
ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

ΤΟΥ ΑΣΤΡΑΧΑΝΙΟΥ ΚΑΙ ΣΤΑΥΡΟΥΠΟΑΕΩΣ ΑΡΧΙΕΠΙΣΚΟΠΟΥ

ΚΤΡΙΑΚΟΔΡΟΜΙΟΝ.

ΗΤΟΙ

Ερμηνεία καί μ,ετ αυτήν ηθική ομιλία εις τάς των Αποστόλων

Πράξεις, τάς εν τα7ς άγίαίς των ορθοδόξων χριστιανων έκκλησης

άναγίνωσκομ,ένας κατά τάς άπ6 του Πάσχα μέχρι της Πεντηκοσ

τής κυρίακάς, καί εις τάς του Αποστόλου Παύλου ε'πίστολάς, τάς

άναγίνωσκομ,ενας κατά τάς λοίπάς κυρίακάς του δλου ένίαυτου.

*

Εξεδόθη πρώτόν μεν έν Μόσχα κατά τό 1808 δαπάνη της Ζωσιμαίας άδελφότητος

προς το δωρεάν διανέμεσθαι τοις εύσεβέσι, καί άφιερώθη ττ) Τετρακτύΐ

τών άγιωτάτων Πατριαρχών Νΰν δέ τό δεύτερον εκδίδοται ύπο του

Φιλογενεστάτοο

ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΖΩΣΙΜΑ

Δαπάνη ιδία καί τών αύτοϋ Ιν μακάρια ττ) λήξει γενομένων αδελφών, ίνα

διανέμεται δωρεάν είς τάς αγίας τών ορθοδόξων εκκλησίας.-

ΤΟΜΟΣ ΠΡΩΤΟΣ.
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I ΜΙΝ πάντως, ΑΡΧΙΠΟΙΜΑΝΤΟΡΕΣ ΘΕΙΟΤΑΤΟΙ!(*) ευλό

γως, οίμαί,καΐ την της παρούσης Αποστολικής Βίβλου προσαγωγή ν

καί^άναθεσίν των έννομωτάτων γενέσθαι εξ αυτής εκείνης τής ώρας

δίαν^νοημ,αί, καθ' ην ό άθίδίμοςν~καΙ #όφος αυτής συγγραφεύς τα

ύστατα πνέων, ΐδίαις χερσι ταίς έμαίς παρέθετο' ην εγώ, τοΰτο μεν πε

ρί πολλοί} ! ποιούμενος την προς ε'μέ τον ταπείνον του μακαρίου πατρός

εύνοΊίαν, τούτα δέ, ίνα μη φωταυγής οΰτω λύχνος ύπο τον μόδίον δ:α-

μείνΥΐ λανθάνων, κοίνοίς της εμής αύταδελφότητος άναλώμασί τύποίς

έκ&οΰναί - ουκ ώκνησα' δπως, γενομένη πολλοίς των εύσε^ών εύαπό^

κτητος, πολλήν εντεύθεν, οία εικός, ε'πάγη καί την ωφελειαν.

Άλλ1 ίνα δήάδεήτεκαί ασφαλή την χρήσίν τώ τ,ών εύσεβών θίά-

σώ παρέχοίτο, ην δήπου ε'πάναγκες τη ΎΜΕΤΕΡΑι θεοστηρίκτω ΤΕ-

ΤΡΑΚΊΎΪ ταύτην άναθήναί, και τοίς ΪΜΕΤΕΡΟΙΣ πανσεβάστοίς

ονόμασίν έμπίστευθήναΓ ούμήν αλλά και τά των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ τοίς

ΑΠΟΣΤΟΛΟΙ^ καί τά των ΠΡΩΤΟΚΟΡΥΦΑΙΩΝ τοίς ΠΡΩΤΟ-

ΚΟΡΥΦΑΙΟΙΣ, των ένθεσμοτάτων άποδίδόναί ούδείς δστίς ουκ αν συ-

(*) ή παρουια αφιερωτική επιστολή ευρίσκεται εις τ/,ν έν Μόσχα πρώτν,ν εκδοσιν των Κυριακοδρο4αίων

,δπου άφιεροΰται τό βιβλίον τίί Τετρακτύϊ των άγιωτάτων Πατριαρχών , τω τε παναγιωτάτω Αρχιεπίσκοπο»

Κωνσταντινουπόλεως, και οίκου|*ενικβ πατριάρχη ΓΡΗΓΟΡΙΩ, καί τω Μακαοιωτάτω Πάπ~α χαΐ Πα

τριάρχη Αλεξανδρείας ΘΕΟΦΙΛΩ, καί τω Μακαριωτάτω Πατριάρχη Αντιοχείας ΑΝΘΕΜΙΩ, και τω Μρ-

.καριωτάτ*» Πατριάρχη της Ιερουσαλήμ ΑΤίΘΙΜΩ.( (ς™. Τυπογράφε.)



νομολογήσείειγώς και τα ΚΛΙ2ΑΡΟΣ ΚΑΙΣΑΡί, καίτά ίου ΘΕΟΎ

τω ΘΕΟι.
ι

Δεξαισθε ουν μετ' εύμενείας, ΑΡΧΪΕΡΑΡΧΑΙ ΜΑΚΑΡΙΟΤΑΤΟΙ^

καί το ΑποστολικΌν τουτι Κυριακοδρόμιον' ως άπο της ευσέβειας κα-

θαρδν και γνήσιον εκγονον' καί Γ.ύτο μ^ν ττ) βραβευθείσα "ΪΜΙΝ παρά

του παναγίου ΠΝΕΥΜΑΤΟΣ χ^ρίΉ εμψυχώσατε, όπως φέρη τον ψυ

χωφελή καρπον αφθ:ονον αμα και ε'ς αε] διαμένοντα" την δέ φιλοπο-

νήσ^σαν αείμνηστον. έκείνην και ίεράν ψυχήν μακαρισμου καί μνήμης

προς ΚΎΡΙΟΝ άξιώσαιτε' έμσί δέ καί τξ εμ§. αύταδελφότητι τοΤς

ταπεινοΓς, τοις προς την ανακοίνωση* και διανομήν αύτου εκ των ενόν

των συνεργήσασι, τά σωτηρία εΰςαισθε, ώς άν καν άλλοις των ωφε

λίμων είη. ήμΐν. γενέσθαι τω προσφιλεΤ ημών γένει συνεργούς καί.συμ-

πράκτορας:

Της υμετέρας πανυπερτίμου' και θεοδοξάστου μακαριότητος;

Τέκνον έν Χριστώ ε'υπείθεστατον και ΰποκλινέστατος δούλος

ΖΩΗΣ Ζ&ΣΙΜΑ,
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ΕΙΣ ΤΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗ. ΚΥΡΙΑΚΗ, ΊΌΥ ΠΑΣΧΑ. -

| | ουρανός και η γη και τα κατα

χθόνια έχάρησαν χαράν μεγάλην

σφόδρα εκείνην την ήμέραν έν νγ ό Ίησοΰς

Χρις-ός τόν θάνατον πατήσας, ανέστη

τριήμερος ζωήν τω κόσμω χαρισάμενος.

Έχάρησαν μέν οί εν τω ούρανω Άγγελοι

δια την των ανθρώπων σωτηρίας οί δέ επί

γης άνθρωποι δια την έξανάστασιν και

την άρχαίαν αυτών άποκατάς-ασιν , οί δέ

έν τοις καταχθονίοις κατεχόμενοι δια την

τών εκείθεν δεσμών άπαλλαγήν αύτών και

άπολύτρωσιν. Ταύτης της παγκοσμίου

χαράς κατά- πάν ετος έν τ7/ι ημέρα τοΰ

Πάσχα την άνάμνησιν ποιούσα ή τοϋ Χρι-

ςοΰ Εκκλησία, ψάλλει μέν άσματα χαρο- ]

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α)

ποια και πανευφρόσυνα , άναγινώσκει δέ

έκ παλαιοτάτης θείων Πατέρων παραδό

σεως άπ' αυτής της ημέρας άχρι της

Πεντηκος-ης το Βιβλίον τών πράξεων τών

άγίων 'Απος-όλων. Πράξεις δέ τών Άπος-ό-

λων ονομάζεται το βιβλίον ως περιέχον

τά τούτων εργα και το κήρυγμα και τά

θαύματα· ό δέ τούτου ποιητής ό Λουκάς

εστίν ό Εύαγγελιςής και Άπόςολος· αύτός

πρώτον συνέγραψε τό κατ' αυτόν Εύαγ-

γέλιον, έπειτα τών Άποςόλων τάς Πρά-

ξεις, άποστείλας και εκείνο και ταύτας

πρός τόν αυτόν Θεόφιλον. Αληθώς δέ ^εό-

πνευστόν έστι τό βιβλίον τών Πράξεων

καθώς και τό του Ευαγγελίου. Δί αυτόθ

ι

ότι ό*

Χίνί. τ

»/.:ίατ.



2 Ερμηνεία ε\ς τάς Πράξεις των Αποστόλων

διηγούμενος ό βενιγόρος Λουκάς των Απο

στόλων τά έργα) περιγράφει την έκπλή-

ρωσιν των υποσχέσεων τοΰ Ί«σου Χρι-'

ςοΰ, και την εκβασιν των υπ' αύτοΰ προρ-

Π?5* 5· ρηΒέντων λόγων. Έν αύτω άναγινώσκεις

την περιες-ατωμένην Ίστορίαν της ές*

ουρανού καταβάσεως του παναγίου Πνεύ-

ίωί.. ι5. ματος ήν δ Χρις-ός ύπεσχέθη· βλέπεις

π?»^ 4. την εκ της τελείας αγάπης ένωσιν και

σύμπνοιαν της καρδίας των πις·ευσάντων,

κατά τον λόγον της προσευχής του Κυ-

'ω',2 17 ρίου. α "Ινα ώσιν Ιν καθώς και ήμεΐς Εν

5. » έσμεν » και τους ίεροΰς Αποστόλους

Μ,τί! ιό παραδιδομένους εις τα Συνέδρια κάι εις

Αίβν' ιι.τάς συναγωγάς, και ύβριζομένους και λι-

0 αγομένους και υπομένοντας τόν δια μαρ

τυρίου θάνατον , καθώς περί αυτών προε-

φήτευσεν ό Θεάνθρωπος. Βλέπεις έν αύτω

των Άπος-όλων τάς όδοιπορίας, τους κό

πους, τον ζηλον, τους κινδύνους, τα πα

θήματα , τάς άρετάς, τά θαύματα, και

όσα άλλα περί αυτών προεΐπεν δ Κύριος.

Ή έν αύτω ευρυθμία της συντάξεως , η

γλυκύτης του λόγου , ή λαμπρότης των

νοημάτων, ή καθαρότης τοΰ δρρυς, ή σύν

τομος εκθεσις τών εις πάσαν ύπόθεσιν α

ναγκαίων ' περις-άσεων, ού μόνον άποδει-

κνύει δτι αυτό έστι γνήσιον τοΰ πνευμα-

τορρήτορος Λουκά σύγγραμμα, αλλά και

ευφραίνει και κατανύγει την καρδίαν

παντός άναγινώσκοντος αυτό η άκούον-

τος. Έχει δέ αυτό τό άγιον βιβλίον Γδιον

ϊδιαίτατον διδασκαλίας τρόπον. Διδάσκει

την πίστιν ού. δογματικώς, άλλ' ίς-ορι-

κώς, ού διά λόγων άποφαντικών, αλλά δι'

εκθέσεως απλοϊκής· διδάσκει την άρετην

ού νουθετών, αλλά τάς άρετάς περιγρά

φων, ού διά προτρεπτικών λόγων , άλλά

δι' ύποτυπώσεως έναρέτων έργων,, ού διά

φοβερισμών η υποσχέσεων βραβείων, άλλά

διά παραδειγμάτων και πράξεων. Τοιου

τοτρόπως δέ διδάσκων έφέλκει παραδόξως

και έπιστηρί£ει τόν ,νοΰν τοΰ άνθρωπου

εις την άλήθειαν τής πίςεοις, και θερμαίνει

την καρδίαν θαυμασίως εις τής αρετής

τόν έρωτα· άναγινώσκεται δέ έν τάΐς Έκ-

κλησίαις άπά τής σήμερον άχρι τής Πεν

τηκοστής, επειδή ίστορεΐ την μετά την

άνάστασιν τοΰ Ίησοΰ Χριςοΰ τεσσαρα-

κονθήμερον διατριβήν μετά τών άγίων

αύτοΰ μαθητών , και την εις ουρανούς

Άνάληψιν αύτοΰ και την έν τν] ημέρα τής

Πεντηκοστής κατάβασιν τοΰ παναγίου

Πνεύματος. Διά τούτου ούν τοΰ θεοδιδά-

κτου βιβλίου άπό τής. σήμερον άχρι τής

Πεντηκοστής διδάσκει ημάς ό θεοφόρος

Λουκάς τοΰ Θεοΰ τόν λόγον. Άλλ' όταν

άκούιομεν τά λεγόμενα, και ού καταλαμ-

βάνομεν έντελώς τά έν αύτοΐς νοήματα,

τότε ή ουδέν ή ολίγον ώφελούμεθα. Διά

τοΰτο δέ ό θεόπνευς-ος Παύλος παρήγγελεν

εις τού; Κορινθίους, Γνα εχωσι διερμηνευ-

τήν τών θείων λόγων « Και είς, έλεγε , κ>?..

» διερμηνευέτω. » Και ήμεΐς μεν όμολογοΰ-

μεν παρρησία-, ότι ούκ έσμέν άξιοι πρός

την διακονίαν έργου τοσούτον θείου και

υψηλού, όσον έστι τό έργον τής τοιαύτη;

έρμηνείας· εις αύτόν όμως θαρρήσαντε:



τάς α'ναγινωσκομένας τχ, Κυριακή του Πάσχα. 3

τόν άποκρύψαντα τάς περί των θείων

μη. μ. εννοίας* α Άπο σοφών και συνετών και

3!' » άποκαλύψαντα αύτάς νηπίοις το πα-

νάγιον, αυτού επικαλεσάμενοι όνομα, άρ-

χόμεθα του επιχειρήματος, £ητοΰντες παρ'

ύμών προσεκτικήν ρκρόασιν Γνα άκούσαν-

τες και κατανοήσαντες θησαυρήσητε τους

καρπούς των θείων χαρισμάτων.

( Τον μεν πρώτον λόγον έποιησα'-

μην περί πάντων, ώ Θεόφιλε , ων

ηρξατο δ Ίησοΰς ποιεΤν τε καί δί

δασκε ιν, άχρι ης ημέρας έντειλα'-

μενος τοις Άποςόλοις δια Πνεύμα

τος α'γίου, ους έξελέξατο, α'νελη-

φθη.

Ό μεν θεσπέσιος Παύλος Εύαγγέλιον

ώνόμασε το πρώτον τοΰ θεηγόρου Λουκά

σύγγραμμα ώς περιέχον της σωτηρίας τά

Ευαγγέλια, βεβαιώσας δτι πάσαι αί

κατά διαφόρους τόπους εύρισκόμεναι των

πιστών Έκκλησίαι υπέρ τούτου έπαίνοις

2. κ-.ρ. 8 «ς"εψα.ν τον Ίερομύςττ,ν Λουκάν. « Συνε-

1 ' » πέμψαμεν δέ, λέγει, μετ' αύτοΰ τόν

» άδελφόν, ού ό έπαινος εν τω Εύαγγελίω

» διά πασών τών Εκκλησιών. » Ό δέ

τρισμακάριος Λουκάς, είτε επειδή τό όνο

μα, λόγος, σημαίνει γενικώς την περί

πάσης υποθέσεως συγγραφήν, είτε επειδή

ταπεινοφρανών έφευγε τών άνθρώπων τους

επαίνους, ώνόμασε τό κατ* αυτόν Εύαγ

γέλιον , λόγον πρώτον , επειδή πρώτον I-

γραψεν αύτό, έπειτα" των Αποστόλων

τάς πράξεις* δτι δε ό Θεόφιλος, προς δν

άπέ^ειλε ταύτα τά δύο βιβλία ούκ ην

άνθρωπος ιδιώτης, άλλ' Ήγεμών και Άρ

χων, φανερόν Ις*ιν έκ του επιθέτου δ προ-

σήρμοσε τω ονόματι αύτοΰ έν τω Εύαγγε

λίω, ειπών* 2 Κράτις·ε Θεόφιλε* » διότι Λ£1)Χ_ ,3.

και τόν Φίληκα τόν της Καισαρείας Ή- "£* ,β"'

γεμόνα Κράτιστον ώνόμασβν , ομοίως και ιβ'. 55. 5

τόν Φηστον τόν τούτου διάδοχον εν τη

κατά την Καισαρείαν Ήγεμονεία. Πού

δε ήγεμόνευεν ό Θεόφιλος , και ποία ή

τούτου πατρίς, καί τά λοιπά τά περί

αύτοΰ άδηλα. Άκούων δέ τόν Λουκάν λέ

γοντα α Λόγον εποιησάμην περί πάντων, »

ήγουν έλάλησα περί πάντων τών έργων

τοΰ 'Ιησοΰ Χρις-οΰ , μή νομίσης δτι τούτο

άντιφέρεται εις τούτον τοΰ εύαγγελιστοϋ

Ιωάννου τόν λόγον* « Άτινα εάν γράφηται \

» καθ' έν , ουδέ αύτόν οιμαι χωρησαι. τόν 23.

» κόσμον τά γραφόμενα βιβλία. 3 Διότι

ό μέν Λουκάς αληθώς περί πάντων ελάλησε,

πλην γενικώς, κεφαλαιωδώς, συντόμως*

ό δε Ιωάννης λέγει , δτι εάν καθ' 8ν τών

έργων και θαυμάτων και διδαγμάτων

τοΰ Ιησού Χριστού έγράφετο ειδικώς και

περιεστατο>μένως και λεπτομερώς , ούκ

έχώρει ό κόσμος τά γραφόμενα βιβλία.

Πράς τούτοις δέ σημείωσον δτι διά τοΰ

ρήματος, οΓμαι, ήγουν νομίζω εγώ} έμε-

τρίασεν ό Ιωάννης τήν τοΰ λόγου αύτοΰ

ύπερβολήν. Τί δέ σημαίνει τό , α Άχρι ής

■ » ημέρας .έντειλάμενος τοις Άποστόλοις

» διά Πνεύματος αγίους ό Λουκάς εγρα-

V



4 * "Ερμηνεία ε?ς τάς Πραζεκ των Αποστολών

ψεν, εις τό ύπ' αύτού φιλοπονηθέν Εύαγ-

γέλιον ού μόνον δσα έποίησε καΐ παρήγ

γειλεν ό Ιησούς Χριστός τοις Άπο^όλοις

πρό της αναστάσεως αύτού, αλλά καί δσα

αύτοΐς παρήγγειλεν έ£ότου άνέστη εκ νε

κρών εως αύτης της ημέρας εν η άνελήφθη.

Και πρώτον μέν διηγήθη εν τώ Εύαγγλίω

δτι ό Ιησούς Χρις-ός μετά την άνάς-ασιν

αυτού παρέστησεν εις τους Άπος-όλους διά

της ερμηνείας τών θείων γραφών, δσα

περί αύτού είπον ό Μωϋτής καί πάντες , οί

λ™, η. λοιποί ΙΙροφηται « Καί άρξάμενος από

» Μωσέως ,. καί άπο πάντων τών Προφη-

» τών, -δ.ιηρμήνευεν αύτοΐς έν πάσαις τάις

» γραφαΐς τα περί αύτου. » Δεύτερον δέ ,

δτι δια του άσπασμού εδωκεν αύτοΐς την

εντολήν της ειρήνη;. « Αύτός δέ ό Ίησοΰς

Α τ·36 » εστη έν μέσωαύτών, καί λέγει αύτοΐς,

» ειρήνη ύμΐν, » Τρίτον, δτι ένετείλατο αύ-

τοις λέγων επειδή ύμεΐς έςέ μάρτυρες αύ-

τόπται πάντων τών έργων μου , πρέπον

εστίν ίνα άρξάμενοι ■ από της Ιερουσαλήμ

κηρύξητε εις πάντα τα εθνη τό όνομά μου

καί τήν μετάνοιαν καί την δί εμού άφεσιν

Αύτ. \ι τών αμαρτιών « Καί κηρυχθηναι επί τώ

4 Η.

» ονόματι αυτού μετάνοιαν καί άφεσιν ά-

„ , „ , » μαρτιών εις πάντα τα εθνή άο£άμενον (*)

κ,ν-ίβ' 8 άπο Ιερουσαλήμ. Ύμεϊς δέ ές-ε μάρτυρες

ν<2' άχ>!· * το^των· * Τέταρτον , δτι παρήγγειλεν

κώτ,χ. αυτοΐ;ς 9 £να χαθίσαντες έν Ιερουσαλήμ ,

περιμένωσιν έκεΐ εως άν λάβωσι τήν ούρα-

νόθεν πεμφθησομένην είς αύτούς δύναμιν

« Ύμεΐς δέ καθίσατε έν ττ] πόλει Ίερου-

» σαλήμ εως ού ένδυση :θε δύναμιν έ£ ύ-

» ψους. » Αύτη δέ βς-ιν ή τελευταία αύτού Αύτ 4>

εντολή ην εδωκεν αύτοις κατ' αύτήν τήν

ήμέραν έν Ύγ άνελήφθη εις τούς ούρανούς·

διότι ταύτα ειπών, έξήγαγεν αύτούς έ£ω

της Ιερουσαλήμ εως εις Βηθανίαν , καί

εύλογήσας αύτούς, « Διές-η άπ' αύτών, καί

» άνεφέρετο εις τόν ούρανόν. Επειδή δέ *··>: ί1-

πάντα δσα ένετείλατο ό Κύριος τοις Α

πόστολοις αύτού καί πρό της άνας-άσείος

καί μετά τήν άνάςασιν αύτού ησαν πνευ

ματικά καί Οεΐα, καί πάντα δέ έποίησε

καί έδίδαξε συνημμένος ων τώ άγίω Πνεύ-

ματι, ώς όμοφυής αύτω καθό Θεός καί

ομοούσιος, διά τούτο είπε τό, β Διά Πνεύ

ματος άγίου. Ίδούδέ δλη ή κατά σειράν

έννοια τών προκειμένων λόγων ΤΩ Θεό

φιλε, λέγει, έν τώ πρώτω μου λόγω , ήγουν

έν τώ Εύαγγελίω, δπερ συγγράψας άπέ-

ς·ειλάσοι , έλάλησα περί πάντων τών έργων

καί θαυμάτων καί τών διδαχών του Κυρίου

Ιησού, εζ αύτου τού καιρού, έ£ότου αύτός

μετά τού σύν αύτω άγίου Πνεύματος ήρ-

Ιατο ταύτα ποιείν, εως αύτης της ημέρας

καθ' ; ήν δούς τάς έσχάτας αύτού παραγ

γελίας είς ^κείνους, ούς έ£ελέ£ατο έκ παν

τός τού κόσμου, τουτέστιν εις τούς Άπο-

ςόλους, άνελήφθη είς τόν ούρανόν. Ταύτα

δέ ειπών περιληπτικώς δ- παμμακάριστος Ιω*\9! 5·

Άπός-ολος, έ£ηγεΐ αύτά διά τών έξης,

I λέγων

Οίς και παρέστησεν εαυτόν ζών- π?ί ς. ι.

3.

τα μετά το παΟειν ούτον, έν πολ

λοίς τεχμηρίοις, δ? ημεΡ$ν τ,εσσα-



τάς α ναγινωσκομένας τξ Κυριακή του Πα'σχά* 5

ρακοντα δπτανόμενος αυτοΐς, και

4 λέγων τά περί της Βασιλείας του

Θεου. Και συναυλιζόμενος παρη'-

γγειλεν αυ'τοΐς α'πο Ιεροσολύμων

μη χωρίζεσθαι , άλλα ττεριμένειν

την έπαγγελίαν του Πατρός, ην η'-

κουσατέ μου.

Συντόμως, δί ένός μόνου λόγου είπε προ-

λαβών ότι ό Ίησοΰς Χρις·ός άνελήφθη· νυν

δέ περιγράφει πλατύτερον, τι έποίησεν εφ

έτου έκ νεκρών ανέστη εως της ημέρας καθ*

$]ν άνελήφθη εις τον ούρανόν. Αυτός ό Ίη

σοΰς Χριςός μετά το πάθος το του θανά

του αύτου πρό^ενον άναςάς έκ των νεκρών

παρες-άθη, λέγει, ζών ενώπιον των Απο

στόλων, ημέρας τεσσαράκοντα εμφανιζό

μενος εις αύτούς » Έν πολλοίς τεκμηρί-

οις. Τίνα.δέ είσι τά τεκμήρια } τά σημεΐά

. είσι και αί αποδείξεις, δσας ό Ίησοΰς έποίη-

σε πρός πίστωσιν τϊίς έαυτρΰ άνας-άσεως.

ιέ.» Άναστάς. πρωΐ πρώτη σαββάτου εφάνη

α πρώτον Μαρία ττ) Μαγδαληνή. Ύγ αύ>-

ττ) δέ ημέρα έφάνη εις τους δύω Μαθη-

τάς τους πορευομένους εις την Εμμαούς,

""α*" Τό δέ έσπέρας της αύτης ημέρας εισήλθε

'«>'. ίο. » Των θυρών κεκλεισμένων, δπου ήσαν οί

» μαθηται συνηγμένοι. » Κατά τόν αυτόν

τρόπον και μεθ' .ημέρας οκτώ πάλιν παρ-

ιβ «ς-άθη ενώπιον αυτών. » Έφάνη ενώπιον

ϊ των Ενδεκα μαθητών εις το όρος της Γα-

Ι*. » λιλαίας. Μετά ταΰτα έφανέρωσεν έαυτόν

το'ις Μαθηταϊς επί της θαλάσσης της Τι- *·«'»■ 81 ·

βεριάδος. Ου μόνον δε επαρουσιάζετο ενώ

πιον αύτών , αλλά και συνωμίλει μετ' αυ

τών, και διηρμήνευεν αύτοϊς τάς Γραφάς,

και παρήγγελλεν αύτοΐς, ίνα μη χωρισθώ-

σιν από Ιερουσαλήμ. Ίνα δέ ετι μάλλον αμχ. α.

πληροφόρηση αυτούς, « 'Επέδειξεν αύτοις |-β% 20

ί τάς χείρας καΐ τους πόδας, 'Ετι δε και \\

» την πλευράν αύτοΰ, και Ένεφύσησε δέ,

» καΐ εδωκεν αύτοΐς την χάριν τοΰ πανα-

» γιου Πνεύματος εις τό λύειν και δεσμεΐν

» τάς αμαρτίας. » Πρός πίς-ωσιν δε ετι

περισσοτρέαν ές-ερς'εν ίνα ό άπις-ών Θωμάς

ψηλάφηση την πλευράν αύτοΰ· πρός τού

τοις δε και α Συναυλιζομενος ην , ήγουν

έτρωγε μετ' αύτών εφαγεν ενώπιον αύτών

« Ιχθύος όπτοΰ μέρος, και από μελισσίου ^ι"

» κηρίου, Συνέφαγε μετ' αύτών άρτον και

όψάριον εις την παραθαλασσίαν της θα- !«»'«. ι·.

λάσσης της Τιβεριάδος. Ταΰτά εΐσι τά

τεκμήρια, όσα ό Ίησοΰς Χριςός διά τεσ

σαράκοντα ημερών παρρησιαζομενος έδεί-

κνυε τοις Μαθηταΐς αύτοΰ πρός βεβαίω-

σιν της έκ νεκρών αύτοΰ αναστάσεως.

Σημείωσαι δέ δτι ού μόνον εις τούς Απο

στόλους και εις την Μαγδαληνήν Μαρίαν

έφάνη μετά την άνάστασιν αύτοΰ , αλλά

προσέτι έφανερώθη και β Επάνω πεντακο-

τ> σίοις άδελφοΐς,» ώς μαρτυρεί ό θεσπέσι- , %_ (.

ος Παύλος. Πότε δέ, και ποΰ τούτο έγέ-

νετο, και τίνες ησαν ούτοι οι πεντακόσιοι,

έσιώπησεν ό Παύλος, ειπε δέ μόνον ότι

εις τόν καιρόν αύτοΰ πολλοί ες αύτών ήσαν

ζώντες, τινές δέ άπέθανον. β Ές ών ο:



Ερμηνεία ε2ς τάς Πράξεις τών Αποστόλων ,

3 πλείους μένουσιν Εως άρτι, τινές δε κάι

» έκοιμήθησαν. » Μήπως δε τοΰτο εγέ-

μ*^. 58. νετο εις το ορός της Γαλιλαίας , έπειδή

1"' εκεί διέταξεν ο Κύριος τοΤς Μαθητάϊς αυ

τού έλθεΐν* εις πάντας δε τούς ρηθέντας

εφάνη, επειδή αύτοι μόνον ήσαν άξιοι της

θεωρίας του άφθαρτισθέντος και θεωθέντος

αύτοΰ σώματος και της υποδοχής του μυ-

ς-ηοίου της εκ νεκρών αναστάσεως αυτού*

Σημείωσον προς τούτοις , δτι την μεν «ς

ούρναΰύς άνάληψιν του Κυρίου Ίησοΰ έδί-

δαξεν ήμάς και ό Ιερός Μάρκος ειπών*

χ»;», ιο. « Ό μεν ούν Κύριος μετά τό λάλησα»

» αύτοΐς άνελήφθη εις τον ούρανόν , και

> έκάθισεν έκ δεξιών του Θεοΰ. » Όμοίως

κάι αυτός ό θεηγόρος Λουκάς, γράψας εν

τω κατ' αύτάν Εύαγγελίω ταΰτα* « ΚαΙ

Λ υ&ι. » έγένετο έν τω εύλογεΐν αύτόν αυτούς ,

» διέστη απ* αυτών καΐ άνεφέρετο. εις τον

» ούρανόν.. 2> Ότι δέ τγ) τεσσαρακος^'ήμέ-

ρα μετά τήν άνάστασιν αύτοΰ άνελήφθη

ό Σωτήρ, κάι δτι έλάλησε προς τούς Α

ποστόλους <ι Τά περΊ της Βασιλείας τοΰ

» Θεού , καΐ παρήγγειλεν αύτοίς Γνα

)) μή άναχωρήσωσιν άπό της Ιερουσαλήμ,

» άλλ' εκεί συνηνωμμένοι περιμένωσι τήν

» εκπλήρωσιν της υποσχέσεως του Πα-

» τρός αύτοΰ,» καθώς από στόματος

αύτοΰ ήκουσαν, μόνον τό βιβλίον των

Πράξεων ταΰτα ημάς έδίδαξε. Πότε δέ

ήκουσαν τήν έπαγγελίαν ταύτην οί Από

στολοι·, δταν είπε πρός αύτούς ό Κύριος

» ά( 16 α Και εγώ ερωτήσω τον Πατέρα, καΐ

16, » άλλον παράκλητον δώσει ύμΐν, Γνα μένη

» μεθ' υμών εις τον αιώνα. » Επειδή δέ

παρέστησεν ό Λουκάς τόν Χριστόν λα-

λοΰντα τότε πράς τούς Άποςόλους αύ

τοΰ καΐ λέγοντα αύτοΐς· « Τήν επαγγε-

ί λίαν τοΰ Πατρός, %ν ήκούσατέ μου , %

δια τοΰτο επάγει κάι τά έξης λόγια ώς

υπό τοΰ "Ιησού Χριστού λεγόμενα τότε

πρός αυτούς.

'Ότι'Ιωαννης μέν έβα'πτισεν υ-"·*1·

δατε, υμεΐς δέ βαπτισΟη'σεσθέ εν

Πνεύματι, αγίω οι* μετα πολλάς

ταύτας ημέρας.

Διά τούτων τών λόγων έφχνέρωσεν ο

Θεάνθρωπος τόν λόγον , δί δν ειπεν, Γνα

περιμένωσι τήν έπαγγελίαν τοΰ Πατρός

αύτοΰ. Πρέπον έστ'ι , λέγει , Γνα περιμέ-

νητε τήν εκπλήρωσιν της υποσχέσεως τοΰ

Πατρός μου, διότι ό μέν Ιωάννης ό εμός

βαπτιστής καΐ πρόδρομος έβάπτισε δί

ύδατος, ύμεΐς δέ μετ' όλίγας ήμέρας μέλ

λετε: βαπτισθήναι έν Πνεύματι άγίω.

Τά αύτά δέ ειπε καΐ ό Ιωάννης ό βαπτι-

ς-ής, α Έγώ μέν βαπτίζω, ειπεν, υμάς έν

» ΰδατι εις μετάνοιαν , ούτος υμάς βα- μ*τ9. 3.

» πτίσει έν Πνεύματι άγίω και πυρί. »

Πυρός δέ έμνημόνευσεν ό Ιωάννης, επειδή

ώς Προφήτης προεγνώρισεν δτι εν εΓδει

πυρός έμελλε κατελθεΐν τό Πνεύμα τό

άγιον έπι τούς Άποςόλους· Τό δέ « Ύμεΐς

» δε βαπτισδή^δσθ^ έν Πνεύματι άγίω, »

άπορίαν προξενεί περί τοΰ βαπτίσματος

τών θείων Αποστόλων. Τινές νομί£οντες, χ?,σ.



τας αναγινωσκομένας ττ, Κυριακή του Πάσχα.

ώς φαίνεται, δτι τότε εβαπτίσθησαν οί

Απόστολοι, δτε κατήλθε τό Πνεΰμα το

άγιον επ' αυτούς εν τω ύπβρωω, ου ήσαν

καθήμενοι, λέγουσιν δτι καν μη ύδωρ ην

εν τω ύπερώω , όμως ην τό Πνεΰμα· και

δτι και ό Χριςός καν ουκ εχρίσθη αίσθη-

τώ ελαίω, δμως ήν Χρις-ός. Προς τούτοις

δε λέγουσιν, δτι βεβαπτισμένοι ήσαν οί

Άπύςολοι Ζί ύδατος κατά διαφόρους και

ρούς εις το Ιωάννου βάπτισμα, έπειτα

εν τνι ημέρα της Πεντηκος-ής εβαπτίσθη-

σαν και τό διά τοΰ Πνεύματος βάπτισμα.

'Αλλ' εκ τούτων συνάγεται, ότι οί Άπό-

ς-ολοι άχρι της ήμερα; της Πεντηκοστής

ούκ ησαν βεβαπτισμενοι τό βάπτισμα

τοΰ Ίησοϋ Χρις-οΰ , και έπομένως ούκ

3) σαν καθαροί από τοΰ ρύπου της προ

πατορικής άμαρτίας. Άλλα πρώτον μεν

πώς εστερξαν αύτοι μή βαπτισθήναι τό

βάπτισμα του Ίησοΰ Χρις-οΰ, ίδόντες

αύτάν εν Ιορδάνη βαπτισθέντα κάι άκού-

σαντες υπό τοΰ στόματος αύτοΰ, δτε

μετά τοΰ Νικόδημου ελάλει , τό , β Έάν

*· ε μή τις γεννηθτι ες* ύδατος και Πνεύ-

» ματος, ού δύναται είσελθεΐν εις την

» βασιλείαν τοΰ 0εοΰ. » Δεύτερον δε πώς

άβάπτιστοι δντες, έβάπτιζον άλλους, ως

μαρτυρεί ό Εύαγγελιςής Ιωάννης, λέγων

ο Καίτοι γε Ίητοΰς αυτός ούκ έβάπτι£εν ,

» άλλ' οί Μαθητάι αύτοΰ:, » Τρίτον, πώς

ό θεάνθρωπος ειπε παρρησία περί αύτών

·»« ι», δτι είσι καθαροί. « Και ύμεΐς καθαροί ές-ε,

» άλλ' ουχί πάντες. » Αύτοι δε πάντες

ησαν ετι άκάθαρτοι από της τοΰ προπά-

Ι«» 4.

ι.

Ιο.

τορος άμαρτίας:, Μήπως ουν προτιμητέόν

εστί τό ίστορούμενον ύπό Εύωδίου. τοΰ

πρώτου της Αντιοχείας Επισκόπου, αν

δρός άγίου και τών Αποστόλων διαδόχους

Ούτος δέ Σς·ορεΐ ταΰτα· α Ό Χριστός ιδί-

» αις χβρσι τάν Πέτρον μόνον έβάπτισε·

β Πέτρος δε Άνδρέαν καΐ του; Ζεβεδαίου

ο υιούς* Ανδρέας δέ και οί τοΰ Ζεβεδαίου,

» τοϋς λοιπούς Άπο-όλους· του; δέ έβδομή-

» κοντά Πέτρος και Ιωάννης ό Θεολόγος

» βαπτίζουσιν. Έάν δε τοΰτο δεχθώμεν,

» φανερόν ες-ιν δτι τό, Βαπτισθήσβσθε έν

ι Πνεύματι άγίω, 9 οΰ σημαίνει βάπτι

σμα, ερόίθη δε μεταρορικώς, Γνα φανέρωση

τον πλοΰτον της χάριτος τοΰ άγίου Πνεύ

ματος, δν ελαβον οί Μαθητάι τοΰ Σωτη-

ρο; έν ττ) ήμέρα της Πεντηκοστής. "Ελα-

βον μεν αύτοι προλαβόν διάφορα χαρί

σματα τοΰ άγίου Πνεύματος· « Έλαβον

χ. τήν έςΌυσίαν τοΰ πατεΐν επάνω όφεων

» και σκορπιών , και επί πάσαν τήν

» δύναμιν τοΰ εχθροΰ* Τήν ίςΌυσίαν κατά

δ πνευμάτων άκαθάρτων , ώστε εκβάλλειν

8 αύτά, Τήν δύναμιν τοΰ θεραπεύειν πά-

ΐ) σαν νόσον και πάσαν μαλακίαν, Τό χά-

» ρισμα τοΰ λύειν καΐ' δεσμεΐν τάς άμαρ-

» τία;. » Κατά τήν ήμέραν δμως της

Πεντηκοστής ούχ' Ιν ή δύω χαρίσματα,

αλλά τό πλήρωμα ελαβον τών χαρίτων

τοΰ παναγίου Πνεύματος,· πληρωθέντες

σοφίας και δυνάμεως και παντός άλλου

θεϊκοΰ χαρίσματος. Ελήφθη δέ ή μετα

φορά εκ τοΰ βαπτίζω, ίνα φανερωθν) τό

δαψιλες και πλούσιον της θείας δωρεάς.

Εύί. \ςι$.
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8 Ερμηνεία εις τάς Πράξεις των Αποστόλων.

Διότι καθώς τά ΰδωρ καταβρέχει δλον το

σώμα τοΰ εν αύτω βαπτιζομένου , ούτως

τότε τό πανάγιον Πνεύμα έπλήρωσεν δ

λον τον νοΰν και την ψυχήν και τήν καρ-

δίαν των Μαθητών του Σωτήρος. Ουκ έ-

φανέρωσε δέ αύτόϊς ό Κύριος ουδέ τήν ώρ-

αν ούδέ την ήμέραν της καταβάσεως τοΰ

αγίου Πνεύματος, ίνα μετά περισσοτέρας

προσοχής και προθυμίας περιμένοντες,

άξιοι γένωνται της τούτου υποδοχής.

Ειπεν δμως το, β ού μετά πολλάς ταύτας

» ημέρας, » Γνα παρηγόρηση την άθυμίαν

τής καρδίας αύτών, διά τόν χωρισμόν

αύτοΰ, και επιςηρίξη τήν τούτων πίστιν

και τήν ελπίδα. Ταύτα δέ τά υπό του

Ίησοΰ Χρίστου ρηθέντα μετά ττν ανά-

στασιν αύτοΰ γράψας ό Απόστολος, ίςορει

διά τών έξής και τάτότε ερωτήματα τών

Αποστόλων, και τάς πρός αυτούς απο

κρίσεις του ΊησοΟ Χριστού.

Οί μεν ουν συνελθόντες έπηρώ-

των αύ.τΌν , λέγοντες* Κυρίε, εΓέν

τω χρόνω τούτω αποκαθιςανειςτην

Βασιλείαν τω Ισραήλ,

Ότε τό πανάγιον Πνεύμα κατήλθεν επί

τους Αποστόλους, τότε έφώτισε και ύψω

σε τόν νουν αυτών άπό τών χαμερπών

και γήινων νοημάτων έπι τάς ύψηλάς και

επουρανίους εννοίας κατά τήν τοΰ Κυρίου

ι πρόρρησιν αΌ δέ Παράκλητος, το Πνεΰ-

ρ μα το άγιον, δ πέμψει ό Πατήρ εν τώ

3 ονόματι μου, εκείνος ύμας διδάξει πάντα ||

» και ύπομνήσει υμάς πάντα άειπον ύμίν. »

Προ δέ τής καταβάσεως του άγίου Πνεύ

ματος τοσοΰτον ατελείς ήσαν αυτοί, ώστε

παχυλώς έννόουν και αύτά τά λόγια τά

σημαίνοντα πράγματα πνευματικά και ε

πουράνια* προκατειλημμένοι δέ δντες ύπό

τής γνώμης τών κοινολαϊτών Ιουδαίων, έ-

πίστευον δτι ό Μεσσίας έλθών αποδώσει

αύτοΐς τήν έπίγειον Βασιλείαν, ήν ήρπα-

σαν άπ' αυτών οί Βασιλείς τής 'Ρώμης.

Ένόμιζον ουν, δτι ό Ίησοΰς Χρις·ός μετά

τήν εκ νεκρών αύτοΰ άνάστασιν καθίση

έπι τόν θρόνον της Βασιλείας τοΰ Ισραήλ.

Διά τοΰτο οί μεν υίοι τοΰ Ζεβεδαίου προ-

σήλθον προς αυτόν παρακαλοΰντες και

λέγοντες· « Δός ύμίν Γνα εις εκ δεξιών σου Μ

» κα'ι εις έξ ευωνύμων σου χαθίσωμεν εν

» τη δόξη σου. » Ό δέ Λουκάς και ό

Κλεόπας μή γνωρίσαντες τόν άναστάντα

Χριστόν, ότε έλάλεΐ πρός αύτούς έν τη

όδω διηγούμενοι πράς αυτόν τι φρονοΰσι

περί τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ, και τϊ ύπ' αύτοΰ

έλπίζουσιν , έλεγον « ΉμεΤς δε έλπίζο- λ

δ μεν δτι αυτός ές·ι ό μέλλων λυτροΰσθαι

» τόν Ισραήλ. » Τοιαύτα ουν φρονήματα

έχοντες οί Απόστολοι περί τοΰ Ίησοΰ

Χριστού και τοιαύτας ελπίδας, ΐδόντες

δτι έπλησίασεν ό καιρός, έν ωΤ αυτός έμελ

λε χωρισθήναί άπ' αύτών, συνήχθησαν

ενώπιον αύτοΰ και ήρώτων αυτόν, λέγον

τες· Κύριε, φανέρωσον ύμΐν, εάν κατά τόν

παρόντα καιρόν φέρης τήν Βασιλείαν

τών Ισραηλιτών εις τήν προτέραν αυτής

κατάστασιν. « Κύριε, εί έν τω χρόνω του-



τας αναγινωσκομένας τξ Κυριακή του Πάσχα·

ι τω άποκαθις-άνεις την Βασιλείαν τω

» Ισραήλ} » Αύτός δε άπεκρίθη προς αύ-

τους, λέγων.

»■ Είπε δέ προς αυτούς ουχ υ'μών

εστί γνωναι χρόνους η καφςύς, ου ς

δ Πατήρ £0ετο έν τ'(ί ιδία εξουσία.

Όταν οί Απόστολοι προ τοΰ σωτηρίου

πάθους του Ίησου Χριςοΰ ήρώτησαν αύ-«

τον πότε ες·αι το τέλος του κόσμου, τότβ

«ν» >>· άπεκρίθη προς αυτούς , λέγων « Περί δ»

» της ημέρας εκείνης και της ώρας ούδεί*

» οιδεν , ούδβ οί Άγγελοι οί εν ούρανω.,

» ουδέ ό υίός, ειμή δ Πατήρ* » δταν δε

μετά την έκ νεκρών αύτοΰ άνάς-ασιν ηρώ-

τησαν αύτδν πότε επιστρέφει την Βχσί-

λείαν εις τού; Ίσρχηλίτας, τότβ ειπεν»

αύτόις* « Ούχ' υμών έστι γνώναι χρόνους-

» η καιρούς·) ους δ Πατήρ εθετο εν τνι

» ιδία εξουσία. ». Έάν δέ παραβάλλης

ταύτας τάς δύω αποκρίσεις, βλέπεις δτι

και αί δύω 2ν και το αύτδ εχουσι νόημα,

ήγουν την . έπίκρυψιν της £ητουμένης

γνώσεως τών καιρών διαφέρει δέ ή πρώ

τη άπόκρισις της δευτέρας , καθό εν μεν

τη πρώτη φαίνεται αίτιον της άγνοιας-

τών ααιρών ή άγνοια του Ίησοΰ Χριςαΰ",

έν δέ τυ) δευτέρα ή άδυναμία τών ανθρώ

πων. Καϊ ότι μεν ό Ίησοΰς Χριςός ού

μόνον ως θεός, άλλα και ως άνθρωπος έγί-

νωσκε δια την καθ' ύπός-ασιν Ινωσιν της

θεότητος και τους χρόνους καί· τους και

ρούς καϊ τάς ημέρας καί τάς ώρας τών

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

μελλόντων γενέσθαι· δτι δέ οικονομικώς

ειπεν δτι ουδέ ό Υιός οιδεν, Γνα δηλονότι

παύση την άτελεσφόρη-τον τών Αποστόλων

περιέργειαν, βέβαιον εστί και άναμφίβο-

λον. Διά ποΐον 5έ λόγον ού δύνανται οί

άνθρωποι γινώσκειν τους χρόνους καϊ τους

καιρούς} Διότι, λέγει, ό Πατήρ εθετο

αύτούς έν τη εξουσία αύτοΰ* άλλ' ού μόνον

οί καιροί, άλλα τα πάντα εισίν υπό τό

κράτος της δεσποτείας αύτοΰ, δταν όμως

θέλη, τότε δηλοποιεΐ αυτά τοις άνθρώποις.

Διά ποιον ούν λόγον τοιουτοτρόπως εξου

σιάζει τούς καιρούς, ώς-ε έστέρησεν ήμας

της τούτων γνώσεως ; Ό θεός μεταβάλλει

τούς χρόνους και τούς καιρούς αύξάνων η

ελαττών το μέτρον αύτών. καθώς θέλει

και βαύλεται. Βλέπομεν εις τά άγια βι

βλία τοιαύτας μεταβολάς. ΈπΙ Ίησοΰ του |Χ, ι0

Ναυί μετέβαλεν ό θεός τό μέτρον της ημέ

ρας, και εποίησε μίαν ήμέραν μείζονα τών

άλλων ημερών Εις τον καιρόν του Έζεκίαυ·

μετέβαλε τον άρι&μόν τών ημερών της

£ωής αύτοΰ, προστιθε'ις αύτώ έτη ζωής 3*. 5.

δεκαπέντε· *ίς τόν καιρόν -του Ίωνά μετέ

βαλε τάς τρεις ημέρας εις πολλούς αιώνας": ν , 4

διότι ή Νινευή κατεστράφη μετά πολλούς

αιώνας, αύχΐ δέ μετά τρεις ημέρας, καθώς

αυτός ώρισε, και ό Ίωνας έκήρυξεν εις

τόν καιρόν δέ της συντέλειας μέλλει κο- μ«« ·ι

λοβώσαι τόν διωρισμένον άριθμόν τών η

μερών διά τούς έκλετούς. Ταύτα τά πα

ραδείγματα πληροφοροΰσιν ημάς, δτι ό

Θεός μεταβάλλει και τούς καιρούς και

τους ορούς της ζωής τών άνθρώπων όθίν

2

1 1.
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ή πληροί μακρότητος ημερών τον άνθρω- γ

πον, η επάγε: έπ' αυτόν άωρον Βάνατον.

Επειδή δέ αί τοιαύται μεταβολαί είσι μυ

στηριώδεις, από μόνης της εξουσίας του ι

©εοΰ κρεμάμεναι, και τελούμεναι δταν

αυτός θέλη, και δπως θέλγ] , δια τοϋτο

ειπεν ό Ιησούς Χριστός, δτι τους

καιρούς και τους χρόνους έθετο ό Πατήρ

εν τη ιδία εξουσία, δι' αύτάς δέ τάς μυς·η-

ριώδεις τοΰ δρου των καιρών μεταβολάς

ούκ εστίν ό άνθρωπος επιδεκτικός της

τούτων γνώσεως· έκρυψε δέ την γνώσιν

αυτών ό Θΐός, ού καθότι ού θέλει, ουδέ

καθότι ού δύναται άποκαλύψαι ήμΐν αυ

τού;, άλλα καθότι ό νοΰς τοΰ ανθρώπου

ού δύναται χωρησαι τό μυστήριον των

περί αύτούς μεταβολών. « Ούχ1 υμών ές-ίν ,

» ούκ Ις*ι τη? άνθρωπίνης δυνάμεως γνώναι

» χρόνους η καιρούς , » ού δύναται ό

άνθρωπος κατανοησαι πότε, και πώς, και

διατί ό Θεός ποιεί τοιαύτας μεταβολάς |

εις τούς καιρούς. Ιδού ούν τό διατί ό θεάν

θρωπος εκρυψεν άπό τών άνθρώπων την

γνώσιν και της συντέλειας τοΰ κόσμου, και |

του τέλους τ?ίς £ο)ης ένός έκάς·ου· κρύπτει |

τού; καιρούς, Γνα μεταβάλλη αύτούς κατά ;

το συμφέρον της ψυχής ημών. Άλλα και I

το έξης εστίν άξιον εξετάσεων. Διατί δηλο-

. ' . -ι

νότι ό Χοιστός ούκ εθιοάπευσε την προ- ι

κατάληψιν τών Αποστόλων ; Αύτοί νομί- |

ζοντες δτι ή Βασιλεία αύτοΰ έςίν επίγειος, '

παρεκάλουν αύτόν, Γνα φανέρωση εις αύτούς

πότε έπανάγει ιήν Βασιλείαν του Ισραήλ

εις -.ην προτέραν αύτης κατάστασιν δια

τί ούν ούκ άπεκρίθη προς αύτούς, καθώς

και εις τον Πιλάτον ο: Ή Βασιλεία ή έμή '

» ούκ εστίν έκ τοΰ κόσμου τούτου, »· αλλά

δούς γενικήν άπόκρισιν περι της άγνοιας

τών καιρών, ές-ερέωσε κατά τινα τρόπον

την άμαθη αύτών ύπόληψιν } Πολλάκις

είπε τοΰτο πρός αύτούς, . αύτοί όμως ούκ

ήδυνηθησαν κατανοησαι τούς λόγους αύ

τοΰ. Διά τοΰτο έλεγε πράς αυτούς* «Έτι1

» πολλά εχω λέγειν ύμίν , άλλ' ού δύνασθε

ΰ βαστάζειν άρτι, "Οταν δέ ελθη εκείνος,

» τό Πνεύμα της άληθείας, οδηγήσει

! » υμάς εις πάσαν τήν άλήθειαν. » Άφήκεν

| οΟν τήν πρόληψιν αύτών, Γνα τό Πνεύμα

I της άληθείας τό μετ' ολίγας ημέρας έλευ-

| σόμενον προς αύτούς διά τοΰ φωτισμού

της χάριτος αύτοΰ θεραπεύση αύτήν*

άποκριθείς δέ γενικώς πρός τό ερώτημα

αύτών, έπέστρεψεν εύθύς τον λόγον επί

τον προκείμενον αύτώ σκοπόν, τόν περί

της καταβάσεως τοΰ αγίου Πνεύματος,

και τών τούτου, χαρισμάτων, και ειπεν,

'Αλλα ληψεσΟε £υ'ναμιν έπελ-

Οόντο; του άγιου Πνεύματος ίο υ

μάς" και εσεσΟέ μοι μάρτυρεζ εν τε

Ιερουσαλήμ και έν πάστ*] Ίου-

Ζαία και Σαμάρεια και εως έσχατου

της γ^.

Διατί ό θεάνθρωπος προ της άναστάσεως

αύτοΰ περιώρισε τήν άποστολήν τών δώ-

ί δεκα Αποστόλων εις σύνορα μικρά και



τάς αναγινωσκομένας τζ Κυριακή του Πάσχα.
1 1

Μι*.

10. 5

συνεσταλμένα , ειπών προς αυτούς· « Εις

2> όδόν εθνών μη άπέλθητε, και εις πόλιν

» Σαμαρειτών μή είσέλθητε.Β Μετά δε τήν

έχ νεκρών αύτού άνάς-ασιν έπλάτυνε της

άπος-ολης αυτών τά δρια, καΐ εξέτεινεν

αύτά ου μόνον εως πάσης της Ιουδαίας

και Σαμάρειας, άλλά και Εως τών εσχάτων

μερών της γης ^ « Κα! έσεσθέ μοι μάτυ-

» ρες εν τβ Ιερουσαλήμ κα! εν πάση τ7/}

» Ιουδαία και Σαμάρεια και εως εσχάτου

ϊ της γης. β Πρώτον μέν επειδή έπρεπεν ή

προτίμησις εις τους Ίσραηλίτας , καθότι

αύτοι ήσαν θεοσεβεΐς , κα! προδιατεθει-

μενοι υπό τών αγίων Προφητών πρός τήν

ύπσδοχήν της εις Χριςόν πίστεως, εΊχον δέ

(■■«ι. 9 κα! επουράνια προνόμια· αΤΩν ή υίοθε-

5 σία, λέγει ό θειος Παΰλος , και ή δόξα

» και αί διαθήκαι και ή νομοθεσία κα! ή

η λατρεία και αί επαγγελίαι· ΤΩν οί πατε

ί ρες , κα! 1% ών ό Χρις-ός κατά σάρκα. β

Βλέπε δε δτι κα! προ της αναστάσεως ουκ

άπηγόρευσεν ό Σωτήρ^ήμών τό ευαγγελικών

κήρυγμα από τών εθνών , άλλά προετίμησε

τους Ίσραηλίτας· « Πορεύεσθε δέ μάλλον ,

β είπε, πρόςτά πρόβατα τά άπολωλότα

» οίκου Ισραήλ. » Δεύτερον δέ επειδή προ

της καταβάσεως του άγίου Πνεύματος ούκ

είχον οί Απόστολοι τά αναγκαία πράς τήν

επιστροφήν τών εθνών χαρίσματα. Όταν

:ί.6

δέ τό πανάγιον Πνεύμα μετέδωκεν αύτοΐς 11 » άπό τών δφθαλμών αυτών. »

εν τγι ήμερα της Πεντηκοστής το πλήρω

μα τών θείων αυτού χαρισμάτων, τότεέγέ-

νοντο Σκανο! κα! επιτήδειοι πρός τό κηρύ-

ξαι κα! εις τά έθνη τά πάντη άκατήχητα

κα! πεπλανημένα, τά λατρεύοντα τν) κτί

σει άντι του κτίστου. Άκουε δε πόσον φα

νερά εΓπε τούτο πρός αυτούς ό Κύριος· «Λή-

β ψεσθε, λέγει, όταν έλθ·/) έφ' ύμάς το Πνεύ-

» μα τό άγιον , δύναμιν, τήν δύναμιν, δη-

» λαδή της σοφίας , τών γλωσσών, τού ζχ-

β λου, τών θαυμάτων, της τελειότητος της

τ> αρετής , χαρίσματα αναγκαιότατα διά

» τήν τών εθνών επιστροφήν ■» τότε δέ ούτω

» προητοιμασμένοι κα! προκαταρτισμένοι,

α Έσεσθέ μοι μάρτυρες , » ήγουν μαρτυ

ρήσετε όσα Γδατε κα! ήκούσατε, κα! κηρύ

ξετε τήν εις έμε πίστιν κα! εις τήν Ιερου

σαλήμ, κα! είς δλην τήν Ίουδαίαν κα!

Σαμάρειαν , κα! εως εις αύτά τά έσχατα

πέρατα της γης. Σημείωσα*, δέ, δτι ταύτα

τά λόγιά είσι τά έσχατα πάντων τών λό

γων ών έλάλησεν ό Ιησούς Χριστός έτι

ευρισκόμενος έπ! της γής· διότι αφού εΓπε

ταύτα , ευθύς έμπροσθεν είς τά όμματα

τών -Άποςόλων όψώθη υπεράνω της γης,

κα! νεφέλη περιλαβούσα τό πανάγιον αύτού

σώμα έκάλυψεν αυτό από τών οφθαλμών

αυτών, α Κα! ταύτα ειπών , βλεπόντων αύ- Πί*;.

τών έπτιρθη", κα! νεφέλη ύπέλαβεν αυτόν

•ι*
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νδρες αδελφοί « Αύτη ή ημέρα ήν

» εποίησεν ό Κύριος , άγαλλιασόμεθα καί

» εύφρανθώμεν έν αύτη". Συς-ύσασθε έορ-

« την εν τοις πυκάζαυσιν εως τών κερά-

ΐ των του θυσιαςτηρίου·» Ό Θεός ■ έποίησε

πάσας τάς ημέρας , ποία ούν ες·ίν-ή ημέ

ρα, περί ης ό άγιος Πρ.οφήτης λέγει, δτι ό

Θεάς εποίησεν αύτήν ^ *αί.διατί νομρθετεΐ

ό Θεάς, ινα χαίρωμεν εν αύτν} ααι.εύφραι-

νώμεθα , και συς-ησαντες |ν^ αύττ) έορτην

συνέλθωμεν πάντες, ώστε κ.αταπυκνωθέντες

φθάσωμεν^ως εις τα άκρα του θυσιαστη

ρίου 'η Δύω δημιουργίας εποίησεν δ Θεάς ,

μίαν ύλικην, ητις εστίν δ ούρανάς και ή γή

και πάντα τα εν αύτοϊς, και άλλην πνευ-

ματικήν, ητις εστίν ή Εκκλησία και πάν

τες οί έυαεβεΐς οί ταύτην συγκροτούντες και

μέλη αυτής όντες. Παρατηρησον δε την

ομοιότητα την μεταξύ της υλικής καί της

πνευματικής, Γνα μάθης ποία εστίν η ημέ-

γ·,. 1. 1. Ρ°ο ^ν εποίησεν δ Κύριος. « Ένάρχη έποί-

» ησεν ό Θεός τάν ούρανάν και την γην.»

Άπ' αρχής ό Θεός διέταξε την Έκκλη-

■*,?","' σίαν των Πρωτοτόκων έν ούρανοίς απογε

γραμμένων, και την τών πιστών των επί

γης αγωνιζομένων. «Ήδβ γη ην αόρατος Γ«'· 1 *·

» καί άκατασκεύαστος.» Καί ή Εκκλησία

δε προ της νομοθεσίας αφανής ην ως μη

έχουσα το φως τών νόμων, καί μετά την

νομοθεσίαν άσύστατος ως έχουσα νόμους

σκιώδεις, « Σκιάν γάρ ε?χεν δ νόμος.» Καί έ€Ρ. ιο ι.

έγένετο, λέγει, φώς, ήγουν φώς αίσθητόν το Γίν· '■ *■

φωτί£Όν την αίσθητην κτίσιν. Αλλά καί

φώς έγένετο νοερον , ό Χρίστος φωτίζων

την πνευματικήν κτίσιν, « φώς μέγα φω-

■ο τί£ον τους έν σκότει καί σκια· θανάτου

» κατοικούντας.ϊ Τούτο προϊδων δ Ησαΐας

εκραύγαζεν. «Ό λαός · δ πορευόμενος έν

» σκότει, Γδε φώ; μέγα* οί κατοικουντες η*. 9. ι.

» έν χώρα καί' σκια θανάτου , φώς λάμψει

» έφ' υμάς.» Καί ό Ευαγγελιστής δε Ήλ ι

όν ώνόμασε τον Ίησοϋν Χριστάν , όταν

ειπε. « Καί λίαν πρωί της μ*ά σαββάτων Μ"?*· 1 β·

» έρχονται επί τό μνημε~ον, άνατείλαντος

| » τού Ηλίου. » Καίέκάλεσεν ό Θεός τό φώς, Γιν. ι. 5.

ήμέραν καί τό σκότος έκάλεσε νύκτα·

καί έγένετο έσπέρα, καί έγένετο πρωΐ, η

μέρα μία. «Άκούεις^ τό φώς, λέγει, τό αί-
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» σθητόνώνόμασεν όθεός ήμέραν·» αυτή δέ

τ, ήμερα εστίν ή μία, ήγουν ή πρώτη των

λοιπών ήμερων της έβδομάδος. Άκου

σον νύν και τους Εύαγγελιστάς μαρ-

τυροΰντας , ότι εις την ήμέραν τήν μίαν ,

ήγουν την πρώτην της εβδομάδος , ήτις

έπειτα ών ο μ άσ θ η Κυριακή άπ6 του ονό

ματος τοΰ Κυρίου, άνέτειλεν εκ τοΰ τά

φου τάνοερόν φώς, τουτέστιν δ Χριστός.

«»·♦· 14 * Εις μίαν σαββάτων, λέγει ό Ματθαίος,

ηιικ ι6 » λίαν πρωί τής μιας σαββάτων άναστάς

2,9' » δέ πρωι πρώτη σαββάτου , διδάσκει δ

Β Μάρκος·» » Τη δε μια των σαββάτων δρ-

Αη« ν » θρου βαθέως , κηρύττει δ Λουκάς·» Ου-

19.

» σης ουν όψίας τη ήμέρα εκείνητημια τών

Ι·«. ίο » σαββάτων, » έπιβεβαίοϊ δ Ιωάννης. Βλέ

πεις ουν, δτι έν ήμέραΚυριακη και τό κτι

στών φως έδιμηουργήθη, και το άκτιστον

φώς εφάνη· τη Κυριακή έκτίσθητό ύλικόν

φώς, καί έφώτισε τήν κτίσιν , τη Κυριακή

ανέτειλε το νοητόν φώς , και κατηύγασε

των ανθρώπων τδ γένος. Θαυμαςή η σχέ-

σις και ή όμοιότης τούτων των δύω ημε

ρών, επειδή Ινα καί τον αύτόν εχουσι ποι-

ητήν, τον θεόν. Ό Θεός έποίησε τήν πρώ-

την ήμέραν της πλάσεως του κόσμου , ό

Θ·ός έποίησε καί της αναπλάσεως αύτου

τήν πρώτην ήμέραν, ήγουν τήν ήμέραν της

Χριςού άναςάσεως.

Επειδή δε κατ' αυτήν τήν ήμέραν , έν

η δ Χριςός άνές-η, κατηργήθη ό θάνατος

ό κρατών τών ανθρώπων τά σώματα έν τη

φθορά χωρίς τίνος ελπίδος αναστάσεως,

και έσκυλεύθη δ αδης στερηθείς, τών ύπ'

2«

αύτου κατεχομένων δικαίων ψυχών, καί

συνα/έςη τω άνας-άντι Χρις·ώ τδ γένος

τών ανθρώπων , και άνέβη δ άνθρωπος εις

υψος του προτέρου ύψηλότερον, και εις δό-

£αν λαμπροτέραν της προ της πτώσεως

δόξης , συγκληρονόμος γενόμενος της Βα

σιλείας τοΰ Ιησού Χρίστου , τοΰ υπέρ

ήμών ένανθρωπήσαντος , και τον έχθρόν

διά της άνας-άσεως αύτου καταργήσαντος·

δια τούτο ένομο^έτησεν ό θεός, ίνα κατ'

αύτήν τήν ήμέραν χαίρωμεν τη ψυχη ,

καϊ εύφρανώμεθα τω πνεύματι τήν πνευ-

ματικήν καί άναφαίρετον χαράν. « Αύτη ,Γαλ , 17

λ ή ήμέρα ην έποίησεν ό Κύριος άγαλλια-

» σώμεθα και εύφρανθώμεν έν αύτη. »

Περί ταύτης δε της άγαλλιάσεως και

εύφροσύνης είπεν ό θεάνθρωπος πρός τούς

ιδίους μαθητάς. « Πάλιν δέ όψομαι υμάς,

» και χαρήσεται υμών ή καρδία, καί τήν

» χαράν υμών ούδεϊς αΓρει άφ' υμών. »

Άλλά διατί διέταξεν ό θεός ού μόνον

Γνα χαίρωμεν καί εύφραινώμεθα έν αύτη

τη ήμέρα της άνας-άσεως , άλλ'Γνα συςη-

σωμεν καί έορτην^ Διότι έν ταις έορταΐς

τοϋ θεου χαίρομεν τω πνεύματι* έν τάΐς

έορταις ήμεΐς εξόχως συναθροι£όμεθα εις

τάς Εκκλησίας κατά τήν θείαν εντολήν

την .λέγουσαν. α Έν Έκκλησίαις εύλογείτε .,·^ 0-,

» τόν θεόν, Κύριον έκ πηγών Ισραήλ. »

'Εκεΐ δέ συνερχόμενοι προσφέρομεν εύλο-

γίας , ύμνους, ίδοξολογίας, εύχαρις-ίας,

προσκύνησιν, λατρείαν εις τόν δημιουργόν

της κτίσεως καί πλά^ην ήμών καί Σω

τήρα. « "Οπου δέ είσι δύω ή τρεΐς , πολλω

Ιω>ν.

10. 12.
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Ταλ. 11"

2*, 27.

μάλλον δπου πόλοι , συνηγμένοι εις δόξαν

του ονόματος τοΰ'Ιησοΰ ΧριςοΟ, έκβι ές-ίν

αύτός έν μέσω αύτών δπου δε αύτός, έκεΐ

ές-'ιν η ειρήνη και ή αληθινή χαρά της ψυ

χής κα'ι ή άγαλλίασις. Ίνα δε παρας^ση

δτι κατ' αύτήν τήν μεγάλην έορτήν χρέος

εχουσι πάντες οί πιςο'ι, Γνα συνέρχωνται

εις τήν Έκκλησίαν, δια τοΰτο είπε. « Συ-

» ς-ήσασθε έορτήν εν τοις πυκάζουσιν έως

5 χΰα κεράτων τοϋ θυσιας·ηρίου. » Εορ

τάσατε, λέγει, και συναθροίσθητβ έν τη

Εκκλησία πάντες, άνδρες και γυναίκες,

νέοι κα'ι γέροντες , καΐ αυτά τά μικρά

παιδία* συνάχθητε πάντες , ΐνα δοςΌλο-

γήσητε τόν Χρις-όν τον άναςάντα έκ νε

κρών , και συνανας-ήσαντα υμάς έκ της

φθοράς, και ούτως ελθη εις τήν καρδίαν υ

μών ή πνευματική χαρά καΐ ή θεία ευ

φροσύνη.

Σημείωσαι δέ πρώτον , δτι καν αύτή

ή μία και πρώτη ημέρα, ήγουν ή Κυριακή

μετά τών άλλων §£ ήμερων άνακυκλουμένη

ποίΥ] τήν έβδομάδα, και οσάκις δέ καθ'

δλον τό ετος άνακυκλοΰται, τοσάκις και

ή άνάς-ασις του Χρις-οΰ εορτάζεται· εχει

δμο>ς ή τοιαύτη εβδομαδιαία περίοδος τήν

ττρώτην αύτης αρχήν από της ήμερας ταυ

Πάσχα, ήτις κυρίως και καθ' αυτό λογίζε

ται ώς αύτή ή ήμέρα, έν γ) ό Χρίστος άνέ-

ς-η έκ νεκρών. Δεύτερον δε σημείωσον, δτι

ουδέ άνθρωπος, ούδέ Άγγελος, άλλ' 'αύτός

ό Κύριος και έποίησε και διώρισε τήν

έορτήν της Χρΐς·οΰ άνας-άσεως. Έβεβαίωσε

τοΰτο ό Προφητάναξ, ειπών. « Αύτη ή

» ήμέρα ήν έποίησεν δ Κύριος. 'Συς·ήσασ6β

β έορτήν έν τοις πυκάζουσι. »

Πρεπόντως ούν και δικαίως τόσον πολλή

και μεγάλη έξαίρεσις και τιμή και δόξα

εδόθη εις αύτήν τήν ήμέραν, καθότι αύτήν

έδιώρισεν ά Θεός εις άνάμνησιν της του

Σωτηρος ήμών αναστάσεως, ήτις έστιν ή

άπόδειξεις της εις αυτόν πίστεως και τό

θεμέλιον πάντων τών ύπά τών ευσεβών πι-

στευομένων. Έάν δέ αυτό τό βεμέλιον αφε

λής, και ή πίστις ματαιοΰται και τά πι-

στευόμενα. Δια τοΰτο ό πάνσοφος Παΰλος

έγραφε προς τούς Κορινθίους. « Εί δέ |·

» Χριςός ουκ εγήγερται , κεν^ν άρα τό17·18·

» κήρυγμα ήμών , κενή δέ και ή πίστις

» ύμών. Εί δέ Χρις-ός ούκ έγήγερται, μα-

• ταίαή πίςις ήμών άρα καΐ οί κοιμηθέν-

» τες εν Χριςώ άπώλοντο. ν> Έάν πληρο-

φορήσης τόν άπιςον, δτι ό Χρις-άς άνέςη

εκ νεκρών, αυτός πις-εύει εύθύς, δτι ό Χρι-

ς-ός εςί Θεός αληθινός, δέχεται τούς ευαγ

γελικούς νόμους, περιμένει νεκρών άνά-α-

σιν, πείθεται δτι έςΊ κρίσις και άνταπόδο-

σις και μέλλουσα ζωή αιώνιος, και ςέργει

και ομολογεί πάντα τά υπό της χριςια^

✓ικής πίςεως διδασκόμενα.

Διά τοΰτο ουν ό πανυπεράγαθος Θεός

πληροφορήσαι θέλων πάντας , δτι δ Χοι-

ς·ός άνέςη έκ νεκρών , πρώτον μεν πολλούς

αιώνας προ της Χρις-οΰ άνας~άσεως άπέ-

στειλεν άνδρας άγιους, οίτινες κα'ι διά

συμβόλων και διά προφητικών λόγων προ-

κατήγγειλαν τήν τούτου άνάς·ασιν. <ίΟ μεν · Α δ

Αβραάμ άγαλλόμενος έπεθύμησεν ίδειν τήν 55·



τας αναγινωσκοαένα; ττΐ Κυριακή του Πάσχα Ί5

ήμέραν τοΰ Κυρίου, και είδεν αύτήν , και

έχάρη. Ήμερα τ?ίς χαράς τοΰ Κυρίου ές-ίν

ή ημέρα της εκ νεκρών άναςάσεως αύτοΰ,

είδβ δέ αυτήν, δτε ετέλεσε τό σ υ μβ ολ ο ν

αυτής* έδεσε τόν Ισαάκ, τα δέ δεσμά

σύμβολον είσι της σινδόνης, δί ης ό από

'Αριμαθαίας Ιωσήφ είλησε το σώμα τοΰ

Ίησοΰ· εθηκε τόν Ισαάκ εν τω θυσιας·ηρίω·

σύμβολον τούτο του εν τάφω τεθέντος

Χρις·οΰ. Έλύθη ό Ισαάκ τών δεσμών, και

ά.νές·η έκ του θυσιαςτ]ρίου £ών τούτο ές-ι

τό σύμβολον της άνας·άσεως τοΰ Χρις·οΰ,

όςις και της σινδόνος και του σουδαρίου

αποχωρισθείς, έζανέςη τοΰ τάφου, και

£η είς τούς αιώνας. Ό δέ "Ιωσήφ ούκ έποί-

ησεσύμβολα, άλλ' αυτός εγένετο συμβολον,

της μέν προς τους εν κόσμω ανθρώπους

ΰπά τοΰ Θεοΰ και Πατρός άπος·ολής και

υπακοής τοΰ Χρις-οΰ καθότι και αύτός

ΰπό τοΰ πατρός αύτοΰ Ιακώβ άπες-άλη

πρός τούς αδελφούς αύτοΰ α και ύπακού-

Γ" 57 » σας αύτώ ήλθεν έν ΔωθαεΊμ δπου ησαν

1) αύτοί' > της δε ταφής τοΰ Χριστού, έν

λάκκω βληθείς, της δέ άνας-άσεως και της

εν ούρανώ και επι γης δοθείσης τω Χρις-ώ

εξουσίας, εκ τοΰ λάκκου έ£ελθών, και έ£

Αίγύπτω εςΌυσίαν λαβών Εασιλικήν. Ποίον

δέ άλλο σύμβολον έμφαντικώτερον τοΰ

συμβόλου τοΰ Ίωνά^ αύτός σαφέστατα

προετύπωσε την μέν,τα-^ήν τοΰ Ίησοΰ , έν

τ7/) κοιλία τοΰ κήτους ταφείς, την δέ τριή-

μερον άνάχασιν , μετά τρεις ημέρας £ών

και σώοςέκ της κοιλίας τοΰ κήτους ές**λ-

ον.

ΚαΙ ταύτα μέν είσι της άνα-άτεως τά

σύμβολα , πολλά! δέ είσιν αίπερ! αύτ?ις

Προφητεΐαι-, εζ ών ήμεΐς τάς τοΰ προ-

πάτορος τοΰ Ίησοΰ Χρις·οΰ προβάλλω-

μεν, ώς τών άλλων έπισημοτέρας. Ό Προ-

φητάνας* Δαβίδ τήν τοΰ Χρις-οΰ άνά^α-

σιν προκαταγγέλλων , άλλοτε εψαλεν. «Ά-

νας-ήτω ό Θεός, «έπειτα εύθύ; περιέγρα- (ν., β:

φβ της άνας-άσεως τά εργα, πρώτον μέν ' 1

τον άφανισμόν της διαβολικής εξουσίας ,

λέγων. «Και διασκορπισθήτωσαν οίέχθρο'ι

» αύτοΰ, και φυγέτωσαν από προσώπου

2 αύτοΰ οί μισοΰντες αύτόν. Ώς έκκλεί-

1) πει καπνός εκλειπέτωσαν* ώς τήκεται

» κηρός από προσώπου πυρός, ούτως άπο-

ϊ λοΰνται οί άμαρτωλοι από προσώπου

» τοΰ θ*οΰ. κ Δεύτερον δέ τήν χαράν και

τήν άγγαλλίασιν τών δικαίων, β Κα! οί

» δίκα·.οι εύφρανθήτωσαν άγαλλιάσθωσαν

» ενώπιον τοΰ Θεού, τερφθήτωσαν εν εύ-

» φροσύνη.» Άλλοτε δε πάλιν προετοίμασα;

τήν καρδίαν αύτοΰ δια τών θείων άναβάσε-

ων , παρεκάλει θερμώς Γνα πληρωθη ταχέ

ως ή τοΰ Χρις·οΰ άνά-ασις. α Έςεγέρθητι, νύ μ.

ί έλεγεν, ή δό£α μου , έσεγέρθητι ψαλτή-

» ριον κα! κιθάρα, ϊ 'Ακούείς·, τρία δνόμα-

τα ειπεν είς τόν Ίησοΰν,δός'αν, ψαλτήριον,

κιθάραν, διά τήν Θεότητα, διά τήν ψυχήν,

διά τό σώμα. Επειδή ^έ μετά πολλής

εύλαβείας και κατανύξεως παρεκάλει,

έπακούσας ό Θεός της φωνής τ?ίς

δεήσεως αύτοΰ, άπεκρίθη και έφανέρωσεν

είς αύτόν τόν καιρόν της έκ νεκρών άνας-ά-

σεως αύτοΰ, ειπών. « Έξεγερθήσομαι όρ-
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» θρου.» Καθώς δε ειπεν, ουτω και έγένετο.

Αου* 2* διότι « Όρθρου βαθέως ήλθον αί Μυρο

φόροι και τον μεν, λίθον εύρβν άποκεκυ-

λισμένον από του μνημείου, τό δέ, σώμα

ταυ Κυρίου Ίησου ούχ ευρον. » Μετά δε

ταϋτα κάλαμος γραμματέως δξυγράφου

γενόμενος ό θειος Προφήτης έγραψε τά

τοΰ αγίου Πνεύματος λόγια, τά περί της

<τ«λ. ιΐ7. ημέρας της Χρις-οΰ άναςάσεως· « Αύτη

» ή ημέρα ην έποίησεν ό Κύριος, άγαλλια-

» σώμεθα και εύφρανθώμεν έν αύτη , και

» τά τούτων ακόλουθα. » 'Ό δέ μεγαλο-

φωνότατος Ησαΐας προεκήρυξεν ού- μόνον

.τη./ εκ νεκρών άνάστασιν του Σωτηρος

Χρις-οΰ, αλλά και την εγερσιν τών νεκρών

τών έξελθόνταν εκ τών μνημείων, δτε όΊη-

Μ«Α σους « Κράξας φων/] μεγάλη, άφηκε τό

» Πνεύμα, » και την εύφροσύνην πάσης

της γης δια την ίατρείαν της προπατο

ρικής πληγής , και την· σωτηρίαν την

υπό της άνας-άσεως του Χρις-ου προξενη-

Η<·«ϊ. 26. θεϊσαν τοις άνθρώποις. « Άναστήσονται

» οί νεκροί ,. είπε, και έγερθήσονται οί έν

» τοις μνημείοις, και εύφρανθήσονται οί έν

» ττ] γ υ]· ή γάρ δρόσος ή παρά σου Γαμα

» αύτοις έςί. »

Μετά δέ τά προφητικά σύμβολα , και

τά σαφέςατα τών Προφητών κηρύγματα,

αύτάς ό σεσαρκωμένος του Θεοΰ Λόγος,

προ του πάθους αύτοΰ έφανέρωσε την τρι-

ήμερον αύτοΰ άνάς·ασιν, πρώτον μεν άλ-

1»*ν. 2. ληγορικώς, ειπών. «Λύσατε τόν ναόν τοΰ-

9 » τον. και έν τρισ'ιν ήμέραις έγερώ αύ-

ΜαΛίϊ. » τόν. Έπειτα άναγωγικώς. «"Ωσπερ γαρ. |

» ην Ίωνάς έν τη κοιλία του κήτους τρεις

» ημέρας και τρεις νύκτας· ούτως εςαι ό

» υίός του ανθρώπου έν τη καρδία της

» γης, τρεις ημέρας, και τρεις νύκτας·» Με

τά δέ ταύτα φανερά διά κυριολεξίας έδή-:

λωσε τά περι της άνας-άσεως αυτού, ει

πών » Μέλλει δε ό υίός του άνθρωπου πα- Μβτί· ,7·

1 22. 2Ϊ.

» ραδίδοσθαι εις χείρας ανθρώπων, και

» άποκτενουσιν αύτόν, και τγ) τρίτη ήμέ-

» ραέγερθήσεται.)>Καιέν αύτώ δέ τώ και

ρώ τοΰ πάθους αύτου προεΐπβ μετά υπο

σχέσεως την έκ νεκρών αύτοΰ ανά^ασιν.

«Πάντες ύμεϊ'ς σκανδαλισθήσεσθβ έν έμοι ^·

» έν τη νυκτί ταύτη' γέγραπται γάρ·Ζιχ.η.7.

» πατάξω τόν ποιμένα, και διασκορπη-

» σθήσονται τά πρόβατα της ποίμνης.

» Μετά δέ το έγερθήναί με, προάξω υμάς

» εις τη; Γαλιλαίαν. »

Ήκουσας δέ τι έδίδαξαν ημάς περί της

Χρίς-οΰ άνας-άσεως και αί σήμερον άναγ-

νωσθεΐσαι τών Άπος-όλων πράξεις ^ Αύ

ται ειπον , δτι ό Σωτηρ ημών μετά την

άνάς-ασιν αύτοΰ ημέρας τεσσαράκοντα

έπαρρησιά£ετο ένώπιον τών Άπος-όλων. π?«ξ.ι.3·

» πολλοίς τεκμηρίοις. » Έάν δέ μελετή-

Έν σης τά Ιερά Εύαγγέλια , βλέπεις καί-

ποσάκις, και πώς, και που, και εις ποί

ους έφάνη ό Ίησους Χρις-ός, Γνα άποδείξη

δτι άνέςη έκ νεκρών βλέπεις έκειτά ση

μεία και θαύματα δσα έποίησε μετά την

άνά-ασιν έκεΐ βλέπεις δτι εισήλθε δις

« Τών θυρών κεκλεισμένων, όπου η?αν οί

» Μαθηταί συνηγμένοι. » Και δτι εις τήν «··' 1β·

Εμμαούς, όταν έκοψε τόν άρτον ένώπιον



τάζ. αναγι.νωσκομενα; τη Κυριακή του Πασχετ.

Των δύω Μαθητών, εύθύ; «Άφαντος εγένε-

ϊ«νίΐ * ^ άπ' αυτών ο Και δτι επιτΤίς θαλάσ-

β' 9' σης της Τιβεριάδος, δταν είπε προς τους

μαθητάς α^τοΰ* «Βάλετε εις τά δε£ιά μέ-

5» ρη τοΰ πλοίου το δίκτυον, » τότε τοσού

τον πλήθος όψαρίων συνεκλείσθη ει'ς το

δίκτυον, ώς-ε ουκ εδυνήθησαν έλκύσαι αύ-

τό. Άλλα και ή επι της παραθαλάσσιας

δα£ον πληροφσρήσαι τον θωμάν , ότι ό

Χρις-ός άληθώς άνές-η έκ νεκρών. Ήμεΐς ,

ελεγον προς αυτόν , είδομεν αυτόν, είδομεν

τάς χείρας κάι την πλευράν αύτοΰ, ήκού-

σαμεν τις φωνήςαύτοΰ, ότε είπεν «Ειρήνη ϊ«»·,.ΐ(».

ύμΐν.. & Αίσθάνθημεν τοΰ εμφυσήματος αυ

τού, δτε ενεφύσησε , και είπεν ήμΐν « Λά-

& βετε Πνεύμα άγιον.5 Αυτός δε άπεκρίνατο

εκείνης ευρεθείσα τότε άνθρακιά, και το προς αυτούς, Έγώ ουδέ πείθομαι, ουδέ πι-^

όψάριον, και ό άρτος τεκμήρια ησαν της

παντοδυναμίας τοΰ εκ νεκρών άνα^άντος

Χριςοΰ.

Σημείωσον δέ και τά μεγάλα τις οικο

νομίας τοΰ θεού μυςτ,ρια. Ίνα πίςώση; τόν

κόσμον ό θεός περι τοΰ δτι άνέςη εκ νε

κρών ό μονογενής αύτοΰ υίός , συγχωρεί

«να αυτοί οί μέλλοντ?ς γενέσθαι μάρτυρες,

και κήρυκες της άναςάσεως αύτοΰ , ήγουν

οί άγιοι Άπόςολοι , μη πις-εύσωσιν , άλλα

δις-άσωσι περί αύτϋς< "Οταν αί Μυροφόρος

γυναίκες έπιςρέψασαι από τοΰ μνημείου ,

ήλθον προς αύτοος, και άνήγγειλαν αύ/τοΐς,

δτι είσηλθον είς το μνημείον, ού-ν εύρον δε

τό σώμα τοΰ Κυρίου Ιησού* κάι δτι εεδον

δύω Αγγέλους έν έσθήσϊσιν άς-ραπτούσαις,

οιτινες είπον προς «,ύτάς , δτι άνες-η ό Κύ

ριος, τότε αύτοι ού μόνον ουκ έπΐς-ευσαν ,

άλλ' ένόμισαν·, δτι δσα ελεγον αί γυναίκες,

ία» ι*, ήσαν φλυαρίαι. « Και έφάνησαν ενώπιον αύ-

» τών άσεί ληρος τά ρήματα αύτών^,καΐ ή-

» πίς-οαν αύταΐς. 3 "Οταν δε οί Ενδεκα δφ-

θαλμοφανώς είδον αυτόν είς τό όρος της

Γαλιλαίας^ και τότε τινές ε£ αυτών εδί-

ςασαν. Μετά ταΰτα οί πιςεύσαντες εσπού-

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

ς-εύω. «Έάν μη ίδω, εΓπεν , εν τάϊς χβ^'σΐ'ν Αύ*. ».

% αύτοΰ τόν τύπον τών ήλων, και β&λ.'ω τον

» δάκτυλόν μου εις τόν τύπον 'ίο^ν ήλων ,

» και βάλω τήν χεϊρά μου ςΐς τήν πλευράν

ϊ αύτοΰ, ού μή πις-εύσω» ϊ'Ω καλή άπις-ία.

τοΰ Θωμά, πίς-εως χον- βεβαιώσεως μήτηρ.

Είδε τέλος πάντων ό μακάριος τούς τύ

πους τών ήλ»;, «βαλε τήν χείρα αύτοΰ εις

τήν λογχε\Λ)εΐσαν πλευράν , και πις-εύσας

εβόησ^ν, « Ό Κύριος μου και ό θεός μου.» α·*^

Και αύτός μέν ταΰτα βοήσας , τόν. κόσμον

επληρϊφόρησεν ό δέ θεάνθρωπος μακαρι-

σμοΰ ήζίωσε τούς μή ίδόντας καίπις-εύσαν-

τας.. ι Μακάριοι οί μή; ίδοντες και πίς-εύ-

8 σαντες- ί Ταΰτα δέ πάντα ό θεός 'ωκο-

νόμησεν·, ίνα μάθη ό κόσμος δλος , ότι οί

Άπόςολοι ούχ άπλώςκάι άνες'ετάς-ως έπί-

ς-ευσαν, δτι ό Χριςός άνέςττ*. έκ νεκρών, άλ

λ' έ£ετάσαντες κάι ερευνήσαντες^ κάι διά ι

σχυρών και άναντιρρήτων άπσδεί|εων πει-

σθέντες, επίς-ευσαν κάι έπληρσφορήθησαν

ταΰτα 5ε μαθόντες πάντες αί άνθρωποι, πι-

ςεύσωσιν, δτι ό Χρις-ός άνες·η εκ τών νε

κρών* επί τούτω δέ τω θΐμελίω οίκοδομη-

θεντες, πιςεύσο»σιν εις πάντα δσα ή εις Χρι-

3
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ςτών πίςις διδάσκει, πις-εύσαντες δέ, της αΐ-

«νίου άπολαύσωσι του. Χριςοΰ Βασιλείας.

Αδελφοί μου αγαπητό:, ημείς ήκούσατε

τά μεγαλεία ταύτης της ημέρας, και τάς

αποδείξεις της άνας-άσεως του Χρις-οΰ, έμά-

&ετε δε καΐ δια ποιον σκοπόν ό Θεος προ-

σέτα£εν, Γνα εν αυτη τη ημέρα έορτήν συγ-

κροτοΰντες πανηγυρίζωμεν. Μηδεις ουν εις

ταΟ^ην την άγίαν ήμέραν μολύνη έαυτόν

1ϊιά τοΰ ρύπου της αμαρτίας. Έν τη ημέ

ρα, έχ νΐ ανέτειλε το φώς το φωτίζον την

ψυχήν σου, μή πέσης εις το σκότος της

αμαρτίας, τό κατασκοτίζον τον νουν σου.

Ταύτην την ήμέραν, ήν έποίησεν ό Θεές δια

την σωτηρίαν σου , μή ποίησης αυτήν ήμέ

ραν της άπωλείας σου. Αυτή ή ημέρα ες-ιν

μέρα άγαλλιάσεως και ευφροσύνης πνευ

ματικής* ή αρετή δε , ώς έργον Θεοΰ, γε

μίζει την ψυχήν χαράς και άγαλλιάσεως· ή

δέ αμαρτία, ήτις εςΐν έργον του. διαβόλου,

καταβυθίζει αυτήν εις το πέλαγος της αι

σχύνης καϊ της Ολίψεως. Μή ουν λύπησης

την ψυχήν σου διά των έργων της αμαρ

τίας, άλλ' «υφρανον αυτήν δια .των κατορ

θωμάτων της άρετης. Ή σήμερον ήμερα

εςΊν έορτών έορτή και πανήγυρις πανηγύ

ρεων. "Εορτάσατε ουν, διότι β Τό Πάσχα

» ήμών υπέρ ημών έτύθη Χρις-ός.» Πανηγυ~ 1 *·»· β

ρίσατε, πλήν β Μή έν ζύμη πάλαια, μηδέ β ν

» ζύμη κακίας και πονηρίας, άλλ' έν άζύ-

ε μοις ειλικρίνειας και αληθείας.» Εορτάσα

τε, ναι, πλήν « Περιπατήσατε εύσχημόνως *·■

» ώς έν ήμέρα- μή κώμοις καϊ μέθαις, μή

> κοίταις και άσελγείαις, μή έριδι και ζή-

ι λω· άλλ' ένδύσασθε τον Κύριον Ίησοΰν

5 Χρις-όν, και της σαρκός πρόνοιαν μή ποι-

» είσθε εις επιθυμίας. · Πανηγυρίσατε, ναΐ,

πλήν ώς πρέπει εις τους Χρις-ιανοίις. Εύ-

φράνθητε, πλήν πνευματικώς, καϊ « Μή μβ-

» θύσκεσθε οΓνω, έν Τω ές·.ιν άσωτεία , άλλα

8 πληροΰσθε έν Πνεύματι, λαλοΰντες έαυ-

ϊ τοις ψαλμοΐς και ύμνοι ς'και 'ωδαΐς πνευ-

$ ματικάΐς* αδοντες και ψάλλοντες έν Α

ϊ καρδία υμών τω Κυρίω* εΰχαριςουντβς

» πάντοτε Οπερ πάντων , εν ονόματι το5

» Κυρίου ήμών Ίησοΰ ΧριςΌϋ, τω Θεώ και

» Πατρί. Αμήν.

18, 1«
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ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙΣ ΤΑΧ

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΟΥ ΑΝΤΙΠΑΣΧΑ,

Κ,ΑβΩϊ τά φυσικά πράγματα7, οδτω I

καί τά ηθικά έργα, δταν εις τάς πρώτας

αυτών αρχάς συναντήσωσι μεγάλα εμπό

δια^ ού μόνον ούδόλως ευδοκιμούσιν, αλλά

καί αυτά τά τούτων Γχνη έξουδενούνται.

Εάν έπλήθυνεν ή είδωλολατρεία , και ε-

πλήρωσε πάσαν την οίκουμένην, ό τοσού-

τος πληθυσμός καί ή τοιαύτη εκτασις

ήκολούθησεν, επειδή εις τάς πρώτας αρχάς

αύτης ουδείς ούδέ έπολέμησεν, ουδέ έναντι-

ώθη, ουδέ καν έφάνη δλος εχθρός αυτής.

Έάν άλλη αίρεσις και προφανεςάτη πλάνη

εμεγαλύνθη καί μετεδόθη εις πολλά γένη

καν λαούς, τούτο εγένετο, επειδή έκεΐ, δπου

αυτή πρώτον εγεννήθη, ουδείς άνέλαβεν

όπλα, ινα καταστρέψη αυτήν , ουδείς ευ

ρέθη ενάντιος αύττ> ή πολέμιος. "Οταν ούν

βλέπωμεν, ότι εις αύτάς τάς πρώτας αρχάς

έργου τίνος πολλοί έπανίςανται κατ* αυ

τού εχθροί ισχυροί , εξουσιαστικοί , δυ

ναστικοί , έχοντες πάσαν έξουσίαν καταρ-

Ι^ζαυ. αυτό, και παντοιοτρόπως άγωνι-

ζόμενοι προς τον τούτου άφανισμόν· οί

δέ εργάται του έργου εκείνου είσίν ολίγοι ,

πτωχοί , άδύνατοι ·, ΐδιώτα*. καί ευτελείς*

το δε έργον αυτών ουδέ αφανίζεται , ούδέ

εμποδίζεται , αλλ* αυξάνει καί πολυπλα-

σιάζεται καί εκτείνεται, τί άλλο έξ ανάγ

κης συμπεραίνομεν , ειμή ότι ούδέ φυσική

ούδέ προαιρετική, άλλά θεία δύναμις προ

άγει το έργον εκείνο καί διευθύνει καί

κατευοδοΐ ·, τούτο ούν ές·ι το- καύχημα καί

ή δόξα της χριστιανικές πίς-εως· τοΰτο έκ

περιουσίας άποδεικνύει, δτι ή εις Χριστόν

πίστις εστί θεοδίδακτος , θεοπαράδοτος

καί θεοπολυπλασίαστος. Πολεμοΰσι τό

έργον του χριστιανικού κηρύγματος εις

αύτάς τάς πρώτα; άρχάς αυτού Αρχιερείς,

Άρχοντες , Ηγεμόνες, Συνέδρια ολόκληρα,

καί πάση δυνάμει αγωνίζονται , ίνα ού

μόνον εμποδίσωσιν αύτο , άλλά καί εξ

ολοκλήρου άφανίσωσιν οι δέ εργάται τοϋ

έργου, ήγουν οί κήρυκες της πίστεως είσι

δώδεκα αλιείς, άνθρωποι ίδιώται ·, άγρά|*-

■
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ματοι ■, άοπλοι , πτωχοί' το δέ έργον του

ευαγγελικού κηρύγματος διωκομενσν ευο-

•δοΰται, Λαί πολεμούμενον αυξάνει , και εις

ολίγον καιρού διάστημα πολυπλασιάγεται

καίάπλοΰται εις γένη και φυλάς και λαούς

και εθνη· υπερπηδά" ή πίστις πάντα τά

εμπόδια, νικά* τούς κατΊ αυτής πολέμους,

και κηρύττεται εις πάσαν την οΐκουμένην.

Τί έστι τούτο:. Και τί άλλο εΐμη δύναμις

ρω;Λ. ι, β. Ύψίς-ου:, ΰ. Δεξιά Κυρίου έποίησε δύναμιν, »

Μ«λ. ιΐ7 δεξιά Κυρίου ύψωσε την άλήθειαν της πί

στεως, δεξιά Κυρίου έκήρυξεν αυτήν εν δλω

τω κόσμω. Λαμβάνει περί τούτου πληρο-

©ορίαν δστις προσηλώσει τον νουν αυτού

προς κατανόησιν της σήμερον άναγνω-

σθείσης πράξεως των Άποςόλων.

Π:»;.

12.
Έν ταΐς η'μέραις £κε(ναις διάτων

χειρών των Αποστόλων έγένετο

σημεία και τέρατα έν τω λαω πολ ·

λά' (χ«ί ησαν ομοθυμαδόν άπαντες

εν ττ[ςοα Σολομωντος.

Άλλα άρά γε εισι τά σημεία και άλλα

τά τέρατα:, Θαύματά εισι και τά σημεία,

θαύματα δέ και τά τέρατα· δθεν πολλάκις

άδιαφόρως εκλαμβάνονται υπό της θείας

Γραφής· φαίνεται δμως, δτι κυρίως και

χαθ' αύτο τά μεν τέρατά εισι θαύματα,

τρόμον προξενούντα καΐ φρίκην διότι ή

λέξις τέρας, τρόμον σημαίνει· τάδε σημεία,

θάμβος και εύεργεσίαν. Ό Προφήτης

·'· Ίωήλ ειπών α Καϊ δώσω τέοατα έν τω ού-

» ρανω άνω, καϊ σημεία επί της γης κάτω,»

Μχοχ. 16.

17. II

χαρακτηρίζει έπειτα τα μίν σημεία, λέγων

« Αίμα κάι πΰρ και άτμίδα καπνού. »

Αυτά δέ εισι σημεία Βάμβους καί ευεργε

σίας ·, καθότι προεσήμαινον τήν σάρκα

και την θεότητα τού Θεανθρώπου, κάι τό

Πνεύμα το άγιον τό έπελθόν έν τγ] Παρ-

θένω. Περί δε των τεράτων λέγει· α Ό Αύτ? „

» ήλιος μεταστραφήσεται εις σκότος , και

» ή σελήνη εις αίμα, πριν ή έλθείν τήν ή-

» μέραν Κυρίου τήν μεγάλην κάι επιφανή. »

Ουδείς δέ αμφιβάλλει , δτι ταύτά εισι φό

βητρα και τρόμοι μεγάλοι. Και αυτός δέ

ό Κύριος ημών περί σημείων λαλήσας,

εδωκεν άφορμήν ίνα καταλάβωμεν, δτι τά

σημεία θαμβητικά και ευεργετικά εισι,

ο Σημεία δέ, είπε, τοις πις-εύσασι ταύτα

κ παρακολουθήσει* έν τω ονόματι μου

» Δαιμόνια εκβαλούσι· γλώσσαις λαλή-

» σουσι καινάϊς· δφεις άρούσι· καν θανά-

» σιμόν τι πίωσιν , ού μή αύτούς βλάψη·

» έπι αρρώστους χείρας έπιθήσουσι, και

5 καλώς εξουσιν, » Οί θεοφόροι Άπός-ολοι

καί τέρατα εποίησαν καί σημεία· τέρατα

μεν ήσαν ό αιφνίδιος καί βίαιος θάνατος

τού Ανανίου καί της Σαπφείρας , δστις

φόβον μέγαν έπροξένησεν ού μόνον εις τούς

ίδόντας , άλλά καί εις τούς άκούσαντας·

μετά δέ τούτο καί ή τύφλωσις τού Έλύμα

τού μάγου* σημεία δέ αί ίατρίαι των

ασθενών , ό διωγμός τών ακαθάρτων πνευ- 11

μάτων, αί αναστάσεις τών νεκρών, καί τά

λοιπά ευεργετικά θαύματα, δσα διηγείται

ό Θείος ιστορικός. Τί δέ εςιν ή στοά τού

Σολομώντος ·, καί διατί άπαντες οι Από-

Π'(*\. 5.

5.

Πιάξ. 1ί.



τά ς άναγινωσκομένζς τη Κυριακή του Πάσχα, ιτ

ςολοι εν αύτη ομοθυμαδόν , ήγουν όμοΰ

κ αϊ έπι ένι και τώ αύτώ σκοπώ συνα-
» ι %

θροι£όμενοι έποίουν τά θαύματα ^ Ή ςοά

του Σολομώντος παρα-άς ην, καΐ ώς νάρ-

θηξ , ώς φαίνεται εξ ών διαλαμβάνει το

δέκατον κεφάλαιον τών πράξεων των Άπο-

ςόλων εκείτο δέ έξω τοΰ Ίεροΰ του Σο

λομώντος εις το μέρος της καλούμενης

ώραίας πύλης τοΰ ναοΰ. Έλέγετο δέ στοά

τοΰ Σολομώντος, επειδή αύτή μόνη έσώθη

άπό της οικοδομής τοΰ Ναοΰ τοΰ Σολο

μώντος, 6ν ό Ναβουχοδονόσορ έξηφάνισεν,

ο?. 6. ΐ5. 5 δέΚΰρος ό Πέρσης άνήγειρεν. Επειδή

14. »ιι ρ. ' ^ 1 1

μ. «. 8. ευρύχωρος ην ή ς·οά εκείνη , και [έχώρει

*ρχ· ί«». πλήθος πολύ λαοΰ, διά τοΰτο πάντες όμοΰ

οί Άπόςολοι εκεΐ συνήρχοντο, Γνα διδά-

σκωσι πάντα τά εκεΐ συναθροισμένα

πλήθη.

ι*! Τών λοιπών ουδείς £τόλμα

κολλασθαι αυτοΐς, άλλ1 έμεγάλυνεν

αυτούς δ λαος. Μάλλον δέ προσε-

τίθεντο πιστευοντες τω Κυρίω πλή

θη ανδρών τε χα) γυναικών.)

Π?Γ,ξΊι.5' Φόβος και τρόμος επέπεσεν επί τήν καρ-

δίαν εκείνου τοΰ λαοΰ , όταν ήκουσαν μέν

τόν άπόςολον Πέτρον ελέγχοντα τόν Άνα-

νίαν και τήν Σαπφείραν διά τήν ίεροσυλίαν

ειδον δέ, ότι εκείνοι εύθύς μετά τόν ελεγχον

επεσον και οί δύω νεκροί παρά τούς πόδας

τοΰ Πέτρου. "Οθεν ουδείς τών λοιπών ,

ήγουν τών μή πις-ευσάντων α Έτόλμα,

β λέγει, κολλασθαι αύτοΐς, » τοντέστιν

[) ουδείς έτόλμα πλησιάσαι , ίνα ένοχλήση

τούς Άπος-όλους* αλλά πάς δ λαός έμε-

γάλυνεν αυτούς, εΓτουν είχε μεγάλην και

ενδοξον υπόληψινπερι αύτών, και διά πολ

λών επαίνων ές·εφεν αυτούς. Ου μόνον δέ

έμεγάλυνεν αυτούς δ λαός, αλλά και πλήθη »

άνδρών τε και γυναικών έπίστευον βίς τόν

κύριον ήμών Ίησοΰν Χρις-όν, και εγίνοντο

προσθήκη τοΰ αριθμού τών εις αυτόν πι-

ς-ευσάντων. Σημείωσαι δέ, ότι τά λόγια τά

άπό τών , ο Και ήσαν άπαντες, » εως πρ*^ 5·

τών λόγων τούτων, α Άνδρών τεκαι γυναι- ,

κών » είσΐ παρεκβατικά , και ώς διά μέ- 44Τι

σου, τά δέ έξης εισιν ακόλουθα τών λόγων

« Έγένετο σημεία και τέρατα έν [τώ λαω

» πολλά, 9

'Ώςε κατά τάς πλατείας εκφέ- «ν* *

ρειν τους ασθενείς, χα\ τιθέναι Ιπι

κλινών κάϊ κραββα'των , ινα, Αρχο

μένου Πέτρου, καν η σκιά έπισκι-

άστι τινί αυτών. Συνηρχετο Ζϊ %αι ι«.

το πλήθος τών πέριξ πόλεων εις Ιε

ρουσαλήμ , φέροντες ασθενείς και

οχλουμένους υ'πο πνευμάτων ακα

θάρτων, οι'τινες έθεραπευ'οντο άπαν

τες.

Τόσα σημεία και τέρατα εγίνοντο διά

τών χειρών τών Άπος-όλων, ώστε δ λαός

δ ταΰτά βλέπων , βάλλοντες τούς άσ&ενέϊς

αϋτών έπι κλινών και κραββάτων , εφερον

1 αντούς, καΐ ετίθουν εις τούς εύρυχώρους
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δρόμους , ίνα, όταν εκείθεν διέλθη ό Πέ

τρος, καν ή σκιά αύτοΰ πέση επάνω

τινός τών άσθενούντων. Έκ τούτου φανερόν

εστίν, δτι καΐ ή σκιά τοΰ Πέτρου Ιάτρευε

τους άσθενεΐς* διότι, εάν αύτοί ουκ έθερα-

πεύοντο, οί έκφέροντες αυτούς εις τάς πλα

τείας επί κλινών καί κραββάτων, ούκ ες-ερ-

γον κοπιά£ειν ματαίως. Ιδού ούν εκπεπλη-

ί*«». » 4. ρωμένος ό λόγος τοΰ θεανθρώπου, δςΊς είπεν,

» Ό πιςεύων εις εμε, τά εργα ά εγώ ποιώ ,

» κακεινος ποιήσει, και μείζονα τούτων

I ποιήσει » Ούχ' ή σκιά, αλλά τό κράσπεδον

·· τοΰ ιματίου τοΰ Ιησού Χριστού την αί-

μορροοΰσαν γυναίκα καΐ τούς ασθενείς

τούς εις ^την περίχωρον της Γεννησαρετ

»*"··. κατοικοδντας ίάτρευσε* τοΰ δε Πέτρου

ουχί τό ίμάτιον , αλλ* ή μόνη σκιά εθερά-

πευσε του; επί κλινών καί κραοβάτων

κατακειμένους. Έάν ουν ή μόνη σκιά

τοΰ Πέτρου· ειχε παρά ®εοΰ ίαματικην

χάριν , πολλώ μάλλον τά οστά αΰτού καί

τά λείψανα τών άλλων άγίων. Παραλόγως

ούν τίνες εύσέβειαν έπαγγελλόμενοι, κατη-

γορούσι τούς ορθοδόξους τούς ■ σεβόμενους

τά τών άγίων λείψανα , καί πιστεύοντας

δτι καί τάς άρ^ωστίας τών ασθενών και

αλλα θαυμάσια έπιτελέσαι δύνανται τ7/}

τοΰ Χριςοΰ δυνάμει. Βλέπε δέ? δτι το

σούτον περιβόητα έγένοντο τότε τών 'Απο-

στόλων τά θαύματα^· ώς-ε καί τό πλήθος

τών πλησίον της Ιερουσαλήμ πόλεων έδρα-

μον Ικεΐ φέροντες τούς ασθενείς καί τούς

ύπό τών δαιμόνω/ ένοχλουμένους· καί δτι |

πάντες οί προς τούς Αποστόλους προ

σερχόμενοι έλάμβανον της ασθενείας αυ

τών την ίατρείαν « Οίτινες, λέγει, έθερα-

9 πεύοντο άπαντες. 9 Ιδού δέ πώς ό

πανεύφημσς Λουκάς ίςόρησε την έκπλή-

ρωσιν καί τούτου τοΰ λόγου του Κυρίου

Ιησού. «Έν τώ όνόματί μου δαιμόνια 1,>'·

« εκβαλοΰσιν Έπί άρρώς-ους χείρας επι- .

9 θήσουσι, καί καλώς εςΌυσιν. 9 Άκουσον

δέ καί τά συμβάντα μετά τά τοσαΰτα τών

Άποςόλων θαύματα,

'Αναστάς δέ α 'Αρχιερευς καί Π^Τ. *

άπαντες οί συν αυτω, η' ουσα αΐ-

ρεσις τών Σαδδουκαίων, έπλησΟησαν

ζήλου. Και έπέβαλον τάς χείρας

αυτών ίπϊ τους Αποστόλους , καί

ε&εντο αυτούς έν τηρήσει δημοσία*

Αιρετικοί ήσαν οί Σαδδουκαϊοι, καθότι μ«τ· >*.

13.

επίστευον , δτι ουδέ άνά-ασις νεκρών έςπν^

ουδέ πνεύμα , ουδέ άγγελος. Τοσούτον δέ.

έπλήθυνεν ό άριθμάς αυτών , ώστε τό εν πρ«ν ι»,

μέρος τοΰ Συνεδρίου τών Ιουδαίων ήσαν α»* «·

Σαδδουκαϊοι, το δέ Ετερον Ψαρισάϊοι* 'Β-

πειδή ούν ό τότε Άρχιερεύς, Γσως ό Καϊ

άφας, καί πάντες οί μετΤ αύτοΰ όντες, οΓ-

τινες ήσαν έκτης α'ιρέσεω; τών Σαδδουκαί-

ων,ηκουσαν δτι οί Άπός-ολαι κηρύττουσιν,

δτι ό Ιησούς Χριςός άνέςη εκ νεκρών, καί

εβλεπον δτι έπιβεβαιοΰσι το κήρυγμα α'ίκ

τών διάτοΰ πλήθους τών θαυμάτων έπο-

μένως δέ ή μεν αΣρεσις αυτών ή την άνά-

ς·ασιν τών νεκρών άθετοΰσα εξελέγχεται ώς

ψευδής^ ή δε εις Χρις-όν πίς-ις βεβαιούταν
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ααΐ έπιςτιρίζεται, εξανας·άντες επλήσθησαν

ζήλου, ήγουν τοσούτον εξεκαύθησαν ύπέρ

της θρησκείας αυτών , ώστε τολμήσαντες

ήπλωσαν τάς ανόμους αυτών χείρας, και

πιάσαντες τούς'Απος-όλους «Έθβντο αυτούς

εν τηρήσει δημοσία, » τουτέςΊ κατέκλεισαν

αυτούς εις την κοινήν φυλακήν και ταΰτα

μεν έπραξαν αύτοι οί θεομάχοι, θέλοντες

έμποδίσαι του Ευαγγελικού κηρύγματος

την άλήθειαν, και εξάλειψα* την βίς Χριςόν

πίστιν.

"Ά Λ * Αγγελος δέ Κυρίου <5ιά της νυ

κτός ηνοιξε τάς θυ'ρας της φυλακής*

έξαγαγώντε αυτούς, είπε Πορευ'ε-

σθε, και σταθέντες λαλείτε έν τω

Ίερω τω λαω πα'ντα τά 'ρη'ματα

της ζωής ταύτης.

Άκούετε ποία δύναμις έλυσε τα έ*μπό-

δια του Ευαγγελικού κηρύγματος } ούχΐ

δύναμις Ηγεμόνων ουδέ Αρχόντων, ού δύ

ναμις δώρων ουδέ μεσιτείας , αλλά μόνη

του παντοδυνάμου Θεοϋ ή δύναμις. Ό μέν

Άρχιερεύς τών Ιουδαίων ό τυφλός καΐ

παμπόνηρος, και συν αύτώ οί αιρετικοί

και παγκάκιστοι Άρχοντες του Ίουδαϊκοΰ

Συνεδρίου κατέκλεισαν τους κήρυκας της

πίστεως εις την φυλακήν , ελπίζοντες, ότι

τοιουτοτρόπως έμποδίζουσι τό κήρυγμα

και έξαφανίζουσι την εις Χριστόν πίστιν

ό δέ παντοδύναμος θεός, θέλων ώς πανεύ-

σπλαγχνος τόν πολυπλασιασμόν της πί~.

στεως δια την τών ανθρώπων σωτηρίαν ,

απέστειλε τόν Άγγελον αυτοϋ εξ ουρανού

την νύκτα·, δς-ις ηνοιξε μέν τάς θύρας της

φυλακής , έξαγαγών δέ εξω τους Άποςό-

λους, παρήγγειλε* αύτοΐς, λέγων <χ 'Τπά-

9 γετε εις το Ιερόν , και ς-αθέντες ενώπιον

2> του λαού, διδάξατε πάντα τά ρήματα

» της ζωης ταύτης. » 'Ρήματα δέ ζωης

ώνόμασεν ό Άγγελος τήν διδασκαλίαν της

βΐς Χριστόν πίστεως, καθώς και ό Πέτρος,

δταν είπε· β Κύριε , προς τίνα άπδλβυσό- '«

» μεθα } βήματα ζωης αιωνίου ίχεις. ·

Τήματα δέ ζωης εϊσιν ή διδαχή της πί-

ς-εως, επειδή ό πις-εύων και φυλάττων ίσα

αύτά διδάσκουσι , κληρονόμος γίνεται της

αιωνίου ζωης καΐ Βασιλείας.

* 6*

Μ.
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ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΑΣ

ΠΡΑΕΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗ. ΚΥΡΙΑΚΗ· ΤΟΥ ΑΝΤΙΠΑΣΧΑ.

Ηκοτξατε7 αγαπητοί μου αδελφοί, %[

ίστόρησεν ή σήμερον άναγνωσθεισα τών

Αποστόλων πράςΊς-, αυτή ειπεν , ότι ό

'Αρχιερεύς και οί σαν αυτώ άρχοντες του

«-«ξ. 5. Συνεδρίου α Έπλήσθησαν ζήλου. » Άλλα

τί σημαίνει ό ζήλος £ καϊ ποιον ζήλον ειχον

οί τοιούτα πονηροί άνθρωποι ^ Το όνομα

ζήλος , το παραγόμβνον έκ τοϋ ζέω , ση

μαίνει θερμότητα και εξαψιν κάι ότε μεν

Θερμαίνεται ή καρδία ημών υπό της πράς

@εόν αγάπης , τότε μετά μεγάλης προθυ

μίας υπερασπιζόμενα την άλήθειαν , την

δικαιοσύνην , τοΰ Θεοΰ τους νόμους και

3. Βισ. αυτόν τον Θεόν. α Ζηλών έζήλωκα Κυ-

» ρίω παντοκράτορι , » ελεγεν ό Θεσβί-

της Ηλίας. Ότε δέ τά φθοροποιά πάθη

έξάπτουσι την καρδίαν ημών , τότε μετά

πεπυρωμένης ζέσεως προστατευομεν το

ψεΰδος , την άδικίαν , τοΰ διαβόλου τά

εργα και αυτόν τάν Σατανάν. Περι τούτου

δέ τοΰ ζήλου ελάλει δ άδελφόθεος Ιάκωβος,

ι«*. 3. όταν ελεγεν α "Οπου γάρ ζήλος και ερί-

ιβ. '

» θεια, έκεΐ άκατα-ασία και πάν φαΰλον

β πράγμα. » Καθώς δέ, όταν άνάψης ξύλα

ευώδη, ή εζ αυτών άναθυμίασις εύωδιάζει*

όταν δέ δυσώδη , συσώδης έστι και ό ες*

αΰτών καπνός* ούτως, όταν ή καρδία σου

φλέγηται ύπά της θείας άγαπήσεως , τότε

ένάρετά είσι τά κατορθώματά σου· όταν δέ

Οπό της φλογός τών παθών σου , τότε

άμαρτίαι είσι τά εργα σου. Δύω ούν είσι

τά γενϊκά τοΰ ζήλου είδη* ζήλος θεϊκός

και ζήλος δαιμονικός. Ό πρώτος κατοικεί

δις την καρδίαν τών ενάρετων άνδρών , ό

δεύτερος εις την ψυχήν τών πεπονηρευμέ-

νων ανθρώπων.

Πονηρός ην και διεστραμμένος ό τότε

Αρχιερεύς τών Ιουδαίων , αιρετικοί και

πονηρά και παγκάκιστοι ήσαν οί πλείονες

τών Αρχόντων τοΰ τότε Ιουδαϊκού Συνε

δρίου. Δαιμονικός ουν ζήλος έπλήρωσε

την καρδίαν αυτών, α Έπλήσθησαν , λέγει,

» ζήλου. » Ποια δέ τά εργα τοΰ τοιούτου

αυτών ζήλου ·, Άπλωσαν οί άνομοι τάς
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αδίκους αΰτών χείρας , καΐ κατεκλεισαν

εις την φυλακήν τους κήρυκας της αληθεί

ας , τους φωστήρας τής οικουμένης , τά

δοχεία τοϋ παναγίου πνεύματος , τάς σάλ

πιγγας της σωτηρίας , τους εύεργέτας της

άνθρωπότητος' , τους υπό *θ:οϋ έκλελεγμέ*-

νους εκ τοϋ κόσμου ώς υπέρτερους και

κατά την πίστιν καΐ κατά την άγιωσύνην

πάντ<·>ν των έπι γης ανθρώπων. Και δ μεν

παντοδύναμος θεός δί αγγέλου έξήγαγεν

αυτούς έκ της φυλακής· αυτοί δε υπό τοϋ

δαιμονικού ζήλου ενεργούμενοι , εσειραν

αυτής και βασιλέα , ανασπά ριζόθεν από

της καρδίας αύτοϋ τό προς τον άληθινόν

θεόν σέβας , άντ' αύτοϋ δέ φυτεύσασα της

είδωλομανίας την λύσσαν , ποιεί αυτόν όρ

γανον των πονηρών αυτής επιτηδευμάτων.

Ό 'Ηλίας ελέγχει· μέν τον Άχαάβ. α Δια-

8 στρέφεις , λέγει προς αυτόν, τόν Ισραήλ

» σύ και ό οίκος τοϋ πατρός σου , καθότι

» έγκατέλ'.πές κύριον τόν θεόν , καΐ έπο-

» ρεύθης οπίσω τών Βααλίμ*» Φοβερίζει δέ

προφητικώς τήν Ίεζάβελ· « Καταφάγονται, .

β λέγει, οί κύνες τάς σάρκας Ίεζάβελ. ΚαΙ ϊ6, 37

3. Και.

18. II.

*ι. 9.

αυτούς εις τά άνομα αυτών κριτήρια* και » έςαι τό θνησιμαΐον εν Ίεζάβελ ώς κοπρία

ου μόνον αυστηρώς αυτούς έκεΐ ήλεγξαν , » έπι προσώπου τοϋ άγροϋ έν τν) μερίδι

αλλά και άσπλάγχνως έδειραν , και φοβε- > » Ίεζράελ, ώ-ε μή ειπείν αυτούς Ίεζάβελ. »

ρίσαντες αυτούς παρήγγειλαν αύτοίς , ινα Ι Ό δαιμονικός ζήλος τ7\ς Ίεζάβελ άναστη-

είς τό έξης μηδόλως κηρύττωσι τοϋ Ίησοϋ |; λοΐ τοϋ Βάχλ τό άγαλμα και έν τώ άλσει

Χρισταΰ τό πανσέβαστον όνομα* διό όσον

τό επ' αύτοΐς ές-έρησαν της σωτηρίας άπαν

τό γένος τών ανθρώπων.

Εις τήν ίσ*ορίαν της πολιτείας τοϋ πα-

νίνδόξου προρήτου Ήλιού βλέπεις εμφανώς

και τοϋ θεϊκού ζήλου τά άγια κατορθώμα

τα , και τοϋ δαιμονικού ζήλου τά παγκά-

κίστα άμαρτήματα. Βλέπεις εκεί πώς πα-

λαίουσιν οί δύω ζήλοι , ό δαιμονικός κατά

τοϋ θείου , και ό θεϊκός κατά τοϋ δαιμονι

κού. Της προγονικής προκαταλήψεως τό

πάθος άναψεν εις τήν καρδίαν της Ίεζάβελ

τόν ύπέρ της είδολολατρείας δαίμονικόν

ζηλον τά άγια της αρετής κατορθώματα

έ£ήγδΐραν τόν ύπέρ της ευσέβειας ενθεον

ζήλόν εις τήν ψυχήν Ήλιού τοϋ προφήτου.

Ή Ίεζάβελ φθείρει τόν Άχαάβ, τόν άνδρα

^ΠΡΧΪ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

3. «χ».

18. ί*·

τών ειδώλων τά προσκυνήματα* χειροτονεί

τετρακόσιους πεντήκοντα προφήτας τοϋ

Βάαλ και τετρακόσιους προφήτας τοϋ άλ

σους , και δί αυτούς καθ' ήμέραν άβροδίαι-

τον έτοιμάζει τράπεζαν καταδιώκει και

φονεύει τούς προφήτας τοϋ αληθινού θεοΰ,

και τοσούτον δυναστεύει και πλάνα τούς

ευσεβείς , ώστε σχεδόν έσβέσθη παντελώς

τοϋ θεοϋ ή λατρεία, και σχεδόν έ£έλιπεν

ή ευσέβεια* έκ τών πολλών μυριάδων εκεί

νου τοϋ λαού έπτά μόνον χιλιάδες έμειναν , ιβ '»

αΐτινες ούκ έκαμψαν γόνυ ουδέ προσεκύνη-

σαν τώ Βάαλ. Άλλ' άντιπολεμεΐ ταύτα

τοϋ Ήλιού ό ενθεος ζήλος* ιδού ό Ηλίας

πορεύεται άφόβως πρός τόν Άχαάβ , Γνα

άναγγείλη αύτώ τήν διά τήν άσέβειαν του

λαού θεϊκήν τιμωρίαν. Ηλία άνθρωπε τοϋ

4
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3. β*» θεοΰ , πρός τόν Άχαάβ υπάγεις } « Άλλ'

ιβ*'Μ » αυτός έποίησεν άλσος· καί προσέθηκε του

» ποιήσαι παροργίσματα του παροργίσαι

λ τον κύριον .θεόν τοΰ Ισραήλ , καί την

» ψυχήν αύτοΰ ες*ολοθρευθήναι έκακοποί-

» ησεν υπέρ πάντας τούς βασιλείς Ισραήλ

» τούς γενομένους έμπροσθεν αύτοΰ. » Συ δέ

υπάγεις προς αύτόν , ίνα λάλησες αύτω

βν όνόματι κυρίου θεοΰ Ισραήλ ^ πώς ου

φοβείσαι } πώς δέ ου τρέμεις τον θυμον

της Ίεζάβελ , ήτις ζητεί την ψυχήν σου }

Ό θειος ζηλός έστιν.υίός της τελείας άγά-

ί« άι. πης , ή δέ « τελεία αγάπη εζω βάλλει τόν

» φόβον. 5 Ουδόλως δειλιάζει ουδέ μικρο-

ψυχεΐ ό ζηλωτής Ηλίας , άλλ' έρχεται

θαρσαλέος, και σταθείς μεγαλοψύχως έμ

προσθεν του Άχαάβ , άκουσον , λέγει , ώ

βασιλευ· αναγγέλλω σοι εγώ ενώπιον κυ

ρίου του θεοΰ τών δυνάμεων, του θεού Ισ

ραήλ του ζώντος, Τω εγώ λατρεύω, .ότι τρία

ετη κατά σειράν ούδέ βροχή, ούδέ καν

δρόσος στάζει επί της γης ταύτης, εάν μή

το στόμα μου παρακάλεση περί τούτου

τον άληθινόν θεόν. α Ζν) κύριος ό θεός

» τών δυνάμεων, ό θεός Ισραήλ, ωΤ πα-

» ρέστην ενώπιον αύτοΰ, εί εσται τά Ιτη

» ταΰτα δρόσος και ύετός, ότι ειμή διά

» στόματος λόγου μου. » Τ.αΰτα δέ ειπών

ό άγιος προφήτης άνεχώρησεν εκείθεν και

πρώτον μένήλθεν εις τον χείμαρρον Χωράθ,

5τε δέ έξηράνθη ό χείμαρρος , πορευθείς εί.ς

Σάρεπτα της Σιδωνίας , περιέμενεν εκεί

και την τών τριών ετών συμπλήρωσιν καί

τρυ τιμωρουμένου λαοΰ τήν διόοθωσιν.

* !!««■

10.

"Οταν δέ έπληρώθησαν τά τρία έτη , ό

δέ'Άχαάβ καί ό λαός, καν έτιμωρήθησαν

υπό της άνομβρίας, ουκ επέστρεψαν όμως

πρός τόν θεόν , άλλ' επέμειναν επί άσε-

βεία λατρεύοντες τω Βάαλ* επιστρέφει ό

'Ηλίας εις την Σάμάρειαν , καί λέγει πρός

τόν Άχαάβ, ΣύναςΌν πάντας τούς προφη-

τας της αισχύνης , όσους τρέφει ή Ίεζάβελ.

'Οταν δέ εκείνοι συναχθεντες ήλθον ενώπιον

αύτοΰ , τότε αυτούς μέν ηλεγ£ε , πρός δέ

τόν λαόν είπε, .Φέρετε ώδε δύω βόας* καί

αυτοί μέν έκλεζάτωσαν τόν Ινα , καί ίτοι-

μασάτωσαν τήν θυσίαν αυτών , πλήν πΰρ

μή έπιβαλέτωσαν τά αυτά δέ καί εγώ

ποιήσω διάτοΰ έτερου βοός. 'Επικαλέσθητε

δέ , είπε πρός τούς ψευδρπροφήτας , ύμεΐς

τούς θεού; υμών, έπικαλέσομαι δέ καί εγώ

έν τω ονόματι κυρίου του θεοΰ μου* όποιον

δέ είσακούσγ) ό Θεός , καί άποστείλη

ούρανόθεν πΰρ επάνω της θυσίας αύτοΰ ,

εκείνος έστιν ό αληθινός θε^ς. Πολλά δέ

ήρεσεν εις πάντας ή τοιαύτη συνθήκη.

Καί άπεκρίθησαν πάς ό λαός , καί ειπον*

β Καλόν τό ρήμα δ ελάλησας. » Οί ίερεΐς

ούν της αισχύνης έτοιμάσαντες τήν θυσίαν

αύτών , έκραύγαζον επικαλούμενοι τόν Βά

αλ εκ πρωΐθεν Ιως μεσημβρίας , καί Εως

της ώρας τοΰ δειλινού, καί κατακόπτοντες

τάς σάρκας αύτών εως εκχύσεως αίματος ,

πλήν « Ουκ ην φωνή, καί ουκ ήν άκρόασις. »

Τότε ούν ειπε πρός αυτούς ό 'Ηλίας , δότι

τόπον , Γνα καί εγώ ποιήσω τό όλοκαύτω-

μά μου· οΐκοδομήσας δέ θασιαστήριον εν

ονόματι κυρίου, «θηκετάν βοΰν επάνω τών

3. Β»»,

Μχ. 39.



τάς αναγινωσκομένας τί) Κυριακή του Άντιπάσχα.

ξύλων. Ίνα δέ λείψγ) πάσα υποψία, και

βεβαιωθ^ ή μεγαλουργία του θαύματος,

«κέλευσε του; περιεστώτας , Γνα τρΐ ς εκ-

χέωσιν ΰδωρ πολύ επάνω του ολοκαυτώμα

τος και των ξύλων άφ' ού δέ τό έκχυθέν

ύδωρ επλήρωσε κύκλω όλον τά,θυσιαςήριον,

τότε άνεβόησεν Ήλιου εις τόν ούρανόν,

α, 16 και *δεήθη τού θεού μετά πολλής ευλάβει

ας, καί θερμότητος, δπως εξαποστείλη πυρ

ούρανόθεν έπΐ την θΛσίαν αυτού , ίνα , γνω-

ρίσας ό λαός, ότι αυτός εστίν ά αληθινός

θεός , επιστρέψη πρός αυτόν. Μόλις δέ

«τελείωσε την προσευχήν αυτού, και ευθύς,

α*ι. ιβ. ώ του παραδόξου θαύματος , «Έπεσε πύρ

> παρά κυρίου έκ του ουρανού , και κατέ-

» φαγε τά ολοκαυτώματα και τάς σχίδα-

» κας, και τό ΰδωρ τό εν τγι θαλάσση ,

ι και τους λίθους καί τον χοΰν εξέλειξε τό

» πυρ. » Τότε ουν δλος ό λαός ό ΐδών τούτο

τό εξαίσιον θαύμα, επεσον έπι πρόσωπον

•ίς την γήν, και μεγάλη τγ φωνν] έβόησαν

Αληθώς κύριος ό θεός , αυτός ό θεός.

Τότε επέτρεψαν πάντες από της άσεβείας

•ίς την εύσέβειαν τότε εύθύς κατέβη και

βροχή μεγάλη, και επότισε πάσαν την γήν

«κείνην. Τοιουτοτρόπως δέ ό ζήλος ό ενθεος

«νίκησε καί κατήργησε τού ζήλου του δαίτ-

ρ ονού τά αποτελέσματα. .

Πολλά αληθώς και άξιοθαύμαστά είσι

του ζήλου τά κατορθώματα* πλήν, επειδή

διαφορά. *ίσι τού ζήλου τά είδη , χρείαν

«χομεν πολλής διακρίσεως, Γνα γνωρίσωμεν

ποΐός εστίν ό ζήλος ό εις τόν θεόν ευπρόσ

δεκτος , καί ποίος ό τω θεώ άποτρόπαιος.

Αύι.

Έκτος τού δαιμονικού ζήλου του ύπά των

ολέθριων παθών έξαπτομένου , . και τού

θείου ζήλου τού υπά της άγάπης τού θεού

•ξεγειοομέΛυ , εστι και. άλλος ζήλοζ , ο

λεγόμενος αδιάκριτος. . Ούτος προξενεί α

μαρτήματα μεγάλα και πολλά , επίσης

καθώς καί ό δαιμονικός ζήλος. Τοιούτον

άδιάκριταν ζήλον ειχον ο ί Ιουδαίοι ώς περί

αυτών μαρτυρεί ό Παύλος- « Μαρτυρώ γάρ 9**^*

ί αύτοΐς , λέγει , ότι ζήλον θε^ύ εχουσιν ,

5 άλλ' ου κατ' επίγνωσιν. » Ουκ ήδυνήθη-

σαν αυτοί διακρΐναι, δτι ό νόμος 6 Μωσαϊ

κός λαλεί περι τού Ιησού Χριστού, καί

εστίν άριστος παιδαγωγός, οδηγών πάντας

πρός τήν εις Χριστόν πίστιν* δθεν εξ αμά

θειας και ασθενούς διακρίσεως ουχ έπίστευ-

σαν εις αύτον , αλλά κατεδίωξαν , καί

τελευτα,ιον «Σταύρωσαν αυτόν , έσυκοφάν-

τη7αν δέ καί την εκ νεκρών αυτού άνάςα-

σιν. Έξ αγνοίας και τυφλής διακρίσεως

έπεσον εις ταύτα τά φρικτά αμαρτήματα. -

« Εϊ γάρ έγνωσαν, λέγει ό αυτός Άπός-ολος, ι. ^ χ

ι ουκ άν τόν κύριον της δόξης ές·αύρωσαν.

"Οταν δέ ουκ έξ έμπαθείας , άλλ* έκ μόνης

άγνοίας γεννάται ό αδιάκριτος ζήλος, τότ«

εχει τινά συγγνώμην έβεβαίωσε τούτο

αυτός ό σωτήρ τού κόσμου, δικαιολογήσας

τού; σταυρωτάς αυτού , καί παρακαλέσας

υπέρ αυτών, α Πάτερ , άφες αύτοΐς· ου γάρ λ«»». %χ

» οΓδασι τι ποιούσι. α

Τοιούτος αδιάκριτος ζήλος Ικυρίευσβ

πρότερον τού Παύλου τήν καρδίαν, νομί-

ζων αυτός άρετήν την ' ύπεράσπισιν τών

πατρικών αυτού παραδόσεων , ύπερβαλ-
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λόντως έδίωκε καΐ παντοιοτρόπως έβλαπτε

τήν χριστού έκκλησίαν. Ιδού ή έξομολό-

γ*).. ι. γνί^εζ αυτού α Ήκούσατε , λέγει, τήν,έμήν

*' Ι4'ι άναστροφήν ποτε εν τω 'Ιουδαϊσμώ , δτι

» κα,θ' ύπερβολήν έδίωκον την έκκλησίαν

» του θεού, και έπόρθουν αυτήν. Και προ-

» έκοπτον έν τώ Ίουδαϊσμώ ύπέρ πολλούς

» συνηλικιώτας έν τω γένει μου, περισσα-

» τέρως ζηλωτής υπάρχων των πατρικών

» μ.ου παραδόσεων.» Αδιάκριτος ζήλος κα

ταλέγει την καρδίαν αύτού, και τόν νουν

αύτοΰ (Γκοτίζει* δθεν ποιεΐ τά πάνδεινα

κακά εις την έκκλησίαν γίνεται συμβοη-

θός των λιθαζόν'των τόν πρωτομάρτυρα

Στέφανον , όρμα ώς Λέων άγριος εις τάς

των πιστών οικίας , συ'^δΐ άσπλάγχνως

άνδρας τε και γυναίκας , και κατακλείει

αύτούς εις την φυλακήν. Ή φλός του άδι-

ακρίτου ζήλου πληροί τήν ψυχήν αό^του

φοβερισμών και έπιθυμίας φόνων όθεν έ-

£ουσίαν έζήτησε παρά του άρχιερέως τών

Ιουδαίων , Γνα έλθών εις τήν Δαμασκόν 5

δσους αν εδρη σεβόμενους τόν Ίησούν Χρι-

στόν , φέρη αύτούς δεδεμένους εις τήν Ίε-

»(ΐίξ. 9· ρουσαλήμ. α Ό δε Σαύλος ετι έμπνέων ά-

» πειλής και φόνου εις τούς μαθητάς τού

» κυρίου -, προσελθών τω άρχιερεΐ , 'ητή-

» σατο παρ' αύτου έπιστολάς εις Δαμασκόν

» πρός τάς συναγωγάς, δπως, εάν τινας ευ-

» ρη της όδοΰ όντας ανδρός τε και γυναίκας,

» δεδεμένους άγάγη εις Ιερουσαλήμ. »Ή-

λεήΟη δμως ό πρότερον βλάσφημος και

ι. Τω. διώκτηζ και υβριστής. «. Άλλ' ήλεήθην, λέ-

ν γει αυτός, δτι άγνοών έποίησα εν άπιστία.ί

1 2.

1. 12.

| Πολλών καρδίας πολλάκις κατακυριεύει

ό τοιρΰτος αδιάκριτος ζήλος· ούτός έστι

ζηλωτή; 5 αλλά και άμαθες έστι τών δογ

μάτων της πίστεως και τών θείων νόμων,

έπειδή δε Ιχει ζήλον , λείπει δέ αύτώ ή

διάκρισις, τολμών διδάσκει τους άλλους

τά περί πίστεως και χρηστοηθείας· αντί

δέ ωφελεία; προξενεί βλάβην διότι αντί

τών δρθών δογμάτων διδάσκει αλλόκοτα

φρονήματα, και άντι τών θείων νόμων κη

ρύττει ματαίας δεισιδαιμονίας· ό άλλος

εχει ζήλον , άλλ' ού κατ* έπίγνωσιν διό

επιχειρεί τό έργον της διορθώσεως αδια

κρίτως, ήγουν ή μετά πολλής αύςτ,ρότητος?

ή χωρίς της τών· περιστάσεων παρατηρή

σεως, ή χωρίς της πρεπούσης έπιτηδειό-

τητος* δθεν πολλάκις άντι διορθώσεως φυ

τεύει μίσος μεταξύ συγγενών και φίλων ,

ή σπείρει σκάνδαλα μεταξύ γονέων και

τέκνων, ή έγείρει διχόνοιαν μεταξύ τών συ-

ζί'Ύψ- Πάς χριςιανός χρεως-εΐ κατά τήν

άποσν°λικήν έντολήν, Γνα μένη εις τά δρια

της ιδίας τάξεως και του ιδίου επαγγέλμα

τος. «Έκαστος έν τν) κλήσει η εκλήθη -> ,. Κ„

5 έν ταύτη μενέτιΛ-» Ό- άδιάκριτος ζήλος 20

παρεκφέρων τόν άνθρ^π^ν* εξάγει αυτόν ·κ

τών δρων της ιδίας τάξεοΛ καί του ιδίου έ-

παγγέλματος· έκ τούτου επί σκοπώ ζήλο»,

καν ό ζήλος ούκ εχ^η τόπον, ό υπ!νί!ί*τικ0?

έξανίς·αται κατά του ιδίου προες-ώτο'5ι> και

ό λαϊκός νουθετεί τόν ιερέα, και ό υΐ'όί

ελέγχει τόν πατέρα , και ό δούλος ούχ ύ-

| πακούει είς τόν δεσπότην , και ό υπήκοος

κατά του άρχοντος καταφέρεται· τά δέ
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ακόλουθα τούτου, ήγουν την άκαταςασίαν,

τάς αταξίας , τα άνομήματα τίς δύναται

άπαριθμήσαι:, πολλάκις ό αδιάκριτος ζήλος

και μάχας και φόνους και πόλεων άναςα-

τώτεις, και μυρία άλλα προεξένητε κακά.

Ό ζήλος του άπος-όλου Παύλου, ό πρώ

τος αληθώς ην ζήλος αδιάκριτος, πλην

ζήλος μόνον , γυμνός δηλονότι και καθαρός

από παντός πάθους· δθϊν ό καρδιογνώς-ης

θεός εδίωξεν από του νοός αυτού τη/ ά-

γνοιαν, και θείω φωτΐ περιλάμψας αυτόν**

μετέστρεψε τον άδιάκριτον ζήλον αύτοϋ «ίς

ζήλόν διακριτικόν και σοφόν και θείον* εκ

τούτου αυτός κατάηθωσε τά ύπέο άνΟ^ο*-

πον της αρετής κατορθώματα. Ό ζήλος

ημών ου μόνον εστίν αδιάκριτος, αλλά και

ύπό τών παθ^ν ημών μεμολυτμενος. Ό

ζήλός μου καπνίζει τής υπερηφάνειας τόν

καπνόν , τω μέν σχήματι φαίνεται ζήλος,

τώ δέ πράγματι εστίν υπερηφάνεια. Ό

ζήλός μου δυσωδεΐ δυσωδίαν φθονεράν, τό

φαινόμενόν εστι ζήλος , τό κρυπτόμενόν

εστι φθόνος. Ό ζήλός μου βράζει ύπό του

πυρός τής δοςΌμανίας· γίνομαι ζηλωτή; ,

Γνα δοςάζωμαι ύπό τών ανθρώπων. Ό α

παθής ζήλος εχει συγγνώμην , καν μη ύ-

πάρχτ) κατ' επίγνωσιν, ό εμπαθής εστίν

άσύγγνωστος.

Άλλα πώς αρά γε δυνάμεθα γνωρίσαι

ποιός έστιν ό ζήλος ό θεϊκός, και ποίος ό

δαιμονικός -,ποΐος ό διακριτικός, και ποιος

ό αδιάκριτος^ Τούτο ουκ εστίν ευκολον*

διότι και τά πάθη σκοτίζουσι τόν νουν ,

και ή φιλαυτία άπατα την διάνοιαν , και

α Ό σατανάς μετασχηματίζεται εις άγ- *■ *·? >'

» γελον φωτός, » ήγουν παρίστησιν εις τόν

νοΰν ημών την άμαρτίαν μετά τών σχη

μάτων τής αρετής, και τήν άρετην μετά

τών χαρακτήρων τής άμαρτίας. Διά τού

το δέ ό θεόπνευστος Παύλος παραγγέλλει,

Γνα δοκιμάζωμεν πχν έργον , διά δέ τής

δοκιμής γνωρίσαντες ποιόν εστι τό καλόν,

εκλέγωμεν και κρατώμεν αυτό. δ Πάντα β"ι 4

3) δοκιμάζετε* τό καλόν κατέχετε. » Περι

δέ τού τρόπου τής τοιαύτης δοκιμής γενι-

κόν κανόνα παρέδωκεν ήμΐν ό τών απάν

των Κύριος. «Έκ γάρ τού καρπού, είπε, Μχλ «ι.κ

» τά δένδρον γινώσκεται. » Δοκίμαζε ούν

χΐν ζήλόν σου, έξετάζωντόν καρπόν αυτού.

Έάν μέν βλέπης, δτι ό καρπός αυτού εστίν

αγάπη, δικαιοσύνη, υπακοή, ευταξία, θείων

νόμων τήρησις , ψυχών διόρθωσις , ό

ζήλός σου εστι θεΐος , ό ζηλός σου εστι

ζήλος κατ' επίγνωσιν 4άν δέ παίατηρης

ότι καρποφορεί έχθρας, άδικί ας, παρακοήν

άταξίας, θείων νόμων άθέτησιν , ψυχών,

άπώλειαν , ό ζήλός σου ές-ί δαιμονικός ,

αδιάκριτος και εμπαθής.

Αδελφοί μου άγαπητο'^, ό υπέρ τού θεού

ζήλός εστι καρπός της τελείας προς θεόν

αγάπης. Ουδείς άλλος εχει αυτόν , ειμή ό

αγαπών τόν θεόν έ£ δλης ψυχής και καρ

δίας και ισχύος και διανοίας* διά τούτο δέ

ό ζήλός εστίν άρετή μεγάλη και πολλών

και μεγάλων άρετών πρόξενος. Πάντες ο;

αγώνες τών αποστόλων , πάντα τά άθλα

τών μαρτύρων, πάσαι αί άρ.εταί τών άγίων

διδασκάλων , πάντες ο: κόποι τών οσίων
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πατέρων, του θείου» ζήλου εΐσί καρποφορίαΐ;

Μακάριος ούν εκείνος ό άνθρωπος, αστις ε-

θησαύρισε τον μέγαν θησαυρόν. του βείου

ζήλου. Ό ζήλος ό δαιμονικές , ομοίως δέ

καΐ ό αδιάκριτος εστι πηγή πολλών και

μεγάλων αμαρτημάτων εκ του δαιμονικού

χ,ΛΪ έκ του αδιάκριτου ζήλου , άνεβλυσαν οι

εκ των διωκτών διωγμοί , τά έκ των. τυ

ράννων βασανιστήρια, οί εκ τών αιρετικών

φόνοι , αί καταδρομαΐ, αί επιβουλαι , τα

σκάνδαλα. Τρισάθλιος και άπηλπισμένος

έστϊν έκεΐνος ό άνθρωπος ό υπό του δαιμο

νικού ζήλου ένεργούμενος , ή υπό του μη^

κατ' έπίγνωσιν κυριευόμενος. Πρόσεχε ουν^

αδελφέ, καΐ μετά πάσης ακριβείας δοκί

μαζε τον ζηλόν σου- Γνα μή αντί αρετής

πράττης άμαρτίαν , και αντί σωτηρίας κό-

λασιν αίώνιον προζενήσης εις την ψυχήν

σου. α Πάντα δοκιμάζετε* το. καλόν κατέ- β«. 5.

1 Μ.

5 χβτε. »

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙΣ ΤΑΣ.

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΩΝ ΜΥΡΟΦΟΡΩΝ, .

ΟίΔΕίϊ παράδοςΌν, εάν ό λαός τοΰΤσρα-

14 ^ βζελθών έ£ Αιγύπτου, τοσάκις έγόγ-

2' γυσε κατά του Μωϋίέως καΐ Ααρών. Λαός

χυδαίος , πολύς τόν αριθμόν , παχυλός

τόν νουν, έφθαρμένος τά ήθη , ατελή: εις

τήν πίςιν , τι παράδοςΌν, έάν ύς-ερούμενοι

τών τροφών της Αιγύπτου, και περιπα-

τοΰντες βίς τοιαύτην ερημον , όπου και τό

ύδωρ ή έλειπε παντελώς, ή ην πικρόν και

άποτον, έγόγγυζον κατ' έκείνων, οΐτινες έ£-

ηγαγον αύτούς εκ της Αιγύπτου , και

εφερον αύτούς εις τοιαύτην ταλαιπωρίαν

και ανάγκην ·, Παράδο£όν εστι τό υπό

του αποστόλου Λουκά ίστορούμενον

περχ τών μαθητών του Ιησού Χρί

στου· αύτοι άσυγκρίτως όλιγώτεροι των

•Ισραηλιτών ^ αυτοί έλέπτυναν καΐ

ψωσαν τόν νουν αυτών εις τήν θεωρίαν

τών μελλόντων άγαθών, αύτοί τόσην

άγάπην είχον μεταξύ αλλήλων , ώστε

πάντες μίαν ειχον γνώμην και θέλησιν καΐ

ψυχήν. « Του δε πλήθους τών πις-ευσάντων) Ό*ιν
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I λέγει ό αυτός Λουκάς, ην ή καρδία καΐ ή

» ψυχή μία. » Αυτοί τόσην πίς-ιν ειχον εις

τον Ίησοϋν Χριςόν^, ώς-ε καταφρονήσαντες

πάσαν κοσμικήν προσπάθειαν, έπώλουν

πάντα τα υπάρχοντα αυτών , καί εβαλον

τάς τούτων τιμάς « Παρά τους πόδας των

Αίτ. ι». » άπος-όλων ϊ τόσην δέ αύτάρκειαν ειχον

πάντες , ώς·ε ούδένα πτωχον έβλεπες έν τη

τοιαύτη συνοδία. « Ουδέ γαρ ενδεής τις

3**· **· ύπηρχεν «ν αΰτοΐς. » Πόθεν ουν είσέβη εις

την καρδίαν αυτών ό γογγυσμός^ τόση

ίσότης εις τά πάντα. « Πάντες δέ οί πι-

» ςεύοντες ή ταν επί τό αυτέ , καί ειχον ά-

β. » πάντα κοινά· τόση τελειότης εις της άρε-

*' *' της τά έργα, και τόση άγαλλίασις καί ά-

πλότης. « Καθ' ήμέραν τε προσκαρτεροϋν-

» τες ό μοθυμαδόν εν τω ί ερώ, κλώντες κα-

"» τ* οίκους άρτον, μετελάμβανον τροφής εν

β αγαλλιάσει και άφελότητι καρδίας, αι-

» νοϋντες τον θεόν, καί έχοντες χάριν προς

» δλον τόνλαόν. «Έπειτα γογγυσμός^ Πα-

ράδοςΌν πράγμα. Όςις μετά προσοχής

ακούσει τήν έρμηνείαν της σήμερον άνα-

γνωσθείσης πράξεως των άπος-όλων, εκεί

νος κατανοεί ού μόνον τήν αίτίαν τοϋ γογ-

γυσμοϋ, άλλα καί μετά πόσης φρονήσεως

και σοφίας πνευματικής κατέπαυσαν αυ

τόν οί θβρφόροι άπόςολοι.

#ηί·. Έν τσχ, 7[μ{ραις Ικείναις πλυ-

Ουνόντων των Μαθητών, έγε'νετο

γογγυσμος των Ελληνικών προς

Ήυς 'Εβραίοικ, οτι παρεθεωρούντο

έν τη" διακονία τη~ καθημερινή" αι

%η~ραι αυτών.

Έβράϊοι ήσαν οί'Ελληνιςαί και κατά το

γένος καί κατά τήν θ_ ησκείαν έλέγοντο δέ

Έλληνις-αί, επειδή έκ προγόνων κατω'κη-

σαν εις πόλεις 'Ελλήνων, ήγουν εις τήν Ά-

λεζάνδρειαν, εις τήν μικράν Άσίαν, εις τάς

νήσους τοϋ Αρχιπελάγους καί άΛλαχοϋ ,

έλάλουν δέ καίτήνέλληνικήν διάλεκτρνήρ-

χονζο δέ ούτοι οί Έλληνις-αί κατά πάν έ

τος εις τήν Ιερουσαλήμ διά τήν έορτήν τοϋ

Πάσχα καί της Πεντηκοςτίς. "Οτι δέ ή

καθημερινή διακονία σημαίνει τήν καθη-

μερινήν ύπηρεσίαν της έτοιμασίαςκαί δια

νομής τών πρός τροφήν αναγκαίων , φανε-

ρόν ές^,ν ου μόνον εκ τοϋ λόγου τούτου. α'Η ι«

» δέ Μάρθα περιεσπάτο περί πολλήν δια-

5 κονίαν » αλλά καί έκ τούτων τών λόγων

τοϋ Λουκά. « Ουκ άρεςόν ές*ιν ήμάς κατα- πρ** '

» λείψαντας τόν λόγον τοϋ θεοϋ, διακονεΐν

ϊ τραπέ^αις. » Οί ουν έπιςάται ταύτης της

καθημερινής υπηρεσίας, εΓτε κατά παρα-

δρομήν συμβαίνουσαν δ:ά τόν καθ' ήμέραν

πληφυσμον τών είςΧριςόν πιςΈυόντων,είτβ

δί άμέλειαν, είτε δί άλλην αίτίαν παρ^θεώ-

ρουν, ήγουν παρέβλεπον, ού προσεΐχον τάς

εκ τών Έλληνις-ών χήρας γυναίκας. Τίνι δέ

τρόπω παρέβλεπον αύτάς} ή λογιζόμενοι,

δτι ουκ είσίν άςΊαι ύπηρετήσαι τους άπο-

ςόλους καί μαθητάς, ού μετήρχοντο αύτάς

πρός τήν τοιαύτην ύπηρεσίαν. ή μή δίδον

τες εις αύτάς τόσον σιτηρέσιον , δσον και

εις τάς έ£ Εβραίων χήρας γυναίκας· ή δι-
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ορίζοντες αύτάς εις τάς βαρυτέρας και εύ- |

τελες-έρας υπηρεσίας. Ταύτα βλέποντες οί

Έλληνις-αι έγόγγυζον κατά των Εβραίων,

επειδή ως φαίνεται, αύτοϊ ήσαν οί έπιςάται

ταύτης της διακονίας. Τούτο ούν καθιςορεΐ

ό απόςολος. Κατ' έκείνας, λέγει, τάς ημέ

ρας, έν αίς δηλαδή οί άπός·ολόι και οί μα-

θηταί ήσαν άπαντες είς τήν Ιερουσαλήμ ,

επλήθυνεν ό αριθμός των μαθητών." Βλέπον

τας δέ οί Έλληνις-αι, δτι είς τήν καθημερινήν

έτοιμασίαν και διανομήν τών τροφών , οί

Έβοαιοι οί επιςάται τούτου τού έργου πα-

ρέβλεπον τάς έ£ αυτών χήρας γυναίκας,

έγόγγυζον και προσεκλαίοντο περί τούτου

προς αυτούς τούςΈβραίους. Τί δέ εποίη

σαν οί άπόςολοι, τόν τοιούτον γογγυσμον

μαθόντες^

Προσκαλεσα'μενοι δέ οΓ δώδεκα

το πλήθος τών Μαθητών, είπον, Ουκ

α'ρεςόν έςιν η μας καταλείψαντας

τον λόγον του Θεου, διακονεΐν τρα-

πέζαις.

Προσκαλούσιν οί δώδεκα άπόςολοι το

πλήθος τών μαθητών τοΰ Χρις-ού, και ένώ-

πιονπάντων παραιτούνται από του έργου

της τραπέζης, λέγοντες- Ούκ εςιν άρες-ον ,

ίνα ήμεΐς έγκαταλείψωμεν τον λόγον τοΰ:

θεού, ήγουν τό κήρυγμα της πίς-εως, άνα-

λάβωμεν δέ τήν φροντίδα τών περί τήν τρά-

πεζαν αναγκαίων. Άλλ' εις ποιον ούκ ες-ιν

άρβςόν:. Ουδέ είς τον Θεόν, δς-ις άπές-ειλεν

αύτϊύς είςπάντα τά εθνη διδάξαι τό Εύαγ-

γέλιον ούδέ είς αυτού; τού; άποςόλους ,

οΐτινες αφιέρωσαν εαυτούς προς τήν έκ-

πλήρωσιν τού',άποςολικού επαγγέλματος.

Διατι δέ ούκ ή^ άρες-όν^ Διότι τό μεν έρ

γον της τραπέζης και άλλοι αρκετοί ήσαν

έκπληρώσαι επίσης, καθώς καί οί άπός·ο-

λοι» τό δέ έργον τού εύαγγελικοΰ κηρύ

γματος ουδείς άλλος ήδύνατο εκτελέσαι

μετά τοσαύτης τ λειότητος· διότι αύτο'ι

μόνοι ήσαν έκλελεγμένοι έκ παντός τού κό

σμου πρός τοΰτο.τό μέγα κατόρθωμα. Βλέ

πε δε πώς διαφέρει αρετή αρετής. . Άρετί]

καί ή υπηρεσία της τραπέζης , ώς έργον

αγάπης καί ελεημοσύνης, πλήν υπέρτερα

ή αρετή τού κηρύγματος της πίς-εως, κα

θότι « Χωρίς πίς-εως αδύνατον έυαρετησαι.3 ,5.

και τόσον δε ύπερτέρα, όσον ή ψυχή τού

σώματος, καθότι ό μεν λόγο; του θεού τρέ

φει τήν ψυχήν, ό δέ τής τραπέζης άρτο;

τό σώμα. Παραιτηθέντες ούν οί δώδεκα

άπός·ολοι τού έργου της τραπέζης ενώπι

ον παντός τού πλήθους τών . μαθητών , και

πληροφορήσαντές πάντας, δτι ούχ αρμόζει

τό έργον τούτο είς αυτούς, ποΛηγγ&ιλαν αύ-

τοις, λέγοντες*

ΈπισκέψασΟε ου ν, αδελφό), αν- π,:*ι «)

δρας έξ υ'μων μαρτυρουμένους επτα,

πλήρεις Πνεύματος αγίοο καί σο

φίας ,. ους κατας-ησομεν ίπ\ της

χρείας ταύτης. ΉμεΤς δέτίίπροσευ- *.

χί) κα) τ# διακον ία του. λόγου προσ*

καρτερησομεν.
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Πλήρεις όντβς τών χαρισμάτων του α

γίου πνεύματος οί πνευματοφόροι άπόςο-

λοι, καί εγνώρι^ον ακριβώς τίνες ήσαν ά

ξιοι δια την τοιαύτην ύπηρεσίαν, είχον δέ

καί τελείαν έξουσίαν, ?να και έκλέξωσι και

καταςησωσι τοιούτους επις·άτας· πλην ίνα

δείξωσιν, δτι καί οί λοιποί μαΟηταί καΐ

γνώσιν είχον και έξουσίαν προς την τοιαύ

την έκλογήν καί σύς-ασιν καΐ άρωσιν εκ

μέσου την άφορμήν του γογγυσμοΰ, ένεχεί-

ρισαν βίς αυτούς τ$ϊς εκλογής τ6 έργον, δι

δάξαντες ποΐοί είσιν οί χαρακτήρες οί πρέ

ποντες εις τους μέλλοντας άναδεχθήναι την

τοιαύτην διακονίαν. Στοχασθήτε , λέγου-

σιν, (ο αδελφοί, καί ακριβώς ερευνήσατε ,

ίνα εκ τών μεταξύ ύμώνεδρητεάνδρας πρώ

τον μεν Ιπτά· ώρισαν έπτά , η καθότι τό

σοι αρκετοί ήσαν προς την τοιαύτην ύπη-

ρεσίαν, ή καθότι δ έπτά αριθμός ιερός καί

μυςηριώδης έλογί£ετο· δεύτερον δέ μαρτυ-

ρουμένους υπό πολλών, ότι βίσί πις-οί καί ι

κανοί πρός έκπλήρωσιν τοΰ έργου* τρίτον

πλήρεις πνεύματος αγίου , ήγουν έχοντας

βργα δεικνύοντα, δτι έναύτοΐς κατοικβΐ του

παναγίου πνεύματος ή χάρις· τέταρτον

πλήρεις σοφίας, τουτέςι φρονήσεως, έπι-

τηδειότητος, προθυμίας , ίνα διατάσσωσιν,,

ώς πρέπει, τά κοινά πράγματα, τάτώΘεώ ι

πρός κοινήν πάντιβν ώφέλειαν άφιερωθέντα.

Καί αύτούς μέν,είπον, τούς παρ* υμών έκλε- I

χθέντας καταςησομεν-επις-άτας καί υπουρ

γούς ταύτης της καθημερινής χρείας. Η

μείς δέ επιμένσμεν καθά καί πρότερον εις

τα έργον της προσευχής καί του κηρύγ^,α- |

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α),

τος της πίς-εως. Έκ τούτου συμπεραίνε

ται της προσευχής το ύψος καί το αξίωμα·

διότι συνέταξαν αύτην οί θείοι άπόςολοι

μετά της μεγάλης καί υψηλής αρετής τοΰ

ευαγγελικού κηρύγματος, ειπόντες* α'ΗμεΤς

» δέ τγ| προσευχή καί τν) διακονία τοΰ λό-

» γου προσκαρτερήσομεν.

Καί ηρεσεν δ λόγος ενώπιον παν- π^ξ.

τΌς του πλήθους* καί έξελέξαντο Στέ"

φανον , άνδρα πλήρη πίςεως καί

πνεύματος α'γίου, καί φίλιππον ,

καί Πρόχορον, καί Νικάνορα , χα\

Τΐμωνα, και Παρμεναν, καί Νικό-

λαον προση'λυτον Άντιοχέα.

Άρεςός εφάνη είς δλον τό πλήθος τών

μαθητών τοΰ Χρίςοΰ ό λόγος τών δώδεκα

άπος-όλων διο κατά την εντολήν αυτών

έξελέξαντο άνδρας έπτά. Ούτοι δέ πάντες, 6ρ«τ

πλην τοΰ Νικολάου, ήσαν εκ τοΰ άριθμοΰ

τών έβδομήκοντα μαθητών, ήσαν δέ Έλ- *'

ληνίς-αί, ήγουν Έβραΐοι μέν κατά το γένος

καί την δρησκείαν, ώς ανωτέρω εΓπομεν ,

"Ελληνες δέ κατά την πατρίδα καί την

διάλεκτον, άς καί τά Ελληνικά αυτών

νάματα επιβεβαιοΰσιν επισημότεροι δέ

τούτων τών έπτά γεγόνασιν ό πρώτος δια

την άρετήν, καί ό έσχατος δια την κακί-

αν.Ό πρώτος ά Στέφανος περιφανής έγε-

νετσ καί επίσημος , ώς πλήρης πίς-εως-)

ήγουν καθότι εΓχε πίςιν θερμήν δϊ αγάπης

ενεργουμένην, καί καρποφορούσαν πάντα

5
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τά θεάρες-α εργα.. Έτι δέ και ώς πλήρης

πνεύματος άγίου Ί τουτές*ιν ώς πεπληρω-

μένος της χάριτος τοϋ άγίου «τνβύματος 9

Π?8ξ χ ο ^ ^ς 8 '·^πο'ε' τέρατα καΐ σημεία μεγάλα

ι εν τώλαώ.δΚαΙ μετά τοσαύτης σοφίας

και δυνάμεως εδίδασκεν, ώς-ε ουδείς ήδύνα-

το άντιςήναι ττι σοφία και τω πνεύματι

ωΤ έλάλει. Ό δέ έσχατος , ήγουν ό Νικό

λαος, δς·ις, 'Ελλην .ών πρώτον, προσηλθεν

βΐς την Ίουδαϊκήν πίς-ιν , εξ οδ προσήλυ-

τος έλέγετο, έπειτα πις-εύσας εις Χριστόν

εκλέχθη συν τοις λοιποίς διακόνοις, μετά

την χειροτονίαν καΐ την δοθεΐσαν αύτωεπι-

ςασίαν αρχηγός έγένετο της ες* αύτού λα-

λούσης το όνομα αίρέσεως των Νικολαϊ-

τών. Τούτους δέ τους έπτά άνδρας παρέ-

ς^σαν οί τούτους εκλέξαντες ενώπιον των

άπος-όλων.

β. υυς έστησαν ενώπιον των Απο-

ςόλων, και προσευξάμενοι επέΟηκαν

αυτοΐς τας χείρας.

Το μεν πλήθος των μαθητών παρίςησε

τους ύπ' αυτών έκλεχθέντας έπτά άνδρας

ένώπιον τών αποστόλων , οί δέ απόστολοι

, προσευχηθέντες, εθηκαν τάς χείρας αυτών

επάνω εις τάς τούτων κεφάλας· δτι δέ ή

προσευχή και ή τών χειρών έπίθεσις ση

μαίνει μετάδοσιν χάριτος τοϋ άγίου πνεύ-

ματος? φανερόν έστιν έκ τών έξης παρα-

δειγμάτων δτε οί εν Ίεροσολύμρις άπότ

στόλοι ήκουσαν, δτι οί Σαμαρεΐται έδέχθη-

·&/""ΐΛ σαν < Τον λόγον του θεοϋ, απέστειλαν πρός

5 αύτούς τον Πέτρον και Ίωάννην. » Αυ

τοί δέ ελθόντες «κει , « Προσηύς'αντο περί

» αυτών και έπετίθουν τάς χείρας επ* αύ-

ϊ αυτούς, κώ «λάμβανον πνεϋμα άγιον. >

Όμοίως και οί «ν *Αντιοχβία απόστολοι ,

δτε απέλυσαν τον Βαρνάβαν καΐ τόν Σαύ-

λον5 ενήστευσαν καΐ προσηύξαντο , καΐ

α ΈπιΒέντβς τάς χείρας αύτοΐς άπέλυσαν.» Μ"

Τοϋτο αΰτό έποίησβν έπειτα και αυτός ό

Παϋλος, ήγουν διά της επιθέσεως τών χβο-

ρών αύτοϋ μετέδωκβ την χάριν του άγίου

πνεύματος εις τους έν Έφέσω μαθητάς,

α Και έπιθέντος ^ λέγει ό Ιερός Λουκάς, Π^ "

2 αύτοΐς τοϋ Παύλου τάς χεϊρας, ήλθβτό

Β πνεϋ μα τό άγιον έπ' αυτούς· έλάλουν τ»

» γλώσσαις και προεφήτευον. 2 Ουδείς ουν

αμφιβάλλει , δτι και ούτοι οί έπτά άνδρ·ς

ελαβον θεοϋ χάριν διά της προσευχής καΐ

επιθέσεως τών χειρών τών αποστόλων, αμ

φιβολία δε προκύπτει περί τοϋ ποιον χά

ρισμα έλαβον ούτοι. Τινές μεν λέγουσιν,δτι

αύτοί ουκ έχειροτονήθησαν διάκονος καθότι

εν τι] εκκλησία ή οί κονομία ούκ ην επάγ

γελμα τών διακόνων , αλλά τών πρεσβυ

τέρων. Τινές δε νομίζουσιν, δτι αυτοί ελα-

βον καΐ τό όνομα και τό αξίωμα τών πρε

σβυτέρων, 'Αλλοι δέ επιβεβαιοϋσιν 5 δτι οί

απόστολοι έχειροτόνησαν αυτούς εις δια-

κόνους ού κατά τόν βαθμόν τόν έν ταϊς

έκκλησίαις^ αλλά κατά την τάξιν της

περί την τράπεζαν οικονομίας , τουτέστιν

ινα μη άμελώς , αλλά μετά πάσης ακριβεί

ας διανέμωσι τά πρός τροφήν εις τους ορ

φανούς καΐ εις τάς χήρας. 'Αλλ' εάν ς"οχα»
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σθης , δτι οί άπόστολοι παρήγγειλαν, Γνα

τό πλτ,θος των μαθητών έκλέξη άνδρας

οί> μόνον μεμαρτυρημένους έπ' αρετή καΐ

ίπιτηδειότητι,άλλά και πλήρεις πνεύματος

άγίου καΐ σοφίας· και δτι υπέρ τούτων ού

μόνον προσηύ£αντο , αλλά και έχειροτόνη-

σαν αυτούς· παρατήρησες δέ προς τού

τοις , δτι δ Στέφανος ού μόνον έποίει τέ

ρατα και' σημεία μεγάλα , άλλά-και παρ

ρησία έδίδασκε κηρύττων τόν Χρίστόν ,

και ενώπιον αύτοΰ του συνεδρίου περί

Χρις-οΰ δημηγορήσας, έξήλεγς'ε τό σκλη-

ροτράχηλον ήθος καί την θεοκτονίαν των

♦Εβραίων εάν, λέγω, ταύτα στοχασθης

και παρατήρησης, μόλις πείθεσαι, δτι αυ

τά ουδέν άλλο ήσαν, ειμή ύπηρέται της

σωματικής τραπέζης* πείθεσαι δέ μάλλον,

δτι ήσαν διάκονοι ού μόνον της σωματι

κής, άλλά και της πνευματικής υπηρεσί

ας* και δτι οί απόστολοι δια της προσευ

χής και της χειροτονίας μεταδόντες αύτοΐς

τήν χάριν του άγίου πνεύματος , κατέςη-

σαν αύταύς διακόνους και των θείων μυ-

ςηρίων καΐ της διανομές ν&ν σωματικών

τροφών βπιβεβαιοι τοΰτο ή πρα&ς τητ

έκκλησίας της απ* αύτοΰ τύύ καιρού

των άπώστόλων , !ι»ς καί της εν ταις κα

θ* ημάς ήμέραις· διότι άφ' ου ή πίςΐς άπλώ-

θη εις πολλά τοΰ κόσμου μέρη, καΐ έπαυσε

τδ κοινόβιον τών τότε έν Ίεροσολύμοις

χριστιανών , , ακολούθως δέ καΐ ή φροντίς.

της κοινής τραπέζης , έχειροτονούντο μέν,

και άχρι τοΰ νΰν χβιροτονοΰνται οί διά

κονοι καθώς καΐ τότε, πλήν άργρΰσιν άπο

ίγν.

ίν Τράλ.

της τότε σωματικής υπηρεσίας, επειδή

ούκ εστίν άνάγκη, ύπηρετοΰσι δε μόνον τά

θεία μυς-ηρια. Μαρτυρεί περί τούτου ό μεν

θεοφόρος Ιγνάτιος ό των Αποστόλων σύγ

χρονος^ λέγων α Δει δε τούς διακόνους- έ·

ί όν*ας μυςηρίων Χριστού Ίησοΰ , κατά

> πάντα τρόπον άρέσκειν ού γάρ βρωμά-

» των και ποτών είσι διάκονοι , αλλ* βκ-

I κλησίας θεοΰ ύπηρέται. *■ Και κατωτέ

ρω* α Τί δε Διάκονοι ·, αλλ' ή μιμητοί τών

*> αγγελικών δυνάμεων , λειτουργούντες

χ» αύτω λειτουργίαν καθαράν και άμωμον,

• ώς Στέφανος δ άγιος Ίακώβω τώ μακα-

» ρίω. 8 Ό δέ εν άγίοις Πολύκαρπος δ τοΰ

θεολόγου Ιωάννου μαθητής γράφει ταύτα*

α Όμοίως διάκονοι άμεμπτοι κατενώπιον Π&1™**'

ί» αυτού της δικαιοσύνης, ως οεου εν

9 Χριςω διάκονοι, και ούκ- άνθρώπων. »■

Ό δέ Ίουςΐνος δ φιλόσοφος κάι μάρτυς I-

φανερωσεν ειδικώς, Ποία ην ή πνευματική

ύπηοεσία τών τότε διακόνων, λέγων αΟί , 2·

ί καλούμενοι παρ ήμΐν διάκονοι διδόασιν

δ Ιχίςω τών παρόντων μεταλαβειν άπο

» τοΰ εύχαριςηθέντος άρτου κάι οΓνου καί

ϊ ύδατος, καΐ τοις ού παροΰσιν άποφέ-

ΐ> ρουσιν^Ακούσατε νΰν κάι τά λοιπά δσα

μετά τήν Σςορίαν τήν περί τών επτά δια

κόνων λέγει δ άγιος ίςοριογράφος..

Και δ λόγος του Θεοΰ ηυξανε,

και έπληθυνετο ό αριθμός τών μα

θητών έν Ιερουσαλήμ σφόδρα* πολύς

τε όχλος τών ιερέων απηκουον ττ*

πίστει»·

ΐΓρ«ξ 6.

7.

5*
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ατά τρεις τρόπους νόησον την αύςησιν

ίου λόγου του θεού. Ηύ£ανεν ό του

θεού λόγος ή καθότι πολυπλασιαζόμενος

ό αριθμός των εις Χριςόν πιτευόντων, ε*πο-

λυπλασία£ε και τά ςόματα των κηρυττόν-

των την χρις·ιανικήν πίςιν η καθότι οί

άκούοντες τόν λόγον του θεού, εκαρποφό-

ρ&υν ήμέραν ε£ ημέρας πολυπλασίους του

λόγου τους καρπούς, ήγουν τάς θεοφιλείς

άρβτάς· ίι καθότι και τά δύω όμοΰ έγίνον-

το , και ό αριθμός δηλαδή τών Ιεροκηρύ

κων ηύξανε , και τά κατορθώματα τών

αρετών έπολυπλασιάζοντο. "Οθεν τό, β και

» επληθύνετο ) ι ώς αίτιολογικόν Ιστιν

ηύς*ανε , λέγει , ό λόγος του θεού , καθότι

2 πολλά επληθύνετο ό αριθμός τών μαθη-

» τών εί ξ την Ιερουσαλήμ. Και έ£ αυτών δέ

τών Εβραίων ιερέων πολύς όχλος, τουτέςΊ

πλήθος δυσαρίθμητον « Ύπηκουον τι} πί-

9 στει, ΐ δεχόμενοι δηλονότι την εις Χριςόν

πΪ7ΐν , ύπετάσσοντο είς πάσας τάς έντολάς

καΐ παραγγελίας , δσας αύτη διδάσκει.

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ *» ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗ· ΚΥΡΙΑΚΗ» ΤΩΝ ΜΥΡΟΦΟΡΩΝ.

Πο®ΕΝ άρά γε εν όλίγω καιρού διαςη-

ματι τόσον πολλά έπλήθυνεν ό αριθμός τών

μαθητών του Χριστού, καΐ έ£ αύτών δε

τών ιερέων δχλος πολύς έπιστρέψαντες έ-

πίστευσαν εις τόν κύριον ημών Ίησούν

Χριστόν ^ Ή χάρις του θεού εςι τό πρώ

τον της επιστροφής αύτών αίτιον. Ή θεία

χάρις εύρούσα τότε τούς άξιους εαυτής ,

ένήργει εις την καρδίαν αύτών , και επέ-

ςρεφεν αύτούς από τής πλάνης αύτών και

τά θαύματα δέ τά έξαίσια, τά καθ' έκάςην

ήμέραν ύπό τών Απος/όλων γινόμενα, επει-

θον τόν νουν αύτών πρός ύποδοχήν της α

ληθείας τής πίστεως. Πρός τούτοις δε καΐ

ή δύναμις, ήν εδωκεν ό θεός είς τόν λόγον,

τόν ύπό τών Αποστόλων κηρυττόμενον,ώς

μαγνήτις έσυρε την ψυχήν τών ακροατών

εις την ύπακοήν του Χριστού, Πλην και

αύτό τό ύπέρλαμπρον φώς τών πολλών και

μεγάλων αρετών τών Αποστόλων πολλά

^φώτιζε και τόν νούν καΐ την διάνοιαν τών

άκροωμ&νων τόν λόγον τής πίστεως· τό

φώς τής αρετής εχει δύναμιν , ήτις θαύμα-

σίως και φωτίζει και πείθει τόν νούν τοΰ
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ανθρώπου 5 και έφέλκει αυτόν προς την

ύποδοχήν των υπό τοΰ έναρέτου διδασκο

μένων, α Ούτω λαμψάτω, είπεν δ κύριος ,

» το φως υμών έμπροσθεν των ανθρώπων ,

» δπως ίδωσιν υμών τά καλά έργα, και

ι> δοξάσωσι τον πατέρα υμών τον εν τοις

» ούρανοΐς. » Καθώς δε τ6 φώς τών καλών

έργων φωτίζει τοϋς πιστούς, καΐ διεγείρει

αυτούς προς δοξολογίαν τοΰ θεού· ούτω

φωτίζει και τούς απίστους, καΐ εξεγείρει

τον νουν αυτών προς την τοΰ αληθινού θεού

βπίγνωσιν. Ενεργεί δέ έν ήμΐν της αρετής

το φώς , εΓτβ επειδή αί άρεταί είσιν έργα

της θείας χάριτος , είτε επειδή της άρβτης

τά σπέρματα έμπεφστευμένα βίσιν εις την

άνθρωπίνην φύσιν, τά δε κατά φύσιν και

άρέσκουσι και έφέλκουσιν. Αισθητή γίνεται

εσωτερικώς τούτου τοΰ φωτάς η ενέργεια ,

διότι δταν βλέπωμεν της αρετής τά έργ<*}

αίσθανόμεθα συνειδήσεως έλεγχον, καρδίας

κατάνυξιν, μιμήσεως επιθυμιών , κλίσιν

προς ύπακοήν τών ύπο το5 εργά-ιου τών

αρετών λεγομένων καϊ διδασκομένων. Βλέ

ποντες την άγιότητβ τών έργων τοΰ διδα

σκάλου , συμπεραίνομεν, ότι καθώς βΐσιν

άγια τά βργ» αύτοΰ, ούτως αληθινά καϊ

άγιά βίσιν δσα αυτός διδάσκει· δσον δέ

πβρισσρϊέρα ή αρετή , τόσον περισσό

τερο* βστι καϊ το έξ αύτης φώς· δσον δέ

π«ρισσότερον το φώς , τοσούτον περισσό

τερος και ό φωτισμός. Επειδή δέ εις τον

καιρόν τών αποστόλων υπέρ άλλοτέ ποτε

ελαμψεν ό πυρσός τών θεαρέστων έργων ,

διά τούτο καϊ υπέρ άλλοτέ ποτε πλήθος

τότε ανθρώπων αξίων τού φωτός εφωτίσθη.

Έβλεπον οί τότε άνθρωποι τόσην καθα

ρότητα εις τά ήθη , τόσην περιφρόνησιν

τών επιγείων , τόσην άγάπην εις τόν πλη

σίον , τόσην έλεημοσύνην εις τούς πτωχούς,

τόσην άρετήν εις πάντα τά εργα τών Απο

στόλων εβλεπον δτι οί μεν πιστεύοντες,

έπώλουν τα υπάρχοντα αύτών, και εβαλλον

τ^ς τιμής αύτών τά αργύρια παρά τούς

πόδας τών Αποστόλων· οί δέ Απόστολοι

μετήρχοντο αύτά προς διατροφήν και προς

τάς λοιπάς χρείας τών χηρών και ορφανών

και πάντων τών δεομένων εβλεπον εκείνο

το επουράνιον κοινόβιον,έν ω* ουδείς είχεν

ίδιον πράγμα, άλλ' ήσαν πάντα κοινά*

εβλεπον μεταξύ τών πιστευόντων τόσην πρ*ζ

όμόνοιαν και άγάπην και συμφωνίαν, ώς·δ

εφαίνετο μία και ή καρδία και ή ψυχή

δλου εκείνου τοΰ πλήθους. Είδον μετά πό

σης φρονήσεως και άπροσπαθοΰς οικονομίας

καθησύχασαν ευθύς τό μικρόν τοΰ γογγυ-

σμοΰ σκάνδαλον , ριζόθεν αύτό άνασπά-

σαντες· έβλεπον, λέγω, τά ύπέρλαμπρα

φώτα πασών τών άρετών τών άποςόλων ,

και έξ αύτών εφωτίζοντο, φωτιζόμενοι δέ

εγνώριζον της βΐς Χριστόν πίστεως τήν

άλήθβιαν μία δμως μεταξύ τών άλλων

Αποστολικών αρετών ύπερλάμπουσα , ού

μόνον κατεφώτιζε τούς ανθρώπους , άλλά

και αναγκαία ήν διά τήν επιστροφήν αύ

τών , ήγουν ή μεγάλη άρβτή της ανεξικα

κίας. Αύτή κατω'κησεν εις τάς καρδίας

τών αποστόλων, και αύτή συνήργησι

προς τήν έπιστροφήν τοΰ κόσμου.



38 Όμιλία μετά τάς Πράξεις των Αποστόλων

Πόσον ήγάπησαν οί Απόστολοι τον Ίη

σοΰν Χριστόν, τόνθεϊον αυτών διδάσκαλον

καΐ σωτήρα φανερόν Ιστι, καΐ ουδεμιάς

αποδείξεως εχει χρείαν* διότι αυτοί ύπέρτης

αγάπης αύτοΰ ου μόνον εγκατέλιπον πα

τρίδα καΐ οίκίαν, φίλους καΐ συγγενείς, και

πάντα δσα βίχον* ού μόνον μετά μεγάλης

προθυμίας είσέβησαν εις μακράς όδοιπο-

ρίας, εις καθημερινούς κινδύνους, εις επιθα

νάτιους κακουχίας , διωγμούς υποφέροντες

και ραβδισμούς καΐ φύλακας καΐ βασά

νους* αλλά καΐ τις ιδίας αυτών £ωης κα-

ταφρονήσαντες , παρέδωκαν εαυτούς εις θά

νατον."Οταν ουν εβλεπον εκείνους τους ιερείς

και άρχοντας τοΰ συνεδρίου,οίτινες αδίκως

κατέκριναν εις θάνατον τον άναμάρτηταν Ι

Ίησοΰν· δταν εβλεπον εκείνους τους στρο>

τιώτας, οΓτινες ένέπτυσαν εις το πρόσωπον

αύτοΰ, και έρράπισαν, καΐ εκολάφισαν·»

καΐ εφραγγέλωσαν , καΐ εαταύρωσαν αυ

τόν ποΐα αρά γε κινήματα επαίει τότε ή

φύσις κατ' αύτών·, αρά γε ούκ έςανίς-ατο

κατ' αύτών της μνησικακίας ό λογισμός

λέγων* Ούτοί είσιν Ικεϊνοι, οίτινες επέτει

ναν αδίκους χείρας , και θανάτω άσχήμον-

έθανάτωσαν τον διδάσκαλον υμών και σω

τήρα τοΰ κόσμους ούτοί είσιν εκείνοι , οΓ-

τινες. ού μόνον έσταύρωσαν αυτόν, άλλα και

την ενδοςΌν εκ νεκρών αύτοΰ άνάστασιν

παντί τρόπω κατακρύψαι εσπούδασαν ·,

αύτοί είσιν οι επίβουλοι της σωτηρίας των

ανθρώπων. Όθεν ανάξιοι είσι της άκροά-

σ$ως τοΰ εύαγγελικοΰ κηρύγματος καΐ της

μποδοχής της. πίστεως και της άπολαύσεως |

της σωτηρίας. Φύγετε ούν απ* αύτών ,

και αποστρέψατε άπ' αύτών τό πρόσωπον

υμών , και εγκαταλείψατε αύτούς εις τον

βυθόν της ιδίας άπωλείας· άρά γε ούκ έλεγε Τ-

ταΰτα προς αύτούς ό νόμος ό εν τοις μέλε-

σιν ημών, ό άντιστρατευόμένος τω νόμω

τοΰ νοός , και βιάζων ημάς , Γνα πράςωμεν

εκείνα όσα ού θελομεν^ Περι τούτου ουδό

λως αμφιβάλλεις ,ίζν στοχασθης , ότι άν

θρωποι ή^αν χαΐ ούτοι καθώς και ημείς-

Βλέπε δμως την της άνεξικακίας αύτών

ύπίρλαμπρον μεγαλειότητα. Άρχονται αύ

τοί τοΰ ευαγγελικού κηρύγματος, ένδον τίς

Ιερουσαλήμ ·< εν ττ<ι στοα τοΰ Σολομώντος

χαΐ εν τω Ίερώ , εν μέσω εκείνων τών Ιε

ρέων και Γραμματέων και Φαρισαίων, κα'ί

εν μέσω εκείνων τών Ιουδαίων, οίτινες κα

τέκριναν τον Ίησοΰν Χριστόν και ι-

θανάτωσαν αύτόν , σταυρώσαντες εν μέσω

δύω ληστών. Τί δέκηρύττουσιν εις αύτούς*,

Κηρύττουσι μετάνοιαν , καΐ προτρέποντες

αύτούς Γνα πιστεύσωσιν εις τον Ίησοΰν

Χριστόν* ύπόσχονται εις αύτούς άφεσιν

άμαρτιών καΐ τοΰ παναγίου πνεύματος

τά χαρίσματα. « Μετανοήσατε γ ελεγον

κ πρός αύτούς , καΐ βαπτισΐήτω έκαστος Πρ^". *

» υμών &τύ τω όνόματι Ίησοΰ Χριστού εις

ΐλ άφεσιν άμαρτιών* και λήψεσθε την δωρε-

9 αν τοΰ αγίου Πνεύματος. » Τί δε άλλο

εστί τοΰτο , ειμή προθυμία ποάς τό-εύεργε-

τησαι εκείνους,, οίτινες παρέδωκαν εις ς-αυ-*

ρικόν θάνατον τόν Χριστόν,.δναύτοΐ το

σούτον ήγάπησαν , ώς-ε υπέρ της αγάπης

αύτοΰ αλον τόν κόσμον και την ιδίαν αίι-
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1

των ζωην κατεφρόνησαν ; τούτο δέ τί άλλο

Ιστίν, είμή ανεξικακία καρδίας , και τε

λεία άμνησικακία *,

Δυσκόλως βλέπομεν εν ίλαρω όμματι

τους βλάψαντας εκείνους τους φίλους , οδς

ημείς καθ' ύπερβολήν άγαπώμεν* δυσκό-

λως άμνημονοΰμεν τήν βλάβην και άδικίαν

την γενομένην προς τούς ήγαπημένους η

μών φίλους* ουδείς δε άγωνίζεταν παντι

τρόπω Γνα εύεργετήση τούς φονεΐς τού ά-

γαπητού αυτού φίλου. Μόνη ή των θείων

άπος-όλων άμνησικακίχ, έτελείωσε το μέγα

κατόρθωμα· αυτοί αφιέρωσαν πάσας τάς

«αυτών δυνάμεις Γνα εύεργετησωσι τους

εχθρούς και διώκτας , και φονεΐς του ύ-

π' αύτών υπέρ πάντα άγαπηθέντος Ιησού

Χρις-ού , νουθετούντες καΐ διδάσκοντες

αυτούς της αιωνίου σωτηρίας αύτών τά

άγια μαθήματα.

Ακούσατε δέ και έτι περισσοτέραν άνε-

ξικακίαν. Αληθώς πολλά άνεξίκακός ές·ιν

«κεΤνος ό άνθρωπος , οστ^ς ευεργετεί τοϋς

φονεις τού φίλου αυτού, πλην πολλώ πε-

ρισσότερον άνεξίκακός έστιν εκείνος , 5ς·ις

ευεργετεί τούς υβρίζοντας και δέροντας

αύτόν. Διότι διά την έν ήμΐν φιλαυτίαν ,

κάν πολλά άγαπώμεν τον φίλον, αγαπώ-

και ό Καϊάφας , και δσοι ησαν εκ γένους

αρχιερατικούς ηκουσαν δτι οΣ Απόστολοι

κηρύττουσι τον Ίησοΰν Χριστόν, διά τ£«ν

θαυμάτων βεβαιούντες τό κήρυγμα ) καΐ

δτι χιλιάδες ανθρώπων πιστεύουσιν εις τον

Ίησούν Χρις·όν , τότε συναχθέντες και ςη-

σαντες εν μέσω αύτών τούς άποστόλους

εφοβέρισαν αυτούς αύςηρώς, παραγγεί-

λαντες αύτοΐς , Σνα εις τό έξης μηδέ διδά-

σκωσι, μηδέ το καθόλου λαλώσι επί τώ

ονόματι τού Ιησού Χριστού. Τί δε εποί

ησαν οί Απόστολοι ταύτα άκούσαντες ·,

άρά γε εκάκισαν κατά τών φοβερισάντων

αυτούς *, άράγεειπον Ήμεΐς επιθυμούντες

την σωτηρίαν υμών, σπεύδομεν άποκαλύ-

ψαι ύμΐν την άλήθειαν της πίστεως* επει

δή δέ ού θέλετε , αλλά φοβερίζετε ήμας ,

ήμεΤς εις το έξης σιωπήσομεν , ύμείς δέ

κληρονομήσετε την εις τούς άπειθεις ήτοι-

μασμένην κόλασιν·, Ουχί , ούδέν τούτων

εΖπον. Άλλα πρώτον μεν μετά πάσης πρα-

ότητος άποκριθέντες, κατέστησαν αυτούς

κριτάς ταύτης της υποθέσεως· « Κρίνατε, Πρ«ξ. *.

ϊ λέγουσι πρός αύτούς , ύμεΐς , εί δίκαιον ι9' ί0'

I» ες-ιν ενώπιον τού θεού , υμών άκούειν

ϊ μάλλον η" τού θεού, Ού δυνάμεθα γάρ

2 ήμεΐς, ά είδομεν και ήκούσαμεν ·, μή λα-

μεν δμως έαυτούς περισσότερον η εκείνον,, 5 λεΤν. β Έπειτα προσευχηθέντες , καΐ ζη-

Οί θείοι 'Απός-ολοι εφάνησαν εύεργέται ού

μόνον τών ς-αυρωσάντων τον ύπερηγαπη-

μένον αύτοίς Ίησούν, άλλά καΐ αύτών τών

διωκόντων και τυραννούντων αύτούς, "Ο

ταν οί άρχοντες και οί πρεσβύτεροι και

οί γραμματείς ·, και ό Άννας ό Άρχιερεύς

τήσαντες τού παντοδυνάμου θεού τήν βοή-

θειαν , πάλιν μετά παρρησίας έσπούδαζον

εύεργετήσαι αύτούς , τού θεού τόν λόγον

κηρύττοντες.

Και οί μέν άπόστολοι μηδόλως μνησι-

κακήσαντες πάλιν κηζύττουσιν , οί δέ
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Ιουδαίοι θεομαχοΰντες κατακλείουσιν αυ

τούς εν τη φυλακή. Επειδή άγγελος κυ

ρίου ήνοιξε τάς θύρας της φυλακής, αύτοί

δέ ελθόντες εις τό ιερόν Ο αρσαλέως έδίδα-

σκον , άρπάσαντες αυτούς άπα του Σεροΰ

δια στρατιωτικής χειρός, παρέςησαν αυ

τούς ενώπιον του συνεδρίου αύτών. Έκει δέ

οί άδικοι και απάνθρωποι ύβρίσαντες αύ

τους καΐ δείραντες άνιλεώς, εξέβαλον και

έδιωξαν αυτούς άπο προσώπου αυτών. ΤΙ

δέ εποίησαν οί ταύτα παθόντες άπόστολοί}

«μίσησαν τούς ύβρίσαντας και ραβδίσαν-

τας αυτούς } έπαυσαν το κήρυγμα ξ η καν

«λυπήθησαν , η έταράχθησαν , η έσκυθρώ-

πασαν} ουχί. Ακούσατε δέ τί εποίησαν.

5. β Οί μέν ουν , λέγει δ Οβΐος ίςορικός Χέπο

ι ρεύοντο χαίροντες άπο προσώπου του

> συνεδρίου, δτι υπέρ του ονόματος αύτοΰ.

» κατής"'.ώθησαν άτιμασθηναι. » ΤΩ άνες/.-

κακίας Οπερβολή* την καταφρόνησιν και

τάς υπέρ του ονόματος του Χρις·ού ατιμίας

λογίζονται δόξαν και αξιώματα. *0 άμνη-

σικακίας τελειότης· οί ραβδισμοι προξε-

νοΰσι χαράν και άγαλλίασιν εις τάς άνε-

ςΊκάκους των άποστόλων καρδίας, β Έπο-

9 ρεύοντο, λέγει, χαίροντες άπο προσώπου

» του συνεδρίου. » Διατί δέ εχαιρον^ δ Ό-

» τι ήξιώθησαν υπέρ του ονόματος αύτοΰ

» άτιμασθηναι. » Μετά δέ τάς ύβρεις και

τάς πληγάς προθύμως κατά πάσαν ήμέ-

ραν πάλιν καΐ αυτούς τούτ ύβρίσαντας και

ραβδίσαντας εύεργετοΰσι κηρύττοντες της

σωτηρίας τον λόγον. α Πάσαν τε ήμέραν

ΐ) εν τω ίερω καΐ κατ' οίκον ούκ έπαύσαν- ] θωσεν αυτή εις πάσαν την οικουμένην,

» το διδάσκοντες και εύαγγελιζόμενοι Ίη-

3 σοΰν τον Χριστόν. » Τούτο αληθώς εστίν

άκακία πλήρης άγιότητος.

Ποιος άνθρωπος νομίζει τάς δβρεις τι

μήν, και την καταφρόνησα άξίωμα } ποιος

άνθρωπος χαίρει , δταν ραβδίζωσιν αύτόν

οί ύπΤ αύτου ευεργετούμενοι } ποιος άνθρω

πος άτιμαζόμενος καΐ £αβδιζόμενος υπό

τών ύπ' αύτου εύεργετηθέντων, πάλιν ευ

εργετεί αυτούς ^ Ούαι ήμΐν τοις τρισαθλί-

οις, δτι ουδόλως μιμούμεθα ταΰτα τά άγια

παραδείγματα. "Οταν εγώ συμβουλεύω τι

νά τά συμφέροντα αύτώ , καν εκείνος μηδέ

δέρη, μηδέ ελέγχη , μηδέ φοβερίζη μ^

μηδέ λέγη μοι, σιώπα, σημεία δέ μόνα ορ

γής εμφανίζει εις τό πρόσωπον αυτού, εγώ

τότε ευθύς κακίζω, και σιωπώ, και κλείω

το ς·όμα μου, και ςρέφω τό πρόσωπον μου

άπ* αύτου, και εγκαταλείπω αύτόν εις της

απώλειας αύτου τόν βυθόν. ΚαΙ ό μέν τρι-

σμακάριος Παύλος μεγαλοφώνως παρακα

λεί ημάς , λέγων « Παρακαλώ ούν υμάς ι. Κο?.

» μιμηταίμου γίνεσθαι.» Μιμηταί μου γί-16"3"

νεσθε, καθώς κα*γώ Χρι-οΰ. 'Ημείς δέ ώς

κωφοί και αναίσθητοι μηδόλως άκούοντες

την άγίαν αυτού Σκεσίαν, μηδέ αίσθανόμε-

νοιτήν ές* Λυτής σωτηριώδη ώφέλειαν, τό

σον μακράν άπέχομεν άπό της μιμήσεως

τούτου του άποςολικοΰ παραδείγματος,

δσον ό ούρανός άποτής γης. Ούαι ήμΐν τοις

τρισαθλίοις, δτι ούδόλως γνωρί^σμεν πόσον

υψος έχει της ανεξικακίας η αρετή , καΐ

πόσον μεγάλα και θαυμαςά εργα κατώρ-
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'Η μεγάλη άρετή της ανεξικακίας έγένετο

πρόξενος της τών ανθρώπων σωτηρίας..

Τοΰτο φαίνεται παράδοξον και άλλόκοτον,

όμως έστί βέβαιον καί άληθέστατον. Άκού>-

σατε την άπόδειξιν χωρίς πίστεως ουδείς

δύναται σωθηνα:· μαρτυρεί τούτο ό θεηγό-

έί?Ϊ6·' ρ°ί Παΰλος, λίγων α Χωρίς δέ πίστεως

5 αδύνατον, εύαρεστΐσαι. » Ούδείς δέ πι-

ςεύει χωρίς κηρύγματος. Έπιβεβαιοΐ τοΰτο

ό αύτός απόστολος, α Πώς δέ πις·εύσουσι,

» λέγει, ου ούκ ήκουσαν^πώς δέάκούσουσι

ι χωρίς" κηρύσσοντος } ϊ Έπέμφθησαν α

ληθώς παρά θεοΰ οί απόστολοι εις πάσαν

την οίκουμένη,ν, ?να κηρύξωσι την εύαγγε-

16 λικήν πίστιν. ο Πορευθέντες , είπε προς

» αυτούς ό Κύριος, εις τον κόσμον άπαντα,

» κηρύξατε το εύαγγέλιον πάση τ^ κτί

σει. » Άλλ' εάν οί απόστολοι ούκ ήσαν άνε-

ξίκακοι , αλλά μνησίκακοι- καί εκδικητικοί,

τουτέστιν, εάν αυτοί, δτε υβρι^ον αυτούς ,

ούκ ευλογούν , άλλ' άνθύβριζον τους υβρί

ζοντας· και δταν έδίωκον αυτούς, ·ούκ ύπέ-

φερον τόν διωγμόν, άλλ' άπεςρίφοντο τούς

διώκτας· καί δταν εβλασφήμουν αυτούς,

ού παρεκάλουν τούς βλασφημοΰντας, άλλ'.

ώργί&ντο και εφευγσν αυτούς· άρά γε επέ-

στρεφεν ό κόσμος :> άρά γΐ επίστευε τόσον

άμετρον πλήθος άνθρώπων ·Ί ουχί. Έάν οί

απόστολοι ούκ ειχον έν ττ] καρδία αυτών-,

την μακαρίαν άρετήν της άνεξικακίας,άλλ*

ήσαν μνησίκακοι και δργίλοί καί εκδικη

τικοί , εκλειον αναμφιβόλως τό στόμα, καί

ίστρεφον τά νώτα, καί έμίσουν τούς άδι-

κοΰντας καί διώκοντας αυτούς. "Οθεν Ιπαυε

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

της πίς-εως τό κήρυγμα, επομένως, μηδε

νός κηρύττοντος, εμενον" οί άνθρωποι ειΥ

τό σκότος της άπιστίας· τΤις άνεξικακίας

ουν κατόρθωμα εστίν ή . επιστροφή τοΰ κό

σμου..

Έάν δέ στοχασθνις, πόθεν προέρχονται

πάντα τά κακά, όσα εις τόν κόσμον γίνον

ται, βλέπεις, δτι τά περισσότερα συμβαί-

νσυσιν, επειδή εφυγεν ή άνεξικακία ε*κ τνίς

καρδίας ημών , άντ' αύτης δ' ερριζώθη ή

μνησικακία και το πνεΰμα της εκδικήσε-

ως. α Άνενδεκτόν εστίν, εΓπεν ό Κύριος, μη Α'ΪΧ' }*

& έλθεΐν τά σκάνδαλα. » Άνθρωποι σάρκα

φοροΰντες , τόν κόσμον οίκοΰντες , υπό τοΰ

διαβόλου πειραγμένοι , εύκολα καί δια

λόγου και διά έργου παροργίζομεν αλλή

λους. Επειδή δέ ούκ έσμέν άνεξίκακοι, διά

τοΰτο άλλος τόν άλλον ούχ υποφέρει, άλ

λος τοΰ άλλου τό σφάλμα ού συμπαθεί. Διά

Ιναλόγον πληκτικών, πολλάκις δέ καί διά.

Ιν περιφρονητικόν σχήμα πόσον όργιζόμε-

θα καί άγανακτοΰμεν, πόσον άπος-ρεφόμε-

θα καί μισοΰμεν τούς αδελφούς } διά μίαν

ευτελή καί πρόσκαιρον ζημίαν , πόσαι επι-

βουλαί , πόσοι συκοφαντίαι πόσαι ψευδο-

μαρτυρίαι , πόσαι ταραχαί , πόσα., μά-

χαι, πόσα σκάνδαλα , πόσα ελεεινά καί

φοβερά άμαρτήματα } έάν βάλης εις

τήν καρδίαν τών άνθρώπων τήν άνεξικα^.

κίάν , τότε βλέπεις δτι γίνονται οί άνθρω

πο: β Ακέραιοι ώς αί περιστεραί·"» τότε ό μ»τμ»,

■" 1β

είς υποφέρει του άλλου τήν άσθένειαν, και

συμπαθεΤ τό τούτου σφάλμα- τότβ βλέπεις·

τοΰτον εύλογόΰντα τούς υβρίζοντας,· έκεΐνόν
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άγαθοποιοΰντα τούς διώκοντας , τόν άλλον

μή αποδίδοντα κακόν αντί κακοΰ , αλλά

♦«Μ1· προνοούμενον, « Καλά ενώπιον πάντων άν-

9 θρώπων » τότε έκλείπουσι τά κακά εκ

της γης, βλέπεις δέ τήν αγαθότητα εις τά

·) την είρήνην §ίς τάς πολιτείας , την

άγάπην εις τάς όμηγύρεις , την έκπλήρω-

σιν τών νόμων εις πάντα τόπον βλέπεις

τότε έκπληρουμένην την ύπο του Κυρίου

διδαχθίΐσαν εις ημάς προσευχήν , ήγουν

μχ-α β. το ) ΈλΟέτω ή βασιλεία σου , γεννηθήτω

ιβ' » τό θέλημά σου, ώς εν ούρανω και έπ'ι της

» γης. » Έκπληροΰσι τότε τό θέλημα τοΰ

θεού οί έπ'ι γης άνθρωποι , καθώς καί οί

5*ν τοις ούρανοΐς άγγελοι. Έρχεται τότε ,

ή βασιλεία τοΰ Θεοΰ έπι τους ανθρώπους ,

τουτίστι βασιλεύει εις την καρδίαν αυτών

ή αρετή και ή χαρά και ή δόξα τοΰ Θεοΰ,

Άλλα τίς δύναται φυτεΰσαι εις την καρ

δίαν τών ανθρώπων της ανεξικακίας την

μεγάλην και θαυμασίαν άρετήν ^ και τίς

άλλος, παντοκράτωρ Κυριβ , ειμή συ ό πα-

νοικτίρμων και παντοδύναμος $ Συ ουν,

Κύριε, ή πηγή της άγαθότητος έξαπός-ειλον

αυτήν έξ ύψους κατονκητηρίοϋ σου -εις τάς

ψυχάς ημών ίνα δι αΰτ?,ς αλλήλων τά βά

ρη βαςάζοντες , άναπληρώσωμεν τον θεΐον

και σωτήριον νόμον σου , έν Χρις-ώ- Ίησοϋ

τω σωτηρι ήμών,Τω ή δόξα και τό κράτος

εις του; αιώνας τών αιώνων. Αμήν.

Ε Ρ Μ II Ν Ε I Α

ΕΙ2 ΤΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ ™» ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ, ΤΟϊ ΠΑΡΑΑΠΌΤ.

><Χ>4

14.

Βλεπομεν είς την σήμερον άναγνωσθεϊ

σαν τών πράξεων τών άπος-όλων ί-ορίαν ]

ταπληρωμένον κατά πάντα τοΰτον τον λό-

γον τοΰ Κυρίου. β'Ο πις-εύων είς έμε τά ερ-

»γα,αβγώ ποιώ, κακΛνος ποιήσει., Ό μεν II ε{ς αύτρν πιςεύσας, τόν έν Δύδδα Αινέαν,

δεσπότης τών απάντων, τόν έν ττι πρόβα*

τικτι κολυμβήθρα παράλυτρν ίάτρευσβν

από της ασθενείας, ήτις τριάκοντα και ο

κτώ ετη αυτόν έβασάνιζεν· ό δε Πέτρος, ό
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δαίας χαίτης Ραλιλαίας, και Σαμάρειας^ ·.

τότε αυτός έξήλθεν εκ τών Ιεροσολύμων.

< Διερχόμενος, λέγει , διά πάντων. ι Ουκ

είπβ,διερχόμίνος διά των πόλεων, άλλα, δι-

τόν όκτώ ετη' έπι κραββάτω κατακείμε- |

νον, άναςησα; από της κλίνη; αύτοϋ, ύγι-η

κατέςΎ,σεν. Ό Ιησούς Χρις-ός δί ενός λόγ

γου, εγειραι, έδωκε ζωήν είς την νεκράν

θυγατέρα τοϋ Ίαίίρου. Ό δέ εις αύτάν π*- II ερχόμενος διά πάντων,. ίνα φανέρωση, δτι

&.4ΐ ς-ευσας Πέτρος δί Ινός λόγου, άνάςΎ,θ'.') εκ έπεσκεπτετο και ές^ριζε πάντας τους κα-

β, νεκοών άνέςησε την Ταβιθά. Ό πόσον τεο-

πνά και κατανυκτικά είσ· της μεγαλειότη-

τος και εύσπλαγχνία; τοϋ θεού τα θαυ

μάσια. ΤΩ πόσον φανερά φαίνεται εν αύ-

τοΐς η δύναμις της πίς-εως· ή πίς-ις καιτά

Βαυμάσιά είσι δύω πράγματα έχοντα με

ταξύ αλλήλων μεγάλην σχεσιν, και συνά-

φειαν. Ακούσατε, αδελφοί , δλην την άνα-

γνωσθεΐσαν ίς*ορίαν μετά της πρεπούση;

παρατηρήσεως καΐ προσοχής , Γνα κατα-

νοήσαντες την άμοιβαίανσχέσιν την μετα

ξύ της πίς·εως και των θαυμάτων , πληοο-

φορηθητε, δτι ή πίςις ίςι των θχυμάτων ή

μήτηρ, τά δΐ θαύματα της πίς·εως τό ςή-

ριγμα;

Έν ταΐς ημέραις έκείναις Ιγέ-

νετο Πέτρον διερχόμενων διά τ.αν-

των, κατελθεΐν καΐ ττρος του<; αγί

ους τους κάτοικου 7τας Λυ'δδαν.

Όσον καιρόν εκράτει ό βαρύς διωγμός

κατά της νεοσυς-αθείσης τοϋ Χριςοϋ εκ

κλησίας, ό Πέτρος μετά των λοιπών άπο-

ς-όλων Ιμενεν εις την Ιερουσαλήμ. "Οταν

δε ή τοϋ θεού πρόνοια διά τον πολυπλα-

σιασμόντης πίς-εως ε'ξαπές-ειλεν ας&ήνην είς

τάς εκκλησίας , τάς καθ' δληςτης Ίου-

τοίκοϋντας είς τού; τόπους, δί ών διήρχε-

το, τού; μεν πις-ού; ς-ηρί£ων είς την πίς-ιν και

είς την αρετή», τού; δέ άπίς-ους αγωνιζόμε

νος επις-ρέψαι άπό της πλάνης είς την άλή-

θειαν τοιουτοτρόπως δε- διά πάντων διερ

χόμενος, κατέ?η·κα*. προς τού; άγιους τούς

κατοικοϋνταςΛύδδαν. Και άγιους μεν ονο

μάζει, καθώς και ό Παύλος τού; είς Χρις-όν * *·

πιςΐύσαντας^ καθότι κά: ή κλησις αύτών

ην άγία, και τά εργα αύτών άγια* ή δέ

Λύδδα, ήτις και Διόσπολις έλέγετο,πόλις ην

πλησίον της Ίόππης κειμένη· διά τούτου δε ί¥·».

τοϋ έργου παράδειγμα εδωκεν ό θεομακάρι- ·'^?.

ςος Πέτρος είς τούς έκκλησιας-ιχού; προ«-

ς·ώτας, Γνα και αυτοί, καθώ; εκείνος, περι-

| ερχόμενοι, έπισκέπτωνται πάντας τούς ύπΰ

την πνευματικήν αύτών διοίκησιν ευρισκο

μένους, διορθοΰντες τά τούτων σφάλματα

καϊ επιςτ^ρίζοντες αύτούς είς της αρετής

την έργασίαν. Τι δε ήκολούθησεν δταν ό

Πέτρος κατήντησεν είς την Δύδδαν ^

Ευρε δέ έκεί ανΟρωττόν τινα ΑΣ-"*"*, 9

νέαν ονόματι, έξ έτων δκτώ κατα-

κείμενον επί : κραββάτω, ος ην παρα*·

λελυμένος.

Τις ην ό Αίνέας} ποίας κατας·άσεως άν-

6·
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Φρωπος·, ποίου γένους^ ττοίας θρησκείας :>

ποίου πολιτεύματος:, πιςός ην, η απις-ος:,

πρώτον έπίς·ευσεν είς τόν Χρις·όν, έπειτα έ

λαβε την ιατρβίαν, η πρώτον ίατρεύθη, έπει

τα επίςευσεν } αυτός ε£ητησε παρά τοϋ Πέ

τρου την ύγείαν , ή ό Πέτρος άφ* έαυτοΰ

ίάτρευσεν αύτόν ^ Ταΰτα πάντα εσιώπησεν^

6 άγιος ίς-ορικός, επιβλέπων βίς την συν-

τομίαν, μόνον δέ τό όνομα και την άσθέ-

νειαν καΐ της ιατρείας τόν τρόπον έφανέ-

ρωσε προς πληροφορίαν τοΰ γενομένου θαύ

ματος. Επειδή δε έκ της σιωπάς ουδέν βέ

βαιον συμπεραίνεται, ειμή σιωπή, δια τού

το πιθανά μόνον περι τών σιωπηθέντων λέ

γοντα». Ίσος όΑίνέαςήν άνθρωπος πολλά

γνως·ός και επίσημος τότε , κα! διά τούτο

έσιώπησεν δ ίς-ορικός τά περίαύτοΰ. Ίσως

δέ επίς-ευσεν ιΣς τόν Ίησοΰν Χρις-όν, η τό

τε , η πρότερον, και διά τούτο έλαβε την

Γασιν, Ένδεχόμενον δέ τό, δτι ό Πέτρος εκ

μόνης φιλανθρωπίας χωρίς τίνος δεήσεως

ίάτρευσεν αύτόν, μιμούμενος τόν Ίησοΰν

Χριςόν , δς·ις πολλάκις μή παρακαλούμε-

νος, εθαυματούργει,ύπό της ιδίας αύτοΰεύ-

σπλαγχνίας δυσωποδμενος* ώνομάζετο δέ

ό ασθενής Αίνέας, βαρυτάτη δε και πολυ

χρόνιος ην ή ασθένεια αυτού , παράλυσις

δηλαδή δλου τοΰ σώματος· διό και οκτώ

ετη κατέκειτο εις - τόν κράββατον ακού

γατε δέ της ιατρείας τόν τρόπον.

Και ειπεν αυτω ο Πέτρος, Αινέα,

ιαταί σε 'Ιησους ο Χριςος, αναςηθι

και ςρωσον σεαυτω*.

"Οσον βαρεία και πολυχρόνιος ή άσθέ-

νεια, τοσούτον εύκολος και ταχύτατη ή

ιατρεία. Αίνέα, είπε πρός τόν άσθενοΰντα

δ Πέτρος , ιατρεύει σε ό Ίη^οΰς Χριςός-

άνάςηθι, και ς-ρώσον σεαυτω. Ευθύς δέ, ώ

τοΰ θαύματος* μεγάλη δντως, Ίησοΰ Χρ»-

I ςέ, ή δύναμις τοΰ ονόματος σου* δ παρά-

I λυτός, δ κατακείμενος έτη οκτώ , και μή

δυνάμενος σαλεΰσαι από της κλίνης αύτοΰ,

άνές-η και περιεπάτει. Σημείωσαι δέ δτι τό,

ί Στρώσον σεαυτω,® φράσις ες-1 μοναδική ,

μ.όνον ενταΰθα ευρισκομένη, και ακατανό

ητος, δσον από της λέξεως* όθεν και κατά

διαφόρους τρόπους αυτήν έςηγήσαντο*

τινές μέν λέγουσιν, δτι σημαίνει τό, ά-

νά^α, και ς·ρώσον σεαυτω τράπε^αν , Γνα

φάγης* τινές δέ τό, άνάς-α και ςρώσον τόν

κράββατόν σου, δν πρότερον άλλοι ές·ρών-

νυόν σοι. Άλλοι δέ διηρμήνευσαν τό, στρώ- χ?υ,.

σον σεαυτώ, διά του, άρον τόν κράββατον , .εν

δθεν ειπεν. α Και ελεγχον δίδωσι τοΰ ση-

» μείου τό άραι τόν κράββατον,» ήγουν και

εδωκεν άπόδειςΊν τοΰ θαύματος τήν άρσιν

τοΰ κραββάτου. Ποια δέ τούτου τοΰ θαύ

ματος τά άποτελέσματα·,

Και ειδον αυτόν πα'ντες οι κα- πΡ«ξ. ·

τοικουντες Λϋδδαν και τον Σάρωνα,

οιτινες έττές-ρεψαν Μ τον Κυρ·ον·

Ή πίςΊς τοΰ Πέτρου έτέλεσε τό θαΰμα ,

τό δέ θαΰμα εφείλκυσε και έςηριξεν $ίς

την πίςΐν πάντας τούς κατοικοΰντας - τήν

Λύδδαν και τόν Σάοωνα· διότι ίδόντες αύ
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το'ι , δτι δια του ονόματος τοϋ Ίησοϋ Χρι-

ςτ>ϋ, του ύπό του Πέτρου προενεχθέντος, ό

ακίνητος παράλυτος άνές-η και περιεπά-

τει, επις-ρέψαντες από της πλάνης αυτών ,

επίς·ευσαν έπι τον Κύριβν ημών Ίησοϋν

Χριςόν. Λυδδα δέ και Σάρων ό τόπος ές-'ιν

ο μεταξύ του ορούς Θαβώρ και της Τιβε-

ριάδος λίμνης, ετι δέ και ό μετας'ύ της εν

τδ^Λ»- Παλαις·ίνγ) Καισαρείας άχρι της Ίόππης.

Τοϋτο δε τό θαϋμα, συντόμως διηγηθείς ό

θεηγόρος Λουκάς, μεταβαίνει εις την διήγη-

σιν άλλου θαύματος πολλώ μείζονος, λέγων.

Π?αξ 9

Έν Ί6ππτ| Ιί τις ην μαθήτρια

56· ονόματι Ταβι^ά, η διερμηνευομενη

λέγεται Δορκα'ς' αυτη ην πλήρης

α'γαΟων έργων και έλεημοσυνων, ων

έποίει.

Άκούεις, πώς ώς άριςος ίς-οριογράφος

περιέγραψεν έ\> συντόμω τους λαμπρούς

χαρακτήρας ταύτης της άγιας γυναικός ^

Αύτη, λέγει , πατρίδα ειχε την Ίόππην ,

(πόλιν παραθαλάσσιον της Παλατινής ά

χρι του νϋν σωζομένην ) δέ μαθήτρια

τοϋ Ιησού Χρις-οϋ , πεπληρωμένη δε ην

καλών έργων, και πολλάς δε έλεημοσύνας

έποίει. Άλλα καΐ αυτό τό εβραϊκών όνο

μα αύτης, ΤαβιΟά, διηρμηνευσεν ό τρισμα-

κάριος, λέγων , δτι σημαίνει Δορκάς· $τις

έςι ζωον όξυδερκές-ατον και ταχύδρομον

Γνα εχ. τούτου μάθωμεν, δτι καΐ αυτό τό έν

νομα αύτης εσήμαινε τό οξυδερκές τοϋ νοός

αύτης προς την έκλογήν τών οντ^ χα^ων

«ργων, και την προθυμίαν και ταχύτητα

αύτης πρ$ς την της αρετής έκπλήρωσίν.

Έγένετο οέ έν ταϊς η'μέριςέκεί-

ναις α'σθενη'σασαν αύτην α'ποθανεΐν,

λου^αντες δέ αυ'την , Ιθηκαν έν τω

υπερωω.

Έν ταίς ήμέραις εκείναις , ήγουν εν αύ-

τάϊς τάϊς ημέραις, εν αίς ό Πέτρος διήρχετο

τάς πόλεις της Ιουδαίας, επισκεπτόμενος

πάντας τους εκεΐ κατοικοΰντας , ήσθένησεν

ή Ταβιθά, και άπέθανεν. Οί ουν περί αύτην

πιςοί έλουσαν τό σώμα αύτης , καΐ εθηκαν

αυτό εις τό άνώγαιον της οικίας , 2ως αν

ελθγ] ό Πέτρος , δν εμελέτησαν προσκαλέ-

σαι, ώς εκ τών έφεσης λόγων φαίνεται. Βλέ

πε δέ, πόθεν οί δρθόδοςΌι χρις-ιανοι παρέ

λαβαν την άχρι της σήμερον σωζομένην

παράδοσιν, Γνα δΐ ύδατος νίπτωσι τών νε

κρών τά σώματα. Γίνεται δέ τούτο, Γνα δ

νεκρός εκείνος εχη καθαρόν το σώμα αυ

τού από παντός σωματικού μολυσμοΰ, κα

θώς καθαράν εχε: κα! την ψυχήν αύτοΰ

από πάσης ψυχικής κηλίδος· και Γνα ση

μαίνει την εσωτερικήν κάθαρσιν ή εξωτε

ρική. Ακούσατε δε και την λοιπην της ί-

ςορίας άκολουθίαν,

Έγγυς £| ούσης Λυδίης τγι Ί-^. ,.

ότττ^ ο\ μαθηταί άκούσαντες, οτι

Πέτρος ές-ιν έν αυτή, α'πέστειλαν

προς αυ'τον παρακαλουντες μη δκ-

νησαι διελθεΤν εως αυ'των.
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Ή Δύδδα , όπου. ή Ταβιθα απίθανε , | της Ταβιθά· έκεΐ δέ ευθύς παρες-άθησαν

πλησίον ήν της πόλεως Ίόππης. Οί ούν

ΜαθηταΙ του Χρις-οΰ ,. οί την Λύδδαν κα^

τοικοΰντες 5 άκούσαντες δτι ό απόστολος

Πέτρος ευρίσκεται εις την Ίόππην , άπέ-

το στειλαν προς αυτόν δύω άνδρας, (*) πα-

17,1 ! Λί -τ < / ι-ίβ

*» *ι*5»>. ρακαλοΰντες , Γνα μη αργοπορήση έλθεΐν

Εϊΐν. 4»«ι, πρός αυτούς. Αυτοί ηλπισαν δτι ό Πέτρος

ό ενώπιον αυτών ίατρεύσας τόν παράλυ-

τον Αΐνένα κα'ι δια, της· σκιάς αύτοϋ τόσα

μεγάλα θαύματα τελέσας 7 δύναται και

την Ταβιθά έκ νεκρών άνας-ησαι- εάν ουκ

είχον τοιαύτην ελπίδα, ου παρηνώχλουν τόν

Πέτρον, δςις. αφιερωμένος ην εις τάς φρον

τίδας τοΰ εύαγγελικοΰκηρύγματος· ηύςΌνε

δέ την ελπίδα αυτών ή δέησις τών,πτω-

χών, και τών χηρών τά δάκρυα. Προθυμό

τατος δέ έφάνη ό Πέτρος πρός την έκπλήρω-

σιν της ικεσίας τών μαθητών τοΰ Χρις-οΰ.

Άναστά< δέ. Πέτρος συνήλθεν

Ηρ»9.9" αυ'τοΐς* ον π/αραγενόμενον άνηγαγον

εις το υπερωον' καΙ παρέστησαν αι/-

τω~ πασαι αΧ χίρα ε κλαίουσα: , και

ενώπιον αύτοΰ πάσαι αί πτωχαΐ χήρα»

γυναίκες , κλαίουσαι καΐ όδυρόμεναι δια

'τήν στέρησιν της Ταβιθά, της τροφού

αύτών και εύεργέτιδος. "Ινα δε πληρο

φορήσουν αυτόν περί της -ελεημοσύνης

και τών λοιπών ευεργετημάτων της Ταβιθά^

έδείκνυον αύτω* τους χιτώνας καΐ τά ενδύ

ματα , δί ων εκείνη αύτάς τ.λέησε. Βλέπε

δέ και την ταπείνωσιν ταύτης της μακά

ριας γυναικός. Αύτη ού μόνον^ ήλέει τάς

πτωχάς χήρας, άλλά καΐ συνανεστρέφετο

μετ' αυτών τοΰτο δέ έδήλωσεν δ ίς·ορικός

σημειώσας τά , α Μετ' αύτών ούσα. » Τί

δέ έποίησε τότε δ Πέτρος ·7.

Έκβαλών δέ εξω πάντας ο Π£- π?«*·

τρος, θε*ς τά γόνατα προσηυ'ξατο*

και έπιστρεψας πρΌς το σωμα, ειπε·

Ταβιθά άνάστηΟι' η δέ ηνοιςε τους

οφθαλμούς αυ'τής, καΐ 2δουσα τον

Πέτρον, ανεκά.Οισε..

Διά τι επέβαλε πάντας ε£ω:, δπου πλήθος

επίδείκνυμεναί χιτώνας καΠμάτια ανθρώπων κλαιόντων και θρηνούντων,

οσαέποίει μετ αυτών ούσα η Δορκάς. *κΛθεν δυσκόλίΰ* αναβαίνει δ νσΰς είς τοΰ

Οί ύπδ τών μαθητών άπσσταλέντες

προσκαλέσαι τον Πέτρον εφανέρωσαν , ως

φαίνεται, είς αυτόν, διά ποίαν αίτίαν πρρ-

σκαλοΰσιν αυτόν. Όθεν εύθύς μετ' αύτών

των άπος-αλέντων ήλθεν ό Πέτρος πρός

αύτούς. Εκείνοι δέ άνεβίβασαν αυτόν είς

θεοΰ τόν θρόνον έξέβαλεν ουν πάντας εςΌ),

Γνα προσήλωση δλως διόλου τόν νουν αύτοΰ

Λρός τόν ®εόν· και Γνα μιμηθΐ} τόν έαυ··

τοΰ Ικδάσκαλον , δστις πρώτον επέβαλε

πάντας τους έν τνι οικία τοΰ Ίαείρου , έ

πειτα άνέστησε την τούτου θυγατέρα* και

Γνα φυγ'/3 δσον *ον δυνατόν τών άνθοώπων
_ι · / , , . , ■ ι . — τ-ΐί· ~ ' ·«' *~'*ι.ο>ι των ανοοωπων

τό ανωγα^ον, δπου ,κειτο το νεκρον σώμα | τάς^ κα1 ^ςΜν0^ Ότδ &
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βαλε πάντας έξω, τότε κλίνας εις την γήν

τά γόνατα , ές*έχεε την δέησιν αΟτού προς

τον Θεόν· και τϊ μεν είπε προσευχόμενος ,

ίσιώπησεν ό ίς·ορικός, ώς φανερόν εκ των

πραγμάτων. Διότι τί άλλο παρεκάλεσε

τον πανοικτίρμονα Θεόν τότε , ειμή ίνα ,

ελεήσας εκείνους τους πτωχούς , άνατηση

ΐκ τών νεκρών την τούτων εύεργέτιδα }

Άλλα δια τι ουκ έποίησε ταύτα , όταν ίά-

τρευσε τον Αΐνέαν ^ Τό θαύμα της αναβά

σεως του νεκρού μεΐ£όν έστι τού θαύματος

της ιατρείας τοΰ παραλύτου" διό και εκ

τενής και γονυπετής ή υπέρ εκείνου προ

σευχή. Επειδή δε λέγει ό ίς-οριογράφρς ,

δτι δ Πέτρος μετά την προσευχήν , έπέ-

ς*ρεψεν , ήγουν ένητένισε προς το νεκρόν

σώμα της Ταβιθά, φανερόν ές-ιν, ότι, δταν

υπέρ αυτής προσηύχετο , προσηλωμένος ήν

εις τόν οΰρανόν ού μόνον δ νούς αύτοϋ, αλ

λά και τό πρόσωπον και τά όμματα, 'Ε-

επεβλεψεν οδν επί τό νεκρόν σώμα> και,

ώσπερ αν εί έκοιμάτο ή Ταβιθά, ούτως

αύτός μέν έλάλησε προς αυτήν , εκείνη δε

ύπήκουσεν αύτω. Ταβιθά , είπεν. Εκείνη

δέ ω τών θαυμάσιων σου Χρις"έ βασιλεύς

ώς έξ ύπνου ήνοιξε τους οφθαλμούς αύτης,

και ίδρυσα αυτόν, άνεκάθισε.

Δούς Ζε αυτή νεΐρα , ανέστ^σεν

**· αυτην' φωνησας δέ τους αγίους και

τ,α'ς χήρας, παρέςησεν αυτήν ζωσαν.

Δύω άνας-άσεις βλέπομεν εις τό περί την

Ταβιθά έργον τήν έκ τών νεκρών άνάςασιν

αύτης, και τήν άνά-ασιν έκ τού τόπου,

έν 7ω αύτη εκείτο. Τήν πρώτην έποίησεν δ

θεός, έπακούσα; τ?ίς δεήσεως του Πέτρου·

τήν δευτέραν δ Πέτρος, δούς αύτ/) χεΐρα

βοηθείας. Τούτο τά παράδειγμα διδάσκει

τό, δτι εις τά αγαθά εργα δ θεός ποιεϊ

εκείνο , όσον υπερβαίνει τήν Βύναμιν ημών,

εγκαταλιμπάνει δέ, δσον έςΊ της ανθρωπι

νής δυνάμεως, ίνα ήμεϊς εκτελέσβ)μεν αυτό.

•Οτε δέ και έκ τών νεκρών και έκ της κλί^·

νης άνές-η ή Ταβιθά , τότε δ Πέτρος προ^

σκαλέσας του; άγιους, ήγουν τούς πις·ούς,

και τάς πτωχάς χήρας τάς πρότερον

κλαιούσας, παρές-ησεν αυτήν ενώπιον αύ-

τών £ώσαν. Τούτο δέ έποίησεν , ίνα δείς*η,

δτι έδιήθη τού θεού υπέρ της αναβάσεως

αύτης διά τά δάκρυα αυτών και διά παρη-

γορίαν της τούτων χρείας. Τί δε ήκολού-

θησε μετά τούτο τό έξαίσιον θαύμα }

ΓνωστΌν δέ έγένετο καθ* οληςπΡ«^».

της Ίόππης* '/,α\ πολλοί έττίςευσαν

ίπ\ τΌν Κυριον,

Έδημοσιεύθη τούτο τό μέγα θαύμα εις

δλην τήν Ίόππην όθεν πολλοί τών έν αύτνι

κατοικούντων έπίς-ευσαν έπι τόν κύριον

ημών Ίησούν Χριςόν. Συ δε σημείωσον τήν

δύνο;μιν της πίς·εως· δι αυτήν δ θεός ποιβϊ

τά θαύματα, β Και πάντα δσα αν αίτη-τ

τ> σητε έν τη προσευχή , πις-εύοντες , λή-τ

» ψεσθε, ι Τά δέ θαύματα ποιούσι πίθους

τούς άπίςους. «Και είδον αυτόν, ήγουν τόν

Π'α; 9

ε Αΐνέαν , πάντες οί κατοικούντες Δύδδαν ' '*·.
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ε και τόν Σάρα/να , οίτινίς επές-ρεψαν $η\' 5 ς/άσεως της Ταβιθά· και πολλοί έπίς-ευ*-

» τον κύριον. Γνωςον δέ έγένετο καθ' δλης ·> σαν έπι τόν κύριον. ».

δ Ίόππης , το θαίμα της εκ νεκρών άνα- |

ΟΜΙΛΙΑ.

3ίϋΤΛ ΤΑϊ. .

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΓΙΝ&ΣΚΟΜΕΝΑΣ. ΤΗ'. ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΟΥ ΠΑΡΑΛΥΤΟΥ.

» <ΜΧΙ

1 ις έπεισε τούς μαθητάς του Χριςού, τούς

κατοικούντας εις την Ίδππην , Γνα έγκατα-

λίπωσιν άταφον το νεκρόν σώμα της Τα

βιθά , προσκαλέσωσι δέ από της Λύδδας

τόν Πέτρον, Γνα ελθη προς αυτούς^ τις

έπληροφόρησεν αυτούς, δτι ό Πέτρος έλθών

εις την Ίόππην, άναςησει την Ταβιθά έκ

τών νεκρών :, Πολύς ην ό άριθμός τών πις·ών

τών κατοικούντων την Ίουδαίαν και Γαλι-

λαίαν και Σαμάρείαν, διό άναμφίβολόν εςιν,

δτι και άλλοι ες" αύτών άπέθανον, Ιν σσω δ

Πέτρος δνήρχετο τάς εκεΐ πόλεις* διά τΙ ουν

διά μόνην τηνΤαβιθά, και ούχι δί άλλον τι-

νά ταύτα εγένοντο·, Τά δάκρυα τών πτωχών

έπεισαν τούς μαθητάς , Ζ#α . ταΰτα ποιή-

σωσιν. , Ή ελεημοσύνη της Ταβιθά έπλη

ροφόρησεν αυτούς , δτι ό μέν Πέτρος ελεύ-

σεται πρός αυτούς , και παρακαλέσει Οπερ

της άνα-άίεως αύτης. Ό δέ παντελεήμων '

θεός, έπακούσας την δέητιν αύτοϋ , άνα-

ς"ήσει αύτήν έκ τών νεκρών διά δέ τάς

πολλάς έλεημοσύνας αύτης ή Ταβιθά μόνη

κατηςΊώθη τοσαύτης χάριτος και εξαιρέ

σεως. Απέδειξε τούτο ό Πέτρος πρώτον

μέν, επειδή, δταν ειδε τά δάκρυα τών πτω

χών, και τους χιτώνας, και τά ενδύματα

της Ταβιθά εις τάς χείρας αύτών, τότε

ευθύς μετά πολλού θάρρους και μεγάλης

πεποιθήσεως εκλινεν εις την γην τά γόνα

τα, και παρεκάλεσε τόν θεόν υπέρ τ?,ς

άναςάσεως αύτης· δεύτερον δέ, επειδή άφ'

ού ή Ταβιθά ανέστη , « Φωνήσας , λέγει ό

» θεηγόρος Λουκάς, τούς αγίους και τάς

» χήρας παρέστησεν αύτήν ζώσαν. » Δ:ά

ποιον δε άλλον λόγον τούτο έποιησεν δ Πέ

τρος, ειμή, ίνα απόδειξη, δτι διά τούς άγι

ους και διά τάς χήρας άνέστησεν αύτήν δ

θεός-, διά μεν τούς αγίους, *να έπιστηρι-
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χθώσιν δις τό άγιον της ελεημοσύνης έργον, |

δια δέ τάς χήρας , Γνα εχωσιν αυτήν κα-

ταφύγιον εις τάς άνάγκας αυτών, καθώς

προσφερόμενη, θυσία εστί καί ή αγάπη

καΐ ή ταπείνωσις καί ή σωφροσύνη .και ή

υπακοή καί ή νηστεία καί ή προσευχή και

. . - - '-{--— " Λ '

και πρότερον μάθη δέ δια τούτου τοΰ.θαυ- | της ψυχής ή κατάνυςΊς, κατά το, α θ^ία

ί. *· I 1 _ Λ _ _ .

•3

μασιωτάτου παραδείγματος , καί πληρο

φορηθγ) δ κόσμος όλος, ότι μεγάλη έστι

της ελεημοσύνης ή δύναμις. -

Πεπληρωμέναι είσίν αί θεΐαι Γραφαί νο

μοθετημάτων, προτροπών, παραδειγμάτων,

υποσχέσεων , βραβείων, άνταποδόσεων της

ελεημοσύνηγ έ| αυτών δέ πάντοιν συμπεραί

νεται, μάλλον δέ αισθητώς φαίνεται της ε

λεημοσύνης ή χάρις και ή δύναμις· και ότι

μεν νενομρθ ετημένη έςιν ή ελεημοσύνη, ου

δείς αμφιβάλλει, άκούων τον Κύριον, λέγον-

α«οχ. ιι. τα* « Πλήν τά ενόντα δότε ελεημοσύνην.

I \% » Πωλήσατε τά υπάρχοντα υμών, καί δότε

> ελεημοσύνην. » Ποία άλλη νομοθεσία η σα-

οεςέρα, η έμφαντικωτέρα ταύτης της νομο

θεσίας:, βλέπε δέ, και πόσηεΥιν ή χάρις αύ

της και ή δύναμις.

Ή ελεημοσύνη εχει πτέρυγας , δι' ών

αναβαίνει εις τον ούρανόν , και ίσταται

διά παντός ενώπιον του θρόνου τοΰ θεοΰ ,

ίνα βλέπων και μνημονεύων αύτης ό θεός,

έλε7/) ημάς. Τοΰτο εφανέρωσεν ήμΐν ό θεάς

όταν απέστειλε τον άγγελσν αύτοΰ πρός

π·*ξ. τον Κορνήλιον τον έκατοντάρχην, Γνα άναγ-

γείλη πρός αύτόν ταΰτα' « Αί προσευχαί

5 σου καί αί ελεημοσύναι σου . άνέβησαν

» εις μνημόσυνον ενώπιον τοΰ θεοΰ. » Της

ελεημοσύνης ή χάρις υπερβαίνε; την χάριν

πάσης θυσίας· πάν αγαθόν έργον δΐ άγάπην

θεοΰ γινόμενον , θυσία -εστίν εις τον θεόν

( ΠΡΑΕ. ΑΠ02;ΐ ΤΟΜ. Α.)

ΨιΑρ. &0.·

17.5 τω θεώ πνεύμα συντετριμμένον, 9 καί

πάσαάλλη αγαθοεργία· ή ελεημοσύνη όμως

προτιμωτέρα έςί πασών τών θυσιών, θέλει

ό θεός τάς θυσίας , θέλει τά καλά εργα ,

επειδή αυτός καί τάς θυσίας ένομοθέτησε ,

καί τών αγαθών έργων εστίν ή πηγή. "Ινα

δέ πληροφόρηση, ότι προτίμα"τήν ελεημο

σύνην πασών τών άλλων θυσιών, ειπε, «Πο- ΜΜ

» ρευθέντες δέ μάθετε τί ές-ιν ελαιον θέλω, 9' '2"

» καί ού θυσίαν. » Προτιμώ , λέγει , τον

έλαιον καί αύτης τής θυσίας.

Ή ελεημοσύνη ουκ εστι δωρεά, ως τίνες ·

νομί^ουσιν, άλλ' ίστι δάνειον εις τοϋτο δέ

τό δάνεισμα ό μεν ελεών δανείζει , ό δέ

πτωχός δανείζεται , ό δέ θ30ς γίνεται Εγ

γυητής τοΰ δανείσματος* ανάλαβε , λέγει

ό θεός, φροντίδα διά τόν πτωχόν τάν α

σθενή , εΓτι δ' αν εςΌδιάστ-ς ύπέρ αύτοΰ ,

εγώ ανταποδώσω σοι , όταν έλθω πάλιν εις .

τόν κόσμον, Γνα κρίνω ζώντας καί νεκρούς.

τ> Έπιμελήθητι αυτού* κα; ο,τι αν προσ— λο«». ίο

» δαπάνησες, εγώ εν τω επανέρχεσθαί με

» αποδώσω σοι· » άκούεις-^ εγώ, λέγει ,

αποδώσω σοι. Ποιον άλλον έγγυητην.ευρί

σκεις ή πιςότερον,ή πλουσιώτερον , ή ά-

ληθές-ερον ταυ θεοΰ-, Επειδή όμως ούχ ό ·

εγγυητής , αλλ* δς-ις δανείζεται, εκείνος

κυρίως καί καθ' αύτό χρεω-εΐ τήν, άντα-

πόδοσιν, δια τοΰτο ό πανυπεράγαθο; θεός^

ίνα προτρέψ·»] ημάς περισσότερον εις της

7-

35.
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ελεημοσύνης τό έργον, γίνεται· άντί βγγ^η- δοκίας^ εκτείνεις τη> δεξιάν σου,καΐ ζητείς

του δανειζόμενος, δθενώς χρεώστης Οπό- παρ* έμοΰ δλίγον άρτον, Γνα χόρτασης· δ

σχβται την άνταπόδοσιν, λέγων α Δανείζει περιβάλλων τον όύρανόν έν νεφέλαις, ζητείς

> ,θεώ ό ελεών,πτωχάν , καΐ τό δόμα αύτοΰ

> ανταποδώσει αύτώ. τοΰ παραδόξου

πράγματος· ή ελεημοσύνη άναποδίζει πάν-

τας τους νόμους· κατά τους νόμους της

φύσεως, της τάξεως., του λόγου, τα χρέη

του άνθρωπου προς τον θεόν εΐσιν άπειρα·

ή δε ' ελεημοσύνη ποιεί τον θεόν χρεώστην

τοΰ άνθρωπου. Βλέπεις, πόση της ελεημο

σύνης ή δύναμις:,

Άλλ* ουδέ εις τοΰτο άρκεΐται ό φιλαν-

θρωπότατος· άναλαμβάνων δε τοΰ πτωχού

τό πρόσωπον, λέγει* δταν Ιρχηται ενώπιον

σου ό πτωχός., τότε εγώ παρίς;αμαι εμ-

προσθέν σου· δταν ζηττ" παρά σοϋ έλεημο

σύνην ό πτωχός , τότε εγώ ζητώ έλεημο-

σύνην παρά σοΰ· εΓτε δε άρτον, εΓτε ένδυ

μα, είτε άργύριον, είτε άλλο τι δώσεις τω

πτωχώ, δίδως αυτό εις έμε· δ,τι και όσον

;μ%τ». 25. ποιήσεις εις τόν πτωχόν , τοΰτο εις έμε

ποιείς. « Άμην λέγω ύμΐν, εφ' δσον έποιή-

» σατε ,ένϊ τούτων τών αδελφών μου τών

» έλαχίςων, έμοί έποιήσατε. τ> ΒαβαΊ της

φιλανθρωπίας σου, πανάγαθε βασιλεΰ. Συ

ό κατοικών εν ούρανπΐς, καταβαίνεις επί

της γης, Γνο. παραλάβης την έλεημοσύνην

,μου. Συ ό υπό πάσης της ουρανίου δυνά

μεως προσκυνούμενος και δοςΌλογούμενος ,

και έξουσιάζων πάσαν την γην και πασαν

την οίκουμένην, παρίςασαι ενώπιον μου ως

. πτωχός τεταπεινωμένος· Σύ, δς-ις ανοίγεις

την χεϊρά σου, και εμπιπλας πάν ζώον -εύ-

παρ έμοΰ ένδυμα, Γνα σκεπάσης την γύ-

μνωσίν σου· ό παντοδύναμος και παντο

κράτωρ, ζητείς την έπίσκε'ψίν μο,υ εις τάς

χρείας σου· ώ κύριε, κύριε τοΰ έλέους, σύ

ζητείς παρ έμοΰ έλεημοσύνην *, Ούτως έχει,

άδελφοι., και ούτως ό θεάς 'ωκονόμησε δια

την σωτηρίαν ημών. α Αμήν λέγω ύμΐν., Μ»*^ ·»

» έφ* δσον έποιήσατε ενί τούτων τών άδελ-

5 φών μου τών έλαχίς-ων, έμοί έποιήσατε. >

Τόσον ές-Ί της έλεημοσύνης τό υψος, τόση

της ελεημοσύνης ή χάρις και ή δύναμις.

Δια τοΰτο άκούομεν, δτι καΐ ανταποδό

σεις είσΐ διωρισμίναι διά τούς έλεήμοναζ

μεγάλαι και πολλά!, επίγειοι κάι επου

ράνιοι. Βλέπε πρώτον τάς έπιγείους.Ό

προφητάναξ Δαβίδ 'δί ολίγων λέξεων εξέ-

θετο πάσας, ειπών α Όλην την ήμέραν *«λ. »«.

5 έλεεΐ και δανείζει ό δίκαιος, κάί τό σπέρ-

» μα αύτοΰ εις εύλογίαν ες-αι. ϊ Τί δε

σημαίνει ή ευλογία τοΰ θεοΰ ·, αύτη σημαί

νει πάντα τά αγαθά, και πάσαν «υτυχίαν Γπ π,

τόν Αβραάμ εύλόγησεν ό θεός, ευλόγησε ?

δε καΐ τά έσχατα τοΰ Ίώβ μάλλον ή τά 1 4».

έμπροσθεν αΰτοι δε και -οί δύω έγένοντο

πλούσιοι, ένδοξοι, πανευτυχείς και πανέν-

τιμοι, Πόσην ουν χαράν αίσθάνεσθε, ώ

φιλότεκναι γονείς, δταν πις-εύητε, δτι ό θεός

διά την έλεημοσύνην υμών εξαπος-έλλει την

εύλογίαν αύτοΰ έπι τά τέκνα ύμών·, πόσον

ευτυχείς νομίζετε εαυτούς, δταν βλέπητε

έπι τούς υιούς και τάς θυγατέρας καΐ τούς

12.
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εγγονούς υμών του θεού την εύλογίαν , .ή-

γοον την βίρήνην, την άγάπην, την τιμήν,

τον πλοΰτον, και πασαν άλλην. έπίγειον

εΰτυχίαν } τοΰτό ίςι το επίγειον των ελε

ημόνων άνταπόδομα. β.-Όλην την ήμέραν

9 ελεεΐ-και δανείζ$ι ό δίκαιο;, καΐτό σπέρ-

9 μα- αύτοΰ εις εύλογίαν έςαι. ·

Βλέπε δε δεύτερον και· τάς πνευματικάς

καΙ επουρανίους- ανταποδόσεις. Τούτων

πρώτη εςΊ των αμαρτιών ή άφεσις. α Πλην

» τά ενόντα, εΓπεν ό κύριος, δότε ελεημοσύ-

9 νην καΐ ιδού πάντα καθαρά ύμϊν εςαι 9 Χ

Ιδού τό πνευματικόν της ελεημοσύνης άντα

πόδομα τό έκατονταπλάσιον. Δίδεις άρτον

φθαρτόν,και λαμβάνεις κάθαρσιν αμαρτιών

δίδεις μέταλλον της γης, και λαμβάνεις σω-

τηρίαν ψυχής· δίδεις πράγμα πρόσκαιρον,

και λαμβάνεις χάρισμα αίώνιον. « Πλην

9 τά ενόντα δότε ελεημοσύνην και ιδού

ι πάντα καθαρά ύμϊν ϊςσ^. » Κα: μη νομί

σατε, δτι ευρίσκεται άνθρωπος,ός-ις ουκ εχει

χρβίαν της τοιαύτης άνταποδόσεως· μή νο-

μίσητε, λέγω, δτι ευρίσκεται άνθρωπο; εις

τον κόσμον καθαρός καν άναμάρτητος, καΐ

Μ π. ^ Χρείαν έχων καθάρσεως. β Μή λέγε,

» είπεν ό δίκαιος Ίώβ , ότι καθαρός είμι

» τοις έργοις καΐ άμεμπτος εναντίον αύτοΰ.

ΐύβ ι4 > Τις γαρ καθαρός ες-αι από ρύπου ^ Άλλ'

9 ουδείς, εάν και μ(α ημέρα ό βίος αύτοΰ

9 επί της γης. ι Ποίαν ουν άλλην ελπίδα

σωτηρίας: εχομεν οί τάλανες , ειμή τό έλεος

του θεοΰ } δίδοται δε τοΰτο τό έλεος εις

τούς- ελεήμονας προς άνταπόδοσιν της

έλβημρσύνης.αύτών αύτό δε ου μόνον ία-

τρεύει τάς πληγάς τών άμαρτιών, και κα

θαρίζει άπό παντός μολυσμο υ, αλλά και

άγιάζει τών ελεημόνων τάς ψυχάς. Έβε-

βαίωσε τοΰτο αυτός· ό μονογενής υιός τον

θεοΰ,. ειπών, ότι οί ελεήμονες ού μόνον ελε

ούνται, άλλά και μακάριοι γίνονται. « Μα- **■·· Β·

9 κάριοι οί ελεήμονες , δτι αύτοι ελεηθή-

* σονται. 5 Έλέει ουν του; πτωχού;, καΐ

μή αμφέβαλλε) δτι ελεήσει σε ό θεός* ελέει

τού; πτωχούς, και μή διςάζης, δτι γίνεσαι

άξιος μακαρισμρύ· β Μακάριοι οί ελεήμονες,

9 δτι αύτοι έλεηθήσονται^ 9 Ό θεός έπιββ-

βαιών τοΰτο, διώκει έκ των καρδιών ήμών

πάντα δις·αγμόν και πάσαν άμφιβολίαν» ·ι

Όταν δε ελθϊ] ή ημέρα εκείνη , έν \ ό

δίκαιος κριτής καθίση ' επί θρόνου δόξης

αύτοΰ, καΐ πάσαι αί επουράνιοι δυνά/χεις

κύκλω αύτοΰ , και πάντες οί άπ' αιώνος

άνθρωποι ενώπιον αύτοΰ, τότε σύ, ώ άνθρω

πε ελεήμων, σύ, δς-ις έτρεφες τους- πεινών

τας και έσκέπα£ες τού; γυμνού;, σύ, δστις

επρος-άτευες το-ύς όρφανού;- και έκυβέρνας

τάς χήρας, σύ, δς-ις υπηρετείς τού; ασθενείς

καΐ'ύπεδέχου τού;· ξένους, σύ,'δς-ίς έπεσκέ-

πτου τούς εν φυλακή και ήλέει; τού; πένη

τας· σύ, ώ μακάριε ελεήμων, τότε λαμβάνεις

τών ανταποδόσεων τό πλήρωμα· διότι τότβ5'

πρώτον μεν δ βασιλεύς της δόξης άντι της

επιγείου τιμής, δι ής αυτόν έτίμησας, άν-

ταποδίδωσί σοι τήν τιμήν τήν ουράνιοι ,

βάλλει σε δηλαδή εις τά δεξιά αύτοΰ ενώ

πιον^πάντων τών άγγέλων και πάντων τών >

ανθρώπων· έπειτα ενώπιον αυτών κηρύττε»

τάς πρός αυτόν ευεργεσίας σου· εγώ, λεγβ»}-,

. Τ*.
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βπείνασα, καΐ σύ με εθρεψας* εγώ έδίψησα,

και σύ με έπότισας· εγώ ήμην γυμνός, καΐ

σύ μβ ένέδυσας· εγώ ήμην £ένος, και σύ

μβ «φίλος*ένησας* εγώ ήμην ασθενής , και

σί» ύπηρέτησάς με· εγώ έν φυλακν] , καΐ

σύ έπεσκέφθης με. Ώ έπαινος πλήρης α

θανάτου δόςης* ώ τιμή ύπερβαίνουσα άσυ-

γκρίτως πάσας τάς τιμάς καΐ δόξα;* «Ρ-

χου, λέγει έπειτα, δ βασιλεύς της δικαιο

σύνης καΐ του ελέους, ερχου , ώ ευλογημένε

του πατρός μου, κληρονδμησον τήν βασι-

,». 15. λείαν την δια σε ήτοιμασμένην άπο κατα-

,4' βολής κόσμου. Τοΰτό έςΊν, αδελφοί μου-τό

άνταπόδομα των άνταποδομάτων, άνταπό-

δομα χαράς αιωνίου , άνταπόδομα δόξης

απέραντου, άνταπόδομα μακαριότητος καΐ

βασιλείας , ής ούκ έςαι τέλος.

Ποία άλλη άρετή πλήν της ελεημοσύνης

Ιχει παρά τω θεώ τόσην χάριν και δύνα-

.μιν.^ διά ποίαν άλλην άρετήν ύπεσχέθη ό

θεός τόσας άνταμοιβάς, δσας ύπεσχέθη διά

τήν ελεημοσύνην } ποίας άλλης άρετης τά

κατορθώματα εγράφησαν εις τά άγια βι

βλία μετά τοσαύτης ακριβολογίας , ειμή

τά της ελεημοσύνης ^ ή σήμερον άναγνω-

σθεΐσα των άπος:όλων πράςΊς έφανέρωσεν

ημάς κατόρθωμα της- "δυνάμεως της ελεη

μοσύνης,, εις ουδέν άλλο μέρος των θείων

γραφών εύρισκόμενον^ ίςόρησε δηλαδή, ότι

τά δάκρυα των χηρών κάι τών πτωχών,

τών υπό της Ταβιθά έλεηθέντων, άνές-ησαν

αυτήν έκ τών νεκρών. Τούτο δέ ές-ιν, δτι

και τους νεκρούς άνιστα της ελεημοσύνης

ή δύναμις.

Σωτήρ μου Ίησοΰ, επειδή τόσον δύναν

ται των πωχών τά δάκρυα , παρακαλώ εζ

δλης μου ψυχής και καρδίας τήν άπειρον

εύσπλαγχνίαν σου· δός μοι ταύτην τήν

χάριν, ίνα δταν άπλώσωσι τό σώμά μου

νεκρόν, περικυκλώσωσι τήν κλίνην μου οί

πτωχοί, χέοντες δάκρυα ούχι ενώπιον τοΰ

Πέτρου, Σνα άνας-ήση με έκ των νεκρών ,,

άλλ' ενώπιον σου τοΰ πανοικτίρμονος , Τν$

ελεήσης τήν ψυχήν μου. Αμήν.
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ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΗΣ ΣΑΜΑΡΕΓΠΔΟΣ.

ΟϋΑΚΐ2 επολέμησεν ό διάβολος τήν του

Χριςοΰ εκκλησίαν, τοσάκις νικηθείς κατ/) -

σχύνθη, και έπαθε μεγάλ/ιν βλάβην. Μέγαν

διωγμόν ευθύς εις τάς αρχάς εκίνησε κατά

της εκκλησίας, αγωνιζόμενος ίνα εξάλειψη

καΐ εκ της καρδίας και εκ τοΰ ς-όματος των

Ανθρώπων τοΰ Ίησοϋ Χριςοΰ το πανάγιον

δνομα. Βλέπων δέ, δτι διά τών διωγμών

ουδέν κερδαίνει , επειδή δσον αυτός έδίωκε ,

τόσον ό αριθμός τών πις-ών ηύξανεν, επιτη

δεύεται, ίνα εξολόθρευση παντελώς τούς

κήρυκας της πίς/εως. Όθεν, όταν ό πρωτο-

διάκονος και άπός·ολος Στέφανος εκήρυττε

παρρησία τοΰ Χρις-οΰ τό όνομα, τοσούτον

θυμόν και δργήν εξήγειρεν εις τάς καρδίας

π?»ξ. 7. τών Ιουδαίων, ώστε έτρυζον τούς οδόντας

β*' ' αυτών, καΐ δρμήσαντες ανιλεώς αυτόν έλι-

πρ»ξ. §. θοβόλησαν. β 'Εγένετο δε έν εκείνη ττ| ή-

» μέρα διωγμός μέγας έπι τήν έκκλησίαν

ϊ την |ν Ίεροσολύμοις, $ Έ* τούτου δέ

πάντες ρί του Χριςοΰ μαθηται^ πλήν τών

απος·όλων, διεσκορπίσθησαν εις τάς χώρας

της Ιουδαίας και Σαμάρειας. Διό έχαιρε

τ^ς εκκλησίας ό εχθρός καΐ ετερπετο, νο-

μίζων,ότι ενίκησε και κατά κράτος κατήρτ

γησε τήν εις Χριςόν πίςΊν. Αύτη όμως

ή τούτου νίκη ύψώσασα τοΰ Χριστού τό

όνομα, κατ{/)σχυνε και κατετραυμάτισεν

αύτόν εξ ολοκλήρου. Διότι τινές τών δια-

σκορπισθέντων μαθητών καταντήσαντες εις

τήν μεγαλόπολιν Άντιόχειαν , επέστρεψαν

πολυάρ:θμον πλήθος εις τήν εις Χριστόν

πίστιν. Έκεΐ δέ πρώτον ήκούσθη τό όνομα

χρις-ιανός , επειδή έκεΐ πρώτον ώνομάσθη-

σαν χρις-ιανοϊ, όσοι εις τον Χρι'ςόν έπίςευον.

"Οθεν ού μόνον ουκ έσβέσθη του Χριστού

τό όνομα, ώς ό διάβολος παντΐ τρόπω ή-

γωνί^ετο, άλλ* ύπερέλαμψε και ύπερυψώθη,

και έγένετο όνομα και δόξα και καύχημα

πάντων τών πις-ών, ώς ό θεός ηθέλησε και

άπ' αιώνος ώρισε. Χριστιανοί , ακούσατε

της σήμερον άναγνωσθείσης- αποστολικής

πράξεως τήν έξήγησιν , ίνα θαυμάσαντες

τού θεοΰ τα εργα, μεγαλύνητε τοΰ Ίησοΰ

Χριςοΰ τό πάντιμον και μεγαλοπρεπές

όνομα.

Έν ταΤς ημέραι; Ικείναις, $ια-„Κ (ι

σπαρέντες ο\ Απόστολος άτια της

1 Ολίψεως της γενομένης Ιπ\ 2τε.

19.
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φάνω, διηλθον εως Φοινίκης και Κύ

πρου και* Αντιοχείας, μηδέν ι λάλουν-

τες τΐ).ν λόγον, ε?μη μόνον Ίουδαίοις;

Θλίψιν γενομένην επί Στεφάνω λέγει την

λυπην, ήν πάντες οί πις-οΐ εδοκίμασαν δϊά-

τον λιθασμόν του Στεφάνου, καΐ' την ς-ενο-

χωρίαν του φοβερού διωγμού της εκκλη

σίας, του γενομένου κατ' έκείνην την ήμέ-

ραν, εν Ύγ 6 Στέφανος ελιθοβολήθη. Απο

στόλους δέ ενταύθα ώνόμασεν ούχι τους

Π' Λ2. * ' δώδεκα· διότι αύτοί έμειναν ,τότ£ εν Ίβρου-

σαλήμ, την εκεί συγκροτοΰντες· εκκλησίαν*

αλλά τους λοιπούς μαθητάς του Χρίστου,

καθότι και αύτο* άπες/αλμένοι ήσαν προς.

τό κήρυγμα· ούτοι, ουν οί μαθηταΐ δια τον

γενόμενον έπι Στεφάνω διωγμόν εν Ιερου

σαλήμ φυγόντες εκείθεν , διέσκορπίσθησαν

εις διαφόρους τόπους· κα£ τίνες μεν εξ αύ-

τΛν κατήντησαν εις την. Φοινίκην , επαρ-

χίαν της Συρίας, έν */] καΐ ή Τύρος καϊ ή

Σ:δών· τινές δέ εις τήν έπίσημον της Κύ-.

πρου νησον* καϊ άλλοι εις τήν μεγάλη*

και, πολυάνθρωπον πόλιν της Αντιοχείας^

τήν. πρωτευουσαν τότε τών ■ ανατολικών

πόλεων; Τόποι δέ ήσαν ούτοι, έν-οις πολλοί

τών. Ιουδαίων- κατ'ωκουν , πολλοί δέ, κα^

έσύχναζον αύτού$·δέ μόνους καϊ ούχι τοας

εθνικούς έδίδασκον της πίςεως τον λόγον.

ούτοι οί άγιοι , του Χριςοΰ μαθηται , τήν

παραγγελίαν φυλάττοντες του διδασκάλου

αύτών^δςις παρήγγειλεν αύτοΐς , Γνα τούς

•Ιουδαίους προτιμήσαντες, εις αυτούς πρώ-^

τον κηρύ£ωσι τό εύαγγέλιον. « Εις όδον

» . εθνών , ειπε ποός αυτούς δ Κύριος , μή

» απέλθητε, και εις πολιν Σαμαρειτών μ») ι.

» εΐσέλθητε. Πορεύεσθε δε μάλλον προς τά

» πρόβατα τά άπολωλότα οίκοο .Ισραήλ, ι

Δίο κα^ δ μακάριος. Παύλος ελέγε πρός

τούς Ιουδαίους, τούς μή υποδεζαμένους τό

εύαγγελικόν κήρυγμα* « Ύμιν ήν άναγ- 5

» καΐον πρώτον λαληθηναι τδν λόγον τοΰ **'

» θεού· επειδή δέ άπωθεΐσθε αύτον, και ουκ

» άςίους κρίνετε έαυτούς της αιωνίου ζωης^

> ίδού.στρεφόμεθα εις τά έθνη. $ Έλαβε δέ

ταύτην τήν.προτίμησιν τά ΐουδαϊκόν γένος^

επειδή είς αυτό δια τήν θεογνωσίαν αύτοΰ

εδόθη πρότερον α Ή υιοθεσία και ή δό£α ^ , .,

καϊ αί διαθήκαι και ή νομοθεσία χα\ ή λα-

» τρεία και αί επαγγελίαι. δ Έξ αύτοΰ δέ

του γένους ήσαν οί πατέρες, ήγουν δ Α

βραάμ καϊ δ Ισαάκ και δ Ιακώβ καϊ

πάντες οί προφηται· έ£ αύτοΰ-τοΰ γένους

καϊ αύτάς δ Χρις-άς τά κατά σάρκα. Διό

αύτοι ήσαν οί προητοιμασμένοι προς τήν

ύποδοχήν της ευαγγελικής αληθείας.

Ήσαν δέ τίνες ίξ. αυτών άνδρες Πί

Κι/πριοι καϊ Κυρηναΐοι, οίτινες ύ-

σελΟόντες εις Άντιόχειαν, έλάλουν

πρ'ος τους 'Ελληνιστάς, ευ'αγγελι-

ζόμενοι. τον , Κυ'ριον Ίησοΰν. Καϊ

ην χειρ Κυρίου· μετ* αυ'τών* πσλυ'ς

τε αριθμός πιςευσας έπές-ρεψεν έπι

τ^ν Κυ'ριον, .

Μ.



τάς άναγινωσκομένας τη Κυριακξ της Σζμαρείτιδος. 55

*Έζ αύτών των είρημένων μαθητών του

^Χρις-οΰ τινές ΙΚύπριοι καΐ Κυρηναϊοι κατά

την πατρίδα , είσέβησ-αν εις την Άντιόχει

αν, καΐ έδίδασκον τους εκεΐ Έλληνιστάς ,

ήγουν εκείνους, οίτινες Ιουδαίοι μεν ήσαν

τό γένος καΐ την θρησκείαν, την δε πατρί-

ί δα και τήν διάλεκτον Έλληνες· προς αυ

τούς εύηγγελίζοντο τον Κύριον Ίησοϋν,

τουτέςΊν άνήγγελλον και διηγοϋντο πάντα

τά περί του Ιησού Χριςού. « Κα! ην ,

ι λέγει , χειρ Κυρίου μετ' αύτών. » Χεΐρα

δβ κυρίου όνομά^ει τά θαύματα ό ίερός

Λουκάς ού μόνον ενταύθα, άλλά και άλλα-

χοϋ, καθώς δταν λέγη ώς εκ προσώπου

των άπος-όλων. α Έν τω την χεΐρά σου

»·■ > έκτείνειν εις Γασιν. » Όμοίως και ώς εκ

προσώπου τού Παύλου, .α Και νυν ιδού

* χειρ Κυρίου επί σε, και Ιση τυφλός. »

θαύματα ουν έποίουν εις την Άντιόχειαν

ούτοι οί άγιοι άνδρες, δΐ αύτών βεβαιοϋντες

τον ύπ' αύτών διδασκόμενον εύαγγελικόν

λόγον διό καΐ πολύ πλήθος τών εκει κα-

το*κούντων, «πές-ρεψαν εις την εις Χριστόν

πίς/ιν.

Π?βξ Μ Ήκουσθη δέ δ λόγος εις τά ωτα

της Εκκλησίας της Ιν 'ίεροσολυμοις

περί αυτών, και έξαπέςειλαν Βαρ

νάβαν διελθεΐν εως Αντιοχείας.

Ή έν Ίεροσολύμδις Ικκλησία εςΐν η πρώ

τη και ή μήτηρ πασών των του Χριστού

εκκλησιών διότι $ αύτης εξελθόντες οί ά\-

πός·ολοι καΐ οί μαθηταΐ τού Χριςοϋ , και

11.

διά του ευαγγελικού κηρύγματος «πις-ρέ-

ψαντες τους άνθρώπους εις την εις Χρις-όν

πίς-ιν, συνέςησαν τάς κατά διαφόρους τό

πους εκκλησίας* αύτη ουνώς πρώτη,ώς μή

τηρ,ώς διδάσκαλος, καιώς έχουσα τότε εν

αύτν) τούς θεοφόρους άπος-όλους , ού μόνον

ελυε τάς απορίας τών άλλων εκκλησιών

ού μόνον αί λοιπαί εκκλησίαι ώς λόγον

θεού έδέχοντο , δσα αύτη έθέσπιζεν άλλά

και έφρόντι£εν , Ινα οί .πις-εύσαντες και εκ-

κλησίαν συγκροτήσαντες, ςερεωθώσιν εις

την τών δρθών δογμάτων άλήθειαν, και εις

τήν θεοφιλή τών αρετών <ργασίαν διά

τούτο καθώς, δταν έμαθεν, δτι ή Σαμάρεια Πραξ.» ».

εδέχθη τόν λόγον τού θεού, άπέστειλε προς

αύτούς τόν Πέτρον και Ίωάννην ούτως

δταν έφθασαν εις τά ώτα αυτη,ς τά περί

τών Άντιοχέων, ήγουν, δταν ήκουσε τά

θαύματα, δσα εποίησαν εις την Άντιόχειαν

οί εκεΐ ελθόντες μχθηται, και τήν έπιςρο-

φήν τού πλήθους τών Άντιοχέων, άπές-ειλε

πρός αύτούς τόν Βαρνάβαν, ίνα συμβοηθός

γενόμενος τού έργου, ς'ηρίς'η μεν τούς πι-

ς-ευσαντας, έπις-ρέψη δε τούς ετι άπις·οΰν-

τας, Άλλά διά τι απέςΕίλε τόν Βαρνάβαν;,

διότι αυτός πρώτος μεταξύ τούτων τών

έβδομήκοντα μαθητών εδειξεν ενθερμον

πρός Χρι;όν άγάπην καΐ ίήλον, πωλήσας Πρβξ 4

τόν άγρόν αυτού, και βολών τά χρήματα 8β· ,7'

παρά τούς πόδας τών άποςόλων αύτόν οί

άπός-ολοι γνωρίσαντες ίκανόν πρός τό πα-

ρακαλεΐν τούς αδελφούς, ώνόμασαν άντΑ

Ίωση Βαρνάβαν, ήγουν υίάν παρακλήσεως5

αυτός « Άνήρ αγαθός καΐ πλήρης πνεύμα- 'Γ^*1,
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» τος αγίου καί πίς-εως. » Ειχε δέ προς

τούτοις καί κοσμικά προτερήματα αρμόδια

προς την τσιαύτην άποςολήν διότι ώς Κύ

πριος την πατρίδα, και εκ της φυλής Λευΐ

καταγόμενος , άρες-ός ην εις τους συμπα-

τριώτας αυτού [τους Κυπρίους, τους πρότε-

ρον ελθόντας καί την πίς-ιν κηρύς*αντας εις

την Άντιόχειαν ώς δε εκ των γεννητόρων

αυτού την ελληνίδα γλώσσαν καί γινώσκων

και λαλών, επιτήδειος ην διδάξαΐ τους εν

Αντιόχεια* δια τάςεν αύτώ ουν άρετάς και

χάριτας άπέςειλεν αυτόν εκεί ή έν Ίεροσο-

λύμοις εκκλησία. . .

^Οςπαραγενόμενος και ιδών την

χάριν του Οεου, έχάρν· καί παρε

κάλει πάντας τη προθέσει τήζ καρ

δίας προσμένειν τω κυρίω, οτι ην

α\ηρ α'γαθός και πλήρης πνεύματος

α'γίου καί πίςεως* και προσετέθη

δχλος ί/ανος τ<3 Κυρίω.

Ιδού ό καρπός της άπος-ολής τοϋ Βαρ

νάβα* αυτός ό άνθρωπος, ων άγαθοπροαίρε-

τος καί πλήρης των χαρισμάτων τοϋ αγί

ου, πνεύματος και πίς-εως θέρμης τε » και

ς-αθερας,.δταν εφθασεν εις την Άντιόχειαν,

ίδών εκες την χάριν τοϋ θεού , ήγουν τα

θαύματα·., και την πίς-ιν και την άρετήν

των πιςευσάντων , έπληρώθη χαράς και

άγαλλιάσεως· θεϊον δέ £ηλον· άναλαβών,

παρεκάλει αυτούς, Γνα.διαμένωσι ς-ερεοί και

ακλόνητοι εϊς την. της καρδίας αυτών διά-

θεσιν και προθυμίαν , δι ^ς εις τον Χρις-όν

πις-εύσαντες, εΐργάςΌντο της αρετές τα έρ

γα* φανερόν δε ές-ιν, δτι τωαύτω £ήλω και

τους άπίςους έδίδασκε και παρεκάλει, Γνα

εκ της πλάνης αυτών επιςρέψωσι- διότι με

τά την ελευσιναύτοϋεΐς την Άντιόχειαν άρ-

κετόν πλήθος έπίς-ευσαν τω κυρίω,· και έγε-

νοντο προσθήκη εις τούςπρολαβόνπιςεύσαν-

τας. ουκ άνεπαύθη δέ εις τούτο ό τοΰ θεού

άνθρωπος* άλλ' ίδών ότι ό μεν θερ',σμός ην ».

πολύς, οί δέ εργάται ολίγοι , έξηλθεν εκ της

Αντιοχείας, ζητών τον προθυμώτατον, άμα

δέ καί έπιτηδειότατον τοϋ . ευαγγελίου έρ-

γάτην. .

Εξήλθε δέ εις ΤαρσΌν ο Βάρνα- πρ*,κ

βάς αναζητήσαι Σαΰλον' και ευρών

αυτόν, ηγαγεν αυ'τον εις Άντιόχειαν

Ό Παύλος έλέγετο καί Σαούλ και Σαΰ- ιΐρ»ξ. ».

λος* αρά γε δέ τριώνυμος ην·, η μόνον διώ-

νυμος, καθότι Σαούλ καί Σαΰλος Ιν καί τό. δ», χρ. $

αυτο ες-ι, οιαφορως προφερομενον ·, η ελε- « ·■ *-

γετο Σαούλ και Σαύλος, οί δέ θεΐοι απόςο-

λοι ώνόμασαν αυτόν Παύλον , καθώς καί

τον Ίωση ώνόμασαν Βαρνάβαν και τον πί*^ *■

Ίω«ήφ τόν καλούμενον Βαρσαβάν, Ίοϋςον α(Λι ,

καί τον Ίωάννην, Μάρκον^ τούτο πιθανόν

φαίνεται* άδηλον όμως τό,διάτί ό θεηγόρος πρ«^ '*/

Λουκάς, άχρι μέν τού δεκάτου τρίτου κε

φαλαίου των πράξεων Σαΰλον όνομάζει τόν '

Παύλον άπα δέ τοϋ κεφαλαίου τούτου % έν<

Τω ίςορεΐ, ότι ό Σαϋλος ό καί Παΰλος παρέ- "ρ* **■

ς-η τω άνθυπάτω Σεργίω Παύλω, εως τέ-°ι ***
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λους τών πράξεων ονομάζει αύτόν, Παΰλον·

δπερ δέ τ^ες λέγουσιν, τουτές-ιν, δτι. τοις.

'Ρωμαίοις δ Λουκάς επόμενος, εκάλεσε τον

Σαΰλον Παΰλον, απίθανον ες-ι, καϊ των ά-

πος·ολικών φρονημάτων άνάςΊον. Βλέπε δε

δύω μεγάλα ς άρετάς τοΰ Βαρνάβα· τον ά-

πος·ολικόν £ηλον , δί ου προτίμα τοΰ ιδίου

συμφέροντος την ώρέλειαν του πλησίον

και την άληθινην ταπείνωσα δί $ς πείθε

ται, Γνα μικρά μεν περί έαυτοΰ φρονη ,

μεγάλα δέ περί τοΰ Παύλου. Ό Βαρνάβας,

&ς άπες^αλμένος εις την 'Αντιόχειαν υπό

των άπος·όλων , «ιχεν έκεΐ καί τά πρωτεία

και πάσαν άλλην τιμήν καϊ περιποίησιν

δμως ό £ήλος της πίς·εως επεισεν αύτόν ,

Γνα φέρη τον Παΰλον εις την 'Αντιόχειαν

διδάσκαλον καϊ άρχηγόν τοΰ κηρύγματος.

Ό Βαρνάβας ίκανώτατος και άριστος ην

διδάσκαλος της πίς·εως· έδειξαν τοΰτο τά

πράγματα. Διότι, άφ* ου ηλθεν εις την Άν

τιόχείαν, ό αριθμός των πις"ών έπλήθυνεν

δμως ή ταπείνωσις επεισεν αύτόν , δτι

χρείαν εχει βοηθού, καϊ δτι δ Παΰλος ως

τελειότερος δύναται καρποφορήσαι περισ-

σότερον καρπόν. Διό έρχεται εις την Ταρ-

σόν, ινα αναζήτηση τον Παΰλον , εύρων δέ

αύτόν έκεΐ, εφερεν εις την 'Αντιόχειαν. Ση-

μείωσαι δέ και τόν £ηλον καϊ την ύπακοην

τοΰ Παύλου· δςις ύπακούσας τω Βαρνάβα,

ήκολούθησεν αύτω προθύμως.*

πΡ«ξ. ιι. Έγένετο £έ αυτούς ένιαυτ^ν ό

λον συναχθηναι έν τη Εκκλησία ,

καί δίδαξαι οχλον ΐκανον, χρημα-

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ Α.)

τίσαι τε πρώτον έ*ν \Αντιοχεια τους

μαθητάς' χριστιανούς.

Έπετυχεν ό θειος Βαρνάβας τοΰ σκοποΰ-

διότι, άφ' ου έφερε τ?ν Παΰλον εις την 'Αν

τιόχειαν, τότε οί δύω όμοΰ §ν όλόκληρον

ετος ερχόμενοι εις την εκκλησίαν, έδίδασκον

τό συναθροιζόμενον πλήθος· α Χρημάτισα:

» τβ πρώτον, λέγει, έν Αντιόχεια τους μα-

» θητάς χριςιανούς, » ήγουν τότε κατά

πρώτον οί μαθηταϊ. οί εις τόν Χριστόν πι-

ς-εύοντες ώνομάσθησαν χρίαανοί· καν δέ ούχ

εφανέρωσεν υπό τίνος ώνομάσθησαν, βμως

δ λόγος πείθει, καϊ ή ακολουθία τών λεγο

μένων £ητεΐ, καϊ οί άγιοι πατέρες βεβαιοΰ- λίο*. «ρϊς

σιν, δτι οί θεοφόοοι άπός-ολοι εζ άποκαλύ- *«· ?

ψεως χριςιανούς ώνόμασαν τους πιστούς.

Τινές δέ άπονέμουσι ταύτην την δόξαν εις θ10*· ,!ί'

τόν Παΰλον, λέγοντες, δτ' αύτός ύψωσε τδ

όνομα τοΰ Χριςοΰ εις την 'Αντιόχειαν ,

δνομάσας τους μαθητάς χρ^ιανούς. Μεγά

λη δέ καϊ της Αντιοχείας καϊ τών 'Αντιο-

χέων ή δόξα, καθότι εν αύττ) πρώτον ηκού -

σθη τό όνομα χριστιανός, καϊ οί έν αύτ^

πρώτοι ώνομάσθησαν χριστιανοί* προ δέ

τούτου οί μέν πις*οϊ ώνόμαζον. πάντας τους

εις Χρις-όν πιςεύοντας, μαθητάς αδελφούς,

άγιους πίς-ούς» οί δέ άπιςοι Ίοοδαϊοι, Γα-

|| λιλαίους, η Ναζωραίους. Έξότου δέ ο£ έν

'Αντιόχεια- ώνομάσθησαν χριστιανοί , διά

τούτου τοΰ ονόματος καϊ οί πις·οϊ καϊ οί &~

κιςοι ώνόμαζον τους εις Χριςόν πις-εύον-

τας. α Εί δέ ώς χρις-ιανός, μη αίσχυνέσθω,ι <'ΛΠ«;

1 εγραφεν ό θεομακάρ ς-ος Πέτρος· » Έν δ-

8-
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Πραξ. 26» λίγω με πείθεις χριςιανόν γενέσθαι . ε

έλεγε προς τόν Παύλον δ βασιλεύς Άγρίπ-

πας.

ϊΐΡ.ξ. π. Έν ταυταις δέ ταις ημέραις κα-

τηλθον άπΌ "Ιεροσολύμων προαρηται

εΖς Άντιόχειαν.

Μη θαυμάσ'/]ς άκούωνέν μεν τώ εύαγ-

γελίω, δτι πάντες οί προφηται εως Ιωάν

νου του βαπτιςοΰ προεφήτευσαν ενταύθα

&έ, δτι οί προφηται ήλθαν άπό της Ιερου

σαλήμ εις την Άντιόχειαν μηδέ νομίσης

βχι τά ευαγγελικά λόγια άντιλέγουσιν εις

τα τών αποστολικών πράξεων διότι τό

Ματ», ιι. «ύαγγέλιον δια τούτων τών λόγων α ΓΓάν-

13' » τες γαρ οί προφηται και ό νόμος Εως Ίω-

ΐ) άννου προεφήτευσαν ϊ έδήλωσε τους

προφήτας τους προφητεύσαντας περι της

παρουσία? τού Ιησού Χριστού, οΓτινες

ςί-ρς'άμενοι άπο Αδάμ προεφήτευσαν εως

τού Ίω,άννου , μετ' αυτόν δέ έπαυσαν τάς

τοιαύτας προφητείας* οί δε μετά Χριστόν

προφηται προεφήτευον ού περί του Ίησου

Χρίστου, άλλα περι τών μελλόντων γενέ

σθαι πραγμάτων και προεφήτευσε μέν

περι του προφητικού αύτών χαρίσματος ό

ΐωτ> 2. προφήτης Ίωήλ, λέγων, α Και έσται μετά

28

» ταύτα έκχεώ άπο του πνεύματος μου έπι

» πάσαν σάρκα,, καΐ προφητεύσουσιν οί

». υίοι υμών, και αί θυγατέρες υμών. > 'Ε-

λαβον δέ το προφητικών χάρισμα οι μέν

δώδεκα άπόστολοι διά του παναγίου πνεύ;-

ματος, του έκχυθέντος επ' αυτούς εν τ5/)

^μέρα της πεντηκοστής· οί δε λοιποί έ-

λάμβανον αυτό διά της επιθέσεως τών χει

ρών τών άποστόλων. β Και επιθέντος, λέγει π{-«ξ. ι*

» ό ιερός Λουκάς , αύτοΐς του Παύλου τάς

β χείρας, ήλθε τό πνεύμα τό άγιον επ' αύ-

» τού;· έλάλουν τε γλώσσαις καΐ προεφή-

» τευον. Ου μόνον δε άνδρες*, άλλά καΐ

γυναίκες έλάμβανον τούτο τό προφητικόν

χάρισμα κατά την τού Ίωήλ προφητείαν.

Διότι και αί τέσσαρες παρθένοι, αί θυγατέ- π^%·. μ.

ρες Φιλίππου τού Εύαγγελιστού προεφή^

τευον. ΚαΊ τού μέν Άγάβου τό όνομα έφα^

νέρωσεν ό άγιος Σς-ορικός, τό δε τών λοιπών

προφητών, τών μετά τού Άγάβου έλθόντων

άπό της Ιερουσαλήμ εις την Άντιόχειαν,

έσιώπησε. Μήπως δέ αύτοι ήσαν εκείνοι ,

ών τά ονόματα άναφέρει «ν τω δεκάτω

τρίτω κεφαλαίω, λέγων-* α Ήσαν δέ τίνες Π:*ξ ι».

2 εν Αντιόχεια κατά την ουσαν έκκλησίαν

δ προφηται και διδάσκαλοι , δ, τε Βαρνά-

& βας και Συμεών, δ καλούμενος Νίγερ, και

» Λούκιος ό Κυρηνάιος, Μαναήν τε Ήρω-

ϊ δου τού ,τετράρχρυ σύντροφος , και

Σαύλος.

Άναστάς είς έξ αυτών ονόματι η^. 1 1.

"Αγαβος , έσημανε δχα' τού" πνεύμα

τος, λιμόν μέγαν μέλλε ιν εσσεΟαι

έφ' ό'λην την ο?*ουμένην' όστις κα'ι

έγένετρ ίπ\ Κλαυδίου Καίσαρος..

Εϊς ε£ αύτών τών προφητών, τών έλθόν

των άπό της Ιερουσαλήμ είς τήν Άντιόχει

αν^ ονόματι Άγαβος, ςάς εν μέσω τών εκεΤ

πις·ών, προεΐπε διά της χάριτος τού αγίου
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πνεύματος, δτι μέλλε: γενέσθαι μεγάλη

πεΐνα εις πάσαν· την οίκουμένην· ήτις και

έγένετο εις τόν καιρών Κλαυδίου Καίσαρος,

του αύτοκράτορος τών 'Ρωμαίων,.Ό Άγα-

βος, ό λαβών τ*?ίς προφητείας το χάρισμα,

εΓς ην των έβδομήκοντα αποστόλων, ου την.

μνήμην επιτελεί ή των δρθοδός*ων εκκλησία

τ7/) τετάρτη τοΰ Ίαννουαρίου μηνός. Ότι

δε πεΐνα ήκολούθησεν, δτε ό Κλαύδιος εβα-

σίλευε, μαρτυροΰσι περι τούτου ού- μόνον

20*χ β'. ι ° ιε?°ξ Λουκάς, λέγων <ι Ός-ις και έγένετο

αρχ· 5 έπϊ Κλαυδίου Καίσαρος· ί αλλά και ό.

Έβράιος ό Ίώσηπος, δι ηγούμενος δτι ή

τωνΆδιαβηνών βασίλισσα Ελένη, μαθοΰσα

δτι τότε, ήγουν εις τον καιρόν τοΰ Κλαυδί

ου,, πεΐνα έβασάνι£ε την Ιερουσαλήμ, πρώ-

μέν, ίνα μη οί άπιστοι, άφορμήν λαβόντες έκ

της πείνας·) κατηγορώσι τους πιστούς,, λέ

γοντες, δτι ή τιμωρία εστάλη, επειδή, κα

ταργείται ή πατροπαράδοτος αύτώνθρη-

σκεία· δεύτερον δέ, Γνα τοΰτο προμαθόντες

οί πιστοί, προβλέψωσι βοηθήματα δια τους

εν τνι Ιουδαία πιστούς, δπου ίσχυρώτερον

έκράτει ή πείνα. Τούτο δε και εποίησαν οί

έν Αντιόχεια πιστοί , ώς φανερόν εστίν εκ

των έξης λόγων.. ■

Των δέ μαθητών, καθώς ηυπορεΤ,-11 11

τό τις, ωρισαν έκαστος αυτών ε?ς δι-

ακονίαν πέμψαι τοις κατοικουσιν εν

τη Ιουδαία α'δελφοΐς' ο κα< εποίησαν

τον μεν αύτη απέστειλε σΐταν πολύν και α^πος^είλαντες προς τους πρεσβυτέ-

σύκων φορτώματα, έπειτα δέ κα!^ ό υιός ρ0υζ$^ ^ιρ^ς Βαρνάβα καίΣαυλου.

αύτης ό Ί^άτης έστειλε πολλά χρήματα.

Πρός τούτοις δε μαρτυρεί περί τούτου και Άκούσαντες οί μαθηται , $γουν οί εν

ό 'Ρωμαΐος Σουετόνιος ό Τρανκουΐλλος ,. Αντιόχεια χριστιανοί, την προφητείαν του

Σουιτ. *.?ί λέγων περι τοΰ Κλαυδίου, δτι υπό τοΰ ό- αποστόλου Άγάβου , έπίστευσαν εις τά

1*.

30.

χλου δβρεσι και άρτου τμήμασι τοσοΰταν

έκακώθη, ώστε μόλις έδυνήθη είσελθειν εις

τό παλάτιον όπισθόδρομος. Ότι δέ ή τότε

προφητευθέντα* διό. καθείς α Καθώς ηύπο<-

ϊ ρεΐτο, ς> ήγουν κατά τόν- τρόπον· δν ειχεν,

άλλος δηλαδή πολυ-', καΐ άλλος ολίγον,

πεΐνα άπλώθη εις πάσαν την οίκουμένην, ώρισεν, Γνα άπος-είλνι εις διακανίαν, τουτές-ιν

μαρτυρίας ουκ ίχομεν , είτε- επειδή ουκ ή- ύπηρεσίαν και βοήθειαν των άδελφών των

σαν πανταχού ιστορικοί, είτε επειδή άπω- χριστιανών, των εις τήν Ίουδαίαν κατοι-

λοντο τά βιβλία των τά περι αύτης ίςΌρη-τ

σάντων. Μήπως δέ τό σχήμα της ύπερβο.-

λης μετηλθεν 6 προφήτης Άγαβος, διά δέ

τοΰ πάσαν τήν οίκουμένην. εννόησε τήν γην

τήν ύπά, των 'Ρωμαίων τότε βασιλευαμένην

προεΐπε δβ την πρόρρησιν ταύτην πρώτον

κούντων. Τοΰτο δέ καΐ εποίησαν, συνά|αν-

τες πάντα, δσα ϊκαστος ώρισε, καΐ διά τών

αποστόλων Βαρνάβα και Παύλου πέμψαν-

τες αυτά πρός τους εν τνι Ιουδαία πρε~

σβυτέρους, Γνα εκείνοι διανέμωσιναύτά πρός

τους βκβΐ πτωχούς. Τίνες δβ άραγε ησα>/

8*



6ο Ερμηνεία εις ϊΓ&Ήράςβις τών Αποστόλων

ούτοι οί πρεσβύτεροι:, Το όνομα πρεσβύ- | ίερεΐς, μίαν κατά μέρος διοικούντες εκκλη-

τερος, δμοιως και το επίσκοπος, εχει δύω σίαν τοοτο φανερόν εστίν πρώτον μεν, β-

σήμασίας, την κατά λέξιν, και την κατά

την εκκλησιαστικών συνθήκην και το μέν,

επίσκοπος, κατά μέν την πρώτην σημα

σίαν σημαίνει τόν έπιστά-ην , τόν επιτη-

ρητήν, τόν διρικητήν· κατά δέ την δευτέ-

ραν, τον άρχιερέα· ούτω και το πρεσβύτε

ρος , κατά μέν την πρώτην σημαίνει τον

πιεδή βλέπομεν δτι ό Παύλος ύποτάσχτει <. Τω. ί

τους πρεσβυτέρους εις την κρίσιν του Τι- ,

μοθίου, δστις ην της Εφέσου Άρχιερεύς.

« Κατά πρεσβυτέρου, έγραφε .πρός αυτόν,

» κατηγορίαν μή παραδέχου, έκτος εί μή

ό 'έπι δύω η τριών μαρτύρων, δ Τοΰτο δέ

ουκ έποίει, εάν τόν αυτόν χαρακτήρα εΓχον

γηραιότερον κατά δε την δευτέραν , τόν δ,τε άρχιερεύς καί δ πρεσβύτερος. Δεύτε-

τελετήν τών μυστηρίων, ήγουν τόν ιερέα, ρον, επειδή εις πάσαν έπαρχίαν ή πδλιν εις

τόν προεστώτα έν τη εκκλησία. Τοιούτους

δέ πρεσβυτέρους, ήγουν ιερείς, έχειροτόνη-

σεν δ Παύλος καΐ δ Βαρνάβας εις την

*>*«. 14. Αύστραν και εις τό Ίκόνιον καΐ εις την

Άντιόχειαν τοιούτους πρεσβυτέρους εγρα-

φεν ό Παύλος πρός τόν Τϊτον , ίνα κατα-

τ*τ ι ε.β'^'Ρ ε^ π*σαν πόλιν, καθώς καί από

στόματος αΰτω διέταζε· τοιούτοι ήσαν οί

πρεσβύτεροι της εν Έφεσω εκκλησίας, ο&ς

Ικάλεσεν δ αυτός Παύλος εις την Μίλητον
Βι*ξ ΪΟ.

π. τοιούτους πρεσουτέρους παρήγγειλεν δ

^ 4 άδελοόθϊος Ιάκωβος, Σνα προσκαλΐ» δ ά-

ι* σθενής, δπως άλείφωσιν αυτόν ελα.ον εις

έξάλειψιν αμαρτιών καί σώματος ύγείαν.

ι ΐ·>ι ι *^ ^ Ιωάννης δ ευαγγελιστής καί άπό-

*· **** 1 στόλος ώνόμασεν έαυτόν πρεσβύτερον , ον

ΙΤ.

μόνος ην άρχιερεύς, πολλοί δε πρεσβύτεροι*

εάν ουν οί πρεσβύτεροι ήσαν αρχιερείς, δ

Ιάκωβος λέγων ί Προσκαλεσάσθω τους * '*

ι πρεσβυτέρους της "εκκλησίας, « παρήγ-

γελλε τά άδύνατα· διότι τις άσθενής ήδύ-

νατο προσκαλέσαι έκ διαφόρων πόλεων

τους άρχιερεις} πώς δε καί δ Λουκάς ελε- α^ »

γεν, δτι δ Παύλος πέμψας άπό της Μιλή

του εις Έφεσον, ι Μετεκαλέσατο τους

> πρεσβυτέρους της εκκλησίας} » Σημείω-

σαι δέ, δτι τους αυτούς πρεσβυτέρους τής

Εφέσου ώνόμασεν δ Παύλος και επισκό

πους· « Έν Τω, είπε πρός αυτούς, τό πνεΰ-

• μα τό άγιονεβετο υμάς επισκόπους, κατά

την πρώτην σημασίαν έκλαβών τό, επι

σκόπους, ήγουν έπιστάτας και έπιτη-~ * —ι ιν^ωιινβ^ΐί , «μ υΛονΛ/υ,, -ήγουν επιστατας και επιτη-

κατά ταύτην τήν σημασίαν , αλλά κατά ρητάς· διότι καί αυτοί οί της εκκλησίας

τήν πρώτην, ήγουν καθά ήν γηραιότερος*

διότι αυτός ήν άρχιερεύς, οΰχί δέ ιερεύς

μόνον. Πάντες δέ οί άπόςολοι, ως τελειωται

πάντων τών μυστηρίων και διοικήτορες

πάσης της εκκλησίας, ήσαν αρχιερείς· οί

πρεσβύτεροι έπιστάται και διοικηταί είσι

τών υποθέσεων, τών υπό τήν διοίκησιν της

της ύπ' αυτούς εκκλησίας. Επειδή δε ό

Λουκάς είπεν άπλώς πρός τους πρεσβυτέ

ρους, ουχί δε πρός τους πρεσβυτέρους της

δε πρεσβύτερο! της εκκλησίας ήσαν μόνον | εκκλησίας, μήπως οί Λρεσβ^εροί, περί ών
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λαλεΐ,ούκ ειχον ίερωσύνης χαρακτήρα, άλ-

λ' ησαν άνθρωποι γέροντες, πιστοί και έπ'

άγαθωσύνη δεδοκιμασμένοι, και διωρισμέ-

νοι ύπό των αποστόλων δια την διανομήν

ιης ελεημοσύνης, καΐ την των πτωχών

επιστασίαν και έπιμέλειαν. Βλέπε δε τό ά-

γιον της ελεημοσύνης των Άντιοχέων πα-

I ράδειγμα· αυτό διδάσκει ίνα Ικαστος βο-

| ηθ η και ελέη, καθ' δσον δύναται , ου μόνον

τους παρόντας, άλλα και τους άπόντας καΐ

μακράν άφ' ημών άπέχοντάς άδελφούς, δ-

: ταν άκούη, δτι ευρίσκονται εις ς·ενοχωρίας

| καΐ άνάγκας.

Ό Μ I Λ I Α

ΜΕΤΑ ΓΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΗΣ ΣΑΜΑΡΕΓΗΔΟΣ.

Ηκουςατε σήμερον, άγαπητοί μου αδέλ

φι, υπό τίνος, και πότε ώνομάσθημεν χρι

στιανοί· πολλά δε ψυχωφελές εστίν, Γνα

μάθητε καΐ τό, διά τι εδόθη ήμΐν , καΐ εις

ποίον ΰψος αναβιβάζει ημάς τοΰτο τό πα-

νυπερτιμον και δεδοξασμένον όνομα. Τινές

μέν ένόμισαν, δτι 'οί θείοι άπόστολοι χριςι-

ανούς ώνόμασαν τους είς τον Χριςόν πιςεύ-

σαντας, ινα διαστείλωσιν αυτούς άπό των

Φαρισαίων και Σαδδουκαίων καΐ τών Ή-

ρωδιανών. Άλλοι δέ, δτι τοΰτο εποίησαν οί

απόστολοι κατά μίμησιν τών σχολαςικών

εθνικών , οίτινες άπο του ονόματος του

πρώτου διδασκάλου εκείνου του φιλοσοφι

κοί συστήματος, δπερ αύτοί εδέχοντο $

έλάμβανον την όνομασίαν παραδείγματος

χάριν, άπό του Πυθαγόρου Πυθαγόρειοι ,

και από του Πλάτωνος Πλατωνικοί, και

άπό τοΰ Αριστοτέλους Αριστοτελικοί, καΐ

άπό τοΰ Επικούρου Επικούρειοι· μικρά

δμως είσι ταΰτα τά νοήματα και φρονήμα

τα, και της μεγαλοπρέπειας τοΰ θεοφωτί-

ςου νοός τών θεοκηρύκων άπος-όλων πάντη

άνάςΊα. Αυτοί οί θεοφόροι άνδρες εθηκαν

είς τους μαθητάς τοΰ Χριστού τοΰτο τό

άγιον όνομα, ίνα δί αύτοΰ φανερώσωσι με

γάλα και υψηλά πράγματα^ και σεμνύνω-

σι τους όνομαζομένους, και ύψώσωσι τάν

νοΰν αυτών είς την θεωρίαν της πρώτης

άνθρωπίνης καταστάσεως, καΐ διδά!?ωσι
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τίνι τρόπω πρέπον ές'ιν, Γνα πολιτεύωνται,

όσοι ταύτης ήςΊώθησαν της θεοδωρήτου ο

νομασίας.

Χριστούς δνομά^ει ή θεία Γραφή τούς

βασιλείς, ώς δια του μύρου κεχρισμένους.

« Μηδαμώς μοι, ελεγεν ό Δαβίδ περί του

» βασιλέως Σαούλ, παρά ΚυρίσΛ έπενεγ-

» κεΐν χειρά μου επί χριςόν Κυρίου, ί Ό

Σωτήρ του κόσμου, και καθό κεχρισμένην

είχε τήν έαυτοΰ άνθρώπινον φύσιν, ουχί

διά μύρου υλικού, αλλά δια της υποστατι

κής ενώσεως της θεότητος,, και καθό ήν

βασιλεύς πάσης της αοράτου και όρωμέ-

νης κτίσεως, κατ' εξοχήν ώνομάσθη Χρι

στός, ήγουν βασιλεύς· ώνομάσθη δέ και

Ιησούς, τουτέστι σωτήρ καθότι αυτός ε-

Ματ^ ι. σωσε λ Τον λαόν αύτοΰ, ήγουν τους εις αύ-

» τόν πιστεύσαντας , από των άμαρτιών

αυτών τό όνομα Ιησούς ουδόλως αρμόζει

ούδε εις άνθρωπον,ούδέ εις άγγελον διότι

ουδείς, ειμή μόνος αυτός θυσίαν προσαγα-

γών εαυτόν επάνω, εις τό £ύλον τοΰ ς-αυροΰ,

έσωσε· των ανθρώπων τό γένος* έκ τοΰ δευ

τέρου, οδν ονόματος, ήγουν τοΰ Χριστού,

σχηματίσαντες οί θεόπται απόστολοι τό

χριστιανός, άπέθηκαν αυτό επί τους πι

στούς ώς πολλά άρμόδιον και κατάλληλον

διότι τό πάθος και ό σταυρός και ό θάνα

τος τοΰ Χριστού άνυψώσας τούς εις αυτόν

πιστεύοντας εις τήν άρχαίαν και πρώτην

κατάστασιν, εποίησεν αυτούς βασιλείς της

αιωνίου αύτόΰ Βασιλείας.

Βασιλέα κατέστησεν δ. θεός τόν άν-

^ρ^πον, δταν Ιπλασεν αυτόν χοΰν λαβών

από της γης. ί Αύξάνεσθε, είπε ό θεός τ.*, ι. *<

» άφ' ου έπλασε τούς πρωτοπλάστους, καΐ

ς> πληθύνεσθε, και πληρώσατε τήν γήν, και

»■ κατακυριεύσατε αύτης. » Ή κυριότης

της γης τι άλλο σημαίνει, ειμή έξουσίαν,

δεσποτείαν, βασιλείαν-, έδήλωσε δε ό θεός

και είδικώτερον τά ύπό τήν έξουσίαν τοΰ

ανθρώπου, ειπών » Και άρχετε των ιχθύων

» της θαλάσσης, και των πετεινών τοΰ ού-

» ρανοΰ, και πάντων τών κτηνών, και πά-

3) σης της γης, και πάντων τών ερπετών

» τών ερπόντων επί της γης. Ιδού δέδωκα α·1τ. ϊ».

ί ύμΐν πάντα χόρτον σπόριμον σπεΐρον

» σπέρμα, δέςιν επάνω πάσης της γης· και

» πάν ξύλον,, δεχει έν έαυτώ καρπόν σπέρ-

δ ματος σπορίμου, ύμΐν ες-αι εις βρώσιν.

Ου μόνον, δε ταύτην τήν δεσποτείαν ελαβεν

ό άνθρωπος, αλλά και άλλην πολλώ τιμιω-

τίραν ταύτης, τών παθών δηλαδή τή^ κυ

ριότητα· αλλά πόθδν συμπεραίνεται αυτή

ή τιμιωτέρα κυριότης ·, Πρώτον μεν έκ τοΰ

τόπου, εις δν ό θεάς έβαλε τόν άνθρωπον

διότι αυτός ήν τόπος τρυφης. ο Και εθετο Γ,'· * 15

| β αυτόν, λέγει ή θεία Γραφή, έν τω παρα-

δείσω της τρυφης, "Οπου δε τρυφή , έκεΐ

ουκ εςι παθών ένόχλησις, ουδέ στενοχώρια.

Δεύτερον δέ έκ της ακακίας αυτών και της

άπλότητος* τόσον· άκακοι και άπλοΐ ήσαν

οί δύο πρώτοι άνθρωποι , ώστε οΰδέ τήν

γύμνωσιν αυτών εγνώριζον, ουδέ τοΰ πά

θους της αισχύνης '^σθάνοντο..» Και ήσαν,. **·■ ,5·

» λέγει, οί δύο γυμνοί, δ,τε Αδάμ και ή

» γυνή αύτοΰ, και ουκ 'ησχύνοντο·. » Τότε δέ

έγνώρισαν, δτι εΐσι γυμνοί, τότε τό πάθους
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της αισχύνης κατεκάλυψε τά πρόσωπα ρένδοςον βασιλέα, δστις έπλά^θη, Γνα

αυτών, 5ταν παραβάντες τοΰ θεοΰ τήν ' καϊ βασιλεύ·/} είς πάντας' τους αιώνας, δε-

εντολήν, εστερήθησαν της άπαθείας. β ΚαΙ | δουλωμένον τοις πάθεσι, και αποθνήσκοντα

> διηνοίχθησαν οί οφθαλμοί των δύω , καί || καϊ διαλυόμενον , καϊ εις γην μεταβαλλό-

» έγνωσαν ότι γυμνοί ήσαν. Τοϋτο δε

» γνωρίσαντες 'ησχύνθησαν, διό Ιρραψαν

» φύλλα συκης , και εποίησαν έαυτοΐς

» περιζωματα· »

Επειδή δε ταύτας τάς δύω εξουσίας

ελαβεν ό άνθρωπος εκ χειρός του δημι

ουργού αύτοΰ, και βασιλέως πάσης της

κτίσεως, δια τοΰτο, δσον καιρόν εμενεν εις

την ύπακοήν αύτοΰ, είχε και την έξουσίαν

των επιγείων πραγμάτων ^ και τήν των

παθών κυριότητα* άφ' ου δέ, άπος-ατήσας

από της προς τόν θεόν υπακοής, ύπήκουσε

τω διαβάλω , απώλεσε μεν τάς δύω βασι

λείας, εγένετο δέ δούλος αντί βασιλέως. Έκ

τούτου βλέπομεν τόν άνθρωπον μετά τήν

άμαρτίαν, φεΰ της δυςυχίας, έξόριςον του

παραδείσου , δπου και ό θρόνος ήν της

βασιλείας αύτοΰ, και ή καθέδρα της τών

παθών ησυχίας. Βλέπομεν αυτόν μετά τήν

άμαρτίαν συνεχόμενον και περικυκλούμενον

Οπό παντοίων παθών, ύπά παθών φυσικών

ταΰτα δε είσιν αί άκανθαι και τρίβολοι ,

και αί λύπαι καϊ οί ιδρώτες· καϊ ύπά πα

θών προαι^ετίκών ταύτα δέ ει'σιν οί φόνο{

καϊ αί άδελφοκτονίαι, αί ασέλγεια! και ό

πληθυσμός της κακίας τών ανθρώπων επί

της γης. Βλέπομεν αύτάν μετά τήν άμαρ

τίαν δουλεύοντα καϊ προσκυνοΰντα τών

δαιμόνων τήν δύναμιν έπ' δνόματι τών

ειδώλων. Βλέπομεν τόν άνθρωπον, τόν ύπε-

μενον, χωρίς ελπίδος άνας-άσεως.

'Αλλά νικα τοΰ θεοΰ ή εύσπλαγχνία τήν

δικαίοσύνην αύτοΰ, α Και κατακαυχάται 2 "

ϊ έλεος κρίσεως κατά της τών ανθρώπων

» αποστασίας. » Έξαποστέλλει ό θεός τόν

υίόν αύτοΰ εις τόν κόσμον, Γνα άναστηστρ

τόν άνθρωπον εκ τοΰ φοβεροΰ πτώματος

τών ελεεινών αύτοΰ δυστυχημάτων ό υίός

δέ τοΰ θεοΰ άνθρωπος γενόμενος, και παθών,

καϊ σταυρωθείς, καϊ άναστάς , επανήγαγε

τόν άνθρωπον εις τά άρχάϊον αξίωμα, δούς

αύτώ τήν έξουσίαν , ί|ν έκ παραβάσεως

άπώλεσεν. α Έν τω ονόματι μου, είπβ,Μ:ί.Χ ι6

» δαιμόνια εκ^αλοΰσι* γλώσσαις λαλή- ,/' 18'

σουσι καινάϊς* δφεις άροΰσι* καν θανά-

σιμόν τι πίωσιν, ού μή αυτούς βλάψει*

επί αρρώστους χείρας έπιθήσουσι , καϊ

καλώς εξουσι. Λάβετε, είπε, πνεΰμα άγι- |^,. 20-

ον, άν τίνων άφητε τάς άμαρτίας, άφί- * ' *'

ενται αύτοΐς* άν τίνων κρατάτε, κεκρά-

τηνται. Αμήν λέγω ύμΐν, ειπεν, εάν Ιχητε η

πίστιν, και μή διακριθήτε , ού μόνον τά Μ 1

της συκης ποιήσετε, άλλά, καν τω δρει

τούτω εΓπητε» άρθητι καϊ βλήθητι εις

τήν θάλασσαν, γενήσεται. ΚαΙ πάντα ,

δσα άν αίτήσητε έν τΥ) προσευχή , πι-

στεύοντες, λήψεσθε. » Αύτη έστιν ή τών

επί γης πραγμάτων εξουσία, ή ύπά του

Ιησοΰ Χριστοΰ δοθείσα τρις άνθρώποις.

Βλέπε δε καϊ τήν κατά τών παθών κα&
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των δαιμόνων έξουσίαν, ήγ αύτός δ θεάν- | διά του ιδίου αΓματος, και άνακαινίσας

Ανμ,

ίο.

2&.

θρωπος έδωκε τοις εις αύτόν πιστεύουσιν.

ΐ6. α Ιδού, είπε, δίδωμι ύμίν την εξουσίαν τοϋ

» πατειν επάνω όφεων καί σκορπιών, και

» επί πάσαν την δυναμιν του εχθρού, και

5 ουδέν υμάς ού μη αδικήσει. » Φανερόν δέ

βστιν, ότι οί μεν όφεις κάι οί σκορπιοί είσί

τά ίοβόλα κάι θανατηφόρα πάθη, ή δε δύ-

ναμις τοϋ εχθρού, είσί πάντες οί πειρασμοί

και. τά πεπυρωμένα τοΰ διαβόλου βέλη.

Αύτός ό Ίησοϋς έκ νεκρών άναστάς, συνα-

νεστησε πάσαν την άνθρώπινον φύσιν όθεν

διά τοΰτο ειπεν « Ό πιστεύων εις έμέ, καν

» άποθάνη, ζήσεται. » Μετά την άνάςασιν

αύτοΰ ουδείς των νεκρών διαμένει έν τοις

μνήμασιν ως γή και σποδός, άλλ' άνίς-αται

και άφθαρτος γίνεται. « Σαλπίσει γαρ, και

» οί νεκροί εγερθήσονται άφθαρτοι. 9 "Οτι

δε καί βασιλείς ημάς κατέστησεν ό θεάν

θρωπος, βασιλείας ουχί επιγείου καί φθαρ

τής, άλλ' έπβυρανίου καί άφθάρτου, έμαρ-

τυρησε μεν ό επιστήθιος Ιωάννης, ειπών

£ήτώς· β Καί εποίησεν ημάς βασιλείς καί

» Σερεΐς τω θεώ καί πατρί αύτοΰ, παραλα-

» βών τοΰτο παρ αύτοΰ τοΰ μονογενούς

α*«. ι». υ'°ύ τοΰ θεού, δστις εΓπε· « Καγώ διατί-

°' » θεμαι ύμΐν, καθώς διέθετό μοι ό πατήρ

» μου^ βασιλείαν Γνα εσθίητε και πίνητε

» επί της τραπέζης μου εν τγ βασιλεία μου.

μ«α 2ϊ. » Δεύτε οί εύλογημένοι τοΰ πατρός μου

» κληρονομήσατε την ήτοιμασμένην ύμΐν

» βασιλείαν άπα καταβολής κόσμου.

Επειδή ουν ό πανυπεράγαθος καί φι-

λανθρωπότατος Ίησοΰς , καθαρίσας ήμας

1. Κορ.

1». 52.

Αχ. 16

τους εν ήμΐν χαρακτήρας της καθ' όμοίω-

σιν εικόνος τοΰ κτίσαντος ημάς βασιλέως

καί θίού, έποίησε πάλιν βασιλείς, καθώς

ήμεθα άπ' άρχής, δτε έπλάσθημεν δια

τοΰτο πανευσπλάγχνως εύδόκησεν, Γνα,

άπο τοΰ ονόματος αύτοΰ, τουτέςι Χριςοΰ,

τοΰ σημαίνοντος βασιλέας όνομασθώμεν

χριστιανοί, δπως άν τό όνομα δηλοποιτι τά

πράγματα. Επειδή ήμεις οί εις αυτόν πι-

στεύοντες βασιλείς της επουρανίου αύτοΰ

βασιλείας ύπ* αύτοΰ κατεστάθημεν, διά

τοΰτο καί όνομα βασιλικόν ήμϊν έδωκε*

καύχημα τοΰτο μέγα καί εύκλεια καί δόξα

τών πιστών, ύπερβαίνουσα πάσας τάς έ-

πιγείους τιμάς καί δόξας· ενδοξότερον τό

δνομα χριστιανός πάντων τών ονομάτων,

δσα σημαίνουσιν αξιώματα, προβιβασμούς

εξουσίας, προνόμια άνθρώπων τό όνομα

τοΰτο, χριςιανάς, ύπέρτερόν ές·ιν, ή περ τό

ονομα,άρχων,ήγεμών, δεσπότης, βασιλεύς,

καί πάν άλλο άξιας σημαντικόν δνομα.

Βλέπε δέ τοΰ θεανθρώπου τήν φιλανθρωπίαν.

καθώς ό θεάς καί πατήρ «Έναοίσατοαύτώ ,
1 Λ I ι <Μ.ι*. 2.9.

» όνομα τό ύπέρ πάν όνομα· » ούτως αύτός

διά τών άποστόλων αύτοΰ έδωρήσατο ήμΐν

όνομα, τό ύπέρ πάντα τά επί γης αξιω

ματικά ονόματα, τουτέστι τό δνομα χρι

στιανός.

Διά τοΰτο, δταν ήκουσεν ό διάβολος, δτι

οί μαθηταί τοΰ Χριστού ώνομάσθησαν

χριστιανοί, άναψε τάς φλόγας της δργης-

καί τοΰ θυμού εις τάς καρδίας τών τότε

διωκτών και τυράννων, καΐτόσην. άπο.ς·ρο-.
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φήν και μίσος έξήγεφβ κατά τούτου τοΰ

ονόματος, ώστε, εάν τις ελεγεν, ότι έστί

χριστιανός, δια τοΰτο και μόνον βασανιςι-

κώς ύπ' αυτών έπαιδεύετο- εως θανάτου.

"Ις-ατο εν τω ς·αδίω τϊίς αθλήσεως, ενώπιον

τοΰ τυράννου ό άγιος τοΰ Χοιςοΰ μάρτυς·

και ό μεν τύραννος έλεγε πρός αυτόν άρ-

νήθητι τοΰτο το όνομα, ίνα φύγης τάς βα

σάνους· είπε, ότι ουκ είμι χριστιανός, ίνα

απαλλαγές τοΰ θανάτου* ό δέ τοΰ Χρίςοΰ

μάρτυς έκραύγαζε μεγάλη τι] φωνγ]^χρις·ι-

ανόςείμι, ές-εργε τάς πολυποίκιλους και δει-

νάς τιμωρίας, και προέκρινε τις ιδίας αύτοΰ

£ωης τοΰ χριστιανοΰ τό όνομα. Πλήρεις

εισίν αί εκκλησιαστικά1., ίστορίαι τοιούτων

άγίων παραδειγμάτων.

Άλλ' άρά γε άρκεΐ μόνον τοΰτο τό άγιον

όνομα προς σωτηρίαν ·, Έάν εχης φρόνησιν

εις τόν νοΰν , άνδρείαν εις την ψυχήν , σω-

φροσύνην εις τα ήθη, άγάπην εις τόν πλη

σίον, δικαιοσύνην εις πάσας τάς πράξεις

σου· εάν εχης εργα βασιλικά και άξια τοΰ

ονόματος σου, άρκεΐ τό όνομα πρός δόξαν

και σωτηρίαν σου. Έάν δέ ονομάζεσαι μεν

χριστιανός, ήγουν βασιλεύς, γίνεσαι δε

μωρός, και πολιτεύεσαι ως ασθενής και ά

νανδρος· ονομάζεσαι βασιλεύς , έπειτα

κάθησαι εις τά'καπηλεΐα, και φθείρεις εαυ

τόν εις τά πορνοστάσια και εις τάς άσω-

τείας· λέγεσαι βασιλεύς, έπειτα έπιβου-

λεύεις τόν πλησίον σου, και κλέπτεις και

άρπά£εις και αδικείς, και ποιείς πάν άλλο

αίσχράν καΐ άτιμον έργον, ούαί σοι· διότι

τότε αυτά τό όνομά σου κατακρίνει σε*

( ΠΡΑΞ ΑΠΟΣΤ. ,ΤΟΜ. Α.)

επειδή ό θεός και κατέστησε, και ώνόμασί:

σβ βασιλέα, διά τι ού -ςοχάζεσαι την άξίαν

σου, άλλα περιφρονείς αυτήν ·, σύ ε? είκών

και άμοίωμα τοΰ παντοκράτορος θεοΰ· διά

τ'ι ου συλλογίζεσαι την έξουσίαν σου·, ό

παντοδύναμος έδωκέ σοι τήν έςΌυσίαν των

έπι γης κτισμάτων, τήν κυριότητα επάνω

εις τά πάθη σου, τήν δεσποτείαν τοΰ ε

χθρού σου* διά τι οδν εξουσιάζεσαι υπό

τών πρόσκαιρων πραγμάτων, καΐ υπηρε

τείς τά πάθη σου, και γίνεσαι δούλος τοΰ

εχθρού σου·, διά τ'ι ού μνημονεύεις τό ύψος

και τήν δόξαν της βασιλείας σου^βασι-

λείαν διά. σε εχει ετοιμον ό θεός άθάνατον

και άτελεύτητον. Ή, ούαι ήμΐν τοις πανα-

θλίοις· διά τί ουκ άνυψοΰμεν τά όμματα

εις τόν ούρανόν, ούδέ βλέπομεν τά μεγάλα

και ύπερφυη και εξαίσια χαρίσματα, δσα

έδωκεν ήμΐν ό θεός, άλλ' ως οί χοίροι κάτω

πάντοτε νεύομεν, και ώς εκείνοι εις τόν βόρ-

βορον, ούτως ήμεΐς εις της αμαρτίας τήν

άκαθαρσίαν διαπαντός κατακυλιόμεθα..

Ούαι ήμΐν, τό άγιον όνομα, τό έπιτεθέν

ήμΐν ού δοξάζεται, άλλά α Βλασφημείται ^ 2

» υπό τών απίστων, διά τάς πονηράς ήμών

πράξεις.

Χριστιανοί, ή άπόφασις τοΰ θεού έστιν

εκπεφωνημένη και γεγραμμένη εν τω ευ·»·

αγγελίω, κατ' εκείνου τοΰ πονηρού άνθρω

που, εις δν ό θεός καΐ τήν εξουσίαν ίδωκε,

και οικονόμον αυτόν ώνόμασεν. Αυτός δέ

ουδέ κατά τήν έξουσίαν, ούδέ κατά τό όνο

μα αυτού επολιτεύθη· άλλ' « ήρξατο τύ- .

» πτειν τούς παΐδας και τάς παιδίσκας,, ***

9
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» εσθίε;ν τε και,πίνειν και μεθύσκεσθαι. $

Αδελφοί μου αγαπητοί, δστις όνομα μό

νον Ιχει χριστιανού, βργα δε διαβόλου 5

έν εκείνη τ*) ήμερα, εν ?/) καθίσει ό κύριος

κρΐναι ζώντας και νεκρούς, αφαιρεί άπ,

,αύτοΰ τά θεια αύτοΰ χαρίσματα, άμα δε

και τό κεχαριτωμένον. αύτοΰ όνομα, αυτόν

δέ γυμνόν και τετραχηλισμένον καταδι-

.κά£ει εκεΐ, δπου και οί άπιστοι,.οί μή καΐ

ταςΊωθέντες τοΰ χριστιανού ονόματος >

καναδικασθήσονται. α Κα! διχοτομήσει κοΤ. 46.

ί αύτον, λέγει, και τό μέρος ,αύτου μετά

ί των απίστων θήσει. Έκεΐ εσται ό κλαυ-

ί ,θμός και ό βρυγμός τών οδόντων. » Κύ

ριε τοΰ ελέους, ρΰσαι ήμάς από ταύτης

της φοβερωτάτης και άνερμηνεύτου κατα-

κρίσεως δια τών οίκτιρμώντου μονογενούς

σου υίού, μεθ' ού εύλογητάς ει, συν τώ πα-

ναγίω σου πνεύματι, εις τους αιώνας τών

Λΐώνων. Αμήν.

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙΣ ΤΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

Τ^Ε ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ! ΤΟϊ ΤΥΦΛΟΥ.

Διώ θαύματα και μίαν άνήκουστον άδι-

κοκρισίαν καθιστορει ή σήμερον άναγνω-

σθεΐσα πραςΊς τών θεοφόρων αποστόλων.

Πρώτον θαύμα ό διωγμός τού δαίμονος ,

βστις επλάνα τσύς δυστυχείς και τρισα-

θλίους ανθρώπους , τους κατοικούντας την

τών Φιλίππων χώραν δεύτερον , ό σεισμός

της γης, δστις ήνοιξε τάς θύρας της φυ

λακής, Γνα έ£έλθωσιν οί αθώοι και δέσμιοι

απόστολοι, οί εν αύτη κατακλεισθέντες*

αλλά και ή κατά τών αποστόλων άλογος

και θηριώδης άπόφασις τών αρχόντων,

βαΰμά εστίν, ούχι της δυνάμεως τοΰ θ εού

αλλά της άμετρου κακίας τών ανθρώπων.

"Οστις μετά προσοχής ακούσει την έρ-

μηνείαν της άναγνωσθείσης ιστορίας,

εκείνος, έκ μεν τοΰ πρώτου θαύματος μαν-

άνων πόση και ποία εστίν ή πεπονηρευ-

μένη τών δαιμόνων τέχνη, προσέχει, Γνα

μή ύπ' αυτών πλανάται* έκ δέ τοΰ δευτέ

ρου, βλέπων την άνύς-ακτον τοΰ θεοΰ πρό-

νοιαν, την ύπερασπίζουσαν τούςτήν άρετήν

εργαζομένους άπος-όλους, ελπίζει την θείαν

ύπεράσπισιν , δταν πράττη της αρετής
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10.

τα θεάρεστα έργα* εκ δε τοϋ τρίτου ,

άκούων πόσον έμπαθώς και αδίκως κατε-

κρίθησαν οί θεΐοι απόστολοι υπό τών έν

Φιλίπποις αρχόντων και στρατηγών, απέ

χει από πάσης παραλόγου και εμπαθούς

άδι κοκρισίας.

Έν τα?€ ημέραις έκείναις έγέ-

νετο, πορευομένων ημών τών απο-

στόλων ε?ς προσευχήν, παιδίσκην

τινα εχουσαν πνεύμα Πυ'Οωνος , α.

παντησαι ίμΐνΛ η τις έργασίαν πολ

λή ν παρείχε τοις κυρίοις αυτής μαν-

τευομένη..

Ό Παϋλος κα'ι ό Σίλας και ό Τιμόθεος

ίο. »59. έλθόντες εις την Μακεδονίαν κατά τό δρά

μα, 8 ειδεν ό Παύλος, διέτριοον τινάς η

μέρας εις την Φιλίππων πόλιν μετ' αΰτών

δέ ην και ό ταύτα καθις-ορών θειος Λουκάς.

Τοϋτο : δέ φανεράν έ£ αυτών τών λόγων

αύτοϋ. α Πορευομένων, λέγει, ημών τών

9 άποςόλων, υ καΐ κατωτέρω, ο: τω Παύλω,

» και ήμνν. » Ποιος δέ V ό τόπος, έν Τώ

έπορεύοντο οδτοι. οί· απόστολοι Γνα προ-

σευχηθώσΐ} Τόπος, ην β£ω της πόλεως^

πλησίον τοϋέκεΐ ποταμού, α ΤΫ) τε ημέρα

τι τών σαββάτων,. λέγε* ό ιστορικές, έ£ήλ~

» θομεν ε£ω· τϋς πόλεως παρά ποταμόν, οϋ

> ένομί£ετο προσευχή είναι, ν Συνήρχοντο

δε οί Ιουδαίοι εξω της πόλεως, Γσως επει

δή οί έν Φίλιπποις κατοικοΰντες "Ελληνες

θυ_ συνεχώρουν αύτοις, Γνα βχωσι τόπον.

Πραζ. 15

40. χ

Π?«ξ. 16

17.

Αύτ. 1}

συναγωγής ένδον της πόλεως. Τι δέ εστι '

τό πνεΰμα τοϋ ■ Πύθωνος, τό εν τΤ/} παιδί-

σκη} Πύθιος η Πύθων- ελέγετο, ό Απόλλων,·

5 υπό τών ειδωλολατρών θεός νομι£όμενος·

τούτο τό είδωλον,τό εις τον έν Δελφοΐς βωμόν,

ύπά γυναικών ύπηρετείτο, αΓτινες ώνομά-

ζοντο Πυθίαι· εν τούτω δέ τώ βωμώ λάκ

κος ην, καΐ πλησίον τοϋ λάκκου, τραπέζι-

ον, Τρίπους λεγόμενον, ως εχον τρεΐς πό

δας· κα'ι έν μέν τώ τραπεζίω εκάθητο ή

Πυθία, έκ δέ τοϋ λάκκου πνεϋμα πονηρόν

έξερχόμενον, και «ς αυτήν >εϊσερχόμενον',

έδαιμόνιζεν αυτήν δθεν αΰτη- μέν ελυβ τάς 0δ£*υ™

τρίχας της κεφαλής αύτης, τό δε χρώμα Αν,Τ"

τοϋ προσώπου- αύτης ήλλοιοϋτο, άφρι^β"

δε τό στόμα, και ως καταμεμεθυσμένη

ελάλει της μαντείας τά λόγια· εκ τούτου

οδν πάν δαιμόνιον μαντευτικόν ελέγετο

πνεϋμα Πύθωνος· δταν ουν οί (ϊηθέντες α

πόστολοι έπορεύοντο είς τον διωρισμένον

τόπον της προσευχής, Γνα -ού μόνον προ-

σευχηθώσι, άλλα και Γνα διδά|ωσι και έ-

πκττρέψωσι τους. έκεΐ συναθροισμένους ,

τότε άπήντησεν αύτοΐς μία δούλη, ητις

ειχε τό πνεϋμα τοϋ Πύθωνος, και έμάν-

τευε , διά δέ της μαντπίας πολύ κέρδος ,

εφερεν είς τους δέσποτας αύτης. .

Λυτή κατακολουΟησασα τω Παύ-*11^,

λω και ημΐν, έκραζε λέγουσα* ούτοι

οί άνθρωποι δούλοι του.Οεου του. υ-^

ψίςου ε?σ{ν, οί'τινες καταγγέλλουσιν*

ημϊν δδυν σωτηοίας..

16.
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Αύτη ή δεδαιμρν*σμένη δούλη ακολου

θούσα οπίσω τοΰ Παύλου καΐ τών μετ'

αύτοΰ αποστόλων, εκραύγαξε μεγαλοφώ-

νως , λέγουσα περι αυτών ούτοι ο άνθρω

ποι είσΐ δούλοι του Θεοΰ του υψίστου , κη-

ρύττουσι δέ και δηλοποιοΰσιν ήμίν τον

δρόμον της σωτηρίας. Άλλα τίνι τρόπω ό

διάβολος, ό πατήρ του ψεύδους, έκήρυττε

ταύτην την άλήθειαν} πώς δέ ουκ έφοβει-

το, μήπως οί ταύτα άκούοντεςπιςεύσωσιν

εις τό άποστολικόν κήρυγμα} 'ΑληΘώς

ώμολόγησβν αυτός φωννι μεγάλη, δτι ό

Ίησοΰς Χριστός εστίν υιός Θεοΰ και θεός,

»ι=ίΡκ, 5.7. ς Τ£ 6μ0ί καΊ 5 Ίησοδ υίέ του θεοΰ του

>·/ υψίστους ορκίζω σε τον θεόν μή με

» βασανίσης. Άλλ' ήναγκάσθη τούτο ποι-

ησαι υπό τοΰ προστάγματος του Ιησού*

β έλεγε γαρ αύτώ· έξελθε τό πνεύμα το

» άκάθαρτον εκ του άνθρωπου. » Ποία δέ

ανάγκη εβίασεν αυτόν, «να μαρτυρήση δτι

οί απόστολοι ήσαν δοΰλοι του θεοΰ τοΰ

υψίστου, και έδίδασκον της σωτηρίας τά

μαθήματα^ Ούδεμίαν ειχεν ανάγκην, άλλα

τέχνην μετήλθε, πανοΰργρν και δολερω-

τάτην αύτός έστησε διπλήν παγίδα^ ελπί-

σας, δτι δια τών τοιούτων επαίνων, ήτοι

υποσκελισθήσονται οί άπόστολοι. υπό νΊ^

φιλοδοξίας και υπερηφάνειας, η άναγκα-

σθήσονται διώξαι αυτόν εκ της δούλης·

και ούτως όργιοθέντες οί κύριοι αύτης δια

την τοΰ κέρδους αυτών άπώλειαν, έπιβου-

λεύσουσι την ζωήν αυτών ή τοιαύτη δε

έλπις έδίωξεν ε£ αύτοΰ τον φόβον της επι

στροφής τών άκουόντων την υπ' αύτοΰ κη-

Α·;τ. Γ8.

Κ«?.Π.

ιί.

ρυττομένην άλήθειαν. Βλέπομεν δέ είς τά

εφεξής ίστορούμενα, δτι ήκρλούθησε τό δεύ-

τβρον. Σύ δε σημείωσον πώς αύτός ό σα»

τανας, ώς βιπεν ο Παύλος, « Μετασχη-

β ματίζεται εις άγγελον φωτός φ και κη

ρύττει την άλήθειαν, ούχ ίνα ώφελήση, άλλ'

ινα βλάψ'/ΐ τους άκούοντας.

Τούτο II έποίει Ιπ\ πολλάς η - π?ξ ι«.

1 ο.

μέρας· διαπονηΟεΙς δέ ό Παύλος,

και έπιστρέψας τω πνευ'ματι, εΐπε'

παραγγέλλω σοι έν τω ονόματι Ι)|τ

σου Χρίστου, έςελΟεΐν α'π' αυτής/

και έξηλΟεν αυτή ττ[ ωρα.

Ου μίαν μόνην , άλλα πολλας ημέρας

ή δούλη εκείνη έπρίει τοΰτο, ήγουν εκρα£εν

όπισθεν τών άπος"όλων , λέγουσα· α Ούτρι

» οί άνθρωποι δοΰλοι τοΰ θεοΰ τοΰ υψίστου Γ >7·

» εισιν, οίτινες καταγγέλλουσιν ημΐν όδόν

» σωτηρίας. » Άλλ' ό Παύλος, είτε επειδή

προέβλεπεν δσας βπιβουλάς έμελλε πράξα;

κατ' αύτοΰ, και τών συν αύτώ άποστόλων

ό δαίμων, διωχθείς εξ εκείνης της παιδία

σκης, είτε ίνα μή φανγ], δτι £ητεΐ άφορμο-ς

τοΰ δοξάζίεσθαι ύπό τών άνθρώπων δια τά

θαύματα, ούκ έδιωξε κατ' άρχάς ευθύς τό

δαιμόνιον. Επειδή δέ αύτό επέμενε πειρά-

£ον, διαπονηθεις ό Παύλος, ήγουν ενοχλη

θείς , και βαρέως φέρων τον τοιούτον, πει-

ρασμόν , έπιστρέψας τό πρόσωπον αύτοΰ

£πι τήν παιδίσκην, ειπε πρός τό «ονηρόν

πνεύμα* β Παοαγγέλλω σοι εν τω όνόμα-
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ι τι Ίησοΰ Χρις-οΰ, ίνα βίβλος άπ' αύτ^ς. ι

Κα: τάρτα μέν είπεν ό Παύλος, δ δέ δαίμων

φρί£ας την δύναμιν τοΰ ονόματος τοΰ Ίησοΰ

Χριςοΰ, καί ύπακούσας «2ς τό παράγγελμα,

ευθύς έ|ήλθεν , ω τοΰ θαύματος, άπο της

παιδίσκης, και ελευθέρωσεν αύτην άπό της

δαιμονικής αύτοΰ πλάνης κα,Ι τυραννίας*

έπληρώθη δέ τοΰ κυρίου Ιησού ή προφη

τεία η περί τών εις αύτόν πιστβυσάντων.

ι»*». >β. α Σημεία δέ, είπε, τοις πιστευσασι ταύτα

» παρακολουθήσει, εν τω όνόματί μου δαχ-·

» μόνια εκβαλοΰσιν. κ

Ι^χξ. 16.
Ίδόντες δέ οί κύριοι αυτής , ότι

έξηλθεν η έλπις της εργασίας αυ

τών, έπιλαβόμενοι τον Παΰλον και

" τον Σίλαν, εί'λκυσαν εις την αγο- Ι 'Ρωμαίοις· ή μεν συνίστατο εις τόπον η

, , ν ν Ι απ* αρχής ερημον, η μετά ταύτα ερημω-

θέντα* ή δε εστέλλετο εν αύταΐς ταϊς πό-

στρατηγοϊς, είπον* Ούτοι ο\ άνθρω

ποι έκταράσσουσιν η μών την πόλιν,

Ιουδαίοι υπάρχοντες" και καταγγέλ-

λουσιν έ'6η, α ουκ εξεστιν η'μΐν πα

ραδέχεσαι, ουδέ ποιεΐν, 'Ρωμαίοις

ουσι.

Κατά τίνα λόγον οί την Φιλίππων πόλιν

κατοικούντες ελεγον,δτι είσι Τωμαΐοι -,

Ή πόλις τών Φιλίππων ύπό Φιλίππου μεν

τρύ τών Μακεδόνων βασιλέως έκτίσθη, και

έξ αύτού έλαβε την δνομασίαν δτε δε οί

Τωμαΐοι κύριοι εγένοντο της Ελλάδος, ί>?» «»

άπέστειλαν εκεΐ έκ 'Ρώμης αποικία ν

δύω δε ησαν τά τών άποικιών είδη παρά

ραν έπι τουο άρχοντας

Άφ' ου εξήλθε τό δαιμόνι&ν άπο της

δούλης, έπαυσαν αί μαντεΤαι· διότι ούκ

αύτη, άλλ' ό δαίμων δί αυτής έμάντευιν.

Ίδόντες ουν οί δεσπόται αυτής, δτι επαυσεν

ή έλπίς τοΰ κέρδους^ τοΰ διά της μα ντείας

της δούλης αύτών προζενουμένου , όργι-

σ^έντες και εκδίκησιν ώδινήσαντες·, ίσως

δέ και έλπίσαντες, δτι, εάν άποκτείνωσ ι

τους αποστόλους, πάλιν ή δούλη αύτών

μαντεύει, πιάσαντες τον Παΰλον και τον

Σίλαν ώς αρχηγούς τοΰ έργου, εσειρον αυ

τούς εις την άγοράν, όπου κατά την τότε

συνήθειαν έκάθοντο οί άρχοντες κρίνοντες

τον λαόν.

10. 21.

λεσιν, όπου στρατιώται καί τίνες υπήκοοι

αύτών κατ'ωκουν ή πόλις δέ τών Φιλίπ

πων αποικία ην 'Ρωμαίων τοΰ δευτέρου

είδους» ηύξησε δέ αύτην πρώτον μέν Ιού

λιος ό Καίσαρ, έπειτα δέ και ό Αύγουςος·

εκ τούτου έπι Κλαυδίου Καίσαρος τά νο

μίσματα ταύτης τής πόλεως επεγράφοντο

ουτω· Κολωνίας Ιουλίας Αύγούςτί]ς Φιλιπ-

πησίας. Διά τοΰτο δέ και ό ιεράς Λουκάς

ταύτην τήν πόλιν ώνόμασε διά τοΰ ρω

μαϊκού ονόματος Κολωνίαν, ήγουν άποι-

κίαν. «ΈκειΒέν τε, είπεν, εις Φιλίππους « π?«ξ. .ι 6.

1ί|

ο ίτις εστί πρώτη της μερίδος της Μακε-

3 δονίας πόλις, Κολωνία. » Διά τούτον ουν

Και προσαγαγοντες αυτούς τοις | τον χόγον οί «κει κατοικοΰντες ίλεγον, δτι
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εισί 'Ρωμαΐοι· δια,τον αυτόν. δέ λάγον,καί „ στασιαστάς· οί δέ στρατηγοί ούδέ άπολο-.

πΡα^ιβ. ό Παύλος ελεγεν. εαυτόν 'Ρωμαΐον, καν

5 μ. 3 ί» Ιουδαίος ήν το γένος, και έν Ταρσώ της

Κιλικίας γεγεννημένος. Στρατηγούς δε

λέγε* ό ιεράς ιστορικός εκείνους, οδς ανω

τέρω ώνόμασεν άρχοντας, καθότι οί. αυτοί

ειχον και την πολιτικήν και την στρατιω

τικών έςΌυσίαν και διοίκησιν παραςήσαν-

τες δε οί κύριοι της παιδίσκης τον Παΰλον

γίαν ζητουσι παρά των έγκαλεσθέντων ,

ουδέ· ε£ετάζουσιν ουδόλως, έαν αληθής ύ-

πάρχη ή κατηγορία· πρός τούτοις βλέπου-

σιν, δτι ά όχλος συνεπέστη κατ' αυτών ,

ήγουν δλον εκείνο της αγοράς τό πλήθος ώ?

(5αγδαία χάλαγα, επεσον άμαεπι τους δικα

σμένους άπος-όλους· ου μόνον δέ ουκ έμπο-;

δίζουσι την τοιαύτην δημεγερσίαν καϊ

Π:»ξ. ιΟ

22.

23.

και τον Σίλαν ενώπιον αυτών, ειπον πρός χειροδίκην την ενώπιον αυτών γινομένην ,

αύτούς· Ούτοι οί άνθρωποι είσϊν Ιουδαίοι, άλλ* αύτοι ίδία'.ς χερσι δια περισσότερα^

ταράττουσι δέ την πάλιν ημών -κηρύττον- τών κρΐν0μένων αίσχύνην και καταδίκην γ .

τες συνήθειας, ας ημείς ούδέ δεχθηναι ου- περιρρήξαντες, τουτές-ι σχίσαντες τά ίμά-

δε εκπληρώσαι εχομεν εςουσίαν, έπ,ειδή τια αυτών, προστάττουσιν,ΐνα ραβδίσωσιν

π αύτούς, καν δέ επί πολλού σφοδρώς αύτούς

ερράβδισαν, δμως ούκ Ιχόρτασαν, άλλ' &- ■

24.

εσμέν 'Ρωμαΐοι.

Και συνεπέστη ό σχλός.κατ' αύ-

τών, και οί ς-ρατηγοί περιρρ^ξαντες

αυτών τά ιμάτια^ έκέλευον ρ'αβδί-

ζέ ι ν. . παλλάς τε έπιθέντες αδτοΐς

πληγάς, εβαλον εΖ; φυλακή ν πα-

ραγγείλαντες τω. δεσμοφύλακα . α'-

σφαλως τηρείν αυ'του'ς, °Ος παραγ-

γελίαν τοιαυ'την ειληφώς, εβάλεν

αυ'τους εϊξ την έσωττέραν φυλακήν,

καϊ τους .πόδας . αυ'τών . ησφαλίσατο

εις το ξυ'λον.

Βλέπε κρίσιν ,άδικον. και βάρβαρον τι-

μωρίαν οί μέν κύριοι της παιδίσκης εγ_

καλουσιν; ενώπιον τών στρατηγών τόν

Παΰλον και τον Σίλαν, ως ταραξίας καϊ

βαλον αυτούς εις την φυλακήν., παραγγεί-·

λαντες βίς τον δεσμοφύλακα, ήγουν βίς τόν

φυλάττοντα τους, δέσμιους, Γνα μετά πά

σης ασφαλείας φυλάττη αυτούς· επειδή δέ

τοιαύτην παραγγελίαν ελαβεν δ δεσμοφύ-

λ'ας*, φοβούμενος, μήπως τήν- νύκτα φύγωσιν

οί εγχ-ειρισθεντες αύτώ απόστολοι, προσέ-

θετο τιμωρίαν επί τιμωρία·, έβαλε δηλονό

τι αυτούς, βίς τήν. εσωτβραν καϊ έπομένως

σκοτεινοτέραν φυλακήν^ τούς.δέ πόδας αυ

τών έκλεισε και ήσφάλισβν βίς το τιμωρη-

τικόν £ύλον, τό λεγόμενον ποδοκάκη καί-

ξυλοπέδη..

Κατά δέ το μεσονυκτιον Παΰλός πρ*ξ

και Σίλας προσευχόμενοι υμνούν τον

θεόν* έπηκροώντο δέαυ'τωνοί δέσμιοι

16.

25.
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«1.

*Έν ττι εσωτέρα φυλακή κατακείμενοι |

»βί παμμακάριστοι απόστολοι, τετραυματι.-

<σμένοι, δεδεμένοι τους πόδας «ς τό ξύλον,

και δμως ούκ άμελοΰσι της προσευχής το

έργον παράδειγμα τοϋτο ώφελιμώτατον ,

διδάσκον ημάς, ίνα και εις αύτάς τάς θλι-

'βερωτάτας περιστάσεις καΐ άνάγκας ήμών

•προσευχώμεθα, εύχαριστίαν προσφέροντες

εις τόν θεόν προσεύχονται δέ οί άπόςολοι

εν τγ ώρα του μεσονυκτίου δια της ώρας

τό ησυχον εκ δε της πολλής προς θεόν α

γάπης, ούχι μυστικώς, άλλα έκφώνως, ώς·ε

ηκουον την ^ροσευχήν αυτών οί δέσμιοι οί

εν τν) αύτν} φυλακή ευρισκόμενοι. Προσεύ

χονται ρύχί εκδίκησιν ζητοΰντες παρά θεοΟ

κατά των αδίκωςτιμωρησάντων,αύτομς, ου

δέ λύτρωσιν από τών -δεσμών και της φυλα

κής, ούδέ ΐατρείαν τών πληγών αυτών , αλτ

λ' ύμνους και δοςολογίας προσφέροντες εις

τόν θεόν. « Προσευχόμενοι, λέγει, υμνούν

λ τόν θεόν, » τόν καταςΊώσαντα άρτους

ταΰτα παθεΐν Οπερ τοΰ όνόματος του μονο

γενούς υίου αύτοΰ, καθώς και ό Πέτρος

και οί συν αύτω απόστολοι, δτε έδειραν

αυτούς εν τώ τών -Ιουδαίων συνεδρίω.

η,α.1. 5. α Έπορεύοντο, λέγει, χαίροντες άπό προ-

» σώπου τοΰ συνεδρίου, δτι ύπέρ του όνό-

» ματος αύτου κατηςΊώθησαν άτιμασθή-

ναι. γ Καν δε υμνολογία καΐ ουχί -δέησις

ην τών έν τ^ρ φυλακνι αποστόλων ή προ

σευχή, βδειξεν δμως θαΰμα εις άπολύτρω-

σιν αυτών ό θεός , δστις οίδεν ών χρείαν

εχομεν προ τοΰ ημάς αίτησαι.

Μαί8. 6.

8.

27.

"Αφνω δέ σεισμός εγένετο μέγας, η(Λζ

ω'στε σαλευθήναι τα θεμέλια τοΰ

δεσμωτηριου' α'νεωχθησάν τε παρα

χρήμα α\ θυραι πάσαι, και πα'ντων

τά δεσμά α'νέθη. "Εξυπνος δέ γε

νόμενος δ δεσμοφυλαξ, και Ζδών α-

νεωγμένας τάς θύρας της φυλακής,

σπασάμενος μαχαιραν, εμελλεν έ-

αυΥον άναιρεΐν, νομίζων έκπεφευγέ-

ναι τους δέσμιους.

Ιδού τά θαΰμα τοΰ θεοΰ· σεισμός αΐφνί^

διος, και τοσούτον μέγας και ισχυρός, ώς*ε

εσαλεύθηοταν της φυλακής τά θεμέλια, ί}-

νοι£αν δε ευθύς και πασαι τής φυλακής αί

θύραι, και ελύθησαν τά δεσμά πάντων, δσοι

ησαν εκεί δεδεμένοι- έξυπνησας δέ ό δε-

σμοφύλας', και ίδών τάς θύρας τής φυλα

κής άνεωγμένας, ένόμισεν .δτι εφυγον &ί

δέσμιοι. "Ινα ουν φύγη την τιμωρίαν, την

π.εριμένουσαν αυτόν δια την φυγήν τών

δέσμιων, εκβολών την μάχαιραν αύτοΰ εκ

τής μαχαιροθήκης, έμελλε θανατώσαι έαυ-

τόν. Ό σεισμός έσάλευσε τής φυλακής τά

θεμέλια, και ηνοις'ε τάς θύρας αυτής· τις

δέ έλυσε τά δεσμά τών δεσμίων ^ ή τών

δεσμών λύσις ούκ εστι τοΰ σεισμού άποτε-

λεσμα, αλλά τής θείας δυνάμεως έργον

φανερόν ούν εστίν, δτι ούχι 2ν, άλλά δύω

θαύματα εγένοντο, ό σεισμός, και τών δε

σμών ή λύσις.

16.
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ξ "9

Ϊ8-
λογία, έλαβε θάρρος· ίνα δέ πληροφορηθτ/,

δτι ουκ εφυγον οί δέσμιοι, έζητησε λαμπά

δας, και λχβών αύτάς, έπήδτισεν ένδον της

φυλακής, α Και έντρομος, λέγει, γενόμενος. »

Ό σεισμός προεξένησεν αύτώ τον φόβον

και τόν τρόμον άλλα πό&εν εύθυς τόσην

ευλάβειαν έδειξε προς τον Παΰλον καΐ

τον- Σίλαν, ώστε επεσεν ενώπιον αυτών:,

β Προσέπεσε τω Παύλω και τω Σίλα. 2

Πώς δένΰν ού φοβείται τους στρατηγούς,

άλλ' εξάγει έκ της φυλακής εκείνους, ους πρό

όλίγου εβαλεν βίςτήν εσωτέραν φυλακήν,κα'ι

ήσφαλίσατο τους πόδας αυτών «ί* τό-ξύλον:,

δια ποιον λόγον άφιεροΐ είς τήν συμβου-

λήν αυτών πασαν της σωτηρίας αύτοΰ την

Έφωνησεδέ φωντίμεγαλη δ Παύ

λος, λέγων* μηδέν πράξης σεαυταΓ

κακόν* άπαντες γα'ρ έσμέν ενθαδε·

Άκούεις ανεξικακίας καΐ αληθινής αγά

πης και ευεργεσίας των έχθρων παράδειγ·-

μα κατά την εντολήν του Κυρίου } Αγω

νίζεται ό Παύλος Γνα φυλάξη την £ωήν

του δεσμοφύλακος, δς·ις προ ολίγου εβαλεν

αυτόν είς την σκοτεινοτέραν φυλακήν, και

έδεσε τους πόδας αύτοΰ είς τό ξύλον διά

τοΰτο μετά μεγάλης φωνής έφώνησε, λέγων

προς αυτόν μηδέν κακόν πράξης κατά

σεαυτοΰ, διότι ουδείς τών δεσμίων εφυγεν,

αλλά πάντες Τωδε έσμέν ό Παύλος ένδον

της φυλακής, ό δεσμοφύλαξ εξω· σκότος ελπίδα, ερωτών αυτούς, τι πρέπον ές-ιν, Γνα

Ισω τό της εσωτέρας φυλακής, σκότος εξω πράξη, δπως άν σωθτ,} « Κατ προαγαγών αύ-

τό μεσονυκτικόν , πώς ούν ό Παΰλος ειδβ τ> τούς εξω, εφη· Κύριοι, τί με δει ποιήσαι,

τόν δεσμοφύλακα εκβάλλοντα τήν μάχαι- » Γνα σωθώ·, Αύτη ή άλλοίωσις της δεξιάς

1. 1;

'.ΙΓ,

ραν Γνα θανατωθτ] :, και πόθεν κατενόησε

την ύποψίαν του δβσμοφύλακος περί της

τών δεσμίων φυγής ;, Διά του φωτάς της

χάριτος του παναγίου πνεύματος και ειδε

τι έπραττε, και ε γνώρισε τίεμελέτα,και τι

«εσυλλογίζετο ό δεσμοφύλαξ* « Φώς δικαίοις

» διαπαντός· φώς ανέτειλε τώ δικαίω. »

Α?τησ«ζ δέ <ρώτα· εισεπηδησε ,

κα: έντρομο; γενόμενος, προσέπεσε

τώ Παυλω καί τω~ Σίλα. Και

προαγαγών αυτούς εξω, εφη' κύ

ριοι, τί με δει ποιήσαι, ινα σωθώ.

"Ακουσας ό δεσμοφύλαξ του Παύλου τά

του υψίςου. » Έξυπνίσθη ύπο του μεγάλου

σεισμού, ειδεν άνεωγμέναςτης φυλακής τάς

θύρας, και λελυμένα τών δεσμίων. τά δε-

σμά, ηκουσε την άνβξίκακον και εύεργετι-

κωτάτην φωνήν του Παύλου, ήτις ήρπα-

σεν αυτόν άπό τών πυλών του θανάτου, δτε

| σπασάμενος την έαυτοΰ μάχαιραν εμίλ-

1 λεν έαυτόν θανατώσαι, ειδε, λέγω, θεοΰ

θαύματα, και 'η^θάνθη άρετήν έπουράνιον ,

δθεν συνετρίβη ή καρδία αυτού, και εκλι-

νεν ή ψυχή αύτοΰ είς μετάνοιαν, ή δε τοΟ.

θεού χάρις εφβρεν είς αυτόν και τόν θείον ,

φόβον, και τήν ευσεβή ευλάβειαν, και την

σωτηριον ύπακοήν εί^ τάς συμβουλάς τοα

Παύλου και του Σίλα.
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ΰίί'.1β' 01 ^ είπον' πίστευσον έπ'ί τον

Κυριον Ίησου ν Χρνςον, καί σωθησ^

·*· συ και δ οίκος σου. Κα: έλάλησαν

αυτω~ τον λόγον του Κυρίου, καί

πάσι τοις εν τ/Γ οικία αυτού.

Πρώτον μεν αποκρίθηκαν προς αυτόν

σύντομα· ϊ Πίς-ευσον, είπον, έπι τον Κύριον

> Ίησοΰν Χριστόν, καί σωθήση; σο και ό

» οικδς σου. » Ταύτα δβ τα όλίγα λόγια

περιέχουσι πάντα τά υπό των ευσεβών πι-

στευόμενα· διότι οΰδέν άλλο θεμέλιοι Ιχει

ή εις Χριστόν πίστις, ειμή αυτόν τον Ίη-

»ο?. 3. σοΰν Χριστόν. α Θεμέλιον γαρ άλλον ού-

2 δεις δύναται θεΐναι παρά τον κείμενον,

» δς εστίν Ίησοΰς Χριστός.. & Εις όσα

πιστεύσμεν, εκείνα εις τον Ίησοΰν Χριςάν

αναφέροντας καΐ εις αύτον θεωρούνται ^

και αύτόν εχουσι βάσιν και στήριγμα·

όστις δέ εις αύτόν πιστεύει, εκείνος κλη-

ίο«». > 36. ρονομεΐ την £ωήν την αΐώνιον., α Ό πις-εύ-

5 ων εις τον υίόν? έχει ζίωήν αΐώνιον , ό δε

ι οιπειθών, ουκ οψεται ζίωήν. » Μετά δέ

ταύτην την σύντομον καΐ περιεκτικωτά-

την διδασκαλίαν έλάλησαν , λέγει, τον λό

γον του Κυρίου εις αύτον και εις πάντας

τοΰ; οικιακούς αυτούς ήγουν κατήχησαν

αύτούς, και έδίδαζαν της παναγίας τριάδος

τά δόγματα^ της θείας σαρκώσεως τοΰ υίοΰ

τοΰ θεοΰ την οίκονομίίζν, των άγίων μυς*η-

ρίων την ώφέλειαν,τήνείς τούς θείους νόμους

ύπακοήν. Βλίπε δβ την άποστολικήν προ-

Βυμίαν, καΐ τον βνθορμον £ηλον τοΰ Παύλου

;ΠΡΑ2. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ· Α )

και τοΰ Σίλα* καν τετραυματίσμένοι ήσαν,,

καν μεγάλην ειχον χρβίαν υπηρεσίας καί

αναπαύσεως, δτε ε|ηλθον εκ της φυλακής,

όμως ουδόλως φροντί£ου.σι περί της θερα

πείας τοΰ σώματος αύτών , αλλά μετά

| πάσης σπουδής διδάσκουσι τοΰ Κυρίου τόν

λόγον..

ΚαΥ' παραλαβών αυτούς έν εκείνη, π*·* ««■

τη7 ώρα της νυκτός, ελουσεν απο τών · »*·

πληγών" χαϊ έβαπτίσθη αυτός, καί

οΐ αυτοί πάντες παραχρήμα" Άνα-

γαγών τε αυτούς εΖς τον οίκον αυ

τού, παρέθηκε τραπεζαν, και: ήγαλ

λιάσατο πανοικεΐ πεπισιευκώς τώϊ

θεώ..

Κατ' έκείνην τήν ώραν τή ς νυκτός, εν

ν] έ£ήλθον οί απόστολοι έκ της φυλακής ,

παρέλαβεν αύτούς μεθ* έαυτοΰ ό δεσμοφύ-

λα£· καί πρώτον μέν έπλυνε τά αίματα

τών πληγών αύ.τών, έπειτα αύτός τε- καί

πάντες οί οικείοι αύτοΰ έβαπτίσθησαν υ

π* αύτών, μετά δβ ταΰτα ήτοίμασε τράπε-

ζαν, και ήγαλλιάσατο σύν παντί τώ οίκω

αύτοΰ· ήγαλλιάσατο δέ, ούχί διά τάς

τροφάς της τραπέζης, αλλά διά την ύπο-

I δοχήν της πίστεως· ήγαλλιάσατο ? επειδή,

κατηςΊώθη πιστεΰσαι εις τον θεόν τόν άληΓ

| θινόν. β Ήγαλλιάσατο, λέγε!Τ πανοικεί ^

ί πβπιστευκώς τώ θεώ. ι Φαίνεται δε έκ

της ακολουθίας της διηγήσβως, ότι ούχί

βν τ7/) οικία , αλλ* «ίς άλλον τινα τόπον ,
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ίαως εις την αύλήν της οικίας έγένετο και

^ κατηχησις της πίστεως 9 καΐ ή πλύσι,ς

•τών πληγών , και τού βαπτίσματος ή τε

λετή, εις δέ την οΐκίαν ήτοιμάσθη ή τρά

πεζα· διότι μετά την περιγραφήν πάντων

τών άλλων συμβάντων διηγείται δ ζόρι

κος και τα περι της τραπέζης, λέγων « Ά-

» ναγαγών τε αυτούς εις τόν οίκον αύτοΰ ,

» παρέθηκβ τράπεζαν $ Ό δεσμοφύλαξ

λούει δι ύδατος τάς πληγ.άς τού σώματος

τών αποστόλων οί άπόοτολοι καθαρίζουσι

δια τρΰ βαπτίσματος αήν ψυχήν του δε.-

σμοφύλακος άπό τών αμαρτιών. Ό δεσμό*·

φύλα£ διά της τραπέζης τρέφει σωματι-

κώς τους αποστόλους.. Οί απόστολοι διά

της διδασκαλίας της πίστεως χορτάζουσι

πνευματικώς τον δεσμοφύλακα· Βλέπε δέ,

δτι προηγούνται τά πνευματικά τών σω

ματικών πρώτον γίνεται ή κατηχησις και

τό βάπτισμα, έπειτα ή τράπεζα· μάθημά

έστι τούτο διδάσκον, οτι πρέπον εστίν Γνα

προτιμώμεν πάντοτε τών σωματικών έργων

τά πνευματικά.

ο.

Ο Μ I ΑΙ Λ

ΜΕΤΑ ΤΑΣ - ■

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ Α5ΝΓΑΠΝφΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗ* ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΟΥ ΤΥΦΛΟΥ.

ΧΙανςεβαςτα και άγιά είσι πάντα τά τού

Κυρίου Ιησού προστάγματα, πλην τινά εξ

αυτών φαίνονται πολλά δυσκολοπαράδε-

κτα· συμβαίνει δε τούτο , επειδή ουδόλως

κατανοούμεν, ποιον εχουσι σκοπόν και τέ

λος· δστις δέ καταλάβη εντελώς τον σκο

πον αυτών, εκείνος μετά πάσης προθυμίας

καΐ υποδέχεται και φυλάττει αυτά μετά

πάσης ακριβείας. α Τω θέλοντί σοι, -λέγει

» ό Κνριο?5 κριθήναι, και τόν χιτώνα σου

2 λαβείν , άφες αύτώ και το Σμάτιον. ι

Τούτό ες-ι δυσπαράδεκτον τίς τούτο ς*έρ-

γει^ εκείνος ζητεί παρ εμού τόν χιτώνα

μου, και θέλει, Γνα περί τούτου φέρη με εις

τό κριτηριον, έγω δέ χρέος εχω, Γνα δώσω

αύτώ και τό ίμάτιόν μου, δπως αν φύγω

την κρίσιν^ Ό απόστολος Παύλος περι της

αύτης υποθέσεως λαλών , και ύπομνηματί-

£ων τού Ιησού Χριστού τά λόγια , είπε

φανερά, δτι τό κρισολόγημάέστιν ήττημα?
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λ Κβ?. β· ήγουν άμάρτημα. β Ήδη μεν ούν δλως

» ηττημα εν ύμϊν βστιν, δτι κρίματα-εχετε

» μεθ' εαυτών. » Έπειτα ελέγχει τους έ

χοντας κρίματα, τουτέστε κρισολογίας·

δια τΐ, λέγει, ου προκρίνετε, Γνα άδικηθήτε

και στβρηθητε των υπαρχόντων υμών, άλ-

λ* ύμεΐς αδικείτε και αποστερείτε τους

άλλους, και μάλιστα τούς αδελφούς ΰμών^·

αοτ. β. β Δια τι ούχι μάλλον άδικεισθε ^ δια τι ού.-

» χΐ μάλλον· άποστερεΐσδε^ άλλα ύμεϊς

» αδικείτε και αποστερείτε, καΐ ταύτα

ϊ αδελφούς^ » Δύσκολον, να;, αληθώς, δυ-

σκολον φαίνεται, εως αν καταλάβης δια

ποιον σκοπών και τέλος εμποδίζει δ θεός

τάς κρισολογίας.·

Ό σκοπός, αδελφοί, τούτου τοΰ προ

στάγματος έστι· θεού ελερς* γνωρίζει δ θε

ός,, ότι καΐ εις τούς ενάγοντας εις τά κρι

τήρια και εις αυτούς τούς κριτάς συμβαί

νει βλάβη , πάσαν πρόσκαιρον ζημίαν υ

περβαίνουσα· διδ ελεών, τδ πλάσμα αύτου

ώς φιλάνθρωπος, παραγγέλλει εις τούς ε

ναγομένους, Γνα πάσαν κοσμικην ζημίαν

ύποφέρωσιν,. δπως μη γένωνται τών άμαρ—

τιών συναίτιοι^ άπαλλάξωσι δέ και τούς

ενάγοντας και τούς κριτάς από του πλήθους

τών αμαρτιών και άπό της αιωνίου κατα-

κρίσεως* διότι καΐ οί ενάγοντες εις τά κρι

τήρια, και αύτο'. οί κριτα* ευκόλως περι-

πίπτουσιν εις μεγάλα καΐ φρικτά άμαρ-

τήματα.'Άπέδει£β τοϋτο εμφανέστα ή σή

μερον άναγνωσθεΐσα- ίς-ορία τών έναγαγόν-

των τον Παΰλον καΐ^τόν Σίλαν εις τό κρι-

τη^ιον τών άρχρντων τών Φιλιππησίων»

Πόσον μεγάλα και θεομίσητα άμαρτη-

ματά είσι τό ψεύδος, ή συκοφαντία καΐ ή

ύπόκρισις, τόσον φανερόν έστιν, ώστε ου

δεμιάς αποδείξεως εχε* χρείαν άκουτον δέ

πώς οί ενάγοντες εις την κρίσιν· τόν Παύ-·

λον καΐ τόν Σίλαν και ψεύδονται και συκο-·

φαντοΰσι και ύποκρίνονται. Ή δούλη, ή

έχουσα τό πνεΰμα τοΰ Πύθωνος έμάντευεν,

εκ δε της μαντείας οί κύριοι αυτής εκέρ-

δαινονπολλά αργύρια· δ Παύλος καΐ-ό Σί

λας έδιωξαν τό δαιμόνιον εκ της δούλης·

όθεν η μαντεία- επαυσεν,- οί δέ κύριοι της

δούλης έστερήθησαν τοΰ κέρδους. Τοϋτό

έστιν δλης της υποθέσεως ή αλήθεια· αντί

δέ της αληθείας ταύτης ,. ιδού τι λέγουσιν

οί κύριοι της δούλης, δταν εφερον ένώπιον

τών κριτών τόν Παΰλον. καΐ τόν Σίλαν

« Και προσαγαγόντες αυτούς τοις στρατη- π^ας ι<π

» γοις ειπον ούτοι οι αναρωποι εκταρασ-

δ σουσι ημών την πόλιν, Ιουδαίοι ύπάρ-

» χοντες· και καταγγέλλουσιν εθη ,. ά ουκ

» εξεστιν ήμΐν παραδέχεσθάι, ούδε ποιεΐν ,

ί 'Ρωμαίοις ουσιν. » Ώς άκούεις, άλλα

άντ' άλλων λέγουσι, κοώ σιωπώσι μεν την

άλήθειαν, λαλοϋσι δέ αύθαδέςατα άκρατον

ψεύδος· σημείωσαι δέ, δτι τοϋτο ουκ εστι

ψεύδος άπλοΰν, άλλά συκοφαντία φρικτή,

ο; Ούτοι οί άνθρωποι ταράσσουσιν ημών

5 την πόλιν.. » Πώς} δ Παύλος και δ Σί

λας, οί διδάσκαλοι της είρήνης7ταράττουσι

την πόλιν ^ Πώς δ Παύλος καΐ δ Σίλας κα-

ταγγέλλουσι νόμους απαραδέκτους εις τούς

Φωμαίους^ άλλ' αύτσι εδίδασκον την με

ταξύ αλλήλων άγάπην, την δικαιοσύνη* ,

10*
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τήν πραότητα} τήν άνες*ικακίαν· ταύτα δέ

ούκ έδέχοντο οί 'ΡωμαΤοι } τι έδίδασκεν ό

Παύλος και δ Σίλας ζ την ύπακρήν προς

τους βασιλείς , την εύλάβειάν προς τους

πρεσβυτέρους ? την προς πάντας τιμήν

ταΰτα δέ ήσαν τά εθη τά απαράδεκτα και

μή ενεργούμενα ύπο των 'Ρωμαίων} ποΐον

άλλο ψευδός τούτου φανερώτερον^ ή ποία

. άλλη συκοφαντία ταύτης υπέρτερα } Βλέπε

δέ και την δολεράν αυτών ύπόκρισιν αύτοι

φλογίζονται ύπο του θυμού, και κατακαί

ονται ύπο του πάθους της έκδικήσεως ,

επειδή εστερήθησαν του κέρδους, μετα-

σχηματίζουσι δε τον θυμον εις £ηλον, και

της εκδικήσεως το πάθος εις ύπεράσπισιν

των νόμων αυτοί εΐσιν εκδικηται της ιδίας

ζημίας, και εμφανίζονται ώς ύπερασπιςαι

της τοΰ γένους νομοθεσίας· αύτοί είσι φι

λάργυροι, και υποκρίνονται, 5 τι είσι φιλο-

πάτριδες* πράγματι και άληθεία είσι

παμπόνηροι, σχήματι δέ και λόγω φαίνον

ται πανάγαθοι.

Άλλ' όίρά γε ο$χ εύρίσκονται άχρι

της σήμερον άνθρωποι, οιτινες, ενάγοντες

τους αδελφούς έΐς τά κριτήρια, ψεύδονται

ενώπιον των κριτών, και συκοφαντρΰσι

τους εναγομένους, και υποκρίνονται άρετήν

και ζηλον, Γνα βλάψωσι περισσότερον τους

εναγομένους^ Γένοιτο Κύριε, Γνα μηδείς

ποτε πράξη δσα εποίησαν κατά τοΰ Παύ

λου και τοΰ Σίλα,ρί-κύριρι της δούλης, της

έχούσης το πνεύμα τοΰ Πύθωνος.

Και μη στοχασθητε, δτι και αυτοί οί

κρκ?αι οΰ φεριπίπτουσιν εύκολα βΖς πολλά

και μεγάλα αμαρτήματα· ή προσωπολη»

ψία περικυκλοΐ διαπάντός των κριτών τον

θρόνον, δμοίως δέ και ή δωροληψία, έφέλ-

κουσαι και ύπρσκέλίζρυσαι τούς κριτάς

εις της αδικίας τά εργα. Βλέπει ό κριτής

τον πλρύσιον και τον πτωχόν ενώπιον αύ»

τοΰ κρινόμενους* ή Ιλπίς της υπό τοΰ πλου*

σίου άνταποδόσεως εισέρχεται εις την καρ»

δίαν αύτοΰ, ήτις εύκολα πείθει αυτόν, Γνα

δικαίωση τον πλούσιον , καν διακρίνη, δτί

εστί πταίστης, καΐ άδικήση τόν πτωχόν ,

καν γνωρίζη, δτι εστί αθώος. Βλέπει ό κρι*

της τόν άςΊωματικον καΐ τόν ίδιώτην ενώ*

πιον αύτοΰ κρινόμενους, φοβείται τοΰ άς\α>τ

ματικρΰ τό πρόσωπον ό δέ φόβος βιάζει

αυτόν, Γνα §ικαιώση τόν άξιωματικόν τόν

πταίστην, και καταδικάση τόν ίδιώτην

τόν άθώον. Παρίστανται ενώπιον τοΰ κρι?

τοΰ ό συγγενής και ό ξένος, ή ό φίλος και

δ αγνώριστος^ ή συγγενική αγάπη και ή

φιλία κυριεύρυσι την καρδίαν τοΰ κριτοΰ,

και άναγκάζουσιν αυτόν, Γνα δικαίωση

τόν συγγενή ή τόνφίλρν,κάν ουδέν εχγ]

δίκαιον, κατακρίνη δέτόν ξένον ή τόν άγνώ-

ρις-ον, κάν αύτός εχη πάντα τά δίκαια. Έάν

δέ ή δωροληψία προχωρήση εις την ψυχήν

τοΰ κριτοΰ, τις δύναται παραστϋσαι ρσας

αυτός ποιεί ανομίας και αδικίας } τότε γί

νεται εις τάς αποφάσεις αύτοΰ και τό μί-

λαν , λευκδν και τό πικρόν , γλυκύ· και

τό σκότος, φώς· δπερ ΐστι και αυτό τό ά-

δικώτατον γίνεται δικαιδτατον»

Τοΰτο δε προς τούτοις περί τών κριτϋ*

$στι σημειώσεως άξιον , τουτέστιν, δτ» τό
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αυτό αμάρτημα μεγαλύνεται είς του κριτοΰ

τό πρόσωπον, και γίνεται πρόξενον πολλών

άμαρτημάτων. Ή αμέλεια αύτη καθ' έαυ-

Ματο. ίο. την εστίν αμαρτία. «; Τί ώδε έστήκατε δ-

9 λην την ήμέραν αργοί Ούτως ήλεγξεν ό

Κύριος τους αμελείς. 'Αλλ' δταν μεν άμελτ]

ό ιδιώτης άνθρωπος, τότε εαυτόν μόνον

βλάπτει. "Οταν δέ αμελεί ό κριτής, βλάπτε'

και τους άλλους, επειδή έκ της αμελείας

αΰτοΰ ουδέ οί κακοί παιδεύονται εν τώ

πρέποντι καιρώ, ουδέ οί αδικούμενοι λυ-

τροΰνται ταχέως της δυναστείας και αδι

κίας* εκ τούτου δέ προάγεται των κακών

ό πολυπλασιασμός. Ή τρυφή έστιν άμάρ-

τημα δακρύων άξιον, β Άγε νΰν οί πλούσι-

» οι, λέγει ό άδελφόθεος Ιάκωβος, κλαύσα-

» τε. Έτρυφήσατε επι της γής, κάι έσπα-

» ταλήσατε. » Πόσον δέ μεγαλύνεται της

τρυφης ή αμαρτία, δταν ό μεν κριτής

σπάταλα εις τάς άβροδιαίτους τράπεζας,

οί δέ πταΐσται,.μή παιδευόμενοι ευθύς, και

χείρονες γίνονται, και τους άλλους βλά-

πτουσι·, πόσον μεγαλύνεται ή άμαρτία

της τρυφης, δταν ό κριτής τρυφαΓ είς τά

θέατρα·» και διανυκτερεύη είς τους χορούς

και είς τά παίγνια, οί δέ κρινόμενοι, μάλι

στα, <5ταν τύχωσι πτωχοί καΐ άποροι, κα

τατρύχονται καΙ εξαφανίζονται, έγκατα-

λιμπάνοντες τάς αναγκαίας αυτών υπηρε

σίας, και ερχόμενοι και επανερχόμενο: καΐ

παραμένοντες είς την αύλήν τοΰ κριτοϋ,

και περ^μένοντες , ίνα αυτός παύση την

τρυφήν και την σπατάλην, δί;ως ήύπόθβσις

αύτων τελ.ος λάβη ·, Πόσας οί αδίκους τι

μωρίας προξενεί δ θυμός τοΰ κριτοΰ, πόσας

άδικοκρισίας ό φθόνος αύτοΰ καΐ τό μίσος,

πόσας παραλογίας και δυναστείας και αδι

κίας πάν άλλο του κριτοΰ πάθος·,

Ή σήμερον άναγνωσθεΐσα ιστορία σι

ωπά πάντα τά άλλα άμαρτηματα τών

κριτών τοΰ Παύλου και τοΰ Σίλα, περι

γράφει δέ την τούτων άδικοκρισίαν και την

δυναστείαν. α Μή ό νόμος ημών , εΖπεν ό ·4*γ· 7'

ϊ Νικόδημος πρός τους Ιουδαίους, κρίνη

» τόν άνθρωπον, εάν μή άκούσ·») παρ αύτοΰ

» πρότερον, και γνώ, τι ποιεϊ·, » Τοΰτον δέ

τάννόμον ειχον ου μόνον οί Εβραίοι, αλλά

και οί Τωμάϊοι και οί "Ελληνες, καΐ πάντα

τά εθνη , δσα ειχον κριτάς και κριτήρια*

μαρτυροΰσι τοΰτο τοΰ Κικέρωνος, τοΰ Δη

μοσθένους , τοΰ Αίσχίνου αί δημηγορίαι ,

δί ών και υπέρ ίαυτών άπελογήθησαν κατά

τών κατηγόρων , ομοίως και ύπέρ τών κα-

τηγορηθέντων φίλων αυτών. Ου μικρά δέ

μαρτυρία εστί και τό κοινώς φερόμενον α

πόφθεγμα· α Μή δίκην δικάσης, πρίν

ϊ άμφοΐν μΰθον ακούσης » Είς πάσαν

κρίσιν αναγκαίοι είσι πρός βεβαίωσιν της

κρινομένης- υποθέσεως οί μάρτυρες· « "Ινα *·

5 επί στόματος, είπεν ό Κύριος , δύω μαρ-

5 τύρων ή τριών σταθτ) πάν ρήμα. » Ότι

δε κοινός εστι και ούτος ό νόμος, φανερόν

εστίν εκ τών δημηγοριών τών είρημένων

ρητόρων, οιτινες έν αύταϊς προσκαλοΰσ·

τους μάρτυρας, Γνα μαρτυρήσωσι περί τ*/ίς

αληθείας τώ* υπ' αυτών λεγομένων. Ποιος

δέ κριτής δίκαιος πιστεύει είς δ,τι εΓπ?* δ

I κατήγορος, καΐ οδ £ητβΐ τάς πρβποόβ^
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μαρτυρίας ^ προς τούτοις σημειώσατε, δτι

δ.στις εχει εξουσίαν, Γνα εμποδίσϊίτην άνο-

μίαν, ούκ εμποδίζει δέ; αύτην, εκεΐνός έστιν

ένοχος της ανομίας εκείνης επίσης , καθώς

καί αυτός δ πράττων αύτην..

ΟΣ κατήγοροι του Παύλου και τοΰ

Σίλα λέγουσιν ενώπιον των κριτών, δτι αύ-

τοι ταράττουσι την πόλιν, και δτι διδά-

σκουσι νόμους απαραδέκτους είς τους 'Βω-

μαίους. Οί δέ άνομοι κριται ούδέ άπολα-

γίαν ζητοΰσι.παρά τοΰ Παύλου, και τοΰ

Σίλα, ούδέ μάρτυρας, Γνα μαρτυρήσωσι

περί της κατ* αυτών κατηγορίας, άλλ' ού.-

δέ καν μικράν έξέτασιν- ποιοΰσι περί ταύ

της της υποθέσεως. Προς τούτοις βλέπου-

σι μεν τά άτακτον της αγοράς πλήθος ορ

μώντας έπι τους αποστόλους^ καν δέ έςΌυ-

σίαν Ιχωσιν έμποδίσαι την τούτων κατα-

δυναστείαν, οα μόνον ουκ έμποδίζουσιν

αυτήν, άλλ' ίδίαις αυτών, χ.ερσι σχίζουσι

τών αποστόλων τά. ιμάτια, και προστάτ-

τουσιν, Γνα ραβδίσωσιν αυτούς, ε Και συ-

» νεπέστη ό δχλος κατ' αυτών, και οί ς-ρα-

» τηγοι περιρρηξαντες αυτών τά ιμάτια ,

» εκέλευον ραβδίζειν. ϊ Άφ' ου δέ επί πολύ

ραβδίσαντες κατεπλήγωσαν αυτούς, τότε

ώρισαν , Γνα κατακλείσωσιν αυτούς εν τνρ.

φυλακή. . α. Πολλάς τε έπιθέντ&ς αύτοΐς

» πληγάς, -εβαλον εις φυλακήν. » Ποία

κρίσις η παραλογωτέρα η άδικωτέρα, η

δυναστικωτέρα ταύτης της .κρίσεως } Κρι

ται άνομοι, ήκού&ατε τους κατηγόρους ,

δια τι ου ζητείτε άπολογίαν υπό τών κα

τηγορουμένων , άλλα ευθύς καταδικάζετε"

] αυτούς χωρίς τίνος απολογίας } κριται άδι

κοι, δια- τι πιστεύετε ευθύς χωρίς τινος-

εξετάσεως τών κατηγόρων, τά λόγια, και

ουδόλως ζητείτε μάρτυρας της κατηγορί

ας } κριται δυνάσται, δια τι ουκ εμποδί

ζετε την καταδυναστείαν τοΰ δχλου, άλ

λ' αύ|άνετε αύτην, σχίζοντες τά ιμάτια τών

μή κριθέντων, και ραβδίζοντες τους μηδέν

πταίσαντας,, και φυλακίζοντες τους α

θώους^ . , · - ·

Έπαυσαν την σήμερον καΐ ου φαίνον

ται είς τά.κριτήρια τών ευνομουμένων γε

νών- αί τοιαϋται βάρβαροι δημεγερσίαι ,

και αί άπάνθρωπαι καταδωναστειαι, πλήν

έμειναν τά άλλα κακά, δσα φθείρουσι την

δικαιοκρισίαν. Έμειναν τά πάθη τά θο-

λοΰντα.τόν νούν^ καΐ σχεδόν άνεπαισθήτως

,άρπάζοντα τήν διάκρισιν* εμεινεν ή αμέ

λεια, εισέρχεται ή μεσιτεία, ισχύει τών

συγγενών ή άγάπη, εμβαίνει ή φιλία· τών

φίλων^ αναγκάζει τών μεγιςάνων δ φόβος ,

ένΐ λόγω, ενεργεί δραστικώς ή προσωπο-

ληψία* προχωροΰσι δέ μετά διαφόρων

προφάσεων και δνομάτων τά έκτυφλοΰντα

τους δφθαλμούς τών κριτών^ ήγουν τά δώ

ρα. Ενίοτε δέ, φεΰ-της ατιμίας καΐ της

συμφοράς, πωλούνται οί κριταΙ, και προα

γοράζεται ή κρίσις* εκ τούτου δ μέν πλού

σιος σχεδόν πάντοτε εξέρχεται εκ των

κριτηρίων δεδικαιωμένος και άθώος , δ

δέ πτωχός κατακεκριμένος και πταίστης.. ■

Άλλάτί βούλεται, λέγεις, ούτος δ λόγος,

άρα γε χρέος εχω, Γνα, δταν άδικώμαι,

σιωπώ, καΐ μή ζητώ. τό δίκαιδν μου δια
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των κριτηρίων^ τι σκοπάν έχει ούτος ό λό- I

γος ^ Γνα κλείσωμεν τά κριτήρια και μη- |

■δόλως κρίνωμεν, μηδέ δικαιούμεν τους α

θώους, μηδέ παιδεύωμεν τους πταίστας:,

ούχι τούτο· ουκ βχει τοιούτον σκοπόν δ

λόγος, διότι ό θεάς έδιώρισε και τους κρι-

τάς και τά κριτήρια· « Κριτάς, είπεν εις

ί τον Μωϋσην, και γραμματοεισαγωγεΐς

ί ποιήσεις σεαυτώ έν ταΐς πόλεσ» σου, αις

» Κύριος ό θεός σου δίδωσί σοι κατά φυ-

ϊ λάς, και κρςνούσι τον λαον κρίσιν δικαί-

ί αν. υ Περιεγράφησαν δέ τά άνομήματα

των εναγόντων εις την κρίσιν, και τά α

μαρτήματα των κριτών, Γνα συ μέν, ό και

δια μικράν άφορμήν σύρων τους αδελφούς

*£ς τά κριτήρια, μάθη-ς εις ποιον κίνδυνον

βάλλεις σεαυτόν, και έπομένως προσεχής·

Ινα δηλονότι, πριν ή έλθης εις το κριτηριον,

εξετάσης ακριβώς την συνείδησίν σου, και

καταλάβη-ς, τί σε κινεΐ εις τοΰτο, τό πάθος

σου, η τό δίκαιον σου* συμβουλευθείς δέ

περί τούτου μετά ευσεβών και φρονίμων

και πρακτικών φίλων σου· μετά δέ την τα-

αύτην εξέτασιν και συμβουλήν, εάν μέν

γνωρίσγΓΐ, δτι θυμός, η φθόνος, η πλεονεξία··

$1 άλλο πάθος κινεί την καρδίαν σου, άπεχε^

Ινα μη αδίκως κατατρέχων τον άδελφόν

σου, καταπατάς τήν έντολήν της αγάπης,

ήγουν όλον τόν νόμον και τους προφήτας ,

και έπομένως γίνεσαι ένοχος της αιωνίου

κολάσεως. Έάν δέ πληροφορηθείς, δτι ούχι

τό πάθος σου, αλλά τό δίκαιον σου άναγ-

κά^ει σε, πρώτον μεσίτας επιτηδείους πα-

ακάλεσον, Γνα παραστήσωσι τά δικαίωμά

σου εις τόν άντίδικόν σου* έάν δέ έκέΐνος

μή πεισθν), σύ δέ μικρόψυχος ων, ού φέρ-ρς

την ζημίαν , τότε, έάν θέλης, παράστησον

αυτόν βίς τά κριτηριον έκεΐ δέ είπέ ενώπιον

των κριτών πάντα τά δικαιώματά σου,

και μετά παρρησίας λάλησον πασαν την

άλήθειαν, πλην μή ψευσθϊΐς, μή συκοφάν

τησες, μή κατασταθείς υποκριτής, μή

θέλησης φθεΐραι τους κριτάς διά δώρων ή

άλλου τινός τρόπου* άφιέρωσον δέ τήν ύ-

πόθεσίν σου εις τόν θεόν αύτάς δέ ώς προ

στάτης τών άδικουμένων, βλέπων τήν δι-

καιοσύνην σου χαι τήν έπιείκειάν σου, φω

τίζει τρύς κριτάς, Γνα δικαιώσωσί σε και

έκδικήσωσι τήν άδικίαν σου. α ΈμοΊ εκδί- *■·». ιι.

» κησις, έγώ ανταποδώσω, ι λέγει Κύριος.

Όπου δέ ουκ εισι χριςτιανικά κριτήρια ,

άπεχε εκείθεν. Τι άλλο ελπίζεις έ£ αύτών ,

ίίμή Γνα £ημιωθγ]ς και ζημιώσης·, πρόκρι-

νον, Γνα άδικηθης μάλλον, ή Γνα άδικήση-ς,

Ουτω συμβουλεύει σε ό θεόφρων Παύλος·

α Δια τι, λέγει, ούχι μάλλον άδικεΐσθε^ διά τι ι. κ^. β.

| 5 ούχι μάλλον άπος-ερείσθε^ άλλ' ύμείς άδι-

ί κεΐτε, και άποςερέΐτε και ταύτα αδελφούς·,

'Τμάς δέ, ώ κριται, τό ίστορηθέν πα

ράδειγμα διδάσκει τούς κανόνας, ους ό θεάς

εδωκεν εις τοΰς κριτάς. α Ούκ έκκλινού- α««τ. ιβ.

ϊ σιν , ε?πε κρίσιν, ούδέ έπιγνώσονται

9 ποόσωπον, ούδέ λήψονται δώρων, τά γάρ

γ δώρα άποτυφλοΐ όφθαλμούς σοφών , και

2> εξαίρει λόγους δικαίων. » Όταν ουν βί-

σερχησθε εις τό κριτήριον, μνημονεύετε ,

δτι τότε αναβαίνετε εις τόν θρόνον της δι

καιοσύνης, και αναλαμβάνετε τού θεού τά

1;»
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πρόσωπον. < "Οτι ή κρίσις του θεοί) ες·ιν. »

Ό θεός κρίνει δικαίως, επειδή; απαθής ών,

κρίνει άπαθώς· επειδή ουν ύμεΐς, δταν κά-

θησθε βίς του κριτηρίου τόν θρόνον, εμφαί-

νβτε του θβοΰ τό πρόσωπον, διώκετε άφΤ

χψ/άν τότε τά πάθη* μακράν άφ' υμών ό

θυμός καΐ το μΐσος, μακράν ό φθόνος και

ό φόβος, μακράν ή προσωποληψία, μακράν

κατ' εκείνην τήν ώραν, έν τ·ρ κρίνετε, και αύ

τη ή ελεημοσύνη, ίνα μή διώς*η τήν δίκαιο-

ίξ. 23. 3. σόνην. « Και πένητα, λέγει ό θεός, ουκ ελε-

» ήσβις εν* κρίσει. 5 Μεσιτείας, δωροληψί

ας, αδικίας, μηδβ Γχνος, μηδέ σκιά, μηδέ

ύποψία ίστω. Δικαιοσύνη πανταχού, εις

τήν καρδίαν, εις τόν νουν, εις το· στόμα εις

το γράμμα.» <γ Ζυγά δίκαια, και σταθμία· α »«?τ. ι 9:

> δίκαια, και χους δίκαιος εσται εν ύμΐν. η?. ι ι'

» Έκ£ητήσατ& κρίσιν^ λέγει ό θεός , ρύσα-

& σθε άδικούμενον, κρίνατε όρφανώ, δικαι-

» ώσατε χήραν, » "Όταν ταΰτα ποιητε , ώ

πόσην μεγάλην άνταμοιβήν λαμβάνετε πα

ρά θεοΰ διά τους κόπους υμών. Ή τελεία

έ£άλειψ ις τών αμαρτιών εστίν ή αιώνιος υ

μώνάνταπόδοσις. α Κα! δεΰτε. διαλέχθώμεν, Α4τ· ΙΡ

» λέγει Κύριος* Και εάν ώσιν αί αμαρτία ι

ν ύμών ώς φοινίκοΰν, ώς χιόνα λευκανώ·

ι> εάν δε ώσιν ώς κόκκινος ώς Ιριον λευ*-

κκανώ . »

ΕΡΜΗΝ ΕΓΑ

812 ΤΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ τον ΑΠΟΣΤΟΑΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ.

ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΣΥΝΟΔΟΥ.

Την ποιμαντικήν φροντίδα και της άρε- |

της τήν τελειότητ,α τοΰ πανενδόςΌυ άπο-

στόλου Παύλου καθιστορεΐ ή σήμερον άνα-

γνωσθεΐσαπράξιςτών άπος-όλων διέταζε δε

ή εκκλησία, Γνα τήν σήμερον άναγινώσκη-

ται αυτή ή ιςΐρία, επειδή σήμερον πανη-

γυρίζομεν τήν έορτήν της εν Νικαία πρώ

της συνόδου τών θεοφόρων πατέρων, | οΓτι- |

νβ^ ακριβώς φυλάς'αντες τά αποστολικά

τοΰ Παύλου παραγγέλματα, γνήσιοι μι-

μηται αυτού γεγόνασιν. Ό Παΰλος προσ-

καλέσας εις τήν Μίλητον τους πρεσβυτέ

ρους της εκκλησίας, παρήγγειλεν αΰτοϊς,

«να εγρηγόρως προσέχωσι κατά. τών λύ

κων, ίιγουν κατά τών αιρετικών τών μελ

λόντων έπαναστηναι κατά της Χριστοα



τα; α\αγινωσν.ομένας τη κυριακΐ) των Πατέρων της Α'. Συνόδου. 8;

Β!*·ξ. ΪΟ.

16.

εκκλησίας, και άπος-ϋσαι τους πιστούς άπα

της ορθοδόξου πίςεως'. Ούτοι δΙ οί πανσέβα- (

ςοι· πατέρες, δτανειδον τον ίσχυρόν του α&~

ρεσιάρχσυ Αρείου πόλεμον κατά των θεμε

λιωδών της πίς-εως δβγμάτων, και την των

λογικών το5> Χρις·οΰ προβάτων διαφφοράν,

γρηγορήσαντες κατά την άποστβλικήν έν-

τολήν, συνέδραμον ε·!ς την Νικαέων πόλιν*,;

Γνα όμοΰ συμπαραταξάμενοι , συμφώνωί

*αταργήσωσι την τούτου δυσεβεςάτην αΓ-

ρεσιν. Ό Παϋλος έδίδαξεν εις την Μίλητον

τους της εκκλησίας προεστώτας, Γνα ποι-

μαίνωσιτήν τοϋ Χρις·ου έκκλησίαν ^ τουτέ-

ς-ιν, Γνα κηρύττωσι της εύσεβείας τά "δόγ

ματα, καί τών καλών έργων τάς νομοθε

σίας. Ούτοι δέ οί. τρισμακάριοι πατέρες

Τ?| διδασκαλία του Παύλου άκολσυθοΰντες, ·

έξίθεντο είς τή?/ Νικαίαν τ^ς ορθοδόξου

πίστεως τον δρον, και κανόνας έξέδωκαν,

δί ών διευθύνονται τών ευσεβών τά ήθη.

Βλέπε δέ, ότι πασα ή ; σήμερον άναγνω-

σθβΐσα ιστορία διδάγματα περιέχει, πρέ

ποντα εις τούς της εκκλησίας ποιμένας,

εμπράκτως δέ ύπό του Παύλου βεβαιωθέν

τα^ και πολλής κατανύξεως πεπληρωμένα.

"Ος-ις δέ προσεκτικώς άκούση την τούτων

έρμηνείαν, παραβάλη δε αυτά μετά τοδ

πολιτεύματος τούτων τών θείων ποιμένων ,

έκεΐνβς πληροφορείται, δτι αότοι αληθώς

ταύτα-πάντα έφύλαξαν μετά πάσης τελει

ότητας και ακριβείας..

Έν ταΐς ημέραις ίκει^α*;, εκρι-

*εν ο Παύλος παραπλευσαι τήν*Ε·

(πρλξ. αποςτ. τομ λ.)

φεσον, όπως* μη γένηται αυ\ώ χρο

νοτρίβησα* *ν τή^Ασία" έσπευδε γαρ,

ει δυνατόν- ην αυτω~, την η'μέραν»

τη<: ^εντ^κοστηζ γενέσθαι εις 'ίε-

.α.
•1

I

Πολλούς και διαφόρους τόπους διερχσ-*

μένος ό πανεύφημος απόστολος Παΰλος ,

και τον λόγον του θεο&- διδάσκων, κατήν-

τησεν εις την Μίλητον,ήτις ήνπόλις βασι

λεύουσα τότε της Ασίας, ου πολλά μακράν-

τ% Εφέσου κειμένη. Επειδή- δέ έσπούδα--

£εν, Γνα^ έάνν ήν δυνατόν, φθάση εις τά

Ιεροσόλυμα την ήμέραν της πεντηκοστοί"

δ*ά τοΰτο παρέπλευσε την Έφεσον, ήγουν

έπλευσε μέν πλησίον τϊίς Εφέσου, παρέ-

δραμε δ» αύτήν , καϊ ουκ εκρινεν ευλογον-

εΐσελθεΐν εν αύτγ]. Διότι, εάν ηρχετο εκεί ,

επειδή· και προλαβόν κηρύξας έν αύτγ] του.

θεοΰ τον λόγον, πολλά θαύματα έπο ίησε ,-

καί -πολλοί η σαν οί πιστεύααντες, έμελλε

διατρίψαι εις την Άσίαν πολύν καιρόν ν

υπό των πιστών παρακαλούμενος, και 'έν

πομένως ουκ ήδύνατο φθάσαι, εις τά Ί«ρο~-

σόλυμα την ήμέραν της πεντηκοστής, κα

θώς έπεθύμει. Άλλά δια τι τόση, επιθυμία

και σπουδή , Γνα κατ' αέτην την ήμέραν

εύρεθ^ είς την Ιερουσαλήμ} .Διότι έν αύτρο

Ίγ: ήμέρα ευρίσκονται εκεί πολύ. πλήθος

Ιουδαίων διά την εορτής. τοϋ..πάσχα καί

της πεντηκοστής...'Επεθύμει δέ ό τρισμα--

κάριος, Γνα,, εις τόν. αυτόν, τόπον, όπου-

π^ώτερονεδίωξετήν έκκλησίαν, κήρυξη ένω,τ

11
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πιον παντός του πλήθους τοΰ *Ιησοΰ Χρί

στου τό όνομα.. Καΐ ήλθε μεν εις την

Ιερουσαλήμ, άναχωρήσας άπό τη* Ασίας,

«κήρυξε παρρησία του Κυρίου Ίησοΰ το

όνομα, καΐ πολλά επαθεν υπό των Ιου

δαίων παθήματα , όμως άδηλόν έστιν, εάν

εφθασεν εκεί & αύτν) τ7/) ημέρα της πεν

τηκοστής. Διότι έσπευδε μεν, λέγε< ό θειος

ιστορικός, άλλα προστίθησι και τό , εΐ

δυνατόν ήν αύτω, ήγουν εάν δυνηθγ], βάν αί

περιστάσεις μή εμποδίσωσιν

*°· Άπο £έ της Μίλητου πέμψας είς

*Εφεσον μετεκαλεσατο τους πρεσβυ

τέρους τ^ς Εκκλησίας. ΓΩς δέ παρε-

γένοντο προς αυτόν, είπεν αυτοΐς*

Προσέχετε εαυτοϊς, κα} παντΐ τω

ποιμνίω,εν ω υ μας το πνεύμα το

αγιον εθετο Ιπισκόπους^ ποιμαίνειν

την Ικκλησίαν του θεού, η ν περιε-

ποιη'σατο Ζίά του ιδίου αίματος.

Βλέπε αποστολικών άρετήν η σπουδή

τοΰ Παύλου, Γνα κήρυξη εις την Ίερουσατ

λήμ τοΰ Χριστοϋ το όνομα· ούκ άφηκεν

αύτον έλθεΐν είς την Έφεσον η ποιμαντι

κή όμως φροντις ήνάγκασεν αύτον, Γνα

προσκαλέσας τό ίερατεΐον της Εφέσου,

διδάξγ) αυτούς τα περί της σωτηρίας αύτών

τε και του ποιμνίου αύτων· Όταν δε ήλθον

προς αύτον, τότε έδίδαξεν αύτούς μεταξύ

των άλλων διδαγμτων κάΐ ταϋτα < Προ-

» σέχετε έαυτοΐς, και παντι τω ποιμνίω, ι

Διά τούτων των λόγων εφανέρωσε συντό

μως καΐ περιληπτικώς παντός ευσεβούς

προεστώτος τό χρίος* διπλην προσοχήν

παρήγγειλεν είς αμτούς* πρωτην Οπερ έαυ-

τών, ήγουν καθαρότητα βίου και κατορ

θώματα άρετης· δευτέραν ύπ$ρ τοΰ ποι

μνίου, τουτέστι διδασκαλίαν πίστεως και

νόμων) Χ&ί άνύστακτον επιμέλειαν ύπέρ

της τών ποιμαινομένων σωτηρίας·· επιφέρει

δε καΐ τον λόγον, $ί δν αναγκαία $στίν ή

δευτέρα προσοχή. Τό πνεύμα τό άγιρν^

λέγει, κατές-ησεν υμάς ττ) ίερατικ7/] χάριτι,

τν] δοθείση ύμΐν, επισκόπους, ήγουν έπις-ά-

τας καΐ επιτηρητάς, *να ποιμαίνητε, του

τέστιν ό.δηγητε προς την εύσέβειαν , καΐ

εύθύνητε προς την άρετήν τά τέκνα της

εκκλησίας του θεοΰ , αυτός έκτήσατο,

και εύηργέτησεν, έξαγοράσας $ιά τοΰ αί

ματος τοΰ μονογενούς υίοΰ αύτοΰ. Σημείω-τ . ^

σαι δΐ, δτι πρεσβυτέρους της εκκλησίας^!™

λέγει τους ιερείς, τούς αύτούς δε όνομά^ει^1*^

και επισκόπους, ου καθό ήσαν άρχιερε{ς ,

αλλά καθό ήσαν έπιστάται και επιτηρηταΐ

της εκκλησίας , τούς ύπό την ενορίαν αζώ

των ποιμαίνοντες.

βΕγώ γαρ οίδατο'το, οτι εισε-ΠίΜ.Μ

λευσονται μετά την αφιξίν μου λύ

κοι βαρείς είς υ μας, μηλ φειδόμενοι

τοΰ ποιμνίου. Κα) έξ υΓμών αυτών "

α'ναστησονται άνίρες λαλουντες δι*·

' {ν Τ» »ίλ.
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στραμμένα, τσυ αποσπάν τους μα-

Οτ]τάς οπίσω αυτών.

Αύκους ώνάμασε τους αίρεσιάρχας κα·

τους τούτων ακολούθους αιρετικούς, επειδή

καθώς ό λύκος αρπάζει τα πρόβατα από

της ποίμνης καΐ τρώγει αυτά, ούτως ό αι

ρετικός άνθρωπος αρπάζει τούς ορθοδόξους

χριστιανούς άπα της μάνδρας τοΰ Χριςοΰ,

ήγουν της εκκλησίας , και άπωλ« τήν ψυ-

χήν αυτών και βαρείς μεν είπεν αύτούς,

δια τό βάρος της ύπ' αυτών προξεναυμένης

ψυχικής βλάβης· λαλοϋντας δέ δίεςραμ-

μένα, καθότι αυτοί διας·ρέφοντες τών θείων

γραφών τά^νοήματα^ λαλούσι δόγματα κα'ι

εντάλματα ςρεβλά και διεφθαρμένα· προ-

φητικώς δε λαλών περί τούτων ό Παύλος ,

λέγει* ε Γινώσκω εγώ, δτι μετά την από

ι της Ασίας άναχώρησίν μβυ είσελεύσον»·

ϊ ται εις υμάς αιρετικοί, μη φειδόμενβι τοΰ

> ποιμνίου, τ» τουτέστι μή εύσπλαγνιζόμε-

νοι τα λογικά πρόβατα τοΰ Χρις-οΰ, αλλά

καΐ μεταξύ, υμών άναστήσονται αιρετικοί,

διδάσκοντες αιρέσεις, Γνα άποχωρίσωσιν

ΐ&πο της εκκλησίας τούς μαθητάς τοΰ Χρι

στού, και σύρωσιν αυτούς οπίσω αυτών ,

φατρίας ιδίας και κόμματα συνιστώντες.

επληρώθη δε η τοιαύτη προφητεία^ διότι

ου μόνον μετά ταύτα, άλλα καΐ κατ' αύτ

τους τούς των άποςόλων καιρούς τοιούτο

αιρετικοί ενεφανίσθησαν, πολλούς διαφθεί-

ραντες και όπίσω αύτών έλκύσαντες. Τοι·-

ούτοι ήσαν οί ψευδαπόστολοι^ οί ύπό της

εκκλησίας τών Έφεσίων εξβλβγχθέντβς* καΐ

Νικολαΐται οί κρατούντες την διδαχήν το» λ4ι15ι*'

Βαλαάμ, προχωρήσαντβς δε κα'ι είς την εν-

Περγάμω εκκλησίαν και- ή προφϋτις Ίβ- Αύτ· ,β

1.Τΐ|ΐ.

1». 20.

1.1

ζαβήλ^ ή πλανώσα τούς έν τντ θοατείρων

εκκλησία· προς τούτοις δε δ Ύμέναιος καϊ

ό Αλέξανδρος, οί περι την πίστιν ναυαγή- 1 7. ι»,

σαντες καϊ βλασφημήσαντες* ετι δε καϊ ό

ΐμέναιος καϊ ό Φιλητός, οίτινες εξέπεσον

εκ .της άληθινης πίστεως· τούτοις πρόσθες

καϊ τό πλήθος τών αιρετικών τών μετά

τούτους φανέντων, και πολλούς τών ευσε

βών πλανησάντων,.

Διο γρηγορείτε μνημονευοντες, »»·

ο τι τριετίαν νυίκτα καί ημέραν ουκ

Ιπαυσα'μην μετά δζκρυων νουθετών

ενα ϊχαστον*

ι

Προειπών την τών αιρετικών κακίαν,

«"φανέρωσε και τό κατ' αύτης δυνατόν δ~

πλόν α Διό γρηγορείτε. 5 Ή έγρήγορτι

καν ή προσοχή καϊ ή επιμέλεια τών προε-

στώτων εμποδίζει τών αιρετικών τάς εφό

δους· καθώς δε-, δταν ό ποιμήν τών προβάς

των προσέχη κα! άγρυπνν*} τότε;ό λύκος-

ου. δύναται άρπάξατ τά πρόβατα* ουτω

καί9 δταν ό προεστώςτης εκκλησίας έγρη-

γοργ* και επιμεληται, τότε ό αιρετικός ού

δύναται διαφθεϊραι τάς ψυχάς τών\ύπο την

διοίκησιν αυτού δρθοδέξων. Προβάλλει

δε δ Παύλος προς άπόδειξιν της δυνάμεως,

ην εχερή εγρήγορση τό έαυτού παράδειγ

μα, λέγων· Γρηγορείτε, ενθυμούχ·νοι? ότι

δσον καιρόν ήμην μεθ' υμών, τοσούτβν β—

11?
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γρηγβρο^γ.ίωΓε τρία ολόκληρα ετη,.νύκτα

τεκαϊ ήμέραν:ούκ έπαυσα τήνιδιδαϊκαλίαν,

αλλ' ενουθέτουν τον κοίβένα μετά δακρύων

όθεν οι βαρείς λύκοι, οι τα διεστραμμένα

λαλοΰντες, ούκ ήδυνήθησαν βλάψαι τάς

τάς ψυχάς υμών διό εάν και ύμεΐςγρηγο-

ρήτε, ουδόλως βλάψει τό ποίμν^ον υμών

τών αιρετικών ή κακία. Σημείωσαι ^>ε τον

ί^λον^ την £έσιν, την προθυμίαν του Παύ

λου* αυτός έδίδασκε, πρώτον μέν τρία ετη

ολόκληρα, δεύτερον δε νύκτα τε καιήμέραν,

τρίτον μετά δακρύων, τέταρτον -ού μόνον

κοινώς, άλλά και κατ' ιδίαν Ινα Ικα-ον ταύ

τα δε αυτούς συμβουλεύσας, εύχεται λέγων

■?^ιο. τα' νυν ττ^ρατίΟημι υ μας

αδελαοί το θεώ καί τώ λόγω της

χαριτ:ς αυτού, τω £υναμένω έποι- ,

κοδομήσαι, καί δούναι υμιν κλήρο- 1

νιμίαν έν τοις η'γιασμένοις πασι.

Λόγον της χάριτος ώνόμασεν άλλ»χού

ό ίερός Δούκας τό εύαγγελικόν κήρυγμα,

ηραξ. 14. « Παρ'ρησιαζομενοι, είπεν, επί τώ κυρίω

3 τώ μαρτυρσύντι τω λόγω της χάριτος

» αύτοΰ , και διδόντι σημεία και τέρατα

αΰτ. » γίνεσθαι διά τών χειρών ,αυτών. ,» ,Άόγον

-της χάριτος εννόησαν τίνες αύτφν του θεοΰ

την χάριν. Μήπως δε λόγον της χάριτος

ειπεν ό Παύλος αυτόν τόν 'Ιησοΰν Χρις-όν,

όστις λόγος ών, εκ πατρός προ αιώνων

γεννηθείς, έπ' εσχάτων τών χρόνων οβ κα

τά χρέος, αλλά κατά χάριν -και Ιλερς ,

άνθρωπος γενόμενος, Ισωσεν ημάς. α Ούκ

| » ες έργων τών έν δικαιοσύνη ών έποιήσα- Τ«- * *

. 5 μεν ήμ&ς, αλλά κατά τόν αύτοΰ ελεον

» εσωσεν ημάς. » Επειδή δε μόνη τών

ποιμένων ή προσοχή χωρίς της του Λεο^

βοηθείας ουδέν ,δύναται κατορθώσαι, $ιά

1 τούτο παραγγείλαζαύτόϊς,ίνα προσέχωσιν

υπέρ. εαυτών και τού ποιμνίου Λυτών, άφι-

εροΐ αυτούς εις τόν θεόν, λέγων "Αδελφοί ,

και τά νύν ούκ είπε τά νύν, επειδή κα· πρό-

τερον τούτο εποίε·., αλλά, και τά νύν, ήγουν

καικατά τό παρόν, καθώς και πρότερον πα-

ραδίδωμι ύμάς ίίς τόν Φεόν και πατέρα, και

^ε,ίς τόν μονογενή υίόν αύτοΰ και λόγον, δς-ις

.ϊδ,ύναται οΐκοδομήσαι και ύμας καιτήνπρο-

σοχήν υμών, και δούναι ύμνν δια τόν κόπον

τ?ίς προσοχής και έγρηγόρσεως ύμών τήν

κληρονομίαν της αιωνίου βασιλείας μετά

πάντων τών τελεσάντων της άγιωσύνης

I τόν δρόμον. Μετά δε ταύτην τήν εύχήν

.πάλιν νουθετεί αυτούς διά τρύ ιδίο,υ πα

ραδείγματος.

'Αργυρ,ίρρ ;η* χρυσίου η "ίματι-

σμου ΟϋΒενος έπεθυμησα

Βλέπε τήν 'διαφοράν της αρετής, τήν

μβτα£ύ τών άγίων τών εν τώ νόμω, και

τών άγίων τών μετά τήν εύαγγελικήν χά

ριν Ό μεν προφήτης Σαμουήλ παραιτού

μενος από της προεδρικής αυτού επιστα-

| σίας, ελεγβ προς τόν λαόν τού *Ισραήλ.

-« Μόσχον τίνος είληφα, $ όνον τίνος- εΓλη- , Βϊ4 Μ.

υ φα, ή τίνα κατεδυνάστευσα ύμών, -ή

I ι τίνα εξεπίεσα , ή «κ χειρός τίνος εΓλη-
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ό τρισμακάριος Ιΐαΰλος. Τοΰτο δέ $ν τό

εργόχβιρον αύτοΰ· περί ού έγραφε πρός

του; Κορινθίους· α Και κοπιώμεν εργαζό-

» μενοιταϊς ίδίαις χερσί. » Δια τούτου δέ1· *■<*■ 4·

τοΰ εργόχειρου ετρεφεν ού μόνον έαυτόν,

αλλά και του; μετ' αύτοΰ όντας. Ουδέν δε

ήθελε λαβείν άπό τίνος-, δταν έκήρυττε, κάν

μέγα είχε δικαίωμα, Γνα μηδεϊς ύποπτεύ-

ση, δτι δια φιλακερδειαν κηρύττει τό ,ευ-

αγγέλιον, καΐ επομένως .εμπ&δισβ3) ό τοΰ

ευαγγελίου καρπός, β Άλλ' ούκ .έχρησά-1· Κ*?- °·

» μεθα, λέγει, τ5»} έςΌυσία ταύτη , ίνα μη

ί εγκοπήν τινα δώμεν τω ΐύαγγελίω τοΰ

» Χριςοΰ. » Επειδή δε-ταντα 3}σαν γνωςα

εις ταύς άκούοντας, δια τοΰτο ούδεμίαν

άπόδειςΊν έπιφέρων, λέγει, αυτό: γινώσκε-

τε, δτι αί χβΐρβς αύται, ήγουν τα εργα

των χειρών μου, έ£ήρκεσαν εις τας χρείας

μου, και εις τους μετ' εμοΰ όντας* θαυμα

στών ιπράγμα αληθώς* ό διδάσκαλος πά

σης της· οικουμένης έτρέφετο δια του .εργό

χειρου αυτοΰ- εκείνος, δστις ού μόνον την

ήμέραν, .αλλά και την νύκτα εύηργέτε'

τους ανθρώπους δια της διδασκαλίας αύ

τοΰ, άπαλλάττων αυτούς άπο τοΰ σκότους

τις απιστίας, και οδηγών πρός την φω-

τεινοτάτην οδόν της επουρανίου βασιλείας,

ούδεμίαν άνταπόδοσιν άπ' αυτών ήθελεν ,

άλλα προσεπορίζετο τά πρός την χρείαν

αΰτοϋ τβ και τών συν αύτώ διά τοΰ ιδίου

εργόχειρου. "Ακουσον δέ αύτόν παραγγέλ-

λοντα, ίνα και οί της εκκλησίας προβςΦτες

I τοΰτο αυτό ποιώσι.

I Πάντα υπέδειξα υμΐν, οτι ουτώΒ? *♦

» φα εξίλασμα και υπόδημα} Όδέ από

στολος ΙΙαΰλος άναχωρών από της Ασίας,

Ιλεγε πρός τιύ; μαθητάς αύτοΰ· « Άργυ-

5 ρίου η χρυσίβυ η ίματισμοΰ ουδενός έπε-

;» (Ιύμησα. β Ό Σαμουήλ έφυγε την πρά-

|ιν της δωροληψίας, ό Παύλος κατήργησε

ααί αύτην την έπιθυμίαν της φιλοχρηματί-

«ατβ 1 1 ας' Τοΰτο δέ εστι τό,. και ιδού πλεΐον Ίω-

4 · νά ώδε. Άλλα διά τι ταΰτα έλεγεν ό Παύ

λος^ Τινές διεφίαρμένοι και αιρετικοί νομί-

£οντες, δτι τό «υαγγελικόν κήρυγμα καρ

ποφορεί σωματικάν κέρδος, εκήρυττον τό

εύαγγέλιβν, ίνα πρβσπορί£ωνται χρήματα.

Περί τούτων έγραφεν ό αύτός Παύλος πρός

ι. ιί*. β. τον Τί,μόδεβν ουτω* « Παραδιατριβαι διε-

ι φθαρμένων ανθρώπων τον νοΰν, και άπε~

ϊ στερημένων τής αληθείας , νομι^όντων

» πορισμόν «ιναι την εύσέβειαν, άφίστασο

ϊ από τών τοιούτων. » Προασφαλί£ων ουν

τους τών Έφεσίων πρεσβυτέρους, ααϊ δΓ

αυτών πάντας τους της εκκλησίας προε-

στώτας , από τούτου τοΰ άνομήματος

προβάλλει το ίδιον παράδειγμα, λέγων δτι

ούδενός ανθρώπου ουδέ τό άργύριον, ούδέ

τό χρυσίον, ούδέ τό ίμάτιον επεθύμησεν,

Ίνα δε μηδεις ύποπτευθη, δτι αυτός μεν

ούκ επεθύμησεν, ο ί δέ ύπ' αύτοΰ διδασκό

μενοι και επιστρέφοντες εδίδοσαν αύτώ ,

επάγει ευθύς τα έ£ης, λέγων

Αυτοί £έ ^ινωσκετε, οτι ταΐς

χρείαις μου και τοις ουσι με~

ίμιΰ υπηρέτησαν αί χείρες αύται,

η;.* ι 2κηνοποιός ήν, ήγουν σκηνάς «ρ£απτεν
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κοπιώντας δει α'ντιλαμβα'νεσβαι των

ασθενοΛτων, μνημονευειν. τε των

λόγων του Κυρίου 'Ιησοί, οτι αυ

τός είπε* μακα'ριόν έστι £ι£όναι

μάλλον, η λαμβάνειν

Τ6νές άσθενεΐς κατά την συνείδησιν

εντοϊς άγίοις βύαγγελίοις· ευρίσκεις δε το

νόημα αύτών εν πολλοίς, καθώς έ*ν τώ

«· Μακάριοι οί ελεήμονες· » Και εν τω , Μ«ν

α Μακάριος εση* ότι ουκ εχουσιν άποδοΰ- α»*. ^

ττ ναί σοι. » Μήπως δέ οΰτω κατά λέςΊν

ήκουσεν αυτά δ Παύλος, ή υπό των άλλων

άπος-όλων, των ταύτα άκουσάντων άπ' αυ-

τοΰ του στόματος τοΰ Κυρίου ΊησοΟ , η

IV

βλέποντες τους αποστόλους δεχόμενους τά- ύπ' αύτοΰ του Κυρίου κατά άποκάλυψιν

προς την χρείαν υπό των πις-ευόντων προσ

φερόμενα, έσκανδαλίζοντο , και εψυχραί-

νοντο προς την ύποδοχήν της ευαγγελι

κής πίστεως, ύποπτευόμενοι, ότι οί Από

στολοι κηρύττονσι το εύαγγέλιον εις το- Γ-

διον κέρδος έπιβλέποντες·· περί τούτων ουν

των ασθενών λαλών δ Παύλος^ νουθετεί τούς

κήρυκας τοΰ ευαγγελίου , λέγων Κατά

πάντα, ήγουν παντί τρόπω έδειξα εις υ

μάς, ότι πρέπον εστίν, ίνα, καθώς εγώ,

ουτω και ύμεΐς μηδέν από μηδενός λαμ

βάνοντες , άλλά κοπιάζοντες , και διά τοΰ

ιδίου κόπου τρεφόμενοι, έκτείνητε χείρα

βοηθείας εις τους τοιούτους άσθενεϊς, άφαι*·

ρόΰντβς παντελώς άπό της συνειδήσεως

αυτών της φιλοκέρδειας τό σκάνδαλον ε

πειδή δε τό τοιούτον δίδαγμα δυσπαράδε-

κτόν εστι καΐ δυσκατόρθτοτον^ . διά τοΰτο

επ&συνάπτει^ τα λόγια του Κυρίου Ίησου ,

λέγων πρέπον εστ'ιν, ίνα μνημονεύετε τών ,

λόγων τοΰ Κυρίου Ίησοΰ, όστις είπε, .ματ ·

καριώτερον έργον ποιεί όστις δίδωσιν, η

όστις λαμβάνει- «Μακάριόν εστι δέδόναι

3 μάλλον ή λαμβάνειν. » Και ταΰτα μεν.

λόγια,, ο&τω κατάλέξιν ου περιέχονται

3».

τούτων δε τών λόγων ή αλήθεια διπλήν

Ιχει λαμπρότητα ? επίγειον δηλονότι καΐ

ούράνιον. . Επειδή καΐ εις τήν γήν δςις

δίδωσιν^ εκείνος ευτυχέστερος έστι καϊ

ενδοξότερος τοΰ λαμβάνοντος· διότι τις·

δίδωσιν, ειμή: δ πλούσιος καϊ δ δυνατός \

τις δε λαμβάνει, ειμή ό πτωχός και δ αδύ

νατος^ καϊ εις τον ούρανόν δε μακάριος

γίνεται, δ ελεών μάλλον, ή δ έλεούμενος· δι

ότι ύπ«ρ τών έλεούντων ερδέθη τά, α Δεΰτ*·. Μ,<ι. »*.

» οί ευλογημένοι- τοΰ πατρός μου κληρονο-

5.;μήσατε τήν ήτοιμασμένην ύμίν βασιλεί-

» αν άπό καταβολής κόσμου, λ.

Καϊ ταύτα ειπών, θείς τά γόνα- Μβ

τα αυτού" συν πασι αυτας, προσηο-

ξατο..

ΤΙ σημαίνει τών γονάτων ή κλίσις^

Ταπείνωσιν, εύλάβειαν, ψυχής κατάνυςΊν,

και θερμότητα. .Όταν οί άπόστολοι μ*τά

πολλής ζέσεως ποφεκάλουν τον θεάν, Γνα

εκπληρώσω τό αίτημα αύτών, τότε κλίνον-

τεςείς τήν γήν τά γόνατα, προσηύχοντο..

Τοιουτρόπως δ πρωτομάρτυς Στέφανος

ι
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"ρ'^7· θβίς τά γόνατα, α Παρακάλεσε τον θεάν,

Πρβ4β *' » 'να συΤΧω?1'σ1ι' των λιθα£όντων αυτόν

» την άμαρτίαν. Ομοίως δέ καί δ Πέτρος

» θβΐς τά γόνατα, προσηύξατο, Γνα άναςή-

π?»ξ. »■ ση ό θεός την Ταβιθά. Επειδή δε ό Παύλος*

πραξ. ΐ5. πρώτος εκήρυξε τον Χριστόν βίς την Έφβ-

σον, καΐ τρία ετη έκοπίασβν εκεΐ διδάσκων

νύκτα τε καί ήξεραν, και μετά δακρύων

νουθετών Ενα εκαστον , και επειδή διά του

προορατικοΰ χαρίσματος εβλεπεν, δτι εις

το έξης ουδέποτε όψεται τους ήγαπημένους

|| αύτοΰ μαθητάς τους Έφεσίους, και δτι με

τά την άποδημίαν αύτοΰ, « Είσελεύσονται ***·*·:

» εν αύτοΐς λύκοι βαρείς, και άνδρες λα-

» λοΰντες διεστραμμένα του άποσπαν τους

κ μαθητάς οπίσω αυτών* » διά τούτο έθερ-

μάνθη και κατενύγη ή αποστολική αύτοΰ

καρδία* δθεν κλίνας τά γόνατα μετά πάν

των τών περιεςώτων,έξέχεβ τήν δέησιν αύ

τοΰ προς τον ύπεράγαθον θεόν υπέρ της

ς-ερεώσεως αυτών καί σωτηρίας. :'.*:::> \

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΑΣ

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΑΣ ΤΉι ΚΥΡΙΑΚΗι ΤΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ

ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΣΥΝΟΔΟΥ.

·-*·

«,ί-

Ο επίγειος άγγελος και επουράνιος 4ν

θρωπος, ό θείος απόστολος Παύλος, δστις

«δίδαξε τους πρεσβυτέρους της Έφεσίων

εκκλησίας τό χρέος τών ποιμένων, αυτός

περισσότερον πάντων τών αποστόλων κο-

πιάσας, έδειξε διά τών Ιργων τόν τύπον ||

και κανόνα του αληθινού καί τβλείου ποι-

μένος τών λογικών τρΰ Ίησρϋ Χριστοδ

προβάτων* οί τούτου κόποι^ αί άγρυπνίαι,

οί φόβοι, οί εν λιμώ καί δίψει καΐ ψύχ«

και γυμνότητι κακοπάθειαι, οί έξωθεν και

εσωθεν επίβουλοι, οί διωγμοί, τά συνέδρια,

αί φυλακάι, τά δεσμά, τά δικαστήρια, οί

κατήγοροι* οί καθ' ήμέραν καί ώραν θάνα

τοι, ή σαργάνη, οί λιθασμοί, οί <5αβδισμοί,

ή περίοδος* οί κατώ γην και θάλασσαν καί

βυθόν καί ποταμούς, καί οί εκ ληστών καί

ομογενών καί ψευδαδέλφων κίνδυνοι καί τά

ναυάγια* ή καθ' ήμέραν επιστασία, ή μέρι^-

μνα πασών τών εκκλησιών, τό άδ^πανον
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τού ευαγγελικοί κηρύγματος· ταύτα πάν— ! ποιμαντικά εργο» εργα' πατρικά , εργα

ία είσίν ύψηλαι κοά λαμπρότατα* στ^λαι

της ανδρείας, της υπομονής, της μεγαλο-

ψυχίας}. τού. ζήλου, τη*ς αγάπης καΐ πασών

των λο*πών^ μεγάλων αρετών-, δσαι του ά-

ληθινοΰ* ποιμένβς την ψυχήν χαρακτηρί-

ζουσι~

διδασκαλικά , εργα ευεργετικά.

<ρ· Αυτός έλϊύθεοος ων έκ· πάντων, εδού- ι.κ··. χ
1 ., 19 .11,

» λωσβν εαυτόν τοις πάσιν, Γνα τους πλείο-

» νας κερδήση· και γέγονε τσΐς πασι τά·

» πάντα, Γνα πάντως τινά*ς σ&οτι ι> Αυτός (

Ι όύκ εζήτησε το ίδιον συμφέρον, αλλά την

Τϊς· ήσθένβ της άμαρτίας τη» άσθένει- ώφέλειαν των εαυτού τέκνων έπεθύμησε μεν
α.

α&γχαώ. ό Παύλος ουκ 'ησθίνετο. της αρρώ

στιας την δριμύτητα ν τις εσκανδαλίζετο-,

και ό Παύλος ούκ έφλέγετο ^ τις άλλος

μετά τοσαύτη; φρονήσεως και σοφίας ένο-

μοθέτησε δέσποτας και δούλους, άρχοντας,

και υπηκόους, άνδρας καΐ' γυναίκας, γονείς

και τέκνα, γάμω συνεζευγμένους και εν

παρθενία ζώντας, σοφούς, άμαθεΐς , πλου

σίους,, πτωχούς, Ιουδαίους, "Ελληνας, τά

περι Χριστού και κόσμου, τά. περί σαρκός πρακτικώς εδίδαξεν ό Παύλος, Γνα εις αύ-

καί πνεύματος τις μετά τοσαύτης ποι— τόν επιβλέποντες οί έπστάται των. εκκλη-

^Άναλύσοχ και σύν Χριστώ είναι, ί 'πρα-

έκρινεν όμως την εν σώματι ζωήν διά τηΤ"

των μαθητών αυτού σωτηρίαν μόνος αυτός

εστερξε τόν από Χριστού" χωρισμόν, Γνα

αί ομογενείς αύτού σωθώσι, μιμούμενος κα'

κατά τούτο: τόν Ίησούν Χριστάν , όστις Ρι)^ 9 ,

έγένετα υπέρ ημών Κατάρα* ταύτά εΐσιν οί. '^'.3"

ζώντες και έμψυχοι χαρακτήρες τών προε-

' στώτων της τού Χριστού ποίμνης* ταύτα

μαντικής επιστήμης έπότισε. τό.γάλα της

απλής διδασκαλίας τους νηπίους και άτε-

λεΐς, και έθρεψε διά. της στερεάς τροφής

σιών, ύπ' αύτών λαμβάνοντες παράδειγμα,·,

μιμητά} αυτού γίνωνται, καθώς αυτός ί-

μιμήθη τόν πρώτον αρχιερέα και διδάσκα-

τών υψηλών μυστηρίων τους άνδρας και λον, ,τόν άρχηγόν της σωτηρίας-ημών, τόν

τελείους, τις η τοσούτον επιτη^είως ηλεγ-

ζε- τούς άμαρτάνοντας, η τοσούτον καταλ

λήλως έπ^νεσε τούς ενάρετους, η τοσούτον,

δικαίως παρέδωκε τω σατανά τούς σκαν^

δαλο/ποιούς καϊ τούς άπαςάτας της πίς·εως

η τοσούτον επωφελώς έκανόνισε τά περί

τών αιρετικών, η τοσούτον γενναίως άπβ*·

σκοράκισε- τάς βρεις, τάς μάχα<ς, τάς δει

σιδαιμονίας, . τάς καινοτομίας, . η . τοσούτον,

λαμπρώς εστβφάνωσε τούς εις τά μέτρα ||

Ίησούν Χριςόν, τόν λυτρωτήν τού κόσμου"

ου μόνον δβ αί πράξεις αυτού εδβιςα,ν ποι-

αί είσιν. αί άρεταΐ τών ποιμένων , . αλλά και

τά-λάγϊα αυτού ζωσαν εικόνα εζωγράφησαν

τού αληθινού άρχιερέώς- όστις μελετήση

τά υπ* αυτού γραφέντα προς τόν ΤιμόΘεον,

καϊ ΤΤτον, βκεϊνος γνωρίζει, ποιόν ίστι τού·

ποιμένο? της εκκλησίας· τό. επάγγελμα καϊ.

τά χρέος·..

Άλλα και ή προς τούς πρεσβυτέρους

τ^ςάγιωσύνης,φθάσαντας^ταύτ& είσι τά· I της Έφε*ίων εκκλησίας διδασκαλία αύτο£



τΤζς α\αγινωΛβομένας τη Κυριακή τών Πατέρων τ^ς Α'. Συνόδου. 89;

κανών εστίν άριστο; βίς πάντας, και εις » τοϊς, »· άλλ' έσύναψε καΊ συνέδεσε καΓ

του; τότε, και εις του; μετέπειτα, και εις το έτερον, ήγουν το, β ΚαΙ «αντί τω ποί-

τούς άχρι της σήμερον, και εις του; ίως ι μνίω. Προσέχετε ουν έαυτοις ,. καΐ παντι

συντέλεια; τοΰ αιώνος αρχιερείς και Ιερείς » τω ποιμνίω. »)

Π?*;. ΪΟ

58.

και ποιμένας τών λογικών τοΰ Χρίστου

προβάτων, α Προσέχετε ουν, ειπετ μετα|ύ

Σημείωσαι δέ, δτι £ητεΤ την προσοχή*

άπο τών ποιμένων πρώτον υπέρ της ιδίας

9 τών άλλων, έαυτοΐς, και παντι τώ ποι- Ι αυτών πολιτείας. Προσέχετε ουν έαυτοΐς·

ν μνίω, εν Τω υμάς το πνεύμα το άγ^ον έπειτα υπέρ της του ποιμνίου αυτών σω-

5 εθετο επισκόπους, ποιμαίνειν την έκκλη*- τηρίας. Και παντι τώ ποιμνίω. Αληθώς δέ

9 σίαν τοΰ θεοΰ, ην περιεποιήσατσ δια τοΰ άνάγκη εστίν, Γνα ό ποιμήν δια της προ-

» ιδίου αίματος. » Λόγια σύντομα, πλην

πεπληρωμένα επουρανίων νοημάτων λόγια-

σύντομα, πλην εμφαντικά δλου του ποι

μαντικού χρέους· λόγια σύντομα, πλην πε

ριεκτικά και τών έργων, και τών λόγων,

και δλου τοΰ. επαγγέλματος τών αληθινών

και άγιων ποιμένων.

«.Προσέχετε ουν έαυτοΐς. » Διά τούτου

τοΰ λόγου έδίδας*ε, πόση άγιωσύνη πρέπει

εις πάντα τοΰ ποιμένος τά έργα. α Και

» παντι τώ ποιμνίω. » Διά τούτου δε ε φα

νέρωσε, πόσην επιμέλειαν χρεωστεΐ δ ποι

μήν υπέρ της ιδίας ποίμνης. Ό ιδιώτης ό

άνθρωπος, εάν διά της προσοχής αύτοΰ

φεύγη την άμαρτίαν, και έργάζηται την

άρετήν, τοΰτο -αρκεΐ προς την έαυτοΰ σω-

τηρίαν· δ δε ποιμήν, κάν προσέχων υπέρ

έαυτοΰ, καθαρός φανν] άπο πάσης άμαρ-

τίας, κάν άναβ γ εις τά υψηλά όρη της ά-

ρ*της, ού.δύναται σωθήναι, εάν μή δείς'η υ

πέρ της ποίμνης αύτοΰ τόσην προσοχήν ,

δσην εχει καΐ υπέρ της· ιδίας αύτοΰ σωτη

ρίας· διά τούτο δε δ τοΰ θεοΰ απόστολος

σοχήζ αύτοΰ πρώτον καταστήση εαυτόν

άγιον, έπειτα επιχείρηση άγιάσαι τούς

άλλους. Έάν μή πρώτον καθαρισθεί άπύ

της τών άμαρτιών ακαθαρσίας, πώς δύνα--

ναται καθαρίσαι τούς άλλους } δ ψωριών και

ό λελεπρωμένος ού καθαρίζει, άλλά μολύνει^

όποιον αν ψηλάφηση. Διά τοΰτο ό μέν Η

σαΐας, πριν ή άναλάβη τό ποιμαντικών 2»

πάγγελμα, καθαίρεται διά τοΰ άνθρακος ^„ β β·

τοΰ εν ττι λαβίδι, ήν έβάσταζεν !ν τών

σεραφείμ, δ δε Ιερεμίας άγιάζεται έκ κοι- { χ 5

λίας μητρός αύτοΰ, Γνα άςΊοπρεπώς ποιμά-

νη τον λαον τοΰ Κυρίου. Ό δέ Ίε^εκιή/1, \ι\. 3.$.

πριν ή άποσταλ7/} εις τον οίκον τοΰ Ισραήλ,

άνοίγει τό στόμα αύτοΰ, καν καταπίνει την

κεφαλίδα τοΰ βιβλίου της γνώσεως καΙ

αληθείας. Έάν μή δ ποιμήν άρτύστι πρώ

τον διά τοΰ άλατος της διακρίσεως καΐ τά

ήθη και τον λόγον αύτοΰ, «τώς δύναται

άρτύσαι τούς άλλους, -ήγουν καταστησαι

αυτούς διακριτικούς τών θείων νόμων ^ δς·ις.

ουκ εχε» άλας, εκείνος ούδέν δύναται άρτύι»

σαι. Έάν μή^ πρώτον δ ποιμήν διά τοΰ.

ούχ βίπ& μόνον τά, β. Προσέχετε ουν έαυ- II φωτός τών θείων αρετών καταστώ ν] όλος.

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ.. λ;); 12
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φώς^ πώς δύναται λάμψαι πασι τοις έν τν)

οΐ κία } της.άμαρτίας το σκότος ού φωτίζει1*

άλλα σκοτίζει τόν νουν των εις αυτό ενατε.-

•νιζρντων μάτην δε σπουδάζει φωτίσαι του.ς

^ν σκότει καθηζ,ϊνο.>ς δ-ι„ς ού κρατεί

λαμπάδα εις τάς έαυτού χείρας. Δια τούτο

δε αυτός ό Κύριος και άλας της γης ώνό-

μασε τους ποιμένας τοϋ λάου αυτού, και φώζ

Μ.τβ. β . τού κόσμου. « ΎμεΤς ές-έ τό άλας της γης*

υ. η. ^ 'γ·ρ,ε^ς £στ£ ^ φωςτου κόσμου. »

Άλλα τι εστί προσοχής πρρσοχή έστιν

ακριβής και άοκνος των πραγμάτων πα

ρατήρησες* εκείνος δέ προσέχει έαυτω,

οστις' μετά άνυστάκτου έγρηγόρσεως πα

ρατηρεί πάντα τα περί αυτόν και τα 3εν

αύτω· δστις ουν προσέχει έαυτω, εκείνος

γνωρίζει .τον φθόνον κα.ί τάς επιβουλές του

άρχεκάκου .πολεμήτορος, διακρίνει, πόσον

απατηλή και επιβλαβής έστι τοΰ κόσμου

τούτου ή ματαιότης, βλέπει, πόσην ζημίαν

και δλεθρον προξενεί της σαρκικής επιθυ

μίας ή άπόλαυσις· διό και κατά τοΰ διαβό

λου άντις-ρατεύεται, και από της κοσμικής

• ματαιότητος τους οφθαλμούς αυτού άπρ-

#τρέφει, και άνώτερος γίνεται των -της

σαρκός έπιβουλευμάτων. Όστις προσέχει

έϊρ. 13. έαυτω, εκείνος βλέπει, δτι <τ ουκ εχομεν

$ ωδε μένουσαν πόλιν, αλλά την μέλλουσαν

» έπιζητούμεν » δτι τά παρόντα είσί

φθαρτά και πρόσκαιρα , τά δέ μέλλοντα

άφθαρτα και αιώνια· δτι εις την έπρυράνιον

πατρίδα εστί τό φως τό άνέσπερον, και ή

δό£α ή άμετάβλητος, και ή χαρά ή ανεκ

τό,·. 2. ί λάλητος, και τά άγαθά, β & δφθαλμός ουκ | δρικής εξουσίας τόν δρόμων ,

» είδε, και ους ουκ ήκουσε, και επί καρ-

» ,δίαν ανθρώπου ουκ άνέβη. ,.» Έκ τούτρυ

άποσπάται ό νους αυτού άπό των γηΐνων-,

καί .άναβιβάζεται εις τόν ρύρανόν διό τά

επουράνια συλλογιζόμενο;, εις αυτά άφιε-

ροΐ και τόν πόθον της ψυχής;, και τήν

έπ$υμίαν της καρδίας, και τους κόπους

τού σώματος· έκ τούτου τά εργα αυτού

θεάρεστα, ό λόγος αυτού -θειος, τά .φρονή

ματα αυτού άγια· δλος γίνεται φως, όλο;

αρετή, δλος άγιωσυνη· τοιούτος γίνεται ό

ευσεβής, τοιούτος γίνεται δ ποιμήν, δταν

προσεχή έαυτω.

Ή προσοχή ρΐ,νρίγει της ψυχής τρύ

ποιμένος τά όμματα* ρθεν διακρίνει, τί

ελα,βε, και υπό τίνος αυτό έλαβε, και δια

ποιον τέλος ελαβεν αυτό* βλέπει, δτι ελαβεν

εις τάς χείρας αυτού πράγμα πάσης κτί

σεως τιμιώτερον πράγμα ού διά λόγου

θεού δημ,ιουργηθεν, καθώς τά άλλα κτίσ

ματα, άλλά διά τού τιμίου αίματος τού

μονογενούς υιού αυτού συσταθέν και περίτ

ποιηθέν έλαβε δέ τούτο ούχ υπό άνθρωπου,

ούδέ υπό αγγέλου, άλλ' ύπ' αυτού τού

παντοκράτορος θεού. Ό θεός κατάστησα;

αυτόν ποιμένα, -ένεχείρισεν αύτώ τούτο τό

επουράνιον καί πανυπερένδοξον κειμήλιον

ήγουν τήν έκκλησίαν αύτου, Γνα είσάγη ε'.ζ

αυτήν τους Ιςω, και διευθύν/} τους ένδον ,

και δδηγτ] άμφοτέρους πρός σωτηρίας

Γνωρίζει ό ποιμήν, δταν προσέχη , δτι ,

δς-ις άγωνισθη τόν αγώνα της ποιμαντικής

επιστασίας, και τελέση εύσββώς τήςπροε-

και φανγ) πι-



ττζς αναγινωοκομένβς τη Κυριακή τών Πατέρων τγ7ς α'. Συνόδου! 9*
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στός οικονόμος εις το εμπιστευθέν αύτω |] ζεις πάντα, άνθρωπον. Πάνσοφον αληθώς

ποίμνιον, εκείνος ώς εκπληρώσας της αγά- I του θεηγόρου Παύλου τά παράγγελμα;

πης την έντολήν, λαμβάνει της δίκαιοσύ, ί «/Προσέχετε έαυτοϊς, *αΙ παντε τώ . ποί- πΡ«ξ. ίο.

νης τόν άμαράντινον στέφανον. Ταύτα δε ι »-μνίω.-.» · Ταύτην δέ τϊις προσοχής την .

βλέπων και διάκριναν άφιεροΐ την προσο- I διδασκαλίαν ουδέ αφ* Ιαυτοΰ ένόησεν ά

χήν αΟτοΟ καΐ επΐπαντΙτω ποιμνίω, εις δ | μακάριος, ούδε έξ ανθρώπων παρέλαβεν ,

τό πνεύμα το άγιον κατεστησεν αυτόν έπί~

σκοπον. Έκ τούτου αΰτός ώς άλλος Μωϋ-

σης εζάγεί τό ποίμνιον αυτού ούχι άπό της

Αιγύπτου. καί· άπό της · δυναστείας τοϋ ·|

Φαραώ «. άλλ' άπό της άμαρτίας- , και άπό

της δουλείας τοϋ διαβόλου* ώς άλλος Σα

μουήλ άμέμπτως και άγίως διευθύνων τόν

λαόν του Κυρίου , προσφέρει εις τον -Οεόν

υπέρ της σωτηρίας αυτών ούχι £ώων θυ

σίας, άλλα- τάς - άναιμάκτους ιερουργίας·

και ώς άλλος δέ Παύλος και τους άπίςους | άμελοΰντες δέ παντελώς καΙ τά πρόβατα ^

επιστρέφει , καΙ τούς κλανουμένους εις τά μηδ£ το άπολωλάς ^τοΰντεε . -τ* ί_

περι της πίστεως έπιστηρί£ει, καΙ τούς

πεπτωκότας εις την άμαρτίαν εγείρει, και

τούς έστώτας εις την άρετην επιστερεοΐ ,

και γίνεται τοις πάσι τά πάντα, ίνα τούς

πλείονας , τούς αβίους δηλονότι σωτηρίας 5

κερδησ^·, και τώ Χριστώ προσαγάγν}.

Προσοχή δώρον ούράνιον, θησαυρέ άτί-

μητε, φυγαδευτηρίον της ματαιότητος ,

μάστις* της επαν,ισταμένης σαρκός, όπλον

κατά του εχθρού της ανθρωπινής φύσεως }

φύλαξ της ψυχής καΙ του σώματος , κλί·*-

μαξ άναβιβάζουσα άπό της· γης εις τόν

ούρανόν τον άνθρωπον, πηγή; άγιασμοδ

χολ φωτός και χάριτος καΙ σωτηρίας· σύ

και τόν ποιμένα του λαού τελειόϊς, και τόν

Ιαίν τόν ποιμαινόμενον άγιά&ις, καΙ σώ-. >1

ηκουσε δέ αύτήν άπ? αύτης της τοϋ θεού

νομοθεσίας, όστις είπε· α Πρόσεχε σεαυτώ^ 4,υτ' * 9 ·■

ν καί φύλαςΌν την ψυχήν σου σφόδρα. »

Ούαι λοιπόν εις εκείνους τούς τρισαθλί-

ους ποιμένας , όσοι ούδεμίαν προσοχήν. έ

χοντες ουδέ περί της ιδίας ψυχής, ουδέ

περί τ*ης σωτηρίας του έμπιστευθέντος

αύτοΐς ποιμνίου, πράττουσιν εργα- άνάς'ια

κα^ του χαρακτηρσς χολ του επαγγέλμα

τος αυτών , σκότος άντί' φωτός γινόμενοι*.

μηδέ τά άπολωλός ζητούντες , μηδέ το έ-

σκορπισμένον συνάγοντες, μηδέ τό άσθενές

επισκεπτόμενοι , μηδέ τά υγιές έπιστηρί- -

£οντες· τούτο δέ και μόνον προσέχοντες ,

Γνα πίνωσι τά γάλα, και ένδύωνται τά ερια,

καΙ τρώγωσΐ τά πάχος της ποίμνης.

ΟύαΙ αύτοϊς· διότι ού μόνον περί εαυτών

λόγον άποδώσουσι τω θεώ , άλλα καΙ το ·

αίμα τών προβάτων εκ της χεφός αυτών

εκζητηθήσεται. α ΚαΙ τά αίμα αυτού, ει- Ι«ζ ».

κ >πεν δ θεάς προς τάν άμελή ποιμένα, |κ .

»--της χειρός σου:έκζητησω. κ -

Ύμεΐς δέ, ώ οικονόμοι πιστοί" και ποι

μένες άληθινοι και φρόνιμοι, δσοι κατά την

παραγγελίαν του θεόφρονος Παύλου άφιε-

ρώσατε τήν προσοχήν ύμών έαυτοΐς καΙ

παντι τω ποιμνίω , πανσέβαστοι εστέ -, ,

20.

12*
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μακάριοι έστέ, άγιοι έστέ· ύμεϊς έν εκείνη

τ»| ημέρα , όταν ό παντακράτωρ καθήση

επι θρόνου δόξης αύτοΰ, ίνα κρίνη ζώντας

και -νεκρούς, τότε μεταξύ των αγίων ιε

ραρχών έκλάμψετε ώς φω^ηρες* τότε κα

θείς ες* υμών μετά του ποιμνίου αυτού έμ

προσθεν του θρόνου της μεγαλοσύνης πα-

όι. β. 18. ριστάμενος 5 β Ιδού) λέγει πρός τόν θεάν ,

» βγω και τα παιδία , ά εδωκάς μοι. β

Τότε δε άκουε; άπά στόματος του θεοΰ·

«ι,τθ. ί5. β Ευ δούλε αγαθέ και πιστέ. » Εκείνα τά

παιδία μου πεινώντα, σύ Ιθρεψας δια του

λόγου της εΰσεοείας , ταύτα δε διψώντα

Ιπότισας διά της διδασκαλίας τών νόμων

μου. Έκεΐνα ξένα ήσαν της εκκλησίας.,

σύ δε αύτά συνήγαγες ένδον αύτης· ταύτα

γυμνά ησαν τών καλών έργων, συ δέ ένέ-

25.

δυαας αύτά τών άρετών τό ένδυμα. Έκεΐ

να ^σαν άσθενη υπό του πλήθους τών α

μαρτιών αύτών, σύ δέ επεσκέφθης κα· ΐά-

τρευσας αύτά· ταύτα δεδεμένα ησαν ύπό

του σατανά, σύ δε ήλθες είς τό δεσμωτή-

ριον, και ήλευθέρωσας αύτά, λύσας της

| δουλεία; τά δεσμά· άφ* οδ δέ ό θεός ενώ

πιον πάντων τών άπ* αιώνος ανθρώπων

τοιουτοτρόπως έπαινέση έκαστον τών 7ζι-

ςών και φρονίμων οικονόμων της χάριτος ,

και αληθινών ποιμένων του λαοΰ αύτοΰ ,

τότε εκφωνεί πρός αύτούς την εύλογημένην

και μακαρίαν φωνήν, την υπέρ τών ελεη

μόνων δκυρισμένην. α Δεΰτε , λέγει , οί εύ- «,.

» λογημένοι τοΰ πατρός μου , κληρονομή-

» σατε την ήτοιμασμένην υμϊν βασιλείαν

» από καταβολής κόσμου, &

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΠΡΑΞΕΙΣ των ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ

ΤΑΣ ΑΝΑΠΝ£ΣΚΌΜΕ3!<ϊΑΣ ΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ! ΤΗΣ ΠΕΝΤΗΚΟΣΤΗ!.

Πλ2α.ι αί του Χριστοί εκκλησίαι διά

πολλών επαίνων εςεφον τόν άξιεπαινετώ-

τατον εύαγγελιστην Δουκάν, επειδή συνέ

γραψε τό άγιον τοΰ Κυρίου Ίησοΰ ευαγ

γέλιο^ Μαρτυρεί τοΰτο λαμπρά τι) φων7^

ό ένδοξος απόστολος Παΰλος βν πρός

Κορινθίους δευτέρα επιστολή αύτοΰ, λέγων

περι τοΰ Δουκά· Οδ ο βπαινος εν τω εύαγ-,, ΐψ ι

δ γελίω δια πασών τών εκκλησιών, ι 'Ε- '*'

ξότου δε και τάς^πράξεις τών άποστόλων
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'σβγγράψας έκοινθλόγη?εν ό πανσέβαστος} „

πάσαι αί τοΰ θεού εκκλησίαΐ ύμνολογοΰσιν

αύτόν ού μόνον δια την συγγραφήν τοΰ

βύαγγελίου , άλλα και δια την σύνθεσιν

των πράξεων δό£αν και εύχαρις-ίαν προσ-

φέρομεναύτω πάντες οί ευσεβείς άχρι της

σήμερον δια τούτο το άγιον βιβλίον, δί οδ

ημας εδίδα£ε δόγματα πίστεως άγια και

σωτήρια* ύπεσχέθη μεν ό θεάνθρωπος εις

τούς άγιους αύτοΰ μαθητάς την άποςολήν

ί*ί». ·5 τοΰ παναγίου πνεύματος, ειπών ι "Οταν

» δε ελθγ] ό παράκλητος, 8ν εγώ πέμψω

ί ύμΐν παρά του πατρός· τό πνεύμα της

ι αληθείας , δ παρά τοΰ πατρός εκπορεύε-

» ται* εκείνος μαρτυρήσει περι εμοΰ. ί

αλλά ταύτης της υποσχέσεως την εκπλή-

ρωσιν ουδείς άλλος ίστόρησεν, ειμή ό Λου

κάς ό πανυπερένδοςΌς. Αυτός και τό πότε

και τό ποΰ, και τό πώς, και τό πρός τ ί

νας κατήλθε τό πνεύμα τό άγιον, 2τι δε

και τά άποτελέσματα της θείας αύτοΰ χά

ριτος συντόμως, καθαρώς^ περίες-ατωμένως

κατά τό σύνηθες αύτω θαυμασίως περιέ-

γραψεν. Έγένετο τούτο , είπεν , < Έν τω

Πίκχξ.ι.ΐ·8 συμπληροΰσθαι την ήμέραν της πεντη-

» κοστης. » Ήμέραν δέ πεντηκοστής

λέγει την πεντηκοστήν ήμέραν μετά την

Χρίστου άνάστασιν. Έκ τούτου δέ πάν

τες οί ευσεβείς τήν σήμερον , ήτις εστίν η

πεντηκοςη ήμέρα μετά την ήμέραν καθ? ην

έωρτάσαμεν την τοΰ Χριστού άνάστασιν 9

πανηγυρίζοντες έβρτάζομβν της πεντηκο

στής τήν έορτήν, ήγουν τό μέγα μυςτόριον

της έν κόσμω επιδημίας τοΰ παναγίου

πνεύματος^ και τών θείων αύτοΰ χαρισμά»-

των, δσων κατηξιώθη τό άνθρώπινον γένος*

τότε δε θεαρέστως έορτάζομεν , δταν άνα«-

βιβάζωμεν τον νοΰν ήμών εις τήν θεωρίαν

τών έορταζομένων υποθέσεων εύκολα δέ

άναβαίνει ό νοΰς εις την θεωρίαν τών μή

βλεπομένων, δταν πίπτη εις τά ώτα ημών

ό περί τούτων λόγος. Μετά προσοχής οδν

καΐ εύλαβείας· ακούσατε βσα περί της σή

μερον έορτης ό ίερός Δούκας ίστόρησβν ,

ίνα Θεοπρεπώς έορτάσαντες , άπολαύσητί

της τοΰ θεού ευλογίας και χάριτος.

Έν τω συμπληροΰσθαι την ηΓ-Β?*ξ.ιι.

μέραν της πεντηκοστής, ησαν άπαν

τες οι απόστολοι ομοθυμαδόν ίπϊ

το αυτό.

Μετά τήν εις ουρανούς άνάληψιν του Π["'·|'·

κυρίου Ιησού Χριστοΰ οί Ενδεκα άπός-ολοι,

καί τίνες ευλαβείς γυναίκες, και ή ύπερα-

γία Θεοτόκος Μαρία, ή μήτηρ τοΰ Κυρίου

Ίησοΰ, και οί αδελφοί αύτοΰ ύπέστρεψαν

από τοΰ όρους τοΰ 'Ελαιώνος εις τήν Ιε

ρουσαλήμ, και εΐσελθόντες εις τον οίκον, έν

Τ« εμενον, άνέβησαν βίς τά άνώγαιον τοΰ

οΓκου, όστις μετέπειτα έγένετο εκκλησία,

ανωτέρα τών αποστόλων εκκλησία όνομα-

ζομένη. Έχε! οδν άπαντβς ούτοι ομόθυμα- 1β'

δόν, τουτέστι μια επιθυμία καΐ βν'ι σκοπώ

μετά προσευχών και δεήσεων περιέμενον

τήν τοΰ αγίου πνεύματος κατάβασιν. -'Ε-

κ*ϊ δέ κατ' έκείνας τάς ήμέρας δ Ματθίας

9 Συγκατβψηρίσθη μετά τών §νδ$κ« άί?ο>-^ ι, ρ.
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λ ςόλων. > Κατ' αυτήν δέ την πεντηκοςην τού θεοΰ,'τοΰ εν τώ παραδείσω περιπατούν*-

ήμβραν , από της ημέρας, εν γ} ό Χριστός τος.Έκ του ούρανού δέ ό ήχος , Γνα πλη-

ανέστη εκ νεκρών, ήσαν πάντες οί απός-ο- ροφοο^ϊθώσιν* δτι. αΰτόε ό αίί τόν «ιΉιιν&ύ

λρι όμού συνηγμένοι εις το αύτό άνώγαΐον Τ

και τον αυτόν έχοντες πόθον της επιδημίας

του παναγίου πνεύματος* -

π6αξ.ι. ι Και έγένετο αφνω έκ του ουρα

νού ηχος, ω^περ φερομένης πνοής

βιαίας, και έπλη'ρωσεν όλον τον οΤ·

5. κον, ου, ησαν καθήμενοι, Καί ώ-

φθησαν αυτοΐς δίαμεριζόμεναι γλώσ-

σαι ωαεΐ πυρός, έκα'θισέ τε-.εφ' &γα

Κκαστον αυτών.

ΠΡχξ. 2.

12.
"Ωρα τρίτη - της ημέρας, ήγουν τρεις

ώρας προ της μεσημβρίας, εξαίφνης εγένε-

το τοιούτος κτύπος, έκ τοϋ .ουρανού κα

τερχόμενος , όποιας, γίνεται , όταν φυσα

σφοδρός άνεμος. Έγέμισε δβ ό ηχος δλον

τον οίκον, βν Τω έκάθοντο οί απόστολοι καΐ

οί συν αύτοΐξ. όντες* έφάνησαν δέ. ευθύς

γλώσσαιπυροειδεΤς, αιτινβς διαμερισθβΐσαι.,

εκάθισαν εφ* Ενα Ικςρστον αυτών. ΚαΙ βν

ροφορηθώσιν, δτι αυτός ό εις τον ούρανόν

αναληφθείς Ιησούς, ούρανόθεν κατέπεμψέ

τά-πνεύμα τό. άγιον, καθώ; εις αυτούς

ύπέσχετο· και ηχος δέ ώσπερ πνοής·, επειδή

« Τό πνεύμα δπου θέλει πνεΐ. » -Άλλά κάι , ,

β*αίας πνοής , δια το μεγαλεΐον-τοΰ χαρί

σματος, το ίσχυρότερον της προφητικής

χάριτος. Πληροί δέ ό ηχος δλον τον οίκον,,

ώς πεπληρωμένην κολυμβήθραν αυτόν ποι

ών, Γνα.έκπληρωθτ) ή πρόρρησις του σωτή-

ρος, δστις είπεν « 'Τμεΐς δέ βαπτισθήσβ- Πρϊ:,>·ί,

ί ,σθε έν πνεύματι άγίω ου μετά πολλάς

5. ταύτας ήμερος· », Άμα . δέ καϊ Γνα.προ-

καταγγείλη ,.. ατι καθώς τότε έπληρώθή

θείας χάριτος δλρς ό οίκος, εν Τω ήσαν κα

θήμενοι οί.μαθητάι,'ούτω μετά ταύτα έμελ

λε πληρωθήναι τών χαρισμάτων του αγίου

πνεύματος ή οικουμένη, δπου αί τών εύσε- -

βών έκκλησίαι. Γλώσσαι δέ διαμεριζόμεναι

έφάνησαν, τό πολύγλωσσον σημαίνουσα*

χάρισμα, δπερ ελαβεν Ικαστος τών μαθη

τών τού Χριστού, ίνα κηρύττη τού θεού

τά μεγαλεία. Βλέπε δέ, δτι ή πολυγλωτ-
4 —β ν-· ·ί #*»^/Λν |ΆΟΓΐΓ-"

μέντν) τρίτνι, ώρα κατέβη τό; πνεύμα τό κα1 ποίν^ *γ*ν*»*4 δώρον και δτε-

άγιον^ ?να φανερώσν>-τάς τρεϊς- ύποστάσεις ^ βένετο ποινή-, έμέρισε τους ανθρώπους

τής θεότητος- ^αίφνης δέ, ?να δείξη, δτι οί βί* πο*λά 2Ν> κα1 κόπους- δτε δέ

πε,ριμένοντες την, τούτου , κατά£ασιν. ούκ ω.ς δώρον, συνήγαγε πάντα τά έθνη

εΖχον χρείαν έτο,ιμασίας, άλλ' ήσαν καθα-*

ροΐ καΐ Ετοιμοι πρός τήν τούτου ύποδοχήν.

Έσήμαινε δέ. ό ήχος τήν τού παναγίου

πνεύματος βλευσιν,,καθώς και ή φωνή έφα-

νέοωσβν. εις τους προπάτορας τήν παοουσίαν.

, — ·*

εις ίν εθνας , τό χριστιανικόν,. και· εις μίαν

έκκλησίαν . τήν τού Χρίστου. ΚαΙ διά μέν

τού, α Ώ,σει πυρός , » έφανέρωσε τήν δρα-

στικήν ένέργειαν, και τήν λαμπρότητα :

τού ευαγγελικού κηρύγματος· διά δέ τού, .
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'β 'Εκάθισεν εφ' ένα εκαστον αύτών , » τό

μόνιμον και στερεόν τοϋ χαρίσματος. Ση-

μ&ίωσαι δε την άκριβολογίαν τοϋ συγγρα

φέως , μάλλον δέ τοϋ παναγίου πνεύματος·

τοΟ δί αυτοί) λαλοϋντος··ούκ είπεν, ήχος

φερομένης πνοής βιαίας, 'άλλ' ήχος ώσπερ

φερομένης πνοής βιαίας· ομοίως ουκ είπε ,

γλώσσαι πυρός, άλλάγλώσσαι ώσει πυρός-

'να μη νομίσης , δτι το πνεϋμα το άγιόν

$στι πνοή, η πυρ, η άλλο τι ύλικόν, άλλα

δια της όμοιώσεως καταλάβης τα δί αυτής

δηλούμενα μυστήρια. Παράβαλε δέ, εάν

θέλτις , ταϋτα μετά των Ιν τω Σινα όρει

γενομένων , ότε ό θεός κατέβη εν αύτώ,

<να καταλάβης, δτι ό αυτός θεός έστι

και ό εν τω δρει τω Σινα λαλήσας, και

δ έν τω υπερώω, έν Τω ησαν οί μαθηταϊ^

κατελθών. Έν τω Σινα προκαταγγέλλεται

η ημέρα της τοϋ θεοϋ καταβάσεως, ινά

ι<: ι» >5. έτοιμασθώσιν οί ανέτοιμοι Ιουδαίοι. «ΚαΊ

» είπε τω λαω, γίνεσθε Ετοιμοι· » έν τω

ύπερω'ω εξαίφνης η ελευσις τοϋ αγίου πνεύ

ματος, επειδή οί τοϋ Χρίστου μαθηται

ήσαν έτοιμοι προς την ύποδοχήν των θείων

αύτοϋ χαρισμάτων. 'Εκεΐ τν) ημέρα τγι

τρίτη , Τωδε τψ ώρα τν) τρίτη , δ:ά το της

Αύ- ΐ6. θεότητος τρισυτβόςατον άλλ' εκεΐ, « Γεν-

» νηθέντος πρός όρθρον, » ήγουν είς την ' αρ

χήν της ήμ,έρας , επειδή τότε έγένετο ή

αρχή της εγγράφου νομοθεσίας· Τωδε δε εγ

γύς της μεσημβρινής ώρας, επειδή φωταυ^·

γώς έ£έλαμψε τοϋ εύαγ-( .λίου το κήρυγμα·

εκεΐ φωναι και σάλπιγ^ οχ«ΐ μέγα διά τό

σκληρβκάρδιον των άκ:υόντων Ιουδαίων*

Τωδε ήχος ούχι πνοής βιαίας, άλλ* ώσπερ

φερομένης πνοής βιαίας, επειδή κατά τό*

τοϋ προφήτου λόγον, σάρκιναι καρδίαι άν- 1«ζ· ιι.

τι των λίθινων εδόθησαν είς τούς εις

Χριστόν πις-ευσαντας. Είς τό Σινά νεφέλη

γνοφώδης και καπνός, « Σκιάν γάρ είχεν έ6ρ· *ο· «·

» σ νόμος των μελλόντων αγαθών* » είς το

ύπερωον γλώσσαι λάμπουσαι ως πϋρ, επει

δή ή ευαγγελική διδασκαλία, περιάρασα *· κ°ρ- V

τό κάλυμμα τοϋ νόμου, έφανέρωσε τήν εν-

νοιαν τών νομικών συμβόλων. Είς τό Σινά

άστραπα!, επειδή αί άστραπαι φαίνονται

μεν, πλήν παρέρχονται-, καθώς έφάνησαν ,

πλην παρήλθον τά τοϋ νόμου έθιμα· είς τό

ύπερωον γλώσσαι ώσει πυρός καθήμεναι ,

επειδή ή ευαγγελική χάρις ού παρέρχεται,

άλλ' είς αιώνας άπεράντους διαμένει. Ταϋ

τα οδτως 'ωκονόμησεν ή ύπερτάτη και

πάνσοφος τοϋ θεοϋ πρόνοια, Γνα βλέποντες

τήν ομοιότητα και τήν άναλογίαν τών

συμβόλων τής εν τω Σινα παρουσίας αύ

τοϋ, και της έν τω ύπερω'ω επιδημίας τοϋ

παναγίου αύτοϋ πνεύματος, πιστεύωμεν ^

δτι εις και ό αυτός θεός εστιν^ ό και είς τά

Σινά νομοΒετησας, και είς τό ύπερωον δους

τοϋ θείου πνεύματος τά χαρίσματα. Τού

των τών θείων χαρισμάτων τήν ενδειςΊν

κ#ι.ένέργειαν περιγράφσυσι τά έξης. .

Κα\ έπλησΟησαν άπαντες πνευ'-

μτ,τοζ άγιου ; και ηρςαντο λαλειν

ετίραις γλωσσαις, καθώς τΌ πνεύμα

ε§ί?ου αυτοΐς αποφθέγγε^αί.

Τό, έπλήσθησαν άπαντες πνεύματος ά
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γίου, σημαίνει, δτι οί θεϊοι απόστολοι, και

πάντες οί συν αύτοΐς τότε ευρεθέντες εν. τω

ύπερω'ω, ούκελαβον μόνον το. χάρισμα των

γλωσσών, άλλα το πλήρωμα πάντων των

χαρισμάτων του παναγίου πνεύματος· Ιν

δε τούτων ην των γλωσσών τό χάρισμα·-

τούτου δε εμνημόνευσεν δ μακάριος Λου

κάς , επειδή τοΰτο τότε ευθύς έφανεράθη ,

νην ύπο τών- τότε έκεϊ σ->να(ί;οισθίντων.. ·

Ού μόνον δέτότε,άλλα καΐ μετά ταΰτα έλά

λουν δίαφόροις γλώσσαις, ως φαίνεται εν τη

προς Κορινθίους πρώτη έπις-ολτ] τοΰ Παύ-

λσ»}. Ού μόνον δέ οί άπός-ολοι ελαβον τοΰτο *■ *,:

το χάρισμα, άλλά μετ' αύτούς και άλλοι

θεοφιλείς άνδρες ελαβον τοΰτο, ως μαρτυρεί

, -Τ-..Γ.--.( 7 ό εν άγίοις Ειρηναίος, λέγων, δτι ήκουσε

τά δέ άλλα μετά ταΰτα. Ήρξαντο, λέγει, πολλούς άδέλφούς έν τη.έκκλησία έχοντας <· ?;

ευθύς μετά την κάβοδον τοΰ άγίου πνεύμα.- προφητικά χαρίσματα, και διά τοΰ πνεύ

ματος λαλοΰντας παντοδάπαΐς γλώσσαις.

Ήσαν δέ έν Ιερουσαλήμ κατοι-Μ15

κοΰντε; Ιουδαίοι., άνδρες ευλαβείς

ατζ)) παντός έθνους των υπο τόν

ουρανόν.

"Οσοι κατήγοντο εκ τοΰ γένους τών·

Ιουδαίων , έκ προγόνων δε κατ'ωκουν εΐς'

γενικούς τόπους, εκείνο», καν Ιουδαίοι ήσαν-

κατά τό γένος και την θρησκείαν , ελάμ-

βανον δμως την όνομασίαν έκ τοΰ τόπου -

της κατοικίας αυτών δθεν έλεγοντο Πάρ-δρ.Ι·ί:«.

ρίκός. Έπβιδη δμως πάντβς οί εκεί τότε. θο*, Μηδόι, 'Ρώμαϊοι, Άλεξανδρβΐς, Άντιο·.*Ίμ.

ευρεθέντες ,, άκούοντες τους αποστόλους ! χ$ς. Τούς τοιούτους ουν ό θεηγόρος Δρυ

λαλοΰντας διά της πατρικής γλώσσης ένός 1 κας πρώτον μεν ώνόμασεν- Ιουδαίους ε»

τος λαλεΐν ού διά της πατρικής αυτών

γλώσσης , άλλά δί ετέρων διαλέκτων,

ο Έλάλουν δε καθώς το πνεΰμα έδίδου

>. αύτοις, ήγουν εκείνα τά λόγια έλάλουν ,

οσα εβαλλεν είς το ς;όμα αύτών το πνεΰμα.

το,άγιον. Ίδου: ουν έπληρώθη,και αύτη η,

προφητεία τοΰ Ίησοΰ Χριστού, δς·ις είπε

περι τών πιστευσόντων εις αυτόν « Γλώσ-

Μ«ρκ ιβ ρ σαχς λαλήσουσ·. καιναις. ϊ Άλλ' αρά γε

πάσας]τάς έν τω κόσμω διαλέκτους έλάλουν

οί άπός·ολοι, η τινάς μόνον, δσαι δηλονότι

άναγκαΤαι ήσαν διά τούς εκεί ευρεθέντος

ακροατάς^ Περι τούτου έσιώπησεν. ό ίςο*>

υ-

έκ

8.

«Μ»»*» ριο/ ωνσμασεν· ιουοαιους ε;

έκάς-ου αύτών, έθαυμαζον, λέγοντες· ε ΚαΙ τοΰ γένους και της θρησκείας, έπειτα κα<-

» πώς ημείς άκούομεν έκαστος τη ιδία τωτέρω Πάρθους, και Μήδας, και Έλαμί-

» διαλέκτω. ημών, έν Τη έγεννήθημεν ^ » τας |κ το& τόπου, έν Τω αυτοί έκ προγόνων

φανερόν εστίν, δτι έλάλουν και την τών κατ'ωκησαν εκ τούτων δέ τίνες, δσους δη-

Πάρθων και Μήδων καΐ Έλαμιτών, και την λαδή κατωτέρω όνομαςι έπαριθμεΐ, εύλα.

έλληνικήν, και την αίγύπτιον,- και την £ω~ βεία του Μωσαϊκού νόμου κινούμενοι, ελθόν- «■ »

μαϊκήν,,και την άραβικήν , και πάσαν τβς κατ'ωκησαν εις την Ιερουσαλήμ, Γναέκε;

άλληνδίάλεκτον,,λαλουμένην κα! «'ννοουμέ- έορτά^ωσι κατά τούς τρεις καφούξ τοα
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ετσυς τάς τρεις έορτάς τάς υπό του νόμου

Ϊ6 διορισθείσας. Τοιούτοι ουν ευλαβείς Ίου-

- £αΐοι ευρέθησαν κατοικοΰντες εν Ιερουσα

λήμ κατ' έκείνην την ήμεραν της πεντηκο

στής, εν κατήλθε το πνεΰμα το άγιον

επί τους άποστόλους.. Δυσπαράδεκτον δε

έςι το, έτι αυτοί ήσαν « Άπό παντός έθνους

κ των υπό τον οΰρανόν ν διότι άσυγκρί-

τως περισσότερα, η ?αν τότε τά εθνη εκεί

νων των εθνών, όσα ό Λουκάς ονομαστί

αναφέρει" μήπως σον αύτός άνεβίβασε τον

νουν αύτοΰ επί τους αρχηγούς πάντων των

εθνών, ήγουν επί τους δίκα και όκτώ εγ^

γόνους τοΰ Νώε, ίδών δε τότε έν Ίερουσαί- ||

λήμ δέκα και όκτώ εθνη, ώ.ν τα ονόματα

κατωτέρω ήρίθμησε, δια τοΰτο είπε τό,

α Άπό παντός έθνους τών υπό τόν οΰρανόν^ »■

*Η μήπως έλάλησε- κατά τον κοινόν τρόπον

τοΰ λέγειν} ημείς πολλάκις αντί ίου, πολλά

πράγματα, λέγομεν πάντα τα πράγματα-

καί αντί τοΰ, πολλοί άνθρωποι, λέγομεν

πάντες οί άνθρωποι.. Βλέπομεν δέ, δτι κα·

ή θεία γραφή μετέρχεται τους τοιούτους

τρόπους, β< Πάντες έζέκλιναν , » λέγει 6

προφήτης Δαβίδ^ αντί τοΰ, πολλοί έ£έκλι-

•ί'αλμ ι»ναν· Καί , α Άναβαίνουσιν εως τών ουρα

νοί}*· »06 % νών, καί καταβαίνουσιν εως τών άβυσ-

ί σων. » Ό δέ εύαγγελιςής Ιωάννης εΓπεν

ί»»ίν. 2ΐ. « Οΰδέ αυτόν οίμαι τόν κόσμον χωρήσαι

» τά γραφόμενα βιβλία. » Κατά τόν αυτόν

ουν τρόπον καί δ θειος Λουκάς αντί τοΰ,

πολλών εθνών, εΓπεν, άπο παντός έθνους. Τί

δε εποίησαν1 οί τοιοΰτοι 'Ιουδάΐοι άκούσαν-

τες τό τότε γενόμενον θαΰμα τών γλωσών }

ςΠΡΑΕ^ ΑΠΟΣΤ.. ΤΟΜ. Α. ).

Γενομένης της <ζωνη*ς ταύτης, *νΐ ι

συνήλθε τα πλήθος, καί συνεχυθη·

ό'τι. ηκουον είς έκαστος τ$, ιδία δια-

λέκτω λαλσυντων αυτών. Έξίςαν- ?·

το δέ πα'ντες καί έθαυμαζον, λέγον

τες πρΌς αλλήλους* ουκ ιδου πάντες β

ουτοί εισιν οί λάλου ντες Γαλιλαίοι,.

Και. πώς η^μεΐς α'κουομεν έκαστος

ττϊ ?δία διαλέκτω η'μών, εν η* έγεν-

νη45ημεν,-.

Ότε τό πολύγλωσσον πλήθος τών έν

Ιερουσαλήμ ήκουσβ ταύτην τήν φωνήν ,

ήγουν τόν ήχον τόν εκ τοΰ οΰρανοΰ κατερ

χόμενων είς τόν οίκον, βν *ω ήσαν οί μαθη-

ταί τοΰ Χριστοΰ,, τότε. συνέδραμον πάντες

έκεΐ, Γνα μάθωσι^ τί άρά γε- ήκολούθησεν.

Έκεΐ δ& έλθόν τό πληθσς, Συνεχυθη, λέγει ,

ήγουν έταράχθη υπό τοΰ θάμβους, καθότι

καθείς αυτών ήκουε τους αποστόλους λα-

λοΰντας- τήν πατρικήν αύτοΰ διάλεκτον

καί πρώτον μεν εταράχθη ό νοΰς αυτών επί

τώ παραδόςΊο άκούσματι, έπειτα, θάμβος

καί Ικστασις περιέλαβεν αυτούς· ήρώτα

δε ό εϊς τόν έτερον, λέγων* ούτοι οί άνθρω

ποι, οιτινες λαλοΰσι δια τοσούτων διαφό

ρων διαλέκτων, ουκ είσί πάντες Γαλιλαίοι,

ήγουν αμαθείς τών γλωσσών ημών} πώς

ουν έκαστος ήμών ακούει άπό τοΰ ςόματος

αυτών τήν ιδίαν αύτοΰ διάλεκτον }

Πάρθοι και Μηδοι και Έλαμϊ- "ι*· *·

13,
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ται, κα: ο! κατοικσυντες τήν Με-

σοποταμίαν, Ίουδαίαν τε και Καπ-

10 παδοκίαν, Πόντον τε κβά την Άσίαν,

φρυγίαΥ τε κα} Παμφυλίαν, ΑΓγυ

πτον και τα μέρη της Αιβυ'ης της

ιΐ. κατά Κυρηνην , και οΐ ενδη

μούντες 'Ρωμαΐοι , Ιουδαίοι τε και

προσηλυτοι, Κρητες και "Αραβες ά-

κου'ομεν λάλουντων αυτών ταΐς ή'με-

τέραις γλωσσαις ταΛ μεγαλεία του

θεοΰ.

-Εις τούτο το· πλήθος, «λεγον αύτοι με

ταξύ αλλήλων, ευρίσκονται Πάρθος καΐ

Λϊήδαι, και Έλαμιται, και οί οΐκήτορες

της Μεσοποταμίας, της Ιουδαίας τε και

Καππαδοκίας, του Πόντου και της Ασίας,

της Φρυγίας και Παμφυλίας, της Αιγύ

πτου και των μερών της Λιβύης της έν τν)

Κυρήνη» ού μόνον δέ οί κατοικοΰντες εις

την Ιερουσαλήμ, άλλα και οι ελ,θόντες.ς'ένοι

'Ρωμάΐοι, και Ιουδαίοι, και προσηλυτοι ,

.ήγουν ες* εθνών προς την ΐουδαϊκήν προσελ-

θόντες πίστιν, και οί Κρητες και οί'Αρα-

βες· και δμως πάντες άκούομεν αυτούς

τοίίς Γαλιλαίους λαλούντας δια τών ημε

τέρων γλωσσών του Βεοΰ τα μεγαλεία. Συ

δέ μη θαυμάσης άκουων , δτι εις τόσα μέρη

της γης διεσπαρμένοι -"ήσαν οί Ιουδαίο: ,

συζώντες μετά τοσούτων έθνικών, έ£ ών

και τάς ονομασίας 'ελάμβανον· διότι πολ

λούς μετεκόμισαν εις μεν τά άνατολικά

μέρη οί βασιλείς τών Άσσυρίων, τουτές-ιν ί% πϊ;»>

ό Θαγλαφαλλασάο, και ό Σαλμανασσάρ , 4, ε».

και ό βασιλεύς της Βαβυλώνος Ναβουνο^· *. η«.

. % ^ . * ^14. 14.

δονόσορ' -'είς δε την ΑΓγυπτον δ Νεχαώ, ό

βασιλεύς της Αιγύπτου· « Και πάς ό λαος 4 β«.

» ^ε απο μικρού ε,ως μεγάλου, και οι αρ-

» χοντες τών δυνάμεων κατέφυγον εις την

» ΑΓγυπτον, διά τον φόβον τών Χαλδαί-

» ων. δ Πολλοί δε και εις τά δυτικά μέρη

έλθόντες κατω'κησαν ,εις την 'Ρώμην, εξό-

του οί Τωμάϊοι υπέταξαν αυτούς. Θαύμα-

σον .δε μάλλον την εύσπλαγχνικήν του θε

ού πρόνοιαν, ήτις 'ωκονόμησεν, Γνα τοσού

τον πλήθος ανθρώπων έτερογλώσσων εύρε-

θνι τότε εις την Ιερουσαλήμ, και συντρές^

ευθύς εις τον οίκον, οπου ήσαν καθήμενοι

οί μαθηταΐ τού Χριστού, και άκούστ) τό

παράδοξον θαύμα , ήγουν άνθρώπους ά-

γραμμάτους, λαλούντας διά τοτούτων δια

φόρων γλωσσών, α Έκ τούτου δε και επί- π?Α*

5) ς-ευσαν εν εκει'ν/] ττ; ήμερα, και εβαπτί-

χ, σθησαν ψυχα: ώσβι τρισχίλ'.αι. ι
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Ηχος εκ το5 ούρανοΰ κατέρχεται , και

γλώσσαι ώσει πυρός διαμερίζονται· αί

γλώσσαι κάθηνται έφ' Ινα Ικας-ον των μα

θητών , οί δε μαθηται πληρούνται πνεύμα

τος άγίου? εμφανίζει δέ τά πνεΰμα τό άγιον

την ένέργειαν αύτόΰ δια·, της πολυγλώσ

σου λαλιάς τών μαθητών, ητις θάμβος και

εκστασιν προες"ένησεν -εις τους ακούοντας,

και ειλκυσεν ες" αυτών πολλούς- προς την

είς Χριστόν πίστιν. Ταύτα έκήρυξε -σήμε

ρον ή άναγνωσθεϊσα τών άπος-όλων πραςΊς·

ταΰτα δε, ώςπαρας-ατικάτης καταβάσεως.

του παναγίου, πνεύματος, άναβιβάζουσι

£ί?. ι. ι. -τόν νοΰν ημών έκεΐ, δθεν αυτό κατήλθε ,

και ύπερυψοΰσιν α^Εως τοϋ θρόνου της

» μεγαλωσύνης εν τοις ύψηλοΐς. 5 'Εκεϊ ουν

αναβιβάζω, τόν. νουν μου, καΐ κλίνω μεν

βύλαβείας γόνατα, άνοίγω δε της πίστεως

μου τά όμματα.. Διό. βλέπω εκεί μίαν τρι

συπόστατοι αρχήν ύπεράρχιον, άναρχον,

άτελεύτητον , άπαθέστάτην , πανυπεράγα-

θον, παντοδύναμον, δημιουργόν ούρανοΰ-καΐ

γ^ς^ ορατών. τβ..πάντων και .αοράτων· τόν

πατέρα, αρχήν καΐ πηγήν και γεννήτορα

τούυίοΰ, άρχήν και πηγήν και προβολέα του

πνεύματος· εκ μι-ας ρίζτ,ς τοϋ πατρός δύω

βλαστούς, τόν υίόν και τό πνεΰμα, έχοντας

πάντα, δσα εχει 6 πατήρ, πλήν τοΰ άγεν-

νήτου καϊ άνεκπορεύτου. Διότι μόνος ό πα

τήρ άγέννητας και .άνεκπόρευτος, ό δέ υίός

καΐ τό πνεύμα εκ, μόνου τού πατρός, ό μεν

γβννητός,τόδέεκπορευτόν βλαςοί συνάναρ-

χοι, συναΐδιοι, ομοούσιοι, όμοδύναμοι, συν-

δημιουργρι, συμπαντοκράτορες, συμπροσ-

κυνούμενοι τώ-πατρί και συλλατρευόμενοι·

διότι εϊς θεός, μία .ούσίζ τών τριών, μία

φύσις,.μία δύναμις, μίαενέργεια,,μίαθεότης·

θεός ό πατήρ, θεάς ά υίός, θεός τά πνεΰμα.τό

άγιον, είς δέ μόνον θεός τρισυπόστατος. .

'Αλλά πώς, λέγεις, Ιν και τρία } πώς

δέ Ιν ό πατήρ ό υίός και.τό. πνεΰμα ,

σαρκοΰται δέ ό υίός, καΙ μένει άσαρκος ό

πατήρ καΐ τά πνεΰμα}.πώς Ιν τά τρία,

μόνον δέ τό. πνεΰμα πέμπεται .} και κάθη-

ται εψ\ Ινα Ικαστον τών μαθητών, και

| πληροί αυτούς της θείας αύτοΰ χάριτος $

13*
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Έγώ είπα , δη άνοίξας τά όμματα της

πίστεως μου , είδον ταύτα , σύ δε ζητείς

μοι το πώς ·, εγώ έπίς-ευσα είς των αγίων

προφητών τά λόγια, και εις των θεηγόρων

με. αποστόλων το κήρυγμα- α Έπίστευσα, διό

λ έλάλησα· κ σύ δε ζητείς παρ' έμοΰ άπό-

δειξιν *, Ώς φαίνεται , ού διακρίνεις , ότι

άλλο εστίν ή πίστις, καΐ άλλο η άπόδειξις,

η πίστις ούδέ τόν νουν αναγκάζει , ουδέ την

δέλησιν βιάζει. "Οθεν, άφ' ο5 ακούσης τον

λόγον της πίστεως, ποιείς δ,τι θέλεις, η πι

στεύεις κ&ΐ σώζεσαι, η άπιστεΤς καί κατα

δικάζεσαι- ή άπόδειξις αναγκάζει τόν νοΰν?

Σνα πεισθγι, και επομένως αρπάζει την ε

ξουσιών της θελήσεως* δια τοΰτο μετά την

απόδειξα κά-ν θέλης, καν μη Θέλης, πείθε

σαι* δια τούτον δέ τον λόγον οί πειθόμενοι

Οπό της αποδείξεως, οΰδένα μισθόν παρά

6εοΰ λαμβάνουσι. Ποιον μισθόν λαμβάνει

όστις η μετά την γεωμετρικήν άπόδειξΐν

^αταπβισθτ} , δτι αί τρεϊς γωνίαι παντός

τριγώνου Γσαι είσιν δυσιν όρθάϊς* ^ μετά

την άστρονομικήν, οτι ή τοΰ ηλίου εκλειψις

ες-ιπαρέμπτωσιςτης σελήνης μεταξύ ηλίου

και γης* η μετά την φυσικήν, ,3τι πάντα

τά σώματα φέρονται προς τό κέντρον της

γης* ή μετά την ίςορικην, δτι ό Αΰγουςος

βμονάρχησεν εις την Τώμην η μετά την

ήθικήν, δτι πάντες οί άνθρωποι εισϊν Επιρ

ρεπείς έπ'ι τά πονηρά·, Οΰδένα μισθόν

λαμβάνεις περι των τοιούτων πληρο-

"'φοριών· έπειδη δε τά πιστευόμενα ώς

ύπερφυη και ύπερούσια ουκ Επιδέχονται

ύλι-κάς αποδείξεις·, δια τοΰτο όστις πλεύ

σει, εκείνος γίνεται μακάριος, « Μακάριοι ϊω

» οί μη ίδόντες και πιστεύσαντες > Μα

κάριοι ·) επειδή οϋκ αναγκαστικός αλ

λ* έθελουσίως επίστεοσαν, Έάν ή ά-

πόδειξις έπειθε με πιστεΰσαι, έπίστευ-

ον άναγκα-ικώς, και ούχ'ι προαιρετικώς.

Όθεν ούδένα μισθόν ελάμβανον διά την

πίςιν μου.

Άλλά πώς δύναμαι , λέγεις , πιστεΰσαι

δσα φαίνονται άντικείμενα εις την διάκρι-

σιν τοΰ νοός μου ·, τρία και Ιν, τοΰτο εις

τόν νοΰν μου ού χωρεί* πιστεύω , δτι ου

χωρεί* διότι ούδέ μικρόν σκεΰος χωρεΐ την

Βάλασσαν. Όνοΰςσου πολλά μικρός,ήθεό-

της άπειρος, έπομένως ©υ χωρεί εις τόν

νοΰν σου- άλλά τϊ συμπεραίνεις εκ τούτου

συμπεραίνεις, οτι ουκ «στι δεός τρισυπό

στατος, επειδή ού χωρεΐ εις τόν νοΰν σου*,

λοιπόν ούκ εστι ούδε θάλασσα , επειδή ού

χωρεί εις μικρόν σκεΰος· άκούεις παραλό-

γημα·, είπε μοι δέ συ, δστις θέλεις κατα-

νοήσαι τά άπειρα και άόρατα, καταλαμ

βάνεις αρά γ* τά μικρά και ύποπί-

πτοντα εις τάς αισθήσεις σου·, αναρί

θμητα αισθητά πράγματα οΰ χωροΰσιν

εις -τόν νοΰν ημών, άλλά τι έκ τούτου·,

άρά γε ούχ 'ύπάρχουσιν , επειδή ημείς

ού καταλαμβάνομεν αυτά·, ήμεις ού

κατανοοΰμεν προς τοις άλλοις ούδέ τό ,

πώς βλέπομεν, ούδέ τά, πώς άκούομεν, ού

δέ τό, πώς όσφραινόμεθα, ούδέ τό,πώί

γευόμεθα, ούδέ τό, πώς ψηλαφώμεν, καν

πολλά περι τούτου λέγωσι και οί παλαιοΊ

Ι1· και οί νέοι ' φυσιολόγοι· καταλάμβανες
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■αρά γε πώς τοΰτο φαίνεται σοι μέλαν, εκεί

νο λευκόν, τοΰτο έρυθρόν, τό άλλο ποικι-

λόχρωον;, καταλαμβάνεις τό, πώς οδτος

μεν ό ηχος τέρπει σε, εκείνος δέ άηδίζει σε}

•VI πώς διακρίνεις τάς φωνάς και τους τό

νους και της φωνής τά σχήματα:, κατα

λαμβάνεις το, πώς τούτο φέρει σοι αίσθησιν

«ύωδίας, εκείνο δέ δυσωδίας, η πώς δια

κρίνεις πάσαν δδμήν «ίδικώς;, κατανβεϊς

τό^πώ; διακρίνε ις το γλυκύ, το πικρόν,τό

άλμυρόν, το οξύ, το στυφνόν:, η πώς αίσθά-

νεσαι τό σκληρόν, τό τραχύ, τό άπαλόν,

τό λεΐον , τό ςερεόν, τό δευς-όν:, και όμως

θέλεις κατανοησαι τά ύπέρ την φύσιν και

την αίσίησιν , καΐ προσκλαίεσαι , δτι ό

νους σου ού χωρεί τό, πώς ό θεός έστιν εϊς

τρισυπός·ατος.

Άλλα δια τι τοΰτο αντίκειται εις τό

διακριτικόν του νοος σου αρά γε διότι

αυτός εσυνήθισδ κρίνειν, δτι τά τρία είσι

τρία, και τό εν εστίν Ιν:, εάν ήμεΐς επι-

στείιομεν, δτι αί τρεις υποστάσεις είσι μία

ύπόστασις, και ή μία ουσία είσι τρεις ού-

σίαι, τότε τοΰτο ην εναντίον εις την συνή-

θειαν τοΰ νοός σου* άλλ' ήμεις πιστεύομεν,

δτι αί τρεις υποστάσεις εισι τρεΐς ύποςά-

<*εις, και ή μία ουσία, μία ούσία· ούτος

έστιν δ Εν μια ττ] ούσία τρισυπόστατος

θεός, δίς δν πιστεύουν, και Τω λατρεύομεν.

Ιδού και αμυδρά τούτου εϊκών και πα

ράδειγμα* νους , λόγος , θέλησις , είσ

^τρία , αύτά δέ τά τρία εχουσι μίαν ού-ι

σίαν την τοΰΝ άνθρωπου. Λόγος ενδιάθε-

■ τος, προφορικός , γραπτός , «εσι τρία.

μίαν δμως εχουσι φύσιν , τον λόγον»

Όμοίως ουδέ ή σάρκωσις του υίοΰ, και

τό άσαρκον του πατρός καΐ του πνεύμα-

ματος· ουδέ ή πέμψις μόνου τοΰ άγίου

πνεύματος πρός την διανομήν τών χαρι

σμάτων αύτοΰ , είσιν άλλήλοις εναντία.

Έάν ελέγομεν, δτι ό υίός έσαρκώθη, και

ούκ έσαρκώθη, δτι τό πνεύμα επέμφθ·*

τοις μαθηταΐς, και ούκ έπέμφθη, τότε ή

σαν εναντία, και εις τόν νουν αχώρητα*

άλλ' ήμεΐς κηρύττομεν, δτι ευδοκία τοΰ

πατρός, και συνεργεία τοΰ άγίου πνεύμα

τος έσαρκώθη ό υίός , έμεινε δέ άσαρκος ό

•πατήρ και τό πνεΰμα* και , δτι μόνον τό

πανάγιον πνεΰμα, τό εκ τοΰ πατρός εκπο-'"^!*.

ρευδμενον, ευδοκία τοΰ πατρός επεμψβν ό

υίός πρός τούς ιδίους μαθητάς. Ταδτα δέ

ούδεμίαν εχουσι μβτας*ύ αλλήλων έναντιό-

τητα* βχβις εικόνα και περί τούτου , εάν

θέλης. ΕΤς εστίν δ λόγος τοΰ άνθρωπου ,

καθώς μία της θεότητος ή ούσία* τρία είσι

τοΰ λόγου τά είδη, ένδιάθετος, προφορικός,

γραπτός, καθώς τρεΐς αί θεαρχικαΐ υπο

στάσεις, πατήρ, υιός, -πνεΰμα. Ότε δ λό

γος ού προφέρεται διά τοΰ ς-όματος, άλλα

γράφεται είς τόν χάρτην, τότε δ μεν γρα

πτός εικονίζει τόν σαρκωθέντα υίόν κα!

λόγον, ό δέ ένδιάθετος και ό άνεκφώνητος,

τόν άσαρκον πατέρα και τό άσαρκον πνεΰ

μα. "Οτε δέ δ λόγος ου γράφεται, άλλ'

εκπέμπεται εκ τοΰ στόματος, ήγουν εκ

φωνείται, τότε ό μέν ενδιάθετος εικονίζει

τόν μη πεμφθέντα πατέρα, δ δέ άγραπτος

τόν μη πεμφθέντα υίόν3 δ δέ Ικφων;§θ«ις
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πρός τους μαθητάς πεμφθέν πανάγιον

πνεύμα.

Μη £ηττίς δε πληρεστάτην άκρίβειαν

Αρμοδιότητος εις τά παραδείγματα, επει

δή τοΰτό ε.στιν. αδύνατον, καθότι ουδέν

κτίσμα ού,δέ ύλικόν,ούδε άϋλαν,.ούδέ ορατοί»,

ουδέ άόρατον, ούδέ επίγειος ουδέ ούράνιον

βστί κατά πάντα όμοιων τγ} ύπεραρχίω

ούσία της Θεότητος. Ό άνθρωπος, , σστις

έπλάσθη κατ' εικόνα θεού, γίνεται παρά

δειγμα πρός σκιώδη τινά έρμηνείάν των

π ερι τον θεόν, άλλα- τοσούτον άτελές, δ-

σον άτελής άποδείκνυται ό άνθρωπος τώ

θεώ παραβαλλόμενος και. συγκρινόμενος.

Άλλ' δ νους ταύτα ου χωρεΐ· άληθώς ού

χωρεί ταύτα, επειδή έσ,τι στενός , επειδή,

ίητεΐ άπόδαςΊν φυσικήν διά. τά ύπερ- φύ-

σιν, κάι βεβαιότητα αίσθητήν διά τά υπέρ

την αίσθησιν. Ού χωρεΐ ταύτα, επειδή

γλώσσα άνθρωπου ου δύναται λαλήσαι

πβρι τούτων άξιοποεπώς. β ΜΑ ουκ ές'όν

» άνθρώπω λαλησαι, » ούδέ εύρίσκομεν

παράδειγμα,δμοιον, άλλ' ουδέ λέγεις έχο-

μεν σημαντικάς των τοιούτων πραγμά-

κ^. 1 2.. των. «■ Βλέπομ,εν γάρ άρτι δΐ έσόπτρου εν

» αίνίγματι, ί τότε δέ, ήγουν όταν ή ψϋχή

άπολυθη τών δεσμών τοΰ σώματος, β τότε

» οψόμεθα πρόσωπον πρός πρόσωπον.

» Άρτι γινώσκω εκ. μέρους, τότε δβ έπι--

» γνώσομαι^ καθώς και έπεγνώσθην. »;

Ό νους ταύτα ού χωρεΐ ως δυσνόητα

και άκατάληπτα, χωρεΐ όμως άλλα ευκο

λονόητα-, και εύκατάληπτα- άφ'. ού . δέ τ.ό .

ν.ο,ύς κατανόηση ταύτα λ τότε πις*εύει και·:
«4 Γ ""**■*.» ^

| όσα άχώρητα διδάσκει ή πίστις, πειθόμε-

I νο$, ότι ού καταλαμβάνει τά υψηλά της

πίστεως μυστήρια . διά την ιδίαν άδυνα-

μίαν. .Τίνος 6 νους ού κατανοεί, δτι οί

προφηται κα: οί άπόςολοι ήσαν άνθρωποι

άγίοι } μαρτυρεί τούτο · ό βίος και ή πο

λιτεία αύτών, μα-ρτυρούσι τά θαύματος

τά,ύπ' αύτών τελεσ&έν.τα, μαρτυρεί, ή έκ-

πληρωσις τών ύπ'αύτών προαητευθέντων κάι

προκαταγγελθέντων έργων, μαρτυρεί το

πλήθος τών ιστορικών, τών ταύτα βεβα:.-

ωσάντων. Τις δέ ού καταλαμβάνει, δτι εάν

ήσαν άγιοι, βέβαιον- καν άναμφίβολόν ες"ΐν,

δτι ούδέ άπαταιώνες ήσαν, ούδέ πλάνοι1,

ούδέΤ, ψεύσταΐ^ ούδέ ύποκριταί } .αύτοι ούν

οί άπέχοντες^ άπα της απάτης και. του ·

ψεύδους, κάι της ύποκρίσεως, δσον άπε-

χειό. ουρανός άπό της γης, έμαρτύρησαν,

■και είπον, και έγραψαν, δτι ειδον δσα η

μείς πιστείομεν...

Άκουσον ούν τον μέν προ^ήτην Ήσαΐ-

αν μαρτυροΰντα· κάι λέγοντα, δτι είδε τά

σύμβολα του ένιαίου κάι τρισυποστάτου

κράτους της ύπερουσίου θεότητος. α-ΚαΙ ^·

» εγενετό, λέγει, του. ενι αυτού, ο&-άπέθα>-

. &-νεν Όζΐας ό βασιλεύς», ειδον τον Κύριον

» καθήμενον επί θρόνου υψηλού, και έπηρ-

»- μενού·; και πλήρης ό οίκος της δό£ης

9 αύτού. » Άκούεις } ειδε, λέγει, τον θεόν,

. καθήμενον, τουτέστιν άμετάτρεπτον και

άναλλοίωτον κάι -αμετάβλητον επί θρόνου .·

υψηλού και επηρμένου. . Τούτο δηλόϊ τό

πανυπέρτατον , υψος-, >καί>. το υπέρ πάσαν .

αρχήν καί.ες'ουσίαν άπειρον αυτού κράτος..
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δ Και πλήρης ό οίκος της δόξης αυτού. »

Είπε, πλήρης, δια τό υπερβάλλον της δό

ξης· είπε, της δόξης αύτου , επειδή παρ'

ουδενός δοξάζεται , άλλ' αυτοδόξαστος ων,

οίκείαν εχει την άπειρον δόξαν. α Και

5 Σεραφιμ, λέγει, είστήκεισαν κύκλω αύ-

» το,ύ, Ιξ πτέρυγες τω ένί, και ΐξ πτέρυγες

» τω ένί· καϊ ταΐς μεν δυσ'ι κατεκάλυπτον

ί τό πρόσωπον τάΐς δέ δρσϊ. κατεκάλυπτον

» τούς πόδας* καϊ τάϊΛς -δυσιν έπέταντο. %

Καθ' Ιν των ΣεραφΊμ τριμερές εστίν, έχει

πρόσωπον, δηλοποιοϋν τόν πατέρα* εχε*

μέσον, έν Τω είσιν αί §ξ πτέρυγες, είκονίζον

τόν υίόν έχει πόδας, σημαίνοντας τό πνεύ

μα* εχει δε κα: τρία £εύγη πτερύγων ώς-ε

τα Σεραφϊμ δις δηλοποιοϋσι τάς τρεις υ

ποστάσεις της Οεότητος, ής περικυκλούσι

τόν θρόνον κ,αλύπτουσι δέ -δια μεν των

δύω πτερύγων των άνω το πρόσωπον, διδά

σκοντα, δτι άκατάληπτόν έστι τό άναρχον

του πατρός* δια δε των δύω , των κάτω

τους πόδας, σημαίνοντα, δτι καϊ τό συνά-

ναρχον του πνεύματος εστίν άκατανόητον

» Ετερον, και ελεγον άγιος, άγιος^ άγιος,

» Κύριος Σαβαώθ. » Τό τρίμερες μόρφω

μα των Σεραφιμ , και τα τρία ζεύγη των

πτερύγων αυτών είσι -δύω αποδείξεις των

τριών της Οεότητος υποστάσεων , ιδού &

και τρίτη, ό μυστηριώδης ύμνος αυτών.

Τρις έξεβόησαν τό έπέθετον, άγιος, άγιος,

άγιος, δια τάς τρεις ύποστάσει.ς· άπαξ δέ

τό ούσιαστικόν , Κύριος Σαβαώθ , δια τό

ένιαΐον της ούσίας της θεότητος. "Αγιος ό

πατήρ δ άναρχος, άγιος ό υιός ό συνάναρ-

χος, άγιος ό παράκλητος ό αθάνατος, τό

πνεύμα της αληθείας, τό «κ του πατρός

βκπορευόμϊνον. . Ούτοι δέ οί τρεις είσιν εϊς

Κύριος Σαβαώθ , ήγουν ό είς θεός· και

ταύτα μεν είδε καϊ εμαρτύρησεν ό Ησαΐας.

Ό δέ ευαγγελιστής Ιωάννης λαμπρά

τ*] φωντ) μαρτυρών κηρύττει, οτι είδε τόν

ένα τών τριών άγίων υποστάσεων, ίγουν

τόν μονογενή υίόν και λόγον του θεοδ

σαρκωθέντα, και κατοικήσαντα έν ήμϊν.

α Και ό λόγος σαρξ έγένετο, λέγει , καϊ

ί εσκηνωσεν ,εν ημιν και εοεασαμεΰα την

πετάμενα δε εφαπλβύσι τάς δύω, τάς έν τω 5 δόξαν -αύτού,.δόξαν ώς μονογενούς παρά

1 9.

ώι. 6. 9.

μέσω, τυποΰντα, δτι έφανερώθη τό όμοού-

σιον της θεότητος του υίού δια της αυτού

ενανθρωπήσεως. Βλέπε δε , δτι τό μέσον

μέρος τών Σεραφιμ έσήμαινε τόν υίόν, εν

τω μέσω δέ τών ονομάτων της παναγίας

τριάδος έθηκεν ό σωτήρ τό όνομα του υίοΰ5

ειπών α Βαπτίζοντες αΰτούς εις τό όνομα

» του πατρός, και του υίού, και τού αγίου

» πνεύματος. Και εκέκραγε, λέγει ό Ήσαΐ-

ο ας περι των Σεραφιμ, Ετερος προς τόν

δ πατρός· πλήρης χάριτος καϊ αληθείας, ε

Ήκούσατδ δε σήμερον καϊ τόν θεηγόρον

Λουκάν, δστις ώς αυτόπτης ιστόρησα και

τήν δφθεΐσαν κατάβασιν, και την ενέργει-

αν της δωρεάς του παναγίου πνεύματος.

Επειδή οτυν οί μαρτυρήσαντες ταύτά είσιν

άνθρωποι αληθινοί, αυτόπται τών τοιούτων

πραγμάτων, ανυπόκριτοι, άγιοι* τήν δέ

άληΒινήν μαρτυρίαν αυτών έβεβαίωσαν

διά πολλών θαυμάτων , διά της εκχύσεως

14.
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του ιδίου αίματος, δια, ν?ίς ιδίας αυτών Ι δε, το όδηγοϋν είς ταύτην την πίς-ιν ,,εΓστν

ζωης, άναμφίβαλόν έστιν, δτι τα υπ* αυτών

διδαχθέντα είσιν αληθινά, βέβαια, και αναν

τίρρητα. Πίστευε αυν εις δσα αυτοί έδίδα-

£αν, και τούτο, άρκεϊ προς σωτηρίαν σοο„

"Οστις βλέπει ταυ ηλίου τάς ακτίνας ,

βκεΐνος φωτίζεται, όστις δε άτενίζει τά όμ

ματα εις αυτόν τον ηλιον, εκείνος σκοτίζε

ται- ακτίνες της τρισηλίου θεότητός είσιν

αί θεόσδοτοι γραφαί' δσον μελετάς τά έν

αύταΐς θεια λόγια, τόσον και· ό νους σου

φωτίζεται εις την χωρητήν κατανόησιν.

των θείων πραγμάτων. , και υτ καρδία- σου

θερμαίνεται υπό του έρωτος της ευσεβούς

πίστεως. Έάν δε προσήλωσης τον νουν, ||

ίνα καταλάβης του θεου τά άπόκρυφα, τότε

και ό νους σου. σκοτίζεται,, και η καρδία

σου ψυχραίνεται, και ή διάνοια, σου πίπτει

«ς την άπιστίάν. Όστις στοχασθγ]-, τι

παρήγγειλεν ό θεάς εις τον Μωΰσην επάνω

εις τό όρος τό Σινά, εκείνος βλέπει την βε-

% ΐ3ί 2ΐ. βαίωσιν τούτου του λόγου. « Και εΓπεν ό

» θεός προς τόνΜωϋσην, λέγων καταβάς

» διαμάρτυραι τω λαω μήποτε έγγίσωσι

» πρός τόν θβόν κατανοησαι, και πεσωσιν ||

» έ£ αυτών πλή&ος. »

Ου ζητεί παρ' ημών ό θεός, ίνα μάθωμεν

πώς αύτός έστιν §ν και. τρία,, η πώς έσαρ-

κώθη ό υίάς, η πώς κατήλθε τό πνεύμα τό

άγιον, η πώς έτελειώθησαν τά λοιπά μυςή-

ρια της πίστεως, αλλά θέλει, ινα πις-ευσω*·

μεν, δτι ταυτά είσιν άληθη, πιστεύσαντες

δε σωθώμεν πίστεως έστι χρεία, και ουχί

ίΟΛστημης είί τά θεια. πράγματα· τό φώς | Ού γάρ εστί σοι χρεία τών κρυπτών

αί θειο» γραφαί^ Αύται είσιν αί άκτίνβς

του θίίου. φωτός* ή τούτων μελέτη φωτίζει

τόν νουν, Γνα κατανόηση τά πιστευόμενα,

ασαν δυνατόν έστιν εις την άνθρώπινον φυ~

«ν- ή τούτων μελέτη ού, μόνον όδηγει πρός

την πίστιν, άλλά και διδάσκει, ποία ες·ιν ή

σωτηριώδης πίς-ις· αύτη, διερμηνεύει, ποία

ες-ίν εκείνη ή πίς-ις, περί ^ς ό Κύριος εΓπεν- ν^16

* Ό πιστεύτας και βαπτισθείς σωθ*ίσε=- Γ,λ· 5 {

» ται. » Αύτη; ή μελέτη διδάσκει , ότι η

σωτηριώδης πίστις, εστίν ή πίστις, η δί

αγάπης ένεργουμένη. "Οταν μελετάς τάς

θείας γραφάς, τότ* βλέπεις, δτι ή τοιαύτη

πίστις εστίν αναγκαία διά αην σωτηρίαν

σου, ουχί δε ή κατανόησις τών άποκρύ-

φων, «ς τάς θείας γραφάς βλέπεις, δτι

ουκ εΓπεν ό θεάς, ό μη κατανοήσας κατα-

κριθήσεται· άλλ' ο: Ό μη πιστ.υσας, ειπε, 16

» κατακριθήσεται.. β Διά τσΰτο ανάγκην

βχεΐς} ουχίτης κατανοήσεως τών μυς-ηρίων,

άλλά της πίστεως τών υπό του θεοΰ διδα

σκομένων κατανόησιν τών μυστηρίων ού

ζητεΐ παρά σου ό θεάς, επειδή γνωρίζει ,

δτι εςίν υψηλότερα της δυνάμεως του νοός

σου* διό εΓς τών αγίων ανδρών συμβουλεύει

σοι,. Γνα άπέχης άπ' αύτης. « Χαλεπώτε- η- '

» ράσου, λέγει, μη ζήτει, και ίσχυρώτε^

» ρά σου μή εξέταζε. 'Ά προσετάγη σοι ,

» ταΰτα διανοοΰ. » Τά, πίς-ευσαν, προσετά

γη σοι, ώς άναγκάϊον πρός τήν σωτηρίαν

σου· τό, έ£έτασον τά μυςηρια, ουκ έδιωρί-

σθη σοι, επειδή ούκ έχεις τούτου χρείαν.

23.
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ΕΡΜΗΝΕΙΑ:

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ:

εβραίους επιςτολην τογ παυαοτ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΠΡΩΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ», ΕΝ Ηι ΚΑΙ Κ

ΕΟΡΤΗ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΠΑΝΤΩΝ.

Α-λμπρα και ενδόςΌς πανήγυρις σήμερον,

αδελφοί, καΐ ευλογίας και χάριτος θεου

πεπληρωμένη· ούχι ένός , άλλα πάντων

τών προ νόμου δικαίων, και των εν νόμω

προφητών, και τών μετά την εύαγγελικήν

χάριν αποστόλων, μαρτύρων, όμολογητών,

ιεραρχών, όσίων, και πάντων τών άπ' αρ

χής κόσμου άχρι της σήμερον τω θεώ εύ-

αρεστησάντων άνδρών τβ και γυναικών ,

γνωστών καΐ άγνωστων, πάντων όμοΰ την

μνήμην σήμερον εΰσεβώς πανηγυρίζοντες,

λαμβάνομεν δια της πρεσβείας αυτών την

του δεου χάριν καΓεΰλογίαν σήμερον δε ά-

νεγνώσθη καΐ ή περικοπή της πρός Εβραί

ους επιστολής του Παύλου , ή καθιστο-

ροϋσα τών αγίων τά κατορθώματα , εις

δό£αν μεν και επαινον αύτών^ προτροπήν

δέ ήμώνπρός μίμησιν τών θεαρές-ων' αυτών

έβ?243' *ΡΤων· επιστολήν ταύτην εν ττ) Ιταλία

ευρισκόμενος ό πανενδοςΌς Παύλος έγραψε

προς πάντας τους βΐς Χριστόν πις-εύσαν-

τας Εβραίους, εξόχως δε. πρός τους κα-

(ΙΙΡΑΞ. ΑΠΟ.ΣΤ. ΤΟΜ,.λ.)1

τοικοΰντας εις την Ιερουσαλήμ και εις οτ-

λην την Παλαιστίνην, παρηγορών αΰτοΰς

υπέρ τών μεγάλων διωγμών και της κατα-

δυναστείας, δσην επασχον εκεί υπό τών

μή πιστευσάντων Εβραίων , άμα δέ και

διά ισχυρών επιχειρημάτων άποδεικνύων ,

δτι κατηργήθησαν πάντα τά του νόμου

σκιώδη, άντ' αυτών δέ εισήχθη ή χάρις

του Ίησοϋ Χρίστου, και ή ύπ' αυτών προ-

I τυπωθεΐσα ευαγγελική άλήθεια. Τό δψος

τών νοημάτων, τό κάλλος της· φράσεως

ή συνθήκη τών ονομάτων, ή ίσχυρότης

τών εν αύτη άποδείξεων, δισταγμόν προ-

εξένησαν εις διαφόρους, κα^ μάλιστα εις

τους δυτικούς περί του συγγραφέως α4τής·

άλλοι μεν ενόμιζον,δτι ες-ί ποίημα του Λου

κά, άλλοι δέ του Βαρνάβα, άλλοι του· λογί

ου Άπολλώ, και άλλοι τοΰ Τώμνις Κλήμεν-

τος. Κατά τον τέταρτον δμως από Χρις·οΟ

αιώνα πάντες, καΐ αυτοί οί της δυτικές

εκκλησίας πατέρες , έπείσθησαν, ύπό τών

ισχυρών νικηθεντες άποδείξεων , δτι εστί.

14.



ιο6 Ερμηνεία ε?ς τήν προς έβραίους έπιστολην τοΰ Παύλου

γνήσιον σύγγραμμα του Παύλου. Έκτοτε |ι τήσας δ* εις τήν 'Ραάβ, ήτις δια τήν πίς-ιν

δέ πάσαι αί έκκλησίαι συμφώνως πιστεύ- | αύτης δες*αμένη τους κατασκόπους εσώθη,

δρα τόν ουσιν, δτι ό Παΰλος έλληνιστι αυτήν συνέ- | Γσταται εκεΐ, λίγων δ Εγκαταλείπει με φ. ιι.

ύιί^ν. «8 γράψε, καθώς και τάς λοιπάς αύτοΰ έπι- » κα\ ουκ επαρκεί μοι δ καιρός, εάν διηγη-

ττ,; τίΐς στολάς. Πάς ευσεβής άκούων τάς άρετάς \ » θώ τά περί του Γεδεών, Βαεάκ τε και

τών αγίων, και τά τούτων θαύματα, τά !ι » Σαμψών, Δαβίδ τε κα! Σαμουήλ και των

ίς-ορούμενα υπό του σήμερον άναγνωσθέν- | » προφητών. » Έπειτα σιωπήσας τών άλ-

τος μέρους ταύτης της έπιστολής , κατα- λων άγίων τά ονόματα, λέγει· β 01 διά πί-

νύγεται, και πολλήν κερδαίνει τήν πνεύμα- Ι 8 στβως κατηγωνίσαντο βασιλείας. 5 Αύ-

τικήν ώφέλειαν. Προσηλώσατε ουν τόν | το·, λέγει, οί άγιοι πάντες, οιτε όνομα-

νοΰν υμών, προς άκρόασιν τής τούτων Ιρ-

μηνείας, Γνα ακριβώς αυτά κατανοήσαντες

μιμηθήτε τάς τών άγίων άρετάς, και τά

τούτων σεβάσμια κατορθώματα.

έ«?. Η.

33.

'Αδελφοί, άγιοι πάντες δια

της πίστεως κατηγωνίσαντο βασι

λείας, ε?ργα'σαντο οικ,ζιοσυνην , έ-

πέτυχον επαγγελιών, έφραξαν στό

ματα λεόντων.

£6ρ. ΙΟ.

σθεντες ύπ' εμού, και οί σιωπηθέντες, τη

δυνάμει της πίστεως ένίκησαν, καΐ κατε-

τρόπωσαν βασιλείας· τίνες δέ είσιν ούτοι ο:

τάς βα7ΐλείας κατατροπώσαντες ό μεν

Αβραάμ ένίκησε τους πέντε βασιλείς, τους Γ"ί0"'

τον άνεψιόν αύτοΰ Λώτ αιχμάλωτε ύ·>

σαντας· όδέΜωϋσής, τόν Φαραώ , τόν έ·· 1·Μ

Άμαλήκ, τόν Χαναναΐον, τόν Σιών, βασι

λέα τών Άμορραίων, και τόν 'Ήγ, βασιλέα ϊ Π

της Βαοτάν ό δε Ίησοΰς του Ναυή, τον

βασιλέα της Ιεριχώ, και τόν βασιλέα της

ΓαΙ, και δ;τους άλλους ή τούτου βίβλος δια- { ;"Οσοι εκ του γένους τών Εβραίων έπί·

»· ?*· στευσαν εις τόν Ίησοΰν Χριστόν , εκείνοι ; λαμβάνει. Και άλλοι δ* άνδρες ευσεβείς

πολλά επασχον υπό τών μή πιςευσάντων Ι τγ] δυνάμει της πίστεως κατετρόπωσαν

ομογενών αυτών , όνειδισμούς δηλονότι, Ι βασιλείας, ώς ίστοροΰσι τά τών Κριτών

θλίψεις, θεατρισμούς, δεσμά, άρπαγήν και I και τών Βασιλειών βιβλία* α Εΐργάσαντο δι-

στέοησιν τών ιδίων υπαρχόντων. "Ινα ούν \ » καιοσύνην » ούτοί εισιν ή Δεβώρα, ό Βα-

παρηγορήστ] αυτούς ό φεηγόρος Παύλος, ι ράκ, ό Γεδεών, ό Ίεφθάε, ό Σαμουήλ, οιτι-

και στερεώσγι προς τήν εις Χριστόν πίςιν, ι νες υπό του φωτός της εις θεόν πίστεως

περιγράφει τά κατορθώματα και τά θαύ

ματα, δσα εποίησαν, και τάς άνταμοιβάς.

οδηγούμενοι, εκρινον μετά πάσης δικαιο

σύνης τόν λαόν του Ισραήλ, δικαιοντεΰς

δσας ελαβον οί πιστοί και δίκαιοι άνθρω- Ι, τους άδικουμένους, και κατακοίνοντες

ποΐ· και άρχεται μεν από του δικαίου Ά-

β?λ, αναφερών αυτούς κατ* όνομα, κατάν

τους

άδικούντας. « Έπέτυχον επαγγελιών, β

Νίκην ύπεσχέθη 6 θεό,ς εις τόν Βαράκ δίάκ?* <·:
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ς·όματος της προφήτιδος Δεβώρας, ομοίως

κ?ιτ. β. χα\ ε;ς τον Γεδεών, δια στόματος του εις

αΟτον άποσταλέντο; αγγέλου· άνάπαυσιν

από της καταδρομής τών εχθρών εις τόν

Δαβίδ, διά τοΰ προφήτου Νάθαν άπέλαβον

δε ούτοι δσα εις αύτού; ύπεσχέθη ό θεός* ό

μεν Βαράκ κατετρόπω^ε την τοΰ 'Ιαβ'ιν

δύναμιν, ό δέ Γεδ^ών έπάταξε του; Μαδι-

ανίτας, ό δε Δαβίδ βασιλεύσας επί πάσας

τάς φυλάς τοΰ Ισραήλ, και τελευτάΐον α

παλλαγείς τών εχθρών αύτοΰ, και άπλώ^ας

της βασιλείας αύτοΰ τά δρια, άνεπαύθη εν

ειρήνη, α Έφραζαν ς-όματα λεόντων. τ> Ουτοί

κ?-.τ «4 είσιν ό Σαμψών, δςις συνέτριψε τόν σκύμνον

!.β«. π. τοΰ λέοντος, ώ; έρίφιον άπαλόν και ό Δαβίδ,

8.1. 35

όστις έθα,νάτωσε τάς άρκτου; και τους λέον

τας, του; έπιβουλεύοντας τά πρόβατα της

ποίμνης αύτοϋ· καΐ ό προφήτης Δανιήλ?

*ιν. β. δστις έφραξε τών λεόντων τά ς-όματα.

Μ.

"Εσβεσαν δυναμιν πυρίς, εφυγον

έί?34Π' ςόματα μαχαίρας, ένεδυναμω'Οησαν

άπο ασθενείας, έγενηΟησαν Οχυροί

έν πολέμω , παρεμβδλας έκλιναν

αλλότριων

Οί τρεΐς παίδες εσβεσαν την δύναμιν

τοΰ πυρός της έπταπλασίως καυθείσης

καμ'νου, εις δρόσον αυτό μεταβαλόντες.

Ό Δαβίδ έφυγε, την μάχαιραν τοΰ Σαούλ,

ό Ηλίας την της Ίεζαβελ , ό Μιχαίας την

τοΰ Άχαάβ, ό 'Ελισσαΐος την τοΰ Ίωράμ.

Ό Ίώβ ένεδυναμώθη από της ασθενείας

ούτοΰ,κ αι ΐατρεύθη άπό τών οδυνηρών αύτοΰ

πληγών* ομοίως και ό Έ^εκίας, άπό της

θανατηφόρου άσθενείας αύτοΰ.ΌΜωϋσης,δ

Ίησοΰς τοΰΝαυη,ό Δαβίδ, οί Μακκαβαΐοι,

πολλήν άνδρείαν έδειξαν εις τους πολέμους,

και ες-ρεψαν εις τά δπίσω τάς τών εχθρών

αυτών παρατάξεις.

"Ελαβον γυναίκες ίς α\αςα'σεως έ«?. 1 1,

τους νεκροας αυτών, άλλοι οε ε-

τυμπανίσθησαν, ου' προσδεξαμενοι

την α'πολυτρωσιν, ινα κρείττονος

α'ναστασεω,' τυχω^ιν.

Ή Σαραφ&α διά της προσευχής τοΰ

προφήτου Ήλιου έλαβε παρ αύτοΰ τόν νε-

κρόν αΰτης υίόν, έγερθέντα εκ τών νεκρών

ομοίως καΐ ή Σωμανίτις, διά της προσευχής

τοΰ προφήτου Έλισαίου. Σημείωσαι δε, 2-

τι ό θειος Παΰλος διά μεν τών προειρημε-

νων λόγων ίστόρητε συντόμως τά διά της

πίστεως κατορθώματα τών θεοφιλών αν

θρώπων, διά δε τ^ν έξης περιγράφει τάς

άρετάς και τά παθήματα τών αγίων αν

δρών. « 'Αλλοι δέ, λέγει, έ*κ τών άγίων ε-

» τυμπανίσθησαν. 5 Καί τίνες μεν λέγου-

σιν, δτι τό, Έτυμπανίσθησαν, σημαίνει τό,

άπεκεφαλίσθησαν τινές δε τό, έξεδάρησαν 6(*.(Αηνρ

τό δέρμα αυτών τινές δέ τό, άπέθανον ρο-

πάλοις τυπτόμενοι. Τοΰτο δέ τό ίσχατον

σημαινόμενόν έστι τό άληθες* πρώτον μεν^

επειδή τύμπανα λέγονται τά ξύλα , δι δν

δέρουσι τους κατάδικους εις τά δικα^ριατ

δεύτερον δε, επειδή 6 'Ελεάξαρος, 6" τών

I έπτά Μακκαβαίων διδάσκαλος, περί ου 2-

γράφη, βτι β Τοσαΰτα ειπών, έπι τό τυμ-

Μ.



ϊοδ Ερμηνεία εΐζ την προς Εβραίους έπιςολήν του Παύλου.

·ϊ.Μ»Ρ/.6. » πανον ευθέως ηλθεν, » ουδέ άπεκεφαλίσθη.»

ουδέ έςεδάρη το δέρμα, άλλα μας·ιγούμενος

έτελεύτησεν ήδύνατο δε αυτός ποιήσας

των τυράννων το θέλημα) λυτρωθηναι του

θανατηφόρου τυμπανισμοΰ , ώς συνεβού-

λευον αύτώ οί μέλλοντες αυτόν τυμπανισαι,

και ώς αύτος έμαρτύρησε, λέγων α Τω

·**· ϊ2· » Κυρίω τω την άγίαν γνώσιν εχοντι φά

ε νερόν εστίν , ότι δυνάμενος άπολυθήναι

» του θανάτου) σκληράς υποφέρω κατά το

ι σώμα 'άλγηδόνας μαστιγούμενος , κατά

» ψυχην δέ ήδέως ·διά τον αυτού φόβον

» ταϋτα πάσχω. » Τούτο δέ σημαίνουσα

ταΰτα του Παύλου τα ;λόγια· α Ου προσ-

» δεξάμενοι την άπολύτρωσιν. » Άρμόζουσ{

δέ και προς πάντας τούς άγιους μάρτυρας,

' ρΓτινες ουκ Ιστερς'αν άρνηθηναι την ευσέ

βειας Γνα λυτρωθώσιν άπό τών χειρών τών

τυράννων. Άλλά δια τι οί μάρτυρες δυνά

μενοι λυτρωθηναι τών βασάνων και του

θανάτου, ουκ ηθέλησαν} « "Ινα, λέγει, κρείτ-

» τόνος άναστάσεως τύχωσι. » Ποία δέ

εστίν η κρείττων άνάστασις:, Δύω είσιν αί

τών νεκρών αναστάσεις· άνάστασις ζωης^

και άνάστασις κρίσεως· και πάντες μέν ,ο'

νεκροί άνίστανται, δταν σαλπίση του άγ-

1ο ιό ί' Τ^λου ή σάλπιγ£, πλην δ Έκπορεύσονται

„ οί τά άγα,θά ποιήσαντες εις άνάστασιν

* £ωης, » ήγουν άνίς·ανται, ίνα πορευθώσιν

εις την αίώνιον ζωήν και βασιλείαν. α Οί δέ

» τά φαύλα πράξαντες, εις άνάς-ασιν κρίσε-

» ως, » τουτέστιν άνίςανται, Γνα άπέλθωσιν

εις την αίώνιον "κόλασιν. Άνάστασιν ουν

κρείττονα ώνόμασεν ό Παύλος την άνάςα-

σιν της £ωης· ουκ εστερς'αν ουν οί άγιο*,

μάρτυρες, άρνησάμενοι την άλήθειαν, λυ

τρωθηναι του θανάτου, .Γνα μή άνας^θώσιν

εις άνάστασιν κρίσεως, άλλ' Γνα τύχωσί

κρείττονος άναστάσεως, ήγουν άπολαύσωσι

της ουρανών βασιλείας· διό ό θεόφρων Έ-

λεάζαρος ελεγεν .α Εί γάρ και έπι του

» παρόντος έ£ελούμαι την ε£ άνθρώπων

» τιμωρίαν, άλλά τάς του παντοκράτορος

δ χείρας ούτε ζών, ούτε άποθανών έκφεύ-

» ξομαι. κ

"Ετεροι δέ εμπαιγμοί και μα-

ς-ίγων ττειραν Ιλαβον, έτι δε δεσμών

χαϊ φυλακής.

Τον μέν Έλισσαΐον άναβαίνοντα εις Βαι-

θήλ περιέπαιζαν και έχλεύασαν τά παιδά-

ρια, τά έκ της πόλεως εξελθόντα, και κραυ-

γάσαντα* «Ανάβαινε φαλακρέ, άνάβαινε·» ':·

τόν δέ Ίερεμίαν έδειρε καϊ εθηκεν εις την

φυλακην ό Πασχώρ, ό υίός Έμμήρ ό ιερεύς·

τον δέ Μιχαίαν έρράπισε μέν ό ψευδοπροτ ι'( "

φήτης Σεδεκίας, έβαλε δέ αυτόν εις την 2,;

φυλακην ό Άχαάβ.

ί,λιθασΟησαν, έτ:ρίσθησαν, έτει- έί; ,(.

ρα'σΰησαν, έν φονω μαχαίρας άττέΟα^-

νον, ζεριήλθον έν μηλωταΐς, έν σΐ-

γείοις δέρμασιν, υστερούμενοι, θλι-

βομενοι, κακουχούμενοι' (ων ούκ

ην άξιος ο κ&μος. ) έν έρημίαις
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πλανώμ,ενοι, και ορεσι και σπηλαίοις

και ταίς δπαις της γης.

Έλιθάσθη ό μέν Ναβουθαΐ διά προς-άγ-

ματος τοϋ Άχαάβ, ό δέ Αβαρίας δ υίός

Ίωδαέ δ ιερεύς, δ έλεγχων τάς του λαοϋ

ανομίας, δί έντολής τοϋ βασιλέως Ίωάς, δ

δ* πρωτομάρτυς Στέφανος,θυμώ καϊ κακία

των Ιουδαίων έπρίσθη έν ξυλίνω πρίονι δ

προφήτης Ησαΐας· έπειράσθη δ Ίώβ διά

της στερήσεως των υπαρχόντων καϊ των

τέκνων αύτοϋ, καρδιά της περικατασχού-

σης αύτόν δριμύτατης άρρωστίας. α Έν

ιΤ_ » φόνω δέ μαχαίρας » άπέθανεν δ πρόδρο-

Α?("Χ μος Ιωάννης, καϊ ό Ιάκωβος δ αδελφός

Ιωάννου. Έν μηλωτάϊς , ήγουν δέρμασι

μ*τΘ ΐ4 προβάτων, καϊ ένδέρμασιν αιγών ένδεδυμέ-

&ϊ7.\°\·ι. ν0ί? περιήρχοντο δ προφήτης Ηλίας καϊ ό

' προφήτης Έλισάιος, ύστερούμενοι πάσης

σωματικής άπολαύσεως , θλιβόμενοι υπό

των παρανόμων, κακουχούμενοι υπάτης έ-

κουσίου πτο^χείας· τοιούτων άγίων ανδρών

ούκ ην άξιος δ κόσμος , ήγουν ουκ ήσαν ά

ξιοι οί ττι πονηρία καϊ ανομία τοΰ κόσμου

δουλεύοντες άνθρωποι, ούδέ της συναναςρο-

φής, ούδέ της θεωρίας αυτών; περιπλανώ

μενοι εις τάς έρημίας, και εις τά όρη, καϊ

εις τά σπήλαια, και εις τάς τρύπας

της γης. Τοιούτοι ήσαν οί εκατόν προφή-

ται, ους εκρυψεν έν σπηλαίοις δ ευσεβής

, β« Άβδιού, ό τοϋ Άχαάβ οικονόμος. Τοιοϋτοι

ήσαν εκείνοι οί ζηλωται τοϋ νόμου, οίτινες

' μετά τών Μακκαβαίων εξελθόντες έκ της

40.

17. 4.

ί. Μ Μ.

2. 29.

ιΐς την ερημον , κρυπτόμενοι εις από

κρυφους τόπους, καϊ πάσαν κάκωσιν υπο

μένοντες.

Και ούτοι πάντες μαρτυρηθέντεςέ??·39Μ·

δια της πίστεως, ούκ έκομίσαντο

την έπαγγελίαν* το9 θεοΰ περί

η'μών κρεΐττόν τι προβλεψαμενου 5

ι'να μη χωρ'ίζ ημων τελειωΟώσι.

Πάντες , λέγει , ούτοι οί προειρημένοι

άγιοι , καν μεμαρτυρημένον καϊ βέβαιον

ύπάρχη, δτι δια της πίστεως αυτών εύη-

ρέστησαν τω θεώ, δμως ούκ ελαβον την έ-

παγγελίαν, ήγουν έκεΐνο, δπερ ύπεσχέθη δ

θεός εις τους δικαίους* αλλά διά τι τούτο;

Διότι ό θεός 'ωκονόμησε, λέγει, πράγμα

κρεΐττον, τουτέστιν ύπέρτερον καϊ άγαθώ-

τερον δί ημάς τούς μετά ταϋτα. Ποίον δέ

ές·ι τοϋτο τό κρεΐττον·, Τούτό έςιν αυτό τό,

Γνα μή λάβωσιν έκεΐνοι την τελείαν μισθα-

ποδοσίαν, πρίν ή καϊ ήμεΐς λάβωμεν αυ

τήν. 'Αλλά πώς ανωτέρω μέν είπεν , « Έ- ιι·

ι πέτυχον επαγγελιών, » ήγουν ελαβον τάς

έπαγγελίας* ένταϋθα δέ λέγει, δτι ουκ ελα

βον την έπαγγελίαν, β Ουκ έκομίσαντο

δ την έπαγγελίαν·, 5 και τά δύω

είσΐν αληθινά· ελαβον μέν τίνες τών

αγίων έπι γης δσα αύτοΐς κατά μέρος εις

διαφόρους καιρούς ύπεσχέθη δ θεός* την δέ

μίαν κάι κοινήν καϊ ούράνιον έπαγγελίαν ,

ήτις εστίν ή άπόλαυσις της θείας δόξης ,

33.

Ιερουσαλήμ, $)λθον σύν γυναιξί καϊ τέκνοις | ούκ ελαβον οί άγιοι· τι ουν^ Ούκ άπολαμ-
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βάνουσιν αυτοί νΰν της θείας δόξης και μχ-

καριότητος} άπολαμβάνουσιν άναμφιβό-

λως,πλήν ουχί δλου τού πληρώματος αύτης.

Δια τούτο δέ ουκ είπεν, Γνα μή χωρις ημών

δοξασθωσιν άλλ' είπεν, Γνα μη χωρίς ημών

τελεί ωθώσι, τουτέστιν, Γνα μη χωρίς ημών

λάβωσι το τέλειον της θείας δόξης. 'Αλλά

λέγων α Ουκ εκείνους ήδίκησεν, άλλ' ημάς Χ? ^

» έτίμησε· καί γαρ καΐ αύτοί τους αδελφούς

» άναμένουσιν. Εί γαρ σώμα Εν οί πάντες

I! δ εσμέν, μείζων γίνεται τω σώματι τούτω

» ή ηδονή, δταν κοινή στεφανώται, και μή

κ κατά μέρος· και γάρ οί δίκαιοι και εν

» τούτω είσι θαυμαστοί , ώστε χαίρουσιν

διά τί τοΰτο ; Πρώτον μεν, επειδή οί άγιο» , ώ; ίτά ιδίοις άγαθοΐς, τοις τών αδελφών,

ουκ εϊσί συνημμένοι μετά τών σωμάτων αυ

τών, δι ών κοπιάσαντες, τάς άρετάς κα-

τώρθωσαν δεύτερον δέ , επειδή δ θεός

π?αΐ ΐ7. < 'Εστησεν. ήμέραν,"έν η μέλλει κρίνειντήν

ΐ) ο'κουμένην έν δικαιοσύνη. » Έν αύτη δέ

.*ο».ϊ. β. τγι ήμερα α Αποδώσει έκάστω κατά τά

τι εργα αύτοΰ. » Έάν δε οί άπ' αιώνος ά

γιοι ελαβον προ της ημέρας εκείνης το

» ώστε κακείνοις τοΰτο κατά γνώμτ,ν εστί θκΐ».·«

2 τό μετά τών μελών τών ιδίων ςεφανωθή-

».ναι. Το γάρ δμοΰ δοξασθίίναι μεγάλη

ι> ήδονη. » Τά αυτά δε και άλλοι περί της

αύτης υποθέσεως έπιβεβαιοΰσιν. Ό δέ έν

άγίοις Γρηγόριος δ θεολόγος και τό, πώς

οί δίκα:οι ευθύ; μετά θάνατον άπολαμβά

νουσιν, Ιτι δέ και μετά τήν έκ νεκρών άνά- ■ · - , ~ υ- {λο (.«, -ι,ιιν νεκρών ανα-

τελειον της θείας δόξης, έπομένως δέ καί οί στασιν άπολαύσουσι της θείας δόξηο, δι-

αμαρτωλοί τδ τέλειον τ-ης κολάσεως·, ή

παγκόσμιος κρίσις, ην δ θεδς ώρισεν , εστί

περιττή· τρίτον , επειδή ή πρόνοια τοΰ

θεού 'ωκονόμησε κρεΐττόν τι περίημών, Γνα

μή εκείνοι έχωσί τι περισσότερον ή ήμεΤς,

άπολαβόντες πρότερον και χωρίς ημών της

τελείας δόξης, αλλά πάντες δμοΰ ώς Εν σώμα

Χρις·οΰ συνδοξασθίμεν αύτω , λαβόντες

τον άπακείμενον « Της δικαιοσύνης ςέφα-

» νον, δν άποδώσει έν εκείνη τη ημέρα, β

Βλέπε δέ, δτι σύμφωνα τούτοις είσι καί

ταύτα τού προφήτου Δαβί5 τά λόγια,

β Έμέ ύπομενούσι δίκαιοι, έως ού άνταπο-

» δώς μοι. 5 Άλλ' άρά γε ουκ άδικούνααι

οί δίκαιοι, περιμένοντες τοσούτους αιώνας

τήν τελειότητα της άνταποδόσεως^ Λύει

τήν άπορίαν ταύτην δ θεΐος Χρυσόστομος,

δάσκει, λέγων β Ψυχή πάσα καλή τε

» καί θεοφιλής, επειδάν τού συνδεδεμένου

» λυθίΐσα σώματος ένθένδε απαλλαγή, ευθύς

» μέν έν συναισθησει καί θεωρία τού μέ-

» νοντος αυτήν καλού γενομένη. . . .

» θαυμασίαν τινά ήδονήν ήδεται, καί άγάλ-

8 λεται, καί Γλϊως χωρεί πρδς τόν έαυτης

» δεσπότην. . . καί οίον ήδη τη φαντασία

» καρπούται τήν άποκειμένην μακαριότη-

» τα· μικρόν δ' δστερον καί τδ συγγενές

» σαρκίον άπολαβούσα. . , . τούτω συγ-

5 κληρονομεί της εκείθεν δόξης. I Ό δέ

θεοφόρος Παύλος έγραψε τά προκείμενα

αυτού λόγια πρδς τους Εβραίους, ίνα πα

ρηγόρηση καί ένδυναμώση αυτούς διωκό

μενους καί πάσχοντας. Έάν ούτοι, λέγει,

οί άγιοι άνθρωποι, καν «ρδ πολλών αίώ-
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νων ετελείωσαν τόν αγώνος όμως ετι πε-

ριμένουσι τό τέλειον τϋς άνταποδόσεως ,

πολλώ μάλλον ήμεΐς, οί μήπω τελειώσ'Λντες

τής αρετές τόν δρόμον, άλλ' ετι αγωνιζό

μενοι, ανάγκην εχομεν υπομονής. Τούτο

δέ και εκ τών έξης λόγων φανερόν έστι.

*^ *»·». Τοιγαρουν και η'μεΐς τοσούτον

έχοντες περικείμενον νέφος μαρτύ

ρων, δγκον αποθεμένοι πάντα, και

την εύπερίστατον α'μαρτίαν, δ? υ

πομονής τρέχομεν τον προκέίμενον

>· ίίμΐν α'γώνα' α'^ορώντες ε?ς τον

της πίστεως αρχηγών καΐ τελειω-

την 'ίησοΰν.

Τό μεν νέφος, ώς συγκείμενον έκ πολλών

ατμών κα! αναθυμιάσεων, σημαίνει πλήθος

πολύ* ό δε όγκος, ώς μέγεθος, οίδημα, ε-

παρσις, σημαίνει πάν υπερηφάνειας είδος.

Μάρτυρας δέ όνομάζει ού μόνον τ^ύς της

νέας διαθήκης, τούς υπέρ Χρίστου μαρτυ-

ρήσαντας, άλλά καϊ τούς της παλαιάς, οι-

τινες εμαρτύρησαν την άλήθβιαν της πίςε-

ως και την τοΰ θεού μεγαλειότητα , οί μεν,

&ά θαυμάτων, οί δε, διά προφητείας, οί δέ?

δί αρετής, οί δε, διά της μέχρι θανάτου υ

πομονής και γενναιότητος. Εύπερίστατον

δε εκάλεσε την άμαρτίαν, η καθότι μετά

χ* ευκολίας περικυκλοί ημάς, η καθότι εύκολα

πάσχει της νίκης την περίστασιν, επειδή

εάν θέλωμεν, εύκολα νικώμεν αύτην η κα

θότι ευκόλως και συνίσταται και γίνεται*

διότι και ό όφθαλμός δελεάζεται, και ή α

κοή καταθέλγετα·., και ή όσφρησις έκθηλύ-

νεται, και ή άφή γαργαλίζεται , και ή

γλώσσα παραφέρεται, και ό λογισμός ημών

ταχύς ες-'.ν εις τήν πονηρίαν. Και άρχηγόν

μεν της πίστεως λέγει τόν Ίησοΰν Χριςόν,

καθότι αυτός πρώτος έδίδαξεν εντελώς

πάντα τα περί της εις αΰτόν πίστεως, και

καθότι διά τοΰ φωτισμού της θείας αΰτοΰ

χάριτος σπείρει εις τάς ψυχάς ημών της

ευσέβειας τά σπέρματα* τελειωτήν δέ, κα

θότι αυτός καϊ αυ£ει, και θερμαίνει, και α

ναβιβάζει αυτήν εις την τελειότητα. Βλέπε

δέ, πώς ό τοΰ θεοΰ απόστολος πρώτον ίςό-

ρησε της πίς-εως τά κατορθώματα, και τών

άγίων ανδρών τά ενάρετα καΐ θαυμάσια

Ιργα , έπειτα ώς συμπέρασμα επέφερε την

νουθεσίαν, λέγων λοιπόν επειδή εχομεν το

σούτον πλήθος μαρτύρων κύκλω ημών, πα-

ριστώντων τής πίστεως και της αρετής

τά παραδείγματα, άπορρΊψαντες τήν οΓη-

σιν, τήν ύψηλοφροσύνην, τήν επαρσιν, καΐ

παν άλλο τής υπερηφάνειας είδος, άπορρί-

ψαντες τήν ευκόλως συν.σταμένην και τε-

λουμένην άμαρτίαν, τρέχωμεν προθύμως

τόν ύπό ,θεοΰ προτεθέντα ήμϊν αγώνα ,

προσηλοΰντες τά όμματα τοΰ νοός ημών

εις τά παθήματα τοΰ αρχηγού και τελειω-

τοΰ τής πίστεως , τοΰ κυρίου ημών Ιησού

Χριςαΰ.

αύτ.
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ΟΜΙΛΙΑ

ΜΒΤΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣ

ΕΒΡΑΙΟΥΣ ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟΓ ΠΑΤΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΠΡΩΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι ΕΝ Ηι ΚΑΙ Η:

ΕΟΡΤΗ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΠΑΝΤΩΝ.

Ι^α©πς άναρίθμητόν ές-ι τών αμαρτημάτων

το πλήθος, ούτως αμέτρητος ές·ι και τών

αρετών ό αριθμός· δςις φύγη πασαν άμαρ-

τίαν, κατορθώση δε πασαν άρετήν , εκείνος

εστίν δ αληθινός αγωνιστής, και δ άςιος

κληρονόμος της επουρανίου βασιλείας. Πά

σης δε άμαρτίας ή φυγή, καθώς και πά

σης άοετης ή κατόρθωσις, ίδιον εχει κόπον

και δυσκολίαν καϊ αγώνα* άλλον κόπον δο

κιμάζεις, Γνα φύγης την κοιλιοδουλείαν,

και άλλον, Γνα άποστραφης την άσέλγειαν

άλλην δυσκολίαν , ίνα κατάργησες τοΰ

νοός σου. την ύπερηφάνειαν, και άλλην;, Γνα

εκρριζωσ'/ις το μίσος εκ της καρδίας σου.

"Ομοίως άλλος άγών πρόκειται σοί, Γνα κα-

τασταθτ)ς προΓος και άνεξίκακος, και ά^λος,

Γνα άναδειχθ^ς νήστης και σώφρων άλλος

άγών, Γνα στερεωθης εις την άρετήν της

αγάπης, και άλλος, Γνα καταφρόνησες

πάσαν τοϋ κόσμου την ματαιότητα· εκ

τούτου φανερόν έστιν , δτι [πολλοί , μάλλον

δέ άμετροι εισιν οί υπέρ της σωτηρίας η

μών άγώνες. Δια τι ουν δ άπός·ολος Παύ

λος ουκ είπε πληθυντικώς, τους προκειμέ

νους ήμΐν άγώνας, άλλ' είπεν ενικώς· β Τον *\Λ

» προκείμενον ήμιν άγώνας 5 Τοιουτοτρό

πως ελάλησε, πρώτον μεν, Γνα διδάς*η, δτι

πάντες οί κατά της άμαρτίας , και οί υπέρ

της αρετής- άγώνες εις Ινα περιέχονται α

γώνα, τόν υπέρ της ψυχικής ημών σωτη

ρίας·- δεύτερον δέ, Γνα φανέρωση, δτι εις

τον καθένα πρόκειται κατ' εξοχήν ίδιος

άγών, Γνα δι αύτού, εάν θέλη , άγωνισθν) ?

και νικήσας, λάβγ] τόν στέφανον της θείας

μακαριότητος. Βλέπομεν δέ 7Ζ$ρ\ ' "νουτο^-

πολλά παραδείγματα.

Εις τόν Ιωσήφ πρόκειται τό περί σω

φροσύνης άγωνιστήριον ή μέν Αίγυπτία.,

εστί κυρία και δέσποινα έν τω οίκω τοΰ

Πετεφρή· ό δέ Ιωσήφ δούλος αύτης αργυ

ρώνητος- αυτή . άναίσχυντος και άκρατης·

εκείνος άκμαΐος, και έν αύτω τω άνθΐΐ της

νεότητος αυτού· εκείνη προσκαλεί αύτόν

|| β Κοιμήθητι μετ' εμού, » λέγει· ή κυρία γ*,. ι>7
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παρακαλεί τόν δοΰλον ώ πόσον ίσχυρόν

όπλον τ?ίς κυρίας ή ικεσία· ό δέ δοΰλος

νέος και εύρωστος· ώ πόσον έξάπτβι ή νεό-

της της επιθυμίας το πϋρ. 'Αλλ' ό Ιωσήφ

άτρωτος και άφλεκτος τν) -δυνάμει του φό

βου του θεού· α Και πώς ποιήσω, άποκρί-

» νεται προς την κυρ,ίαν αύτοΰ). τήν προσ

καλούσαν αύτόν προς την άμαρτίαν, α Και

» πώς ποιήσω τό ρήμα τό πονηρόν τοϋτο

ο και άμαρτήσομαι εναντίον τοΰ θϊοΰ. ^ 5

ΤΩ τόλμη άγία, ώ· ανυποταξία Οεάρεστος

δις πάντα τα άλλα υπήκοος εις την κυρίαν

αύτοΰ, εις το έργον τ?ίς αμαρτίας- παντε

λώς ανυπότακτος· εκείνη εν μια τών ήμερων

ίδουσα, δτι ουδείς εστίν έν τω οίκω αύτης

ε πιλαμβάνεται τοϋ ιματίου αύτοΰ, και σύ

ρει και βιάζει αύτόν προς την άμαρτίαν

ώ πάλη, ώ κίνδυνος* αύτος φεύγει £ύΟύς

και άφίησίν εις τάς χείρας αύτηςτο ίμάτιον

αυτού. Και παύει μεν ό περί της σίοφρο-

σύνης πόλβμος5 επειδή ό ερως τής άσελ-

γοΰς προσκρούσας έπι την πέτραν της

σωφροσύνης , μετεβλήθη εις θυμόν και μί

σος, πλην άρχεται άλλο άθλον όδυνηρόν

συκοφαντεί ή ασυνείδητος καΐκατακλείει εις

την φυλακήν τον άθλητήν τον καρτερόψυ-

χον ό δε αθλητής υποφέρει γενναίως και

της συκοφαντίας το όνειδος, και την κα-

κουχίαν τ?ίς φυλακής.

Στέρησις πάντων τών υπαρχόντων, θά

νατος τών τέκνων, πληγαι εις δλον τό σώ-

ματοΰ πολυάθλου Ίώβ, εν μια καιρού στι

γμή όύπέρπλουτας Ίώβ γίνεται πάμπτ ω-

χος· δ πολύτεκνος^ άτβκνος· ό ύγειής? χα-

(ΠΡΔβ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ λ.)

τατετραυματισμένος· αύτη ή σειρά τών

συμφορών εστίν δ προκείμενο; άγων τοδ

Ίώβ· ηύξανον δέ τούτο οί φίλοι ελέγχον

τες, καϊ ή ιδία γυνή αύτοϋ συμβουλεύου

σα αύτω, ίνα βλάσφημηστ] κατά του θ;οϋ*

άλλα νιχα άνδρειότατα, και θριαμβευτής

εξέρχεται τοΰ άγώνος ό αδαμάντινος. » Έν

3 τούτοις τΛϋ\ τοις συμβεβηκόσιν αύτω

> ουδέν ήμαρτεν Ίώβ εναντίον τοϋ Κυρίου

ν και ουκ ϊ-δωκεν άφροσύνην τω θεώ.

*0 φθόνος τοΰ Σαούλ έστιν ό προκείμε

νος άγων εις τον Δαβίδ· έπιβουλάς, διωγ

μούς, καταδρομάς κινεί κατ' αύτοΰ δ

Σαούλ, £ητών παντοιοτρόπως θανατώσαι

αυτόν όταν ούν ειδεν ό Δαβίδ τόν έχθρόν

αύτοΰ τον Σαούλ είοελθόντα μόνον δι1 ανά

γκην σωματικήν εις το σπήλαιον, τό εν τνι

έρό"μω Ένγαδδΐ, δπου αυτός έκρύπτετο3

πόσον ήγωνίσθη τότε, ίνα μή ύπακούσνρ

εις τάς συμβουλάς τών μετ* αύτοΰ, οίτινες

ελεγον προς αύτόν» Ιδού ή ήμέρα αύτη, ήν

» είπε Κύριος πρός σε παραδοΰναι τόν έχθρόν

» σου εις χείρας σου} πόσον ήγωνίσθη τότε,

ίνα ήσυχάστ) τάς όρμάς της φύσεως τάς έξε-

γερθείσας εναντίον εκείνου, δστις έζητει

αδίκως και παραλόγως θανατώσαι αύτόν }

πόσην δε στενοχωρίαν έδοκίματε το πνεύ

μα αύτοΰ, δταν εύρε τόν Σαούλ και τους

φύλακας αύτοΰ κοιμωμένους έν τω βουν<8

τω Έχελά, και δταν ό Άβεσσά είπε πρός

αύτόν » Απέκλεισε Κύριος σήμερον τόν '·

5 έχθρόν σου εϋς χεΐρά'ς σου, και νΰν πα-

» τάξω αύτόν τω δόρατιείς τήνγην άπαξ,.

» *α\ ού δευτερώσω αύτώ} ί άλλ ένίκησεν.<

15-
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ό γενναιότατος, και τάϊς συμβουλαϊς των

φίλων παρακούσας, και τά κύματα της

φύσεως κατευνάσας, β Μηδαμώς μοι, είπε,

» παοά Κυρίου έπενεγκεΐν χεΐρά μου έπι

» χριστόν Κυρίου.

Ό μεν προφήτης Ηλίας εχει προκεί-

μενον άγώνα τήν έ^άλειψιν της είδωλολα-

τρείας· κατ' αύτης αγωνίζεται μεγαλοψυ-

χως εναντίον τοΰ Άχάάβ, και παλαίει έμ-

φρόνως κατά τών διωγμών και των φοβε-

ρισμών της προστάτιδας τών ειδώλων, της

πονηράς, λέγω, Ίεζάβελ· νικήσας δέ θεο-

πρεπώς , ΙςΌυδένωσε την είδωλολατρείαν,

και άνεστήλωσε της όρθης πίστεως το ηί-

βας· οί δέ επτά Μακκαβαΐοι, και ή μήττρ

.αυτών ή Σολομονή, και ό διδάσκαλος αυτών

ό Έλεάζαρος, εχουσι προκείμενον αγώνα

την διατήρησιν τοΰ θείου νόμου· κολακεΐαι,

«ροβερισμοι, τήγανα, λέβητες, γλωσσοτο-

Ι^ίαι, ακρωτηριασμό:, εκδάρσεις σώματος,

•πΰρ καιόμενον, θάνατος άδικος πρόκείν-

ται αυτοΐς, ινα καταφρονήσωσι τοΰ θεοΰ

τόν νόμον κατά τούτων δέ πάντων αγω

νίζονται θαρσαλέως, και νικώσι θαυμασίως,

καΐ στέφονται ένδό£ως δια τών τοΰ μαρ

τυρίου στεφάνων. Έάν δέ παρατηρήσετε

τάς ιεράς ιστορίας, βλέπετε, ότι πάς δί

καιος ήγωνίοθη μεν κατά διαφόρους τρό

πους, ειχεν όμως προκείμενον αύτώ'Γδιον

ίδιαίτατον άγώνα.

Τοΰτον τον ίδιαίτατον ενός εκάστου ά-

.γώνα5 σταυρόν ώνόμα^εν ό θεάνθρωπος Ίη-

Μβρ«. 8. σοΰς, ειπών. » Όστις θέλει οπίσω μου ελ-

94.

3 θεΐν, .άπαρνησάσθω εαυτόν, και αράτω

» τον ςαυράν αύτοΰ, και άκολουθείτω μοί· 5)

Εις ταυτην την κοιλάδα τοΰ κλαύθμωνος,

εν η ζώμεν και πολιτευόμεθα, ουδείς ευρί

σκεται ες'.ω παντός αγώνος, ουδείς έστιν,

όστις ουκ έχει σταυρόν ήγουν συμφοράν,

άσθένειαν^ πάθος, θλίψιν. Ουδέ αυτοί οί

βασιλείς της γης, οί νομιζόμενοι πανεν-

δο£ότατοι και πανευτυχέστατοι εΐσΐν αμέ

τοχοι άγώνος, και ελεύθεροι σταυρού. Εις

ταύτην την πρόσκαφον ήμών παροικίαν

τοΰτον μεν φλογίζει ακαταπαύστως ή φλο

γερά επιθυμία της σαρκός· αύτη δέ έστιν

ό προκείμενος αύτώ άγών, αύτη έστιν

ό σταυράς αύτοΰ. Έάν ούν αρη αυτόν, ή

γουν έάν σβέσας την φλόγα νικήση, δο

ξάζεται ώς ό Ιωσήφ·, ό της Αιγύπτιας νι

κητής. Εκείνος πάσχει υπό διαφόρων συμ

φορών, και ασθένεια δέ οδυνηρά βασανίζει

αυτόν, ούδέ ίατρόν έχει, ούδέ βοτάνην, ου

δέ άνθρωπον, Γνα έπισκεφθ η τάς άνάγκας

αύτοΰ· ταΰτάείσιν ό προκείμενος αύτώ ά

γών, ούτός έστιν ό σταυρός αύτοΰ* έάν

ούν αρη αύτόν, ήγουν έάν ύπομείνη άνδρειο-

φρόνοκ, μακαρίζεται ώς ό Ίώβ, και κα

ταντά εις τόν κόλπον τοΰ Αβραάμ, ώς ό

Λάζαρος. Εις τοΰτον άμετρον θλίψιν προ-

ξενοΰσιν οί φθονεροί. Ό φθόνος ούν πρόκει

ται αύτώ ώς άγών, ό φθόνος τών φθονούν

ταν αύτον, έστιν ό σταυρός αύτοΰ. Έάν

ούν άρη τόν σταυ ρον αύτοΰ , ήγουν έάν ύ-

πομείνη μεγαλοψύχως την τών φθονερών

βλάβην, μεγαλύνεται και ύπερυψοΰται, ώς

ό Δαβίδ, ό μετά τοσαύτης καρτερότητος

ύπομείνας τόν φθόνον τοΰ Σαούλ. Τόν άλ-
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λον δυναστεύει δ κατά της ευσέβειας διω

γμό;. Ούτος ούν εστίν δ προκείμενος αύτω

άγών. Έάν δέ εις τούτον τόν αγώνα πα-

λαίση μεγαλοψύχως, ύψούται Ιοος εις τον

ούρανάν, ώς όάρματηλάτης Ηλίας. Πολ

λοί βιάζονται ούχΊ ύπό τον) Άντιόχου, άλλ'

υπό του πάγους της κοιλιοδουλείας, Γνα

καταφρονήσωσι της νηστείας τους νόμους.

Έάν είς τοΰτον τόν αγώνα πολεμησωσιν

ανδρείως, καΐ άναφανώσι νικηφόροι κατά

νου δαίμονος της γαστριμαργίας, στεφα- ||

νούνται ώς οί άγιοι Μακκαβαΐοι.

Αλλά ποΐός έστι, λέγεις, δ τρόπος δι'

ου δυνάμεθα άγωνισθηναι τόν κατά της

αμαρτίας και τόν υπέρ της αρετής προ-

κείμενον ήμΐν αγώνα} Έδίδαξε τόν τρόπον

αυτός δ θεσπνευστος Παύλος. Αυτός γρά

φων πρός τους εις Χριστάν πιστεύσαντας

Εβραίους, οΐτινες τότε εύρίσκοντο εις τό

άγωνιστήριον τών φοβερών διωγμών, και

συμβουλεύων αυτούς, Γνα διαπερώσι προθύ-

μως τά προκείμενον αύτόΐς άγωνιστικόν

στάδιον, εφανέρωσεκαι τόν τρόπον, δι' ου

δ αγωνιστής προθυμοποιούμενος, τέλειοι

ϊΖο ι? ευτυχώς τοΰ προκειμένου αύτω αγώνος τόν

'·' 2· δρόμον. Δι' υπομονής , ειπε, τρέχωμεν τόν

προκείμενον ήμιν αγώνα· άφορώντες είς

τόν της πίστεως άρχηγόν καΐ τελειωτην

Ίησούν. Ιδού δ τρόπος» Έχε διαπαντός

άνεωγμένα της ψυχής σου τά όμματα, και

βλέπε διαπαντός τόν Ίησούν Χριστόν

τούτο σε ένδυναμοΐ πρός φυγήν πάσης ά-

μαρτίας,κα'ιπρός κατόρθωσιν πάσης αρετής.

Αληθώς εύπερίστατός έστιν ή αμαρτία, II

εισέρχεται είς πάσαν ύπόθεσιν, προχωρεί

εις πάσαν πράξιν, παρίσταται είς πάσαν

περίστασιν δπου αν στραφης και δπου

ενατένισης, εκεΐ βλέπεις της αμαρτίας τά

σκάνδαλα και τών άνομιών τάς παγίδας·

καΐ εις αύτήν την καρδίαν ημών εμφωλεύει

ή άμαρτία, και είς τόν νούν ημών έμβαί-

νει. Ή σαρξ*, δ κόσμος, δ σατανάς, είσι

τρεις εχθροί, οιπνες είς πάντα λογισμόν

ημών σπείρουσι της αμαρτίας τά σπέρ

ματα, και μολύνουσι και αύτά τά θ*άρε-

στα ημών εργα. Αληθώς εύπερίστατός έ-

ςιν ή αμαρτία, άλλ' δταν είς πάσάν σου

περίστασιν αφοράς είς τόν Ίησούν Χρίς-όν,

τότε ή εύπερίστατος άμαρτία γίνεται ά-

περίστατος, η παντελώς αδύνατος και α

τελεσφόρητος. "Οταν έγείρωνται κατά σού

της σαρκός τά θανατηφόρα κύματα, τότε

βλέπε αύτόν πανάμωμον εξ άγίας παρθέ

νου άφθόρως σαρκωθέντα, και μετά κατα-

νύξεως κρά^ε, 5 Κύριε σώσόν με. Αυτός δέ μ*-», ϋ.

αορατως εκτείνει την κραταιαν αυτού χεί

ρα, και σώ£ει σε έκ τού πειρασμού της

σαρκός σου, καθώς τόν Πέτρον έκ τού

καταποντισμούτης θαλάσσης. Όταν προσ-

βάλλτ] είς τόν νούν σου της κοσμικής μα

ταιότητος δ καπνός, τότε βλέπε, πώς δ

Ιησούς κατεφρόνησβ πάσαν τού κόσμου

την ματαιότητα, άναχωρήσας μόνος είς τό

όρος, δταν έζήτησαν άρπάσαι αύτόν και ϊω«» β·

ποιησαι βασιλέα. "Οταν δ σατανάς ρίπτη

κατά σού της κοιλιαδουλείας, η της φιλο

δοξίας, η της πλεονεξίας τό βέλος, τότε

βλίπε, πώς δ Ιησούς είς την έρημον και.

15
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' II.

είς τό πτερύγιον του ναού, κ#ι είς το ύψη-

λόν ίρος συνέτριψε τούτο το σατανικόν

τρίστομον βέλος, έπειτα ύπηρετήθη υπό

των αγίων αγγέλων. Έάν σε ταράττη

της ανυποταξίας το πνεύμα, και φεύγης

τήν ύπακοήν, νομίζων σεαυτόν τελειότερον |,

των προεστώτων σου, βλέπε τον Ίη^ούν.

Αυτός θεός πανυπερτέλειος, και δμωςύπε-

α»χ. 5. τάσσετο εις τους ανθρώπους, εις τον Ιωσήφ

δηλαδή και είς τήν έαυτοΰ μητέρα. Έάν σε

φυσα της υπερηφάνειας 6 άνεμος, βλέπε

ευθύς εις αυτόν. Αυτός έστιν ό ποιητής του

ουρανοί) και της γης, ό δημιουργός πάν

των των όρατών και αοράτων, 6 δεσπότης

και κύριος και πλάστης σου, ό υπ} πασών

ραπιζόμενον υπό του δούλου, κατακρινόμε-

. νον υπό των αδίκων κριτών, περιπχιζόμε-

νον και εμπτυόμενον υπό τών στρατιωτών,

σταυρούμενον εν μέσω δύω ληστών, βλα-

σοημούμενον^ και χολήν και οςΌς ποτιζό-

μενον, νεκρούμενον και τήν πλευράν λογ-

χευόμ;νον. Παρατήρησον δέ , δτι ταύτα

πάσχων,» Ώς αμνός εναντίον του κείροντος, ».

ρ άφωνος όντως ουκ ανοίγει τός-όμα, 3 καθώς

περι αύτοΰ· προεφύτευσεν ό μέγας προφή

της Ησαΐας. Έάν δέ το μίσος τών =χθρών

σου ζητγ] κατοικησαι εις τήν καρδίαν σου,

ένατένισον εύθύς εις του Γολγοθά τό όρος,

και βλέπε τόν Ίησουν εκεί εν σταυρω κρε-

μάμενον, και άκουσον αυτόν προσευχόμε-

τών επουρανίων δυνάμεων λατρευόμενος, ': νον υπέρ τών σταυρωσάντων αυτόν, και λέ-

και ύπό πάσης της κτίσεως δοςΌλογού- [■ γοντα. «Πάτερ άφες αύτοΐς* ού γαρ οιδασι, αμ'

Φιλ*. 2.

7.

Κδ:. ί.

ιΐ. ιΤ.

μένος, ο παντοδύναμος έστι και παντεςού-

σιος, ό θεός ό αληθινός έστιν. . Αυτός δέ έ-

ταπβίνωσεν εαυτόν » μορφήν δούλου λαβών,

καΐ άνθρο^πος γενόμενος, ουκ επησχύνθη

καλεΐν τους ανθρώπους αδελφούς αύ'του,

και ομοιωθήναι αύτοΐς κατά πάντα. Βλέ

πε αυτόν βρέφος εν τνι φάτνη τών αλόγων

κατακείμενον, (χή έχοντα, που τήν κεφαλήν

κλΐναι, πεινώντα μετά τήν νηστείαν, κβ-

κοπιακότα μετά τήν όδοιπορίαν, λέντιον

βζωσμένον μετά τό δεΐπνον, ώς δουλον νί-

πτοντα τών μαθητών τούς πόδας. Όταν

συκοφαντώσιν, ί| ύβρίζωσιν, ή κατά άλλον

τρόπον βλάπτωσί σε οί άνθρωποι, βλέπε

αυτόν συκοφαντούμενον ύπό τών φθονούν

ταν, προδιδόμενον ύπό του Ιούδα, συρόμε-

νον £ΐς τά κριτήρια ύπό τών παρανόμων.

9 τι ποίουσιν. » Είς πάν είδος της εύπερι-

στάτου αμαρτίας, εάν άνοίγν^ της δια

νοίας σου τά όμματα, καΙ άφορος είς τόν

Ίησουν Χριστόν, ού μόνον μακράν φεύ

γεις από του σκότους της άμαρτίας, αλλά

και τό φώς τών θείων αρετών περίλάμπει

τήν ψυχήν σου.

"Πόσον φωτίζεται ή ψυχή ημών , και

πόσον στηρίζεται επι τήν άρετήν της άγά-

πης, όταν ένατενίζοντες είς τόν Ίησουν,

βλέπωμεν, βτι δι' άγάπην ημών τών αμαρ

τωλών έγένετο άνθρωπος, και διά τήν σω-

τηρίαν ημών άπέθανεν επάνω είς τόν ς·αυ-

ρόν^ πόσον άπαρτίζεται ό νοΰς ημών προς

τήν τελειότητα της ελεημοσύνης, δταν ε

νατενίζοντας είς αυτόν, βλέπωμεν της έλε*»-

μοσύνην αυτού τά θαύματα, και άκούωμεν
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αυτόν παραγγέλλοντα εις τους έλεηθέντας, ] και βασιλεύουσι, και χορτάζονται των «-

?να σιωπήσωσι της ευεργεσίας την χάριν^ I πουρανίων άγαθών. » Χορτασθήσομαι εν τω "^ζ6,

πόσον θερμαίνεται ή ψυχή ημών εις της 2 °φθήναί μοι την δόξαν σου. » Ώκονόμη-

προσευχης τό έργον, δταν βλέπωμεν αύτόν

και εις τους έρημους τόπους, και είς το

ορος κατ' ιδίαν, και εις την Γεθσημανήν

προσευχόμενον^ πόσον δέ προθυμοποιού-

μεθα εις την πράξιν της νηστείας, δταν

βλέπωμεν αύτον νηστεύοντα ημέρας τεσσα-

ράκοντα και νύκτας τεσσαράκοντα^ πό

σον ώφελούμεθα , δταν ένατενίζοντες είς

αύτόν, βλέπωμεν την πραότητα, την άνε-

ξικακίαν, την ύπομονήν,τήν μακροθυμίαν^

πάσας τάς λοιπάς άρετάς αύτοϋ, δσας ί-

δειξεν είςπάσαν την περίοδον της πανα

γίας αύτοϋ ζωης, έξόχως δέ είς τόν καιρόν

τού κοσμοσωτηρίου πάθους^

Σημείωσαι δέ της απείρου σοφίας τού

θεού την πανεύσπλαγχνον οίκονομίαν ή

θεωρία της θείας δόξης εστίν ή μακαριό-

της και ή βασιλεία και ή άπόλαυσις τών

θείων αγαθών δταν βλέπωσι^ οί άγιοι την

δόξαν τού Θεού, τότε και μακαρίζοντας

σε δέ ό θεός, ινα ή έπι γής θεωρία τού Ιη

σού Χριστού προξενη την έπουράνιον αυ

τού θεωρίαν διότι εάν κατά την διδασκα-

λίαν τού Παύλου τότετρέχωμεν τόν προ-

κείμενον ήμΐν αγώνα, ήγουν της σωτηρίας

τόν δρόμον, δταν άφορώμεν είς τόν'Ιησούν

Χριστόν, φανερόν έστιν, δτι. ή έπι γης θεω

ρία αυτού πρόξενος γίνεται της επουρα

νίου. Έάν έπιβλέπης ώδε είς τάς άρετάς

αύτοϋ, βλέπεις έκεΐ την δόξαν της θείας

ουσίας αύτού. Έάν έπιβλέπης ώδε έπι τά

παθήματα αύτοϋ, βλέπεις έκεΐ την δόξαν

της έκ δεξιών καθέδρας της θείας μεγα

λοσύνης αύτοϋ. Αδελφοί μου αγαπητοί,

ενατενίζετε έν δλη τη προσκαίρω ζων) υ

μών είς τόν Ίησοϋν Χριστόν, ίνα καταξιω-

θήτε ίδεΐν την δόξαν της θεότητος αύτού

εις τον αιώνα, και είς τον αιώνα τού αιώ

νος 'Λμίν.
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Ε Ρ Μ Η Ν Ε I Α

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝ&ΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΥΤΕΡΑι ΚΥΡΙΑΚΗ-

Τας δεκατέσσαρας έπιστολάς του θεηγό-

ρου Παύλου ώς θδίαν γραφήν και λόγον

θεού, ΐσότιμον τοΊς λόγοις των άγιων ευαγ

γελίων τίμα και σέβεται ή των δρθοδός'ων

χριστιανών εκκλησία* ή δέ τούτων τά£ις,

ί? εν τοΐς βιβλίοις όρωμένη, ουκ έστι κατά

τήν άκολουθίαν τοΰ καιρού, καθ' δν δ θειος

απόστολος αύτάς συνέγραψε* διότι πρώτη

μεν εγράφη υπ* αύτοΰ ή προς Θεσσαλονι-

* τ' ί-(-{ κε^ξ πρώτη* δευτέρα δέ, ή προς αύτούς δευ

τέρα* τρίτη, ή προς Κορινθίους πρώτη·

τετάρτη, η προς τους αύτούς δευτέρα* πέμ

πτη, ή πρόςΤιμόθεον πρώτη**κτη, ή προς

,Τίτον* έβδομη, ή πρός 'Ρωμαίους· δγδόη, ή

προς Γαλατάς -έννάτη,ήπρός Φιλιππησίους*

δεκάτη,η προς Έφεσίους* ένδεκάτη, ή προς

Φιλήμονα* δωδέκατη, ή προς ΚολοσσαεΤς-δε-

κάτη τρίτη, ή πρός Εβραίους* δεκάτη τε

τάρτη και τελευταία, ή δευτέρα προς Τιμό-

Βεον. Ουκ ες-ι δέ γνωστόν, ουδέ τίνες είσΐν οί

βκπαλαι ταύτας ούτω διατά£αντες, ουδέ

δια ποίον λόγον ταύτας ουτω διέταξαν, ώς

.βλέπομεν εν τοΤς εκκλησιαστικούς βιβλίοις.

Ή δέ πρός 'Ρωμαίους επιστολή, ή υπό τοΰ

Παύλου πεμφθεΤσα πρός αύτούς από της

Κορίνθου, πριν η Σλθη εις την 'Ρώμην, ετέ

θη πρώτη, η δια την άςΊ'αν της πόλεως

ήτις ην τότε ή βασιλεύουσα, η δια τά έν

αύτγ) περιεχόμενα. Τοΰτο δέ πιθανώτερόν

έστι* διότι αύτη περιέχει την της χρις-ια.-

νικής πίστεως διδασκαλίαν, και δια τοΰ

φυσικού και δια τοΰ γραπτού νόμου άπο-

δεδειγμένην. Διο η μεν δια- τοΰ φυσικού

νόμου άπόδειςΊς οδηγεί προς τήν πίστιν

τους εθνικούς" ή δέ δια τοΰ γραπτού, τους

Εβραίους· έκ τούτου δέ δύναται έπιςρέψαι

παντός γένους άνθρωπον ή αύτη δέ δηλο-

ποιεΐ και τόν λόγον, δϊ δν ό θ·εός άπώσατο

μέι» τά έβραϊκον γένος, άντεισήγαγε δέ άντ'

αύτοΰ τά ίθνη* και άλλα δέ πολλά και μυ

στηριώδη διδάσκει ή επιστολή, διεξοδικής

και βαθείας δεόμενα έρμηνείας· ήμεΐς δέ

τήν έ£ αύτης άναγνωσθεισαν σήμερον πε-

ρικοπήν σπουδάσωμεν διερμηνεΰσαι, τω

τοΰ [παναγάθου 5εοΰ φωτιστικώ ελεεί

,θαράήσαντες.
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«!'ιϊ'. Αδελφό), δόξα κα« τιμή και ει

ρήνη 7ταντι τω έργαζομένω τΐ) α

γαθόν, Ίουδαίω τε πρώτον και ΓΈλ-

ληνι. Ου γαρ εστι προσωποληψία

παρα τώ Οεω.

Έλληνας δνομάζ'ει πάντας τους εθνι

κούς, τους μή όντας εκ τοϋ γένους των

Ιουδαίων. Λαλεί δέ περί Ιουδαίων και

Ελλήνων , των προ της ενανθρωπήσεως

τοϋ Ίησου Χριστού, διδάσκων, δτι πρό

του ευαγγελικού κηρύγματος ού μόνον οί

Ιουδαίοι, οί τόν δοθέντα αύτοΐς νόμον φυ-

λάττοντες, αλλά και οί εθνικοί, όσοι δηλα

δή δια της οδηγίας τοΰ φυσικοΰ νόμου έ-

ποίουν τά καλά έργα , ήσαν άξιοι δόξης

καΐ τιμής και ειρήνης. Διότι $ Ουκ εστι,

α λέγει , προσωποληψία παρά τώ θεώ, 5

τουτέστιν ό θεάς ουδέ εις γένος, ούδέ εις ά-

ξίαν, ουδέ εις άλλο τι κοσμικόν πράγμα

επιβλέπει, αλλά μόνην την προαίρεσιν και

τά έργα του άνθρωπου παρατηρεί* καθότι

είς και ό αυτός εστι πλάστης και δημι

ουργός και θεάς επίσης πάντων των άνθρώ-

*ι?\ πων' 3 ^ Ί°υδαίων, λέγει ό αυτός άπόςο-

» λος, ό θεός μόνον·, ούχι δέ και εθνών·,

» ναι και εθνών. Έπείπερ είς ό θεός , δς

» δικαιώσει περιτομήν εκ πίστεως , και

» άκροβυστίαν διά της πίστεως. » Δια τι

ουν ταϋτα ειπών, δίδωσι τά πρωτεία εις

τον Ίουδάΐον, λέγων α Ίουδαίω τε πρώτον

ϊ και'Ελληνι·, » Προλαβόν είπε· δ θλίψις

κ και ςενοχωρία ίπ'ι πάσαν ψυχήν άνθοώ-

2 που, τοΰ κατεργασμένου τό κακόν, Ίου-

» δαίου τε πρώτον και Έλληνος, » Προέ-

ταξε τόν Ίουδαιον του Έλληνος είς την

άνταπόδοσιν της τιμωρίας, επειδή ό μεν

Ιουδαίος ό πταίστης καταφρονεί δύω νό

μους, τόν φυσικόν και τόν γραπτόν ό δέ

Έλλην μόνον τόν φυσικόν νόμον καταφρο

νεί, δταν άμαρτάνη. Διά τόν αυτόν ουν

λόγον πρώτον ό Ιουδαίος, έπειτα ό εθνικός

έστιν άξιος δόξης και τιμής και ειρήνης ,

επειδή ό Ιουδαίος ό ενάρετος ού μόνον ύπή-

κουσεν είς τήν όδηγίαν της φύσεως, αλλά

και είς του νόμου τά προστάγματα, πι-

στεύσας, δτι τά λόγια του, νόμου είσϊ λόγια

θεοΰ· α Τι ουν τό πεοισσόν τοΰ Ιουδαίου , .

ί λέγει ό αύτος Παΰλος, ή τις ωφέλεια της ι· 2·

» περιτομής-. Πολύ κατά πάντα τρόπον, »

Πρώτον μεν γάρ δτι έπιστεύθησαν τά λό

για τοΰ θεοΰ. Έπ-.βεβαιοΰσι δέ τοΰτο τό

νόημα τά ακόλουθα,

"Οσοι γάρ άνόμως ημαρτον

ί>ωυι. ί.

άνόμως^ καΐ άπολουνται' κα$ όσοι

έν νόμω ημαρτον , δια νόμου

κριΟη'σονται,

Ποιοι άμαρτάνουσιν άνόμως·, οί εθνικοί,

οιτινες ουκ ελαβον τόν διά Μωϋσέως δοθέν

τα νόμον, παραβαίνουσι δέ τάς έντολάς

αύτοΰ. Ποίοι δέ άμαρτάνουσιν έν νόμω·, ΟΣ

Ιουδαίοι, Οίτινες, κάν ελαβον τόν ρηθέντα

νόμον, παραβαίνουσιν δμως αύτόν. Κατα--

κρίνονται δέ και οί Ιουδαίοι και οί εθνικό!,

1 οί τόν νόμον παραβαίνοντες, πλήν οί μέν
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ί5.

ΐβ». ·[; ιουδαίοι αυστηρότερα, επειδή δ νόμος ε-

"·"' ' λεγχε; και κατακρίνει, τάς τούτων πάρα-

βάσεις. « Έστιν δ κατηγορών υμών, ειπεν

» δ Κύριος, Μωρής} εις δν ύμεΐς ήλπίκατε-»

οί δέ εθνικοί ήμερώτερα, επειδή ουκ εχουσι

τον νόμον κατηγοροΰντα και κατακρίνοντα

αυτούς. Σημείωσαι δε, δτι καν τά, Άπο-

λουνται , το περι των εθνικών είρημένον,

βαρύτερον φαίνεται τοΰ, Κριθ ήσανται, του

περι τών Ιουδαίων ρηθεντος, αύκ έςιν δμως

βαρύτερον διότι τά, Κριθήσονται, σημαίνει

τό, καταδικασθήσονται. Επειδή δέ απορία

προκύπτει περί τοΰ, πώς οί Ιουδαίος οί

τόν νόμον λαβόντες? παραβάτάι τυύτου

γινόμβ\οι, ού μόνον ουδέν ωφελούνται,

άλλα και. περισσότερον καταδικάζονται·

έτι δε και περ'ι τοΰ, πώς οί εθνικό·, οί τόν

νόμον μή άκούσαντες άπολουνται δια τήν

παράβασιν του νόμου· λύει ταύτας τάς δύω

απορίας δ θεόπνευστος τοΰ Χρίστου από

στολος, λέγων

ί>ί»· ί.

13.

(Ου . γαρ οι άκροάταΐ του νόμου

δίκαιοι παρά τώ θεω", ώλλ' οί, ποι-

ηταΐ του νόμου δικαιωθησονται.

Ιδού πώς λύει τήν πρώτην άπορίαν οί

Ιουδαίοι έκαυχώντο, ώς λαβόντες τον θεΐον

νόμον, έπειτα παραβαίνοντες αυτόν κατε-

ίρ,α. ί. φρόνουγ τόΛ> νομοδότην. « 'Ός έν νόμω

» καυχάσαι, δια της παραβάσεως τοΰ νό-

» μουτάνθεόν ατιμάζεις:, » Οδτως έ£ήλεγ-

2. Χεν αυτούς ό Παύλος. Ειπών ουν β Όσοι

13 >, νόμω ήμαρτον, δια νόμου κριθήσονται, » ,

δηλοποιει δια ποιον λόγον μέλλουσι κατα-

κριθήναι οί λα^όντες τόν νόμον και μή φυ-

λάττοντες αυτόν δ:ότι ουχί οί άκούντες 7

λέγει, τόν νόμον, και παραβαίνοντες αυτόν,

άλλ' οί άκούοντες και φυλάττοντες οσα

ό νόμος παραγγέλλει, έκεΐνοί είσι δίκαιο ι

και άγιοι ενώπιον τοΰ θεού* αληθώς δέ, δταν

ό θεός έδωκε τόν νόμον, παρήγγειλε φανερά,

ίνα φυλάττωμεν αυτόν. « Πάντα , ειπεν ^ εξ. η. α

» οσα εΓρηκα πρός υμάς, φυλά£ασθε· Και

» φυλάξασθε τα προστάγματά μου , και

» ποιήσετε αυτά. Έγώ Κύριος δ άγιάζων λ^τ ι. ι

» υμάς. Φυλάσσεσθε τάς έντολάς Κυρίου ί!ϊ: "

» τοΰ θεοΰ υμών. 5 Και τιμωρίας δε κα'

κατάρας ώρισεν δ θεός κατά τών παρα

βαινόντων τον νόμον αύτοΰ φρικτάς τε κα:

φοβεράς. Δια τοΰτο ουν όσοι άκούοντες τόν

νόμον, παραβαίνουσιν αυτόν, ύπ' αύτοΰ

τοΰ νόμου κατακρίνονται και καταδικά

ζονται. Άκουσον δέ και της δευτέρας απο

ρίας τήν λύσιν.

Γ'Οταν γαρ εΟγη, τα μη νόμον **·»·

έχοντα, φύσει τα του νόμου ποιτ) ,

ούτοι νόμον μη έχοντες, εαυτοΐς εισι

νόμος.

"Οταν οι εθνικοί, λέγει, οί μή έχοντες

τόν νόμον τοΰ θεοΰ τόν γραπτόν , υπό της

φύσεως οδηγούμενοι, ποιώσς τά υπό τοΰ νό

μου παραγγελλόμενα* φανερόν έστιν, ότι

ούτοι, ήγουν αύτο'ι οί εθνικοί, μή έχοντες

τόν θεΐον νόμ·ν , νομοθετοΰσιν εαυτούς·

ταΰτα δε διδάσκουσιν ημάς, δτι εις τήν
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άνθρώπινον φύσιν εστίν εμπεφυτευμένος

νόμος, δστις οδηγεί τόν άνθρωπον πρός την

φυλακήν τοϋ νόμου του θεού· ούτος δε ές-ιν

ό λεγόμενος φυσικός νόμος· διά της οδηγί

ας δέ τούτου του φυσικού νόμου ό "Αβελ^

ό Ένώχ, όΝώε, ό Μελχισεδέκ, ό Αβραάμ,

και πάντες οί προ νόμου δίκαιοι, Ιφύλαξαν

τα διδασκόμενα ύπό του γραπτοϋ νόμου·

αυτοί μη έχοντες νόμον γραπτόν, έγένοντο

νόμος έαυ'τοΐ'ς* αυτοί ένομοθέτουν έαυτούς,

δια του φωτός της φύσεως οδηγούμενοι·

βλέπε δε, πώς ύπ' αυτής της αποστολικής

διδασκαλίας λύεται ου μόνον ή δευτέρα,

άλλα καΐ η πρώτη άπορία. Ό εθνικός εχει

μίαν μόνην λαμπάδα φωτίζουσαν αυτόν, μό

νον δηλαδή τον νόμον τόν φυσικόν,ό Ιουδαίος

εχει δύω, τόν νόμον τονφυσικόν,καί τόν νόμον

τόν γραπτόν· διά τοδτο,δταν μενάμαρτά-

ό εθνικός, άπολδΐται. . επειδή άθετεΐ τόν

νόμον τόν φυσικόν, τόν όδηγοϋντα αυτόν

πρός την φυλακήν των εντολών τοΰ θεοΰ·

δταν δε άμαρτάνη ό Ιουδαίος, καταδικά

ζεται βαρύτερα , τοϋ εθνικού* επειδή .κατα

φρονεί δύω νόμους, τόν φυσικόν καί τόν

γραπτόν διά τών έ£ης δε λόγων επιβεβαιών

ό θειος απόστολος τά αυτά, διδάσκει και

τό, πώς ενεργεί έν ήμΐν ό φυσικός νόμος.

Οι τίνες, ενδείκνυνται, το εργρν

τοΰ νόμου γραπτΌν έν ταΐς καρδίαις

αυτών, συμμαρτυρουσηζ αυτών της

συνειδη'σεωί, και μεταξύ άλλήλων

των λογισμών κατήγορουντων , ή |

και άπολογουμένων.) (

( ΠΡΑΞ.. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α. )

Αύτοι, λέγει, οί μήλαβόντες τόν νόμον,

δεικνύουσιν, δτι τό έργον τοΰ νόμου εστί

γεγραμμενον εν τάϊς'καρδίαις αυτών. Ποι

ον δε εστι τοϋ νόμου τό έργον } Ή φυγή

της αμαρτίας, και ή κατόρθωσις της αρε

τής. Πώς δέ δεικνύουσιν , δτι τοϋτο τό

έργον εστι γεγραμμενον έν τάΐς καρδίαις

αύτών ·, διά τών πραγμάτων διότι νόμον

μή λαβόντες, μηδέ άκούσαντες τάς έντο-

λάς αύτοϋ, φυλάττουσιν αύτάς. Αλλά πό

θεν οδηγούνται πρός τήν τούτων φυλακην-,

Έκ της συνειδήσεως και της λογικής δυνά

μεως· ή συνείδησις μετά της λογικής δυ

νάμεως μαρτυρεί, ποιόν εστι το καλόν καί

ποίον τό κακόν. « Συμμαρτυρούσης της

» συνειδήσεως. » Ή λογική δύναμις , ή

γουν οί λογισμοί τοϋ νοός κατηγοροϋσιν

αλλήλους, ή καί άπολογοϋνται μεταξύ αλ

λήλων ύπέρ της αρετής καί της άμαρτίας·

οί λογισμοί της άρετης κατηγορούσι τους

λογισμούς της άμαρτίας,ή καί άπολογοϋνται

πρός αυτούς , ύπερμαχοϋντες ύπέρ της α

ρετής· οί $ε λογισμοί της άμαρτίας κατη-

γοροϋσι τούς λογισμούς της άρετης, ή καί α

πολογούνται, δικαιολογαϋντεςτήν άμαρτίαν.

α Καί μεταξύ αλλήλων τών λογισμών κα-

3 . τηγορούντων, ή και άπολογουμένων. »

Δι αυτών δέ τών δύω δυνάμεων, της συνει

δήσεως και τοϋ-λογικοϋ, ενεργεί εν ήμΐν ό

φυσικός νόμος, ό υπό - θεοϋ φυτευθείς εις

τήν φύσιν τών ανθρώπων. Σημείωσα·, δέ,δτι

τά άπό τοϋ, α Ού γάρ οί άκροαταί τοΰ γ

» νόμου, α εως τοΰ, α 'Ή καί άπολογου-

» μένων, » παρεν^ετικώς εκλαμβάνονται),

ία.
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ώ; έν πολλαΐς της νέας διαθήκης έκδόσεσιν

έσημειώθη. Τά δέ έ£ής αναφέρονται αμέσως

Ρωμ· ι. βίς τό. ο: Δια νόμου κρ$ήσονται. ϊ

10.

Ρωα.ϊ.ΙΟ

Έν ημέρα, οτ« κρίνει ο Οεος τά

κρυπτά τών ανθρώπων κατά το εύ

αγγέλιόν μου, διά Ίησου Χρίσου,

α. Όσοι γαρ, ειπεν ανωτέρω, άνόμως

■α ημαρτον, άνόμως και άπολοΰνται* και

» όσοι έν νόμω ημαρτον, διά νόμου κριθή-

» σονται. » Πότε δέ ταϋτα εστα-,, έφανέ-

ρωσε, ειπών α Έν ημέρα, ότε κρίνει ό θεός

» τά κρυπτά τών ανθρώπων. » Διά τι δέ

είπε τά κρυπτά τών ανθρώπων ^ αρά γε

μόνα τά κρυπτά εργα κρίνει ό θεός έν τγ

ημέρα της κρίσεως } Ουχί* έλάλησε δέ ού

τως ό άπόστολος, Γνα μηνομίσο>μεν, ότι μόνα

τά φανερά κρίνει ό θεός, αλλά πις-εύσαντες,

ίίΡ. ιι. ότι αυτός έστιν ό ο: Δοκιμάζων νεφρούς και

» καρδίας, και κρίνων ου μόνον τα φανερά,

αλλά και αύτά τά απόκρυφα εργα, και αύ-

τούς τούς λογισμούς και τάς εννοίας τών

άνθρώπων , άπέχωμεν ού μόνον από τών

φανερών άμαρτημάτων, άλλά και άπ' αυ

τών τών έν άποκρύφω δϊ έργων, η δ:ά λό

γων, η διά λογισμών γινομένων. Ποιον δε

λέγει, εύαγγέλιόν μου} αύτός εύαγγέλιόν

! ού συνέγραψε, καθώς οί τέσσαρες εύαγγε-

λισταί· Εύαγγέλιόν μου ώνόμασε του εύ-

αγγελίου τόν λόγον, τόν ύπ' αύτοϋ κηρυτ-

τόμενον ού μόνον έν ταύτη τ 7) προς Τω-

μαίους έπιστολτ]} άλλά και έν τν? προς Τι-

μόθεον , γράψας προς αυτόν « Μνημόνευε ί.ι>ι$

» Ίησοΰν Χριστόν έγηγερμένον έκ νεκρών,

» έκ σπέρματος Δαβίδ, κατά τό εύαγγέ-

» λιόν μου. » Τό αύτό δέ εύαγγελικόν κή- ,.Κο? 5.

ρβγμα ώνόμασε και « .Εύαγγέλιόν τοΰι.κ9?.4.,

ί Χριστοϋ, και εύαγγέλιόν της δόξης του Ε?

» Χριστοϋ, και εύαγγέλιόν της σωτηρίας,

» και εύαγγέλιόν του θεού. » Ειπε δέ, ότι ι. «■».

» διά Ίϊ;σοϋ Χρίστου κρίνει ό θεός τά

» κρυπτά τών άνθρώπων, έπειδή ό πατήρ

» κρίνει · ούδένα, άλλά την κρίσιν πάσαν

» δέδω

2 »:

■α

)κε τώ υί 5. »
ι ι

>οοοοβ«

/



133

Ο Μ I Λ I Α

...'.·' . .
*

ΜΕΤΑΤΗΝΠΡ05

ΡΩΜΑΙΟΪΣ ΕΠΙΓΓΟΛΗΝ ΤΟΥ ΓΙΑΥΛΟΪ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΥΤΕΡΑι ΚΥΡΙΑΚΗ·.

Ω πόσον στηοίζουσι μέν τους ενάρετους

ίίς την άρετήν, ποιοΰ<:ι δέ άναπολογήτους

τούς αμαρτωλούς δια τήν άμαρτίαν τά

σήμερον άναγνωσθέντΛ λόγια της επιστο

λής του θεοπνεύστου αποστόλου Παύλου.

Άνθρωποι 9 δσοι αγαπάτε τον θεόν και

τον πλησίον, δσοι έχετε φρόνησιν εις τον

νουν, ταπείνωσιν και πραότητα εις την

καρδίαν, σωφροσύνην καΙ έγκράτειαν εις

πάντα τοϋ σώματος τά μέλη* ευθύτητα και

δίκαιόσύνην εις- πάντα τά υμέτερα εργά·

δσοι ελεείτε τούς πτωχούς, φιλοξενείτε τούς

ξένους, Ιπισκέπτεσθε τούς άσθενεΐς-'δσοι

νηστεύετε κα* προσεύχεσθε και άγρυπνεΐ-

τε* άνθρωποι, δσοι ως κόρην οφθαλμού φυ-

λάττετετάς έντολάς του Κυρίου, και ώς αί

μέλισσαι μετά πάσης επιμελείας συνάγετε

το γλυκύτατον των αρετών μέλι· ακούσα

τε ποΐά είσι των κόπων υμών τά άνταπο-

δόματα, δόξα είσι και τιμή και ειρήνη· πε

ρί τούτου μηδε'ις άμφιβαλλέτω*. Σκύθης

υπάρχεις το γένος, 'Αραψ, Αιγύπτιος,

Ινδός, Ιουδαίος, Έλλην, είτε ευτυχεί τό

γένος σου, είτε δυστυχεί· είτε βαΰίλεύει

επι γης, είτε ευρίσκεται ύπό τόν £υγόν τί£

αιχμαλωσίας, μή διστά£ης δλως. Πλού

σιος υπάρχεις ή πένης, δεσπότης ή δού

λος, Ιλεύθερος ή αιχμάλωτος, βασιλεύς ή

υπήκοος, όποιου αν ύπάρχης γένους, κατα

στάσεως, τάξεως, δταν εργάζεσαι τά αγα

θά εργα, δόξαν έχεις και τιμήν και είρήνην.

» Δόξα και τιμή και ειρήνη παντϊ τω έρ- _ ?

τι γαζομένω το αγαθόν, Ίουδαίωτε πρώ- 10

δ τον και Έλληνι. » Επειδή ό θ-εός ουκ εστι

προσωπολήπτης, εις τά τοιαύτα ούκ επι

βλέπει, παρατηρεί δέ μόνα τά εργα σου,

» Ού γάρ εστι προσωποληψία παρά τω ν;_ , , .

5 θεώ. ι>

Δόξα> λέγει, άλλη δε ή δόξα τής αρε

τής, και άλλη ή δόξα του κόσμου* ή δόξα

τή-ς αρετής εστϊν αμάραντος και αμετά

βλητος, ή δόξα του κόσμου εύκολα μαραί-·

νεται και μεταβάλλεται. Ό εχων της α

ρετής τόν θησαυρόν,-εστι πάντοτε ένδοξος·

ό εχων του κόσμου τά αγαθά, σήμερον έν

δοξος, αύριον άδοξος· ή δόξα τής αρετής

έστ·ν αθάνατος και αιώνιος, ή δόξα τοϋ

κόσμου έστΐ θνητή κα'ι πρόσκαιρος. 'Απο-
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33.

θνήσκουσι μεν ως άνθρωποι και οί φορούν- | της γης, πλην ουκ .ες* ευλάβειας προτρε-

τες της αρετής τον στέφανον, άλλ' ή δόξα πόμενος, άλλ' έκ του φόβου και της δει-

II:. 40.

6. 8.

Μ^τ. 5.

Ιβ.

). Ίωίν.

5. 19.

Ρωα, 2.

ίο.

αυτών ουκ αποθνήσκει, άλλα £ϊ), και δια

μένει εις αιώνα αιώνος. 5 Και ή δόξα αυτών

ούκ έξαληφθήσεται. β Άποθνήσκουσι καίοί

πλουτοΰντες τα αγαθά του κόσμου , άπο-

θνήσκει δε και ή δόξα αύτών. » Πάσα δό-

» ξα άνθρωπου, ώς άνθος χόρτου. Έξηράν-

» θη ό χόρτος, και το άνθος εξέπεσεΥ. Ή

δόξα της άρετης έστι φώς, δ φωτίζει τόν

νουν και ωφελεί την ψυχήν. * Ουτω λαμ-

» ψάτω το φώς υμών έμπροσθεν τών άνθρώ-

» πων, δπως Γδωσιν υμών τά καλά εργα,

» και δοξάσωσι τόν πατέρα υμών τόν έν

» τοις ουρανοΐς. Ή δόξα της κοσμικής- ευ

τυχίας έστι σκότος, σκοτίζρν τόν νουν και

βλάπτον την ψυχήν. 5 Ό κόσμος δλος εν

» τω πονηρώ κείται* δσον ουν διαφέρει τό

φώς του σκότους, και ή ωφέλεια της βλά

βης, καιτό αίωνιον του πρόσκαιρου, τό

σον διαφέρει της άρετης ή δόξα της του

κόσμου ματαίας δόξης.

* Δόξα και τιμή. δ '^Ι τιμή της άρετης

έστιν ή άληθινή τιμή· τον πλούσιον τόν φυ-

λάργυρον και άμετάδοτον ου τιμάς, άλλά

περιφρονείς. Έάν δέ έλπισης τι παρ'αύτοΰ,

κολακεύεις, άλλ' ού τιμάς αυτόν- τά χείλη

σου πλέκουσιν αύτώ επαίνους, άλλ' ή καρ

δία σου έξερεύγεται κατ'αύτοΰ ύβρεις· τόν

άρχοντα, ή τόν άξιωματικόν, τόν ύπερή-

φανον και άκατάδεκτον, τόν άδικητήν και

δυνάς-ην , ού τιμάς, άλλάφρίττεις και τρέ

μεις άπό προσώπου αϋτου· κλίνεις την κε

φαλήν και προσκυνείς αυτόν Ιως εδάφους

λίας άναγκαζόμεν,ος* τό σώμά σου .προσ

κυνεί και δεικνύει ,πρός αυτόν σέβας,, άλ

λά τό πνεΰμά σου παροργίζεται·) και λέ

γει μ^ετά του προφήτου· » Πρόσθες αύτοΐς Η,.«.,ι

» κακά Κύριε, πρόσθες κακά τοις ενδόξοις

» της γης. 9 Τοιουτοτρόπως τιμώμεν του;

ένδόξουςτης γης, τους έςερημένους της ά

ρετης- τόν δέ άνθρωπον, οποίας αν εΓη τά

ξεως και καταστάσεως, έν ωΤ βλέπεις της

άρετης την λαμπρότητα, επαινεί τό στό

μα σου και τιμα ή καρδία σου, προσκυνεί

τό σώμά σου καΐ σέβεται τό πνεΰμά σου,

μόνη της ψυχής σου ή ευλάβεια κλίνει ενώ

πιον αυτού την κεφαλήν σου· τόσον ουν

υπέρτερα εστίν ή τιμή, ή προσφερόμενη

πρός τους έναρέτους της τιμής, της προσ-

φερομένης πρός τους ένδοξους της γης,

δσον ή τιμή ή υποκριτική, της τιμής της

άληθινης, και δσον υπέρτερα έστιν ή ψυχή

του σώματος.

» Δόξα και τιμή και ειρήνη, ϊ Δύω είσί ΡΜα ι

της ειρήνης τά ήδη* ειρήνη εσωτερική, και '°'

ειρήνη εξωτερική* δταν νεκρωθώσιν αί έπι-

θυμίαι τών κοσμικών πραγμάτων , και

παύση της συνειδήσεως ό έλεγχος, τότε

είρηνεύομεν . ϊ Έν έαυτοις, κατά την πα- ,. β». 5

ραγ.γελίαν του Παύλου, τουτέστι τότε ερ- '3

χεται έν ήμιν ή είρήνϊ} ή εσωτερική. "Οταν _

δέ άγαπώμεν τόν πλησίον καθώς και έαυ- ,9

τους, κατά την έντολήν του Κυρίου , τότε ρ·,»· ·'

δσον τό έξ ημών, είρηνεύομεν μετά πάν-

| των τών ανθρώπων, ως διδάσκει ό Παΰλος^
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ήγουν έχομεν την είρήνην την έξωτερικήν. ||

Ύαίτα τά δύω ηδη της ειρήνης μετέδωκεν |

ο θεάνθρωπος τοις άγίοις αύτοΰ μαθητάϊς

δισσεύσας της ειρήνης την δόσιν, και ει

πών > Είρήνην άφίημι ύμΐν,' είρήνην την

έμήν δίδωμι ύμΐν. Δια τοϋτό δταν είρη- ,

νεύωμεν και εσωτερικώς χαί έξωτβρικώς,

τότε έχωμεν την άληθινήν και -τέλείαν ει

ρήνη». :.-..«

Ό κόσμος αρπάζει και την έσωτερι-

%ήν, καϊ την έξωτερικήν είρήνην αυτός

έξάπτει τάς σώματικάς επιθυμίας, την

ίφεσιν της πλεονεξίας, τους έρωτας της

ασέλγειας, τόν πόθον της ματαιοδοξίας·

ποίαν δέ ήσυχίαν $χει ό πλεονέκτης } αυ

τός άνω και κάτω φέρεται ακαταπαύστως

Γνα πλουτήσ/ρ καν δέ ύπερπλουτήσ-/), ου

δέποτε χορτάζεται, ουδέ ησυχάζει· άλλ'

ώς ό ύδρωπικός, δστις όσον- περισσότερον

πίνει, τόσον περισσότερον δίψα, οΰτως

αυτός, δσον περισσότερον θησαυρίζει, τό

σον περισσότερον επιθυμεί του πλούτου.

Ποίαν είρήνην έχει ό ασελγής και άσωτος, ι

αίσθανόμενος, δτι διαφθείρει ου μόνον τα

υπάρχοντα αύτοΰ, αλλά και τάς σωμα-

τικάς αύτοΰ δυνάμεις και την ύγείαν και

αυτό τό ίδιον αύτοΰ σώμα^ Ποίαν είρήνην

εχει ό ματαιόδοξος ζητών επαίνους και

κολακείας, και φιλονεικών υπέρ τών πρω-

τβίων και της πρωτοκαθεδρίας, και σπου

δάζων υπέρ τών αξιωμάτων κα) τών τί

τλων ^ αί τοιαΰται δέ επιθυμίαι ού μόνον

κυματίζουσι και καταταράττουσι τόν άν-

θ'ρωπον, αλλά και καταπβντίζουσιν αυτόν

|| εις αδικίας, " εις φθόνους, εις δόλους, εις

ψεϋδος, εις έπιβουλάς, εις μΐσος, έίς τό

πέλαγος τών φοβερών Αμαρτημάτων εκ

τούτου ή συνείδησις γίνεται μάστιξ όδϋ-

νηρώς μαστίζουσα, και σκώληξ ακοίμητος

και αυτά τά οστά κατεσθίων, και έπομέ-

νως άφαιρών και αύτά τά ίχνη της ειρή

νης. > Ουκ εστίν ειρήνη, ελεγεν ό προφη- >ι·χχ.37.ί.

δ τάναξ, εν τοΤς δστέοις μου άπό προσώ-

ί που τών άμαρτιών μου. Ούδεμίαν ουν

εσίοτερικήν είρήνην εχει ό φιλόκοσμος, ε

πειδή ταράττουσιν αυτόν διαπαντάς αί

κοσμικαι αύτοϋ επιθυμίαι, βασανίζουσιν

αυτόν διαπαντός της συνειδήσεως αύτοΰ

οί σφοδρότατοι έλεγχοι. Άλλ' άρά γε

εχει καν την έξωτερικήν είρήνην } ειρηνεύει

άράγε μετά τών ανθρώπων:, ώ πόσον μα

κράν απέχει άπ' αύτοΰ και ή τοιαύτη ειρή

νη· ένθεν μέν οί δυνάσται και οί κλέπτα'

έπι?ουλεύοντες τόν πλοΰτον αύτοΰ, φόβους

προξένοΰσιν αύτώ και δειλίαν εκείθεν δέ

οί αντίζηλοι και άντερασται έμποδίζοντες

την εκπλήρωσιν τών ασελγειών αύτοΰ, ρί-

πτουσιν αυτόν εις άνυπερβάτους κινδύνους·

αλλά και οί φθονεροί και οί ματαιόδοξοι,

έπιβουλεύοντες δσα εχει, και έμποδίζοντες

δσα ελπίζει είτε πρωτεία, είτε αξιώματα,

είτε προβιβασμούς, ταραχήν και ζάλην

προξένοΰσιν αύτώ μεγάλην και άνείκαςΌν

αυτός ούν εστίν ώσπερ τό πλοΐον τό εν τώ

μέσω της θαλάσσης, έν Τω εσωθεν μέν

μάχονται οί άσύμφωνοι ναΰται , έξωθεν δέ

| βιάζουσιν αυτό οί ενάντιοι άνεμοι καϊ τά

II αλλεπάλληλα σφοδρά κύματα· η ώς πόλις
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Ισωθεν μέν υπό της ακαταστασίας των ι άνθρωπος, δόξα και τιμή και ειρήνη εις

πολιτών θορυβουμένη, έξωθεν δέ ύπο των αύτάν, δταν έργάζηται της αρετής τά

εχθρών καταπολεμουμένη. | έργα* ταΰτα τά άνταποδόματα ύπόσχε-

Άδελφοί μου αγαπητοί, μή πλανώμεθα* ται δ Παύλος, μάλλον δέ το πανάγιον

μόνος δ ενάρετος άνθροοπος απολαμβάνει ι πνεύμα διά στόματοςτοΰ Παύλου εις τους

Κ-·

τ?1ς αληθινής ειρήνης· διότι όπου αρετή,

εκεί νεκροΰνται της σαρκός αί έπιθυμίαι,

εκεΐ παύει της συνειδήσεως δ έεγχος.

Όπου αρετή, εκεΐ ή αγάπη. Όπου δέ ή

αγάπη, εκείθεν φεύγει δ φθόνος, ή συκο

φαντία, ή αδικία και πάντα τά άλλα

άμαρτήματα, δσα καθ' ημών έξεγείρουσι

τον πόλεμον τών ανθρώπων. Διά τοΰτο οί

τήν άρετήν εργαζόμενοι είρηνεύουσιν εσω

τερικώς, είρηνεύουσι και έξωτερικώς. Ό

θεν αύτοι αισθάνονται της μακάριας ει

ρήνης τήν μελίρρυτον γλυκύτητα, και ιήν

τερπνότητα αύτής τήν έπουράνιον. Τά δέ

τών κακότροπων σκάνδαλα, και αί επίβου

λα·, και οί διωγμοί, ουκ άφαιροϋσιν άπ'

αυτών τήν ^σωτερικήν είρήνην. Διότι αυ

τή κατοικεί έν τ7/] καρδία αύτών, και ου

δέποτε άπ' αύτών χωρίζεται. Άπόδειξις

τούτου ή χαρά του Παύλου έν αύτώ τώ

ι 54 καιρώ, καθ' βν έξωθεν έπασχε. Διότι, »Νΰν

ποιοϋντας τά καλά έργα, άνταποδόματα

μεγάλα , άνταποδόματα συστατικά της

αληθινής τών άνθρώπων ευτυχίας, άντα

ποδόματα αιώνια. Δόξα και τιμή και ει

ρήνη εις τους ενάρετους ώδε εις τήν γην,

δόξα και τιμή και ειρήνη εις τόν ούρανόν

ένδοξος δ ενάρετος παρά τοις άνθρώποις,

ένδοξος και παρά τω θεώ· τίμιος έπι γης,

τίμιος και έν ούρανώ· .ειρηνικός, έν όσω

ζτ), ειρηνικός και μετά θάνατον, ώς άπο-

λαμβάνων της ειρήνης τοΰ θεοΰ, ήτις ουκ »■ ;·

έχει δριον.

Διά τοιούτων ουν θείων και σωτηριω*

δών λόγων έστήρι«ξεν δ θεόφρων Παύλας

τάς καρδίας τών έργαζομένων τά άγαθά

έργα· άκούσατε δέ, τι άπεφάσισε περί τών

ποιούντων τά έργα τά πονηρά καΙ άνομα.

» Θλίψις, είπε, και στενοχώρια έπι πασαν ΡΒ;Χ'! ί'

» ψυχήν άνθρωπου τοΰ κατεργαζομένου

» τό κακόν, Ιουδαίου τε πρώτον και Έλ-

1ω|ΐ. 1.

ιΟ.

χαίρω, έλεγεν,έν τοις παθ/ιμασί μου υπέρ Ι » ληνός. Επειδή δέ έγίνωσκεν ότι πολλοί

» υμών. ! πλανώσιν εαυτούς, προβάλλοντες τήν δυσ-

Δόξα ουν και τιμή και ειρήνη ούχ'ι τοις 'ί κολίαν της έκπληρώσεως τοΰ θείου νόμου,

πλουσίοις, ούχ'ι τοις ήδυπαθέσιν, ουχί τοις και λέγοντες, δτι ό. νόμος τοΰ θεοΰ εστίν

ένδόξοις της γης, αλλά παντι τω έργοι- || έναντίος εις τόν νόμον της φύσεως,, άντί-

ζομένω τό άγαθόν' καν πλούσιος καν πέ

νης, καν ένδοξος και περίβλεπτος, καν

άδοξος και αφανής, καν όποιου γένους

και τάξεως και καταστάσεως ύπάρχν) ό

προβάλλει εις αύτούς τών έθνών τό παρά

δειγμα, ΐνα καταστήσ-/) αυτούς αναπολό

γητους. Όταν βλέπτ)ς, λέγει, ότι οί έ-Α;. ,ί.

θνικοι, οί μηδέ λαβόντες, μηδέ έχοντες τόν
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νόμον τοΰ θεοΰ, φυλάττουσι τάς εντολάς

του θείου νόμου, ουδέν άλλο συμπεραίνεις,

ειμή δτι ή ανθρώπινος φύσις έχει εν έαυτν]

νόμον φυσικόν, δστις ποιεί τον άνθρωπον

νομοθετών έαυτοΰ, οδηγών αύτόν προς την

εκπλήρωσιν της του θεοΰ νομοθεσίας. ι> Ό-

ι":' '*· 9 ταν, γαρ εθνη τα μή νόρ.ον έχοντα, φύσει

β τα τοΰ νόμου ποιν) , ούτοι νόμον μή

2 έχοντες, έαυτοΐς είσι νόμος.

Βλέπε δε ταύτης της αληθείας την 1

άπόδείςΊν πόθεν εμαθεν ό Άβελ, οτΙ πρέ

πον και δίκαιον έστιν ίνα προσφερωμεν τω

Θεώ τα έκλεκτώτερα των πραγμάτων

ημών, διό κά·. έθυσίασεν » Άπό των πρω-

Ί». 4.4. / _ / ^ (

ι τοτόκων των προοάτων αύτοΰ, και άπο

ί τών στεάτων αυτών } Πόθεν ύπώπτευ-

σεν δ Κάιν, δτι ό φόνος εστίν αμαρτία

παροργίζουσα τον θεόν, δθεν έκρυπτε τόν

φόνον, άποκρινόμενος πρός τον θεόν και

» λέγων » Μή φύλα£ του άδελφοΰ μου είμι

ί εγώ} Πόθεν εγνώρισεν ό Ένώχ τα άρε-

γι». 5. ΐ4_ στα εις τόν θεόν, και εγένετο εύάρες-ας

αύτω } πόθεν έδιδάχθη ό .Νώε την δικαιο-

σύνην και τήν τελειότητα, της τότε γε

νεάς τών ανθρώπων, ί Όθεν εγένετο άν-

5 θρωπος δίκαιος, τέλειος έν ττι γενέα αΰ-

3 του, και εύηρέστησε τω θεω^' Πόθεν

ένόησεν ό Αβραάμ, δτι χρεωστοΰμεν εις

τόν θεον τελείαν ύπακοήν, και άγάπην

περισσοτέραν και αύτης της προς τά τέ

κνα ημών αγάπης, δθεν, Ινα ύπακούαη εις

„. ■»». τόν Θεόν, » Έξέτεινε τήν χείρα αύτοΰ

» λαβείν την μάχαιραν, σφάξαι τόν υίόν

Υ* 3ο. » αυτούς Ποίος νόμος ώδήγησε τόν έθνικόν

Κορνήλιοντόν έκατοντάρχην τήν εύσέβειαν,

και τόν φόβον τοΰ θεού, και τήν νηστείαν,

και τήν προσεϋχήν, και τήν έλεημο?ύνην ·Ί

Ποΐος νόμος έδίδας'ε τά βάρβαρα εθνη, ινα

παιδεύωσι τους φονεΐς, τους ληττάς, τους

κλέπτας, τούς μοιχούς, του; άδικητάς^

ποίος άλλος νόμος, ειμή ό νόμος ό φυσικός ^

» "Εθνη τά μή νόμον έχοντα, φύσει τά τοΰ

νόμου ποιεί.

'Αλλ' άκούομεν , λέγεις , τόν αύτόν

Παΰλον λέγοντα. » Βλέπω δε Ετερον νότ ^,7,

ι μον έν τοις μέλεσίμου άντιστρατευόμενον

» τω νόμω τοΰ νοός μου, και αίχμαλωτί-

ϊ £οντά με τω νόμω της άμαρτίας τω όντι

» εν τοϋς μέλεσί μου. β Ιδού ουν κατά τήν

διδασκαλίαν ' του Παύλου δύω νόμοι έν

τω άνθρώπω άντιπολεμούμενοι , ό νόμος

της σαρκός, και ό νόμος τοΰ νοός· τις ουν

τούτων τών δύω νόμων εστίν ό νόμος ό

φυσικός, ό νόμος τοΰ νοός, ή ό νόμος της

σαρκός, ό νόμος της σαρκός εστίν ό νό

μος της άμαρτίας· αυτός δε ουκ έφυτεύ-

θη υπό θεοΰ εις τήν άνθρώπινον φύσιν,

άλλα φθόνω τοΰ διαβόλου είσηλθεν εις τά

μέλη της σαρκός μετά τήν άμαρτίαν τοΰ

προπάτορος· διό ό νόμος ό σαρκικός ουκ

εστίν ό νόμος ό φυσικός τοΰ άνθρωπου,

άλλ' εστί νόμος έπείσακτος και παρά φύ- ·

σιν, καθώς και ή άσθίνεια έν τω σώματι

ουκ εστι κατά φύσιν, άλλ' έπεισέρχεται

εις τήν φύσιν διά τίνος αταξίας· νόμος δέ

φυσικός τοΰ ανθρώπου έστιν ό νόμος του

νοός· αύτόν άπ' άρχης ένίθηκεν ό θεός εις

τόν άνθρωπον, έμφυσησας ϊΕίς τό πρόσω- η». 3. 7.
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πον αυτού πνοήν ζωής, και καταςησας αυ

τόν λογικόν και συλλογιςικόν και διακρι-

τικόν. Δια τοΰτο δέ δ πρωτόπλα-ος πριν

της παραβάσεως μηδένα άλλον νόμον εχων,

ειμή τον φυσικόν, μακράν άπεΐχεν από τή\ς

άμαρτίας, και εϊργάζετο την άρετήν· μετά

δέ την παράβασιν είσήλθεν ού μόνον εις αύ-

τόν, αλλά και εις πάντας τού'ς άπογόνους

αύτού ό έπείσακτος και παρά φύσιν νόμος

της άμαρτίας· επειδή δέ ουτσι.οί δύω νό~

μοι διδάσκουσι τά εναντία, ό μεν φυσικός,

τήν άρετήν, ό δέ παρά φύσιν, τήν άμαρτί-

αν, διά τούτο άντιςρατεύεται ό Ετερος κα

τά τού έτερου, καθώς ή άσθένεια κατά της

υγείας· εις ταύτην δέ τήν φοβεράν μάχην,

άλλοτε μέν νικα ό φυσικός νόμος τόν παρά

φύοιν, εκ δέ της νίκης ταύτης γεννάται ή.

αρετή, καθώς νικα πολλάκις τήν άοθένειαν.

ή υγεία, εκ δέ της νίκης ακολουθεί ή ζωή·

άλλοτε δέ νικα ό παρά φύσιν νόμος τόν

κατά φύσιν, εξ ού αιχμαλωτίζεται Οπό

της άμαρτίας ό άνθρωπος, καθώς, δταν

νικά" ή ασθένεια τήν ΰγείαν, παραδίδοται

εις τόν θάνατον αληθώς δέ αισθητό εστίν

ή τοιαύτη άλληλομαχία· αισθάνομαι, δτι

ή σάρξ μου ορέγεται τήν άμαρτίαν, αισ

θάνομαι, ότι ή ψυχή μου θέλει τήν άρετήν*

όρ'μα εις ιήν άμαρτίαν ή σάρξ, μη, λέγει

μοι ό νους μου, μή πράξης της άμα,ρτίας

τό έργον συγχωρεί δέ ό θεός τούτον τόν

πόλεμον, ίνα στεφάνωση δικαίως τόν ν;-

κητήν της άμαρτίας· νόμος ουν φυσικός του

ανθρώπου εστίν ό νόμος τούνοός· αυτός ές-ιν

£ διδάσκαλος του νόμου του θεού, αυτός

 

ι εστι· τό κατά της άμαρτίας ισχυρόν

! πλον,, αυτός ό άγρυπνος φύλαξ τών θείων·1

εντολών, αυτός έςιν ό σωτήρ,δταν κατα-

ς·αθ;η νικητής και τροπαιούχος..

Παρατηρώ δβ εγώ^, · δτι ήμβΐς οί χρι-

ς·ιανοί ούδεμίαν εχομεν.. προφασιαλογίαν ,

ουδέν δικαιολόγημα, ούδεμίαν άπολογίαν*

ό νόμος της φύσεως όδηγεΐ ήμάς πρός τό

άγαθόν · βλέπ,ομεν δέ, δτι πολλοί διά

μόνης της τούτου οδηγίας νικήσαντες τόν

νόμον της σαρκός, έπραξαν τά καλά έρ

γα, και εύηρέστησαν τω θεώ. . Ό γραπ-

πτός νόμος του θίού, ό εν Σίνα διά τοΰ

Μωϋσέως δοθείς, διδάσκει ημάς λεπτομε

ρώς της άμαρτίας τήν φυγήν και της

άρετής τήν εργασίαν βλέπομεν δέ, δτι

διά της βοηθείας τούτων τών δύω νόμων,

. ήγουν τοϋ φυσικού και τού γραπτού, πάν

τες οί προφήται και οί εν νόμω δίκαιοι

άπεςράφησαν της άμαρτίας τά εργα,

και κατώρθωσαν της άρετης τά άνδραγα-

θήματα. "Εχομεν δέ ήμεΐς και τρίτον νό

μον, τόν έν τη άγία Σιών δοθέντα, τόν

νόμον, λέγω, τόν εύαγγελικόν, δς-ις νο

μοθετεί τήν τού σαρκικού νόμου άπο-ρο-

φήν , και τήν μίμησιν τών αρετών τού

Ιησού Χριστού. Ιδού τί διδάσκει αυτός

διά τού ευαγγελίου αυτού. » ΕΓτις θέλει ^*»τ*·

5 οπίσω μου έλθεΐν, άπαρνησάσθω εαυτόν,

δ και άράτω τόν ςαυρόν αυτού, και άκο-

5 λουθείτω μοι. Βλέπομεν δέ μυριάδας μυ-

ριάδων ανθρώπων πάσης καταςάσβως καί

τάξεως , οίτινες ύπακούσαντες εις τούτον

τον νόμον , ένέκρωσαν της σαρκός τά πά&-
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9η , και έφθασαν εις της αρετής την τε

λειότητα, την ένδεχομένην ταΐς άνθρώποις·

πρός τούτοις δε πιςεύομεν , δτι ή χάρις

του θεοΰ, ή συνεργήσασα και εις τούς προς

νόμου ^ και εις τούς εν νόμω, και εις τούς

μετά το εύαγγελικόν κήρυγμα προαιρε-

θέντας το αγαθόν , Ετοιμος ές-ι συμβοη-

θήσαι ημάς , εάν σπουδάζωμεν δια την

των καλών έργων επίκτησιν.

Ταλαίπωρος ούν εγώ ό άνθρωπος* τρεις

εχω διδασκάλους , τρεις οδηγούς , τρεις

υπερμάχους ? τρεΐς συμβοηθούς , την φύ-

σιν , τον νόμον 9 το εύαγγέλιον ? δδηγοϋν-

τάς με καΐ προτρέποντας προς την άρε-

τήν Ιτοιμος δε εςι καΐ του θεοϋ ή χά

ρις πρός την βοήθειάν μου· εγώ δε πα-

ρακούω τόν νόμον της φύσεως , παραβαί

νω .τον εν Σίνα" νόμον , αθετώ το εύαγ

γέλιον , κλειώ και την θύραν της θείας

χάριτος. Ουαί μοι* ποίαν άπολογίαν εχω

εν εκείν/ι τ~η ημέρα ^ δταν ό θεός κρί-

νη ού μόνον τα φανερά, άλλά και αυτά

τα απόκρυφα τής καρδίας μου ·, αδελφοί

μου άμαρτωλοί , ών πρώτος είμι εγώ ^

έ> εκείνη τ?) ημέρα ούδεμίαν έχετε άπο

λογίαν . Έάν δε μη μετανοήσητε, εως ο5

έχετε τον καιρόν , άπολείτε της σωτη

ρίας ημών αήν ελπίδα, ϊ Έάν μη επι-

» ς-ραφητε , την ρομφαίαν άυτοΰ ςιλβώ-

ί σει ^ τό . τόςΌν αυτού ενέτεινε , και ήτοί-

» μασεν αύτό. Και «ν αύτώ" ήτοίμασε

» σκέυη θανάτου.

Ψχ\. 7

ι2. 13.

Ε Ρ ΜΗ Ν ΕΙ:α<

ΕΙ2 ΤΗΝ ΠΡΟΣ -

ΡΩΜΑΙΟΥΣ ΕΠΙΓΓΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ,

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΤΡΓΓΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

Η. πίστις, ή ελπις και ή αγάπη είσι τρεις

μεγάλαι καί θεμελιώδεις άρεταΐ^ θεολο

γικά! δνομα£όμεναι, καθότι προς τον θεόν

εχουσι την άναφσράν5 καί εις τόν θεόν

άναβιβά£ουσι τόν νουν ημών καί την καρ-

δίαν και την διάνοιαν·- διά τής πίστεως

πιστεύομεν? διά της ελπίδος ελπίζομεν^ δια

(ΠΡΑ3, ΑΠ02, ΤΟΜ. λ.) ,

της αγάπης άγαπώμεν τόν θεόν καί αί

τρεΐς δέ εισιν επίσης άναγκαιαι πρός την

σωτηρίαν , επειδή χωρίς τούτων ούδεις

άςΊουται ΐδέΐν του θεού τό πρόσωπον·

ουδέ ό άπιστος , ουδέ ό άπηλπισμένος ?

ούδέ δ εστερημένος της αγάπης δύναται

σωθήναι* περ! τούτων τών τριών μεγά.-.

17
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λων αρετών δια της σήμερον άναγνωσθεί-

σης επιστολής λαλεΐ προς ημάς 6 θεηγό-

ρος Παύλος , διδάσκων ώς θεόπνευστος

πίστεως δόγματα? και δεικνύων τον τρό-

πον9 δί ου έρχεται .εις την καρδίαν ημών

η έλπις, και περιγράφων την ΰπερβάλ-

λουϊαν αγάπην τοΰ θεού προς τον . άν-

θρωπον, ες ή ς ό άνθρωπος κατηλλάγη μετ'

αύτοΰ δια τοΰ θανάτου τοΰ μονογενοΰς

υίοΰ αύτοΰ, τοΰ κυρίου ήμών Ίησοΰ Χρι

στού· συμπεραίνει δέ ευλόγως , δτι μετά

την τοιαίτην καταλλαγήν εύκολωτέρα

εγένετο της σωτηρίας ήμών ή άπόλαυσις*

εκφράζει δέ ταΰτα ό θείος διδάσκαλος

δια συμπλοκής λόγων άσυνήθους, περιε

χόντων νοήματα δογματικά ^ υψηλά, ε

πουράνια, θεοπρεπη. Όθεν δύσκολα γίνον

ται εις την τοΰ νοός κατάληψιν. Αφιερώ

σατε ύμεΐς την προσοχήν της διάνοιας

υμών εις την τούτων έρμηνειαν ό δε

παν^περάγαθος θεός βλέπων την εύλα-

βητικήν υμών προθυμίαν, δια της θείας

αυτού χάριτος και τον νουν υμών φω

τίσει προς τήν τούτων κατανόησιν, και

τήν καρδίαν υμών ετοιμάσει προς τήν έ£

αυτών ώφέλειαν.

Ρωα.δ.ι. Αδελφοί, δικαιωΟέντες έκ πίσ-

τεως, ειρηνην έ'χομεν προς τον ΟεΌν

δια του κυρίου ημών "Ιησού" Χρί

στου.

^ χ?· Άλλοι μέν έρμιινευται ές'έλαβον τό,

οίκί·^. Έχομεν , ώς ρήμα προς-ακτικόν διό ούτω

πως ήρμήνευσαν τά προκείμενα λόγια.

Επειδή έδικαιώθης εκ της εις Χρις-όν

πίς-εως , και εχθρός ων πρότερον διά τήν

άμαρτίαν , είρήνευσας μετ5 αυτού , διά

τούτο εχε είρήνην , φ-ύλαττε τάυΥην τήν

εΐρήνην , ήγουν μή άμάρτανε εις τό έξης.

"Αλλοι δέ ώς ρήμα όρις-ικόν ένόησαν τό , £φ

Έχομεν . Καν δέ προς·ακτικόν έκλάβης

αυτό } **ν όριςικόν , επίσης εύοδοΰται ή

έννοια· γίνεται όμως καταληπτότερα, εάν

ςοχασθώμεν δσα εν τω προλαβόντι τε-

τάρτω κεφαλαίω έδίδαξεν ό θειος άπό-

ς-ολος· εν άυτώ ειπεν , δτι ή πίς-ις έδικαί-

ωσε τόν Αβραάμ. Ποία δέ του Αβραάμ

ή πίς-ις } Αυτός έπίςΐυσε , καν ό φυσι

κός λόγος αυτόν ουκ Ιπειθεν , δτι μέλ

λει γενέσθαι πατήρ πολλών εθνών , εύ-

λογηθησομένων διά τοΰ σπέρματος αυτού,

τουτέστι διά τοΰ έκ τοΰ σπέρματος αυτού

σαρκωθήναι μέλλοντος Ιησού Χριστοΰ, τοΰ

εύλογήσαντος τά εις αυτά πιστευσαντα

εθνη, Έπειτα λέγει, δτι τό γεγραμμένον,

ήγουν τό δτι ή πίστις αύτοΰ ελογίσθη

αύτώ εις δικαιοσυνην έγράφη ού μόνον

περι τοΰ Αβραάμ, άλλά και περι ήμών, ρ-?· *·(

οιτινες έμέλλομεν πιστεΰσαι εις τόν θεόν

τόν ύποσχεθέντα τήν τοΰ μονογενούς υίοΰ

αύτοΰ σάρκωσιν. Μετά δε ταύτα αναφέ

ρει τήν έκπλήρωσιν τνίς επαγγελίας τοΰ

θεού , λέγων. » 'Ός, ήγουν δστις Ιησούς

«Χριστός, παρεδόθη διά τά παραπτώ-'Α""

ί ματα ήμών, καί ήγέρθη διά τήν δικαίω-

σιν ήμών. » Παρεδόθη εις θάνατον, Γνα ε

ξάλειψη τάς άμαρτίας ήμών, ανέστη δέ έκ



την α'ναγινωσκομένην τι\ Γ'. Κυριακή. ι3ι

τών νεκρών, Γνα συνεγείρας ημάς τους πε*.

πτωκότας τνι αμαρτία, παραστήση τώ

θεώ καί πατρί άθώους και δεδικαιωμένους

και από της προπατορικής αμαρτίας ,

ήτις κατέστησε πάντας αμαρτωλούς, και

από πασών τών άλλων αμαρτιών ημών.

Ταύτα δε ειπών, επάγει ευθύς και το

συμπέρασμα γ λέγων, δ Δικαιωθέντες οδν

τ> εκ πίστεως , είρήνην εχομεν πρός ^τόν

» θεόν δια του Κυρίου ήμών Ιησού Χρι-

δ-ς-οΰ. » Επειδή ούν, λέγει, ή ,πίστις ημών,

δι' ής έπιστεύσαμεν, δτι ό υίός του θεού

έσαρκώθη, κα« έπαθε,- κα: απέθανε, καϊ

ανέστη κατά τάς- θείας γραφάς, και

&ά τοΰ πάθους και του. θανάτου αύτοΰ

έ£ήλειψε την άμαρτίαν , και άθωωσεν

ημάς, καϊ διά της αναστάσεως αυτού

συνήγειρε- και έδικαίωσεν ήμάς , διά

τούτο ούκέτι έσμέν εχθροί του θεού, άλλ'

εχομεν είρήνην μετ' αύτοΰ , και άπο-

λαμβάνομεν της θείας αύτοΰ άγάπης και

χάριτος. .

»« δ 2. ΔΙ ο(Γ καϊ την προσαγωγών ίσ-

χη καμεν τη πίστει εις την χάριν

ταυτην, ε*ν η'. έστηκαμεν, και καυ

χώμεθα έπ" έλπίδι τής δόξης τοϋ

θεού*.

Βλέπε, δτι διά τού.'Ίησοΰ Χριστού ού'

μόνον εδικαιώθημεν καί εΐρηνεύσαμεν μετά

τοϋ. θεού, , άλλα δι' αυτού. » Και την προ-

ϊ σαγωγήν έσχήκαμεν εις τήν χάριν ταυ-

ριν. Τίνι δε λόγο έλάβομεν αύτήν^ Τγ)

πίστει, λέγει, ήγουν διά της πίστεως, δπερ

εστίν, επειδή έπιστεόσαμεν εις αυτόν, διά

τούτο έλάβομεν τήν χάριν. Ποίαν δέ χά*.

ριν Τήν χάριν, λέγει, έν η·, έςήκαμεν.

Ποία δε έστιν ή χάρις, » Έν η έςηκαμεν;, »

Ή χάρις εστί της υιοθεσίας, ήν λαμβά

νουν διά τού άγίου βαπτίσματος. Έν αύ-

τΫι δε, είπεν, έστήκαμεν , επειδή άμετά-

βλητός έστιν ή τοιαύτη .χάρις και αιώ

νιος. Χωρίς τού χαρίσματος της υιοθεσίας

ουδείς δύναται έλπίσαι σωτηρίαν · ημείς

δβ τούτου τού χαρίσματος καταξιωθέντες,

καί τέκνα θεού γενόμενοι, καυχώμεθα, έλ-

πίζοντες τήν άπόλαυσιν καί κληρονομίαν

της θείας δόξης· διότι,· εάν- έσμέν τέκνα

θεού, επομένως εσόμεθα καί κληρονόμοι.

τ*?ίς αιωνίου αυτού- βασιλείας. » Εί δέ τέ- ρ»*. 8.

»κνα , καί κληρονόμοι* κληρονόμοι μεν

» θεού, συγκληρονόμοι δέ Χριστού, β

Ου μόνον δέ, α'λλα καΐκαυ-

χωμεθα έν ταΤς θλίψεσιν* εκδότες

οτι η θλίψις υπομονήν κατεργά

ζεται..-

Ου μόνον δέ καυχώμεθα δΓά τή» ελ

πίδα της άπολαύσεως της μελλούοης αιω

νίου δό£ης, άλλά καυχώμεθα, λέγει, καί

εν" αύτάις τάϊς θλίψεσιν, ήγουν εν ταΐς

λύπαις, έν τοΐς διωγμοΐς , έν ταΐς στενο-

χωρίαις, καί έν πάσαις ταϊς λοιπάϊς θλι-

Ρο*. 5. 3.

Πρ*?. 5.

» την, 8 τουτέστιν έλάβομεν ταύτην τήν χά- I βεραις περιστάσεσι. Διά τί δέ καυχώμεθα.

II*
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έν τοις θλίψεσι:, Διότι γνωρίζομεν, ότι

αϊ θλίψεις προξενοΰσι την υπομονής έκ δέ

της υπομονής άκολουθεΐ ή δοκιμή, ήτις α

ναβιβάζει ημάς εις τήν άκαταίσχυντον ελ

πίδα. Άλλ' αρά γε πάντες καυχώνται έν

ταΐς θλίψεσιν*, ήμεΐς άκούομεν πολλούς

προσκλαιομένους και άγανακτοΰντας δια

τάς θλίψεις* ορά γε εις πάντας προξε

νούσα αί θλίψεις υπομονήν*, ήμεΐς βλέ-

πομεν, δτι εις πολλούς φέρουσι θυμον και

αγανάκτησα"} εΓς τινας δε, και απελπι

σμών. Ό απόστολος ουκ είπεν, ούδέ δτι

πάντες καυχώνται εν ταΐς θλίψεσιν, ού

δέ δτι αί θλίψεις προξενούσα ύπομονήν

2. Τΐ(ΐ. 1.

12.

Κ?λ. 1.24.

εις πάντας· άλλά σχηματίσας τον λόγον | κα< κα

εις πρώτον πρόσωπον, και ειπών, » Καυ-

χώμεθα εν ταΐς θλίψεσιν , » έδίδαξεν δτι

ταύτα γίνονται εις αυτόν, και εις πάν

τας τους ομοίους αύτώ κατά τήν άρετήν

αληθώς δέ βλέπομεν τούς πανσέπτους

αποστόλους καυχωμένους , δτε έδειραν

αύτούς'οί εκ του συνεδρίου, και χαίροντας,

καθότι ήξιώθησαν άτιμασθήναι υπέρ τοΟ

ονόματος τοΰ Κυρίου Ίησοΰ Χρίστου.

Άκούομεν δέ και αυτόν τον Παΰλον μή

αίσχυνόμενον,άλλά κηρύττοντα τα δεσμά

και τάς θλίψεις, και χαίροντα ε'ν τοΐς

παθήρ.ασιν αύτοΰ· οί τοιούτοι άνθρωποι

Ή δέ υπομονή δοκιμην· η δέρ..*

δοκιμή, ελπίδα.

Πώς ή υπομονή κατεργάζεται τήν δο-

κιμήν ·, καθώς ό χρυσοχόος διά τοΰ έν τώ

χωνευτηρίω πυρός δοκιμάζει τό χρυσίον,

ούτω και ό θεός διά τών έν τώ κόσμω θλί

ψεων δοκιμάζει τον άνθρωπον έκεΐνο έστϊ

τό δόκιμον χρυσίον, δπερ έβάστασε τον

φλογμόν του πυρός , και έξήλθεν έκ τοΰ

χωνευτηρίου άμίαντον και καθαρωτατον*

έκεΐνός έστιν ό δόκιμος άνθρωπος, δστις ύ-

πέμεΐνε τήν κάκωσιν τών θλίψεων, και ά-

νεχώρησεν έκ τοΰ κόσμου τούτου άμωμον

άν εχων τήν έαυτοΰ πίστιν και

τήν άρετήν. κ Ώς χρυσόν έν χωνευτηρίω !'

δ έδοκίμασεν αύτούς, και ώς όλοκάρπωμα

» θυσίας προσεδέξατο αύτούς. ·> Εκείνος δε

έστι και μακάριος και στεφάνων άξιος.

9 Μακάριος άνήρ, δς υπομένει πειρασμόν* ί«· >·«■

β δτι δόκιμος γενόμενος, λήψεται τον στέ-

* φανον τ'·ϊ? ζωής, δν έπηγγείλατο όΚύ-

5 ριος τοΐς άγαπώσιν αυτόν.» Ουτοςγίνεται

δόκιμος παρά τω θεώ, καθότι υπό θεοΰ διά

τών θλίψεων δοκιμάζεται ή προαίρεσις

αύτοΰ* δόκιμος δεν γίνεται παρ' έαυτώ,

καθότι γυμνάζει έν ταΐς θλίψεσι τήν άρετήν

της υπομονής. Τίνι δέ τρόπω ή τοιαύτη

δοκιμή φέρει τήν έλπίδα*, δταν ή δοκιμή

έδειξε αοι έμπράκτως , δτι έδυνήθης τ?]

καυχώνται έν τοΐς θλίψεσιν, έπειδή πεπει

σμένοι είσΐν, δτι αύται προξενούσα εις αύ- ... _.,..ν Ί ... ^,,,^ ττ|

τους τήν ύπομονήν, δι' ής έμακαρίσθη ό τοΰ θεοΰ χάριτι ύπομεΐναι τήν παρελ-

ϊχχ.τ,.ιι· Ίώβ, και έδοξάσθη ό θεάνθρωπος Ιησούς, θοΰσαν θλίψιν και νικήσαι τον παρελθόν-

3ΐ. ' Τί δέ κατεργάζεται ή υπομονή-, τα πειρασμόν , τότε σέ μέν πείθει ό φυ

σικός λόγος, ίνα έλπίζης, δτι και τήν έν«-.
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στώσαν συμφοράν καί τον προκείμενόν

σοι πειρασμών νικήσεις θεοϋ βοηθεία* δ

δε θεός, δ την ΰπομονήν σου δοκιμάσας,

αίιξάνει εν ττ) καρδία σου την μακαρίαν και

σωτήριον ελπίδα σου.

.ρω* 5.5. *Ή έλπις ου καταισχύνει οτι

ηΓ α'γα'πη του θεου έκκέχυται έν

ταΐς καρδίαις ημών δια' πνεύματος

άγιου, τοΰ δοθέντος η'μΐν.

Βλέπε κλίμακα θαυμασίαν, έκ των θλί

ψεων αναβαίνεις εις την ΰπομονήν εκ της

ύπομονης αναβαίνεις εις τον βαθμδν της

δοκιμής, και ίστασαι μετά τών ύπό τοΰ

θεοΰ δεδοκιμασμένων ανθρώπων έκ του βα

θμού καί δοκιμής αναβαίνεις -ίς τον της ς·α-

θέράς ελπίδος βαθμόν θαυμαστή δέ α

ληθώς εστίν ή μετά την δοκιμήν έλπίς

καθότι ουδέποτε καταισχύνει τον έχοντα

αυτήν δστις ελπίζει επί τά εγκόσμια

πράγματα, εκείνος πολλάκις καταισχύνε

ται , επειδή αυτά μέν μεταβάλλοντας

αυτός δέ οΰδενός των έλπιδομένων απο

λαμβάνει* δστις ελπίζει- έπΙ τον θεόν, εκεί

νος ού καταισχύνεται, αλλά κληρονομεί

τά έλπιζομενα* ή έλπίς, είπε, της άπο-

λαύσεως τών μελλόντων αγαθών έστιν

άκαταίσχυντος, δπερ εστίν, ασφαλής καί

του παναγίου πνεύματος, του δοθέντος ήμΐν

εν ττ) του θείου βαπτίσματος κολυμβήθρα

τά χαρίσματα της άγάπης αυτού, ήγουν

τδ χάρισμα της αφέσεως τών άμαρτιών ,

της δικαιώσεως καί της υιοθεσίας· αυτά

δέ είσιν άρραβών καί σφραγίς, έπιβε-

βαιοϋντα τήν έκπλήρωσιν της ελπίδος

ήμών , τήν περί της κληρονομιάς της1^·1·

αιωνίου δόξης. » Ό καί σφραγισάμενος

» ήμας , λέγει δ αυτός απόστολος , καί

ί δούς τον άρραβώνα του πνεύματος έν ταΐς

ί καρδίαις ήμών. » Καί άλλαχοΰ πάλιν ε?. ι. ».

λέγει* ϊ Έν ωΤ καί πις·έυσαντες εσφρα-

» γίσθητε τω πνέυματι τ*ης επαγγελίας

» τώ άγίω, δς ές-ιν άρραβών της κληρονο-

» μίας ήμών. » Αυτός ουν δ άρδαβών καί ή

σφραγίς ποιουσι τήν ελπίδα ήμών άκα-

ταίσχυντον επειδή δέ ειπεν, δτι ή αγάπη

του θεου έκκέχυται έν τάΐς καρδίαις ή

μών , προβάλλει τήν άπόδειςΊν της προς

ήμας άγάπης του θεου, ^έγων.

Ετι γαρ Χρίστος όντων ημών «.

α'σΟενών, κατά καιρόν υπέρ α'σε-

βών άπέθανε. Μόλις γαρ υπέρ δι

καίου τις α^οθανεΐται' υπέρ γαρ

του αγαθού τα'χα τις και τολμά

α'ποθανεΐν. Συνίστησι δέ την εαυ-

7.

Σ.

βεβαία* αλλά διατί-, 5) "Οτι ή άγάπη του , του αγάπην εις η μας δ Οεος, ότι

9 θεου, λέγει , έκκέχυται έν ταϊς καρδίαις £τι αμαρτωλών δντων η'μών, Χρι-

8 ήμών διά πνεύματος άγίου του δοθέντος

» -όμϊν. » Διότι δ θεός έξέχεε, λέγει, εν τάις

καρδίαις ήμών, τουτέστιν εφ' ήμάς διά

στος υπέρ ημών α'πέθανε.

θαυμάσιοι τρόπω Ισΐιμ*ίωσβ πρώτον
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τά περιστατικά^ τά αποδεικτικά της προς

ημάς ύπερβαλλούσης αγάπης του θεοΰ ,

Σνον συμπεράνη έπειτα , δτι μετά την

Ιν,δειςΊν ταύτης, της αγάπης ή έλπις της

σωτηρίας ημών ες! βεβαία , και οΰτω πλη

ροφορήσει ημάς, δτι ή τοιάυτη έλπίς ου

καταιχύνει. , ώς είπε πρότερον . Η'μεΤς

ημεν άθενεϊς ουκ εκ φύσεως , άλλ' εκ

της προπατορικής παραβάσεως , η'τις

εΐσήγαγεν εις την φύ,σιν.ήμών της αμαρ

τίας τόν νόμον ,.καΐ έπαίησεν αυτήν ε'πιρ-

ρεπη εις τήν άμαρτίαν, ασθενή πρός

τήν κατόρθωσιν της αρετής, και αδύνατον

προς το βοηθήσαι ίαυτνί' ήμεις ημεν άσετ

βεΐς, λατρεύοντες τνι.κτίσει παρά τόν κτί-

σαντα,.θυ^ιάγοντες τοις γλυπτοϊς τους

υίούς ημών καΐ τάς θυγατέρας ημών ,, και

άθετοΰντες τον άληθινόν θεόν, τόν μόνον

δυνάρ,ενον ίατρευσαι τάς ασθενείας ημών

ήμεις ημεν άμαρτωλο! ·, άθετοΰντες της

φύσεως τόν νόμον, ν.α'ι δουλεύοντες τοις πά,-

θεσι και πράττοντες της αισχύνης τά έρ

γα* επειδή δέ καϊ τά τρία.· ταΰτα μεμι-

σημένα και άποτρόπαιά-είσι-παρά-τώ θεώ^

Ειά τούτο αύτά ησαν ώς τρία μεσότοιχα,

ή. τρεις φραγμοί άποχωρί£οντες ήμας άπο

του . θεοΰ} καϊ ποιοΰντες ημάς εχθρούς

αύτ·?ΰ. Μόλις, λέγει, ευρίσκεται άνθρωπος

δότις στέργει, ινα άποθάνν). υπέρ ανθρώπου

τινός δικαίου. Ίσως υπέρ ένος ανθρώπου

αγαθού ευρίσκεται άνθροιπος, δστις τολ

μά και στέργει τόν θάνατον δμως διά

τους ανθρώπους τους άσθενεΐς κατά τήν

•«ροαέρεσιν, τους άσεβεΐς . κατά. τήν θρη- .1

σκείαν, τους άμαρτωλούς κατά τά έργα^

ό Χριστός ό τοΰ θεοΰ υιός ». Κατά καιρόν β

ήγουν, κατά τόν. πρέποντα κα! προωρ-,σ-

μένον καιρόν, άπέθανεν επάνω· εις τό ς*ύλον

του σταυρού· τοϋτο δέ»συνίστη^ιν'» ειτουν

άποδείκνυσι και έπιβεβαιοι τήν πρός

ημάς ύπερβολικήν άγάπην τοΰ θεοΰ* ου

δέ ή παράβασις τοΰ πρωτοπλάστου , ουδέ

τό. παράπτωμα της είδωλολατρείας, ουδέ

ή άκαθαρσία της άμαρτίας έδυνήθησαν

σβέσαι τήν πρός τους ανθρώπους άγάπην

τοΰ θεοΰ καϊ. τήν έαυτοΰ. φιλ-ανθρωπίαν.

Άκουσον δέ, πώς έκ τούτων ε'πιφέρει τό

νόμιμον συμπέρασμα ό πάνσοφος διδά

σκαλος. .

Πολλω ουν μάλλον ό\καιωΟέν-ρ

τες νυν εν τω αί'ματι αυτούς σω-

θησόμεθα αυτού α'πΌ της οργής.

Ε? Τ^Ρ, εχθροί οντες κατηλλάγη-

μεν τω Οεω* διαν του θανάτου του

υί(ο& αυτού", πολλω" μάλλον κα-

ταλλαγέντεζ,σωθησόμεθα έν τη ζωη;

αυτού"!

Έάν ό' θεός, δτε ημεν πταΐσται, άμαρ

τωλο! και υπόδικοι τν) . θεία αύτοΰ οργή,

παρέδωκε τόν.υίόν αύτοΰ εις θάνατον διά

τήν σωτηρίαν ημών πολλώ μάλλον νΰν,

δτε διά τοΰ, εν·. σταυρώ έκχυθέντος αιμα-τ

τος αύτοΰ άθώωσεν ημάς, . σώσει διά της

μεσιτείας τοΰ υίοΰ αύτοΰ από της όρ<*

γη?·> ήγουν από.της αιωνίου κολάσεως-έάν?
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ετε ημεν εχθροί τοΰ θεοΰ , δ θάνατος του

υίοΰ αύτοΰ διέρρηξε τό μεσότοιχον του

φραγμού , και ες*α<ρανίσας την εχθραν,

εφιλίωσεν ημάς μβτά του θεοΰ· πολλώ

μάλλον νυν, δτε κατηλλάγημεν καί έφι*·

λιώθημεν μετά του θεού, ελπίζαμεν σωθή-

ναι εν τη ζίωτ) αύτοΰ, τουτέστι, δια της

ζωής αύτοΰ της μετά την εκ νεκρών ανά-

στασιν, ήτις εστίν ή αιώνιος καί δεδοξα-

σμένη ζωή. Διότι ό μέν θάνατος αύτοΰ

εςΌλείψας τα παραπτώματα ήμών5 κα-

τήλλας'ε καί έφιλίωσ«ν ημάς μετά το»

θεοΰ, δια δέ της μετά την άνάστασιν άύ-

τοΰ ζωης δικαιωθέντες, άςΊοι γεγόναμεν

της αιωνίου ζωης καί σωτηρίας, » Ός

» παρεδόθη ^ λέγει ό 'αύτός απόστολος)

» δ:ά τα παραπτώματα ημών , καί

ι» ήγέρθη δια την δικαίωσιν ημών. % Ταύτα

δέ εισι τα ασάλευτα θεμέλια τής ελπίδος

ημών. Ταΰτα είσιν αί αποδείξεις, αί επι-

βεβαιοΰσαι, δτι ή έλπίς ημών ού καται

σχύνει.

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣ

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΤΡΙΤΗι ΚΪΡΙΑΚΗι.

μι ϋ ίίΠΟΓιη » —_

Η ΕΙΣ Χριστόν πίστις έδικαίωσεν ημάς ,

ό θεός κατηλλάγη καί ειρήνευσε μεθ' ημών,

το αίμα τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ, τό εν τω

σταυρώ έκχυθέν, ήλευθέρωσεν ημάς άπο

της όργης της κολάσεως, ό θάνατος τοΰ

Ίησοΰ Χριστοΰ κατέστησεν ημάς άντί ε

χθρών φίλους τοΰ θεοΰ, ή εκ νεκρών άνά-

στασις αύτοΰ ετύπωσεν εις τάς καρδίας

ημών ελπίδα αιωνίου σωτηρίας άκαταί-

σχυντον,τουτέα, βεβαίαν καί άναμφίβολον.

Ταΰτα διά της σήμερον άναγνωσθείσης

επιςολης αύτοΰ έδίδας'εν ημάς ό θεορρήμων

απόστολος Παΰλος· επειδή δέ ταΰτά είσιν

αληθινά} τίς ή χρεία τών καλών έργων ,

υπέρ ων τόσοι αγώνες, καί κόποι, καί τα«

λαιπωρίαιύποφέρονται^Ήείς Χρις-όν πίς·ις

σώζει· λοιπόν τα καλά εργα εΐσί περιττά·

αρά γε άληθήςέστι τοΰτο τό συμπέρασμα^

δστις έκ τών μερικών πραγμάτων ποιεί

συμπεράσματα γενικά 5 εκείνος σφάλλεί
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και «αραλογεΐ προφανέστατα· της πίς-εως

το θεμέλιον ουκ εστίν εΓς, ουδέ δύω, , αλλά

πάντες όμοΰ οί λόγοι των αγίων γραφών.

Πάντα των θείων γραφών τά λόγιά είσιν

ώς τινα μέλη , εξ ών συγκροτείται και γί

νεται εν σώμα όλόκληρον αύτό δε το δλον

σώμά έστι το θεμέλιον της πίστεως· δσον

ούν σφάλλει , δστις βλέπων τον δάκτυλον,

η την χεΐρα, ή τόν. πόδα, η άλλο, τι μέλος

του σώματος, συμπεραίνει εκ τούτου την

συμμετρίας ή τό κάλλος, η την δύναμιν

δλου του σώματος* ούτω σφάλλει και πα

ράλογε!, δστις άναγινώσκων Εν μόνον μέρος

της γραφής, εκ τούτου συμπεραίνει τά

δόγματα, η τους νόμους , η τον σκοπόν

δλης της θείας γραφής.

Εξέτασαν, άνθρωπε, και τά άλλα των

θεοσδότων γραφών λόγια, Γνα πληροφορη

θεί, δτι τόσον άναγκαΐά «σι τά καλά έρ

γα, ώστε χωρίς αυτών" ουδέν ωφελεί ή εις

Χοιςόν πίστις. Έάν ερευνήσης τάς γραφάς,

άκούεις αυτόν μέντόν Παΰλον, τον τάπροει-

ρημέναδιδάξαντα,κραυγάζοντακαΐλέγοντα

» Κατά δέ την σκληρότητά σου και άμετα-

» νόητον καρδίαν θησαυρίζεις έν σεαυτώ όρ

η γήν έν ήμερα όργης και άποκαλύψεως δι-

» καιοκρίσίας του θεου· δς αποδώσει έκά-ω

» κατά τά εργα αύτοΰ. » Τον δέ Ίάκωβον

διδάσκοντα* « Τι τό όφελος^ αδελφοί μου,

» έάν πίστιν λέγη τις εχειν, εργα δέ μή

5 εχη, μή δύναται, ή πίστις σώσαι αυτόν ·, ·>

Βλέπεις δέ εν τάϊς παραβολαΐς του ευαγ

γελίου τους μέν έχοντας του γάμου το εν*

δυμα, ήγουν της αρετές τόν στολισμάν ,

καθήμενους έν τν] έπουρανίω τραπέζη καΐ

τρυφώντας μετά του βασιλέως* τον δέ μή

έχοντα του γάμου τό ένδυμα , τουτέςι τόν

γυμνόν τών καλών έργων , δεδεμένον χείρας

και πόδας , και έκβεβλημένον « Εις τά μ*λ ».

*) σκότος τό έξώτερον, δπου ό κλαυθμός

» και δ βρυγμάς τών οδόντων. » Βλέπεις

πέντε μέν φρόνιμους παρθένους , αιτινες.,

επειδή έλαβον ελαιον έν τοις άγγείοις αυ

τών μετά τ&ν λαμπάδων αυτών, είσηλθον

εις τους γάμους* πέντε δέ μωράς, αΐτινες,

έπειδή ουκ ελαβον μεθ' έαυτών ελαιον, οΊ>-

μόνον εύρον κεκλεισμένην του γάμου τήν

θύραν, αλλά και ήκουσαν τόν νυμφίον λέ

γοντα, δτι ουδόλως γνωρίζει αύτάς. Βλέ

πεις τον μέν λαβόντα τά πέντε τάλαντα,

καΐ πολυπλασιάσαντα αυτά, ομοίως καΐ

τόν λαβόντα τά δύω, έπαινεθέντας και εί-

σελθόντας εις τήν χαράν του Κυρίου* τόν

δέ λαβόντα τό εν, και μή πολυπλασιάσαν

τα, αλλά κατακρύψαντα , κατακριθέντα}

και έκβληθέντα β: Εις τό σκότος τό εξώτε-

» ρον, δπου δ κλαυθμός και δ βρυγμός τών

» οδόντων, δ Βλέπεις τόν μέν ύπομονητικόν

Λάζαρον α Εις τόν κόλπον τοΰ Αβραάμ* » α™»· ι»,

τόν δέ άσπλαγχνον πλούσιον^ έν τώ αδη

και εν ττ} φλογΐ της βασάνου. Άκούεις

τέλος πάντων και αυτήν τήν φωνήν τοΰ

δημιουργού της κτίσεως, και του κριτοϋ

ζώντων τε και νεκρών, κηρύττουσαν ουχί

παραβολικώς, άλλ' έκπεφασμένως , και

λέγουσαν « Μέλλει γάρ δ υίός του άνθρώ- Μι^·7 ιδ·

δ που ερχεσθαι έν τγ) δό£*/] του πατρός

| » αύτοΰ, μετά τών αγγέλων αύτοΰ* και
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» τότε αποδώσει έκάστω κατά τά έργα

» αύτοΰ. »

Ποίος ούν ορθός λόγος πείθει, δτι τά

καλά εργα εΐσί περιττά προς τήν άπό-

λαυσιν της σωτηρίας } μάλλον δε τις όρθός

λόγος ου πληροφορείς δτι ή.άρετή εστίν α

ναγκαία προς την σωτηρίαν } εάν και χω

ρίς των άγαθών έργων σωζωμεθα,; που

Σσταται ή δικαιοσύνη του θίοΰ } εάν ό θεός

σώζη επίσης τον σώφρονα και τόν πόρνον γ

τον ελεήμονα και τόν άσπλαγχνον, τόν

ταπεινόν και τόν ύπερήφανον, τον νης·ευ-

τήν και τόν κοιλιόδουλον εάν ό θεός σώζη

επίσης καΐ τόν έστολισμένον τη? άρετης

τό ένδυμα, και τόν γυμνόν πάσης άγαθο-

ψηΛ. ιβ. εργίας,,πώς έςι δίκαιος } Πώς « Δικαιοσύ-

» νας ήγάπησεν, ευθύτητας είδε τό πρόσω-

ψ*>. 44 » πον αύτοΰ^- Πώς ήγάπησε δικαιοσύνην,

» και εμίσησεν άνομίαν » Έάν τά καλά

εργα ουδέν συνεισφέρωσ* πρός την τών

ανθρώπων σωτηρίαν, μάταιοι εΐσι οί μετά

τβσαύτης ακριβολογίας δοθέντες νόμοι έν

τω Σινα δρει, μάταιαι αί δέκα έντολάί ,

περιττά τά. ηθολογικά των προφητών· κη

ρύγματα, περιττά τά του ευαγγελίου ηθι

κά νομοθετήματα, μάταιοι και αύτοί οί

τρομεροί φοβερισμοί, δσους κατά τών ά-

μαρτανόντων έ£εβόησεν αυτός δ του θέοΰ

μονογενής υιός, ό θεάνθρωπος Ίησοΰς. Βλέ

πεις εις πόσα άτοπα, μάλλον δβ βλάσφημα

νοήματα καταντά δστις πιστεύει, δτι ή

πίστις μόνη σώζει, τάδε καλά εργα είσΐ

περιττά }

Τά, καλά εργα είσίν ή απόδειξις τής

(,ΠΡΑ3. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.),

πίστεως. « Έάν πιστεύης, δεΐς^ν μοι την 1»». ί·ΐ*

» πίστιν σου έκ τών έργων σου , κα'γώ

» δείξω σοι έκ τών έργων μου την πίστιν

δ. μου. » Ή πίςις ή γυμνή τών καλών έρ

γων εστί πίστις δαιμονική και άνωφελής.

κ- Διότι και τάδοκμόνια-πιςεύουσικαί φρίτ- Αύ;· ,«·

» τουσι, » φανερόν δμως εστίν, δτι ουδέν

ωφελούνται. Ταΰτα διδάσκει ημάς ό άδελ-

φόθεος Ιάκωβος,- δστις άποδεί£ας πρώτον

δτι και ό Αβραάμ Γ*Εξ έργων έδικαιώθη, λύτ. *ι.

» άνενίγκας Ισαάκ τόν υίόν αυτού επί τό

» θυσιαστήριον,,δ και δτι έκ τών έργων

καί αύτη ή πίστις αύτου έλαβε τήν τελειό

τητα· όμοίοος δέ και ή 'Ραάβ έκ τών έρ

γων έδικαιώθη, α Ύποδεξαμένη. τους άγ- ΑΟτ. 25.

» γέλους, .» ήγουν τους άποσταλέντας κα

τασκόπους^ επιφέρει δύω συμπεράσματα,

πρώτον « Όράτε τοίνυν, λέγει, δτι έ£ έρ- λΐτ. 5ί.

» γων δικαιούται άνθρωπος, και ουκ έκ

» πίς·εως μόνον ^ » Δεύτερον δέ, λέγων δτι

ή πίστις· χωρίς της αρετές έστι νεκρά, κα

θώς νεκρόν έστι το σώμα χωρίς της ψυχής,

β "Ωσπερ γάρ τό σώμα χωρίς πνεύματος Αΰτ. μ.

» νεκρόν έστιν, ούτω και ή πίστις χωρίς

». τών έργων νεκρά έστι. » Πρός τούτοις

άκούομεν, δτι και αυτός ό σωτήρ του κό

σμου, ό μέλλων πάλιν ερχεσθαι κρΐναι

ζώντας και νεκρούς, ,ούκ είπε· Και έκπορεύ-

σονται οί πις-εύσαντες εις άνάστασιν ζω

ής, οί δε άπιστήσαντες εις άνάστασιν κρί

σεως, άλλ' έδίδα£ε, λέγων α Και έκπορεύ- ίΚ*ν. υ,

5 σονται οί τά αγαθά ποιήσαντες, εις ά-

» νάστασιν ζωής, οί δε τά φαύλα πρά£αν-

5 τες, εις άνάστασιν κρίσεως. » Πολλήν-

18
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δέ και μεγάλην εμφασιν εχουσι ταΰτα τά

λόγια, επειδή ταΰτα έξεφώνησεν δ Κύριος

περι τών κρινόμενων πιστών, ούχι δέ περι

των απίστων, οιτινες ουκ άνίστανται εις

5. κρίσιν, άλλ' εις κατάκρισιν, καθότι « Ό

» μη πιστεύων ήδη κέκριται, δτι μή πεπί-

» στευκενείςτό όνομα του μονογενούς υίοΰ

» του θεοΰ. » Μετά ταΰτα τις δύναται

άμφιβάλλειν, δτι.. ή πίστις μόνη ου σ.ώ^ει

τόν άνθρωπον:.

Άλλα ποίαν, λέγεις, αγιότητα εχουσι

τά καλά ημών εργα, ποιον βάρος, ποίαν

τιμήν ·, αυτά έκ μεν τοΰ μέρους ήμών διά

ψ»\. ι'5. το ατελές αυτών είσιν κ Ώς το ράκος της

2' » άποκαθημένης, » ως είπεν ό προφήτης

Ήσα'ιας· ώς δέ έκ μέρους του θεού εΐσιν ως

%ο ουδέν. Διότι ποίαν χρείαν εχει ό θεός

τών αγαθών ημών} Ούδεμίαν « Ότι τών

» άγαθών μου·ού χρείαν έχεις, » βοα ό

ιεροψάλτης· ή ποίαν σύγκρισίν εχει ή μι-

σθαποδοσία του θεού πρός τά κατορθώμα

τα ήμών:, εκείνη εστί βασιλεία αιώνιος, ό

δε κόπος τών κατορθωμάτων πρόσκαιρος.

Διά τούτο ελεγεν ό Παύλος· « Λογίζομαι

Γ<?*.8 8 Τ*? ?υκ τ* παθήματα τοΰ νΰν

» καιρού πρός την μέλλουσαν δόξαν άπο-

» καλυφθήναι » Αληθώς μικρά και ευτελή

εΐσι τά καλά ημών εργα ως πρός την τοΰ

θεοΰ μεγαλειότητα* άληθώς ουκ είσΊν άξια

της αιωνίου αντιμισθίας· πλην δί αυτών ό

άνθρωπος απορρίπτει την παρά φύσιν

κατάστασιν της άμαρτία;, καΐ αναβαίνει

εις την φϋσικήν της άθωότητος αύτοΰ κα

τάστασιν , τοιούτος γενόμενος , όποιον

επλασεν αυτόν ό θεός. Όθεν εμφανίζων έν

έαυτω τό κάλλος και την μεγαλοπρέπείαν

και την άγιωσύνην της εικόνος του θεοΰ ,

διεγείρει τους ανθρώπους πρός θαυμασμόν

της θ§:ας αύτοΰ παντοδυναμίας τε και

σοφίας ) ώς ψάλλει ό άγιος προφήτης, λέ

γων α Έθαυμας-ώθη ή γνώσίς σου έξ εμοΰ* » ψ,ο. πβ.

και πρός δοξολογίαν καΐ αΓνεσιν της παν-

τοκρατορικής αύτοΰ- άγαθότητος, ώς αυτός

άπεφάσισεν, ειπών « "Οπως -ίδωσι μεν τά Μ«β^ 5.

» καλά εργα, και δοξάσωσι τόν πατέρα

κ ύμών τόν έν τοΐς ούρανοΐς, » Αληθώς τά

καλά εργα ήμών ουκ είσιν άνάλογα πρός

την άνταπόδοσιν της θείας δόξης· πλην ε

πειδή δι. αύτών δεικνύει ό άνθρωπος :τήν

πρός τόν θεόν ύπακοήν , την άγάπην , την

ευλάβειαν, τήν λατρείαν, επειδή δί αύτών

θυσιάζει εις τόν θεόν -πάσας τάς δυνάμεις,

δσας παρ αύτοΰ έλαβε πρός τό άγαθοποεΐν*

διά τοΰτο ό θεός, μή παρατηρών τό ατελές

τών έργων, ,έ,λλ' έπ^λέπων επι την προθυ-

μίαν της ψυχής, ανταμείβει τω άπείρω

οιύτοΰ ελέει τους προσφέροντας αύτώ τήν

άγίαν και ευάρες-ον αύτώ θυσίαν τών θείων

αρετών, δί ανταποδόσεων αιωνίων

Άκουσον δέ και άλλον λόγον αποδεικτι

κών της αναλογίας, της μεταξύ τών καλών

ήμών έργων καΐ της μελλούσης άνταποδό-

σεως. Ή μέλλουσα άνταπόδοσίς ες·ιν ή μετά

Ίησοΰ Χρις-οΰ αιώνιος ενωσις. Ουτω διδά

σκει ήμάς ό θεόπνευστος Παύλος· β 'Αρ-'ΐ·*;- *·

» παγησόμεθα, λέγει, έν νεφέλαις, εις άπάν-

» τησιν τοΰ Κυρίου εις αέρα* και ουτω

» πάντοτε συν Κυρίω έσόμ,εθα. » Μετ' ·αύ-

I
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του δέ ένούμενοι, συνδο£α£όμεθα καί συμ-

βασιλεύομεν αύτώ έν τ7) βασιλεία αύτοΰ εις

αιώνα αιώνος. Αυτός έςιν ή αύτοκαθαρότης

και ή όντως άγιωσύνη· καθαροί δε και άγιοί

είσι και οί των αρετών έργάται, όσον δυνατόν

ε'ς·ιν εις τήν άνθρωπίνην φύσιν την ύπ' αύτοΰ

δημιουργηθεΐσαν. Αληθώς αύτός μένκαθαρός

έστι καί άγιος κατά φύσιν αύτοι δέ καθα

ροί και άγιοι κατά χάριν. Αληθώς ή μεν

καθαρότης αύτοΰ καί ή άγιωσυνη άμετρος

καί άπειρος· ή δέ τών ενάρετων άνθρώπων

μετρία, καί* πεπερασμένη, πλην καθαρότης

εστί καί άγιωσυνη. Ιδού ουν η αναλογία^

ιδού ό σύνδεσμος, ό συνδέων καί συνάπτων

αιωνίως τον καθαρώτατον καί ύπεράγιον

θεόν μετά τών καθαρών καί άγιων άν-

 

Έάν δέ ή πίστις μόνη ουκ εχη δύναμιν

άρκετήν, Γνα σώση ημάς, άλλά χρείαν εχη

της συμβοηθείας τών καλών έργων,- τί ση·*-

μαίνουσι, λέγεις, ή εκ της πίστεως δικαίω-

σις καί ή ειρήνη μετά τοΰ θεοΰ, καί ή δια

Τοΰ αιμαπος τοΰ Ίησοΰ Χριστού ελευθερία

άπό της οργής, καί τά λοιπά, όσα σήμε

ρον ήκούσαμβν υπό τοΰ - θεηγόρου Παύλου

διδασκόμενα^ Αύτά σημαίνουσιν, δτι τό

πάθος καί - ό θάνατος τοΰ Ίησοΰ Χρίστου

βίρήνευσε τό γένος τών άνθρώπων μετά τοΰ

θεόΰ, καί ήλέυθέρωσεν αυτό άπο της ύργής

καί τιμωρίας της ήτοιμασμένης αύτώ διά

την πρόπατορικήν παράβασιν, καί έποίησεν

αθώους πάντας τούς εις αύτά'ν πιστεύοντας·

ταύτην δέ την κοινήν είρήνην μετά τοΰ

0«οΰ 5 καίτήν έλβυθερίαν άπό της όργης )

καί την δικαίωσιν καί την υίοθεσίαν λαμ

βάνει πάς άνθρωπος διά τοΰ άγίου βαπτί

σματος, συνθαπτόμένος τω Χριστώ καί

συνεγειρόμενος* β Πάντες γαρ, λέγει δΚ'.χ.«. ι*

β Παύλος, υίοί θεοΰ έστε διά της πίστεως

5 έν Χριστώ Ίησοΰ. Όσοι γάρ εις Χρις-όν γ** 3.

» έβαπτίσθητε, Χρις·όν ένεδύσασθε. β Έάν

ουν <ρυλάς*ωμεν καθαρόν της υιοθεσίας τά

χάρισμα, στολί£οντες την ψυχήν ημών διά

της άγιότητος τών άρετών, εχομεν καί την

είρήνην μετά τοΰ θεοΰ, καί την έλευθερίαν

απά τες ίργής, καί την δικαίωσιν καί τήν

κληρονομίαν της θείας βασιλείας, ώς τέκνα

θεοΰ, α Καί κληρονόμοι μέν θεοΰ, συγκλη- ρ«{*. «.

β ρονόμορ δέ Χρίστοΰ. β Έάν δέ μετά τά

τόσα χαρίσματα - πράττοντες την άμαρ-

τίαν, περιφρονήσωμεν τό ,μέγα^ Ιλεος τοΰ

θεοΰ, ούαί ήμΐν. « Άθετήσας τίς, ό Παΰ- ί;«?. ιο.

ϊ λος λαλεϊ,νόμον Μωϋσέως, χωρίς οΐκτιρ-

β μών επί δυσίν η τρισί μάρτυσιν, άποθνή-

β σκει. Πόσω (δοκειτε) χείρονος άςΊωθήσε-

» ται τιμωρίας ό τον υίόν τοΰ θεοΰ κατά-

β πατήσας, καί τό α?μα της διαθήκης κοι>-

β νόν ήγησάμενος^ εν Τω ήγιάσθη, καί τα

β πνεύμα της χάριτος ένυβρίσας ^ 9

Άλλά τίς έστι, λέγεις, εκείνος ό άν

θρωπος, δς-ις μετάτά βάπτισμα φυλάττε ι

την ψυχήν αύτοΰ καθαράν καί άμόλυντον

άπό τοΰ ρύπου της άμαρτίας } α -Τίς γάρ ιμ α-

β καθαρός έσται άπό ρύπου } άλλ' ουδείς ,

» έάν καί μία ημέρα ό βίος αύτοΰ επί της

β γης. β "Ωστε ή εκ πίστεως δικαίωσις,

καί ή ειρήνη, καί ή έλευθερία, καί τό βάπτι-

σμα^ καίΛή υιοθεσία ούδένα ώφελούσιν, ειμή

18·
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τά βρέφη τά άποθανόντα μετά το βάπτι

σμα) και έπομένως μη περιφρονήσαντα δια

της αμαρτίας το μέγα της υιοθεσίας χάρι-

ρισμα. Μή λέγε ταύτα·· διότι άμεταμέλητά

είσι τού θεού τα χαρίσματα, -ωφέλιμα δέ

και μετά την άμαρτίαν, εάν μετανοήσωμεν.

ΐ5°ί'44ι6 β ^ *%ΡΙιζ,ν αρχιερέα μη δυνάμενον

»-συμπαθησαι ταΐς άσΒενείαις ημών, πε-

» πειρασμένον δε κατά πάντα, καθ' όμοιό-

7) τητα, χωρίς αμαρτίας. Έχομεν δέ άρ-

ΐ) χιερέα μέγαν διεληλυθότα τους ουρανούς,

» Ίησοΰν τον υίόν του θεού. Διό προσερ-

ζ> χώμεΟα μετά παρρησίας τω θρόνω της

» χάριτος, Γνα λάβωμεν ελεον, και χάριν

ί ευρωμεν εις εύκαιρον βοήθειαν. » Έάν ούν

μετανοήσωμεν , και επιστρέψαντες· προς

»4·«· ι τόν θεόν, δ Έν τω φωτ'ι περιπατώμεν, ως

» αύτός ές·ιν έν τω φωτ'ι, κοινωνίαν εχομεν

» μετ' αλλήλων, και το αίμα Ίησοΰ Χρι-

» ςού, τοΰ υίού αυτού, καθαρίζει ημάς από

ρ πάσης αμαρτίας. » Μή ούν νομίζης α

νωφελή του θεού τά χαρίσματα , διότι

αυτά ώφελούσι και αύτούς τους άμαρτά-

νοντας. Έάν, δταν ήμεν άσεβεΐς και άμαρ-

τωλοι, ό Χριστός υπέρ ήμών άπέθανεν ,

Γνα ήμεις δικαιωθώμεν, πολλω μάλλον νυν,

δτε διά της εκχύσεως του παναγίου αύτοϋ

αίματος έδικαίωσεν ημάς, μέλλομεν σωθη-

ναι δι αύτοΰ άπό της διά τήν άμαρτίαν

όργης. Έάν, δταν ήμεν εχθροί του θεου ,- 6

θάνατος του Ιησού Χριστού είρηνοποίησεν ι

ήμάς_ μετά τού θεού, πολλω μάλλον μετά 1

την καταλλαγήν, μετανοήσαντες και έπι- '!

στρέψαντες προς τόν φεάν, άπολαμβάνομεν |

της αιωνίου £ωής και σωτηρίας. « Εί γάρ ρ1(ι 5

1 0

5> έχθρο'ι δντες0 κατηλλάγημεν τω θεώ διά

» τού θανάτου τού υιού αυτού, πολλω

» μάλλον καταλλαγέντες σωθησόμεθα έν

» τ7/) ζωγ) αύτού. » Πρό της θείας ενανθρω

πήσεως, προ τού σωτηρίου πάθους , πρό

της £ωηφόρου αναστάσεως τού Ιησού Χρι-

ς·οΰ ούκ ειχον οι άνθρωποι μεσίτην προς τόν

θεάν, Γνα παρακάλεση ύπέρ της άφέσεως

των άμαρτιών αυτών. 'Αλλ' άφ' ού ταύτα

έτελειώθησαν, εχουσι δρα^ικώτατον πράς τόν

Φεόν μεσίτην, τον θεάνθρωπον Ίησούν β Εις ι. Τι».

3) γάρ θεός, είς και μεσίτης θεού και άν-

» θρώπων, άνθρωπος Χριστός Ιησούς. »

Διότι αύτός αποθανών ύπέρ ημών, και έκ

νεκρών εγερθείς, κάΒηται έν δεςια τού θεού,

και αδιαλείπτως ως άνθρωπος ύπέρ ήμών

πρεσβεύει, α Χριστός ό αποθανών, μάλλον ρ** «■

» δέ εγερθείς, 8ς και έςΊν έν δεςΊα τού θεού,

ι δς και έντυγχάνει ύπέρ ήμών. » Επειδή

δε υιός θεού έστι, δύναται παρέχειν την

παντελή σωτηρίαν είς πάντας τους δι αύ

τοΰ προσερχομένους πράς τόν θεόν, καθότι

διαπαντός ζνι μεσιτεύων ύπέρ της των αν

θρώπων σωτηρίας, α "Οθεν και σώζειν είς ^ ι

» τό παντελές δύναται τους προσερχομένους 2''

» δί αύτού τω θεώ, πάντοτε ζών είς τό έν-

ο τυγχάνειν ύπέρ ήμών. »

Μή πλανάσθε ούν, αγαπητοί μου άδελ-

φοι, πειθόμενοι είς τάς κοινολογίας και τήν

άπάτην εκείνων, οιτινες εΓτε έ£ άμαθείας,

εΓτε έζ έθελοκακίας μή συμβιβάζοντες τά

νοήματα τών θείων γραφών, πλανώνται και

πλανώσι· μή θαρρϊ/ϊί, μηδέ ελπίζητε, δτι



τ*)/ άνίφνωσκομένην ϊ*ί Γ'. Κυριακή,

τερον διδάσκει ήμάς ό θείος Ιάκωβος*

τός κηρύττει, δτι ή πίς-ις συνεργεί εις την

κατόρθωσιν τών καλών έργων, καΐ ότι τά

καλά εργα άναβιβά^ουσι την πίστιν εις

Αύτ· **· την τελειότητα. « Βλέπεις, λέγει λαλών

δ περί του Αβραάμ, δτι ή πίστις συνήρ-

γ« τοις Ιργοις αύτοΰ, και «κ τών έργων

Β ή πίς-ις ετελειώθη. ι Έάν οδν ή άρετη αύ-

|άνη και θερμαίνη την πίστιν, φανερόν ες-ιν,

οτι ή κακία σμικρύνει και ψυχραίνει αύτην.

Τοΰτο δε αληθές έστι καΐ όρατόν διότι

$ιά μόνης της πίστεως, χωρίς τών καλών [ πρώτον ό άνθρωπος γίνεται πονηρός και

3™· έργων δυνάμεθα σωθήναι. Διότι «Ήπίς-ις διεστραμμένος, έπειτα γίνεται άσεβης καΐ

» χωρίς τών έργων νεκρά έστι· » τά δε νε- άθεος* έβεβαίωσε δε τοΰτο και ό προφητά-

κρά άνενέργητά εισι και ανωφελή και &- ι νας Δαβίδ, πρώτον τά£ας τά πονηρά εργα,

πρακτα. Άλλο δε προς τούτοις θαυμασιώ- | έπειτα ως άκόλουθον αύτών την άσέβειαν.

α Και έμίγησαν, ειπεν, έν τοις εθνεσι, και ίόχ. ιοί.

2 εμαθον τά εργα αύτών, και έδούλευσαν

β τοΐς γλυπτοΐς αύτών, και έγενήθη αύτοΐς

» εις σκάνδαλον. » Όμοίως δε και ό μέγας

προφήτης Μωϋσης, γράψας εν τγ} 'ωδη

αύτοΰ· α Και εφαγεν Ιακώβ και ένεπλή- δ««τ. «.

» σθη, και άπελάκτισεν ό ήγαπημένος* έλι-

ϊ πάνθη, έπαχύνθη, επλατύνθη, και έγκα-

» τέλιπε θεόν τόν ποιήσαντα αύτον, καΐ

» άπέστη από του θεοΰ σωτηρος αύτοΰ. &

15.

" * ■ * * ·

Ε Ρ Μ ΗΙΝ Ε I Α

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΓ02

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΤΕΤΑΡΤΗι ΚΥΡίΑΚΗι

Δι Α· ΤΛ? συγκρίσεως τών εναντίων δια-

κρίνομεν ακριβώς -πάντων τών πραγμάτων

τα ιδιώματα. Εις τά φυσικά, Σνα διακρίνης

,εντελώς πόσον άφελεΐ ό καθαρός άήρ,

παράβαλε αυτόν μετά τοΰ μεμολυσμένου*

ίνα γνωρίσης, πόσον φαιδρά έστιν ή θεωρία

τοΰ εύμόρφου άνθρωπου, σύγκρινον αυτόν

μετά τοΰ δυσμόρφου* Γνα κατανοήσης, πόσον

καλόν εστίν ή υγείας παράθες αύτην μετά

της αρρώστιας· εις τάπολιτικά?τότβ βλό^
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πεις καθαρώς, πόσον μεν ευτυχής εστίν ή

ευνομούμενη πόλις, δταν παρατήρησης την

δυστυχίαν της κακώς διοικούμενης· πόσον

δέ άναγκαΐά εΐσι τών επιστημόνων και τε

χνιτών τά εργα, δταν επίβλεψης έπι- τά

τών αμαθών και άτέχνων πόσον χρήσιμος

είς τάς πόλεις ή πραγματεία, δταν θεώρη

σης τάς όμηγύρεις τών ανθρώπων, τάς ες*ε-

ρημένας της εμπορίας· είς δέ τά ηθικά, Γνα

πληροφορηθείς εντελώς, όποιον και πόσον

καλόν ες-ιν ή άρετή^ παράβαλε τον άρπαγα

μετά τοΰ ελεήμονος, τον νηφάλιον μετά

τοΰ μεθύσου, τόν σώφρονα μετά τοΰ άσελ-

γοΰς. Ταΰτα γινώσκων διά της ούρανόθεν

α,ύτώ δοθείσης σοφίας και χάριτος ό θεό

ληπτος Παΰλος, παραβάλλει ούχΙ μίαν ά

ρετήν μετά μιας άμαρτίας, άλλ' άναβαίνων

είς το γένοςνσυγχρίνε& γενικώς την άρετήν

μετά της άμαρτίας· περιγράφων δέ τά

τούτων άποτελέσματα, βάλλει έμπροσθεν

τών οφθαλμών πάντων της αρετής την ώφέ-

λειαν, καΐ της άμαρτίας τήν βλάβην τοι

ουτοτρόπως δέ πείθει τους άκούοντας, Γνα

άπος-ραφώσι τήν άμαρτίαν,καιενςερνισθώσι

τήν άρετήν. Ή σήμερον άναγνωσθεισα ,πβ-

ρικοπή της επιστολής αύτοΰ ταύτην τήν

σύγκρισιν περιέχει· ταύτης δέ τήν έρμη-

νείαν προβαλλόμενη Γνα πάντες μετά άκρι-

β είας κατανοήσαντες τά εν αύτν) θεία νοή

ματα, καρποφορήσητε τά σωτηριώδη τών

αρετών καρποφορήματα,

*Αδελφό), Ιλευθερωθέντες άπΌ της

αμαρτίας, έδουλώθητεττ) ^ικαςοσύντι. |

Τό δνομα της δικαιοσύνης σημαίνει

παρά τν] θεία γραφ"») ού μόνον τήν δικαιο-

σύνην, άλλά και πάσας όμοΰ τάς άρετάς.

5 Και έπίςευσεν Αβραάμ τω θεώ, και ελο- γ«. ιϊ.

5 γίσθη αύτω είς δικαιοσύνην, » λέγει πβρι

τοΰ Αβραάμ ή βίβλος της Γενέσεως, β Ά- ΨΛ ?1.

»··νατελει έν τοις ήμέραις αύτοΰ δικαιοσύνη.

» Ότι πάσαι αί εντολαί σου δικαιοσύνη « ψλ μι.

172.

3) εψαλλεν ό προφητάνας* Δαβίδ. » *Ες·αι δι- ήί. ιι.&

» καιοσύνηεζωσμένος τήν δσφύν » έλεγε περ^

δ τοΰ Ίησοΰ Χριςοΰ όΗσαΐας. Ού μή μνη- ί·ζ. 3. ίο.

» σθώσιν αί δικαιοσύναι αύτοΰ, » εκήρυτ-

τεν ό Ιεζεκιήλ περί τοΰ άμαρτήσαντος ε·-

ναρέτου. α Μακάριοι οί πεινώντες και δι-

ϊ ψώντες τήν δικαιοσύνην. Μακάοιοι οί δε-Μ»τ5·5.ί.

» διωγμένοι ένεκεν δικαιοσύνης. Ούτω γάρΜ„ϊ.3.4.

» πρέπον εστίν ήμίν πληρώσαι πάσαν δι-

» .κα·οσύνην7. » ειπεν ό Κύριος. Πρβπόντως

δέ τοιαύτη σημασία έδόθη είς της δικαιο

σύνης το» δνομα. Διότι δστις εργάζεται

δποιανδήποτε άρετήν , εκείνος δί αυτής ρβ(*. 6.

4 6
φυλάττει το δίκαιον καΐ τό πρέπον είς τόν '

θβόν, είς τόν πλησίον, καΐ είς εαυτόν. Ε

πειδή δέ εν τυ] κολυ^,βήθρα τοΰ άγίου βα

πτίσματος συνταφιαζομενοί τω Χριστώ,

θάπτομεν τόν παλαιον άνθρωπον τής ά-

μαριίχς, και ενδυθέντβς τον Ίησοΰν Χρις-όν^

τον άνθρωπον τής δικαιοσύνης, συνις-άμβθα

αύτω καθαροί άπό τών άμαρτιών, και άφΐβ-

ρωμένοι είς τής άρετής τήν.ε'ργασίαν διά

τοΰτο. ό θεσπέσιος Παΰλος γράφων πρός

τους 'Ρωμαίους, τους είς Χρις-όν πιςεύσαν-

τας καϊ βαπτισθέντας, λέγει προς αυτούς·

« Ήλευθερώθητδ άπό τής άμαρτίας, ήγουν
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Ροψ. β.

1».

βκαθαρίσθητβ και άπο του προπατορικού

και άπ6 παντός προαιρετικού Αμαρτήματος.

Επειδή ουν έλυτρώθητε άπο της αμαρτίας,

δ Έδουλώθητε τη δικαιοσύνη, 8 ήγουν αφιε

ρώσατε την φροντίδα και τους κόπους υμών

προς την ύπηρεσίαν, την πρέπουσαν και

ζητουμένην δια την κατόρθωσιν της άρβτης.

Άνθρώπινον, λέγω, δια την άσθέ

νειαν της σαρκός υμών" ωσπερ γαρ

παρεστησατε τα μέλη υμών δοΟλα

τη ακαθαρσία και τ/; ανομία, έΐς την

α'νομίαν' ούτω νυν παραστήσατε τα

μέλη υ'μών δούλα τη δικαιοσύνη

είς α'γιασμόν. "Οτε γαρ δούλοι ητε

της α'μαρτίας, ελεύθεροι ητε τη

δικαιοσυ'νη.

α Άνθρώπινον λέγω, δια την άσθένειαν

ϊ της σαρκός ΰμών. β Τά λόγια ταύτα α

ναφέρονται προς τά προλαβόντα, ήγουν

πρός ταΰτα· Έδουλώθητε τν) δικαιοσύνη·

αναφέρονται όμως και είς τά άκόλουθα αυ

τών. Και είς μεν τά προλαβόντα άναφέ-

δό£α· διότι όστις δουλεύει τν) δικαιοσύνη)

εκείνος δουλεύει τω θεώ. ΤΙ δέ τούτου η έ-

λευθερώτερον, η σωτηριωδέςερον,ή ενδοξότε

ρος Έάνδε άναφέρης αυτά είς τά άκόλουθα

λόγια? συμπεραίνεις το έξης νόημα. Ούδέν

εγώ διδάσκω ύπερφυες καΐ άνώτερον της

ανθρωπινής δυνάμεως και κρίσεως· λέγω δέ

πράγμα άνθρώπινον δια την άσθένειαν της

σαρκός υμών ποίον δέ εστι τούτο ^ Αυτό

εστι τό, καθώς, όταν εδουλεύετε τν] αμαρ

τία, ελεύθεροι ήτε τν) δικαιοσύνν), ήγουν

ουδόλως ύπετάσσεσθε είς τους νόμους της

δικαιοσύνης· όθεν και εποιήσατβ τά μέλη

υμών δούλους της ακαθαρσίας τών άμαρ-

τημάτων, και έπεσωρεύσατε άνομίαν έπι τν}

ανομία, ούτως επειδή ήλευθερώθητβ από

της αμαρτίας, και ύπετάγητε τΤ/] δικαιο

σύνη, πρέπον και δίκαιον εστίν, Γνα ποιή-

σαντες τά μέλη υμών δούλους της άρβτης ,'

κατασταθήτε άγιοι. Αληθώς δέ ώς θέλομεν,

ούτω και ποιούμεν τά μέλη ήμών, η δού

λους της άρετης, η δούλους τ?1ς αμαρτίας.

"Οταν προσηλώστι; τά όμματα σου είςτοΰ

θεού τά κτίσματα, Γνα παρατήρησες την

θείαν αυτού αγαθότητα και παντοδυναμίαν,

ρονται ούτω* λέγω τό-, Έδουλώθητε τη και την άπειρον αυτού σοφίαν[καΐ πρόνοιαν,

δικαιοσύνη, ού κατά τούτο, καθό δηλονότι τότε ποιείς τά όμματα σου ύπηρέτας της

οί εργαζόμενοι την άρετήν γίνονται δούλοι,

αλλά κατά τό άνθρώπινον, ήγουν κατά

την ύπόληψιν τών άνθρώπων, οιτινες επει

δή περίκεινται την άσθένειαν της σαρκός,

λογίζονται και ονομάζουσι δουλείαν τον

υπέρ τ?ίς αρετές κόπον, δστις ουκ εστι

άρβτης· όταν δε άφιερώσνις αυτά είς τά

κτίσματα, Γνα περιεργασμένος τό κάλλος

αυτών, εξεγείρε ς είς την καρδίαν σου την

έπιθυμίαν της ματαιότητος, και της σαρ

κός τον έρωτα, τότε ποιείς αυτά δοϋλα

της άμαρτίας· Έάν άνοίγης τά ώτά σου ,

δουλεία, άλλ' ελευθερία και σωτηρία κα.Ι " Γνα άκού-ρς τόν λόγον της φωνής Κυρίοβ
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του θβου σου,,και τους ύμνους κοκ τάς δο

ξολογίας αυτού, τότε τά ώτά σου δουλεύου-

σι τω Ιργω της σωτηρίας σου* εάν δέ

άνοίγης αυτά, ίνα άκούης τάς καταλαλιάς

και αισχρολογίας και τά άσεμνα και

ίρωτικά άσματα, τότε αυτά γίνονται ύπη""

ρέται των έργων της κολάσεώς σου· δταν

ή γλωσσά.σου υμνολογώ τον θβον, η διδά>-

σκη του θεου τον λόγον, η παρηγορτ^., ή

συμβουλεύη τον πλησίον σου, τότε ή γλωσ

σά σου εστίν όργανον της αρετής* δταν δέ

λαλϊ] βλασφημίας, η ψεΰδος, η δόλους, η

κατακρίσεις, η έπιβουλάς κατά του πλη

σίον σου, τότε γίνεται όργανον της αμαρ

τίας· τάς αύτάς χείράς σου εκτείνεις, ώς

θέλεις, η εις τον ούρανον προς θεοΰ δοξολο-

γίαν, η εις την γην προς άρπαγήν των ξέ

νων, πραγμάτων διά των αύτών ποδών

σου. τρέχεις· η προς βοήθειαν, ή προς βλά-

βην του πλησίον σου* και δταν μεν άφιε-

ρώσης τά μέλη σου εις την ύπηρεσίαν της

αρετής, αγιάζεσαι· δταν δε προσήλωσες

αυτά εις την εργασίαν της άμαρτίας, τότε

μολύνεσαι· άκουσον δε και διά· ποίων επι

χειρημάτων σπουδάζει ό του θεου άπός·ο-

λος, Γνα-, πείση τους εις Χριστον πιστεύ*

σαντας ύποτάγήναι εις τόνέλαφρότατον.της

αρετής· ζυγόν.

Τίνα ου ν καοπΌν ε'ίνετε τότε,

ε© ο!ς νυν έπαισχυ νεσ6ε ; το γαρ

τέλος έκείνων θάνατος. Νυν« έ-

καρτΛν υ'μών εις αγιασμόν. το

τέλος ζωην αιώνιον.

Συγκρίνων της άμαρτίας και της άρε-

της τάάποτίλέσματα, εξάγει το έπιχείρητ

μα τό παραστατικών της βλάβης τ?ίς προ

ερχομένης έκ των άμαρτημάτων, και της

ωφελείας, της προξενουμένης ύπο τών άρε-

τών ποιον, λέγει, καρπών έθησαυρίσατε

τότε, ήγουν, δτε έδουλεύετε τν) άμαρτία,

πράττοντες τοιαύτα αισχρά εργα, ώςε νυν

άναλογιζόμενοι αυτά, έντρέπεσθε·, άληθώς'

δε δταν παύση της άμαρτίας ή πράξις,

καΐ έκλειψη ή ηδονή αΰτής, τότε εντρεπετα*-

και αίσχύνεται ό πράξας αυτήν, κάν αναι

δέστατος ύπάρχη· προστίθησι δε και έτε

ρον κακόν, της άμαρτίας εκγονον, τουτές-ι

τον θάνατον, δστις εστίν ή αιώνιος κόλασις.

«■Το γάρ τέλος εκείνων, λέγει, θάνατος* β

αλλά νυν επειδή ήλευθερώθητε 'άπο της ά

μαρτίας, και έδουλώθητε τω θεώ, ό καρπός

υμών εστίν άγιωσύνη, το δέ τέλος τών αγα

θών υμών έργων, εστίν ή άπόλαυσίί τΐις

αιωνίου ζωής και μακαριότητος. Βλέπε δέ

πώς αντιπαραβάλλει κατά της αισχύνης

της άμαρτίας τόν άγιασμον της αρετής,·

κατά δε του θανάτου, δν προξενεί ή άμαρ-

τίαΤ.τήν άτελ'εύτητον ζωήν, τήν Οπό της-

άρετης προξενουμένην. Οί έργάται, λέγει,

της άμαρτίας εχουσιν εις μέν τήν παροΰσαν

ζωήν, αίσχύνην εις δέ τήν μέλλουσαν, τήν

δοθέντες δε τω θεω, εχετε ^ ^ *^
. > Λ -ον υ σμον ·βις δε τον ουρανόν, τήν μακαοίαν Γω,
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ήν. Σημείωσαι δέ^ ότι πρότ^ρον μέν ειπεν

« Έδουλώθητε τ7/) δικαιοσύνη· » έπειτα λέ

γει* α Δουλωθέντες τω θεώ, » διδάσκων δια

τούτου, 5τι ή εργασία της αρετής·^ καϊ ή

υπακοή εις τον θεόν είσιν £ν καί το αυτό.

τά αυτά δε έπιβεβαιοι και διά των έ£ής.

Τά γαρ όψωνια της α'μαρτίας

θάνατος" τ'ο.δέ χάρισμα του θεου,

ζωή αιώνιος ίν Χριστώ Ιησού" τω"

Κυρίω η'μών.

Τά όψώνια κατά την σημασία» της λέ

ξεως σημαίνουσι τάς άγοραζομένας έψητάς

τροφάς. . Επειδή; δέ έν τοις παλαιοις χρό

νο ις οί των Τωμαίων ς-ρατιώται έλάμβανον

τόν μισθόν αυτών ούχι δια χρημάτων, αλλά

διά τροφών, ή λέςΊς όψώνιον, ελήφθη άντί

μισθού. Διό ό μεν πρόδρομος Ιωάννης Ιλε- I

γε προς τους στρατευομένου;· δ Άρκεΐσθε

» τοις όψώνίοις υμών. δ Ό δέ Παύλος έ

γραφε προς τους Κορινθίους· β Τις στρα- ι·

5 τεύετε ιδίοις όψωνίοις ποτέ Όψώνια οδν

ενταϋθα λέγει ό άπόστολος τάς ανταποδό

σεις και αντιμισθίας· της αμαρτίας», λέγει,

ό μισθός εστίν ό θάνατος, ήγουν ή κόλασις*

της δέ άρετης τό χάρισμα, ήγουν ή υπό

θεοΰ διδομένη τΤ{| χάριτι τοΰ Κυρίου ημών

Ίησοΰ Χρις-οΰ άνταπόδοσίς ες-ι ζωή αιώνιος*

Επειδή δέ ό υπό των άνθρώπων διδόμενος

μισθός ές·ιν άνάλογος πάντοτε ττ) άξιότητι

τοΰ έργου· ή δέ £ωή ή αιώνιο; και ή βασι

λεία καΐή δόξα, ήν ό θεός άνταποδίδωσιν

εις τους εργάτας τών καλών έργων, ούδε-

μίαν σύγκρισιν^ ουδέ άναλογίαν εχει^ αλλά

καθ* ύπερβολήν υπερβαίνει τβύς υπέρ της

άρετης άγώνας· δίδοται δέ τν] τοΰ Ίησοΰ

χάριτι* διάτοΰτο ουκ ειπεν, ό μισθός^ ουδέ

ή άνταπόδοσις5 άλλά το χάοισμα του θεοΰ,

ζωή αιώνιος , εν Χρις"ώ Ίησοΰ - τω Κυρίω .

ήμών.τ

Ο ΜΙΛΙΆ",

Μ'ΕΤΑλ ΤΉΝ ΠΡΟΣ

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ 11ΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ.ΤΗι ΤΕΤΑΡΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ.. .

Αξιοθαύμαστος άλήθώς ή άπειρος φιλάν- «ων δΤ άνταποδόσεως όρατών και αισθη-

%ωπία τοΰ θεοΰ, και ή πάνσοφος αύτοΰ τών πραγμάτων ίπιβββαιοΐ τήν άντάμειψιν

πρόνοια, ή ύπέρ της σωτηρίας τών άνθρώ- τών άοράτων και πιστευομένων διά τών.

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

"5
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Γ»α. 6.

31. 22.

ορατών δέ άνταποδομάτων ένστάζει εις τάς

καρδίας ημών μεγάλην την περί των αο

ράτων ελπίδα, και πολύν τον φόβον ελπίδα

δι-ά την άπόλαυσιν της αιωνίου μακαριότη-

τος, φόβον δια την καταδίκην της ατελεύ

τητου κολάσεως· δύω είσ'ιν αί άντιμισθίαι των

δίκαιων, ό αγιασμός, κα! ή £ωή ή αιώνιος·

δύω είσι και τών αμαρτωλών αί ανταποδόσεις,

, αισχύνη και ό θάνατος, ήγουν ή κόλασις.Ταΰ-

τα έδίδα£εν ήμας όθεόπνευς·οςΙΙαΰλος,είπών

€ Τίνα ουν καρπόν εΓχετε τότε, εφ' οίς νυν έ-

ϊ παισχύνεσθε^τό γαρ τέλος εκείνων θάνατος.

» ΝυνΊ δέ έλευθερωθέντεςάπότης αμαρτίας,

» δουλωθέντες δέ τω θεώ, έχετε τόν καρπόν

» υμών εις άγιασμόν τό δέ τέλος, ζωην

» αίώνιον. δ Εις την παροΰσαν ζωήν οί μέν

δίκαιοι · λαμβάνουσι τόν άγιασμόν, οί δέ

αμαρτωλοί, την αίσχύνην εις την μέλλου-

σαν, οί μέν δίκαιοι κληρονομοΰσι την θείαν

βασιλείαν, οί δέ άμαρτωλοι πέμπονται &1ς

την ήτοιμασμένην τοΐς δαίμοσι κόλασιν

Ό άγιασμος στηρίζει την ελπίδα της βα

σιλείας εις την ψυχήν τών δικαίων, ή αι

σχύνη φέρει τόν φόβον της κολάσεως εις

την καρδίαν τών άμαρτωλών. Άλλ' αρά γε

γίνεται αισθητός ό τοιούτος αγιασμός }

γίνεται άρά γε αισθητή ή τοιαύτη αισχύνης

ό μέν αγιασμός γίνεται αίσθητόςδιά τηςσυ-

16».

8

Όταν μετ' ευλάβειας προσεύχεσαι, η

χωρης τόν έχθρόν σου, η άλλο θεΐον έργον

πράττης, τι αισθάνεσαι τότε } Τότε ή

συνείδησίς σου φέρει εις την καρδίαν σου

την γλυκυτάτην αίσθησιν της μακάριας

ειρήνης, και πληροί την ψυχήν σου της

επουρανίου χαράς και άγαλλιάσεως. Της

τοιαύτης ειρήνης και άγαλλιάσεως κατ'

εξοχήν νισθάνοντο οί άγιοι άνθρωποι· δθεν ό

μέν προφητάνας* Δαβίδ έκραύγαζεν < Εί- «γ*?. ιιι

> ρήνη πολλή τοις άγαπώσι τόν νόμον σου.

» οί δσιοί σου αγαλλιάσει άγαλλιάσονται. β

"Όταν δέ πεσών εις την άμαρτίαν, ες-ερήθη

τούτων, έβόα προς τόν θεόν, δεόμενος υπέρ

τούτων, και λέγων α Άπόδος μοι την ά- 55!!

> γαλλίασιν του σωτηρίου σου ι Ό δέ

μ=γαλοφωνότατος Ησαΐας έ δίδασκε· «Και

9 εσται τα εργα της δικαιοσύνης ειρήνη, δ η·-55 '*

Και αυτός δέ ό θεάς δια ςόματος αύτοΰ

λαλών ύπέσχετο, λέγων α Ιδού οί δουλεύ- α,.α 14.

» οντές μοι άγαλλιάσονται εν ευφροσύνη, κ

Έκοινολόγει δέ ό άγιος προφήτης και δσην

άγαλλίασιν ησθάνετο ή ψυχή αύτοΰ· β Ά-

» γαλλιάσθω, ελεγεν, ή ψυχή μου έπι τω&,.βι.ι·.

ϊ Κυρίω. » Δια τί } β Διότι ένέδυσέ με ,

5 λέγει, ίμάτιον σωτηρίου , και χιτώνα

» ευφροσύνης· β φανερόν δέ, δτι τό ίμάτιον

του σωτηρίου έστϊν ή άρετή, ή πρόξενος

της σωτηρίας, ό δέ χιτών της ευφροσύνης,

νειδήσεως,διάτώνάρετών, διάτών θαυμά- έστιν ή ακόλουθος της αρετής χαρά και

των ή δέ αισχύνη διά της συνειδήσεως, δια άγαλλίασις, κα'ι έ θεομοκάριςος δέ Πέτρος

τών άμαρτιών,διά της κοινής κατηγορίας. | έμαρτύρησεν, δτι οί έχοντες την πίστιν

και τήν άγάπην, αισθάνονται τών τοιούτων

μετά προθυμίας νης^εύης, ή μετά ίλαρότη- επουρανίων χαρισμάτων β ΜΟν ουκ «δ6-|.«φ.(.

τος έλε7/)ςτούς πτωχούς, ή εκ καρδίας συγ- » τες, ελεγεν, άγαπατε, εις 8ν άρτι μή ό» 1

ι



την αναγινωσκομένην τ% Δ\ Κυριακή ι47

» ρώντες, πιστεύοντες δέ, άγάλλεσθε χαρα

» άνεκλαλήτω και δεδοξασμένη, » Ό δέ

ούρανόφρων Παύλος, και δταν περικυκλω

μένος ην υπό των ταλαιπωριών και των

θλίψεων, και τότε ν)σθ άνετο της χαράς,

κα ι.ιι ι Νϋν χαίρω, οΰτως εγραφεν, εν τοις πα-

ϊ θήμασί μου. 3» Άλλα πόθεν προέρχεται ή

τοιαύτη ειρήνη και άγαλλίασις πόθεν

ταΰτα τά αγαθά:, Αύτά ούκ είσιν ούδέ

γεννήματα της πολύπαθους φύσεως, ούδέ

δώρα του πολυκύμαντου και θλιβοφόρου

κόσμου, άλλ' εισι καρπός της αρετής·

καρπός, δν καρποφορεί τό πνεΰμα τό άγιον^

άγιάζον τάς καρδίας τών ενάρετων* διότι

Γίλ 5. ι». * Ο' καρπός του πνεύματος εστίν αγάπη,

» χαρά, ειρήνη. τ> Αύτά εΐσι τά αίσθητά

σημεία του αγιασμού , περί ου δ Παύλος

ρ 6 ε«"π5ν" 2 Έχετε τον καρπόν υμών εις άγι-

» ασμόν, ί

Γίνεται δέ αισθητός ό αγιασμός ού

μόνον ένδον εις τάς καρδίας τών εναρέτων,

αλλά και ε£ω πρός τούς βλέποντας κα>

άκούοντας τά τούτων θεάρες·α εργα. "Οταν

βλέπης εις τάς θείας γραφάς την πίστιν

του Αβραάμ, ες* ής ένδυναμωθε'ις, κατέλιπε

γ«υ.ι ». γ. προθύμως και πατρίδα και γένος και τόν

οίκον του πατρός αύτού* την άτάραχον ει-

ρήνην της καρδίας αυτού, δί ^ς και τόν

Γ„ , 8 8 Λώτ, και τούς τών προβάτων αυτών ποι

μένας μαχομένους είρηνοποίησε* την δικαι-

οσύνην της ψυχής αυτού, έ£ ής ουδέν ηθέ

λησε λαβείν άπά τών πραγμάτων τοΰ βα-

)4 σιλέως Σοδόμων, « 'Από σπαρτίου εωςσφυ-

ί3· ι ρωτηρος υποδήματος* » την φιλοςενίαν

Γιν.

αυτού, δί ής και τούς αγγέλους εοιλοςένιτ,-

σε* την εύσπλαγχνίαν της καρδίας αυτού , π*, ι* ι-

δταν και υπέρ της τών Σοδομιτών σωτηρίας

τόν θεόν παρεκάλεσε* την ταπεινό φροσύνην Α'Τ· "·

τού νοός αυτού, δταν ελεγεν ε Έγώ δέ είμι

5 γη και σποδός* » την ποός τόν θεόν άγά- *>■ ?7.
' ■ 1 1 Γλ. Μ.

πην αυτού και την ύπακοήν, δταν εςέτεινε *«■

την χεΐρα αυτού λαβείν την μάχαιραν ,

σφά£αι τόν υίόν αυτού. "Οταν ταύτα βλέ

πης εις τάς θείας γραφάς, τι άλλο αισθά

νεται ή ψυχή σου, ειμή άγιωσύνην:, Έάν

παρατηρήσης τού Ίώβ την ύπομονήν, τού

Ίωσηρ την σωφροσύνην, τού Μωϋσέως την

άνεξικακίανί του Δαβίδ την πραότητα, του

'Ηλιού τόν ζηλον, τι άλλο βλέπεις, ειμή της

ψυχής αυτών την άγιότητα*, δταν άκούης

τήν πίστιν, την ελπίδα, την άγάπην, την

ταπείνωσιν, τόν ζηλον, τούς διωγμούς, τούς

κινδύνους, τά δεσμά, τάς μάστιγας, τά

λοιπά τών θεοφόρων αποστόλων κατορθώ

ματα* τά άθλα και τάς βασάνους τών καλ

λινίκων μαρτύρων, τήν παρρησίαν και τό

θάρρος τών όμολογητών της ορθοδόξου πί

στεως, τούς άγώνας, και κόπους τών πα-

νενδό£ων της εκκλησίας ποιμένων, τά α

σκητικά παλαίσματα τών έν ασκήσει

λαμψάντων οσίων πατέρων, τι άλλο συλλο

γίζεσαι, ειμή τόν άγ ιασμόν, περί ου είπεν

ό Παύλος* α Έχετε τόν καρπόν υμών εϊί ρ, β. 22.

α άγ ι ασμόν ·, »

Τι δέ *, άρά γε ου βάλλουσιν εμπροσθίν

τών οφθαλμών ημών τήν άγιωσύνην τών

άγίων, και αύτά τά ύπ' αυτών γινόμενα

θαύματα *, άνθρωποι αύτο'*, ως και ήμεΤ',

19*
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-ήμερα ποιοΰσι τά άγρια θηρία , διώκουσι

τάς ανίατους αρρώστιας, και άνακαλοΰσι

την ύγείαν, προστάττουσι τά ς-οιχεία, και

τά στοιχεία ύπακούουσι, φωνοΰσι, του;

νεκρούς, και οί νεκροί άνίςανται· πόθεν εις

αυτούς ή τοιαύτη υπερφυσική δύναμις^ εκ

θεοΰ αληθώς* αλλά διά τι ό θεάς δίδωσιν

εις αύτούς ταύτην την δύναμιν} Διότι αγά

πα αύτούς· αλλά διά τι άλλο άγαπα αυ

τούς, ειμή διότι ποιοΰσι τό θέλημα αύτοΰ·,

δπερ εστίν, δτι δίδωσιν αύτοΐς την των

θαυμάτων δύναμιν, διά την της ψυχής αυ

τών αγιότητα.

Άλλά τά θαύματα, λέγεις, ουκ είσϊν

ενδειξις της άγιωσύνης* διότι και οί ε'ργά-

ται της ανομίας ενίοτε ποιοΰσι θαύματα·

και αυτές δ μη ακολουθών τω Χριστώ

έςέβαλε τά δαιμόνια* και πλάνοι δέ τι /ες

εχρημάτισαν προφητεύοντες, και διηγρύ-

μ*ι». τ. μενοι ενύπνια, καθ'ών ό Μωϋσης απεφάσισε

α*κ.9.49 θάνατον. Ταΰτά είσιν αληθή, πλην ήμεΐς

' ου λαλοΰμεν περί τών θαυμάτων τών τε

λουμένων υπό τών απίστων, η υπό τών α

νόμων, η ύπο τών πλάνων και υποκριτών

διότι καν ό θεός, είτε διά δοκιμήν της πί

στεως τών ανθρώπων, ως εδίδαξεν εις το

Αϋ- υ. Δευτερονόμιον είτε διά την έπίκλησιν του

*■.·/..?. ι ο · ονόματος τοΰ υίοΰ αύτρΰ Ίησοΰ Χρίστου,

*ω α Πάν γόνυ κάμπτει καΐ επουρανίων καΐ

» επιγείων και καταχθόνιων 5 εΓτε δί άλλην

τινά άπόκρυφον οίκονομίαν, συνεχώρησεν

ενίοτε εις τους τοιούτους την ενέργειαν τών

θαυμάτων ημείς ουδέ πειθόμεθα, ουδέ πι-

στεύομεν, δτι τά τούτοον θαύματά είσιν

αποδεικτικά της αυτών άγιότητος, επειδή

γινώσκομεν την τούτων άπις"ίαν, καΐ κατα-

λαμβάνομεν την τούτων ύπόκρισιν, και βλέ-

πομεντά εργα αυτών εναντία τηςάγιωσύνης·

έδιδάχθημεν δέ και υπό τοΰ Μωϋσέως καΐ

ύπ' αύτοΰ του Ίησοΰ Χρίστου, δτι ρί τοι

ούτοι ού μόνον ουκ είρίν άγιοι , άλλ' είσιν

άξιοι θανάτου, καΐ ς-ερήσεως του προσώπου

του θεου· «Και ό προφήτης εκείνος, είπεν Α«τ.«ί

» ό Μωϋτής, η ό τό ένύπνιον ένυπνιαζόμε-

ί νος , εκείνος άποθανεΐται· έλάλησε γάρ

ί πλανήσαί σε από Κυρίου τοΰ ?:οΰ σου.

ι Αποχωρείτε άπ' εμού, ειπεν ό Κύριος μ««*. τ.

» περι αυτών, οί εργαζόμενοι την άνομίαν. »

Λαλοΰμεν δέ ημεΐς περι τών θαυμάτων,

δσα εποίησαν ρί πιστοί και ενάρετοι άν

θρωποι· περι τών θαυμάτων λαλοΰμεν , ών

έποίησεν ό Μωϋσης, δ Ίησοΰς τοΰ Ναυή, ό

Ηλίας, ό Έλισσάϊος, ό Δανιήλ, οί εν Βα-

βυλώνι τρεις παίδες, ό Πέτρος καΐ ή σκιά

αύτοΰ, ό Παΰλο; και τά σουδάρια και σι-

μικίνθια, τά από τοΰ χρωτός αύτοΰ· περί

τών θαυμάτων λαλοΰμεν εκείνων τών πιςών

και ενάρετων ανθρώπων, ών και τά οστά

θαυματουργοΰσι· τινών δέ και τά σώματα

μένουσιν άφθαρτα και ευώδη και θαυμα

τουργά, καθώς θαυματουργόν έδείχθη τό

νεκρόν σώμα τοΰ προφήτου 'Ελισσαίου , * β*» ■>»·

και άνέστησεν έκ νεκρών τόν μονόζωον τών

τοιούτων ανδρών τά θαύματα ποιοΰσιν αί-

σθητήν και ορατήν τήν μεταξύ αυτών, και

τοΰ θεοΰ φιλίαν, και τήν χάριν της ψυχής

αυτών, και τόν θείον άγιασμόν.

Ήκούσατε, αγαπητοί μου χριστιανοί ,



τήν αναγινω<5·κομέν7ΐν τη Δ'. Κυριακή.

πόσον αισθητός γίνεται ό άγιασμός των

αγίων ανθρώπων άκούσατε νϋν, πόσον αι

σθητή γίνεται και των αμαρτωλών ή αι

σχύνη. Ό άνθρωπος ουκ δίχεν άπ' άρχης

της αισχύνης τό πάθος, ή αμαρτία δέ εί-

σήγαγεν αύτό είς την άνθρώπινον φύσιν.

Ό Αδάμ και ή Ευα γυμνοί ήσαν προ της

αμαρτίας, καΐ όμως ούκ ησχύνοντο* μετά

7· δε την άμαρτίαν ευθύς περιεκύκλωσεν αυ

τούς ή βντροπη, όθεν Ιρραψαν φύλλα συ-

κης, και περιεζώσθησαν, Γνα την γύμνωσιν

αύτών σκεπάσωσιν άλλα πώς ή αμαρτία

είσήγαγεν είς αυτούς την αίσχύνην ^ ουδείς

ουδέ εβλεπεν, ουδέ ηκουσε την άμαρτίαν

αυτών, ουδέ είπε προς αυτούς, ότι ή γύ-

μνωσίς εστίν εντροπή· διότι πλην αυτών

ϊ συνειδήσεως τήν φωνήν ή δε συνε&ησις

τότε ως επιτήδειος ζωγράφο γ, £ωγραφούσα

ενώπιον αύτοϋ την αισχρότητα, την άτι-

μίαν, το όνειδος της άμαρτίας, διεγείρει

βίς αυτόν τά άγρια της αισχύνης κύματα»

Βλέπε, λέγει, ενικήθης υπό της άμαρτίας,

Ιμόλυνας σεαυτόν, και γέηρνας άτιμος·

βλέπε, σύ έν τιμν) ών, ου συνηκας, άλλα

παρεσυνεβλήθης τοις κτήνεσι τόϊς ά- .

νοήτοις , και ώμοιώθης αύτοΐς. Έκ

τούτου ό άμαρτήσας τόσην αίσχύνην και

έντροπην αισθάνεται, ώστε και το χρώμα

του προσώπου αυτού μεταβάλλεται, καΐ οί

έλεγχοι, ώς βέλη δξότάτα, είς τήν καρδίαν

αύτοΰ εισέρχονται, και ού μόνον το σώμα,

αλλά και άύτά του σώματος τά δστά εκ-

τών δύω ουκ ήσαν τότε άλλοι άνθρωποι || ταράττουσιν α Ότι τά βέλη σου, ελεγεν δ Ύύ- *7·

» Δαβίδ μετά τήν άμαρτίαν, ενεπάγησάν

5 μοι. Ούκ εστίν ειρήνη εν τοις δς-έοις μου

» άπό προσώπου τών άμαρτιών μου. &

Τόσον δέ αισθητική και οξεία εγίνετο είς

αύτον της συνειδήσεως ή βάσανος, ώστε

ελεγεν· α Έν ελεγμοις υπέρ ανομίας επαί-ΨΛ^*ί·

» δευσας άνθρωπον καΐ ες"έτης*ας ώς άρά-

$ χνην την ψυχήν αύτοΰ. > Έδέετο δε πρδς

τον θεόν, Γνα, πριν ήάποθάνη, έςαποστείλη

αύτώ άνεσιν καΐ άναψυχήν άπό τών τοι-

βίς τον κόσμον. Ή συνείδησις ήλεγξεν

αυτούς δια την άμαρτίαν , δ δέ έλεγχος

της συνειδήσεως εφερεν είς αυτούς την έν-

■τροπήν τούτο αύτό συμβαίνει είς πάντα

άνθρωπον, ευθύς μετά Την πράξιν της ά

μαρτίας, Ιντρέπεται δηλαδή και καται

σχύνεται, ύπο της συνειδήσεως ελεγχόμε

νος, καν κρυφίως άμαρτάνη, καν ουδείς

αυτόν ουδέ βλέπτι,ούδέ άκούη· και εμποδί

ζει μέν ή συνείδησις τήνπράςΊν της άμαρ

τίας, και κατ' αύτον τον καιρόν, καθ' δν δ

άνθρωπος μελέτα την πράςΊν αύτης, πλην

τότε ό νους εσκοτισμένος υπό του πάθους,

ουδόλως αισθάνεται της συνειδήσεως την

νουθεσίαν άφ' ο^δέ έκπληρώση την κακήν

ούτων έλεγμών Άνες μο;, Γνα άναψύξω πρό ^«λ· «·

» του με άπελθείν. ί Τοιουτοτρόπως ουν

καταισχύνει και βασανίζει ημάς ή συνεί-

δησις ημών μετά την άμαρτίαν, καν

κρυφίως ήμάρτομεν, καν ουδείς ούδέ είδεν,

•αύτοΰ επιθυμίαν, και μαρανθη δπωσδήποτε °ύδέ ηκουσε την άμαρτίαν ημών , ουδέ ύ-

η ίέσις του πάθους , τότε αισθάνεται της πώπτευσε περι αύτης»
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Πόσον δέ αισθητή γίνεται εις ημάς ή

έντροπή της άμαρτίας, δταν τα εργα αύτης

ού διαμένωσι κρυπτά, άλλα γίνονται φα

νερά και γνωστά, και κοινολογούνται εις

τους άνθρώπους^ πόση έντροπή καλύπτει

τό πρόσωπον μου, δταν βλέπω, δτι διά τάς

πονηράς μου πράξεις κατεστάθιτ,ν όνειδος

τών άνθρώπων, καί έςΌυδένημα τοΰ λάου }

. ποία ή καταισχύνη μου, δταν βλέπω, δτι

φεύγουσι την συναναστροφήν μου οί άν

θρωποι, και άποστρέφονταί με ως άτιμον

και έξουδενημένον} ποία πληγή εις τήν

καρδίαν μου, δταν άκουω λεγόμενα κατ'

εμού της αισχύνης τά ονόματα· ό δεΐνα ό

κλέπτης, ό άδικητής, ό ψεύστης, ό συκο

φάντης, ό μέθυσος, ό πορνοκόπος, ό προδό

της, και τά λοιπά δμοια της έντροπης ο

νόματα^ καν δέ ή μετάνοια έξαλείφη τήν

άμαρτίαν, δμως καϊ ή αισχύνη της αμαρ

τίας διαμένει, και τό όνειδος τών άνθρώ-

πων ουκ εκλείπει- Τούτο δέ εςιν δπερ ελεγεν

«ιίχ. 5ο.ό προφητάνας*· β Ότι τήν άνομίαν μου

3' » εγώ γινώσκω,καί ή αμαρτία μου ένώπιόν

» μου εστί διαπαντός. » Και ήμείς δε με

τά τήν μετάνοιαν, οσάκις ενθυμούμεθα τών

αμαρτιών ημών τάς άκαθαρσίας, αίσχυνό-

μεθα* οσάκις δε και οί άνθρωποι άναφέρου-

σι τάς πονηράς ημών πράξεις, έπαινοΰσι

μεν ήμάς διά τήν μετάνοιαν, έςΌνειδίζουσι

δέ διά τά πεπραγμένα άμαρτήματα. Αυτή

δε ή διπλή έντροπή, ή έσωτερική δηλαδή,

ή προξενουμένη υπό τής συνειδήσεως, και

ή εξωτερική, ή προερχομένη εκ του δνειδι-

σ μοΰ των ανθρώπων, βς-ιν* ή αισχύνη της

αμαρτίας , περί ής ό Παΰλος γράφων

προς τους άμαρτησαντας και μετανοή-

σαντας 'Ρωμαίους, έλεγε* «Τίνα ουνκαρπάν Ρ«*?-β.ίΓ

8 εΓχετε τότε, έφ' οίς νϋν έπαισχύνεσθε } »

Θεέ τοΰ παντός, και Κύριε τοΰ ελέους,

άπειρος έστιν ή πρός τούς.άνθρώπους εύ-

σπλαγχνία σου· ή άφατος οικονομία της

θείας σου προνοίας ποιεΐ αϊσθητήν τήν αί~

σχύνην της άμαρτίας, και τον άγιασμόν

της αρετής, Γνα φεύγοντες τήν άμαρτίαν,

λυτρώμεθα της κολάσεως, κατορθοΰντες δέ

τήν άρετήν, κληρονομώμεν τήν βασιλείαν

σου· ή αΓσθησις της παρούσης αισχύνης

προκαταγγέλλει εις τους άμ,αρτωλούς τήν

αίσχύνην εκείνης της ημέρας, εν ν] γυμνά

και τετραχηλισμένα παρας-αθήσονται πάν

τα τά εργα αυτών ενώπιον πάσης της οι

κουμένης. Έάν έντρέπωμαι, δταν καταλά

βω, δτι δύω, ή τρεις άνθρωποι ειδον τάς

αίσχρουργίας μου, πόση αισχύνη περικα-

λύψει με , δταν πάντες οί άνθρωποι, οί από

Αδάμ εως της ημέρας εκείνης, βλέπωσι

γυμνά πάντα τά ρυπαρά εργα μου μετά

πασών τών περιστάσεων αυτών } πόση ή

αισχύνη μου, δταν άκούσω τόν εύεργέτην

μου θεόν, όνειδί^οντα ενώπιον άγγέλων καί

ανθρώπων τήν άσπλαγχνίαν μου, και λέ

γοντα· α Έπείνασα,καί ουκ εδωκάς μοι

& φαγεϊν εδίψησα, καί ουκ έπότισάς με, Μ*ϊ! ,ι

» ξένος ήμην, καί ού συνήγαγές με· γυμνός,

» καί ού περιέβαλές με· άσθενής καί εν φυ-

» λακν) , καί ουκ έπεσκέφθης με. 9 Τοΰτο

προκαταγγέλλει μοι ή μετά τήν άμαρτίαν

παρούσα εντροπη μου· αυτή διδάσκει με
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την μέλλουσαν αίσχύνην μου, *αι την πε-

ριμένουσάν με κόλασιν όταν ή αισχύνη

τοϋ πλήθους των αμαρτιών μου ταράττη

με, τότε ή αίσθησις της κολάσεως περικυ-

τα ι:, κλοι με. « Χείμαρροι ανομίας έξετάραζάν

» με. Ώδΐνες αδου περιεκύκλωσάν με. ν

Ό δε άγιασμός, δ υπό θεου διδόμένος

εις τους ενάρετους εν ττ*- γ γ) , ές-ιν δ άρρα-

βών των μελλόντων αγαθών , τών ητοιμα-

σμένων αίιτοΐς είς τόν ούρανόν αυτός δε

θαρσοποιεΐ την καρδίαν αυτών, και έπις·η-

ρί£ει αύτούς είς την τών θείων θελημάτων

εκπλήρωσιν. Αυτός φέρει είς αυτούς την

αίσθησιν της επουρανίου ειρήνης , και την

γλυκύτητα της θείας μακαριότητος·

αύτος εξάπτει είς την καρδίαν αυτών τδ

πϋρ νΤις θείας άγαπήσεως, και πληροφορεί ,

την ψυχήν αυτών , δτι είσί μέτοχοι του

Ίησοΰ Χριστού, καΐ κληρονόμοι της αιω

νίου αύτοϋ βασιλείας. Έκ τούτου δ μεν ά

γιος ιεροψάλτης μετά πολλής άγαλλιάσεως

ψχλ. 4ι. έψαλλε· α Πότε ήξω, καΐ δφθήσομαι τω

*" ' ί προσώπω τοϋ θεού} Διελεύσομαι εν τόπω

5 σκηνής θαυμαστής, έως του οΓκου τοΰ

τι θεου,. εν φωνν) άγαλλιάσεως και έςΌμολο-

» γήσεως ήχου έορτα£όντων. » Ό δέ θε

σπέσιος Παύλος μετά πολλής πληροφορίας

έγραφε* « Τόν άγώνατόν καλόν ήγώνισμαι, »■ Τι^ *·

» τόν δρόμον τετέλεκα , την πίς-ιν τετή-

δ ρηκα,. Λοιπόν άπόκειταί μοι δ της δι-

» καιοσύνης στέφανος, δν άποδώσει μοι δ

» Κύριος εν εκείνη ττ] ημέρα, δ δίκαιος

» κριτής. » Ούτος ούν έστιν δ καρπός της

άμαρτίας, ή αισχύνη είς την παροΰσαν

ζίωήν, προκαταγγέλλουσα την μέλλουσαν

αίσχύνην και κόλασιν. Ούτός έστιν δ καρ

πός της άρετης, ό άγιασμός, όστις εστίν η

πληροφορία της μελλούσης αμεταβλήτου

άγιωσύνης και άτελευτήτου δό£ης· άνθρω

ποι ουν, δσοι πιςεύετε εις τόν Ίησούν Χρι-

ς·όν, φεύγετε την αίσχύνην της άμαρτίας, Γνα

φύγητε τάς ώδΐνας της κολάσεως· θησαυ

ρίσατε τόν άγιασμόν της άρετης,, Γνα κλη-

ρονομήσητε τά άγαθά της αιωνίου βασι

λείας^ έν αύτώ τω Κυρίω ημών Ίησοΰ

Χριστώ, ωΤ ή δό£α και τό κράτος εις τούς

αιώνας τών αιώνων. Αμήν.

·*0»<
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΣ

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΛΙΙΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ,

ΤΗΚ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΠΕΜΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

Πολλοί λέγουσιν , δτι ουδείς ευρίσκεται ||

εις τον κόσμον, δστις εις πάν έργον αυτού,

είτε μέγα, είτε μικρόν, ουκ επιβλέπει επί

το ίδιον αυτού όφελος· και αυτοί, λέγουσας

οι την άρετην εργαζόμενοι, σκοπόν εχουσι

τό ίδιον, κέρδος* διότ* και αύτοι πράτ-

τουσι της αρετής τά εργα, Σνα; φύγωσι

την κόλασιν, , $ νια. άπολαύσωσι τον πα

ράδεισον κοέ. αυτοί δέ οί μετά πάσης

τελειότητος άγαπώντες τον θεόν, και υπέρ

της αγάπης αύτον καϊ την ιδίαν ζϊωην

θυσιάζοντες, τούτο..πράττουσιν, ίνα άςιω-

θώσι της θείας αυτού βασιλείας καϊ μα-

καριότητος. . Ψευδές δε απέδειξε τό τοιού

τον φρόνημα εξόχως πάντων των άλλων

άγίων ανδρών. ό πανσέβαστος και ούρανότ

φρων Παύλος* διότι αυτός ού μόνον έλυ-

πεΐτο δια την άπώλειαν τών . Ισραηλιτών,

καϊ π-αντι τρόπω ηγωνίζετο, καϊ τόν θεόν.

παρεκάλει υπέρ της σωτηρίας αύτών ,

άλλα καϊ ήθελε καϊ ηυχετο, ίνα εκείνοι

μεν σωθώσιν , αυτός δέ χωρισθ γ άπό

τού Ιησού Χρίστου. » Ηύχόμην γάρ αύ- |

» τός εγώ ? ελεγεν , άνάθεμα είναι άπό

» του Χρίστου υπέρ τών αδελφών μου,

8 τών συγγενών μου κατά σάρκα* οίτινες

» είσιν Ίσραηλΐται. Βλέπεις άρά γε εις ταύ-

την την διάθεσιν καϊ άπόφασιν του Παύ

λου καν ίχνος σκοπού ιδίου κέρδους ^ αύ

τη άπέδειξεν εντελώς, δτι αυτός ου μόνον

ουκ έπεβλεπεν έπϊ τό ίδιον όφελος , άλλ'

δτι ήθελε καϊ εστεργε την ιδίαν αυτού ζ%-

μίαν, καϊ ζημίαν αΐώνιον, ίνα ό πλησίον

αυτού άπολαύση της αιωνίου σωτηρίας.

Τούτο . δέ έστι τό υπέρ την έντολήν, ήγουν

τό, δτι ήγάπησε τον πλησίον ούχ ώς εαυ

τόν, άλλά περισσότερον η έαυτόν. Ίνα δε

μηδεϊς νομίση, δτι- ώς ετυχεν άπερισκέ-

πτως ταύτα εσυλλογίζετο, καϊ ηυχετο

καϊ έγραφε, διά . τών σήμερον άναγνω-

σθέντων λόγων, της επιστολής αυτού ,

έφανέρωσε. τον λόγον της τοιαύτης αύτού

επιθυμίας, καϊ. εύχής. Έάν ουν μετά προ

σοχής άκούσητε την τών άναγνωσθέντων

έρμηνείαν , ού μόνον τον λόγον της το-

σαύτης προθυμίας αύτοΰ βλέπετε , άλλά
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*αι μανθάνετβ πόσον υπερβαίνει ή έκ της

εις Χριστών πίστεως δικαιοσύνη την του

μωσαϊκού νόμου, ετι δέ καΐ πόσον εύκολος

ή εις Χριστόν πίστις, και πόσον χαρισ

μάτων δι' αύτης άςΊούμεθα.

Αδελφοί, ^ μέν ευδοκία της έ-

μης καρδίας, και η δέησις ή πρΌς

τον Οεον, υπέρ του Ίσραηλ , έστιν

ε?ς σωτηρίαν.

Εις τό προλαβόν κεφάλαιον ό θειας α

πόστολος μετά αληθείας και βεβαιότητος

έμαρτύρησεν, δτι εχει έν ττ) καρδία αύτοΰ

μεγάλην λύπην και άκατάπαυστον όδύνην,.

βλέπων, δτι οί Ίσραηλΐται, οί άδελφο! και

κατά σάρκα συγγενείς αυτού ουκ επές-ρβ-

φον προς τον Χριστόν, καΐ δτι εστεργε

και ηυχετο, ίνα ούτοι μεν εις Χριστόν πι-

στεύσαντες, τύχωσι σωτηρίας, αύτός δβ

χωρισθ7/) από Χρίστου, δπερ εστι,στβρη-

θΐΐ της θείας βασιλείας. Έπειτα ως πα

ρεκβατικής πολλά και επαινέσας,. κα! ελέγ-

ξας τοΰ Ισραήλ τό γένος, επαναλαμβάνει

πάλιν την αυτήν ύπόθεσιν, δηλοποιών σα^

φέστερα, δτι οί Ίσραηλΐταί βΐσιν οί κατά

σάρκα αδελφοί και συγγενείς αύτοΰ, και

δτι την σωτηρίαν αυτών επιθυμεί, κα! υπέρ

αυτής δέεται τοΰ θεού. Αδελφοί, λέγει,

τοΰτο θέλει και επιθυμεί ή καρδία μου, και

υπέρ τούτου εγώ δέομαι καΐ παρακαλώ τόν

θεόν, υπέρ της σωτηρίας δηλονότι των

Ισραηλιτών . Ίνα δέ μή ύπονοήσωμεν ,

δτι τούτο ποιεί διά τό όμογενές καΐ διά

(πραε. αποςτ. τομ Α.)·

την συγγένειαν, επιφέρει άμέσως και τόν

λόγον της υπέρ αυτών επιθυμίας αύτοΰ

και δεήσεως, λέγων.

Μαρτυρώ γαρ αυτοΐς, οτι ζί-*·»^ ,β·

λον θεού* εχουσιν, άλλ' ού κατ'

Ιπίγνωσιν.

Τι έστι ζήλος θεοΰ:, ζήλος θεοΰ εστι

προθυμία θερμή κα! σπουδή ζέουσα υπέρ

της δζατηρήσεως καΐ προστασίας τών

θείων προσταγμάτων. Ποιος δε εχει ζη-

λον ού κατ" επίγνωσιν:, Εκείνος, δστις

εξ άμαθίας μή κατανοών^ μηδέ διακρίνων

τόν σκοπόν τών θείων νόμων, θερμαίνεται,

και εκκαίεται ούχι διά τήν φυλακήν καΐ

ύπεράσπισιν τών- διορισμένων υπό τών

νόμων, αλλά δι* εκείνα, δσα ό αμαθής και

αδιάκριτος νοΰς αύτοΰ συλλογίζεται, και

νομίζει, δτι είσιν & σκοπός τών τοΰ θεοΰ.

νόμων ζήλος ούν ού κατ* επίγνωσιν ίστιν

δ ζήλος, ό εστερημένος της αναγκαίας γνώ

σεως κα! διακρίσεως, δ ζήλος δ αδιάκρι

τος κα! ασύνετος* τοιούτον δέ άδιάκριτον

ζηλον εΓχον οί τότε 'Ισραηλΐται, ώς μαρ

τυρεί ό Παύλος , λέγων, α Μαρτυρώ γάρ

» αύτοΐς δτι ζηλον θεού εχουσιν, άλλ' οά

» κατ* επίγνωσιν. ι> Διά τούτον ουν τόν λόγον

έπεθύμει τήν σωτηρίαν αυτών, κα! παρε-

κάλει τόν θεόν, Γνα μεταβάλλη τόν άδιά·-

κριτον αυτών ζηλον εις ζήλον διακριτικόν

δηλοποιεΐ δέ διά τών έξης λόγων, ποια

"*ΐσαν εκείνα τά πράγματα, δσα αύτο! μή,

γινωσκοντες, εγίνοντο ζηλωτα! αμαθείς

κάι αδιάκριτοι.

20
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Άγνοοΰντες γαρ την του θεου

δικαιοσυνών, καί την ιδίαν δικαιο

σύνην ζητουντες στήσαι, τη, δικαιο

σύνη του θεου ούχ υπετάγησαν.

Τέλος γαρ νόμου Χριστές εις δί

καιοσύνην παντΐ τώ πιστευοντι.

Δίκαιοσύνην θεου ώνόμασε την δια πί

στεως δικαίωσιν, έτι δέ και αυτήν την εις

Χριστόν πίστιν ιδίαν δε δίκαιοσύνην, τήν

υπό των Ισραηλιτών νομι£ομένην δικαίω

σιν, την επακολουθούσαν την διατηρησιν

του μωσαϊκού νόμου · ή τοιαύτη δέ δι-

καίωσις ανωφελής ην τότε και άπρακτος,

επειδή μετά Χριστόν ό νόμος ήργησε· λέ

γει ουν, δτι δ^ά τούτο οι Ίσραηλιται ούχ

ύπετάγησαν τν) δικαιοσύν/ι τοΰ θεοΰ, ή

γουν ουκ έδέχθησαν τήν εις Χριστόν

πίστιν, επειδή άγνοοΰντες τήν τοΰ θεου

δίκαιοσύνην, μή γνωρίζοντες δηλαδή, δτι

ή εις χριστόν πίστις δίκαιοι τόν άνθρωπον,

έ£ητησαν στησαι τήν ιδίαν δίκαιοσύνην,

τουτέστιν, ηθέλησαν έπιβεβαιώσαι, δτι δια

της του νόμου φυλακής δικαιούται ό άν

θρωπος· έπλανήθησαν δέ, μή κατανρήσαν-

τες, δτι ό νόμος εχει σκοπόν και τέλος,

Γνα όδηγήση προς τον Ίησοΰν Χριστόν,

και φανερώσν) , δτι πας ό πιστεύων εις

αυτόν λαμβάνει τήν δικαίωσιν, τήν άφε-

σιν δηλονότι των αμαρτιών αύτου και τήν

αίώνιον σωτηρίαν. » Τέλος γαρ νόμου Χρι-

χ> στός, είς δίκαιοσύνην παντι τω πι-

» στεύοντι.»

λ.

οι-Μωσης γαρ γραφ*ι την

καιοσυνην την εκ του νόμου* οτι

δ ττοιησας αυτά ά'νΟροοπος ζησεται

έν αυιοΐς.

Ακολουθεί ό θείος άτ:όστολος τήν σύγ-

κρισιν της δια τοΰ μωσαϊκού νόμου δι-

καιώσεως, και τ?,ς ίν.καιιόσεως, ην λαμβά-

νομεν δια της είς Χριστόν πίστεως , Γνα

φανέρωση πόσον ύντερίχει ή αμοιβή της

είς Χριστόν πίστεο>ς τήν άνταπόδοσιν, τήν

επακολουθούσαν έκ ττ,ς φυλακής τών τοΰ

νόμου προσταγμάτων, και έκ της ες* αυ

τού δικαιώσεως. Ό -Μωϋ7ής έφανέρωσε,

λέγει, εγγράφως, ποία εστίν ή έκ του νό

μου δικαίωσις· τί δέ είπεν ό Μωϋσης περι

τ?ίς έκ του νόμου δικαιώσεως ^ Αυτός ως

εκ προσώπου του Οεοΰ έγραψεν είς τό

Δευτερονόμιον ταΰτα' » Και φυλάξεσθε

» πάντα τά προστάγματά μου, καΐ παν

ί τα τά κρίματά μου, και ποιήσετε αυτά.

β ό ποιήσας αύτά άνθρωπος, ζησεται εν

» αύτοις. »Ουκ ειττίν, ό ποιήσας αυτά σω-

θήσεται , ουδέ £ήσετ'/ι είς τάν αιώνα, ούδε

καν, ζήσεται άπλώς , άλλά ζησεται έν

αύτοΐς. Τοΰτο δέ τί άλλο σημαίνει, ειμή

δτι 6 θεός ύπέσχετο πρόσκαιρον άντα

πόδοσιν είς τους ουλάττοντας τον μω^

σαϊκόν νόμον^ ό άνθρωπος , λέγει, δστις

ποιήσει τά έν τω νομω γεγραμμένα, ζ%-

σεται έν αύτοίς, τουτές-ι, φεύγει τόνπρόσ-

χαιρον θάνατον τον δι' αυτών τών έν τω

νόμφ γεγραμμένων προσταγμάτων, διρ-

Ρ·α. ιο,

*,

\ιι-τ. 1 5

5.
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12.

ΙΊψ. ιΟ.

' 6.

7.

Λίυτ. »0.

11, — Ι*.

ρισθέντα εις του; -αραβάτας^ και ζ7/] ζωήν

μακροχρόνων ϊτζι -τί-,ς γης κατά την έν

τω νόμω ύπόσχ*σιν. "Ακουσον δε, πώς

διά των έξης λόγων δηλο ποιεί , δτι ή

εκ της εις Χριττόν πίστεως δικαίωσες

προξενεί άνταπόδοσιν αθάνατος ήτις έςίν

ή αιώνιος σωτηρία.

Ή δέ έκ -ίστεως δικαιοσύνη

ουτω λέγει* μη εΐτ^ς έν τ"} κάρο ία

σου' τις αναςήσεται ε?ζ τον ου

ρανών; τουτέστι Χριστόν καταγα-

γεΐν. τί; καταβησεται ε£ς την

αβυσσον ; τουτεστι ΧριστΌν έκ νε

κρών άναγαγεΐν. Άλλα τί λέ

γει , εγγύς σου το ρ'ημα' έστιν εν

τω στόμζτί σ:υ καΐ έν ττί καρδία

σου, τουτέστι, τορ^μα της πίςεως,

ο κηρυσσομεν.

Ό Μωϋσής λαλών περί της εντολής

του θεού, και —ίριγράφων, δτι αύτη ουδέ

βαοείά έστιν, ουδέ μακράν άφ' ημών απέ

χει, ειπ» ταύτα* 3) Ότι ή εντολή αύτη·,

» ην εγώ εντέλλομαι σοι σήμερον, ούχ ύ-

5 πέρογκός έστιν, :ύδέ μακράν άπό σου

• εστίν. Ουκ έν τω ούρανώ άνω εστί) λέ-

» γων, τις άναβήσεται ήμίν εις τον ού-

9 ρανόν και λήψετα: ήμΐν αυτήν, και ά-

9 κουσαντϊς αυτήν ποιήσομεν} Ουδέ πέ-

» ραν της Βαλασσης έστί, λέγων, τίς δια-

ί) περάσει ήμΐν εις το πέρας της θαλάσ-

2 σης9 και λά£η ήμΐν αυτήν 5 και άκού-

9 στην ήμΐν ποίηση αυτήν, και ποιήσομεν ;

» Εγγύς σου εστί τό ρήμα σφόδρα έν τω

»στόματί σου, καίέν τή καρδία σου, και

9 έν ταΐς χερσί σου ποιείν αυτό. » Ταΰτα

έκλαμβάνων ό Παύλος άλληγορικώς, και

έφαρμόζων αυτά εις τόν Χριστόν, τον δο

τήρα τών έντολών, τόν έ£ ουρανού κατα-

βάντα, και μέχρις αδου κατελθόντα, και

εκείθεν άναβάντα, και άναστάντα έκ νε-.

κρών, και εις ουρανούς αναληφθέντα* Ιτι

δέ και είς τήν εύκολίαν της εις αυτόν πί

στεως, διδάσκει, λέγων, 9 Ή δέ εκ πί-

» ςεως δικαιοσύνη ού ;ωλέγει?» ήγουν περί

δέ της δικαιώσεως της εις Χριστόν πί<-

στεως ούτω λαλεί ό θεός. 9 Μή εΓπης εν

τη καρδία σου 95 τουτές-ι μή συλλογισθ ης,

δτι εστίν ανάγκη, Ζνα άναβης είς τόν ού-

ρανόν^ δπως άν καταβιβάσης εκείθεν

πρός τήν ψυχήν σου τόν Χριστόν και τήν

εις αύτόν πίστιν μηδέ δτι άνάγκη εστίν,

Γνα καταβης εις τήν άβυσσον, ήγουν εις

τόν αδην, Γναέκεΐθεν άναβιβάσηςαύτάπρό'ς

σεαυτόν ούδϊμίαν ανάγκην έχεις, Γναποιή-

σης ταΰτα· διότι ό θεός δια τοΰ Δευτε-

ρονομίου λέγει σοι, δτι ό λόγος της πί-

ςεως 5 δν ήμεΐς κηρύττομεν5 ούκ εστι μα

κράν άπό σού, πλησίον σου εστίν , εις τό

στόμα σου εστί, και εις τήν καρδίαν σου.

9 Εγγύς σου τό ρήμά βςΐνέν τω ς-όματίσου

» και έν τη καρδία σου 9* κατά τίνα δέ

τρόπον ό λόγος της πίστεως έστιν εγγύς

έν τώ στόαατί σου και έν τη καοδία σου,

διδάσκει ? θειος άπόστολος, λέγων.

20*
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'Ότι έάν ομολόγησες εν τω ςό'

ματί σου Κυριον Ίησουν, και πι-

στευσης 'εντϊ) καρδίασου, δτι δ θεος

ηγειρεν αυτόν εκ νεκρών, σωθησ?).

Καρδία γαρ πιστεύεται εις διχαιο-

συνην' στόματι δέ ομολογείται εις

σωτηρίαν.

Ή καρδία και τό στόμα είσί δύω

όργανα, δι' ών ή πίστις οικοδομείται και

απαρτίζεται· ή καρδία , ήγουν ή ψυχή

και 5 νους δέχεται την πίστιν , όπερ έστι,

πιστεύει καΐ πείθεται , δτι άληθή είσΐν,

δσα διδάσκει ή πίστις* τό στόμα ομολο

γείς δσα ό νους εδέχθη και επίστευσεν.

Άλλα διατι έκ πάντων των πιστευομένων

μόνην την άνάστασιν του Κυρίου ΊησοΟ

αναφέρει 6 θειος απόστολος:, διότι αύτη

περιεκτική έστιν δλου του μυστηρίου της

θείας ενανθρωπήσεως* δστις δέ πιστεύει

δτι ό Ιησούς Χριστός τν) δυνάμει της

θεότητος αυτού ανέστη εκ νεκρών, εκείνος

πιστεύει, δτι και εσαρκώθη , καΐ πάθος

ΰπέμεινε, και έσταυρώθη, και απέθανε,

κα; ετάφη, καΐ εστίν υίός θεοΰ, και θεός

αληθινός. Βλέπε δε, πώς εξηγεί τό, κατά

τίνα τρόπον ό λόγος της πίστεως και ή

ες* αΰτης δικαίωσίς έστιν εν τω στόματί

σου και εν ττ) καρδία σου. Έάν όμολογή-

σης, λέγει, δια του στόματος σου, δτι ό.

Κύριος ΊησοΟς εστί θεός, και πιστεύσης

ένδον εν τν| καρδία σου, δτι ό θεός ήγει-

ρεν αυτόν έκ νεκρών , απολαμβάνεις της

αιωνίου σωτηρίας. Άλλα διατι τούτος

διότι ή καρδία και τό στόμα είσί τα δύω

όργανα καΐ τα δύω δοχεία της πίστεως· ή

καρδία, ήγουν ή ψυχή πιστεύει, πιςεύου-

σα δε δικαιούται και αγιάζεται· τό στόμα

ομολογεί και κηρύττει τά πιστευθέντα, ή

δε ομολογία καΐ τά κήρυγμα προξενεί

τήν σωτηρίαν εις τόν όμολογητήν και κή

ρυκα. Ιδού δέ, πώς ό του θεοΰ άπός^ολος,

παραστήσας τό ατελές και άνίσχυρον του

μωσαϊκού νομού, και τό τέλειον και σωτη-

ριώδες, ετι δε καΐ τό εύκολον της ευαγγε

λικής πίστεως, επεστόμησ* μεν εκείνους

τους Ιουδαίους ·> οίτινες πεποιθότες και

καυχώμενοι επι τη δίκαισύνη τού νόμου,

άπεστρέφοντο τήν δικαιοσύνην τήν εκ της

εις Χριστόν πίστεως· έπεστήριξε δέ πάν-

τας τούς εις Χριστόν πιστεύοντας επι τήν

πέτραν της πίστεως.
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ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣ

ΡίΙΜΑΙΟΥΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΠΕΜΠΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ».

Η σήμερον άναγνωσθεΐσα του θεηγόρου

Παύλου επιστολή, κηρύττουσα την δύνα-

μιν της ευαγγελικής πίστεως, θαρσύνει,

και χαράς πληροί την καρδίαν πάντων

τών εις Χριστον πις·ευόντων· δεικνύουσα δε,

πόσον εύκολόν εστίν αύτης της εις Χριστόν

πίστεως το έργον, άναπολόγητον ποιεί τόν

παραβαίνοντα του ευαγγελίου τους θείους

νόμους. Μεγάλη άληθώς καΐ ασύγκριτος

ίστιν ή δύναμις της εις Χριστον πίστεως.

ΆρεσταΙ μεν ήσαν εις τόν θεόν ή πίστις

και ή άρετή του Άβελ, του Ένώχ, του

Νώε, τοΰ Αβραάμ, τοΰ Ισαάκ, τοΰ Ια

κώβ, του Ιωσήφ, και πάντων τών πρό τοΰ

νόμου δικαίων άρεστή εις τόν θεόν ή πί-

στις και ή άρετή τοΰ Μωϋσέως, τοΰ Αα

ρών, τοΰ Ίησοΰ τοΰ Ναυή, τοΰ Σαμουήλ,

τοΰ Δαβίδ, τών προφητών, καϊ πάντων

τών εν νόμω άγίων. Τόσον δε άρεςή και

ευπρόσδεκτος εις τόν θεόν και ή πίστις

και ή άρετή αυτών, ώστε οΥ αύτάς εδω-

κεν εις αυτούς ό θεός τούς φωτισμούς τοΰ

παναγίου πνεύματος, της προφητείας τό

χάρισμα, και τών θαυμάτων τήν δύναμιν

διά τήν πίστιν και τήν άρετήν αυτών κα-

τηξίωσεν αυτούς ό θεός προγνωρίσαι το

μυστήριον της Ενανθρωπήσεως τοΰ μονο-

γενοΰς υίοΰ αύτοΰ· είδον αυτοί κατά θείαν

άποκάλυψιν και τήν εκ παρθένου γέννη-

σιν , και τά ύπερφυή θαύματα, και τά

σωτήρια πάθη, και τόν £ωηφόρον σταυρόν,

και τήν τριήμερον ταφήν, και τήν έκ νε

κρών άνάστασιν, και τήν εις ουρανούς ά-

νάληψιν, και τήν άπ* ουρανού κατάβασιν

τοΰ παναγίου πνεύματος * είδον αύτά

» Πόρρωθεν διά τών νοερών όφθαλμών της (

> ψυχής αύτών >, και έπείσθησαν, καϊ έδέ- *

χθησαν, καιπροεκήρυ$αν αυτά· επεθύμησαν

δε ίδεΐν αύτά και διά τώνσωματικών όφθαλ-

μών, και άκοΰσαιδιά τών τοΰ σώματος ά-

κοών, δμως ούδέ είδον αύτά σωματικώς,ούδέ μ*-ο.

ήκουσαν. » Αμήν γάρ λέγω ύμϊν, είπεν ό 1

» Κύριος, δτι πολλοί προφήται και δίκαιοι

> επεθύμησαν ίδεΐν & βλέπετε, καϊ ουκ είδον*

9 και άκοΰσαι ά άκούετ*, και ουκ ήκουσαν.»

'Αλλά κάν τοσοΰτον ευπρόσδεκτοι ήσαν

ενώπιον τοΰ θεοΰ ή πίστις και ή άρετή τών

πρό τοΰ νόμου και τών έν νόμω άγίων
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' ανδρών, δμως ούκ έδυνήθησαν έξιλεώσαι σαρκοβόρος εις τόν ούρανόν, συναναβιβάση >β

του θεοΰ τήν αγανάκτησα, ουδέ έξαλεΐψαι πάντας εις την άπο καταβολής κόσμου 34 ·

ήτοιμασμένην βασιλείαν. Τούτο δε έση-ί χλ. 7ΐ.

μαινεν ό ιεροψάλτης, δταν κρούων την

προφητικήν αύτού κινύραν, έψαλλε. 5 Και

» προσεύχονται περί αυτού διαπαντός.» Και

αυτός δέ ως θεοΰ προφήτης προβλέπων,

δτι ή άνάστασις του Χρίστου έστιν ά-

νάστασις πάντων των ανθρώπων, προσ-

ηύχετο δεόμενος , και λέγων. » Έ£εγέρ- 'ΐ"*λ. 5σ.

» θητι ή δό£αμου , έξεγέρθητι ψαλτήριον

» και κιθάρα». Ήξίωσε δέ αυτόν ό υιός του

θεοΰ άποκρίσεως, φανερώσας αύτώ την

ώραν της εκ νεκρών αναστάσεως αύτοΰ,

και ειπών προς αυτόν » Έξεγερθήσομαι 38

>υ 2). Οί δέ μετά Χριστών άγιοι ουδέν

την προπατορικήν άμαρτίαν, ουδέ δικαιώ-

σαι τον άνθρωπον, ουδέ άνοΐς'αι την κε-

κλεισμένηνθύραν τηςέπουρανίου βασιλείας.

Τοιούτον κατόρθωμα ουδέ πίστις, οΰδέ

αρετή, ούδέ άνθρωπος^ ούδέ άγγελος ήδύ-

νατο κατορθώσαι, ειμή εις και μόνος » Ό

λ«βχαλ. ι. ν £ων κα) γενόμενος νεκρός , και ζών εις

β τους αιώνας τών αιώνων, ό έχων τάς

» κλεΐςτουαδου και τοΰ θανάτου»· ό Κύριος

Ιησούς Χριστός, θυσιάσας εαυτόν επάνω

εις το £ύλον του σταυρού, αυτός ό έναν-

θρωπήσας υίός και λόγος τοΰ θεού άπ' ε

κείνης της ώρας, έν η ήπλωσε τάς πανά

χραντους αυτού χείρας έν τω σταυρω και

Ϊ4,»ν 19. ειπών, »Τετέλεσται » παρέδωκε το πνεύμα

τω θεώ και πατρϊ αυτού », εζήλειψε τήν

προπατορικήν άμαρτίαν , έδικαίωσε τόν

άνθρωπον, έλυσε τοΰ φραγμού τό μεσό-

τοιχον, έστρεψε τήν φλογίνην ρομφαίαν,

και ήνοιξε τήν πύλην της μακάριας Εδέμ.

Έκτοτε δέ πάς ό εις αυτόν πιστεύσας καΐ

βαπτισθείς, εισέρχεται άνεμποδίστως εις

τήν άίώνιον δό£αν τοΰ θεού. » Ό πιστεύ-
Μβρχ. ίο 1 *

10- ρ. σας και βαπτισθείς, σωθήσεται.

Πάντες μεν οί πρό Χριστού δίκαιοι

ού μόνον έπεθύμουν, άλλα και εκτενώς έ-

δέοντο, Γνα ό μονογενής υίός και λόγος

του θεού καταβάς άπ' ουρανού , και τήν

άνθρώπινον φύσιν άναλαβών, και θάνα

τον καταδεξάμενος σταυρικόν , και έκ

νεκρών άναστάς έν δό£η , συναναστήση

δλον τών ανθρώπων τό γένος, και άνελθών

τούτων έπι&υμοΰσιν , ούδέ προσεύχονται,

ούδέ δέονται περι αυτών, επειδή ταύτα

έλαβον τέλος κατά τήν ώρισμένην τοΰ θεού

βουλήν και πρ.όγνωσιν. Άλλα πεποιθότες

έπιττ}δυνάμει της εις Χριςόν πίς*εως, μετά

παρρητίας καιςαθ-εράς ελπίδος περιμένουσι

τήν άπόλαυσιν της θείας μακαριότητος.

Μαρτυρεί τούτο ό τρισμακάριος Παύλος ,

μετά πολλού θάρρους καιβεβαιότητος κη-

ρυττων » Τόν αγώνα τοιν καλόν ήγώνισ-

» μαι , τόν δρόμον τέτελεκα , τήν πίςιν ' /'^ *'

» τετήρηκα· λοιπόν άπόκειταί μοι ό της

» δικαιοσύνης ς-έφανος, δν αποδώσει μοι ό-

» Κύριος έν εκείνη τη ημέρα , ό δίκαιος

» κριτής* ου' μόνον δέ έμοι , άλλά καΐ πά-

» σι τοις ήγαπηκόσι τήν έπιφάνειαν αύ-

» τοΰ ». Μετά τήν ένσαρκ'ον οΐκονομίαν τού

υιού τοΰ θεοΰ ^ πάς άνθρωπος, δς-ις πις-εύει
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εν τη καρδία αύτοΰ εις τόν σωτήρα Χρι-

ς"όν, και ομολογεί δια του ςόματος αυτού,

δτι αυτός έστι θεός αληθινός και λυτρω

τής του κόσμου, εκείνος δικαιούται και

ρ·ΐ(ΐ. ίο. σώζεται. » Καρδία γαρ πιστεύεται εις δι-

,0' » καιοσύνην στόματι δέ ομολογείται εις

» σωτηρίαν ».

Μεγάλη αληθώς ήδύναμις της εις Χριςόν

πίς*εως. Έάν πιστεύσω εις αυτόν, γίνομαι

αθώος από των αμαρτιών μου. Έάν ομο

λογήσω , δτι αύτός εστι θεός αληθινός,

κληρονομώ βασιλείαν αίώνιον. Άλλα πό

θεν τόση δύναμις εις την εις Χρις-όν πίς-ιν }

Έάνπεριεργασθνιςτήν δύναμιν της αμαρτί

ας τοΰ προπάτορος , εύκολα καταλαμβά

νεις την δύναμιν της εις Χρις-όν πίς·εως· εκ

του πρώτου ανθρώπου έγεννήθησαν πάν

τες οί άνθρωποι σαρκικώς· εκ τοΰ δευτέρου,

εγεννήθησαν πάντες άνωθεν πνευματικώς.

ϊ.οίν.3. ί. 8 Ό πρώτος άνθρωπος ό Αδάμ ην εκ γης

» χοϊκός· » ό δεύτερος άνθρωπος ό Ιησούς

» Χριςος ες·ϊν ό Κύριος έ£ ουρανού. » Οίος ό

%*7?ίϊ. » χοϊκός , τοιούτοι καΐ οί χοϊκοί· και οίος ό

» επουράνιος, τοιούτοι και οί επουράνιοι.»Ό

πρώτος ό χοϊκός παρακούσας του θεού το

πρός·αγμα , κατέςησεν άμαρτωλους πάν-

τας τους ες* αύτού σαρκικώς γεννηθέντας·

2 8 ° δεύτερος» έπουράνιος»Γενόμενος υπήκοοςΊ

» τω θεώ μέχρι θανάτου, θανάτου δέ σταυ-

ΐ) ρου », έδικαίωσε πάντας τους δια της εις

αυτόν πίςβωςυίούςαύτοΰ γενομένους.Ώσπερ

γαρ » δια της παρακοής του ένός άνθβώ-

» που άμαρτωλοί κατεστάθημεν οί πολλοί,

» ούτω και δια της υπακοής τοΰ ένός δί-

ϊ καιοι κατας-αθήσονται οί πολλοί. » Ήμεις

δταν πιστεύσωμεν εις τόν Ίησούν Χριςόν,

τότε γινόμεθα υίοι θεού. » Πάντες γαρ,

» λέγει ό θεορρήμων Παύλος, υίοι θβου Ρω[Χ,·95"

» έστέ διά της πίστεως εν Χοιστώ Ίτ-

» σού. » Όταν δέ βαπτι£ώμεθα, τότε συ-

νενούμεθα μετ' αυτού τοΰ Ίησοΰ Χριστού.

» Όσοι γάρ εις Χριστόν έβαπτίσθητε ,

» Χρις-όν ένεδύσασθε »· Ήμεΐς πάντες, οί εις Γβλ3· 2'3·

τόν Χρίς-όν πις-έυσαντες και βαπτιθέντες,έ-

σμέν μέλη τοΰ σώματος τοΰ Ίησοΰ Χριςού.

» 'Τμεΐς δέ ές-ε σώμα Χριςοΰ , και μέλη έκ Αύτ 27-

5 μέρους ». Έκ τούτου ούν βλέπεις , δτι ή

εις Χριστόν πίς-ις εχει ταύτην την μεγά-

λην και θείαν δύναμιν δ'.ά την μέχρι θα

νάτου ύπακοήν αυτού , και διά την πνευ-

ματικήν ενωσιν ημών μετά τοΰ πανάχραν

του αϋτοΰ σώματος. Διά την παρακοήν τοΰ

πρώτου άνΒρώπου κατεκρίθημεν, διά την .

μέχρι θανάτου ύπακοην τοΰ δευτέρου έδι- 17·

καιώθημεν διά τόν. από τοΰ θεοΰ χωρι-

σμόν τοΰ πρωτοπλάς-ου ές-ερήθημεν της

θείας δό£ης , διά την μετά τοΰ Χρις-οΰ §-

νωσιν άναβαίνομεν εις την θείαν δός*αν» οΓ-

» ος ό χοϊκός , τοιούτοι και οί χοϊκοί· κα> 1 5.

» οιος ό επουράνιος , τοιούτοι και οί επου-

» ράνιοι. 8

Λαμβάνομεν δέ ταύτα τά πανυπερέν-

δο£α και ύπερφυέστάτα χαρίσματα χωρίς

Τίνος αγώνος , η κόπου , η δυσκολίας.

Ποιον αγώνα ήγωνίσθης, δτε επίστευσας

εις" τόν Ίησούν Χριστόν , και πιστεύσας

εδικαιώθης^ ούδένα. Ποίον κόπον ανέλαβες,

ϊ| ποίαν δυσκολίαν εδοκίμασας, δτε έβαπτί-
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σθης , καί βαπτισθείς ήνώθης μβτά. του

Ίησοΰ Χρίστου , και γέγονας μέλος τοΰ

σώματος αύτοΰ ^ ούδεμίαν. Ταΰτα· τά ε

πουράνια και σωτηριώδη χαρίσματα είσιν

έλεος θεοΰ· δωρεάν αυτά έλαβες, χάριτι

θεο.ΰ σο) εδόθησαν. Έκ τούτου δέ ό Παΰ-

έ?£». 2. 8. λος θεολόγων, ελεγε' » Τν) γάρ χάριτι ές-ε

α σισωσμένοι δια της πίστεως* και τοΰτο

» ουκ εξ υμών· θεοΰ τό. δώρον. » Ποίαν

ούν άπολογία* εχομεν οί-.τρισάθλιοιΤ όταν

ό μεν θεός τόσας ευεργεσίας εποίησεν ήμΐν

χωρίς τίνος άγαθοεργίας ημών, ήμεΐς δε

άνεμποδίστως και άνυποστόλως καθ' έ-

κάστην ήμέραν παραβαίνομεν και περι-

φρονοΰμεν τά πατρικά, και θεια, αύτοΰ

προστάγματα ·,

Ταΰτα πάντα αληθή* είσι, λέγεις, και

βέβαια , πλην, αφ" ού πιστεύσω και βα

πτισθώ, έάν μη φυλάξω τοΰ θεοΰ τάς

εντολάς, φοβερά, καταδίκη περιμένει με,

ως μαρτυρεί, ό άπός-ολος Παύλος , λέγων

ιο » Εκουσίως γάρ άμαρτανόντων ημών μετά

36> 57· ϊ το λαβείν την έπίγνωσιν της αληθείας ,

» ούκ ετι περι άμαρτιών απολείπεται θυ-

» σία* φο.βερά δέ τις εκδοχή κρίσεως, καί

9 πυρός ζήλος, εσθίειν μέλλοντος τους ύπε-

> ναντίους. » Ή δε φυλακή τών εντολών

ίχει δυσκολίαν καί ζητεί κόπους· ώστε

ανάγκη ες-ίν , Γνα και προσέχω, και κοπιά

ζω, και άγωνίζωμαι. Ταΰτα λέγεις^ ώ άν

θρωπε αχάριστε· άλλ' εάν τις βασιλεύς

εχαρίζετό σοι θησαυρόν πολύτιμον, αρά

γε έλεγες τότε προσκλαιόμενος , ότι ό θη

σαυρός προεξενησέ σοι ανάγκην και προσο

χήν και κόπους, δπως μηδέ κλέπτης αυ

τόν κλέψη0 μηδέ επίβουλος επιβουλ&ύση ·Ύ

τοιούτοι αχάριστοι λογισμοί ουδέ ποτε ά-

νέβαινον εις τον νοΰν σου, ούδε ήνοιγες

ποτέ τό στόμα σου, Γνα προφέρης τοιαύ

τα άχάριστα λόγια" μετά πάσης δε προ

θυμίας έφρόντιζες και μετά πάσης χα

ράς έκοπίαζες, Γνα φυλάξης σώον τον χα-

ρισθέντα σοι θησαυρόν, μηδέν λογιζόμενος

τούς ύ'πέρ αύτοΰ άγώνας και κόπους, και

εύχαριστών διαπαντός τόν μεγαλόδωρον

βασιλέα· λοιπόν διά τόν θησαυρόν τόν £-

πίγειον, 8ν σήμερον έχεις, αύριον δε απο

θνήσκων εγκαταλείπεις εις τήν γην, ουδέ

δυσκολίαν στοχάζεσαι, ούδε κόπον προσ

βάλλεις, διά δέ τόν έπουράνιον θησαυρόν

τών θείων χαρισμάτων, δι* ών κληρονομείς

βασιλείαν αίώνιον και δόξαν άτελβύτητον,

συλλογίζεσαι δυσκολίας , και αναφέρεις

κόπους , καί λαλείς περί αγώνων } άλλα

πώς ουκ άκουεις, ότι > Ουκ άξια τά πα- ρ*». $

*.θήματα τοΰ νΰν καιροΰ προς τήν μέλ

η λουσαν δός^ιν άποκαλυφθηναι εις ήμας ^ »

πώς δέ ού διακρίνεις τήν μεγάλην αχά

ριστων σου. προς τόν εύεργέτην σου, καί

τήν μεγάλην τοΰ νοός σου. παραλογίαν·,

Τά λόγια της απολογίας σου ούκ είσιν

απολογία, αλλ* όλιγοπιστία· ώς φαίνεται,

ούκ επίστευσας ως πρέπει είς τόν Ίησοΰν

Χριστόν', καί διά τοΰτσ νομίζεις^ δτι ή

εκπλήρωσις τών εντολών αύτοΰ έστϊ κο

πιαστική και δύσκολος.. Έάν επίστευες

είς αύτόν εξ δλης ψυχής και καρδίας,«πί

στευες επίσης και εις τά θεια αύτοΰ λόγια
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ι ϊγ«.^. έπίστευβς, δτι » Αί έντολα! αύτοΰ βαρέϊαι

Ό ζυγός αυ-Μ««. π. > ουκ εισιν ϊ επιστευες οτι »

» του χρηστός και το φορτίον αύτοΰ έλα.-

> φρόν » αληθώς ζυγός έστι . ή εντολή,

Ίησοΰ γλυκύτατε ,νυμφίε αόρατε της

ψυχής μου, συ έπλασάς με, καΐ έθηκάς

μοι σάρκα,κα! ός-χ, κα! ψυχήν, και πνοήν,

και £ωήν· σύ.κατεςησας με. βασιλέα πά^

άλλα ζυγός καλός τε και απαλός· αληθώς <"1? όρωμένης κτίσεως , κα! εδωκάς

φοοτίον εστίν ή. νομοθεσία, άλλα . φορτίον . !Ι μοι την. τρυφην, και άπόλαυσιν τηςώραιό-

έλαφρόν. καΐ εύκολοβάστακτον όΊησοϋς ! τητος του παραδείσου·, κα! έγώ μεν πα-

Χριστός δια της χάριτος αύτοΰ απαλύνει !; ρηκουσα την έντολήν σου,σύ δέ ούκ έγκα-

τοΰ ζυγοΰ την τραχύτητα, κα! ελαφρύνει \ τέλειπές με. εις τόν βυθόν της άπωλείας

τοΰ φορτίου, τό βάρος· αύτός θερμαίνει ' μου, άλλα κατελθών άπό τοΰ ύψίςου θρό-

την καρδίαν τοΰ πιστεύοντος δι εκείνου. '| νου της θβίας δόξης σου , έσαρκώθης δί έ-

τοΰ πυρός, . δ ηλθεν βαλείν εις την γϋν | με, και υπήκοος γενόμενος τωπατρίσου

^εν °σα ^ χόσμος ό άπιστος νομίζει σκλη-.

*^·8· ρά κα! δύσκολα, έκεΐνα,είς τούς πιστεύον

τας γίνονται ομαλά κα! εύκολα* κα! αυτά

δέ » Τά αδύνατα παρά άνθρωπο ιςη, δυνα

τά παιεΐ αυτός. 'Εάν αληθώς πιςέυωμεν

εις αύτόν , νικητα!.γινόμεθα πάσης κοσμι

κής επιθυμίας κα! ματαιότητος ■ διότι

ι Αύτη έςιν ή νίκη ή νικήσασχ τόν κόσμον,

9 ή πίς-ις ημών ί/Οταν ςοχασθώμεν τάς με-
5,4.

σίας, την εύκολίαν, δί ίς άπολαμβάνομεν

τά σωτηριώδη αύτοΰ χαρίσματα, την πί-

μέχρι θανάτου , ς-αυρόν ύπέμεινας κα! θά

νατον διά την σωτηρίαν μου* σύ άναλαβών

δί έμε τό κατ' έμέ , έποίησάς με μέλος τοΰ

παναχράντου σου σώματος* σύ ύπεσχέθης

κα! είπας· » Ό πιςέυων εις έμε , έχει ζω- !»■«·· 6·

»ήν αίώνιον»· Έγώ, Κύριέ μου, πις-έυω έν

τη καρδία.μου , κα! ομολογώ έν τώ ς·όμα-

τί μου , δτι σύ ει ό υίός τοΰ θεοΰ , ό λυ

τρωτής τοΰ κόσμου* αύτη ή πίς·ις σώζει ,

γάλαςκα! αναρίθμητους τοΰ θεοΰ εύεργε- 1 καθώς εδίδαξεν ό άπόςολός σου^ λέγων

» Έάν όμολογήσης εν τώ ς-όματί σου Κύ- ρ·*ι^'1·-

» ριον Ίτ/τοΰν, κα!. πις-εύσης έν τ7/] καρδία

ςιν δηλονότι κα! την δια τοΰ θείου βαπτί- | > σου , δτι ό θεός ήγειρεν αύτόν έκ νε-

σματος υιοθεσίας δταν συλλογςσθώμεν την. | » κρών$ σωθηση». Φοβούμαι όμως, δτι ·&

έτοίμην κα! δραςΊκήν βοήθειαν της θείας '! πίς·ις μου εςίν όλίγη* έκ τούτου δέ βαρέα

χάριτος προς . την. έκπλήρωσιν . τών έλα- ) φαίνβνταί μοι τά θϊΐά σου προς-άγματα ,

φρών εντολών τοΰ .Κυρίου , τότε βλέπομεν «κ τούτου καθ'ήμίραν παραβάτης γίνομαι

φανερά , δτι ούδεμίαν άπολογίαν ίχομεν τ*> άγιων· εντολών σου , έκ τούτου κατά

πέρ τών άμαρτιών ημών , άλλ'έσμέν παν- 1 «άντα αναπολόγητος ών, νομίζω, δτι έχω

τελώς άναπολόγητο·^ τότε αίσθανόμεθα δ

τι ή όλιγοπις-ία-ές·!ν ή μήτηρ της αμαρτί

ας κα! της προφασιολογίας. .

ΠΡΑ3. ΑΠ02Τ.ΤΟΜ. Α.)

άπολογίαν ένώπιόν . σου* πις-εύω, άλλά φο

βούμαι, δτι ή πίςης μου ες-! τόσον όλίγη ,

| ώς-ε πλησιάζει εις την άπις-ίαν διά τούτο

21
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κλίνω έμπροσθεν του ττανευσπλάγχνου κρά

τους σου τά γόνατα της ·ψυΧ''ί? και τον

σώματος μου , και μετά συντριβής καρ

δίας και θερμών δακρύων κραυγάζω ώς

ό πατηο του δαιμονισμένου παιδίρυ* » Πι-

9 ς·εύω Κύριε, βοήθει μου τη άπιςία ». Θίρ- Μ;

μανον την πίς-ιν μου, και ποίησον αύτήν ώς

τόν κόκκον του σινάπεως , ίνα δι αύτης έυ-

αρεςησας σοι , τύχω τοΰ ελέους σου εν τ5ί

ημέρα της κρίσεως . Αμήν.

ε ρ μ: η γ? ε ι α

ΕϊΣ ΤΗΝ ΠΡ9Σ

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΕΚΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ.

*1 .

Ϊ!>ις πάσαν επις·ολήν αυτού ό θεόπνευςος

Παύλος προοιμιάζει μεν από εύχής, ευχό

μενος συντόμως και εύλογων εκείνους, προς

ους έστελλε την έπιστολήν , μετά δέ την

εύχην εκφράζει δόγματα πίστεως , μετά

δε τόν περι πίστεως λόγον γράφει ήθικήν

διδασκαλίαν, έπειτα έπιλογεΐ, άσπα^όμε-

νός 'τινας κατ* όνομα, και εύχόμενος τά.

πρός σωτηρίαν. Όσα έκ της πρός 'Ρω-

μαίους επιστολής αύτοϋ άνεγνώσθησαν κα

τά τάς προλαβούσας τέσσαρας κυριακάς

ημέρας, περιεΐχον τάς περί πίστεως υπο

θέσεις , τά δέ σήμερον άναγνωσθέντα εκ

της αυτής επιστολής διδάσκουσι της χρη-

στοηθείας και αρετής τούς νόμους. "Ινα

δέ μηδε'ις υποπτευθν^ ότι όσα λαλεί περι

|! της ηθικής νομοθεσίας ε£σι τοΰ νοός αυ

τού εφευρέματα, χα\ επομένως νομίζων, ότι

ουκ εχει χρέος φυλάττειν οώτά , αμελεί

την τούτων έκπλήρωσιν, εφανέρωσεν ευθύς

έν ττι άρχν) των ηθικών αύτοϋ Ιντολών,

δτι ουκ αυτός άφ' έαυτοΰ, άλλά δια τοΰ

φωτισμού της δοθείσης αύτώ. θείας χά

ριτος έδίδασκε της ηθικής τούς κανόνας.

» Λέγω γάρ , είπε, διά τής χάριτος της »"»

5 δοθείσης μοι παντι τώ όντι εν ύμΐν. 'Ο-

μοίως δε, Γνα μη βλέπων εν αύτόΐς μόνον

τόν άποστολικόν και άπλοΰν και άπερίερ-

γον τής συντάξεως χαρακτήρα, περιφρο-

νη τά άναγινωσκόμενα ώς αμαθούς νοός

γεννήματα, μετήλθε τά γραμματικά της

έλληνικής συντάξεως σχήματα, και ούτω
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β?.Μ«β»ρ. κατέστησεν εις σοφούς και άμαθεΐς ώφέ-

Ρ™{}"£ λιμον την διδατκαλίαν αυτού κατά το

ρ»α. ι. έαυτού επάγγελμα, περί ου ελεγεν. > "Ελ-

ί λησί τε και βαρβάροις, σοφοΐς τε και ά-

ί νοήτοις όφειλέτης ειμί. » Επειδή ουν δι-

πλχ χαρίσματα εχει ή σήμερον άναγνω:·

σθεΐσα διδασκαλία, τόν όρισμόν δηλονότι,

της θείας χάριτος, και τά κάλλη της σχο

λαστικής σοφίας, δια τούτο διπλήν αφιε

ρώσατε προσοχήν προς- κατανοήσω τών·

εν αύτν) επουρανίων νοημάτων.

»*ιι. Άϊδλ^οΙ,, έχοντες χαρίσματα

κατά την χαρ*ν τίν ^οΟεισαν ηΡμΐν

£ια'φορα , είτε προφητείαν ,. κατά

τη\ α\αλογίάν ττ£ πίστεως..

"Οταν αρχήν ελαβεν ή σύστασις της-

τοΰ Χριστοϋ εκκλησίας, τότε πολλά και

διάφορα χαρίσματα Ιδωκεν αυτός εις .τους ||

πιστούς, επειδή και αύτώ ήσαν άςΊοι τών

μεγάλων αυτού χαρισμάτων, και τά τοι

αύτα δέ χαρίσματα αναγκαία ήσαν δια

την αύζησιν· τη? πίστεως· δσον δέ θερμο-

τέραν πίστιν ειχεν ό πιστός,τάσον μείζον

κα>. ένδος*ότερον ελάμβανε τό χάρισμα^

τούτο δέ σημαίνει ό λόγος κατά την ά-

ναλογίαν της πίστεως· όσοι δέ έλάμβανον

της προφητείας . το χάρισμα, οΰΐ μόνον

προέλεγον , τά μέλλοντα γενέσθαι, ώς προ»

»ραξ. ικ8*πβν ^ Άγαβος τόν μέγαν λιμόν τόν επί

,8· Κλαυδίου Καίσαρος· άλλ' έγνώριζον καΐ τά

π¥=ίξ. ε. μυστικά και απόκρυφα, , καθώς ό Πέτρος

'* ' την μυστικήν ίεροσυλίαν τού.'Ανανίου καΐ

της Σαπφείρας- Άλλά διά ποίον τέλος ό

άπόστολος ανέφερε κατ' όνομα τά διάφορα

χαρίσματα των τότε πιστών } ίνα βεβαίω

ση, ότι οί πιστοί είσιν εν σώμα, συγκείμε-

νονέκ διαφόρων μελών· βοηθουντων άλλή-

λοις· αυτός προλαβόν. συγκρίνας τό σώ

μα ημών μετά της εκκλησίας, είπε* κα

θώς εις Ιν και τό αυτά σώμα ημών εχομεν

πολλά μέλη, ού ποιούσι δέ πάντα εν και

τό αυτό βργον, άλλά καθέν μέλος εχει

εργονίδιον, ούτω και τό πνευματικόν σώ

μα, ήγουν ή τού Χριστού εκκλησία

εχει πολλά μέλη, καθέν δέ τούτων εχει ί

διον- έργον προς βοήθείαν τών άλλων μελών

και στερέωσιν όλου τού σώματος. 5 Κα- Ρω.*, ι»,

ο θάπερ γαρ, είπεν,έν ενι σώματι μέλη πολ-»

» λά εχομεν-, τά δε μέλη πάντα. ού\ τήν

»αΰτήν·.εχει . πράςΊν ούτως·: οί πολλοί Ιν

δ σώμά . εσμεν. έν Χριστώ, ό δέ καθ' είς

9 αλλήλων μελη 5. Ταϋτα δέ.βιπών, έπαριθ-

μεΐ προς βεβαίωσιν. τού λόγου αυτού τά

εργα,. τουτίστι.τά διάφορα χαρίσματα,

τά υπό θεού . διανεμηθ^ντα είς τους πιςΌυς

πρός άμοίβαίαν ώφέλειαν και πρός καταρτ-

τισμόν τού όλου σώματος της εκκλησίας,

Σημείωσαι δέ, ότι μετέρχεται τά σχήμα

τον ζεύγματος και της ελλείψεως· ■ διότι

τά μέν > Έχοντίς 8) λαμβάνει από κοινού,

σιωπεΐ δέ τό άνταποδοτικόν ρημα, ή

γουν τό τ> Μη. ύπερφρονεΐν παρ" δ. δει

» φρονεϊν . « Έχοντες, λέγεις χαρίσματα

δίάφορα κατά την χάριν τήν δοθεΐσαν ύ-

μΐν, μη ύπερηφανεύεσθε· είτε έχοντες της

προφητείας τό χάρισμα, μή ύψηλοφρονεΐ—

21!
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τε· τά αυτά δε σχήματα βλέπεις και εις

τα εζης.

7. 8. Ειτε διακονία . εν τη διακονία

είτε ο διδάσκων, έντη διδασκαλία"

είτε 8 παρακαλών, έν τξ τταρακλη-

σει'

Το ονομα5 διακονία5 σημαίνει μεν και

τό κήρυγμα της πίστεως κατά το, φ 'Η.-

4·3 » μεΐς δέ τνι προσευχν) και τ*) διακονία

» τοΰ λόγου προσκαρτερήσομεν »· επειδή

δμως ό απόστολος μετά την διακονίαν

προβάλλει ευθύς την ,διδασκαλίαν 0 της

δέ διδασκαλίας πρώτρν έργον έστι της πί

στεως τό κήρυγμα, φανερόν έστιν, ρτι διατ

κονίαν ονομάζει πάσαν ύπηρεσίαν, γενομέ.-

νην προς κοινήν των αδελφών ,ώφέλειαν.

Τοιαύτη ην ή υπηρεσία των επτά διακότ-

νων , τών διακονούντων έν τ»] καθημερινή

τραπέ^γ], και του Παύλου, δς*ις συνήγαγε

και μετεκόμι£εν εις ιήν Ιερουσαλήμ τό υ

πέρ τών πτωχών έλεος , και οί εν Ίεροσο-

λύμοις πρεσβύτεροι,οί υπηρετούντες εις τάς

των πτωχών χρείας ? προς οδς οί Άντιο-

χεΐς έςειλαν τήν συναχθεΐσαν έλεημοσύνην

πρ>'ξ. ιι » Διά χειρός Βαρνάβα και Σάυλου». Παρά-

κλησιν δέ λέγει τήν προτροπήν εις της α

ρετής τά εργα, ετι δέ -καΙ τήν παρηγορίαν

τών λυπουμένων. Και πάντες μέν οί άπό-

ςολοι διά λόγου , τινές δέ και δια γραμ^·

μάτων, προέτρεπον τούς πιστούς πράς τήν

άρετήν, και παρηγορούν αύτούς διά τάς

θλίψεις, όσας τότε επασχον υπό τών απί

στων. Βλέπε $έ, πώς ανάγκη εστίν, ίνα κοκ

"διά τήν κατανόησ&ν τών προκειμένων λό

γων άναλάβης τό5 έχοντες, και αναπλήρω

σης τό, μή ύψηλαφρονητ*· είτε, λέγει, ί-

•χετε της διάκονος το χάρισμα^ μή ύπε-

ρηφανεύεσθε έν τοις εργοι* της υπηρεσίας

υμών ειτε εχει τις το δώρον της διδασκα

λίας} μή ύπερηφανευεσθω διά τό κάλλος

και τήν δύναμιν τών διδακτικών αύτοΰ

λόγων είτε εχει τις τήν χάριν .τοΰ προ-

τρέπειν εις τήν άρετήν, και παρηγορεΐν

τούς τεθλιμμένους -) μή υψηλοφρονείτω,

βλέπων τον καρπόν τών προτρεπτικών και

παρηγορητικών διδασκαλιών αύτοΰ. Τοι

ουτοτρόπως δέ ερμηνευόμενα ταΰτα τά

άποστολικά λόγΐα9 συμφωνοΰσΐ μ^τά τών

λόγων της προφήτιδος 'Αννης , ήτις προ-

σευχομένη, έλεγε. » Μή καυχάσθω ό φρό- 1 '

» νιμος έν τΤρ φρονήσει αύτοΰ, και μή καυ-

ί χάσθω ό δυνατός έν τ~<3 δυνάμει αύτοΰ,

» και μή καυχάσθω ό πλούσιος έν τώπλού-

ϊ τω αύτοΰ ν, Ή ύπερηφάνεια ουκ εχει τό

πον, επειδή ταΰτά εισι θεοΰ χαρίσματα,

διδόμενα κατά τό μετρον ούχι τοΰ κόπου

τών έργων , αλλά της θερμότητος της

πίστεως,

. Ρ0 μεταδιδους , εν απλότήτι' ορ%ι'·

προϊςα μένος , εν σπουδτ)""· ο Ιλεών,

έν ίλαρότητι. '

Ό μεταδιδούς φαίνεται, ότι ούδέν δια-

: φέρει τοΰ έλεοΰντος· διατί ουν. ό άπόστο-

ϋ λος χωρίζει τόν έτερον τοΰ έτερου και
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εις μεν τόν μεταδοτικών παραγγέλλει την

απλότητα, εις δέ τόν ελεήμονα, την ιλα

ρότητας αληθώς κατά μέν το βλεπόμε-

νον έργον ουδέν διαφέρουσι· διότι §ν και

τό αυτό φαίνεται τό έργον αύτών, ήγουν

η μετάδοσις· κατά δέ την έσωτερικήν της

ψυχής δίάθεσιν εχουσιν ου μικράν τήνδια-

γοράν. Ό μεταδοτικός ουκ έχει πάντοτε

εν ττ) καρδία αύτοΰ της ελεημοσύνης, ή

γουν της συμπαθείας και εύαπλαχνίας την

διάθεσιν διότι άλλοτε μέν ευεργετεί, -ίνα

κερδήση την άγάπην και φιλίαν των ευερ

γετούμενων, άλλοτε δέ, ίνα εύεργετηθγ)

χα), αυτός εν καιρώ χρείας, άλλοτε δέ, ινα

τιμάται ύπό των άνθρώπων ώς μεταδοτι

κός και φιλόδωρος· δθεν ό σκοπός αύτοΰ

ουκ εστίν άπλοΰς, αλλά πολύμορφος και

πολυποίκιλος· δ δέ αληθινός ελεήμων πάν

τοτε συμπάθεια και ευσπλαχνία κινούμε

νος, άγαθοποιεΐ τους χρείαν έχοντας^ μη-

δεμίαν άντάμειψιν έπίγείον περιμένων, καϊ

Ινα σκοπόν μόνον εχων, της εντολής την

εκπλήρωσιν διά τούτο ουν ό πάνσοφος του

Κυρίου απόστολος εις μέν τόν μεταδοτικόν

παραγγέλλει τήν απλότητα , διδάσκων

αυτόν, ίνα δταν εύεργετν), Ινα μόνον καί

άπλοΰν σκοπόν εχη, τήν παρηγορίαν και

κυβέρνησιν των δεομένων εις δέ τόν ελεή

μονα παραγγέλλει τήν ιλαρότητα, διδάσ

κων αυτόν, ίνα έλενί' ούχ ώς ύπό της εντο

λής άναγκαζόμενος και λυπούμενος, -άλλ'

ώς εξ ιδίας· προαιρέσεως, μετά γαληνό-

τητος και χαράς ποιών της ελεημοσύνης

τό έργον διό και πράς τους Κορινθίους

περί των ελεούντων εγραφεν. » Έκαστος ^^·β'ΐβ!

! » καθώς προαιρείται τνι καρδία· μη εκ 2ϊ'

δ λύπης ή ες ανάγκης· ίλαρόν γάρ δότην

» άγαπα ό θεός ». Εις δέ τόν προεστώτα

διορίζει εξόχως τήν σπουδήν, ήγουν τήν

προθυμίαν καί έγρήγορσιν διότι, δταν αυ

τό; άμελτ) και νυστάζη, τότε ό εχθρός

σπείρει τά ζιζάνια εις τάς ψυχάς τών

ύπ' αύτοΰ ποιμαινομένων λογικών προ

βάτωνι δ Και ό λύκος άρπάζει αυτά και ΐ«αίν. ι ο .

1 2
» σκορπίζει τά πρόβατα». "Οστις μετα-

δίδωσί^ λέγει, ποιείτω την μετάδοσιν εν

άπλότητι καρδίας. Ινα μόνον άπλούν σκο

πόν εχων, τόν του ελέους. Όστις εστί

πρόεστώς, εκείνος έκπληρούτω μετά σπου

δής και προθυμίας της προεδρίας τό έρ

γον δστις έλεεΐ , ελεείτω μετά ιλαράς

καρδίας.

Ή αγάπη ανυπόκριτος" άποςυ- ^ (4

γουντες π> πονηρον, κολλώμενοι τω~ '

α'γαΟω .

Τότε ' κατανοείς πληρέστατα, ποία ε

στίν ή ανυπόκριτος αγάπη, δταν κατα-

λάβης, ποία εστίν ή υποκριτική· δταν λέ

γω μέν διά λόγου, ότι αγαπώ τόν θεόν, διά

δέ τών έργων παραβαίνω τάς έντολάς

αύτου, τότε ή άγάπη μου εστίν ύποκρι-

τική· διά τί ς διότι εκείνος άληθώς άγαπα

τόν θεόν, δστις φυλάττει τάς έντολάς αύ

τοΰ. Τ) Ό εχων τάς έντολάς μου, και τη- ι-(ί( ι4

5> ρών αύτάς, εκείνος έστιν ό αγαπών με. »

I Όταν λέγω , δτι αγαπώ τόν θεόν, μισώ
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τον πλησίον μου, τότε:, η άγάπη μου εστί

ψευδής και υποκριτική· » Έάν τις είπη*

3). δτι αγαπώ τον θεόν , και. τόν άδελφάν

» αυτού μιστ), ψεύστης έςίν ». Όταν λέγω,

δια λόγου, δεικνύω, δε και δια παντός έςω-τ

τερικού σχήματος, δτι αγαπώ;τόν πλησίον

μου,5 έπειτα ουδέ βοηθώ, ουδέ ελεώ αυτόν,

τότε ή- αγάπη μου έστι ψευδής και. υπο

κριτική».» "Ος δ' άν εχη.τόν.βίαν τού.κό-

17. »σμου, και οεωργι τον αΟελφον. αυτού

3> χρείαν έχοντα, και κλείσρ . τα σπλά

γχνα αυτοί*· άπ' αύτού,. πώς ή αγάπη

5» του θεού μένει έν αύτώ } 3> Έκ τούτου

βλέπεις, ποία έστιν ή αγάπη ή άνυπόκρι-

τος^δταν φυλάτιτης τάς έντολας του θεού,

και δταν δια παντός τρόπου- βοηθάς, δσον.

δύνασαι, τόν πλησίον σου, τότε . ή αγάπη |

σου εστίν ή^ άγάπη .ή ανυπόκριτος, ή υπό

του Παύλου διδασκόμενη.. Βλέπε δε, δτι

καΐτόμΐσβς παραγγέλλει ό τοΰ θεού.από

στολος, ώς έργον αρετής...δ,.Άποστυγουν-

» τες, λέγει,τό πονηρόν ». Αληθώς δέ αρε

τής έργον ποιούμενη μισούντες και άπο^ II

στρεφόμενοι, την άμαρτίαν εξ δλης ψυχής

και καρδίας. Παρατήρησον δέ και τό,,

3) Κολλώμενοι τω άγαθώ », διότι τούτο δι

δάσκει, Γνα μη μόνον,προς καφόν έργαζώ-

μεθα τα καλά . εργα, αλλ* Γνα δ;απαντός

αύ>ά εργαζόμενοι, διαμένωμεν αχώριστοι

άπ' αυτών. . Έάν δέ παράβαλλες τά λό

για του Δαβίδ μετά τών λόγων, του Παύ-

λου,βλέπεις τήν τελειότητα,της. ευαγγελικής

νομοθεσίας. » Έκκλινον άπά . κακού , ειπεν

14 » ό Δαβίδ* καΐ ποίησον αγαθόν 3, Άποστυτ

1 ΐ.

». γοΰντεςτόπονηρόν,είπενό Παύλος,κολλώ*-

». μεναιτω άγαθώ 5. Ό μεν νόμος τήν φυγήν

της πράξεως τού κακού έδίδασκε* τό

δέ ευαγγελικών κήρυγμα καιτο εσωτερι

κών μΐσος της ψυχής πρός τό· κακόν- νο-

μοθετίΐ* ό μέν μωσαϊκός νόμος τήν έργα-

σίαν της αρετής εζήτει, ό δέ ευαγγελικός,

τήν μετά της αρετής άχώριστον και ά-

διάσπαστον ένωσιν και συνάφεΐαν.

Τ/] φιλαδελφία εις αλλήλους ς*- ρ·*.

λοςοργοι ' τη τψγ> αλλήλους προ

ηγούμενοι.

Αγαπάτε, λέγει, αλλήλους, καθώς ό

αδελφός άγαπα τόν άδελφόν· παραχωρείτε

τήν τιμήν ό είς πρός τόν άλλον, τουτέστι,

σπουδάζετε προτιμαν αλλήλους* τότε δέ

καθείς άποδίδωσι τήν τιμήν είς τόν άλλον

δταν ταπεινοφρονών, νομίζη τον άλλον

άνώτερον έαυτοΰ. <ς Τν) ταπεινοφροσύνη^ Φιλί*. 2.·

» λέγει ό αυτός απόστολος, άλλήλους ήγού-

» ,μενοι υπερέχοντας εαυτών β. Βλέπε δέ,

δτι το μεν πρώτον τούτων τών. δύω πα

ραγγελμάτων εχει θεμέλιον τήν έντολήν

τήν δευτέραν. » Αγαπήσεις τόν πλησίον Μβτβ „

δ^σου ώς σεαυτόν »; Τά δέ δεύτερον, τήν ϊ9'

παραγγελίαν τού Κυρίου· τήν λέγουσαν,

» Ός έάν θέλη έν ύμΐν είναι πρώτος, εστω Μβτβ. ίο-

» .υμών δούλος Καρποφορεί δέτό §ν τό ε- *' "*ι

τερον αμοιβαίως* εκ της αγάπης ή τιμή·

διότι 8ν αγαπάς, εκείνον και τιμάς* εκ δέ

της τιμής ή άγάπη* διότι δ τιμώμενος,

αγαπά τόν τιμώντα αυτόν. .
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ιν. ιι· τ{1 σπουδή μη οκνηροί* τώ

Ιι.

ττνεύματι ζέοντες' τω~ Κυρίω δού

λε υοντες.

Παρήγγειλε την σπουδήν πρώτον μεν

»·.;ι. ια..ε·? τους προβστώτας, ειπών. » Ό προ'ίσ-

' £ τάμενος, εν σπουδή)). Έπ:ιτα κοινώς εις

πάντας, λέγων, β Τη σπουδ-ρ μή δκνη-

ροί, Μηδεϊς». λέγει, έστω αμελής καϊ οκνη

ρός εις τά έργα της σωτηρίας, τά άξια

πάσης επιμελείας και σπουδής, Βλέπε δέ,

2τι δ μεν προφήτης Ιερεμίας κατηράσα-

το τον μετά αμελείας ποιοϋντα της αρετής

ι·?. α. τά έργα* » Έπικατάρατος, ειπεν, ό ποι-

»ών τάέργα Κυρίου άμελώς ι, Ό δέ Κύριος

ημών ήλεγξε τον κρύψαντα το τάλαντον

ου μόνον ώς δούλον πονηρόν, άλλά καϊ ως

ν ί β5 δκνηρδν και ράθυμον » Πονηρέ δούλε, -εί-

2β· 8 πε, και οκνηρέ ». Έδίδαςβ δέ ό θεόφρων

ΧΙαΰλρς καϊ τον τρόπον, δι' ού διώκαμε^

τήν όκνηρίαν. » Τώ πνεύματι, λέγε;, ζέον-

? τες, τώ Κυοίω δουλεύοντες. » "Οπου θερ-

μότης-, και μάλιστα ζεσις, έκεΐ κίνησις*

δπου δέ κίνησις, εκείθεν φεύγει ή δκνηρία,

ήτις εστίν άκινησία, καϊ έρχεται ή σπου

δή-, ήτις έστι κίνησις* ομοίως δπου υπηρε

σία του Κυρίου και εργασία τών εντολών

αύτοΰ, έκεΐ τοϋ θεοΰ ή χάρις· δπου δέ χά

ρις θεοΰ, εκείθεν φεγαδεύεται της οκνηρίας

ή άμαρτία. Έάν ουν μή σβέσωμεν τό πΰρ

της θείας άγαπήσεως, δ έβαλεν εις τάς

καρδίας ημών ό θεάνθρωπος , δουλεύωμεν

8έ τώ Κυρίω, μακρύνεται άφ' ημών ή σα

τανική οκνηρία, και διαμένει μεθ' ημών ή

σπουδή ή ψυχωφελής καϊ σωτήριος.

Τη έλπίδι ναίροντες' τη θλίόείΡω* .2.
Λ. 4 ' 12.

υπομένοντες, τη προσευγβ προσκαρ-

τερουντες. ΤαΤς χρείαι; τών αγίων

κοινωνουντες' την φιλοξενίαν δζώ-

κοντές. Ευλογείτε τους διώκοντας ι4-

υ μας* ευ'λογεΤτε , καί μη' κατα-

ρασθε.

Ειπε προλαβόν, δτι ή ζέσις τοΰ πνεύ

ματος διώκει τήν όκνηρίαν, καϊ ποιβΐ η

μάς προθύμους εις τήν Ιργασίαν τών αρε

τών* νυν δέ διδάσκει, ποΐά είσι τά έργα, ^ί"1*-

τά διαφυλάττοντα της ψυχής ημών τήν

ζεσιν ή χαρά, λέγει , ή προξενβυμένη υπό

της ελπίδος τών ρ,ελλόντων άγαθών, ή υ

πομονή εις τάς θλίψεις, ή έπιμρνή εις τήν

πρσσευχήν, ή μετάδοσις εις τούς χρείαν

έχοντας ευσεβείς, ή φιλοξενία, ή ανεξικα

κία, καϊ,ή ευεργεσία τών εχθρών σημείω-

σαι δέ, δτι παραγγέλλει ού μόνην τήν ά-

πλώς καϊ ώς έτυχε κατόρθωσιν τούτων

τών αρετών , αλλά τήν άνάβασιν εις τήν

τρύτων κορυφήν καϊ τελειότητα* ουκ είπεν

άπλώς , έλπίζοντες τών έπηγγελμένων ά

γαθών τήν άπόλαυσινη αλλά* » Τη έλπίδι

» χαίροντες », Τοϋτο δέ σημαίνει τήν βε-

βαίαν καϊ τελείαν ελπίδα· διότι δστις ολί

γον ελπίζει, φοβείται μάλλον, ή χαίρει*

δστις δέ πολύ ελπίζει, καϊ ουδόλως άμο>«·

βάλλει, εκείνος χαίρει διά τήν τών ε/πι-

ζομένων άπόλαυσιν. Όμοίως ού λέγει ά*.
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πλώς, υπομένοντες, αλλά » Τ γ) θλίψει ύπο-

» μένοντες ». Δ'.ότΐ- εις τον καιρόν, εν Τω ή

θλίψις περικυκλοΐ πανταχόθεν την ψυχήν.

ημών, τότε φεύγει ή υπομονή· διό όστις έν.

αύτω τω καιρώ της θλίψεως υπομένει

γενναιοφρόνως , εκείνος εχει την άληθινήν

και τελείαν ύπομονήν ου λέγει άπλώς προ-

σεύχεσθε, άλλα » Τη προσευχή. προσκαρ-

Θε33" 5. *

ί". » τερουντες» » Διότι ούχ όστις σήμερον,

προσεύχεται, και αυριον αμελεί.. την προ--

σευχήν,. άλλ' όστις επιμένει εις της προ

σευχής το έργον,, και. άδιαλείπτως προσεύ

χεται, ώς άλλαχοΰ ειπεν ό αύτος απόστο

λος, εκεΐνός έστιν ό τέλειος εις την άρετήν

της προσευχής* και αύτη δέ ή συγκοι

νωνία εις τάς χρείας.τών άγίων, ήγουν των,

αδελφών, των χριστιανών, την ύπε,ροχήν

σημαίνει το$ έργου της ελεημοσύνης* διό

τι τότε συγκοινωνώ εις τάς χρείας των

άγίων, όταν. συμπάσχω και στενοχωρού

μαι, ώς και. αύτοι οί πάσχοντες και ύπο

της χρείας στενοχωρούμενοι· όταν δέ τοι

ουτοτρόπως συμπάσχων, πλουσιοπάροχων

αυτούς ελεώ, .τότε αληθώς άγαπώ τον πλη

σίον μου ώς εμαυτόν, τότε αληθώς εκπλη-

ρώ "*ήν έντολήν της άγάπης, ήτις έστι τα

πλήρωμα του νόμου , και επομένως της

άρετης ή.τελειότης· αλλά και ούτος ό λία

γος» Την φιλοξενίαν διώκοντες», της φι

λοξενίας το τέλειον δηλοποιεΐ. Μη πε-

ριμένης, λέγει, ινα ό ξένος έλθών εις την

οίκίαν σου παρακαλέση σε, όπως φιλοξε-

νήσης αυτόν άλλά συ ίδών αυτόν, δράμε

ώς ό.Αώτ, παρακάλεσον, και βίασον αυ

τόν, Γνα έλθών εις την οικίαν σου, δείς^ς.

επ' αύτω πάσαν-. φιλοξενίαν όταν ταύτα

ποι^ς, τότε τρέχεις οπίσω της φιλοξενίας ,

και γίνεσαι τέλειος φιλόξενος. Έάν ουδέ

καταρώμεθα, ουδέ κακβλογουμεν τους διώ

κοντας ημάς, άρετήν έργα£όμεθα μεγάλην

άλλ' όταν αντί κατάρας εύχήν, και άντί

κακολίας εύλογίάν παρέχωμεν είς τους

διώκτας ημών, τότε ή άρετη ημών άνα-

βαίνει εις τον βαθμόν . της τελειότητος.

Τούτο. δέ έστι-. το παράγγελμα τοΰ Παύ

λου· β Ευλογείτε τους -διώκοντας ημάς·

* ευλογείτε, και μή καταράσθε. » Βλέπο-

μεν ουν φανερά, ότι ταϋτα τά άποστολι-

κά παραγγέλματα :ύπερυψοΰσι τους φυ-

λάσσοντας αυτά εις έκείνην. την θαυμα-

σίαν τελειότητα , εις ήν άνέβη αυτός 6

τρισμακάρίος Παύλος, ό ταΰτα διδάξας.
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Μβ'ΓΑ. Τ.ΗΝ ΠΡΟΣ

ΡΩΜΑΙΟΪΣ επιςτοαην ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΕΚΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι. .

V «μ.. 11.

β.

Αποριαν μεγάλην προξενοΰσιν ειςτόν νουν

παντός εύσεβοΰς άνθρωπου τά σήμερον άνα-

γνωσθέντα του θεοφόρου Παύλου Σϊρά και θε-

οδίδακτα.λόγία· αυτός πρώτον μένίςόρησεν,

δτι εις τον καιρόν αύτου διάφορα χαρίσματα

«ίχον ο'ι χριστιανοί, δοθέντα αύτοις δ£ά της

θβίας χάριτος· έπειτα δε ήρίθμησεν αυτά ^

&ορίσας εις το. καθέν αΰτών δρον καΐ

κανόνα* τα δε ύπ' αύτου άριθμηθέντα

χαρίσματά εΐσι ταύτα· ή προφητεία, ή

εκκλησιαστική διακονία, το διδασκαλικόν

επάγγελμα^ ° παρηγορητικός λόγος , ή

μετάδοσις, ή προεδρική επιστασία, ή ελεη

μοσύνη, ήηχγάπη, ή φιλαδελφία, ή ταπεί-

νωσις, ή ; σπουδή, ό ζήλος, ή υποταγή, ή

βλπις, ή υπομονής ή προσευχή, ή συμπά-

θεχα^ ή φιλοξενία, ή άμνησικακία. . Τις δε

ού γνωρίζει, δτι ταΰτα πάντα, έκτος της

προφητείας, είσ'ιν άρεταί} φανβρόν ουν έςιν,

δτι κατά ταότην. |τήν. άποστολικήν διδα-

σκαλίαν, αί άρεταί εΐσι θεού χαρίσματα·

άλλ' έάν ή αρετή .υπάρχω θεοΟ χάρισμα,

λοιπόν αυτήνρύκ εστίν έργον μου· β Εί δε

» χάριτι, λβγίί .6 αύτός άπόστολος, ούκέτι

(ΠΡΑΕ. ΑΠ02Τ. ΤΟΜ. Α.).

» έξ έργων έπε! ή χάρις ούκέτι γίνεται

» χάρις. » Έάν δέη αρετή υπάρχω Ιργ^ν

μου, ούκ εστι χάρισμα· επειδή, εάν χάρι

σμα, τό έργον μου ούκ εστίν έργον β Ες

» δέ έξ έργων μου, ούκέτι έστι χάρις· έπε!

» τά-Ιργον ούκέτι εστίν έργον. » Έάν αϊ

άρεταί λογίζωνται θεοϋ χαρίσματα, όια :'.

ό θεός νομοθετεί π»ρ! αυτών, και ζητεί

αύτάς παρ ημών, . και σώζει μεν τον κα-

τορθουντα άύτάς, κολάζει δέ τον άμελή-

σαντα την τούτων κατόρθωσιν ή ό θεός ούκ

εδωκέ μοι, παραδείγματος χάριν, της άγά-

πης το χάρισμα, διά τι ουν £ητει παρ εμού

τήν. άγάπην, και νομοθετεί, Γνα άγαπώ \ίυχ. ίο,

αΰτόν εξ όλης μου ψυχής, κα! καρδίας, κα[

ισχύος, και. διανοίας, τον δ* , πλησίον μου

ως έμαυτόν } διά τι, έάν φυλάξω τούτους

τους δύω δρους της άγάπης, κληρονομώ τήν

αίώνιον αύτοΰ βασιλείαν, εάν δέ άθετήσω

αυτούς, καταδικάζομαι εις τάς άτελευτη-

τους βασάνους }

Της άπορίας ταύτης εύκολα εύρίσκομεν

τήν λύσιν, έάν μετ' άκριβείας ς-οχασθώμεν

τών πραγμάτων τήν κατάςασιν. Ή άρετή}

22-
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αγαπητοί μου αδελφός έστι και έργον του

ανθρώπου, και χάρισμα του θεού- -τούτο

φαίνεται παράδοςΌν καΐ εναντίον εις τά

λόγια του Παύλου, δμως εστίν αληθές και

σύμφωνον τν) άποςολικν) αυτού διδασκαλία·

δύω είσι τής αρετής τα είδη, αρετή κατά

φύσιν, και αρετή κατά χάριν ή κατά φύσιν

εστίν έργον του άνθρωπου, ή κατά χάριν

εστί δώρημα του θεού. Επειδή δ άνθρωπος

ι», ι. ίο. πλάστη ζ Κατ' εικόνα και καΟ' όμοίωσιν

» θεοΰ » κά.ν μετά τ,ήν άμαρτί'αν του

Γι» 8.2ΐ προπάτορος <ί Έγκειται ή .διάνοια του

•β ανθρώπου επιμελώς &ΐϊ\ τά πονηρά .εκ

'β νεάτητος αυτού, α εμεινεν 5μως εις αυτόν

και ή γνώσις της αρετής, καΐ ή κατορθω<-

τική αύτης -δύναμις, αί άπ' άρχης εν τν]

τούτου φύσει .έμφυτευθεΐσαι· υπό του φω

τός ,ουν της φυσικής γνώσεως οδηγούμενος

έ άνθρωπο;, και υπό της εν τη φύσει δυνά

μεως δυναμούμενος, κατορθοΐ άρετής εργα.

Βλέπομεν τούτο εις τους εθνικούς φιλοσό

φους· ό Κλείνιος, ό του ΙΙυθαγ,όρου μαθη

τής δια τής του νοός αύτου διακρίσεως

γνωρίζει, πόσον σέβας χρεωστούμεν εις τον

θεόν, και υπό τής έν άύτω δυνάμεως .ενι

σχυθείς, στέργει τριών ταλάντων ζημίαν ,

ίνα μή όμόση τοΰ θεού αυτού το όνομα· ό

μεν Διογένης καταφρονεί πάσαν σωματικήν

εύπάθειαν, καΐ κατοικεί εις §ν στενόχωρον

πιθάριον ό δε Κράτης ρίπτει πάντα τόν

πλοΰτον αυτού εις τήν θάλασσαν ό μεν

Σωκράτης μετά μεγάλης πραότητος και

καρτερίας ύπέμεινεν έκεΐνον, ος-ις τοσούτον

σ^οδρώς έρ\όά-ΐ(73 τό πρόσωπον αυτού ,

ώστε έξώγκωσεν αυτό· δ δέ Περικλής τό-

σ*)ν ·άνες*ικακίαν εδεις*εν -εις εκείνον τόν

άγοράϊον άνθρωπρν, όστις ΰβριζεν αυτόν

βλην τήν ημέραν, ώστε τήν νύκτα, ρτβ

τέλος πάντων παύσας τάς 'δβρεις, εμελλεν

άναχωρήσαι από .«ής οικίας αύτοα, παρε-

πεμψεν αυτόν μετά λαμπάδος-* βλέπομεν

δέ εως της σήμερον εΓς τινα γένη , νόμον

θεού μή έχοντα») εξόχως δέ εις τό των Ιν

δών ΐθνος, τινάς άνθρώπους και σώφρονας3

και πράους, και φιλοδικαίους, και εγκρα

τείς, και διαφόροις τρόπρις σκληραγωγου-

.μίνους,και τά Γδια πάθη χαλιναγωγούντας.

Πόθεν δε ή τοιαύτη αρετή εις τους παλαιούς

εκείνους, και εις τους άχρι της σήμερον

βλεπομένους·, ποιος .νόμος ώδήγησε τότε

εκείνους, οδηγεί δε τήν σήμερον τούτους

προς τήν κατόρθωσιν των τοιούτων αρετών·,

και ποίος άλλος, .ειμή δ νόμος της φύσεως·,

α Έθνη τά μή νόμον έχοντα, φύσει τά τού ρ-^.ι.ι/ι.

» νόμου ποιεί, ούτοι νόμον μή έχοντες., έαυ-

ϊ τοις είσι νόμος, λ

Ότι δε και πάσα αρετή 3στι χάρισμα

θεού, δωρούμενον τοΐς άν^ρώποις, βεβαιοΰ-

σιν ήρας αύ μόνον τά σήμερον άναγνωσθέν-

τα θεόπνευστα λόγια τού Παύλου, δστις ρ^,ι».».

χαρ.'σματα θεού ώνόμασε τάς άρετάς, αλλά

και δ άποδεικτικός λόγος* διότι τι άλλο

εστίν ή αρετής ειμή έργον άγαθδν·, τις δέ

άλλος εχει φυσικώς άπειρον και άμβτάβλη-

τον τήν άγαΟότητα, ειμή ε]ς κάι μόνος ό

θεός ·, 'ποΤον δέ άλλο τά κύριον τής άγαθό-

τητος ιδίωμα, ειμή ή μετάδοσις , εξ αυτού

ουν τού όντως άγαθοΰ θεού, ώς εκ πηγ%



την αναγινωσκομένην τη ΣΤ'. Κυριακή. την

άεννάου πάσαι αί άρεται έκχεόμεναι, με

ταδίδονται εις τους άξιους ανθρώπους. Έκ.

]«. 1. 17. τούτου δ μεν Ιάκωβος έλεγε· α Πάσα δόσις

» άγαθή,' καΐ πάν δώρημα- τέλειον άνωθέν

» ε στι καταβαΐνον άπό του . πατρός των

ε φώτων, ϊ Ό δέ Παύλος έκήρυττεν « Ή

ρ»*. 5. 5 2 άγάπη του θεοΰ έκκεχυται εν . ταΐς κάρ

ο δίαις ημών δια πνεύματος αγίου, τοϋ δθτ-

ίτ, θέντος ήμΐν.

Πολλά μεγάλη δμως ή διαφορά, ή' με

ταξύ της κατά φύσιν άρετης, και της κατ

τά χάριν ή κατά φύσιν έστιν ατελής, 'κα1

υπό των παθών ημών μεμολυσμενη· ή κατά

χάριν εστι τελεία, καί άπό παντός πάθους-

καθαρά κα\ άμίαντος· δσοι,διά μόνης της

φυσικής δυνάμεως ποιοΰσι .τήν άρετήν, ε

κείνον ή μολύνουσιν αυτήν διά .των παθών

της σαρκός^η άμαυροΰσι τήν. λαμπρότητα -|

α\)\7\ς διάτοΰ καπνού της φιλοδοξίας- κα,

λή του Σωκράτους ή πραότης και ή ύπομοτ-

νή, πλην εμίανεν αυτήν της έκδικήσεως τό

πάθος. Διότι <ώτ& έστηλίτευσε τον ραπί>

σαντα τό πρόσωπον αύτοΰ, γράψας τό ε

κείνου όνομα, . και τήν πράξιν εν τω ίδίω

μετώπω· επαινετή ή μεγαλοψυχία του

Κράτους·, άλλ' εσβεσε πάσαν τήν έαυτης

λαμπρότητα- της φιλοδοξίας τό σκότος·

διότι αυτός.,.,άφ' ου ίρρίψε τον πλοΰ-

τον αύτοΰ εις . τήν' θάλασσαν, περιήρχε-

το κραυγά£ων^ ό Κράτη.; ήλευθίρωσε τον

Κράτητα. Όσοι δέ τ7/) δυνάμει ταν δοθέν

τος αυτοΐς θείου χαρίσματος . εργάζονται

της άρετης τά εργα, εκείνων ή άρετη εστι :

καδαρά παντός εμπαθούς μολυσμοΰ? λαμ-

πρά .ώς τό .ήλιακόν φώς, καί άπας-ράπτου-

σα ώς το.ΰ .ούρανοΰ ο: άστέρες· οί θεΐοι ά-

πόστολοι, οί παρά: θεοΰ λαβοντες τών άρο-

τών τήν. χάριν, ού μόνον ούδεμίαν έκδίκησιν

έποίουν κατά τών διωκόντων αύτούς, αλλά

ύβριζόμενοι, ευλογούν τους υβρίζοντας- δι- ι. κ*ρ . 4

ωκόμενοι, ύπέφερον τους διώκτας· βλα-

σφημούμενοι, παρεκάλουν τους βλάσφημους^

Γνα διορθωθώσιν. Ό Παΰλος κατεφρόνησε

πάντα, τά εγκόσμια πράγματα, και έλογί-

σατο αυτά σκύβαλα· τόσον δέ μακράν ά- <·.,>:«.», ».

πεΐχεν- άπο της φιλοδοξίας, ήγουν άπό της

επιθυμίας ..της τιμής, της προσφερόμενης

υπό τών άνθρώπων πρός τους έργάτας τών

μεγάλων αρετών, 6>στε περιερχόμενος, έ-

κήρυττε. κοά· εγραφεν, δτι εστι "πρώτος '· ίψ· «■

πάντων τών άμαρτωλών , και ανάξιος του ■> Κί?·

αποστολικού, ονόματος.

Τόση εστίν η διαφορά, ή .μεταξύ της

άρετης, της ύπο του θεοΰ δωρουμίνης,

και. της ύπο της δυνάμεως της φύσεως

κατορθόυμένης, ώστε ή δευτέρα χωρίς της

πρώτης ώς ούδέν λογίζεται. αΚάν γάρ τις

&Λΐ .τέλειος έν υίοΐς άνθρώπων, της άπό

δ σου σοφίας άπούσης, εις ούδέν λογισθή-

» σεται. κ Ταϋτα ελεγεν ό σοφός Σολομών ΐη. 9, ε·

περι της άρετης, ήτις ές-ϊν ή αληθινή σοφία,

δτε ενώπιον του θεού τήν προσευχήν αύτοΰ

εξέχεε* καν ,Ιχης δλην τήν πίστιν , δσην ή

δύναμιςτοΰ νοός σου γεννα^ εάνμή λάβη,ς

τό χάρισμα της πίστεως, τό υπό θεοΰ δω- '

ρούμενον, ή.-πίστις σου εις ουδέν λογισθή-

σεταί· κάν εχης δλην τήν άρετήν της άγά- -

πης, δσην ή φύσις γ«ννα, εάν μή χυθ-μ «ίς .;

2$»
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τήν καρδίαν σου ή αγάπη του θεοί», εις

ουδέν λογισθήσεται ή αγάπη σου. Άκούον-

τες οί απόστολο* την επουράνιον διδασκα

λιών τοϋ Ίησοΰ Χρίστου, και βλέποντες

τά πλήθος των εξαίσιων αύτου θαυμάτων^

«πίστευσαν, δτι αυτός έςιν ό υίός του θεού

του ζώντος· πλην γνωρίζοντες, δτι ή . τοι-

αύτη πίστις αυτών ην έλλειπής και. ατελής,

έζήτουν παρ αύτου προσθήκην εις την πί-

<ΐτιν αύτών, την προσθήκην δηλαδή του

α«*.ι7.β. Βείου της πίστεως χαρίσματος, β Πρόσθες;,

λ ελεγον προς αυτόν, ήμΐν πίστιν. » Έλα-

βον δέ και τοΰτο τό χάρισμα, δτε κατηλΒεν

Γ«λ. ι. 4· βύ^00» τ° πνεύμα τό άγιον. Ζηλωτής

'ην έκ φύσεως ό Παύλος, πλην τόσον εμπα-

ι ιϊ ^ν ° £'^0? αυτο", ώστε έδίωκε την έκ-

κλησίαν τοΰΧριςοΰ, και έσπβύδαζεν άφανί-

σαιτούς εις αυτόν πις-εύοντας· δτεδέ ό "θεάς

εξαπεστειλεν εις την καρδίαν αύτου του

ζήλου τό χάρισμα, τότε ηςφαψε τό φως του

απαθούς καιάγίου ζήλου, τότε ειδεν ό κόσμος

ποΐός έστιν ό ζήλος ό αληθινός και τέλειος.

Άλλ' εάν ή αρετή, λέγεις, της φύσεως

εις ουδέν λογίζητα', δταν λείπη ή εκ της

χάριτος, περιττή λοιπόν έστιν ή έκ της

φύσεως, επομένως περιττή και ή υπέρ αύ-

•'ϊ^ίς σπουδή και ή επιμέλεια. Άλλ' ουκ ά-

κούεις, δτι ουκ είπεν απλώς, ουδέν έστιν ,

άλλ'- εις ουδέν λογισθήσεται^ δια τούτου

δ= έφανέρωσεν, δτι καν αυτή καθ' έαυτήν

δια τό ατελές αύτής λογίζηται μεν εις ού-

δέν·0 ουκ εστίν δμως ουδέν. Άλλα δια · τί }

διότι προετοιμάζει ημάς, και κατασκευά

ζει, τάς καρδίας; ημών σκεύη έπιτήδεια

12

πρόςτήν ύποδοχήν τών θείων χαρισμάτων*

κατά τούτο δε ανάγκη εστίν, Γνα παντί

τρόπω έπιμελώμεθα την αύξησιν αύτης καΐ

τήν στερέωσιν αυτή καθ' έαυτήν εις ουδέν

λογισθήσεται, δια τό ατελές αύτης, εάν

•δμως εχωμεν αύτήν,δίδοται ήμιν ύπόθεου

ή προσθήκη, ήγουν τό θεΐον αύτου χάρισμα,

δι οδ φθάνομεν εις της καθαράς καΐ τελείας

αρετής τό ΰψος· « Όστις γαρ εχει, είπεν μ«λ α

5) ό Κύριος, δοθήσεται αύτώ και περισσευ-

» θήσεται. ϊ "Οστις, καλλιεργήσας τά εν

τνι φύσει αύτου σπέρματα της αρετής ,

εχει της φυσικής αρετής τους βλαστούς ,

ει ς εκείνον ό Όεος δίδωσι και τά χαρίσματα

της αρετής. Όςις δέ ούκ εχει, και δ έχει άρ-

θήσεται άπ' αύτου. Ός-ις'δέ, έγκαταλείψας

ακαλλιέργητα τά εν αύτώ σπέρματα της

αρετής, ούκ εχει τά βλαςήματα αυτής, ξη

ραίνονται έν αύτώ και αύται αί κατά φύσιν

δυνάμεις, δΐ ών ή αρετή κατορθοΰται. 'Εάν

μόνον προβάλλη έν σοι τό φυτόν της πί

στεως, ό θεός δίδωσί σοι εύθύς τό έπουρά-

νιον της πίστεως δώρον. Έκ τούτου ή πίς·:ς

σου γίνεται τότε θερμή, ώς ό κόκκος τού

σινάπεως, και θαυματουργός, ώς εκείνη τών

θαυματουργών άγίων. 'Εάν μόνον φανώσιν

έν σοι της έλπίδος τά ίχνη, ό θεός δίδωσ^

σοι ευθύς τό θείον της έλπίδος χάρισμα-

δθεν τόσον στερεά γίνεται σοι ή πρός τόν

θεόν έλπι^, ωστε εις ούδέν πράγμα άνθρώ-

πενον ελπίζεις, εις μόνον δε τόν θεόνοίφιε-

ροΐς πάσάν σου τήν ελπίδα, καθώς πάντες

οί τόν-κόσμον καταλείψαντες πανσεβάσμιοι

δσιοι ^πατέρες. 'Εάν μόνον προκύψωσιν έν
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•σοϊ οί τρυφεροί της άγάπης βλαςοι, ό θεός

εκχέει ευθύς εις την καρδίαν σου το πυρ της

"θείας άγαπήσεως* δθεν τόσον ισχυρά γίνε-

>εται ή άγάπη σου, ώστε δί άγάπην θεοδ,

και την ζωήν σου προδίδως εις θάνατον, ||

καθώς τά πλήθη των πανενδόξων και καλ

λινίκων "μαρτύρων όταν ή προαίρεσίς σου

κλίνη εις τά άγαθά εργα, τότε ό θεός δίδω-

σί σοι της αρετής τά χαρίσματα· « Τω

««δ. ίδ.ϊ γάρ εχοντι παντ'ι δοθήσεται και πεοισ-

» σευθήσεται.. »

Έκ τούτων συμπεραίνομεν τής προειρη-

μένης άπορίας την λύσιν. Ζητεΐ μεν παρ

ημών ό θεός την άρετήν της φύσεως, Γνα

δώση ήμΐν της αρετής τό χάρισμα , δπως

δί αύτοΰ ύψωθώμεν εις τ?(ς αρετής την τβ-

• λειότητα· νομοθετεί δέ τά περί της αρετής,

•Γνα και τάς φυσικάς δυνάμεις διεγείρη

πρός την κατόρθωσιν της κατά φύσιν α

ρετής, και την προθυμίαν της θελήσεως

«,ύξήση πρός την έργασίαν και έκπλήρω-

σιν της κατά χάριν διδομένης· και δοξάζει

μεν τόν λαβόντα τά θεΐα της άρετής χα

ρίσματα, επειδή αυτός, καλλιεργήσας τ?ίς

φυσικής αρετής τά σπέρματα , έγένετο

άξιος της υποδοχής αυτών καταδικάζει

δέ τόν λαβόντα αυτά, επειδή, άμελήσας

τής κατά φύσιν άρετής, έστερήθη και τής

κατά χάριν.

Ήμεις λοιπόν, αδελφοί, εσμϊν αναπολό

γητοι, όταν, άμελουντες τής άρετής τά έρ

γα, πίπτωμεν εις τ?ίς αμαρτίας τά βάρα

θρα· δ θεός εδωκεν ήμΐν νοΰν , αύτός ώς

σοφός κριτής διακρίνει, πόση καϊ ποία ή

ωφέλεια της άρετής, πόση καϊ ποία ή βλά

βη της άμαρτίας* επλασεν έν ήμΐν συνεί-

δησιν αύτη, ώς καλός σύμβουλος, συμβου

λεύει τήν πράξιν της άρετής, και την φυ-

γήν τής άμαρτίας, επαινεί και αναπαύει

ημάς, δταν πράττωμδν τήν άρετήν, ελέγχει

και βασανίζει, δταν ποιώμεν τήν άμαρτίαν

εφύτευσε δυνάμεις είς τήν φύσιν ημών ,

αιτινές είσιν ύπηρέται και όργανα της α

ρετής· παρέδωκε νόμους, οΐτινές εισι λύχνοι

και φώς πρός τόν δρόμον τής άρετής· εφα-

νέρωσε προφήτας, οίτινές εισι διδάσκαλοι

τών αρετών* εξαπέστειλε τόν υίόν αύτου εις

τόν κόσμον αυτός δέ εστι τό φώς, τό φω-

τί£ον πάντα άνθρωπον πράς τήν όδόν τής

σωτηρίας, τό πρωτότυπον παράδειγμα τής

τελειότητος τών αρετών, ό παντοδύναμος

συνεργός προς την εργασιαν πάντων των

καλών έργων άνέδειξεν αποστόλους· αύτοι

δέ είσι φωστήρες φεγγοβολοΰντες^ και όδη-

γοΰντες πρός τής άρετής τά κατορθώματα-

έκήρυςΈν εύαγγέλιον αυτό δέ έστιν ή σάλ-

πιγξ ή μεγάλη, ή σαλπίζουσα τήν τιμήν

κάι τήν άνταπόδοσιν τής άρετής, και τήν

αίσχύνην καϊ κόλασιν της άμαρτίας.

Θεέ μου πανοικτίρμων, άληθώς άπειρος

εστίν ή πρός τόν άνθρωπον άγάπη σου, ά

μετρος και άπέραντος ή φιλανθρωπία σου·

εδωκας εις ημάς βοηθήματα, πρός κατόρ

θωσιν τής άρετης, και εσωτερικά και εξω

τερικά, καϊ σωματικά καϊ πνευματικά, και

επίγεια καϊ επουράνια· έχεις δε πάντοτε

και τήν χάριν σου ετοιμον πρός βοήθειαν

ημών, εάν μόνον κλίνη ή προαίρεσις ήμών

*
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προς την έργασίαν. των αγίων σου εντολών.·

ποία ουν ή απολογία ημών, δταν, περιφρο-

νουντες πάντα, δσα έποίησεν ό θεός , ινα

πράττωμεν την άρετή}>5 "ίΐμεςζ δέν άντ' αυ.-

της ποςώμεν.τής ώμαρτίας τά,εργα^ ποία

ή ελπίς της σωτηρίας ημών ποιον κατα-

φύγιον εχομεν οί άπηλπισμένοι αμαρτωλοί^

μία μόνη εστίν, ή έλπις,. εν και μόνον το

καταφύγιον ή έλπις δηλονότι της επιστρο

φής, και τό. καταφύγιον της μετανοίας.

Έάν η καρδία ημών κλίνη εν άληθεία πρός

την επιστροφής κα* ή ψυχή ημών πρός

την μετάνοιαν, ό · θεός , βς'αποστέλλει - ήμΐν

της.επιστροφής καΐτής μετανοίας τό;·χά~

ρισμα· δί αυτής δέ . λαβόντες τών προη-

μαρτημένων την, συγχωρησινγ τρέχοντες

δε εις το έξης άόκνως της αρετής τόν δρό^

μον, καταντώμεν εις την αίώνιον του Κυ

ρίου Ίησοϋ Χρίστου βασιλείαν. Αμήν.

ΕΡΜΗ Ν-Έ ΙΑ

ΕΙΣ ΤΗΙ^-ΠΡ02

ΡΩΜΑΙΟΥΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ;

ΤΙίΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗιΕΒΔΟΜΗι ΚΥΡΙΑΚΗ^ .

ι. πί·:.-. Η αγάπη καλύπτε πλήθος αμαρτιών.

ι.κο?^ΐ3. Χωρίς της αγάπης πάσαι, αί άρεταί είσιν

Μ»^· 15 ουδέν, Έκ,τής αγάπης κρέμανται δλος ό

ρ«φ ι». νόμο; -και οί προφήται. Ή άγάπη έστι τό

^Λ·,ϊ' πλήρωμα του νόμου* Ή αγάπη έστιν .ό

■χαρακτήρ τών μαθητών του Χρίστου,

ήγουν ό χαρακτήρ και τό γνώρισμα τών

ι. κ>ρ. 1 3 σωζόμενων. Ή άγάπη έστιν αρετή μείζων

και αύτος της πίστεως, και τής πρός

θεόν ελπίδος. Όστις ου χωρίζεται από της

αγάπης^ εκείνος ηνωμένος έστι μετά του ;

θεού, και ό θεός ου χωρίζεται άπ' αύτοΰ.

« Ό θεός άγάπη έστί' και ό μένων εν ττ) ι. ϊ»« *><

» άγάπη, έν τω θεώ μένεις και ό θεός εν

» αύτώ. » Άλλα πώς άράγε δυνάμεθα ήμεϊς

θησαυρίσαι τοιούτον .άτίμητον θησαυρόν }

ποία ή όδός^ ποιος ό τρόπος } ποιον τό

μέσον^ Τούτα περιέχει ή διδασκαλία τοΰ

θεηγόρου Παύλου, ήν σήμερον ήκουσαμεν

δεικνύει τήν όδόν, βί ής φθάνομεν διδάσκει

τον τρόπον, δί ου θησαυρίζομεν δηλοποιεΐ

τό μέσον, δί οδ έπιστηριζόμβθα εις . τήν, .
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,μακαρίαν άρετην της αγάπης· δθεν μάθημα

-Ιστι πλήρες πάσης σοφίας καΐ γνώσεως ,

μάθημα φωτίζον πάντα άνθρωπον προς την

α-Ιώνιον σωτηρίαν πληροφορέϊσθε περί τού

του, εάν μετά προσοχής άκούσητε των ά-

ναγνωσθέντων λόγων την Ιρμηνείαν.

Αδελφοί, όφείλομεν η,μεϊς όι

£υνατο\ τά άσθενήματα τών «δυνα

τών βαστάζειν , καΐ μη έαυτοΐς ά~

ρέσκειν.

Πώς εστέρων 6 Παύλος έπαινέσαι αυ

τός έαυτόν, λέγων α Ήμεΐς οί δυνατοί } 2>

αρά γε άμνημόνησε του παραγγέλματος,

»ΐϊ?'.ΐ(». του λέγοντος· « Εγκωμιαστώ σε ό πέλας^

δ καΐ ^(.7) τό σόν στόμα* αλλότριος, και μη

» τά σά χείλη » Ήναγκάσθη ό του θεού

άνθρωπος όμολογήσαι, δτι εστί δυνατός ^

ίνα πείση τους άκούοντας, ότι τά ύπ' αυ

τού διδασκόμενα ούκ είσΐν αδύνατα. Έάν

ελεγεν, οί δυνατοί χρέος έχετε βαστάζειν

τά άσθενήματα τών αδυνάτων, καθείς άπε-

κρίνατο πρός αύτόν κάιτιςεςΊν ό δυνατός·,

καϊ ούτωπαρητοΰντο πάντεςτήνεκπλήρωσιν

της άπος-ολικης εντολής· βλέπε ομως, πό

σον έμετρίασε τόν επαινον, συγκαταμί£ας

έαυτόν τοις άλλοις, και ειπών πληθυντικώς·

« Όφείλομεν ήμεΐς οί δυνατοί.» Κατά τϊδέ

ην αυτός δυνατός·, και τίνες είσϊν οί δυνα

τοί, και τίνες οί άδύνατοι·, και ποΐά είσι

τά άοθενήματα τών άδυνάτων ·, και πώς

-βαστάζουσιν αυτά οί δυνατοί, εάν μη άρέ.-

ΰ7Μτρ> έαυτοΐς-. Δυνατός ην ό Παύλος κα

τά την υπό θεοϋ δοθεΐσαν αΰτώ σοφίαν καϊ

χάριν, και κατά την αύτω περιουσίαν της

αρετής. Δυνατοί δε είσι και πάντες οί τού

του μιμητάι, οί εις ΰψος αρετής άρθέντες

και εςηρίγμένοι έν αύττ). Αδύνατοι δέ είσιν

δσοι ουδέ έφθασαν εις μέτρα αρετής , ουδέ

έστη:ίχθησαν έπι την πέτραν τών θείων

εντολών. Άσθενήματα δε είσι τά τούτων

σφάλματα και τά ελαττώματα. Βαςάζου-

σι δέ αυτά οί δυνατό:, δταν μη μισοΰντες ,

μηδέ άποστρεφόμενοι αυτούς, ύποφέρωσι

σπουδάζοντες παντοιοτρόπως υπέρ της

τούτων διορθώσεως, καθώς έποί&ι ό Παύλος

διό και ελεγεν « Έγενόμην τοις άσθενέσιν '· Κί?. 9ε

» ώς άσθενής , Γνα τους ασθενείς καρδήσω,

5 τοις πάσι γέγονα τά πάντα, ίνα πάντως

» τινάς σώσω. » Εκείνοι δε βαστάζουσι

τών άδυνάτων τά άσθενήματα, δσοι ούκ

άρέσκουσιν ίαυτοΐς, τουτέστιν δσοι ούκ

είσι φίλαυτοι, διότι ό φίλαυτος, μόνον έαυ

τόν αγαπών, ουδέν υποφέρει εναντίον της

ιδίας αύτοΰ αρεσκείας, ουδέ φροντίζει ό

λως περί άλλου τινός, ειμή περι έαυτοΰ

μόνου. Έάν ουν βαστάζωμεν τά άσθενήμα

τα τών αδυνάτων,, φεύγει άφ' ήμών ή φι

λαυτία, και έρχεται πρός ημάς ή μακαριά

αγάπη, ήτις έστι τοΰ νόμου τό πλήρωμα-·

διό ελεγεν άλλαχοΰ ό πανεύφημος Παύλος·

# Αλλήλων τά βάρη βαστάζετε, και ούτως Γϊ>. β. »·

» αναπληρώσατε τόν νόμον του Χριστού. »

Ίδου ουν ή όδός, ή φέρουσα ημάς πρός την

άγάπην, και ό τρόπος και τό μέσον, δί ου

στηριζόμεθα έν αύτν). Βλέπε δέ, πώς πα-

1 ραγγ&ίλας, Γνα μή έαυτοΐς άρέσκωμεν^ ί>
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φανέρωσεν, εις ποΐον πρέπον, εστίν Γνα άρ£-

σωμεν, και κατά τϊ, ειπών

ρΒ*. ι&. "Εκαστος γαρ υμών τω" πλησίον

άρεσκέτω ε2ς το. αγαθόν· προς ο?κο-

δομην.

Κατά δύω τρόπους γινόμεθα άρεστοί

βίς τους ανθρώπους, ή συμβοηθοΰντες αυ

τούς, Σνα. εκπληρώσωσι τάς πονηράς αυτών

επιθυμίας, η συνεργοΰντες,. Γνα. τελειώσωσι

τά αγαθά αυτών θελήματα· δια τοΰτο δέ

ό απόστολος ουκ ειπεν άπλώς* εκας-ος υμών

άρεσκέτω τω πλησίον, αλλά προσέθηκε το,

» Εις τό αγαθόν πρός οίκοδομήν. » Περί

τούτου δέ πρός τους Κορινθίους γράφων ,

προβάλλει τό έαυτοΰ παράδειγμα, λέγων

ι. κορ.ιο 8 Καθώς καγώ πάντα, πάσιν άρέσκω, μή

» ζητών τό έμαυτοϋ συμφέρον,., αλλά τό

» τών πολλών , ίνα σωθώσιν. » Έάν οδν

σπουδάζης γενέσθαι άρεςός εις τον πλησίον

σου, σκοπόν εχων, Γνα πείσης αυτόν κατόρ

θωσαν τά άγαθά εργα, πρός οίκοδομήν και.

ώφέλειαν αυτού, τότε έκπληροΐς την άπο_

στολικήν εντολήν. Έάν δέ γίνεσαι άρεςός

εις τον πλησίον σου, συμβοηθών και συν

εργών αύτώ πρός την εργασίαν τών πονη

ρών αυτού βουλευμάτων, παραβαίνεις την

άποστολικήν εντολήν, ούχ υπηρετείς τον

Ιησούν Χριστάν, άλλά γίνεσαι συγκοινω-

νός . τών τοΰ πλησίον σου αμαρτημάτων

περί ταύτης της επιβλαβούς αρεσκείας

Γ*λ.τ, ιβ.-.ίλεγεν ό αυτός θειος απόστολος· «'Ή ζητώ

»..άνθρώπνιςάρέσκεινό εί γάρ ετι άνθρώποις

» ήρεσκον ,^Χριστοΰ δούλος ουκ αν ημην. $

Και παρήγγελλε δέ, Γνα μή μόνον άπέχω-

μεν άπό τη£]τοιαύτης αρεσκείας, άλλά και

ελέγχωμεν της αμαρτίας τά εργα· α Μή έ<?· 5· ι!·

2> συγκοινωνείτε τοις εργοις τοις άκάρποις

» τού σκότους, μάλλον δέ και; ελέγχετε. 3

Έπιβεβαιοΐ δέ τήν τοιαύτην διδασκαλίαν

αυτού διά τού παραδείγματος τού Ίησου

Χριστού, λέγων

~ Γωα. §·.

3.
Καν γαρ ο Χρίστος ούχ εαυτώ

ήρεσεν^ α'λλά, καθώς γέγραπτα·.·

οι δνειδισμοι τών δνειΛζόντων σε

επέπεσον έπ' έμέ.

Και εν τούτοις μετέρχεται ό θειος

Παύλος, κατά τήν εαυτού συνήθειαν, τό

σχήμα της ελλείψεως, - Γνα δέ κατανόησης

τό νόημα, άναπλήρωσον τά προκείμενα

λόγια ουτω· Και γάρ. ό Χρις-ός ούχ έαυτω

ήρεσεν, άλλ' ώνειδίσθη, καθώς γέγραπται.

Άλλά πώς ό Χριστός ούχ έαυτω ήρεσεν εις

αυτόν ως άνθρωπον ουδέ οί όνειδισμοί ήρε-

| σκον, ουδέ ό θάνατος· διά παρακαλών έλε

γε* α Νΰν ή ψυχή μου τετάρακται· και τι 1·^·1?·

3> εΓπω·, Πάτερ, σώσόν με εκ της ώρας

λ ταύτης. Πάτερ μου, ει δυνατόν εστί, πα-

» ρελθέτω άπ' εμού τό ποτήριον τούτο. »

Καν δέ ουκ ήρεσεν αύτώτό ποτήριον τώνΜ«^ μ

δνειδισμών και τοΰ θανάτου, δμως ες-ερς'εν

αύτά,διάτήνσωτηρίανήμών. «Πλην, ειπεν, ΑύΓ· *··

» Λ ούχ ώς εγώ θέλω, άλλ' ως σύ. » Και, ■Μ*11·

« ΆντΊ της προκειμένης αύτώ χαράς, ύπέ-

» μείνε ς-αυρόν, αισχύνης καταφρονήσας. »
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Φανερόν&έ έστιν, ότι ώνείδισαν αύτόν οί

, Ιουδαίος πότε μεν λέγοντες* « Τι ότι. μετά

α»! * * των τελωνών έσθίει και πίνει β πότε- δέ·

ί9' ι Εί ην προφήτης έγίνωσκεν άν$ τις και

> ποταπή ή γυνη, ητις άπτεται αύτοΰ, ότι

9. > αμαρτωλός εστίν, ι Άλλοτε δε* € Έν τω

3'" » άρχοντι των δαιμονίων έχβάλλη τα δαι-

> μόνια. > Και άλλοτε πάλιν* ι Ού καλώς

5 λέγομεν, ότι Σαμαρείτης ει σύ,,καΐ δαι-

> μόνιον έχεις *, ι Όμοίως και έν τω χα.ρω

τοΰ πάθους, χαί όταν έκρέματο έν τω ςύλω

15. του βταυροΰ, < Καϊ βί παραπορευόμενοι έτ

*·» 1 · ι βλασφημούν αύτόν, χαΐ οί αρχιερείς με-

» τα των γραμματέων ενέπα·£ον αύτόν·

„^ ί7 € Και οί ληστάι, οί συσταυρωθέντες αύτώ,

**· » ώνείδιζον αύτώ. » Σημείωσαι δέ^, ότι

την περί των ονειδιαμών προφητείαν έμε-

λω'δησεν ό Δαβίδ ως εκ προσώπου του Ίτ-

σου Χρίστου, λαλοΰντος προς τόν εαυτού

69. πατέρα, χαϊ λέγοντος* ω πάτερ, ί Οί ονει-

*^ δισμοι των όνειδι^όντων σε έπέπεσον έπ*

> έμέ. > Αληθώς δε τον θεόν ώνείδιζον οί

ενειδί^οντες τόν Χριστόν, επειδή υίός θεοΰ,

χαί θεός εστίν ό Χριστός, Ιν μετά του πα

τρός αύτοΰ, κατά τόν λογον της, ένιαίου

ουσίας της θεότητος, ώς ούτος έδίδαζεν ,

». ι*. «πών· « Έγώ χαϊ ό πατήρ έν έσμεν. γ

Καθώς δε ο δεχόμενος τόν Ίησοΰν Χριςόν,

δέχεται και τόν άποςείλαντα αύτόν, κατά

ΛΛη. 9- τό^ €.'Η3ς εάν έμέ δέςηται, δέχεται τον Α.

ποστείλαντά με* ούτω χαΐ ό όνειδί^ων τόν

Ίησοΰν Χριστόν, όνειδίζει τόν αποςεί-

λαντα αύτόν 6εόν χαί πατέρα αυτού· άκου

σον δέ χαϊ το, δια ποιον λόγον άνέφερεν ό

(Τ1Ρ4Ξ. Δ.Π05Τ. ΤΟΜ Α^'

απόστολος την περϊ των όνειδισμών τοΰ

Ίησοΰ Χριστοΰ προοητείαν..

"Οσα γαρ προεγράφη,εις την η με- ^,'5"

τέραν διδασκαλίαν προεγρα'φη' ίνα

δια.' της υπομονής και τής παρακλή

σεις των γραιών την ελπίδα εχωμεν.

Άνέφερον, λέγει,τά λόγια τοΰ προφη-

τάνακτος Δαβίδ, δι ών προεφητευσε περί

των όνειδισμών τοΰ Χριστού, επειδή όσα

εγράφησαν εις τάς άγίας γραφας, πρίν

τελεσθώσι, προεγράφησαν πρός διδασκα-

λίαν και νουθεσίαν ημών· προεγράφτ,σαν ,

«α. βλέποντες ημεΐς εν ταϊς άγίαις γραφάνς

τους Οπό τω/ προφητών προρρηθέντας

όνειδισμούς, όσους ό Χρ:ς·ός δια την πρός

ημάς άγάπην αύτοΰ ύπέμεινεν , ύπομένω-

μεν και ήμεϊς πασαν θλίψιν και όνειδισμόν

ύπερ τί\ς αγάπης αύτοΰ καϊ τού πλησίον,

παρηγορούμενοι δέ ύπ' αυτών των λόγων

των θείων γραφών, εχωαεν πασαν την ελ

πίδα ημών πρός αύτόν τόν Ίησοΰν Χριςόν,

τόν σωτήρα τοΰ κόσμου. .

5.

ϊϋ.

1-

*0 £ε θεός της υπομονής

της παρακλησεως δώη υμΐν το αύτο

φρονεΓν. Ιν άλληλοις κατά ΧριστΌν

ΊησοΟν' ίνα όμο9υμα£ον έν. ενϊ ςό- **■

ματι δοξάζητβ τον Οεον και ιςατέ-

ρα του Κυρίου ημών'ίησοΰ Χριςου.

Εύχεται ό πανσέβα^ος τοΰ Κυρίου απίτ-

23,
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στόλος τους 'Ρωμαίους? προς ους έγραφε, ι

δί αύτών δέ και πάντας τους εις Χριστόν

πιστεύοντας, Γνα ό θεός της υπομονής και

της παρακλήσεως έξαποστείλτ) εις τον νουν

αύτών τό αύτό φρόνημα, δπως μια ψυχ7/)

και καρδία πάντες άμα δί ενός στόματος

δο£άσωσι τον θεόν, και πάτερα του Κυρίου

ήμώνΊησοΰ Χριςου.'Αλλά κατά τι ώνόμασε

τον θεόν5 θεόν της ύπομονης και της παρα

κλήσεως;, ΛΗ καθότι μακροθυμών υποφέρει

τ ους αμαρτωλούς, αγαπών δε τούς δικαί

ους παρηγορεί αύτούς· η καθότι αυτός ές-ιν

ό δοτήρ της υπομονής κ»ι της παρηγοριάς*

η καθότι κατοικεί εν τόίς άνθρώποις^ οΓτι-

νες εχουσι την άρετήν της υπομονής , καΐ

εύρίσκουσιν έν ταϊς άγίαις γραφαΐς την εν

πά·7αις ταΐς περις-άσεσιν αύτών δρας·ήριον

παραμυθίαν. Το αύτό δέ φρονοΰμεν, δταν

τα νοήματα ημών ύπάρχωσι σύμφωνα^ κα^

ενα καΐ τόν αυτόν σκοπόν έχοντα* βλέπε

δέ, δτι ούκ ειπε μόνον α Τό αύτό φρονεΐν, »

άλλα προσέθηκε και τό, α Κατά Χριστόν

ί Ίησουν » διότι πολλάκις συμφωνοϋσιν

οί άνθρωποι οχι κατά τό θέλημα του Ίησοΰ

Χρίστου, άλλ' εναντίον του θελήματος αύ-

τοΰ, σύμφωνοι δηλαδή είσιν οί άπιςοι εις

την άπιστίαν, οί αιρετικοί, εις τά αιρετικά

αύτών φρονήματα, οί σχισματικό^ εις

τάς γνώμας του σχίσματος, οί λ^ς-α^ εις

την άπόφασιν της άρπαγης και δυνας-είας.

Ταΰτα δέ πάντα έ£ώρισεν άπά της όμοφρο-

σύνης ό άπός-ολος, ειπών τό? α Κατά Χρι-

» στόν Ίησουν » διότι όσοι εχουσι φρονή

ματα και διαλογισμούς άρβττούς εις τον

Ίησουν Χριστόν, εκείνων και ό νους ελεύ

θερος έστι και καθαρός από πάσης δυσε-

βείας, και τά εργα αμόλυντα και άγνά

άπά πάσης άμαρτίας. Άλλά πώς οί πολλοί,

πολλά έχοντες στόματα, δύνανται ένί ςό-

ματι προσφέρειν την πρός τόν θεόν δο£ολο-

γίαν ·, Όταν οί πολλοί τό αύτό φρόνημα

και νόημα έχωσι^ τότε Ιν καϊ τό αδτό νόσ

ημα έχει και ή τούτων δοξολογία· δθεν ε

πειδή ή αύτή έστι κατά την εννοιαν, ως εξ

ένός ςόματος προσφερομένη λογί£εται5 καν

ύπό πολλών ς-ομάτων εκφωνηται και προσ-

φέρηται. Μετά την τοιαύτην εύχήν, επα

ναλαμβάνει πάλιν ό άπόστολος τόν λόγον

περί. της ανοχής τών σφαλμάτων του πλη

σίον, και περι της επιμελείας και φροντίδος

της περι τούτου σωτηρίας.

Διο προσλαμβάνεσΟε αλλήλους ,

καθώς καϊ δ 'Χριστος προσελάβετο

ημας εις δόξαν ΟεοΟ,

Προλαβόν ειπεν, δτι χρέος εχομεν βα-

στάζειν τά άσθενήματα τών αδυνάτων και

δτι πρέπον έστϊν5 Γνα καθείς άρεσκ-ρ εις τόν

πλησίον αύτοΰ^ σκοπόν εχων την τούτου

ώφέλειαν έπειτα εύχήθη, Γνα έξαποστείλ'ρ

ό θεός πρός αύτούς την όμοφροσύνην, επει

δή εξ αύτης πηγάζει ή αγάπη 9 έκ δε της

αγάπης ή ανοχή τών έλαττοιμάτων τοΰ

πλησίον 9 και ή ύπέρ της σωτηρίας αύτοϋ

φροντις, διά δε τών προκειμένων λόγων

πάλιν τό αύτό έπιβέβαιοι· « Διό προσλαμ-

λ βάνεσθε, λέγει, αλλήλους. » 'Αλλά πώς
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προσλαμβάνομεν αλλήλους^ α Καθώς καΐ

» ό Χριστός προσελάβετο ήμάς, » Πώς δέ

προσελάβετο ημάς 6 Χρίστος } Αύτός ούκ

άπεστράφη ημάς δια τάς αμαρτίας χ)μών,

άλλ' εβάστασεν αύτάς, και επαθεν υπέρ η

μών, Γνα δια τοϋ πάθους αύτου ΐατρεύσ//)

τά έκ τών αμαρτιών ημών τραύματα.

Η7. δ». « Ούτος τάς αμαρτίας ημών φέρει, και

» περι ήμών δδυνάται. Αύτός δε έτραυμα-

» τίσθη δια τάς αμαρτίας ήμών^ και με-

» μαλάκισται διά τάς ανομίας ήμών, παι-

8 δεία ειρήνης ήμών επ' αύτόν, τώ μώλωπι

ι αύτοΰ ήμεϊς ίάθημεν ». Όταν ουν και ή-

μεΐς ούκ άποστρεφώμεθα τον πλησίον ή

μών διά τάς αμαρτίας αυτού, άλλ* υποφέ

ροντες αύτόν, πάσχωμεν και παντι τρόπω

άγωνιζώμεθα, Γνα θεραπευθείς από τών

πληγών της αμαρτίας αύτοΰ,τύχη σωτηρίας,

τότε προσλαμβάνομεν αύτόν, καθώς και δ

Χριστός προσελάβετο ήμών. Σημείωσαι δε ^

δτι τά έργον τοϋτό έστι δό£α του θεού· διό

τι προσελάβετο, λέγει, ήμάς ό Χριστός εις

δόξαν θεου. Αληθώς δε ή διά της ένσάρ κου

οικονομίας γενομένη σωτηρία τών ανθρώ

πων δόξα θεού εστι· διότι οί διά Ίησου

Χρίστου σωθέντες, αύτοι διαπαντός προσ-

φέρουσιν 'είς τόν θεόν την ευχαριστήριο/

δοξολογίαν.

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣ

ρωμαίους ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝ&ΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΕΒΛΟΜΗ* ΚΥΡΙΑΚΗι.

Οταν επλησίασεν ή ώρα του £ωηφόρου

πάγους, τότε ό Κύριος Ίησοΰς ύψώσας εις

τόν ούρανόν τά όμματα , επεκαλέσθη τόν

θεόν και πάτερα αυτού, και έζητησε παρ

αυτοΰ, ίνα πάντες οί εις -αυτόν πιστεύοντες

ϊ ωά-. ΐ5. ώσιν !ν. « Πάτερ άγιε, είπε, τήρησον αύ-

2ο—24. » τους εν τώ ονόματι σου, ίνα ώσιν εν. Ού

» περι τούτων δέ ερωτώ μόνον, · αλλά καΐ

ζ» περι τών πιστευόντων διά του λόγου αύ-

5 τών εις έμέ· ίνα πάντες Ιν ώσι, καθώς σύ

» πάτερ εν εμοί, καγώ έν σο^ ίνα κα! αυ-

» τοΊ έν ήμΐν Ιν ώσι. Καί εγώ την δόξαν ,

ϊ ήν δέδωκάς μοί, δέδωκα αύτοΐς' ίνα ώσιν

» §ν , καθώς ήμεΤς Ιν εσμεν. Έγώ έν

23*
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5) αύτοΤς, και σύ εν εμοί, Τνα ώσ.ι τβτελειω-

« μένοι εις εν. » Παρατηρώ την επαρσιν

των οφθαλμών του Κυρίου Ίησοΰ εις τον

ούρανόν, και την έπίκλησιν τοΰ θεοΰ

κα* πατρός αυτού, και τον λόγον, Ινα ώσιν

Ιν, πεντάκις έπαναληφθέντα εν ταύτν) ν/)

προσευχν) αυτού, όθεν εύλογοφανώς συμ

περαίνω, δτι μετά πολλής θερμότητος ύπέρ

τούτου παρεκάλεσεν ό θεάνθρωπος· αλλά

κατά τίνα τρόπον δυνάμεθα ημείς οί άν

θρωποι γενέσθαι Ιν^ κατά το σώμα, τοΰ-

τό έστιν αδύνατον. Κατά την ψυχην ^ όμαί·.

ως και τούτο άδύνατόν έστιν- εφανέρωσεν

ήμΐν τον τρόπον ό θεόπνευστος Παύλος

διά των λόγων της προσευχής «υτου* « Ό

ϊ·ωα. ι 1) δέ θεά^, είπε, της υπομονής και της πα-

5' 6' » ρακλήσεως δω'η ύμΐν τό αυτό φρονεΐν εν

» άλλήλοις κατά Χρ*στον Ίησοΰν ινα ό-

» μοθυμαδόν έν ένι στόματι δο£άζητε τόν

» θεόν και πατέρα τοΰ Κυρίου ημών Ίησοΰ

» Χριστοΰ. » Ίδοΰ ό τρόπος, δστις συνά

πτει ημάς εις έν, ή όμοφροσύνη. "Οταν φρο-

νώμεν Ιν και το αύτό^ ήγουν βταν Ιχωμεν

μίαν και τηναυτήν κατά Χριστόν γνώμην,

τότε εσμέν §ν, τότε πάντα τά στόματα,

ώς έ£ ενός μόνου στόματος, μίαν λ*ατρευτι-

κήν δοξολογίαν προσφέρουσιν εις τό ενιαΐον

και άδιαίρετον κράτος της τρισυπος-άτου

Οίότητος.

Άλλα διά τι μετά τοσαύτης προθυμίας

και ζέσεως παρεκάλεσεν ό θεάνθρωπος υπέρ

!>»« υ. τα·^ττ<ζ τ'0ς όμοφροσύνης και ομονοίας ή-

Μκ^ ίί. Ιίωνί ^ιοτι ^ όμόνοιά εστι ή πηγή, έ£ ης ι

,0' ! πηγάζει και ή βάσις, έν 7) έπιστηρίζεται |

ή αγάπη, ήτις ίςι τά πλήρωμα του νόμου,

και εξ ής κρέμαται δλος ό νόμος και οί

προφηται* δταν Ιχωμεν σύμφωνα τοΰ νοός

ημών τά φρονήματα, ήγουν δταν εκείνο, δ

εγώ -συλλογίζομαι, οτι εστίν αληθές, και

δίκαιον, τοΰτο αυτό και σύ αληθές και δί

καιον νομίζης, τότε το ένιαϊον της γνώμης

συνάπτει εις Ιν και τάς καρδίας ημών και

τάς θελήσεις· καθώς δε εχομβν οί δύω μίαν

γνώμην, ούτως εχομεν και μίαν θέλησιν

όθεν δ εγώ θίλω κάι επιθυμώ, τοΰτο αυτό και

σ,ύ θέλεις και επιθυμείς· ή ταυτότης δε της

γνώμης, και της διαθέσεως της καρδίας,

και της θελήσεως γέννα την μεταξύ ημών

άληθινήν καΐ ειλικρινή άγάπην διό εν δσω

μένει βν ήμΐν ή όμοφροσύνη, διαμένει εν τη

καρδία ημών ή αγάπη ασάλευτος και αμε

τάβλητος· δταν δέ φύγη ή όμογνωμοσύνη,

φεύγει ευθύς και ή άγάπη* δταν εγώ στο-

χάζωμαι, δτι τοΰτό έστιν αλήθεια, σύ δέ

συλλογίζεσαι, δτι τοΰτο αυτό έστι ψεύδος·

δταν εγώ φρονώ, δτι τοΰτό έστιν ώφέλιμον,

σύ δέ φρονείς, δτι έστι βλαβερόν, τότε ουκ

έσμέν όμόφρονες, άλλ' ετερόφρονες, ούκ

έσμέν σύμφωνοι, άλλ' άσύμφωνοι* ή δε ετε-

ροφροσύνη και ή άσυμφωνία προξενεί εις

τάς καρδίας διαθέσεις και θελήσεις άντι-

μαχομένας'έκ τούτουεγείρονταν αί διχόνοιαι

και αί φιλονεικίαι καί αί διαθέσεις τοΰ μί-

σους,αίτινες μαραίνουσιν,ήπαντελώς ξηραί-

νουσι τά θεά-,εστα της άγάπης φυτά.

Άλλος μέν των Κορινθίων ελεγεν , εγώ

εΐμι μαθητής και ακόλουθος τοΰ Παύλου·

άλλος δέ, εγώ τοΰ Άπολλώ· άλλος δέ, εγώ
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τοϋ Κηφά· καί άλλος, εγώ τοϋ Χριστού·

τί εστί τούτος τούτο ουδέν άλλο έ*ς·ιν, ειμή

ετεροφροσύνη· αυτοί ού φρονοΰσι τό αυτό,

άλλ' άλλο μεν ό# είς , άλλο δέ δ έτερος* τί

δέ έκ τούτου εγεννήθη} διχόνοια και φίλο

ι, νβικία. « 'Εδηλώθη γάρ μοι, έγραφε προς

» αυτούς ό Παύλος, περί υμών, αδελφοί μου,

» ύπό των Χλόης, οτι έριδες εν ύμΐν είσι· ι

γνωρίζων δέ ό παμμακάρισ%ς , δτι Ικ

τούτου· ψυχραίνεται ή αγάπη, 'καί άκολου-

θοΰσιν άμετρα σκάνδαλα και ελεεινά σχί

σματα, επανακαλών αυτούς προς την όμό-

ιθ«νο:αν, έλεγε* β Παρακαλώ δέ ύμας, άδελ-

» φοι, δια τοϋ ονόματος του Κυρίου ημών

» Ίησοΰ Χριστού , Γνα το αυτό λέγητε

» πάντες, καί μή Τη εν ύμΐν σχίσματα, ητε

ι δέ κατηρτισμένοι έν τω αύτω νο'ι και εν

» τ?3 αύττι γνώμη. »

Δύω πανσέβαστοι απόστολοι τρέχουσιν

όμού εις διαφόρους πόλεις και χώρας, κη-

ρύττοντες της ευαγγελικής/ αληθείας τόν

λόγον , κατά πάντα σύμφωνοι, εντελώς

ηγαπημένοι, συνημμένοι και αχώριστοι ,

ό Παύλος δηλαδή και ό Βαρνάβας· έπειτα

ό μεν Βαρνάβας νομίζει συμφέρον, ινα λά-

βϊ] μεθ' εαυτού τόν Ίωάννην, τόν καλού-

μενον Μάρκον ό δέ Παύλος κρίνει εύλογον,

ίνα μή συμπαραλάβτ) αυτόν άλλο περί τοϋ

Μάρκου φρονεί ό Βαρνάβας, και άλλο ό

Παύλος, τουτέστι ουκ εχουσι περί τοϋ

Μάρκου τό αυτό φρόνημα, άλλ' είσιν ά*·

σύμφωνοι. Τι δέ ήκολούθησεν εκ ταύτης

της έτεροφροσύνης:, ουδέ μΐσος ήκολούθη

σεν, ουδέ έχθρα, ουδέ θυμός, επειδή ήσαν

άκακοι και άγιοι· ήκολούθησεν δμως πα

ροξυσμός, μετά δέ τόν παροξυσμόν, χωρι

σμός, α Έγένετο ουν παροξυσμός, ώστε „

» χωρισθήναι άπ' άλλήλων. » Άκούετε, τι

συμβαίνει και είς αυτούς τους άγιους άν

δρας, δταν φύγη άπ' αυτών ή όμοφροσύνη

και ή συμφωνία^

Πόθεν έγεννήθησα-ν τόσαι αιρέσεις ,

δσας άναγινώσκομεν είς τάς ιστορίας·, εκ

της έτδροφροσύνης, ήγουν εκ της άσυμφω-

νίας τών φρονημάτων. ΌνΑρειος ού φρονεί

τό όρθόν και κοινόν πάντων τών πιστών

φρόνημα, δπερ εστίν, δτι ό Ίησοϋς Χρι-ός,

καθό θεός, εστίν ομοούσιος τω πατρί, άλλ'

έχει άλλο ίδιον φρόνημα διες-ραμμένον και

βλάσφημον, τουτές-ι πείθεται, δτι ό Ίησοϋς

Χριστός ουκ ες-ι θεός ομοούσιος τω πατρί,

άλλ' έτερούσιος αύτω. Ό Μακεδόνιος ού

φρονεί τό κοινόν και άποστολικόν φρόνημα,

■δπερ εστίν, δτι τό πνεύμα τό άγιόν εστι

θεάς , άλλ' εχει άλλο φρόνημα , εκ της

κοιλίας αύτοϋ εξελθόν, ήγουν πιστεύει, δτι

τό πνεύμα τό άγιόν Ιστι κτίσμα· ό Σα-

βέλλιος ού φρονεί περί της παναγίας Τριά

δος τό κοινόν και θεοπαράδοτον δόγμα ,

άλλ' εχει άλλο φρόνημα ίδιον, έκ της πα-

ραλογίας αύτοϋ προελθόν ού πιστεύει μίαν

θεότητα εν τρισίν ύποστάσεσιν, άλλα μίαν

θεότητα και £ν πρόσωπον, έχον τρία ονό

ματα* ό Άπολλινάριος άθετεΐ τό κοινόν

καί άγιον πάντων τών ευσεβών φρόνημα ,

και εναγκαλίζεται άλλο , γέννημα της

πχοαφροϊύνης αυτού· οί μέν ευσεβείς

όμοφρόνως πιστεύουσιν , δτι ό υίος και
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λόγος του θεού, σαρκωθεις, άνέλαβεν δλην

τήν τοϋ ανθρώπου φύσιν, ήγουν και ψυχήν

και σώμα· αυτός δε δ ανόητος έφρόνε:, δτ(

ό σεσαρκωμένος λόγος σώμα μόνον άνέλαβεν

άνθρώπινον , ούχι δε και ψυχήν , δθεν ήν

άψυχος* ό Νεστόριος απέρριψε τό περί της

παναγίας παρθένου Μαρίας κοινόν και

όρθόδοςον δόγμα, και προσεκολλήθη εις άλ

λο ίδιον βλάσφημον, γεννηθέν έκ της δια

βολικής υπερηφάνειας του έσκοτισμένου

νοός αύτου· οί μεν ορθόδοξοι πάντες όμο-

φρόνως πιςεύουσιν, δτι ή τόν υίόν του θεου

γεννήσασα αειπάρθενος, μήτηρ θεου έστι

και Θεοτόκος, αυτός δε ό παράφρων καΐ

φρενόληπτος αρνούμενος τούτο, έφρόνει και

έκήρυττεν, δτι έστι Χριστοτόκος* πάντες

οί αιρετικοί κατεφρόνησαν το κοινόν και

άγιον τών ευσεβών φρόνημα·, και έφρόνουν

ίδια αλλόκοτα και άντίθεα φρονήματα* έκ

ταύτης δέ της ασυμφωνίας τών φρονημά

των έςωρίσθηέκτών καρδιών αυτών ή άρετή

της άγάπης* έκ τούτου δέ πόσας φιλονει-

κίας αύτοι έςηγειραν, και πόσας έχθρας και

διωγμούς και καταδυναςείας και πολέμους,

και πόσον αίμα αγίων όμολογητών έχυσαν,

καΐ πόσα πάνδεινα και ελεεινά κακά εποίη

σαν, γνως-ά είσιν εις δσους άναγινώσκουσι

της έκκλησιαςικής Σςορίας τά βιβλία. Έάν

αύτοι πάντες ήσαν όμόφρονες καΐ όμογνώ-

μονες τοις εύσεβέσι, κατά την προσευχήν

τού'Ιησοϋ Χριςοϋ και την δέησιν τοϋ, άπο-

ςόλου Παύλου, ού μόνον ούδέν τών τοιούτων

και του πλησίον ή ωφέλεια και ή σωτηρία.

Άλλ' εάν Οπερ της δμοφροσύνης, λέγεις,

έδεήθη ού μόνον ό Παύλος, άλλα και αυτός

ό μονογενής υιός τοϋ θεοΰ, ό θεάνθρωπος

Ιησούς, φανερόν έστιν, δτι αύτη έστι χά

ρισμα υπό θεού, άνωθεν πεμπόμενον εις

εκείνους τους ανθρώπους , εις δσους αυτός

ευδοκήσει* έπειδή ούνήκατά Χριςόν δμό-

νοιά έστι δώρον θεού, έγώ ούδέν χρεωστώ

ποιησαι Οπερ της τούτου κτήσεως. *Εάν

ό θεός φωτίση τόν νουν μου, ίνα φρονγ) το

φρόνημα τών ορθοδόξων, ειμί δρθόδοςος*

έάν δε μή έςαποστείλη μοι της μετ* αυτών

όμοφροσύνης το δώρον, γίνομαι κακόδοςος.'

Έάν ό θεός πείση με, Γνα φρονώ δσα

φρονοϋσιν οί ένάρετοι , γίνομαι ενάρε

τος* έάν δε μή έςαποστείλη μοι της μετά

τούτων όμογνωμοσυνης τό δώρον, γίνομαι

παμπόνηρος. Αληθώς δώρον θεοΰ έστιν ή

κατάΧρίστόν όμοφρσσύνη, καθώς και παν

άλλο άγαθόν* πλην, έπειδή ό θεός έστι δί

καιος, ουκ έςαποστέλλει τά δώρα αδτοΰ ,

ειμή εις εκείνους, οΐτινες γίνονται τών δώ

ρων αύτου άςΊοι* Βλέπε δέ τόν θεΐον άπό-

στολον, πώς πρίν ή δεηθν) τοϋ θεου ύπερ

της όμοφροσύνης , έδωκε παραγγελίας, δί

ών προκατασκευάζομεν καΐ προετοιμάζομεν-

έαυτούς πρός την ύποδοχήν τούτου τοΰ με

γάλου χαρίσματος* α Όφείλομεν , ειπεν ,

» ημείς οί δυνατοί τά άσθενήματα τών ά- 'Τί'.

» δυνάτων βαστάζειν, και μή έαυτοΐς άρί-

» σκειν. Έκαστος γάρ υμών τω πλησίον

Ρα*. Ιϊ.

κακών έφαίνετο, άλλ' άντ'αύτών επέλαμπεν 1 » άρεσκέτω εις τό άγαθόν πρός οίκοδομήν.»

έπ'αυτούς ή μακαρία και σωτήριος αγάπη, 1 Μετά δέ ταύτας τάς παραγγελίας ευχηθείς,
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αοτ. 5. είπε· α Ό δέ θεός τνίς υπομονής και της

» παρακλήσεως δω'η ύμΐν το αυτά φρονεΐν

β εν άλλήλοις κατά Χρις-όν Ίησοΰν. » Έάν

ούν ήμεΐς βαστάζωμεν τά άσθενήματα των

άδυνάτων , και άρέσκωμεν ούχι έαυτοΐς ,

αλλά τω πλησίον ήμών πρός ώφέλειαν και

άπαρτισμον αύτοΰ, ό θεός, βλέπων ημάς

ί δαιμονίων. » Αυτός· δέ άποκρινόμενος

σπεύδει, ίνα δ'.ά διαφόρων αποδείξεων ελευ

θέρωση αύτούς απάτης πλάνης, και όδηγήση

προς την κατανόησιν τ?ίς αληθείας· βας-ά-

ζω άρά γε εγώ κατά τον αυτόν τρόπον τά

σφάλμα, ήγουν τον φθόνον η το μΐσος της

άπαρτισμον αύτοΰ, ό θεός, βλέπων ημας προαιρέσεως του συκοφάντου μου^ ούαί μοι,

έτοιμους καΐ άξιους τών έαυτοϋ δωρεών , \ εγώ πλέκω κατ' αύτοΰ συκοφαντίαν βαρι»-

εξαποστέλλει ήμΐν της ομονοίας το μέγα τέραν, και σκάπτω λάκκον, Γνα καταθάψω

χάοισμα. αύτάν έκεΐ. Ό Ισκαριώτης Ιούδας παρέ-

Ό θεΐος Παύλος, Γνα πείση ημάς πράς δωκε τον Ίησοΰν Χριστόν εις θάνατον

την εκπλήρωσιν της σωτηρίου αυτού πα

ραγγελίας, προβάλλει ήμΐν τό παράδειγμα

ρΒ(Α. 15, του Ίησοΰ Χρίστου· α Και γάρ ό Χριςός

£ ούχ έαυτω ήρεσε, λέγει, αλλά, καθώς γέ-

» γραπται· οί όνειδισμοί τών όνειδιζόντων

» σε επέπεσον επ' έμέ. » Ατενίζω ουν εις

τον Ίησοΰν Χριστάν τόν σωτήρα μου, και

βλέπω, δτι οί μεν Ιουδαίοι ύβρίζουσιν αύ-

ΐωά». 8. τόν, κραυγάζοντες παρρησία· « Ου καλώς

48. ' , _ ,
» λέγομεν ήμεΐς, ότι Σαμαρείτης ει συ, και

» δαιμόνιον έχεις } » Αύτάς δέ μετά πάσης

πραότητος άποκρινόμενος, νουθετεί αύτοΰς

και διδάσκει τά πρός την εαυτών σωτηρί-

αν· βαςάζω αρά γε εγώ τοιουτοτρόπως τό

άσθένημα , ήγουν τόν θυμόν και την

όργήν του υβρίζοντος με } ούαί μοι ,

εγώ φλογίζομαι υπό τοϋ θυμοΰ, όταν άκού-

σω τάς ύβρεις μου, και άνθυβρίζω, και έάν

τύχη, δέρω και τραυματίζω τόν ύβρις-ήν

μου· οί Φαρισαΐοι άνυποστόλως συκοφαν-

τοΰσι τόν Ίησοΰν Χριςόν ενώπιον πάντων.

Μα,4 15 « Ούτος, λέγουσιν, ούκ έκβάλλει τά δαιμό_

» νια, ειμί) εν τώ Βεελζεβιύλ) άρχοντι τών I
34.

αυτός δέ, όταν είδεν αυτόν έρχόμενον, Γνα

δια του φιλήματος παραδώση αυτόν Γ

είπε* Φίλε μου, διά ποίαν αίτίαν παρίς-ασαι

ενώπιον μου^ α Έταΐρε , εφ' ωΤ πάρεις 5 "·

Αρά γε υποδέχομαι εγώ κατά τόν αυτόν

τρόπον τόν προδότην μου ^ λέγιο αρά γε

και εγώ πρός αυτόν, όταν ελθη πρός με,

φίλε μου, διά τι παρίστασαι ενώπιον μου^

ούαί μοι, εγώ ράπτω κατ' αύτοϋ πάσαν ε-

πιβουλήν και ετοιμάζω πάσαν παγίδα και

βρόχον.

Βλέπε τόν Ίησοΰν Χριστάν μετά πόσης

ανεξικακίας βαστάζει τών κριτών αύτοΰ

την άδικοκρισίαν, τών στρατιωτών τά πε-

ριπαίγνια, του λαοΰ τά έμπτύσματα, τους

κολαφισμούς, τά ραπίσματα, τών σταυρω-

σάντων αυτόν την άσπλαγχνίαν ού μόνον

μετά άνεικάστου συμπαθείας εβάστασε

πάντα, αλλά και έν αύτώ τώ σταυρώ κρε

μάμενος, παρεκάλεσε τόν θεόν και πατέρα

αύτοΰ, Γνα συγχωρήση τά τούτων πταί

σματα α Πάτερ, είπεν , άφες αύτοΐς^ ού λ-.-*·

» γάρ οίδασι τι ποιοΰσι. τ> Τρισάθλιοι ή-
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με-ΐς, ούδέ ενα πικρόν λόγον βας-άζομεν ,

ούδέ Ιν αύστηρόν, ή περιπαικτικών σχήμα

τοΰ πλησίον ήμών ύποφέρομεν. Ό Ιησούς

Χρίστος έβάστασε πάθος και σταυρόν και

θάνατον, άναμάρτητος ών, &α ημάς ελευ

θέρωση έκ της κολάσεως· ήμεΐς δέ ούδέ

όλιγώτατον κόπον στέργομεν, ούδέ βραχυ-

τάτην ενόχλησιν ύπομένομεν, ινα τους α

δελφούς ήμών εύεργετήσωμεν* ήμεΐς πεπλη-

ρωμένοι. οντες. αμαρτημάτων, ού μόνον τά

άσθενήματα των ενοχλουντων ήμάς ού βα-

στάζομεν,. άλλ' ούδέ. τά άσθενήματα των.

μηδεμίαν. ενόχλησιν. προ£ενούντων ήμΐν

συμπαθοΰμεν βλεπομβν τους άδ3λφούς ή

μών άμαρτάνοντας, και ού. μόνον ουκ έπι-

μελούμεθα περί τ^ς διορθώσεως αύτών , ού

μόνον ού καλυπτομεν την άμαρτίαν αύτών,.

αλλά περιερχόμενοι ένθεν κάκεΐθεν κατα-

λαλοΰντες και κατακρίνοντες αυτούς, κοινο,τ

λογουμεν και κατα%ατρίζΌμεν τά τούτων

σφάλματα.

Πώς ρύν δυνάμεθα, τοιούτοι οντδ?, γενέ

σθαι μέτοχοι τοΰ θείου. δώρου της σωφρο

σύνης, περί ής έδεήθη ού μόνον ό Παύλος ,

αλλά και ούτος ό θεάνθρωπος Ιησούς }

καθώς ήμεΐς ούδέ εις τά συντετριμμένα, ού

δέ εις τά . ρερρυπωμένα . σκεύη βάλλομεν

τό πολύτιμον μΰρον οδτως ούδέ ό θεός

βάλλει τά άτίμ,ητα αύτοΰ δώρα είς τάς

καρδίας τών άσυμπαθών, τών μή θελόντων

βαςάζειντού πλησίον αύτών τά σφάλματα*

έκ τούτου έστερημένοι μένομεν τοΰ ούρανίου

της όμοφροσύνης χαρίσματος* έκ τούτου

ούδέ είς τάς πόλεις, ούδέ εις τάς οικίας.

ούδέ είς την συγγένειαν, ούδέ είς τά ιερά.

καταγώγια βλέπεις όμόνοιαν* πανταχού

βασιλεύει ή- διχόνοια, πανταχού έτεροφρο-

σύνη και άσυμφωνία* εξ αύτών δέ προέρ

χονται τά σκάνδαλα, -αί άλληλομαχίαι , οί

πόλεμοι , και.τά μύρια και πάνδεινα δυ^-

στυχήματα.

Αδελφοί μου άγαπητοι, ή αποστολική

εντολής ην σήμερον ήκούσατε, εστίν ωφέλι

μος ού μ,όνον εις την ψυχήν, αλλά και εις.

τό σώμα, ου μόνον οικοδομεί την ψυχικήν

κατά-ασιν, αλλά ςτηρίζει και την πολιτικήν

διοίκησιν κραταιά και άνεπιβούλευτος ε*

εκείνη ή πόλις7 ής οί πολΐται βαστάζουσιν

αλλήλων τά βάρη* ειρηνική και εύοδουμένη

κείνη ή" οικία και ή άδελφότης και ή συ

ζυγία, έν η ό είς υποφέρει τού άλλου τό

έλάττωμα* πανευτυχής πάσα ό^ιήγυρις,

έν γι φυλάττεται τούτο τό άποστολικόν

παράγγελμα* ή τούτου έκπλήρωσις περι

θάλπει χαΐ έπιστηρίζει εις τάς καρδίας

ήμών την μεγάλην άρετήν της αγάπης* εξ

αυτής δέ πάντα τά επίγεια αγαθά , έ£

αύτης και ή αιώνιος σωτηρία. Μνημονεύετε

ούν διαπαντός τό άποςολίκόν παράγγελμα·

« Όφείλομεν,ήμεΐς οί δυνατοί τά άσθενήμ,α- ρ·*·

» τα τών άδυνάτων βαστάζειν , και μή

» έ&υτοΐς άρεσκειν. ί Έχετε πάντοτε ενώ

πιον τών όφθαλμών υμών ταύτην την αγία»

εντολήν διότι , εάν φυλάττητβ αύτην, δι

αύτης άναπληροΰτβ τον νόμον τοΰ Ίησοΰ

Χριστού· « Αλλήλων τά βάρη βαστάζετε, Γ(α. β.

9 και ούτως άναπληρώσατε τον νόμον τοΰ

» Χριστού, ». ·
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ

ΚΟΡΙΝΘΙΟΪΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΟΓΔΟΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

Πολις της Αχαίας εστίν, ή Κόρινθος,

πλουσιωτάτη μεν εις τους παλαιούς και

ρούς δια τα έν αύτγ] γινόμενα μεγάλα των

πραγματευτών εμπόρια, πολλούς δέ έχου

σα τότε τούς έγκατοίκους και τους εν αύ-

τ?) έπιδημοΰντας* μεταξύ δέ αυτών πολ

λοί ^σαν καί σοφισταΐ χα), ρήτορες καί

φιλόσοφοι, έν οίς και ό Περίανδρος, είς

των έπτά σοφών της Ελλάδος· εν αύττι

δέ ττ) έπισημοτάτη πόλει έλθών ό Παύ

λος, έσπειρε πρώτος τών ευαγγελικών δογ

μάτων τα θεία σπέρματα· επίστβυσε δέ

είς τον Κύριον Ίησοΰν Χριστόν ό Κρίσπος,

ό τών Ιουδαίων άρχισυνάγωγος > Συν

Πρ*1 18 » όλω τώ οίκω αύτοϋ »· και πολλοί τών

Κορινθίων άκούοντες, έπίστευον και εβα-

πτί£οντο. Κατ'έπιταγήν δέ τοΰ Κυρίου ε-

μεινεν εκεί ό Παϋλος διδάσκων τον λόγον

τοΰ θεοΰ ένιαυτόν και μήνας δ£· διότι εν

όράματι ττΊς νυκτός φανείς αύτω ό Κύριος,

10 ειπε προς αυτόν. 5 Μη φοβοϋ, αλλά λάλει,

»κα'ι μή σιωπήσης' διότι λαός εστί μοιπο-

» λύς έντν) πόλει ταύτη». Μετά δε την τού

του άναχώρησιν από της Κορίνθου έγραψε

(ΠΡΛΞ. ΑΠΟΣΤ.ΤΟΜ. Α.)

ταύτην την προς τούς Κορινθίους πρώτην

επ»στολήν αύτοΰ, άφορμήν λαβών άπό της

επιστολής, $ν αυτοί άπες-ειλαν προς αυτόν,

προβάλλοντες αύτώ ζητήματα περί παρ

θενίας και γάμου ^ ώς φαίνεται έκ τούτων

τών άποκριτικών αύτοϋ λόγων. » Περί δε 1 ?

» ών έγράψατέ μοι, καλόν άνθρώπω γυναι-

ί κός μή άπτεσθαι ». Και έγραψε μέν ταύ

την την επιστολήν ό Παύλος έν Μακεδο

νία ευρισκόμενος , ώς αυτός μαρτυρεί*

λέγων. » Έλεύσομαι προς υμάς, δταν Μα-

» κεδονίαν διέλθω* Μακεδονίαν γάρ διέρ- ' Ζ 1 '

ί χομαι». Περιέχει δέη επιστολή ού μόνον

τήν άπόκρισιν εις τά πρός αυτόν γραφέν-

τα, αλλά και πολλάς θαυμάσιους νουθε

σίας περι διαφόρων υποθέσεων, και ελέγ

χους, δέ και έπιτίμια κατά τών σχισμάτων

και τών άμαρτημάτων, τών άναφανέντων

έν Κορίνθω, άφ' ού αυτός εκείθεν άνεχώ-

ρησε, και πρώτον μέν, κατά τήν αύτοΰ

συνήθειαν, εγραψεν εύχάς καί επαίνους

έπειτα μετά πολλής έμφάσεως άρχεται

της νουθεσίας, λέγων..

24
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10.

Αδελφοί παρακαλώ υμάς δια . **Τ*Ρ9·' %ο« ϊχ·τ· τελείαν συμφω-

' ' 11 νίαν και κατά τά νοήματα καί κατά τάς

η*μώντου" ονόματος του Κυρίου

Ίησοΰ Χρίστου, ί'να το αυτό λέ*-

γητε πάντες, και μη $ Ιν υμίν σχί

σματα, ητε δέ κατηρτισμένοι έν τω*

αύτώ νοί καί εν ττΓ αυτί 7νώμϊ)

Καθώς οί αποστελλόμενοι υπό τοΰ ε

πιγείου βασιλέως ινα κηρύξωσι τά τούτου

πρόσταγμα, προς πίστωσιν τοΰ λόγου ,δη-

^οποιοΰσι πρός τούς άκροατάς, δτι εξ 6-

νόματος του βασιλέως κηρύττουσι τά υπ*

α£τών λεγόμενα· οδτω και ό θεορ^ήμων

Παΰλος, ό' υπό τοΰ επουρανίου βασιλέως

άπος-αλεις κήρυξ και διδάσκαλος των εν

τολών αύτοΰ, ίνα επιβεβαίωση πάσαν την

οίκουμένην, δτι δσα διδάσκει, είσί προστά

γματα Θεοΰ5 λέγει, οτι εξ δνόματος τοϊ

ΊησΛ Χριστοΰ παρακαλεί, ι Παρακαλώ

» Ομάς, λέγει, διά τοΰ ονόματος τοΰ Κυρίου

» ημών Ίησοΰ Χριστοΰ ». Τί δέ παρακα

λεί } Γνα "πάντες λέγωσιν §ν και τό αυτά,

και ινα μη λέγη ό μέν τοΰτο, ό δέ εκείνο,

και οδτω σχίζονται και διαχωρίζονται

άπ' αλλήλων επειδή δέ οί ύποκρίταί άλλα

μέν λέγουσιν, άλλα δέ φρονοΰσι, καί ου

δέ τά νοήματα ούδέ τάς γνώμας. εχουσι,

σύμφωνους τοις λόγοις, τοις ε'κπορευομέ-

νοις έκ τοΰ στόματος αΰτών, διά τοΰτο ου

μόνον ειπεν »Ίνα τό αυτό λέγητε πάντες »,

» αλλά προσέθηκε και τό, » Ήτε δέ κα-

τ> τηρτισμένοι εν τώ αύτώ νοΐ καί εν τίρ αύ- |]

γνώμας· ρπερ εστίν, ?να και τά λόγια τοΰ

στόματος, καί τά νοήματα και αί γνώ-

μαι της διανοίας αΰτών εχωσι τελείφ συμ

φωνίαν βλέπε δέ, δτι τά αυτά εδίδασκβ

ου μόνον τους Κορινθ'Όυς, αλλά και τους

'Ρωμαίους. Πρός έ,κε.ίνους μέν ελεγεν, ίΤΗτ ^ υ.

» τε δέ κατηρτισμένοιεν τωαυτώ νοί καί εν '

> ττ) αύτν) γνώμη ». πρός τούτους δέ » Ό

* δέ θεός της υπομονής καί της παρακλή-

β σεως δω'η Ομϊν τό αυτό φρονεΐν έν αλλή-

» λοις ». Προς εκείνους· & *Ινα τό αυτό λε-

ί γητε πάντες, καί μή Τ/ι εν ύμΤνσχίσματαΒ.

Πρός τούτους. » "Ινα ομοθυμαδόν έ*ν ένί α« β.

ί στόματι δοξάζητε τον θ·όν και πα-

» τέρα τοΰ Κυρίου ημών Ίησοΰ Χριστοΰ».

'Αλλά διά τί πρός μέν τους Τωμαί ους έ

γραφε ταΰτα εύχετικώς, πρός δέ τους Κο

ρινθίους παρακαλεστικώς ^ διότι οί μέν

Τωμάιοι τό αυτά ελεγον καί τάαύτό εφρό-

νουν δθεν διά της ευχής προεφύλαττβ κ,α'ι

επεστήριζεν αυτούς. Πρός δέ τοψς Κοριν

θίους έγραφε παρακαλεστικώς άμα καί

προστακτικώς, επειδή γνωστόν εγένβτο εις

αυτόν, δτι είχον φιλονεικίας καί ασυμφω

νίας μεταξύ άλλήλων καί σχίσματα.

ΈδηλωΟη γαρ μοι περ) υ'μών, ι.ι·τ»

αδελφοί μου, ύπο των Χλόης, δτι

έριδες έν υ'μΐν εισί. Λέγω δέ τού

το, οτι "έκαστος υμών λέγει- έγ<ί
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μέν είμι Παύλου, εγώ £ε Άπολλώ,

εγώ £έ Κτ-φά, έγώδέ Χριστού".

» ΎπότώνΧλόης», σημαίνει υπό των εκ

τοΰ οίκου, ή υπό των έν τν) εξουσία, της

Χλόης^ ητις ίσως ην γυνή Κορινθία, κα()ώς

και, τους εκ των Αριστοβούλου, και τους

έκ των Ναρκίσσου, σημαίνει τους εκ της:

οικίας τοΰ. Αριστοβούλου, και του Ναρ

κίσσου* -και τό μεν » λέγω δε τσΰτο α, σ"*5-

μαίνει τό, λόγοο χάριν , παραδείγματος

χάριν. Το 5έ «Έκαστος υμών » τό,,είς

ε£ υμών, άλλος τις έ£, υμών. Κηφάν δε λέ

γει ουχί τόν Πέτρος άλλα τινάς τών μα

θητών αυτού* διότι ουδείς ίστόρησεν , ότι

ό Πέτρος έκήρυ£εν εις την Κόρινθον του

ευαγγελίου, τόν Χό^ον παρατήρησον δε, ,

μετά πόσης σοφίας ό Παύλος ελέγχει

τους Κορινθίους* πρώτον, μέν γλυκαίνει την,

πικρότητα του ελέγχου δια της γλυκύ-

τητος τοΰ άδελφικοΰ ονόματος* Άδελτ-

φοί μου, λέγει* δεύτερον σμικρύνει τό βόθ

ρος του άμαρτήματος, ονομάσας αύτά ί

ριδας* τρίτον σιωπεΐ. μέν. τό όνομα του

άνθρωπου, όστις έφανέρωσεν εις αυτόν τά

τών Κορινθίων άμαρτηματα, Γνα μη ύποτ

βάλλη αυτόν ύπό. την. τούτων όργήν και

την. άγανάκτησιν* Γνα. δε ό λόγος αύτοΰ

εχη τό άξιόπιστον,, ού λαλεί πάντη- αο

ρίστως,, άλλα τρόπον τινά ώρισμένως, λέ

γων, ότι οί έκ της οικίας της. Χλόης έφα-

νέρωσαν αύτώ ταΰτα· διά ποίαν δε αίτίαν

ό. Παΰλος προέταξεν έαυτόν ού μόνον τοΰ

*Α-ΐθλίώ και του. Κηφά, αλλά και αύτοΰ

του Ίησοΰ Χριστού ^ Ή ύπ' αύτοΰ πλε-

χθεισα τών δνομάτων σειρά προβαίνει

ούχΐ άπό. τοΰ άνωτέρου.είς τό. κατώτερον,

άλλ' άπα. τοΰ κατωτέρου εις, τόν άνώτα-

τον* όθεν καν πρώτον έθετα τό. όνομα αύ

τοΰ, ύστερον όμως λογίζεται διά την τών

προσώπων άκολουθίαν* τοιουτοτρόπως δε

έπλεξε ταύτην την σειράν , Γνα δείξη, ότι

έσχατοι ησαν οί λέγοντες, ότι ήσαν μαθη-

ταΐ τοΰ Χριστού, ,και ούτως ελεγχθώσς

σφ.οδρότερον τών Κορινθίων αί διαφωνίαι.

Αδελφοί μου, λέγει, εφανέρωσάν μοι περί

υμών οί έκ τοΰ. οίκου .της Χλόης, ότι έχε

τε φιλονεΐκίας* λόγου χάριν, ότι άλλος μεν

εξ υμών λέγει, έγώ είμι μαθητής καΐ ακό

λουθος τοΰ Παύλου* άλλος, έγώ δε τοΰ Ά- χρ«».

πολλώ* άλλος, εγώ. δε τοΰ Κηφά* άλλος, ο»^,

εγώ δε τοΰ Χριςοΰ. Δέγουσι δέ τίνες , ότι Αύτ·

οί Κορίνθιοι ουκ ώνόμαζον ίαυτούς μαθη-

τάς τοΰ Παύλου, ούδε.τοΰ Άπολλά, ουδέ

τοΰ Κηφά, άλλ' άλλων τινών διδασκάλων*

ό.δβ Παΰλος μετεσχημάτισβ ταΰτα, ώς '·

αύτός λέγει, είς έαυτόν και τον Άπολλώ,

πρώτον μεν, Γνα. μή καταισχύνη τους τοι

ούτους διδασκάλους , και έπομένως εκθη-

ριώση , αυτούς*, δεύτερον δε,,ίνα παραστήστ)

τό άτοπον βαρύτερον διότι, ράν ήμάρτανον,

όνομάζοντες εαυτούς μαθητάς τών. αληθι

νών διδασκάλων αύ^ών, ήγουν τοΰν Παύλου,

τ τοΰ Άπολλώ,,η τοΰ Κηφά, πολλώ μάλ

λον ήμάρτανον,.δνομά^οντες εαυτούς μαθη

τάς. άνθρώπων, οΓτινες,ούδέ άπεσταλμένοι

ησαν ύπό θεοΰ, ουδέ είχον τοΰ εύαγγελι-

! κοΰ κηρύγματος τό χάρισμα· διά τόν αα-

2**
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τόν δέ λόγον συνηρίθμησε και του Χρί

στου το όνομα, ίνα δείξη δηλονότι, πόσην

μεγάλην άτοπίαν έποίουν, συντάσσοντες

τόν δεσπότην μετά των δούλων. Έάν δε

νοήσης, δτι ό λόγος τοΰ Παύλου ουκ. εστί

μετεσχηματισμένος , άλλ' άπλοΰς, ουκ ε

στίν ουδέ έσφαλμένον, ουδέ άπίθανον το

Π ϊ 18. -νόημα σου· διότι .αληθώς ό μεν Παύλος

πρϊξ.' ιο.'^ρώτος έδίδαξε το εύαγγέλιον εις την Κό-

ρινθον, μετ'αύτόν δέ ό Άπολλώς, καϊ μετ'

, -αυτόν ή συν αύτω μάθηταί τίνες ίσως του

Πέτρου. "Οθεν οί μεν υπό τοΰ Παύλου δι-

•δαχθέντες και πιστεύσαντες, ελεγον, δτι

εισϊ τοΰ Παύλου* οί δέ υπό τοΰ Άπολλώ,

δτι εισϊ τοΰ Άπολλώ· ■ οί δέ ύπό των μα-

"θητών τοΰ Κηφά0 δτι εισϊ τοΰ Κηφά* όσοι

δέ ουκ έσχίσθησαν άπ' αλλήλων , άλλ' έ

μειναν σύμφωνος εκείνοι ελεγον, δτι εισϊ μα-

θηταϊ τοΰ Χριστού" στηρίζουσα δέ τοΰτο

τό νόημα ταύτα τοΰ Παύλου τα λόγια·

1 '^3Ρ' ' » Μη Παύλος έσταυρώθη υπέρ υμών, ^

ι. κο=. ί * ε"·ς τ° όνομα Παύλου έβαπτίσθητε ^ Τίς

5' 6' » ούν εστί Παύλος, τίς δέ Άπολλώς, άλλ'

Τ) η διάκονοι, δι' ων έπιστεύσατε, καϊ έκά-

τ> στω ώς ό Κύριος εδωκεν^ Έγώ έφύτευ-

» σα, Άπολλώς έπότισεν άλλ' ό θεάς

» ηυ£ανε. Τό δέ, Μετεσχημάτισα εις έ-

» μαυτόν καϊ Άπολλώ », σημαίνει, δτι έσιώ-

πησε πάντα τά των άλλων διδασκάλων

ονόματα, μεταρρυθμίσας αυτά εις τό εαυ

τού όνομα καϊ τά τοΰ Άπολλω. Ταΰτα δέ

ειπών, επιφέρει ευθύς τό άτοπον, τόέξ ανά

γκης έπόμενον έκ των τοιούτων φιλονει-

κιών καϊ σχισμάτων.

Μεμερισται ο Χριστός; μη , Ϊ5?Ι1

Παύλος έσταυρώθη υπέρ ημών , ή

εές το όνομα Πχυλου έβαπτίσθητε,

Πολλάκις ή έρώτησις εχει δύναμιν βε

βαιώσεως. "Οθεν τό έρωτηματικόν τοΰτο

λόγιον ϊ Μεμέρισται ό Χριστός»·, ισοδυνα

μεί μετά τοΰ βεβαιωτικού, ήγουν τοΰ

Μεμέρισται ό Χριστός· έμερ.ίσθη, λέγει, ώ

Κορίνθιοι, ό Χριστός έκ ( μέρους υμών.

αλλά τίς ό τούτου, λόγος } δ Πάντες οί 1·

& πιστοί είσι σώμα Χριστοΰ καϊ μέλη

2> έκ μέρους 8. Επειδή ούν οί Κορίνθιοι ε

σχίσθησαν άπ' 'άλλήλων, καϊ έχώρισαν

εαυτούς άπά τοΰ σώματος τοΰ Χριστοΰ^

λέγοντες, δτι εισϊ τοΰ Παύλου, ή τοΰ Ά

πολλώ, ή τοΰ Κηφά διά τοΰτο δσον τό

κατ' αυτούς έμερίσθη ό Χριστός , ίιγουν

τό σώμα τοΰ Ιησού Χριστοΰ , τουτέστιν

ή εκκλησία. Μετά δέ τοΰτον τόν ελεγχον

επιφέρει λόγον άποδεικτικόν της παρα-

λογίας τοΰ σχίματος αυτών επειδή αυτοί

ελεγον, δτι είσίν όπάδοϊ καϊ ακόλουθοι του

Παύλου, αυτός άποκρίνεται τυράς αυτούς

ούτω. Μήπως ό Παύλος έσταυρώθη υπέρ

της σωτηρίας υμών ^ ή μήπως έβαπτίσ

θητε εις τά όνομα τοΰ Παύλου ·, έκ τούτου

φανερός γίνεται ό παραλογισμός αυτών

διότι ό Χριστός έσταυρώθη υπέρ αυτών

καϊ ύπέρ πάντων εις τά όνομα του Ίη

σοΰ Χριστοΰ αύτοϊ έλαβον το σωτήριον

βάπτισμα. "Οθεν τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ ή

σαν καϊ δούλοι καϊ άκόλουθοι καϊ υίοϊ και

μέλη τοΰ σώματος αύτοΰ· παραλόγως ούν

ελεγον άλλοι μέν, δτι εισϊ τοΰ Παύλου,
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άλλου δε τοΰ Άπολλώ) και άλλοι του ||

Κήφά.

1. Κθ3,

I. 14.

15.

Ευχαριστώ τω θεω~ οτι ουδδ'να

υμών έβαπτισα, ειμη Κρίσπον καί

Γαϊον. "ίνα μήτις ειποι ότι εις το

ι6 έμΌν δνομα' έβαπτισα. Έβαπτισα

δέ καί τον Στέφανα οίκον* λοιπΌν

ούκ οίδα ειτινα άλλον έβαπτισα.

Ό μεν Κρίσπος άρχισυνάγωγος ^ν

της έν Κορίνθω συναγωγής, έκεΐ δε εις τήν

Κόρινθον εβάπτισεν αυτόν δ Παΰλος ι> Σύν

» δλω τω οΓκω αύτοϋ. Τρεις δέ Γά'ϊοι α

ναφέρονται υπό των ιερών βιβλίων 6 Μα

κεδών, δ συνέκδημος του Παύλου εις την

Έφεσον. δ Θεσσαλονικεύς, δ άκολουθήσας

αύτωάχρι της Ασίας- και δ ξένος, ήγουν

δ ξενοδόχος του Παύλου, και τη ς εκκλησίας

δλης. Επειδή δε λέγει, ούδένα υμών, ήγουν

ούδένα υμών τών Κορινθίων έβαπτισα, ειμή

Κρίσπον και Γάΐον, φανερόν εςιν, δτι και δ

Γάϊος Κορίνθιος ην, καθώς καί δ Κρίσπος·

βκ τούτου Επεται, δτι ουδέ περι τοΰ Μα-

κεδόνος^ ουδέ περι του Θεσσαλονικέως λα

λεί, άλλ' ενδεχομένως περί τοΰ Γαΐου ,

δν ώνόμασε ξένον, ώς ξενοδοχήσαντα αύ-

τδν τε και πάντας τούς επιδημοΰντας

πιστούς^ δτε εν Κορίνθω διέτριβε. Στε-

φανας δέ έστιν δ δεσμοφύλαξ, δν δ Παΰλος

ββάπτισβ σύν πάσι τοις 'μετ' αύτοΰ έν

τ% πόλει Φιλίππων. Βλέπε δέ, πώς απο

δεικνύει, δτι ουκ εβαπτίσθησαν βίς τδ ό-

Π?αξ.

ι8. 8.

Π?»ξ.

Ι9.19.

20 4.

»«.

Ρ»|α. ιβ.

23.

νομα αύτοΰ, μαρτυρών δτι ούδένα άλλον

εβάπτισεν, είμή τους τρεις προειρημενους.

Άλλα διατί προσφέρει εύχαριστίαν εις

τον θεάν, δτι ούδένα εβάπτισεν, ειμή Κρίσ

πον και Γάϊον και τον Στέφανα οίκον $

Άποδίδωσιν αύτδς τον υπέρ τούτου λό-

γον. Ευχαριστώ, λέγει, τω θεώ δτι προ-

νοητικώς 'ωκονόμησεν, Γνα μηδένα πλην

τούτων βαπτίσω, δπως μηδείς τώνπ<4-

ούντων τα σχίσματα λαβών άφορμήν ,

λέγει, δτι έβάπτισα εις το εμον όνομα·

επειδή δέ ειπεν δ Ουκ οιδα είτινα άλλον

υ ^βάπτισα δ, Γνα μηδεις συλλογισθώ}, δτι

ώς μικρόν έργον στοχαζόμενος το βάπτι

σμα, ουδέ καν εμνημόνευεν, εάν εβάπτι

σεν άλλον τινά, διά τοΰτο εφανέρωσε, διά

ποίον λόγον ουκ εβάπτισεν, ειπών.

Ου γαρ απέστειλε με Χρίστος 4, Κ=?.

βαπτίζειν, α'λλ' εύαγγελίζεσθαΓ

ουκ έν σοφία λόγου5 ίνα μη κενω

θώ δ σταυρός του Χρίστου.

Ό"Ιησβΰς Χρίστος επίσης παρήγγειλε

τοΤς Άποστόλοις, Γνα και κηρύττωσι τό

εύαγγέλιον, και βαπτί£ωσι τούς πιστεύον

τας. 2 Πορευθέντες ούν, είπε, μαθητεύσατε 4 ί3

» πάντα τά εθνη βαπτίζοντες αυτούς εις ι9·

β το δνομα τοΰ πατρός και τοΰ υίοΰ καί

ι τοΰ άγίου πνεύματος δ. Επειδή δέ δ

Παΰλος λέγει, δτι δ Χρίστος άπέστειλεν

αύτον ούχ Γνα βαπτί£η, άλλ' Γνα κηρύττη

το εύαγγέλιον, φανερόν έστιν, δτι αύτδς

κατ' ιδίαν έλαβε τοΰτο τό πρόσταγμα.
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Γσως όταν ό Ίησοΰς Χρίστος εδειξεν εις

αυτόν, όσα ανάγκη ην, ίνα πάθη κηρυττων

•ςό όνομα αΰτοΰ, καθώς εφανέρωσεν εις τον

Πί*ζ. β. '^νανίαν, ειπών. » Έγώ. υποδείξω αύτωα δ-

». σα δει αύτόν. υπέρ του ονόματος μου

» παθεΐν ». ',Ενεχείρισε δέ εις αύτον το δυ-

σ,κολώτερον.. επάγγελμα, επειδή αυτός ην

Αΰτ. ι& » Σκεύος εκλογής , ίκανόν τοΰ βαστάσαι

» το όνομα αύ.τοΰ ενώπιον εθνών και βασι-

» λέων, υιών τε Ισραήλ »., Δυσκολώτερον

δέ αληθώς το επάγγελμα τοΰ κηρύγματος

της ιερουργίας τοΰ βαπτίσματος* διότι. δ

μεν απόστολος, δ κηρυττων τδ εύαγγέλιον

προς τους α,πίςαυς^ δπέκείτο εις διωγμούς

και παθήματα. κα;ί θανάτου κινδύνους· δ

δ έ απόστολος,,δ βαπτί£ων τους πιςΐύσαν-

τας, ουδέν τούτων επασχεν, 'Αλλ' εάν ουκ

άπεςάλη, ίνα βαπτί^η, διατί έβάπτισε, τον

Κρίσπον και τον Γάϊον και τον Στέφανα

τον οίκον·, Διότι ειχε,κοί την χάριν, τοΰ

βαπτί£ειν και τδ επάγγελμα τοΰ κηρύ

γματος,, καθώς και πάντες ο.ί λοιποί άπό-

ς·ολοι· πλην επειδή περί τοΰ κηρύγματος ε-

■λαβεν ίδιαιτάτην παραγγελίαν ύπό τοΰ

Ίησοΰ Χριστοΰ, όθεν και ελεγεν. »Ού.γάρ

» άπές-ειλέ με Χριςος βαπτί£ειν, άλλ' εύαγτ

» γελίζεσθαι »..Διά τοΰτο εβάπτιζε μεν, δταν

αί περιστάσεις, ήνάγκαζον,, έ.κήρυττε §έ

αδιαλείπτως, λογιζόμενος τδ κήρυγμα, ίδι-

αίτατον αύτοΰ επάγγελμα.."Οθεν και εγρα.-

!Χ°?6 3' ?βν' β '-"^ν Υ*Ρ εύαγγελ^ωμαι, ουκ εστι

» μοι καύχημα· ανάγκη γάρ μοι επίκειται*

ϊ Ούαί δε μοι ές-ίν, εάν μή.εύαγγελίζωμαι. &

> Βλέπε δέ, ότι ό'ΙησοΰςΧρις-ός, ός-ις εδωκεν

αυτώ. ίδιαιτάτην παράγγελλαν περί τοΰ εύ-

αγγελικαΰ κηρύγματος,,αύτός έδίδαςεν αυ

τόν και τον τρόπον τοΰ. διδάσκειν τδ εΰ.-

αγγέλιον » Ουκ έν σοφία, λέγει, λόγου

Ήγουν, ουχί διά λόγου,.δίάτής σχολας-ι-

κής σοφίας, και της των σοφιστών τέχνης

κατασκευασμένου, ουχί διά λόγου, συγγεγ-

ραμμένου δια της κοσμικής σοφίας· τοιου

τοτρόπως δέ δ θεός ώρισεν » "Ινα μη κε-

& νωθνι δ σταυρός τοΰ Χριστοΰ », τούτες-ιν.

ίνα μή εξευτελίσθϊ), και ώς ουδέν, λογισθεί

τοΰ. σταυρωθέντος Χριστοΰ ή δύναμις· εάν

ή διδαχή τών αποστόλων είχε της ευφρα-

δίας τά κάλλη και τής κοσμικής σοφίας

τά θέλγητρα, καθείς ένόμιζεν,. ότι τής σχο

λαστικής, επιστήμης ή δύναμις είλκυσβ

και. υπέταξε τους ανθρώπους εις την εις

Χριστόν πίστιν; Ουδείς δε έπείθετο^ §«

ή; δύναμις τοΰ σταυρωθέντος Χριστοΰ ε

νήργησε προς την. ΰποδοχήν και αύς*ησιν

αυτής* επομένως δε πάντες ώς ούδένβλο-

γίζοντο τοΰ σταυρού την χάριν και δύ-

ναμιν άκούοντες δέ την. απλότητα τοΰ

κηρύγματος, και βλέποντες τον πολυπλα-

σιασμδν τών, πιστευόντων, επείθοντο, ότι

της δυνάμεως και χάριτος τοΰ σταυρωθέν-

τρς Χριστοΰ «ργον εστίν ή- εις. Χρίστο»,

πίστις*
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ΟΜΪΛΙ Α

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ ·* ■

ΚΟΡΙΝΘΙΟΪΣ ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΪΛΟΓ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΟΓΔΟΗι ΚΪΡΙΑΚΗι. ^

Εΐ2 την θεωρίαν τοΰ κηρύγματος της

πίστεως αναβιβάζει τον νουν ημών ή σή

μερον άναγνωσθεΐσα διδασκαλία του θεορ-

ρήμονος Παύλου. Αυτός μαρτυρεί, δτι δ

Ίησοΰς Χρίστος άπέστειλεν αυτόν, Γνα

κηρύττη το εύαγγέλιον, πλην ούχι δια λό-

».κ«ρ.ι.ι7. γου κοσμικής σοφίας. » Ουκ εν σοφία

, » λόγου ». Όμο.'ως έπιμαρτυρει, δτι δ θεός

διά τδ Ιργρν του κηρύγματος της πίστεως

εξελέξατο τα μωρά και τα ασθενή, και τά

άγενη του κόσμου, και τά έξουθενημένα,

και τά μη οντά· επιφέρει δέ και τό, διά

ποιον λόγον δ θεδς εποίησε ταϋτα. » "Ινα

κ μη κενωθϊ}, λέγει , δ σταυρός τοϋ Χρι-

» στοΰ· δπως μή καυχήσηται πάσα σάρξ

& ενώπιον αύτοΰ », "Οστις προσηλώσει τον

ν οΰν εις την κατανόησιν τούτων τών λό

γων, παρατηρήσει δέ τών προφητών τάς

προσρήσεις, και την ίστορίαν τοΰ ευαγγε

λικού κηρύγματος ^ εκείνος πείθεται και

ομολογεί, δτι ή εις Χριστόν πίστις εστίν

ή πίστις ή αληθινή και θεοπαράδοτος.

Έάν άνοιξης τών προφητών τά βι

βλία, βλέπεις, δτι αυτοί πολλούς αιώνας

Μτ. χαΊ

29-

προ του 'Ιησοΰ Χριστοΰ προεΐπον φανερά

τά περι τοΰ ευαγγελικού κηρύγματος.

Περίπου δκτακόσια ετη προ Χριστού

βιπεν δ προφήτης Ησαΐας^ τ> Έκ γάρ Σιών η», 2. 3.

» έξελεύσεται νόμος, και λόγος Κυρίου ες*

ί Ιερουσαλήμ ». Τδ αύτδ διά τών αύτΛν

λέξεων προηγόρβυσε μβτ? δλίγον καιρόν και

δ προφήτης Μιχαίας· 9 "Οτι εκ Σιών, μ*. 4. 2

ί ειπεν, έξελεύσεται νόμος^ και λόγος Κυ-

ΐ) ρίου έξ Ιερουσαλήμ ». Προεΐπον δε και

τά κατορθώματα τοΰ νόμου καί τοΰ λό

γου, δστις εμελλεν εξελθειν έκ της Σιών,

ήγουν εκ της Ίβρουσαλήμ, » Καί κρίνεΤ, Ηί· 8· *·

» ειπεν δ Ήσαΐαί, άναμέσρν τών εθνών,

» καί εξελέγξει λαόν πολύν ». Και κρίνει,

» ειπεν δ Μιχαίας, άναμέσον λαών πολλών^ Μα· *· »■

» καί εξελέγξει εθνη ισχυρά εως εις μα-

ί κράν ». Άκουσον δέ, τι περι τούτου ίς/ο-

ρεΐ δ Μάρκος δ ευαγγελιστής. » Εκείνοι ,β·

» δέ, λέγει, ήγουν οί άπόστολοι, εξελθόν-

ι> τες »· γνωστόν δέ |στιν δτι εκ της Σιών

και έκ της Ιερουσαλήμ εξελθόντες, έκήρυ-

ξαν. Τί δέ άλλο έκήρυξαν, εί μή τον λόγον

και τον νόμον τον εύαγγελικόν } ιδού ουν}



ι9α Όμάία μετά τηνΑ'. πρ^ς Κορινθίους Ιπιςολην του Παύλου:

πώς εκ της Σιών έ£ηλθεν ό νόμος, και έ

λόγος τοΟ Κυρίου ες* Ιερουσαλήμ, ώςπροη-

γόρευσαν οί προφηται . Που δε έκηρύχθη

ό νόμος και δ λόγος εκ της Ιερουσαλήμ

μ7.. 4. ί. Ις*ελθών ^ ό μεν προφήτης είπεν ϊ Έως

εις μακράν »· ό δε ευαγγελιστής ίστόρησεν

δτι έκηρύχθη πανταχού. > Εκείνοι δε ε-

Μϊ?Χ ,6 » £ελθόντες, εκήρυς*αν πανταχού* αληθώς

-50' δέ ό ευαγγελικός λόγος και νόμος έκηρυ

χθη υπό τών αποστόλων ου μόνον εγγύς,

ήγουν εις μόνην τήν ΠαλαιστΊνην, άλλα

και εις τα λοιπά μέρη της Ασίας, καΐ εις

τήν Εύρώπην,'και εις τήν Άφρικήν αύτός

δέ ό ευαγγελικός λόγος και ό νόμος εκρι-

νεν, ήγουν κατέκρινε τήν άσέβειαν τών

εθνικών και τάς αμαρτίας αναρίθμητων

λαών. αύτάς ηλεγξεν εθνη ισχυρά. Διότι

ή αλήθεια του ευαγγελίου ήλεγξε τήν ά-

πάτην τών τότε ισχυρών 'Ρωμαίων^ και

τήν τών Σκυθών και Πάρθων και Ινδών,

και τών πανταχού αηςοίκουμένης κατοι-

κούντων εθνών ώστε ό Παΰλος άνυποςό-

λως έγραφε προς τούς 'Ρωμαίους, λέγων

ϊ Ευχαριστώ τω θεώ μου δια Ίησοΰ Χρι-

» στοϋ υπέρ πάντων υμών, δτι ή πίστις

» υμών καταγγέλλεται έν δλω τω κόσμωδ.

Πόθεν ούτοι οί προφηται τόσους αιώνας

προ Χρίστου εγνώρισαν, και τόσον φανερά

προκατήγγειλαν τά περί τοΰ ευαγγελι

κού κηρύγματος^ πόθεν άλλοθεν, ειμή εκ

θεου^ πόθεν τόσα εθνη τόσον μακράν

άπ' αλλήλων, και τόσον διαφέροντα άλ-

λήλων κατά τό γένος, κατά τήν γλώσσαν,

κατά τούς τρόπους της θρησκε'ας, κατά

Ρω*. :.«·

τούς νόμους, κατά τά ηθη , κατά τάς

συνήθειας, εις τοσούτον ολίγον διάστημα

καιρού έπίστευσαν εις τον Ίησούν Χρι-

ς·όν$ εξετάσατε και Γδετε, εάν δύναμις

ανθρώπινος συνέτρεχε και έβοήθησεν εις

τούτο και θαυμασιώτατον και έξαίσιον

έργον.

Τέσσαρές εϊσιν οί τρόποι, δι'ών οί άν

θρωποι σύρουσι τούς ανθρώπους προς το

θέλημα και τήν ύπακοήν αυτών. Οί δύω

είσί κάλοι και επαινετοί, ούτοί είσιν ή

μαρτυρία και ή άπόδειςΊς* δύω δέ είσι

κακοί καΐ έπίμεμπτοι, ούτοι δε είσιν ή

δυναστεία κάιήάπάτη· δυνατοί είσιν ούτοι

οί τρόποι, πλήν αύτοι ουδόλως ενήργησαν

εις τό κήρυγμα τοΰ ευαγγελίου* οί πι-

στεύσαντες εις τό εύαγγελικόν κήρυγμα ,

έπίστευσαν μηδέ υπό της τών πολλών μαρ

τυρίας πεισθέντες, μηδέ υπό τών αποδεί

ξεων πληροφορηθένιες, μηδέ υπό της δυ

ναστείας νικηθέντες, μηδέ υπό της άπατης

πλανηθέντες.

Ή σύμφωνος τών πολλών μαρτυρία

περί τίνος υποθέσεως, πείθει πολλούς, δ#ι

άληθής έστιν ή μαρτυρουμένη ύπόθεσις*

δσον δέ περισσότεροι είσιν οί μάρτυρες,

τόσον περισσότεροι είσιν οί πιστεύοντες·

ή σύμφωνος μαρτυρία τών πολλών και ή

επιστημονική άπόδειςΊς εχουσι σχεδόν τήν

αύτήν δύναμιν. Τις αμφιβάλλει, παραδεί

γματος χάριν, δτι ό Κωνσταντίνος, ό ίσα-

πόςυλος, πρότερον ήν ειδωλολάτρης, έπειτα

έπίστευσεν εις τον Ίησούν Χριστόν·, ή" τίς

διστάζει, δτι ό Ιουλιανός ό παραβάτης

χ
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χριστιανός ων, ήθέτησε την εί; Χριστών η

πίστιν, και ελάτρευσε τά είδωλα ς ουδείς·

αλλά δια τί} διότι πλήθος"πολύ ιστορικών

ταϋτα συμφώνως μαρτυροϋσι . Δώδεκα

ησαν άπ' άρχής οί απόστολοι, ί Μετά δέ

» ταύτα άνέδειξεν ό Κύριος και έτερους

» έβδομήκοντα ». Πάντες ούν οί κηρύττον-

τες και μαρτυροϋντες τά περί τοϋ Ίησοϋ

Χριστού, ήσαν όγδοήκοντα καΐ δύω· άριθ-

μός μαρτύρων πολλά ολίγος ώς πρός πά-

σαν την οίκουμένην διό και έλεγε πρός

αυτούς ό σωτήρ· » Ό μεν θερισμός πολύς,

) οί δε έργάται όλίγοι ». Εάν δμως αύτοί

πάντες όμοϋ περιήρχοντο άπό τόπου εις

τόπον, ή σύμφωνος μαρτυρία όγδοήκοντα

και δύω έπειθε τινας, δτι τά ύπ' αυτών

κηρυττόμενα ησαν αληθή· άλλα πρώτον

μεν ό διδάσκαλος αυτών. » Άπέστειλεν

» αύτούς άνά δύω πρό προσώπου αύτοϋ

•κ εις πάσαν πόλιν και τόπον ». Έπειτα

μετά την εις ουρανούς άνάληψιν αύτοϋ, ού

μόνον άνά δύω, αλλά και είς μόνος περιερ-

χόμενος έδίδασκε τό εύαγγέλιον.

Πείθει ενίοτε καΐ είς μόνος πολλούς·

Αλλά πότε τούτο συμβαίνεις δταν λαλτ]

λόγον άποδεικτικόν, τεχνικόν, πειθανόν,

- εκ τούτου δέ βλέπομεν , δτι πολλοί έπί-

στευσαν εις τά φιλοσοφούμενα Οπό του

Πλάτωνος, και ώνομάσθησαν Πλατωνικοί·

πολλοί ήκολούθησαν του Αριστοτέλους τό

σύστημα , και ελέγοντο Αριστοτελικοί,

πολλοί τόσον πολλά επίστευσαν εις τάς

αποδείξεις τοϋ Πυθαγόρου, ώστε ού .μόνον

«καλοϋντο Πυθαγόρειοι, αλλά και άντι

(ΠΡΑ3. ΑΠΟΖΤ. ΤΟΜ. Α.)

άποδείςεως ελεγον τό > Αυτός εφα ν έκ

τούτου βλέπομεν, δτι πολλά* 3 ό μεν Δη

μοσθένης τϊ} δυνάμει της άποδεικτικής

αύτοΰ εύφραδίας έπεισε τους Αθηναίους,

ό δε Κικέρων τν) πειθόϊ της όητορικής

αύτοϋτέχνης επληροφόρησε τούς'Ρωμαίους*

ποίαν δε η μαθηματικήν άπόδειξιν, η σο-

φιστικήν τέχνην,ή διαλέκτου εύφράδειαν,

ή ρητορικής επιτηδεύματα είχεν ό λόγος

τοϋ κηρύγματος τών Αποστόλων^ αύτο'ι Π?<ί;. 4.

ού μόνον ήσαν ίδιώται και αγράμματοι, 1

και έπομένως άνεπιτήδειοι παντελώς πρόςτά

τοιαϋτα, άλλ' ελαβον και πρόσταγμα πα

ρά τοϋ διδασκάλου αυτών, ίνα μη κηρύτ-

τωσιν » Έν σοφία λόγου^,τουτέςι διά λόγου

σοφία κοσμική κατεσκευασμένου, » "Ινα ι. κ*ρ. τ.

» μή κενωθ 7) ό σταυρός τοϋ Χριστοϋ ». Αλλ'

άρά γβ ειχον τά ύπ' αυτών διδασκόμενα

την κοσμικήν πειθανότητα ς ποίαν πειθα-

νότητα είχεν εις τόν λίθινον νοϋν τών

Εβραίων ό σταυρός τοϋ Χριστοϋ , δστις

καθ' ύπερβολήν έσκανδάλιζεν αύτούς, κα

θότι έπίστευον, » δτι κεκατηραμένος υπό α·**. »ι.

> θεοΰ πάς ό κρεμάμενος επι ξύλου »ς Ποίαν

πειθανότητα είχε τών άποστόλων τό κή

ρυγμα είς τόν σαρκικόν νοϋν τών Ελλή

νων^ οίτινες άκούοντες, δτι ό άποστολικός

λόγος εστίν άπλοϋς και άνεπιτήδευτος ,

και γυμνός -της κοσμικής σοφίας, 1νόμι£ον

μωρίαν τά ύπ* αυτών διδασκόμενα^ σκάν-

δαλον είς τους Ιουδαίους, μωρία είς τους

εθνικούς ελογίζετο τοϋ ευαγγελίου τό κή

ρυγμα· δμως, » Ήμεϊς,ελεγεν ό Παϋλος, ι. κο? ι.

ρ κηρύσσομεν Χριστόν εσταυρωμένον, Ίου-
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» δαίοις μεν σκάνδαλον, "Ελλησί δέ μω-

ρίαν

Ή βία και ή δυναστεία αληθώς ού

πείθουσι τον νούν, πλην κάμπτουσι την

κεφαλήν 5 κερδαίνουσιν όλον τον ε£ω άν^

Βρωπον, αίχμαλωτί£ουσιν όπωσδήποτε την

τούτου προαίρεσιν, καί έπομένως ποιούσιν

πτωχοί , £ένο·, αγράμματος εναντίον εις

πόλεις ολόκληρους, εις άρχοντας και ηγε

μόνας , ?ΐς δυνάστας καί βασιλείς, εις

λαούς σοφούς και πεπολιτευμένους^ όποιοι

ίσαν τότε ςί Έλληνες και οΐ Τωμαΐοι,

πρός ους ερχόμενοι οί απόστολοι έκήρυτ-

τον της ευσέβειας τόν λόγον :, βλέπεις δέ

αύτόν δούλον πάντων των του τυράννου μάλιστα τό εναντίον^ βλέπεις, ότι οί άπό,-

θελημάτων εάν ενατένισης είς τά τρία μέ

ρη της γης, βλέπεις, ότι ό φόβος της γε-

γυμνωμένης- σπάθης και τά όπλα της δυ

ναστικής απανθρωπιάς έβίασαν πλήθος

δυσάριθμον ανθρώπων δεχθήναι τό ψεύδος

ώς άλήθειαν, πιστεύσαι δηλονότι, ότι ό άν

θρωπος 6 παμπόνηρος και παγκάκιστος

ην άπεσταλμένος υπό θεού, καί υπέταξαν

αυτούς είς τούς ύπ' αυτού διδαχθέντας πα

ραλόγους και επιβλαβείς νόμους. Βλέπεις

δμως, ότι αυτά τά εζ άρχης δυναστευθέντα

και πεισθέντα γένη ήσαν αμαθή, απαί

δευτα, άνομα, άπρακτα, άπολίτευτα, νο

μαδικά, βάρβαρα, άμαξόβια· εις ποίαν δέ

ίστορίαν ευρίσκεις, ότι οί άπόστολοι ίεβά"

στα£ον όπλα εις τάς χείρας, και έφοβέρι-

Γον θάνατον, η και έφόνευον τούς μή πει-

θομένους εις την διδαχήν αυτών } εις ποίαν

ίστορίαν άναγινώσκεις, ότι εποίησαν καν

μικροτάτην βίαν εις μικρόν η ρέγαν, εις

ίδιώτην η άρχοντα ^ η εις οποιασδήποτε

καταστάσεως άνθρωπον^ ουδείς τσΰτο ί-

στόρησεν, ουδείς εΓπεν, ουδέ ες* αύτών των

ασπόνδων εχθρών της είς Χριστόν πίς-εως.

Αληθώς δέ, ποίαν δυναστείαν ή βίαν ήδύ-

στολοι εβιάζοντο καί έδυναστεύοντο Οπό

τών διωκτών καί τυράννων , Γνα σιωπή-

σωσι μεν τό κήρυγμα , προσκυνήσωσι δέ

τά είδωλα· βλέπεις αύτούς εν όδοιπορίαις

καί κινδύνοις, » Έν κόπω καί μόχθω, έν 2. κβ?·

» άγρυπνίαις πολλάκις, έν λιμώ καί δίψει,

» έν νηστείαις πολλάκις, έν ψύχει καί γυ- \ι*ϊι.

» μνότητι ». "Υβριζον αυτούς οί τύραννος

έδίωκον, έβλασφήμουν, έβασάνιζον, είς θά

νατον παρεδίδοσαν.

Ή άπάτη πλανά" τόν νούν, καί υπο

σκελίζει την θέλησιν, καί υποτάσσει τόν άν-

θρωπον είς τού πλάνου τό θέλημα· ουδέν

δέ άπατα τόσον εύκολα τόν νούν τού

ανθρώπου, όσον ό λόγος, όστις εχει τών ε

πιθυμιών της σαρκός τό άπατηλόν δέλεαρ*

εάν υποσχεθγ]ς είς τούς ανθρώπους πλοΰτον,

δόξαν, έςΌυσίαν, άνάπαυσιν, ήδονήν, κερ-

δαίνεις ευθύς τόν νούν αύτών και την

καρδίαν, καί ώς όποχειρίους σου σύ

ρεις αυτούς) είς πάντα τά θελήματά σου·

τού Επικούρου τό σύστημα, καν πολλά

άτοπον καί παράλογον, επλάνησεν όμως,

καί ετι πλάνα πολλούς έως την σήμερον,

επειδή διδάσκει τό, » Φάγωμεν καί πίω-

ναντο ποιησαι δύω ή τρεις άνθρωποι άοπλοι, ο μ«.ν· αυριον γάρ άποθνήσκομεν ». Τούτο
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ικ^<5. τό μάθημα κολακεύει καΙ άναζωοποιεΐ τά

πάθη· τά πάθη σκοτίζουσι τον νουν δ

νους έσκοτισμένος πείθεται, δτι δ άνθρω

πος δ λογικός, δ σοφός) δ επιστημονικός,

έστι θνητόψυχος^ και ούδέν διαφέρει των

αλόγων £ώων. Έάν έζετάσης τών άποςό-

λων τό κήρυγμα, βλέπεις, δ^π αυτοί έδί-

δασκον ούχι τά άρεστά εις τά πάθη, άλλα

τά εναντία , η δρθότερον ειπείν, όσα η-

κροΰσι της σαρκός ημών τάς επιθυμίας*

αυτοί ούχ ύπέσχαντο πλουτον, άλλ' εδί-

δασκον πτωχείαν » Πάντα, έλεγον, δσα

Μ· » έχεις πώλησον, και διάδος πτωχοις ρ.

Ουκ εκήρυττον δσα τρέφουσι της υπερη

φάνειας τους λογισμούς, άλλ' ένομοθέτουν

δσα καταμαραίνουσι της ύψηλοφροσύνης

την φλόγα* » ΕΓτις θέλει, εκήρυττον, πρώ-

Μ»" μ ' τοζ "ναι ' *σταί π*ντων βσχατος καί

1Λ· » πάντων διάκονος. Όστις δέ υψώσει έαυ-

» τον , ταπεινωθήσετατ καΙ δστις ταπει-

» νώσβι εαυτόν, ύψωθήσεται ». ΑύτοΊ ουκ

ελυον τον χαλινόν της σαρκικής δρμής,

άλλ' εχαλίνουν αυστηρώς πάσαν σαρκι-

κήν έπιθυμίαν, και £ι£άθεν άπέκοπτον

Μ«β. 16. της σαρκός τά θελήματα. » ΕΓτις θέλει,

β ελεγον γενέσθαι μαθητής του Ίησοΰ Χρι-

» στού, άπαρνησάσθω έαυτάν , και άράτω

ϊ τον σταυρόν αυτού ». Προς τούτοις αυτοί

ώς εκ προσώπου του Ιησού Χρίστου λα-

λοΰντες, προέλεγον τά φοβερά παθήματα

και: τόν διά μαρτυρίου θάνατον, τον περι-

β ο μένοντα τούς πις-εύσαντας. » Παραδώσου-

ι/'άι » σι ϊ°-ρ ύμας, βλεγον, είϊ συνέδρια, καί

» εν τάϊς συναγωγαις αύτών μαστιγ.ώσου-

8 σιν υμάς. Παραδώσει δέ αδελφός άδελφόν

» εις θάνατον, και πατήρ τέκνον και έπα-

& ναστήσονται τέκνα επί γονείς, καΙ θανα-

ϊ τώσουσιν αυτούς. Καί εσεσθε μισούμενοι

» υπό πάντων διά τό ονομά μου» Άποβή- Αμχ 1κ

» σεται δέ ύμϊν εις μαρτύριον ». ι3·

Μετά ταύτα είπάτωσαν οί άπιστοι, διά

ποίας ανθρωπινής δυνάμεως δ Πέτρος, δ

πτωχός και αγράμματος άλιευς, μετά

τοσαύτης παρρησίας άνοίς*ας τδ στόμα

αύτού, εκήρυξε την θεότητα και την σάρ-

κωσιν καί τον θάνατον και τήν άνάστα-

σιν του Ίησοΰ Χριςού ενώπιον τών έν 'Ιβ-

ρουσαλήμ συναθροισθέντων Πάρθων, Μή-

δων, Έλαμιτών^ Μεσοποτάμιων, Καπ-

παδοκών, Ποντικών, Άσιανών, Φρύγων,

Παμφυλίων , Αιγυπτίων, Λιβύων, Τω-

μαίων, Ιουδαίων, Κρητών, Αράβων ^ είπά

τωσαν, ποία η" μαρτυρία πολλών, ή λόγου

σοφία, ή" τυραννικν) δυναστεία, ή δολερά

απάτη , έπείσθησαν ε£ αύτών εύθύς κατ'

εκείνην την ώρίν, εν νγ ήκουσαν αύτόν δι

δάσκοντα, » Ψυχαί ώσε! τρισχίλιαι , και Πί«ξ. »

» μετά χαράς ύποδεξάμενοι τόν λόγον αύ-

8 του, έβαπτίσθησαν »·,. Είπάτωσαν οί ά

πιστοι, διά ποίας ανθρωπινής δυνάμεως

δ Πέτρος, δ ευτελής καΙ άπαίδευτος άλιεύς,

μετά τοσαύτης παρρησίας έδίδασκεν δλον

τό πλήθος του λαού τό σενελθόν & Επί ,

» τν) στοα τ7/) καλουμένη Σολομώντος·, Και

ποία δυνάμει ή διδαχή αυτού επέστρεψε

τότε εύθύς πρός τήν εις Χριστόν πίστιν.. * *

» Ώσει χιλιάδας πέντβ άνδρών 8·, Είπάτω- Πρά£·

σαν οί άπιστουντβς^ διά ποίας, δυνάμεως δ> Ι8· "·
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Παύλος ό Εβραίος, ό πτωχός, δ σκηνο-

ποιάς, έδίδασκεν έν τω μέσω τϊίς αγοράς

των Αθηναίων τους επικούρειους και ςχ&ΐ-

κούς φιλοσόφους:. Ποία δυνάμει έστάθη

εν μέσω του Αρείου Πάγου, δπου έκάθην-

το οί σοφώτατοι των τότε ανθρώπων, και

εξελέγξας την είδωλολατρείαν αυτών ,

εκήρυξε την εις Χριστόν πίστιν ;$ ίΐ ποία

ανθρωπινή δύναμις έπεισε τον Διονύσιον

τον Άρεοπαγίτην , και την Δάμαριν, καί

άλλους άνδρας, Σνα πιστεύσωσιν εις δσα

έδίδασκεν εκείνος, 8ν εκεΐ εις τάς Αθήνας

προ ολίγου ώνόμαζον σπερμολόγον

Άνθρωποι νομιζόμενοι μωροί, άνθρωποι

ασθενείς και αγενείς, άνθρωποι έξουθενη-

μένοι, και μη δντα ως προς την φαντα-

σίαν του κόσμου, διδάσκουσι σορούς, ισχυ

ρούς, ευγενείς, τοπάρχας, άρχοντας, η

γεμόνας, βασιλείς· διδάσκουσι δε αύτούς

δόγματα δυσχώρητα εις τον άνθρώπινον

νουν, και μαθήματα άντιφερόμενα εις της

σαρκός τά θελήματα* πίστευσον,λέγουσιν,

δτι ό Χριστός, 8ν ώς κακουργον εσταύ-

ρωσαν οί Ιουδαίοι, εστιθεός αληθινός, ποιη

τής του ούρανοΰ και της γης·καΰσον τους

θεούς σου, και προσκυνεί Χριστόν έσταυ-

ρωμένον άρνήθητι δια την άγάπην αύτου

την πατροπαράδοτόν σου πίστιν, τους

νόμους της πατρίδος σου, τάς συνήθειας

του γένους σου, τά θελήματα της σαρκός

σου, τάς πονηράς επιθυμίας της ψυχής

σου· νέκρωσον την σαρκικήν ήδονήν, καί

σωφρόνησον πάντα τά μέλη σου· διάνει

με τον πλοΰτόν σου εις τούς πένητας, καί

γίνου πτωχός· καταφρόνησοντην άρέσκειαν

τοϋ φάρυγγος, και άγάπα την νηστείαν

νόμιζε σκύβαλα πάντα τά ορατά αγαθά

του κόσμου, και άφιέρωσον τον νουν σου

εις την μελέτην τών αοράτων του ούρανοΰ

αγαθών γίνου έτοιμος δι' άγάπην Χρις-οΰ

έγκαταλιπεΐν φίλους, συγγενείς, αδελφούς,

γονείς, γυναίκα, τέκνα* γίνου έτοιμος ύ-

πομεΐναι κίνδυνους, διωγμούς,θλίψεις, παν

τός είδους παιδευτήρια· εσο έτοιμος πα-

ραδοθήναι και εις θάνατον διά την εις

Χριστόν πίστιν καί άγάπην ταύτα έκή-

ρυττον και έδίδασκον οί άπόστολοι. Τί ούν

λέγεις·, βλέπεις εις δσα είπομεν η πράγμα

φυσικόν, η βοήθειαν άνθρωπίνην,ή δυνα.-

μιν κοσμικήν πείθουσαν, η άναγκάζουσαν

τούς άνθρώπους ύποδεχθήναι τοιαύτην πί-

ς-ινκαι τοιαυτην νομοθεσίαν:, και δμως χι

λιάδες χιλιάδων, καί μυριάδες μοριάδων

ανθρώπων πάσης τάξεως και κατας-άσεως,

ού μόνον έπίστευσαν και έδέχθησαν ταίι/]ν

την νομοθεσίαν , άλλά και μετά πάσης

άκριβείας έφύλα^αν τά νομοθετηθέντα, και

ύπέμειναν πολυποίκιλους βασάνους, καί

θανατηφόρα παιδευτήρια , και το Γδιον

αίμα έ£έχεαν, καί τόν θάνατον εστερς*αν,

Γνα μη την εις Χριστόν πίστιν άθετήσωσιν

δστις εις τοΰτο τό έργον ού βλέπει μίαν

υπερφυσικήν δ&ναμιν, ενεργούσαν εις τό

κήρυγμα τών αποστόλων, και πείθουσαν

τάς καρδίας τών άκουόντων και ού πεί

θεται, δτι αύτός ό τών απάντων δεσπότης

συνήργει και έβοήθει, έπιβεβαιών διά τών

εξαίσιων θαυμάτων τήν διδασκαλίαν τών
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αποστόλων , καθώς έβεβαίωσεν ήμίς ό

κά * ίο. θεηγόρος Μάρκος, ειπών » Εκείνοι δέ έ-

» £ελθόντες, έκήρυ£αν πανταχού, του Κυ-

» ρίου συνεργούντος, καΐ τον λόγον βεβαι-

8 οΰντος, δια των επακολουθούντων ση-

» μείων ». Όστις, λέγω, ταύτα ουδέ βλέ

πει, ουδέ διακρίνει, ουδέ πις·εύει, άλλ' ύπο

τϊίς έσκοτισμένης φαντασίας αυτού πλα-

νώμενος λέγει, δτι δί ανθρωπινής δυνάμεως

άπλώθη τό εύαγγελικον κήρυγμα, εκείνος

τυφλός έστι και ανόητος, εγκαταλελειμμέ

νος υπό θεού, και πάντη αναίσθητος.

Κύριε Ιησού, φώς αΐώνιον εκ τού αιω

νίου φωτός, θεέ αληθινέ εκ θεού αληθινού,

υιέ μονογενές, άπαυγασμα της δόζης τού

πατρός, και χαρακτήρ της υποστάσεως

αυτού, σί>, λόγε σεσαρκωμένε, πρώτος έδίδα-

ξας τον κόσμον της αληθινής πίστεως τά

δόγματα, σύ παντοδύναμε ένίσχυσας τους

μαθητάς σου κηρύ£αι την ^άλήθειαν της

εις σε πίστεως εις την οίκουμένην, σύ

φωτοπάροχε έφώτισας τάς ψυχάς τών ά-

κουσάντων τό κήρυγμα αυτών , και εβε-

βαίωσας τον λόγον σου δια τών μεγάλων

θαυμάτων, δσα έποίησεν ή παντεξούσιος

Ϊ3. 26.

χείρ σου* σύ, φιλάνθρωπε και πανοικτϊρ-

μον, εδωκας ήμςν τοις άνα£ίοις τό έπου-

ράνιον και πανυπέρτιμον δώρον της α

ληθινής πίστεως, έ£ 5)ς προχέονται πάντα

τά θεία και σωτηριώδη χαρίσματα. Τί

ουν ύπεο τούτου άνταποδώσομέν σοι ήμεΐς

οί αμαρτωλοί *, Ήμεΐς οΓδαμεν και έπι-

στεύσαμεν, δτι τών αγαθών ημών ού

χρείαν έχεις , άλλα την καρδίαν ημών ζη

τείς. » Δός μοι, λέγεις, υίέ σήν καρδίαν υ. Πα

Αύτην ούν έν παντί καιρώ και πάση ώρα

ώς όλόκαυτον θυσίαν προσφέροντέςσοι, εκ

τενώς παρακαλοΰμέν σε, και δεόμεθά σου

θερμώς, Σνα διαφυλάζης ήμας από της

ολέθριου πλάνης τών απίστων και κακοδό-

?ων* καταςΊώστις δέ Ικαστον ημών και εν

τν) ώρα τού θανάτου και έν αύτν] εσχά

τη ύμών άναπνογ} έκφωνήσαι την σωτή-

ριον όμολογίαν της πίστεως, και ειπείν.

Πιστεύω Κύριε και ομολογώ, δτι σύ ει ό

υιός τού θεού, σύ ει ό λυτρωτής τού κόσμου·

καί ούτω πάντες θαρρήσαντες εις τό ά

πειρον έλεος της εύσπλαγχνίας σου, πα-

ραδώσομεν την ψυχήν ημών εις τάς πανα-

χράντους καί άγίας σου χείρας. Αμήν.
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ΕΡΜΗΝ ΕΙ Α

ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ

κορίνθιους επιςτολην τοτ παγαογ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΕΝ ΤΗι ΕΝΝΑΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ*

Κβ,πνΐ

3. 4.

Η/ις πάσαν μεν ύπόθεσιν ή ασυμφωνία

βλάβην έξαισίαν προξενεί εις τούς ανθρώ

πους· ή δε εις τα περί πίστεως ασυμφω

νία και δλεθρον παντελή επιφέρει εις τάς

τών πιστευόντων ψυχάς· δι ά τούτο, δταν

ό θεόπνευστος Παύλος εμαθεν, δτι οί Κο

ρίνθιοι έσχίσθησαν εις διάφορα κόμματα,

πολλά έγραψε προς αυτούς περι των σχι

σμάτων αυτών, αγωνιζόμενος, Γνα όλοκλή-

ρως έκσπάση των σχισμάτων τάς ρίζας,

και πρώτον μεν παρέστησεν εις αυτούς,

ώς ήκούσαμεν την παρελθοΰσαν κυριακήν,

οποίαν άμαρτίαν έποίουν αύτοι ^ άλλοι,

μέν λέγοντες, δτι είσι του Παύλου, άλλοι

δέ του Άπολλώ,, άλλοι δέ του Κηφά· έ

πειτα πολλάς ποιήσας παρεκβάσεις , επα

νέρχεται πάλιν εις τον πρώτον σκοπον,

καΐ ελέγχει αυτούς ώς σαρκικούς, ήγουν

ώς φρονοΰντας σαρκικά και ούχΐ πνευμα

τικά φρονήματα. » Όταν γάρ λέγη τίς·

I εγώ μέν ειμί Παύλου* έτερος δε, εγώ 'Α-

& πολλώ* ούχι σαρκικοί «στε >^ Τοιουτο

τρόπως ελέγχει, αυτούς· μετά δε ταΰτα,

Γνα πληροφόρηση αυτούς, δτι παραλόγως

σχίζονται, καυχώμενοι εν τοις τών διδα

σκάλων αυτών όνόμασι, διερμηνεύει τίς

ην αυτός, και τις ό Άπολλώ, οίτινες κατά

πρώτον έδίδαξαν αυτούς την εις Χριστόν Α._

πίστιν. » Τίς ουν, λέγει, εστί Παύλος, τίς

» δε Άπολλώς, άλλ' η διάκονοι, δί ών έπι-

» ςεύσατε, και έκάστω, ώς ό Κύριος εδωκεν^

» Έγώ εφύτευσα,Άπολλώς έπότισεν άλλ'

» ό θεάς ηύςανεν. Ώστε ούτε ό φυτεύων

» εστί τι, ούτε ό ποτίζων, άλλ' ό αύ£ά-

» νων θεός. Ό φυτεύων δε. και ό ποτίζων

5) έν είσιν Εκαστος δέ τον ίδιον μισθόν

9 ληψεται κατά τον ίδιον, κόπον », Ταύτα

δέ ειπών, προστίθησιν ευθύς τό, » θεού γάρ

» έσμεν συνεργοί », και τά έξης δσα σή

μερον άνεγνώσθησαν . Περι τούτων δε

μετά τοσαύτης συντομίας καΐ τοιαύτης

συνθήκης ονομάτων λαλεΐ, ώστε άναγ-*

καίως ζητείται ή ερμηνεία και ή προ-*

σοχή) Γνα κατανοηθη ή τούτων |ενναια*



την άναγινωσκομένην τ% Θ'. Κυριακή ;
*99

1. 1»}. 5

9·

ημείς ουν προβάλλομεν την κατά τό δυ

νατόν ήμίν έρμηνείαν ύμεΐς δέ, αγαπη

τοί αδελφοί, αφιερώσατε την προσοχήν υ

μών «ίς την ταύτης άκρόασιν.

Αδελφοί, ΟεοΟ έσμέν συνεργοί"

θεου γείυργιον, θεου οικοδομή έςε.

Άνθρωποι ήσαν οί απόστολοι, καθώς

και ήμεΐς. Πώς ουν λέγει, » θεοΰ έσμέν

ο συνεργοί ό άνθρωπος συνεργός του θεου^

τοΰτο φαίνεται άτοπον. Έάν δμως στο-

χασθτις την άληθινήν σημασίαν του συ

νέργου, βλέπεις, δτι εστίν δρθόν και ευ-

τακτον συνεργός εστίν ό μετά άλλου τι

νός Ιν και τά αύτό έργον εργαζόμενος· κα

τά ταΟτην δέ την εννοιαν ό δοΰλος γίνε -

νεται συνεργός του δεσπότου, και ό στρα

τιώτης του βασιλέως· τό έργον δμως εις

τόν δεσπότην, και ουχί εις τόν δοΰλον, εις

τόν βασιλέα, και ούχι εις τόν στρατιώτην

αναφέρεται* ό Παΰλος πρώτον ώνόμασεν

εαυτόν διάκονον, ήγουν ύπηρέτην, ομοίως

και τόν Άπολλώ. » Τίς εστίν είπε, Παΰλος,

ι. κ-. ?.
β. ί τίςδέ Άπολλώς, άλλ' η διάκονοι , έπει

τα, είπε* » θεοΰ έσμέν συνεργοί », ίνα φα-

νβρώση,οτι ό θεός και αυτοί δν και τό αύτό

έργον εΐργάζοντο, την σωτηρίαν δηλαδή

των ανθρώπων ό μεν θεός ώς δεσπότης

και βασιλεύς;, αυτοί δε ώς δούλοι και ύπη-

ρέται· επειδή δέ προλαβόν έλάλησε μετα-

φορικώς ειπών, δτι αύτός εφύτευσεν, ή

γουν αύτός πρώτος εθηκεν εις τήν καρδίαν

αύτών της πίστεως τόν λόγον , ακολουθεί

τήν μεταφοράν, λέγων » θεού γεώργιον,

» θεοΰ οικοδομή έςε ». Ύμείς, λέγει, ώ Κο

ρίνθιοι, έστέ γεώργιον θεοΰ, τουτέςΊ φυτεία,

ην εφύτευσεν ό θεάς, ή ώς ειπεν ό Ησαΐας,

α Φύτευμα Κυρίου εις δόξαν ». Οικοδομή Ηί. 0ι. 5.

θεοΰ έστε , καθότι ύμεΐς εστε ή ύπ' αύτοΰ

οίκοδομηθεΐσα εκκλησία. Βλέπε δέ, δτι τά

δνόματα ταΰτα , γεώργιον και οικοδομή ,

έλέγχουσι τήν τοΰ σχίσματος αύτώ.* πα-

ραλογίαν. Έάν τά φυτόν σχισθτ), ξηραίνε

ται* έάν ή οικοδομή σχισθγ), συντρίβεται*

επειδή ήσαν και γεώργιον θεοΰ, και οικο

δομή θεου, παραλόγως άλλοι μέν έ£ αύτών

ελεγον, δτι είσί τοΰ Παύλου , άλλοι δέ, τοΰ

Άπολλώ, άλλοι δέ, τοΰ Κηφά. Παραλό

γως έσεμνύνοντο και έκαυχώντο όνομά£ον-

τες εαυτούς διά τοΰ ονόματος τών συνερ

γών καΐ διακόνων, και ούχι διά τοΰ ονόμα

τος τοΰ άρχηγοΰ και δεσπότου Ίησοΰ

Χριστοΰ. Επειδή δέ ώνόμασεν αυτούς

οικοδομήν θεοΰ, τόν περί της οικοδομής

λόγον ακολουθεί, λέγων

Κατά τήν χάριν τοΰ θεοΰ την κ ^

δοΟεισάν μοι, ώς σοφΌς αρχιτέκτων ,0"

Οεμέλιον τέΟεικα, άλλος δέ έ^οικοδο"

μεΓ έκαστος δέ βλεπέτω? πώς οικο

δομές, θεμέλιον γαρ άλλον ουδείς

δύναται θεΐναι παρά τον κείμενον ,

ος Ιστιν 'Ιησους δ Χριστός.

Μή νομίσ^ς, δτι δ Παΰλος έπαινεΐ έ-

αυτόν, λέγων, δτιεςΊί Σοφός αρχιτέκτων»,

διότι αύτός ουκ αναφέρει τον επαινον εις

II.
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εαυτόν, άλλ' εις του θεού την χάριν « Κα-

» τά την χάριν, λέγει, τοΰ θεού την δοθόΐ-

»-σάν μοι ». Ή χάρις, λέγει, ην έδωκε μοι δ

θεός, αύτη έσόφισέ με, αύτη κατέστησε με

σοφόν αρχιτέκτονα , και ώδήγησέ με, Γνα

βάλω θεμέλιον της. οικοδομής , ήγουν της

εκκλησίας, τον Ίησούν Χριστον, τουτέστι

την εις Χριστον πίστιν και όμολογίαν αύ*

τός δέ ό Χρίστος προ του Παύλου έβαλε

τούτον τον θεμέλιον εις την άγίαν αύτου

έκκλησίαν διότι, δχαν ό Πέτρος ώμολόγη-

σε και είπε· α Σύ ει ό Χρίστος, δ υιός του

» θεού του ζώντος », τότε δ Χριστός άπο-

ιΐί::·). ίο. κριθείς είπε. » Σύ ει Πέτρος, και επι ταύτη

»τν} πέτρα οικοδομήσω μου την έκκλησίαν ».

Όπερ εστίν, αύτη ή ομολογία σου εσεται

τό θεμέλιον της πίστεως και της εκκλη

σίας· άλλον, λέγει δ Παύλος, θεμέλιον πλην

τούτου, δστις έσσίν ή εις Χριστον πίστις

και ομολογία, ούδεις, τουτέστιν ούδέ άν

θρωπος ουδέ άγγελος δύναται θεΐναι. Έάν

βάλλη ς άλλον θεμέλιον πλην τούτου, ήγουν

εάν ή διδαχή σου ούχ' ύπάρχη τεθεμελιω-

μένη επάνω εις τοΰτοτό δόγμα, δτι ό Ιησούς

Χριστός έστιν δ υίός του θεου, εΓτι αν δι-

δάξης, ουκ εστίν ευσεβές, άλλά της ευσέ

βειας άλλότριον, και ξένον της αληθείας

καΐ ψυχόλεθ:ον· εγώ μεν, λέγεί) εβαλλον

τούτον τον θεμέλιον υπό της δοθείσης μοι

χάριτος φωτισθείς, άλλος δέ, ήγουν άλλος |

ευσεβής διδάσκαλος και ποιμήν της εκ- |

κλησίας και μυσταγωγός, » Έποικοδομεΐ»

ειτουν έπι τω θεμελίω τούτω στηριζόμενος,

σαφηνίζει και διδάσκει τά περ'ι του Ιησού

11.

13.

Χριστού δόγματα. « Έκαστος δέβλεπέτω,

» πώς έποικοδομεΐ ». Καθείς δηλονότι τώϊ)

ιεροκηρύκων, ανάγκη έστιν, Γνα προσέχη,

και μ»3τά πάσης ακριβείας παρατηρ7/] τά

ύπ' αυτού διδασκόμενα , δπως ή διδασκα

λία αύτου καθαρεύη άπό των ζιζανίων πα

σών των αιρέσεων και πάσης δεισιδαιμονίας,

ύπάρχη δέ σύμφωνος τω λόγω της αληθείας.

Ε? δέ τις εποικοδομεΐ επί τονθε-, Κ5? ,

μΑιον τούτον, χρυσον, αργυρον,

λίθους τίμιους, ξύλα, χόρτον, κα-

λάμην. 'Εκαστου το έργον φαν«£-

νερον γενησεταΓ ηΡ γα'ρ ηΡμέρα δη

λώσει* οτι εν πυρι αποκαλύπτεται,

και εκάστου το έργον, οποίον έ^ι,

το πυρ δοκιμα'σει. Εΐτινος το έρ

γον μένει, δ 'επωκοδόμησε, μισΟΌν

ληψεται. Ε'ίτινο; τ6 έργον κατα-

καησεται, ζημιωθησεταΓ αύτος δέ

σωΟησεται, ου τω δέ, ώς δια πυρός.

Τινές μέν των παλαιών έκλαμβάνούσι

ταύτα τά δυσνόητα αποστολικά λόγια, ώς ^6"{

άναφερόμενα πρός τους διδασκάλους , και

προς τά εΓδη της τούτων οβοΖόζου και ?1γ,',·νΩ·"

σωτηριώδους, ή κακοδόςΌυκαι ψυχοφθόροι» ^,"*

διδασκαλίας* τινές δέ λέγουσιν, δτι άναφέ- £

ι4.

15

Β»ϊ. IV. Κ.

Ο. Χ*.

I. κατ*
ρονται προς παντας τους πις-ους, και προς ιω6ι„ ^

τά εΓδη τών άρετών, ή τών αμαρτημάτων ο>

αυτων προς κατανοησιν οε πάντων των 0λ. έ> Κ. ».

προκειμένων λόγων άνάγκη εστίν, Γνα κατά. κ'Ιν.%ΡοΙ\.
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μέν τήν γνώμην των πρώτων νοήσωμεν ,

ότι ό μέν χρυσός καί ό άργυρος καί οί

λίθοι οί τίμιοι σημαίνουσι τήν λαμπράν

καί θεόσδοτον καί ,πανέντιμον της ορθοδό

ξου πίστεως διδασκαλίαν τά δέ ξύλα

καί δ χόρτος καί ή καλάμη ? τά άκαρποι

καΐ ευτελή καί ολέθρια των αιρετικών μα

θήματα* το δέ , « Ή γάρ ήμέρα δηλώσει »

τον καιρόν , ας·ις δηλοποιεΐτά πράγματα^

και αποκαλύπτει ποιά βίσι τά αγαθά , και

ποία τά πονηρά^ καθώς τό πϋρ, ποια σώ

ματα είσι δύσφλβκτα, και ποΐα εύκολόκαυ-

στα· ό δέ λόγος, α Το πΰρ δοκιμάσει ,, 9

τον έν ττ] εκκλησία φωτισμών τοϋ παναγίου

πνεύματος^ του έν εΓδει πυρίνων γλωσσών

δοθέντος , δί ου οί ευσεβείς διακρίνουσι την

όρθην διδασκαλίαν από της διες-ραμμένης.

Τό δέ, α Ώς διά πυρός,» την θλίψιν, ην

προξενεί εις τους αιρετικούς ό έλεγχος της

εκκλησίας ^ επειδή ώς πΰρ καίει ή θλίψις,

κατάτό, α Διήλθομεν διά πυρός και ύδατος^»

Είς δέ τό, « Σωθήσετα:, » ανάγκη έςΊν, Γνα

ύπονοήσωμεν, τό5 εάν μετανοήση, καθώ; υ

πονοείται καί εις τό? « Παραδοΰναι τόν

» τοιούτον τω σατανά εις όλεθ^ον της σαρ-

» κός? ινα τό πνεύμα σωθΫι έν τν] ημέρα

» του Κυρίου Ίησοΰ. » Κατά δε την γνώ-

μην τών δευτέρων, νόησον αντί χρυσού και

αργύρου και λίθων τιμίων^ τάς κατά νούν

καίλόγον και έργον κατορθουμένας άρετάς*

αντί δέ ξύλων καί χόρτου κάι καλάμης- ,

τά έν διάνοια και λόγω και έργω τελούμενα,

αμαρτήματα* άντι δέ τοϋ, « Ή γάρ ήμέ-

ϊ ρα δηλώσει, $> την έσχάτην ήμέραν της

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ Α.}

κρίσεως, ήτις έν πυρί αποκαλύπτεται ,

α Καθότι ποταμός πυρός ε?λκβν έμπροσθεν

» αύτοΰ, » ήγουν τσϋ κριτοΰ 7 ώς είπβν δ

μέγας προφήτης. Δανιήλ. Άντι δέ του πυ

ρός του δακιμάζοντος έκάστβυ τό έργον )

όποΐόν έστι , την ταϋ θεοϋ δίκαιοκρισίαν

νόησον « Έν γάρ τω πυρί Κυρίου, λέγει

» ό Ησαΐας, κριθήσεται πάσα ή γη ».

δέ τοϋ , » Σωθήσεται * ουτω δέ^

α ώς διά πυρός, » μη νομίσης τό, σω

τηρίας απολαύσει, ούτω δέ ώς διά πυ

ρός, αλλά σώος διαφυλαχθήσεται, κατά τό^

« Σώθητε -άπό της γενεάς της σκόλιας

ϊ> ταύτης. 9 Άφθαρτος δηλονότι διαφυλα

χθήσεται, ουτω δέ άφθαρτος, ώς·ε φλέγεσθας

διά του πυρός της αιωνίου κολάσεως. Κατά

τήν τών πρώτων ουν γνώμην ταύτα διδο>

σκει ό θείος άπόστολος. 'Εάν τις τών δι

δασκάλων επάνω είς τούτον τόν θεμέλιον·

της είς Χριστόν πίστεως στηριζόμβνοςΤ

διδάσκει διδασκαλίαν είτε όρθόδοξον, είτβ

κακόδοξον, γινωσκέτω, δ τι του καθενός ή

διδασκαλία φανερωθήσεται , όποία εστί·

διότι ή προαγωγή τοϋ καιροϋ άποκαλύπτεί»

αυτήν ό δέ ζήλος τοϋ παναγίου πνεύματος^

κάι ή διάκρισις τών έν τ7/) εκκλησία ευσε

βών δοκιμάσει και άνακρινεΐ τό, πότερον,

βρθά είσιν, ή διεστραμμένα τά ύπ' αύτοΰ;

διδασκόμενα , και εάν μέν ή διδαχή αύτοΰ

μετά τήν δοκιμήν και έπίκρισιν της έκκλη-

σίας διαμένη άκατάκριτος καί άκατηγό-

ρητος, άπολαύσει μισθού, της παρά θεοΰ

δηλονότι άνταποδόσεως, καί τοϋ επαίνου,

της εκκλησίας· εάν δέ ή εκκλησία κρινρ

2α
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αυτήν α'ιρετικήν και κακόδοςΌν , αυτή μεν

τι διδαχή ζημιωθήσεται, τουτέστι κατακρι-

θήσεται και καταδικασθήσεται , αυτός δέ

σωθήσεται ούχι δια πυρές , άλλ' ούτως ώς

δια πυρός, ήγουν δια των ελέγχων και των

Ιπιτιμίων της εκκλησίας, εάν δηλαδή με-

τανοήση. Κατά δέ την δευτέραν γνώμην^ δ

απόστολος διδάσκει τά έςης· εάν τις των

πιστών θεμελιούμενος έπι τω θεμελίω της

εις Χριστών πίς·εως, και διά τοΰ νοός και

διά του λόγου και διά των έργων αύτοΰ

Ιποικοδομη, ήγουν πράττη εΓτε της αρετής,

είτε της αμαρτίας ·τά εργα, γινωσκέτω ,

δτι αί πράξεις του καθενός φανερωθήσον-

ται· διότι ή εσχάτη ήμερα της κρίσεως ,

παρρησιαζομένη μετά τοΰ πυρός της θείας

δικαιοσύνης, ανακαλύπτει πάντα* αυτό δε

τό πυρ, ήγουν αυτή τοΰ θεοΰ ή δικαιοκρι-

σία διακρίνει, όποιον έςι τό έργον έκάς^ου,

άγαθάν δηλαδή, ή πονηρόν, ?Εάν δέ μετά

τήν δοκιμασίαν και κρίσιιν τοΰ θερΰ τό έργον

τοΰ άνθρωπου μένη άκατάκριτον, λήψεται

μισθόν,τουτέςΊ τήν των ουρανών βασιλείαν

εάν δέ τό έργον αύτοΰ κριθτ) άξιον πυρός,

εκείνο μεν ζημιωθήσετα: , ήγουν έξουδενω-

θήσεται, αυτός δέ σωθήσεται, τουτές-ι σώος

διαφυλαχθήσεται, ινα παραδοθν) τω αιωνίω

πυρι της κολάσεως. Βλέπετε δέ, πώς πρώ

τον μέν ήλεγξε τους άπ' αλλήλων σχισθέν-

τας Κορινθίους, ώς ήκούσατε εν τν) παρελ-

θούση κυριακτ]· έπειτα, ωσπερ υποπτευό-

μενος μήπως καΐ αυτοί οί διδάσκαλοι αυτών

είσι τών σχισμάτων παραιτιοι, ένουθέτησε

και αυτούς, και έφοβέρισε διά τών προκει

μένων λόγων. Μετά δέ ταΰτα κατεσκεύα σ

I και άλλην άπόδειξιν, δί ής πάλιν ελέγχει

τους σχισθέντας, λέγων

Ουκ οίΒατε, οτι ναΌς θεου. έστε, 1 μ.' 5'

και το πνεύμα του θεου ρΣκεΐ Ιν

υ μΐν ■ Εϊτις τον να))ν τοΰ θεου φΟε ίρει, '7'

φθερει τούτον ο θεός* 6 γαρ ναος

του θεου άγιος έστιν , οιτινές ίστε

υμεΐς·

Προλαβόν ε?πε· « Θεοΰ οικοδομή έςε* »

εφανέρωσε δε , καΐ ποιόν έστι τό θεμέλιον

ταύτης της θείας οικοδομής, ειπών « Θε- »· >:

» μέλιον γαρ άλλον ουδείς δύναται θέϊναι

» παρά τόν κείμενον, δς εστίν Ίησοΰς ό

ς> Χριστός, ο Νΰν δέ λέγει, δτι αυτή ή

οικοδομή , ή έχουσα θεμέλιον τόν Ίησοΰν

Χριστόν, εστι ναός τοΰ θεοΰ, και δτι αύτός

| ό τοΰ θεαΰ ναός είσιν αυτοί οί εις Χριστόν

|| πιστεύσαντες. « Ούκ οΓδατε , λέγει, δτι

:] » ναός θεοΰ εστε , καΐ τό πνεύμα τοΰ θεοΰ

I » οικεί εν ύμΐν } δ γάρ ναός τοΰ θεοΰ άγιός

» έστιν , οιτινές έστε ύμεΐς. » Τά αύτά δε ϊ,ζ. 37.

Ι και οι προφηται ειπον, και αυτός ο μονογενής

Ι τοΰ θεοΰ υιός* διότι ό μέν προφήτης Ίε£ε-

' κιήλ ως έκ στόματος τοΰ θεοΰ έδίδα£ε ,

λέγων « Και εσται ή κατασκηνωσίς μου

» έν αύτοΐς, και -εσομαι αύτοΐς θεός, και

» αύτοι έσονται μοι λαός. » Ό δέ Ίησοΰς

Χρις-ός εις τόν άγαπώντα αυτόν ύπεσχέθη,

λέγων « Και προς αυτόν έλευσόμεθα, κα!ι««·

» μονήν παρ αύτώ ποιήσομεν. » Σιωπά δέ

τό συμπέρασμα ό απόστολος, επειδή έστι
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φανερόν διότι^ εάν ησαν ναός θεου, και τό |

πνεύμα του θεοΰ κατω'κει εν αύτοΐς, επειδή |

είς έστιν ό θεός, ανάγκη ην, Γνα και αύτοί

μή σχίζονται άπ' αλλήλων, άλλα μένωσιν

άδιάσπαςοι άπό της έν,ότητος. της πίς-εως.

Σιωπά το συμπέρασμα, Σνα έπιφέρη τον

φοβερισμόν , και δί αύ,τοΰ εκρριζωσας τό

σχίσμα, ένώσ·/} τά κεχωρισμένα. μέλη·

$ ΕΓτις. τόν ναόν του· θεοΰ φθείρει,, φθερεΐ

» τούτον, λέγει, ό θεός. ». Κατά δύω δε τρό

πους φθείρομεν τούτον τόν άγιον ναόν, η

φΟείροντες τόν θεμέλιον αύτοΰ , τουτέστι

διδάσκοντες κακόδοξα δόγματα, αντί των

ορθοδόξων, καϊ δεισιδαιμονίας άντι της όρ-

θής πίστεως· η φθείροντες αύτην την οίκο-

δομήν, του.τέςιν, εργαζόμενοι τάς θεοςυγεΐς

αμαρτίας άντί των θεοφιλεστάτων αρετών..

Έάν δί τις τοιουτοτρόπως φθείρη τόν άγιον

τοΰ θεου. ναόν, τοϋτον φθερεΐ, ήγουν άπο-

λέσει και εξαφανίσει ό θεός* έδωκε δέ 6

βεός περί τούτου παράδειγμα φρικτόν, τόν '

Άρειον και τόνΊούδαν. Αΰτοι έφθειραν τόν

ναόν τοΰ θεου τόν άγιον, ό μένΆρειο ς δι-

δάς*ας τόν Ίησουν Χριστόν έτεροουσιον τω

πατρι αύτοΰ· ό. δέ Ιούδας εποικοδομήσας

εν έαυτώ φιλαργυρίαν και προδασίαν κατά

του Ίησοΰ ΧριςΌΰ. Διό. ό μέν Άρειος έφθά-

ρη, εκρρεύσας πάντα τά έγκατα και τά

σπλάγχνα και πάσαν την :σω ούσίαν αύτ

τοΰ συν τϊ) μιαρα αύτοΰ ψυχντ ό δέ παρά

νομος Ίουδας , έκουσίως άπαγχονισθείς*

διότι, άφ' ου παρέδωκε τόν'Ιησοΰν Χρις-όν ,

« Άπελθών άπήγξατο. τ>. Ματ?; 27:

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΕΝΝΑΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι..

Νοήματα δυσνόητα περιέχουσιν αί'έπι- |

στολαι τοΰ θεηγόρου Παύλου, ώς έμαρτύ- |

ρησεν ό θεομακάριστος άπόστολος Πέτρος· |

οί,δε άμαθεΐς3 λέγει, και άς-ηρικτοι άνθρω- [

ποι διαστρέφουσιν αυτά, « Ώς και τάς """«Γ8,

ϊ λοιπάς γραφάς, προς την ιδίαν αυτών

ΰ άπώλειαν.. » Βλέπομεν τοΰτο είς ταΰτα

του Παύλου τά λόγια· α Αυτός δε σωθήσβ- '^' 3'

26*
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δ ται5 οΰτω δέ ώς δια πυρός. » Τούτων των

λόγων το νόημα τινές , είτε επειδή ήσαν

αμαθείς τών θείων γραφών, είτε επειδή

7)σαν αστήρικτοι εις τήν εύσεβειαν και

άρετήν, μή κατανοήσαντες, έστρέβλωσαν

και διέστρεψαν κακώς5 φαντασθέντες, δτι

τό πυρ, περί ού έλάλησεν ό Παύλος , εστί

καθαρτηριον, καθαρίζον τάς ψυχάς από

τών αμαρτιών, καθι^ς καθαρίζει και τό

^ρυσίον από πάσης ακαθαρσίας. Έκ τού

του έπλασαν τό κερδαλάιον πλάσμα, ένο-

μοθέτησαν δηλαδή , δτι μετά θάνατον

παντός άνθρωπου ή μετανοήσαντος μεν ,

άρπαγέντος δέ υπό του θανάτου, και έπο-

μένως μή προφθάσαντος τελέσαι της με

τανοίας τά έργα, Γνα δι αυτών καθαρισθ

η μή μετανοήσαντος δλως δια τά συγγνω

στά αυτού αμαρτήματα, ή ψυχή έρχεται

εις τόν τόπον, δπου εστί αυτά τό καθαρ-

τηριον πυρ, έκέϊ δέ φλογιζομ&η τόσον δι

άστημα καιροΰ, δσον εστίν άνάλογον τώ

βάρει τών άμαρτημάτων αύτού, εξέρχεται

έπειτα εκείθεν καθαρά πάσης κηλίδος ,

καθώς τό χρυσίον έκ της καμίνου , και

απολαμβάνει της θείας δόξης καΐ μακα-

ριότητος* δροσίζουσι δέ, ώς αυτοί λέγουσι ,

τήν δριμύτητα τούτου του πυρός ^ ετι δέ

και συντέμνουσ·- τήν το.ΰ καιρού παράτα-

σιν αί προσευχαί και έλεημοσύναι, εξόχως

δέ αί ίερουργίαι, αί υπέρ τφν έκέϊ καιομέ-

νων τελούμεναι. Έκ τούτου τό πϋρ εκείνο

έκέϊ, δπου ευρίσκεται πΰρ έστι φλογίζον ,

κάτω δέ εις τήν γην γίνεται πηγή, ρέουσα

αργύριον πολύ και κέρδος μέγα* διότι πάς

ό δεχόμενος τούτο τόήμαρτημένον σύς-ημα,

Γνα δροσίση τήν φλόγα) τήν φλογίζουσαν

τήν ψυχήν του πατρός, ή της μητρός, ή

άλλου τινός συγγενούς ή φίλου, και Γνα

άπαλλάξη αύτόν ταχύτερον της όδυνηράς

εκείνης βασάνου, μετά χαράς γεμίζει τών

τοιούτων ιερουργών τάς χείρας.

Τούτο τό πλασματώδες σύστημα, τό

ύπ' εκείνων έφευρεθέν,τών και άλλα καινο-

τομήματα τούτων χείρονα καινοτομησάν-

των, φαίνεται μέν βλαστός άλλόκοτος της

αιρετικής γνώμης του Ώριγένους , δστις

παραλογών έλεγεν, δτι εχει τέλος ή άτε-

λεύτητος και αιώνιος κόλασις· περιέχει δέ

σφάλματα πολλά και μεγάλα, μηδέν εχον

θεμέλιον, μηδέ έκ τών θείων γραφών, μηδέ

έκ τών θεοφόριον πατέρων. Πρώτον μέν ύπο-

τίθησίν, δτι τάέργα της μετανοίας του άν

θρωπου, δπερ εστίν, ή άρετή αύτοΰ καθα

ρίζει τά τούτου άμαρτήματα. Τούτο δέ ές-ι

φρόνημα κακόδοξον διότι ή άρετή, μάλλον

δέ, πάσαι όμοΰ αί άρεταί ού δύνανται κα-

θαρίσαι ού μόνον τάς πολλάς, άλλ' ούδέ

κάν μίαν άμαρτίαν. "Οταν άμαρτάνωμεν ,

περιφρονούμεν πρόσωπον τιμής άπειρου ,

τουτέστιν, αύτόν τόν θεόν διά τούτο της

άμαρτίας τό βάρος εστίν άπειρον ή δέ

άρετή, μάλλον δέ, πάσαι αι άρεταί η

μών είσιν ώς τό ούδέν ενώπιον τού θεού ,

είσίν « Ώς ράκος άποκαθημένης » λέγει

ό προφήτης Ησαΐας. Διό ούδέίιοτε ίσοδυ-

ναμέϊ ή αξία της άρετης τω βάρει της

άμαρτίας. Όθεν ό θεός δίκαιος ων, ού κα

θαρίζει τόν άνθρωπον άπό τών άμαρτιών
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αύτοΰ δι άντιμισθίαν των έαυτοΰ αρετών.

Έάν ή άρβτή έκαθάριζε την άμαρτίαν ^

πάντες και οί πρό νόμου, και οίέννόμω, και

οί μετά νόμ,ον δίκαιοι ήσαν καθαροί και

από της προπατορικής άμαρτίας, και υιοί

θεοΰ και κληρονόμοι της αύτοΰ βασιλείας*

επομένως περιττή ήν και ή σάρκωσις, και

τό πάθος, και ό σταυρός, και το αΓμα

και το ύδωρ, καϊ ό θάνατος, και ή ά-

νάς·ασις.τοΰ Ίησοΰ Χρίστου.

Μόνη ή άρετή τοΰ θεανθρώπου ^ ως

αρετή προσώπου απείρου τιμής κάι ά£ίας,

ές*ήλειψε τήν άμαρτίαν. Αυτός ετελείωσε

την ίκανοποίησιν, ήγουν της μετανοίας τά

εργα υπέρ πάντων των αμαρτωλών* αύτός

δια τοΰ άνθρωπου τ/]ν παρακοήν έγένετο

υπήκοος μέχρι θανάτου , δια τήν ύπερή-

φανον φαντασίαν της ίσοθεΐας εφόρεσε

στέφανον άκάνθινον έπί της κεφαλής, διά

τάς επί τό £ύλον της γνώσεως άπλωθείσας

χείρας, ήπλωσε τάς χείρας έν τω £ύλω τοΰ

σταυρού* έγυμνώθη διά τό ένδυμα τών

δερματίνων χιτώνων, έγεύθη τής χολής,

διά τήν ήδονήν της γεύσεως τοΰ καρπού ,

έλογχεύθη τήν πλευράν, διά τήν έκ της

πλευράς ληφθέΐσαν καί άπατηθεΐσαν προ-

μήτορα. « Αύτός έτραυματίσθη διά τάς

» αμαρτίας ήμών, καί μεμαλάκισται διά

ν τάς άνομίας ήμών. » Αυτός έβάστασε

τήν διά τά άμαρτήματα ήμών τιμωρίαν ,

καί είρήνευεν ημάς μετά τοΰ θεοΰ. 5 Ιϊαι-

» δεία ειρήνης ήμών έπ' αυτόν. 9 Αί πλη-

γαί τών χειρών καί τών ποδών αύτοΰ έθε-

ράπευσαν τά τραύματα τών άνομιών ήμών

€ Τω μώλωπι αύτοΰ ήμεΤς ΐάθημεν » Τό

αΤμα τό έκ της πλευράς αύτοΰ εξελθόν

καθαρίζει ήμάς από παντός αμαρτήματος·

« Τό αίμα τοΰ 'ϊ*;σοΰ Χριστοΰ, τοΰ υίοΰ . » . .

» αύτοΰ καθαρίζει ήμάς από πάσης άμαρ- 7'

8 τίας. > Τό υδωρ τό έκ της πλευράς αύ

τοΰ έκρρεΰσαν, έκπλύνει τής ψυχής τάς

ακαθαρσίας, καί δωρεϊται τήν σωτηρίαν.

α Ό πις-εύσας καί βαπτισθείς σωθήσεται».

Αύτός δε , εις δν έδόθη πάσα έςΌυσία εν Μα'ϊβ. β'

ούρανώ καί έπί γης , εδωκεν εις τούς

μαθητάς αύτοΰ τήν έςΌυσίαν τοΰ λύειν καί

δεσμεΐν τάς τών ανθρώπων άμαρτίας. Μί<|»- 1 8·

« Λάβετε, είπε, πνεΰμα άγιον. "Αν τίνων

» αφητε τας αμαρτίας , αφιενται αυτοις* 22. 23.

» αν τίνων κρατητε, κεκράτηνται. ν Αύτή

δε ή έςΌυσία μεταδίδοται άλληλοδιαδόχως

εις τούς αληθείς καί νομίμους διαδόχους

αύτών, εως τής συντέλειας τοΰ αιώνος. Διό

ό μεν ιερεύς εκφωνεί κάτω εις τήν γήν πρός

τόν έςΌμολογηθέντα τάς άμαρτίας αύτοΰ

εις τήν δεσποτικήν φωνήν, α Τέκνον, άφέ- ^

» ωνταί σοι αί άμαρτίαι σου »· άνω δε έν 5·

εν [τώ ούρανώ ό πατήρ τών οΐκτιρμών λύει

πάσας τάς άμαρτίας τοΰ άληθώς μετανοή-

σαντος, καί καθαρίζει τήν ψυχήν αύτοΰ

από πάσης άνομίας.

Αλλά κατά τούτον τόν λόγον περιττά

είσι, λέγεις, τής μετανοίας τά εργα, ή λε

γομένη δηλαδή ίκανοποίησις, ή κανών, ό

υπό τοΰ πνευματικού πατρός διοριζόμενος.

Ουκ είσι περιττά, άλλά χρήσιμα καί ψυ-

χοσωτήρια* αύτά ούκ είσί τά αίτια της

άφέσεωςτών άμαρτιών διότι ταύτην ήμεΐς
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λαμβάνομεν ευθύς μετά τήν εξομολόγη

σαν και την συγχωρητικήν εύχήν, δια την

ίκανοποίησιν, ην έποίησεν υπέρ ημών δ

Ιησούς Χρίστος, και δια της χάριτος τοΰ

υπέρ ημών έκχυθέντος πανυπερτίμου αυτού

αΓματος· είσίν δμως οί καρποί της μετα

νοίας, και η άπόδειξις της προς τον θεόν

Γπιςροφής ημών εΐσίν εργα υπακοής αντί

παρακοή ς, ήν έποιήσαμεν άμαρτησαντες*

είσί χαλινός εμποδίζων τά εις την άμαρτί-

αν έπανακυλίσματα. "Οθεν οςις έκουσίως

ούκ έκπληρόί αυτά, εκείνος παρακούει τής

εκκλησίας, και περιφρονεί την δοθεΐσαν

αύτώ χάριν του άγίου πνεύματος.

Δεύτερον δέ, τό τοιούτον σύστημα προ1-

σάπτει μορφήν αδικίας εις τόν θεόν. Άκου

σον πώς. Αληθώς, άλλοτε μεν ή ψυχή δ,ά

τών πονηρών αυτής λογισμών, εγείρει τδ

σώμα προς την άμαρτίαν άλλοτε δμως το

σώμα δια τών σαρκικών αύτου έπαναςά1-

σεων διεγείρει την ψυχήν προς την έκπλή-

ρωσιν τής άμαρτίας· πλην εΓτε ή ψυχή

έγείρει το σώμα, εΓτε τδ σώμα τήν ψυχήν,

και τά δύω όμού ποάττουσι τήν άμαρτίαν»

Ουδέποτε δε ουδέ ή ψυχή άμαρτάνει^χωρίς

τής συναισθήσεως του σώματος , ουδέ τό

σώμα, χωρίς τής συγκαταθέσεως τής ψυ- |

χής. Επειδή δέ κατά τούτο τδ σύστημα δ

δ θεός ευθύς μετά τον του άνθρωπου θάνα

τον , τήν μέν. ψυχήν αύτου, τήν άξίαν τοΰ

καθαρτηρίου- πυρός, παιδεύει, δσον καιρόν

πρέπει, καταφλέγων αυτήν, τό δέ σώμα, τό

ύπόδικον τιμωρίας, ώς συναμαρτήσαν τη

ψυχη, ού μόνον άφίησιν άπαίδευτον, μβτα-

βάλλων αυτό εις άναίσθητον χουν , άλλα

και συνδοξάζει τν] ψυχ'Ϋ] μετά τήν εκ νε

κρών άνάστασιν φανερόν έστιν, δτι τούτο

τά καθαρτήριον πυρ ού μόνον φλογίζει τάς

ψυχάς, άλλά καταναλίσκει τήν άπειεον

του θεού δικαιοσύνην- Έάν δύω άνθρωποι

όμου κατεφρόνρυν επίσης τόν αατόν νρμον

ενός επιγείου βασιλέως, δ δέ βασιλεύς τόν

μέν ενα έπαίδευεν ευθύς , τόν δέ Ιτερον ού

μόνον ούκ έπαίδευεν, άλλά μετά παρέλευ-

σιν καιρού ετίμα και έδόξαζε, πδσην άδι-

κίαν έποίει δ βασιλεύς εκείνος ^ τοιαύτην

άδικίαν έποίει δ θεός, έάν άληθές ήν του

καθαρτηρίου π^ρός τδ φάντασμα* ποιον

δέ άτοπον τούτου, του άτοπου ύπέρτερον ·,

Τρίτοι ή ψευδοϋπόθεσις του καθαρτη

ρίου, πυρός καταργεί δόγμα πίστεως· ήμεΤς

οί ευσεβείς χριστιανοί πιστεύομεν , δτι δ

θεός ώρισεν ήμέραν,έν\ μετά πάσης δικαιο

σύνης μέλλει κρΐναί πάντας τους άπ' αιώ

νος άνθρώπου, μηδενός εξαιρουμένου. Τούτο

έμαθήτευσαν ημάς οί θεοδίδακτοι άπός·ο-

λοι, είπόντες- « Έστησεν ήμέραν, εν γγ ημι

» μέλλει κρίνειν τήν οίκουμένην έν δικαιο-

» σύνη·. 9 Τούτο αυτό έδίδαξεν ημάς αύτάς

δ μονογενής υιός τού θεού , ειπών β Όταν μ*·λ- «

» ελθγί δ υιός του άνθρώπου έν τγ} δόξ^

δ αυτού, και πάντες οί άγιοι άγγελοι μετ^

»· αύτου, τότε καθίσει επί θρόνου δόξης

» αυτού. Και συναχθήσονται έμπροσθεν

» αυτού πάντα τά εθνη». Τούτο ήμεΐς όμο-

λογούμεν δίά τού ιερού συμ,βόλου τής πί

στεως , λέγοντες· ί Και πάλιν ερχόμενον,

» μετά δόξης κριναι ζώντας και νεκρούς. »
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Τι οδν} έσονται άρά γε τότε μέρη της κρι- δϊς καϊ "Ρρις και πολλάκις, επειδή ατελείς

νομένης οικουμένης καϊ οί δια του καθαρ

τηρίου πυρές διελθόντες, η στησονται άνά

μέρβς κεχωρισμένοι άπό των άλλων τών

κρινόμενων} συναχθήσονται αρά γε και

αύτοι μετά πάντων τών εθνών ενώπιον τοΰ

κριτού, η έγκαταλειφθήσονταΐ} ίνι λόγω

κριθήσονται άρά γε και αύτοΐ τότε, ή οΰ}

εάν τό πρώτον, επειδή προλαβόν εκρίθησαν,

δτε δηλαδή κατεδικάσθησαν εις τήν φλόγα

του καθαρτηρίου πυρός, φανερόν εστίν, δτι

πάντες μεν οί λοιποί άνθρωποι άπαξ κρι

θήσονται, δηλονότι μόνον έν τν) ήμερα της

κρίσεως- αύτοι δέ δϊς, προ της ημέρας ε

κείνης κατ' ιδίαν, και εν τν) ήμερα εκείνη-

μετά πάντων τών άλλων. Επειδή δε φοβε

ρά εστίν ή κρίσις τοΰ θεού, αύτοι μεν δις

δοκιμάζουσι τά τρομερά της κρίσεως φό

βητρα, πάντες δέ οί λοιποί άπαξ και μόνον

άλλ' εστίν άρά γε τούτο κατάλληλον τ·ρ

θεία δικαιοσύνης εάν δε ύποτεθγ) τό δεύτε

ρον, έξ ανάγκης ακολουθεί, δτι εν βκείνγ)

τγ ήμερα ορισθείσα κρίσις του θεού ουκ

εστίν. οικουμενική και καθολική, αλλά με

ρική και ιδιάζουσα. Έάν δέ είπη-ς, δτι πάς

άνθρωπος ευθύς μετά θάνατον κρίνεται και

απολαμβάνει ή τό τέλειον της δόξης, ή τό

τέλειον της κολάσεως, τούτο ού μόνον εςΊν

εναντίον τών εμφαντικών λόγων τών άγίων

γραφών , άίλά και άποδείκνυσι ματαίαν

τήν υπό θεού διωρισμένην κοινήν κρίσιν.

Διότι, έάν ό καθείς εκρίθη, καϊ έλαβε τήν

τελείαν ανταπόδοσιν, ποία χρεία ές-'ι δευτέ

ρας κρίσεως} οί άνθρωποι άνακρίνουσι και

Θΐ5. 5.

1.

ΜατΟ 24

όντες κατά τον νουν, λανθάνονται· ό δέ θ

ός, πανυπερτέλειος ων και αλάνθαστος, ού-

δεμίαν εχει χρείαν, Γνα άπαξ καϊ δις άνα-

κρίνη.

Τέταρτον, επειδή ή ημέρα της κρίσεως

αιφνιδίως παρρησιάζεται· β Ή ήμέρα Κυ- ,

» ρίου, λέγει ό θειος άπόσολος, ώς κλέπτης

» έν νυκτϊ, οδτως Ιρχεται. Έν Τ·η ώρα,

» ειπεν ο Λ,υριος, ου οοκειτε, ο υιος του αν- 44.

» θρώπου έρχεται. 8 Πολλοί τότε εύρεθή-

σονται μή εκτελέσαντες τήν τών άμαρτη-

μάτων αυτών ίκανοποίησιν, καϊ πολλοί

άμετανόητοι έκ τών συγγνωστών αυτών

σφαλμάτων, πολλοί δηλονότι άξιοι ούχϊ

της αιωνίου κολάσεως, άλλά του πρόσκαι

ρου καθαρτηρίου πυρός. Τι ούν ποιήσει τό

τε υπέρ τούτων ό θεός } άρά γε αναβάλλει

τόν άπ' αιώνος διορισθέντα καιρόν της κρί

σεως καϊ άποφάσεως, Ιως αν αύτοϊ καθα-

ρισθώσιν υπό του καθαρτηρίου πυρός} άλλ'

εν τοσούτω άλλοι δμοιοι αύτοΐς γίνονται ,

καϊ εφεξής δλλοι , εως ου υπάρχει τό

γένος τών ανθρώπων. Επομένως δέ εμπο

δίζεται διαπαντός ή προ τών αιώνων υπό

θεού ορισθείσα ήμέρα καϊ,ωρα της κρίσεως.

Αρά γε κρίνει και καταδικάζει εις τό πυρ

τό αίώνιον εκείνους, οΓτινες ήσαν υπόδικοι

μόνον τού πρόσκαιρου πυρός, ήγουν τού

καθαρτηρίου^ άλλά τις ου βλέπει, δτι τού

το έστιν άδικία } ΤΑρά γε εισάγει αυτούς

εις τήν αίώνιον βασιλείαν άκαθάρτους καϊ

ρερρυπωμένους} Άλλ' δσοι ουκ εχουσινεν-

| δυμα γάμου, ήγουν καθαρότητα καϊ άγιω-



2θ8 ""Ομιλία μετά την Α'. προς Κορινθίους ίπιςολψ του Παύλου

ί. ΚοριΛ

3. 15.

2. Πίτρ.

3. 16.

ι Κερινβ.

3. ι3.

σύνην, εκείνοι έκβάλλονται ες*ω τοϋ θϊίου

νυμφώνος. Άρά γε συγχωρεί πρώτον ιάς

τούτων άμαρτίας, έπειτα" εισάγει αυτούς

εις τήν άτελεύτητον δόςΊχν^ αλλά τοΰτό

ίςι προσωποληψία* διότι άλλους μέντα αυ

τά πράξαντας πρότερον κατέφλεξεν, έπει

τα ήλέησε, τούτους δέ άφλεκτους έδός*ασε.

Προς τούτοις, πόθεν ούτοι οί καινοτόμοι

άφοομήν λαβόντες, έπλασαν τοΰτο τα

σκανδαλωδέστατον σύστημα^ Ποία θεό-

πνευστος γραφή, ποιος προφήτης-, ποιος

απόστολος, 'ίι ποιος των αληθώς αγίων

έλάλησε περι καθαρτηρίου πυρός Ιδού,

λέγουσιν, ό απόστολος Παύλος λέγει.·

« Αυτός δέ σωθήσεται, ούτω δέ ως διά

5 πυρός, κ Άλλα τό ρητόν τοΰτο περιέχει

τά δυσνόητα, ως είπεν ό Πέτρος. Ουδείς δε

των θείων πατέρων, των διερμηνευσάντων

αυτό, έφαντάσθη καθαρτήριον πύρ, ουδέ

καν Ιν των λοιπών, δσα περι του πυρός

τούτου έπλασαν οί νεοφανείς ούτοι πλάςαι*

επειδή δέ προ του ρητού τούτου εΓπεν ό

Παύλος* « Εκάστου το εργα»* φανερόν γε-

» νήσεται* ή γάρ ημέρα δηλώσει. » φανε

ρόν έστιν, ότι ήνάγκασε πάντας πις-εύσαι,

ότι λαλεΐ περι της φοβέρας ημέρας της

κρίσεως, εν ?) πάντα τά των ανθρώπων

εργα φανερωθήσονται. Βλέπε δέ, ότι ουκ

είπε, διά πυρός, αλλ' ώς διά πυρός. Τις

ουν ευσεβής, και τόν θεόν φοβούμενος επάνω

εις θεμέλιον τοσούτον ασαφές και άμφίβα-

λον οικοδομεί τόσην ύποθετικήν οικοδομήν,

νεοφανή και ανήκουστον εις τήν καθόλου

έκκλησίαν, και πλάττει τόσα πλάσματα,

ΜϊτΊ. 3.

ες* ών συμπεραίνονται τόσα άτοπα κώ

παράλογα, μάλλον δέ, βλάσφημα, και

διδάσκεεκαΐ αγωνίζεται πεΐσαι τους άλλους,

ινα πιστευσωσι και ύποδεχθώσιν αυτά $

περι μεν του πυρός της αιωνίου κολάσεως

έλάλησε» δ θιεός φανερά έν ταις θείαις

γραφαΐς^ όνομάσας αυτό, πύρ άσβεστον ,

πύρ καμινιαϊαν,. πύρ αίώνιον, πύρ γεέννηςΤ72",,χ,,-

πυρ φλογερον,, πυρ λιμναιον, καιομενον εν 8. «5.

τω θείω. Πϋρ δέ καθαρτήριον ουδέ φαίνεται,

ουδέ άκούεται, ουδέ εις τάς θείας γραφάς ,

ουδέ εις τάς των άγίων συνόδων διατάξεις,,

ούοέ εις. τάς αρχαίας έκκλησιαστικάς

ιστορίας , ουδέ εις τά συγγράμματα των

θεοφόρων πατέρων-

Άλλα και ή ορθόδοξος εκκλησία ,

λέγεις, προσφέρει υπέρ τών κεκοιμημένων

όρθοδόξοαν και τάς άναιμάκτους θυσίας ,

και έλεημοσύνας εις. τους πτωχούς, και

κηρούς, και θυμιάματα, καίπροσευχάς,καί

δεήσεις. Τούτο, εστίν άληθέστατον , πλήν

άλλο έστι τά έργον τοΰτο, και άλλο τά

περιτού καθαρτηρίου πυρός μυθολογήματα.

Άκουσον, δέ , πού θεμελιαΰται τοΰτο τό

άγιον της εκκλησίας έργον.. Ό μεν προφη-

τάνα£ Δαβίδ ειπεν, ότι οί δίκαιοι περιμέ-

νουσι τήν άνταπόδοσιν, εως ου και αυτός

λάβη αυτήν* α Έξάγαγε, ειπεν, εκ φυλα- ι,α. ΐ4ι·

» κής τήν ψυχήν μου τοΰ έςΌμολογήσασθαι

5 τω ονόματι σου 3>. Άλλά διά τι τούτο $

Διότι, έμέ ύπομεν.οΰσι, λέγει, δίκαιος Ιως

8.

Εόριι. Ι Γ.

» ου άνταποδώς μοι. » Ό δέ θεσπέσιος

Παΰλος εσαφήνισε τοΰτο, ειπών περί τών

δικαίων β Και ο&τοι πέντβς ο«κ εκομίσαν·»
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» το τήν επαγγελίαν. 5 Δια τι ^ Διότι ευδό

κησε, λέγει,, ή. πρόνοια- τοϋ θεού, Γνα μη

εκείνοι χωρίς τιμών άπολαύσωσι τό τέλειον

της δόξης. «Τβά-Οεοΰ περί ημών κρεΐττόν

ο τι προβλεψαμένου , ίνα μή χωρίς ημών

ϊ τελειωθώσιν. ί'Ακούομεν δέ και τόν θεο —

μακάριστον Πέτρον μαρτυροΰντα, δτι ού,

μόνον οί αμαρτωλό;, άλλ' ουδέ οί. δαίμονες

μεθ' ών οί αμαρτωλοί μέλλουσι συγκολα-

σθήναι, ελαβον το τέλειον της κολάσεως.

} πίτρ. 4 γαρ, λέγει αυτός, περι των άμαρ-

1 9· *· > τωλών, ευσεβείς εκ πειρασμών ρύεσθαι ,

» αδίκους δέ εις ημέραν κρίσεως κολαζομέ-

ϊ νους τηρβϊν. » Περι δέ τών δαιμόνων

λέγει* « Εί γαρ ό θεός αγγέλων άμαρτη-

£ σάντων ουκ έφείσατο, άλλα σειραΐς ζόψου

ϊ ταρταρώσας, παρέδωκεν εις κρίσιν τε-

ϊ τηρημένους, » Έκ τούτων ουν ουδείς

δύναται άμφιβάλλειν, βτι ουδέ οί δίκαιοι ,

ουδέ οί αμαρτωλοί ελαβον τό τέλειον. της

άνταποδόσεως, περιμένουσι δέ την ημέραν

της κρίσεως , Γνα μετά την κρίσιν λάβη

ό καθείς τό τέλειον· άνταπόδωμα. α Τόν

ϊ. τ.α ».· αγώνα τόν καλόν ήγώνισμαι, εγραφεν ό

$ θειος Παύλος, τόν δρόμον τετελεκα, την

ι πίστιν τετηρηκα. Λοιπόν απόκειται μοι

» ό της δικαιοσύνης ςέφανος, δν αποδώσει

» μοι ό Κύριος εν εκείνη τη ημέρα , ό δί-

» καιος κριτής». Άκούεις·, Έν έκεινγ) τι)

ημέρα, λέγει, ό, δίκαιος κριτής. Ίνα. δέ

μή νομίσνις, ότι περί έαυτοϋ μόνον λαλεΐ ,

επιφέρει εύθύς· «.Ού μόνον δέ εμοϊ, άλλά

ί και πάσι τοις ήγαπηκόσι την επιφάνειαν

8 αυτού.. » Επειδή, ουν ουδέ εκρίθησαν οί

(ΠΕΔΕ. ΑΙΙΟΪΤ. ΤΟΜ. Α.);

κεκοιμημένοι, επομένως ούδε ελαβον την·*

τελείαν άντάμειψ'ιν , εις τό άπειρον έλεος

τοϋ θεοϋ θαρρούσα ή. εκκλησία , δέεται Γνα

έλεήστι τους αμαρτωλούς..

"Οτι δέή εκκλησία ες\άπος·ολικης παρα

δόσεως τούτο παρέλαβε, φανερόν^ς-ι, πρώτον

μεν, εκ της κοινής. «και συμφώνου περί τού

του γνώμης πάντων τών χριστιανών. Διότι,

εάν έ£έλτι; τινάς νεωτεριστάς, πάντες, και

αυτοί δηλονότι οί από της εκκλησίας σχι-

σθέντες, και ίδια κόμματα συστήσαντες,

ούκ έπαυσαν τοϋτο ποιούν τες· δεύτερον δέ,

εκ της αλληλοδιαδόχου μαρτυρίας τών

παλαιών άγίων πατέρων. "Οτι δέ οί θεοφό- Αα^α™™.

ροι απόστολοι ού μόνον εγγράφως , άλλά

και άγράφως πολλά παρέδωκαν εις τους

πιστούς, παραγγείλαντες, Γνα φυλάττωσιν

αύτά, μαρτυρεί ό παμμακάριστος Παύλος,

λέγων « Άρα ουν, αδελφοί, στήκετε , κα» *· 15·

ϊ κρατείτε τάς παραδόσεις, ας έδιδάχθητε

» εΓτεδιά λόγου, εΓτε δί επιστολής ήμών. »

Έχομεν δε και παλαιάν ίστορίαν τό έργον

τοΰτο έπιβεβαιοΰσαν, ίστορίαν δεκτήν τοις

πάσιν,ού μόνον τοις χρις-ιανοϊς,άλλά καιτοις,

Έβραίοις, τήν περί τών Μακκαβαίων δη

λονότι ίστορίαν έν αυτν] άναγινώσκομεν,

δτι 6 Ιούδας ό Μακκαβάϊος συνέλεξε δύω

χιλιάδας δραχμάς αργυρίου, και άπέςειλεν

αυτό εις την Ιερουσαλήμ , Γνα έκεΐ προσφέ--

ρωσι θυσίαν υπέρ τών αμαρτιών τών έν τα^

πολέμω αποθανόντων., β. Ποιησάμενός τε,

» λέγει η ιστορία, κατ ανορολογιαν κατα- υ. 48.

» σκευάσματα εις αργυρίου δραχμάς δισ-

ί χιλίας , άπέστειλεν εις Ιερουσαλήμ 3,



-2 ίο Όμιλία μετα την Α'.προς Κορινθίους έπιςολην του Παυ'λου;"

» προσαγαγεΐν περί αμαρτίας θυσίαν. »

Ταύτα ειπών δ ιστορικός, και πολλά έπαι-

νέσας τούτο το Ιργον, επάγει* β Όθεν

» περί των τεθνηκότων τον έςΊλασμόν

» έποιήσατο , της άμαρτίας άπολυθηναι. »

Πάντες ουν ήμεΐς, οί τον λάγον της αληθεί

ας όρθοτομούντες, και κρατούμέν, και φυ-

λάττομεν, και ένεργοΰμεντά περιτώνκεκοι^

μημένων ευσεβών μνημόσυνα, ώς εκ των άπο-

ς-όλων παραδοθέντα, ώςεκ πάσης της ορθοδό

ξου εκκλησίας άπ' άρχης και φυλαττόμενα

και ένεργούμενα,ώς επιδεικτικά της προς τόν

πλησίον αγάπης, ώς άρεςά εις τόν θεόν, ώς

επωφελέςατα και ψυχοσωτηρια.Τό δέσύςη-

μα του πλαςΌύπυρός,τοΰ λεγομένου καθαρ

τηρίου, και τά- όμοια τούτω καινοτομή-

ματα, τά $κ της κοιλίας των πονηρών

ανθρώπων έ£ερευχθέντα καί πλασΦέντα,

άπο^ρεφόμεθα καί περιφρονούμεν, συντάτ-

τοντες αυτά εις τους α Βέβηλους και

» γραώδεις μύθοβς, ^δίί εις τάς μωράς

» ζητήσεις, » περι'ών' ό Παύλος έγραφα

προς τόν Τιμόθεον καί τόν.Τιτον,

I. Τιιι.

Τιτ. 1. ».

Ε Ρ Μ ΗΝ ΕΙ. Α

Ε 12 ΤΠΝ ΠΡΩΤΗ Ν Π Γ ΟΧ

κορίνθιους εϊίιςτομιν του πάλλου

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΚΑΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

Πικροτατον και πληκτικώτατον πράγμα

εστι των προεστώτων δ έλεγχος· αυτός ού

μόνον βυθίζει την ψυχήν «ίς την θάλασσαν

της λύπης, αλλά πολλάκις τοσούτον πα-

ροργίζει τό πν=ϋμα, ώστε άγρια διεγείρει

κατά τοϋ άνθρώπου του θυμού τά κύμα

τα.. Ή στενοχώρια της λύπης εκνευρίζει

της λογικής δυνάμεως τόν τόνον του

θυμού, τά κύματα πνίγουσι τού νοός την

διάκρισιν. Έκ τούτ»υ ώς επί τά πλείστον

οί αύστηρο) έλεγχοι βλάβην π^οξενούσίν

αντί ωφελεία*;. Δια τοΰτο, καθώς οί έπιςη-

μονες των σωμάτων ιατροί, αναμιγνύοντας

τά άνοστα φάρμονκα μετά τίνων νόστιμων

άρτυμάτων, μετριάζοοσ* την τούτων ι&η-

δίαν, και κατασκευά£ουσι. μΐγμα δεκτό*

μεν εις την γεύσιν , Οεραπευτικόν δε τητς

άρρωστίας· ούτω και οί σοφοί της ψυχη^

ιατροί, συγκιρνωντες τόν αύστηρόν Ιλεγχον

μετά των άπαλωτέρων λόγων, μετριάζουσι
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την τούτου πικρίαν, και ζ/υνιστώσι κράμα

λόγου κα\ εις τον νουν εύπρόσδεκτον , καΐ

των της ψυχής άρρωστημάτων θεραπευ-

τήρ'.ον. Εις την κατασκευήν τοιούτου μίγ

ματος ουδείς σοφώτερος τοΰ Παύλου,

επειδή ουδείς ήξιώθη της τοιαύτης χάριτος·

χώντο καυχήματα μάταια, και έκόμπαζον,.

όνομά£Όντες έαυτούς· δια των δνομάτων

τών διδασκάλων αυτών, <ε· Έγώ μεν ε·!μι '■ 1

ν Παύλου, έγώ δέ Άπολλώ, έγώ. δέ Κηφα,»

έ£ ου και σχίσματα εν αύτοΐς έγένοντο.

ΌΠαύλος ουν, θέλων αυτούς ές'ελέγς'αι προς

πλην εκείνου.. Τά σήμερον άναγνωσθέντα I διόρθωσιν αΰτών ουκ εςΌνειδί^ει τά ύπερή-

λόγια της επιστολής αύτοϋ ελεγχον περι- Ι φανα αυτών φρονήματα δια γυμνών έλεγ-

έχουσιν αύς-ηρότατον κατά τών Κορινθίων^

Μετά τοσαύτης δμως σοφίας και έπιςήμης

συνεκέρασεν δ πάνσοφος διδάσκαλος τό

σκληρόν μετά τοΰ. άπαλοΰ , και συνέμις*ε

τό πικρόν μετά. τ?ίς γλΐκύτητος, ώστε

κατεσκεύασε μίγμα λόγου, ως ούδεις αμ

φιβάλλει, και εύάρεστον εις τόν νουν, και

θεραπευτικών τ?ίς άμαρτίας τών Κορινθίων.

Πρόσεχε, ώ άκροατά, εις τήν έρμηνείαν

τών άναγνωσθέντων λόγων, ίνα καταλάβης

την έν αύτοΐς έπουράνιον του θεού σο-

φίαν,.καϊ θεραπεύσας της ψυχής σου. τά

τραύματα, καταστολίσ'/)ς αυτήν διά τοΰ

καλλωπισμού, τών έναρέτων έργων.

*.κ>*4·. 'Αδελφοί, ο θεός ημάς τους άπο·-

στόλους έσχατους ά'πέΒειξεν, ως ε

πιθανάτιους, ατι θέατρον έγενη-

βημεν τω" κόσμω κα) άγγέλοις και

άνθρώποις.

Οί Κορίνθιοι εφθάρησαν ύπδ της διδα-

δασκαλίας τών ψευδαπος·όλων όθεν έπαρ-

θέντες εις λογισμούς υπερηφάνειας, ένόμιζον,

ίτι έφθασαν- εις τήν τελειότητα πάσης

4ρβτης καΐ. ευτυχίας- εκ τούτου δέ έκαυ-

ι. Κ«ρ. 4^

8. .

κτικών λόγων, άλλά πρώτον μεν προβάλλει

είρωνικώς δσα αυτοί περι εαυτών έφαντά-

ζοντο, λέγων α Ήδη κεκορεσμένοι έστέ ,

» ήδη έπλουτίσατε, χωρίς ημών έβα-

ϊ σιλεύσατε· και δφελόν γε εβασιλεύσατε ,

β Γνα και ήμεΐς συμβασιλεύσωμεν » έπειτα

περιγράφει τήν περιπεφρονημένην και

κινδυνώδη τών άποστόλων κατάστασιν..

Έάν ύμεΐς, λέγει, αληθώς πλήρεις έστέ

πάσης αρετής και πλούσιοι, και εοασιλεύ-

σατε χωρίς ήμώντών διδασκάλων υμών, έγώ

<" Δοκώ,κ ήγουν νομίζω, ότι δ θεός άπέδειξεν *· 4

ήμας τους άποστόλους έσχάτους πάντων

τών άνθρώπων, Ώς έπιθανατίους, τουτέςιν

ως ώρισμένους μόνον διά σφαγήν και θάνα

τον α Δοκώ, δτι θέατρον έγενήθημεν τω

» κόσμω και άγγέλοις και άν&ρώποις. »

Θέατρον μέν είπεν άντι τοΰ, θέαμα*, κόσμον

δέ,τον άόρατον και τον όρ ατόν. Πάντες οί άγ

γελοι, λέγει, κάι οί αγαθοί και οί πονηροιεφ'

ημάς τους άποςόλους «πιβλέπουσιν· οίμέν α

γαθοί βοηθούντες καν χαίροντες,οίδέ πονηροί,

ήγου^ οί δαίμονες,, πειράζοντες και λυπού-

μενοι.. Πάντες οί άνθρωποι, και οί πιςβΐ και;

οί άπιστοι εις ημάς βλέπουσιν , οί μεν

πιστοί συμπάσχον^· οί. δέ άπιστοι .τυ--

$7"
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ραννοΰντες κκι καταδιώκοντες· μετά ταύ

τα ακολουθών Ιτι τον ελεγχον δια του αυτού

έσχηματισμένου λόγου, παραβάλλει την

των άποςόλων κατάςνχσιν μετά της νομιζο-

μένης τών Κορινθίων καταςάσεως, λέγων

Ήμεϊς μωροί διά Χριςον, υμεΐς

δέ φρόνιμοι έν Χριστώ* ήμεΐζ α

σθενείς, υμεΐς δέ ισχυροί" υμεΐς

ένδοξοι, ημείς δέ άτιμοι.

Ημεΐς, λέγει, οί απόστολοι δια την

άγάπην του Ιησού Χρίστου, και δια τόν

ζηλον του ευαγγελικού κηρύγματος νομι-

ζόμ&θα μωροί. Αληθώς δέ μωρόν ώνόμασεν

ό Φηστος τον Παύλον, κραυγάζων μεγάλν)

τη φων·/]· α Μαίνη Παύλε* τά πολλά σε

» γράμματα εις μανίαν περιτρέπει. » Ύ-

μεις δέ οί Κορίνθιοι λογίζεσθε φρόνιμοι εν

Χριστώ, ήγουν εν τη είς Χριστόν πίστει,

η εν τν? τοϋ Χρίστου εκκλησία. Ήμεΐς οί

απόστολοι έσμέν ασθενείς, ώς μηδεμίαν

έχοντες κοσμικήν δύναμιν α Και εγώ εν

» άσθενεία και εν φόβω και έν τρόμω πολ-

*) λώ έγενόμην προς υμάς* » Ούτω προς

τους αυτούς Κορινθίους εγραφεν ό αυτός

απόστολος. Ύμεΐς δέ οί Κορίνθιοι δυνατοί

• < *

εστε, ως πλοΰτον έχοντες και κοσμικάς δυ

νάμεις. Ύμέις οί Κορίνθιοι έστε ΙνδοςΌι,

σοφοί λογιζόμενοι κα'ι επιστήμονες. Ήμεΐς

δέ οί απόστολοι άτιμοι έσμέν, ως περιφρο-

νούμενοι, και σπερμολόγοι ονομαζόμενοι.

Αληθώς δέ σπερμολόγον ώνόμασαν τόν Παυ-

λον είς τάς Αθήνας οί Επικούρειοι , και οί

ς·οϊκοΊ φιλόσοφοι, λέγοντες- α χ; άν θέλοι ό

π.

8 σπερμολόγος ούτος λέγειν ^ » Μετά τήνΠρ3■',-

παράθεσιν ταύτην περιγράφει τάς ταλαο-

πωρίας και τάς κακώσεις τών άπος-όλων.

"Αχρι της άρτι ωρας και πεινώ-, Κ5? 4ι

μεν, και διψώμεν, κα« γυμ,νητεύο-

μεν, και κολαφιζόμεθα, και άς-ατρυ-

μεν 4 κα£ κοπιφμεν, Εργαζόμενοι

ταΐς ίδίαις χερσί.

Τό μεν Γυμνητεύομεν σημαίνει τό Ός·*--

ρούμεθα τών προς άνάπαυσιν ενδυμάτων ,

ολίγα και ευτελή έχοντες, μόνον δηλαδή

εκείνα τά τήν γύμνωσιν σκεπαζοντα* τό

δέ Κολαφιζόμεθα, τό,ύπομένομεν παντοίους

πειρασμούς, καθώς και τό, α Εδόθη μοι ί.κορ.ι 2

» σκόλωψ τη σαρκί άγγελος σατάν, Γνα με

» κολαφίζν). » Τό δε Άστατουμεν*, τό, α

καταπαύστως περίερχόμεθα μεταβαίνοντες

έκ τόπου είς τόπον , διά τό εύαγγελικόν

κήρυγμα, και μη έχοντες οΐκίαν, δπου ς;α-

θέντες άναπαυθώμεν. Σκηνοποιός δέ ων ό Π ^ η

μακάριος Παύλος, ίδίαις χερσί ράπτων 3'

σκηνάς, διά τούτου του εργόχειρου αυτού

έτρεφεν ου μόνον εαυτόν, αλλά και τους

σύν αύτώ, ώς έλεγε προς τους έν Έφέσω

πρεσβυτέρους· β Αυτοί δε γινώσκετε, δτι Π λ ιβ

δ ταϊς χρείαις μου και τοις ούσι μετ' εμού *'

» υπηρέτησαν αί χείρες αύται δ Ού διηγού

μαι ύμιν, λέγει, παθήματα παρελθόντα ,

άλλ' εκείνα, δσα πάσχομεν εως της ώρας

ταύτης. « Και πεινώμεν, και διψώμεν, και

» γυμνητεύομεν, και κολαφιζόμεθα , και

» άστατούμεν. Και κοπιάζομεν εργαζόμενοι
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» ταΐς ίδίαις χερσί. » Δια τούτων μεν των

λόγων ε'φανέρωσεν ό τοΰ θεοΰ άπόςολος την

άνδρείαν και ύπομονήν, δια δε των έ£ής δη-

λοποιεΐ την ετι τελειοτέραν των άπος-όλων

άρετήν.

Λοιοορουμενοι, ευλόγουμεν" διω-

' κόμενοι 9 ανεχόμεΟα* βλασφημου-

μενοι, παρακ^λουμεν.

β Αγαπάτε τούς εχθρού; υμών, ειπεν

» ό Κύριος, ευλογείτε τούς καταρωμένους

» υμάς, καλώς ποιείτε τούς μισοΰντας ΰ-

Β μας, καΐ προσεύχεσθε υπέρ τών έπηρεα-

» φόντων και διωκόντων υμάς. » Ιδού πε-

πληρωμένα ταϋτα τά θεια προστάγματα

υπό τών αποστόλων οί μέν'"4πις·οι ΰβριζον

τού; αποστόλους, οί δε άπό^ολοι εύλόγουν

τούς υβρίζοντας άπίς·ους. ο Λοιδορούμενοι,

» βύλογοΰμεν. » Οί μέν τύραννοι παντί·

τρόπω εδίωκον τούς αποστόλους , οί δέ

απόστολοι ανδρείοφρόνως έβάσταζον χαλ

τούς διωγμούς και την κακίαν τών διωκόν

των. β Διωκόμενοι, άνεχόμεθα. » Οί ασεβείς

έβλασφήμουν τούς αποστόλους, οί . από

στολοι παρβκάλουν τόν θεόν υπέρ της σω

τηρίας τών βλασφημούντων αύτούς? « βλα-

τ> σφημούμενοι , παρακαλοΰμεν. ·>) "Οστις

υπομένει τούς υβρίζοντας, τούς· διώκοντας,

τούς βλασφημοϋντας αυτόν, και μηδεμίαν

εκδίκησιν ποιεΐ, εκείνος εργάζεται άρετήν

μεγάλην δστις δέ ού μόνον ύπομένει , και

ούδεμίαν ποιεί εκδίκησιγ, άλλα και ευλογεί

αυτούς, και εύχεται υπέρ αυτών, εκείνος

13.

αναβαίνει εις της αρετής την άκρώρβιαν·

δια τούτων ούν τών λόγων φανερώσας ό

Παύλος την( τελειότητα της αρετής τών

αποστόλων, δια τών έξης έδηλοποίησε·

πόσον ευτελείς έλογίζετο αυτούς ό κόσμος.

'Ως περικαθαρματα του κόσμου ( Κο? 4ι

έγένήθημεν, πάντων περίψημα εως

αρτι

Τι εύτελέστερον τών περικαθαρμάτων,

ήγουν τών άποσαρωμάτων, τών ριπτομέ-

νων ε£ω της οικίας, άφ' ού σαρώσωμεν^ τΐ

καταφρονητότερον τοΰ περιψήματος, του-

τέστι τοϋ άποσπογγίσματος τών ακαθαρ

σιών^ ού μόνον πρότερον, εις τάς αρχάς

δηλονότι τοΰ κηρύγματος, αλλ] άχρι της

ώρας ταύτης, λέγει , έσμέν ενώπιον τών

οφθαλμών τοΰ κόσμου ώς^τερικαθάρματα,'

και ώς περίψ/ιμα πάντων τών άνθρώπων.

άλλά διά τι ό τοΰ θεοΰ άπόστολος μετά

τοσαύτης εμφάσβως περιέγραψε καί τά

παθήματα, και τάςάρετάς,κάιτήνέσχάτην

ε&τέλειαν τών αποστόλων ^ Πρώτον μέν,'

Γνα ταπείνωση τών Κορινθίων την ύψηλο-

φροσύνην δ'-ότι, καν σιωπν) τό έκ τών λό

γων- αύτοΰ συμπέρασμα, Γνα μη παροργί-

ση, αύτό όμως υπονοείται κάι ύπακούειαι

και τρόπον τινά κραυγάζει , λέγων εάν

ήμεΐς οί απόστολοι, οί υπό θεοΰ έκλελεγ-

μένοι, οί τών χαρισμάτων τοΰ άγιου πνεύ

ματος πεπληρωμένοι οί διδάσκαλοι υμών,

πάσχωμεν τόσα παθήματα, κάι τοσούτον

άγωνιζώμεθα υπέρ τών κατορθωμάτων της
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αρετής, και τοσ&ϋτον ευτελείς λογιζώμεθα

υπό των ανθρώπων πώς ύμεΤς, μαθη,ταί

οντες αρχάριος τολμάτε νομίζειν εαυτούς

και φρόνιμους και δυνατούς και ένδόςους

καΐ πανευτυχείς ^ δεύτερον δε, ειπε ταύτα,

ινα περιγράψη τα εργα και τό πολίτευμα,

. ' τών αποστολών, προς παράδειγμα αρετής

και τελειότατος πάντων, των εις Χριστόν

πιστευόντων. Επειδή δέ, καν μετά επιτη-

δειότητος και μεγάλης επιστήμης ήλεγχε

την τών Κορινθίων επαρσιν, ειχεν δμως ό.

λόγος αύτούπληΐιν και πικρότητα πολλήν,

δια τούτο χαλα τον τόνον της πικρότητος

του λόγου, μεταβάλλων την πικρίαν του

ελέγχου εις γλυκυτάτην νουθεσίαν.. 1 .·-."'.

4 Ούκέντρέπων υ μας γράφω ταΰ-

**' τα, άλλ1 ως τέκνα μου αγαπητά

νουθετώ. Έ»ν γαρ μυρίους παρά

γωγους εχητε εν Χριστώ,. ά)Χ ού

πολλού ς πατέρας* έν γάρΧριςω/Ίησου

δια του ευαγγελίου εγώ υ'μα,ς έγεν-

,λ. νησα. Παρακαλώ ουν υμας, μιμη

τάί μου γίνεσθε..

Πρώτος ό Παΰλος έκήρυζε τό'ν λυγον
οξ. 18. 1 * 1

'■ 8 της πίστεως εις την Κόρινθον , δπου. και

πολλά ύπέμεινε παθήματα υπό τών εκεΐ

Ιουδαίων και Ελλήνων, δπου. β Καί πολλοί

^ 'ν » τών Κορινθίων άκούοντες, έπίς-ευον και

5 εβαπτίζοντο. » Μετά δέ τον Παΰλον και |

I ό. Άπολλώς, και άλλοι κήρυκες της πίς-εαος

ηλθον εις την Κόρινθον, και έδίδας'αν, και

τούτους μεν δνομάζει παιδαγωγούς, καθότι

I κα!ι αύται έπεςήριςΌναύτούς ειςτήνευσέβειαν

| έαυτό.ν δε ονομάζει, πατέρα,· καθότι, αύτός

I πρώτος κηρύ|ας αύτοϊς τό εύαγγέλιον, και

επιστρέψας .αυτούς . άπό της πλάνης τών

ειδώλων είς, την άλήθειαν της εις Χριστόν

πίστεως, άνεγέννησεν αυτού;, , καταςήσας

ανθρώπους πνευματικούς άντι σαρκικών ,

και. επουράνιους.,, άντι επιγείων. Γράφω

ταύτα , λέγει, ήγουν γράφω τούτους τού,ς

έλέγχους προς ύμχς, ω. Κορίνθιοι, ούχ" ίνα

καταισχύνω τά πρόσωπα υμών,, άλλ' ίνα

.νουθετήσω ί}μάς, ως τέκνα μου ήγαπημένα.

Διότι κάν μύριους εχητε παιδαγωγούς, ουκ

έχετε δμως πολλούς πατέρας , δυναμένους

μετά: τοσαύτης παρρησίας και αγάπης

€λέγ£αι τά.άμαρτήματα υμών, και νουθε-

τησαι υμάς άνυποστόλως, διότι .εγώ . μόνος

ειμί ό κατά πνεύμα πατήρ υμών, εγώ υμάς

εγέννησα , διδάξας υμάς τήν ευαγγελική*

. πίστιν επειδή ούν εχω δικαίωμα πατρός

• προς υμάς , δια τούτο παρακαλώ υμάς ,

ς- Μιμηταίμου γίνεσθε. 2». Μιμηθήτε τήν

. εμήν εις Χριστόν. πίστιν, τήν εμήν άγάπ»}ν,,

την εμήν ταπείνωσιν, τήν ελπίδα μου, τόν

ζηλόν μου,.καίτάς λοιπάς άρετάς. Μόνος

δ* ό Παύλας, και εΓτι,ς άλλος εφθασεν είς

τήν τελειότητα. της αρετής αυτού, δύναται

μετά θάρρους ειπείν ώς αώ'φς τό, β ΜιμηΓ

» ταί μου γίνεσθε.
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κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝΊΉι ΛΕΚΛΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

Τον ύπέρ ημών παθόνταΊησοΰν Χρίςον

προβάλλε: ήμΐν παράδειγμα 6 θεσπέσιος

Πέτρος ,Τνα έχοντες αύτόν έμπροσθεν των

δφθαλμών της ψυχής η·.·ών , μιμηΤαι γε-

νώμεθα της επουρανίου ζωής αύτοΰ και

πολιτείας, α Χριστός έπαθε, λέγει, υπέρ

» υμών, υμΐν ύπολιμπάνων ύπογραμ'μόν,

» Γνα επακολούθηση τε τοΐς Γχνεσιν αύτοΰ. »

Έπιβεβαιοΐ δέ, δτι τοϋτό ζςι τό πρωτότυπον

παράδειγμα πάσης αρετής και τελειότητας,

παράδειγμα άναμαρτησίας* « (,Ος άμαρ-

» τίαν ουκ έποίησε· » παράδειγμα αληθείας·

και ειλικρίνειας· « Ούδέ ευρέθη δόλος έν

ϊ τω στόματι αύτοΰ* » παράδειγμα τα

πεινοφροσύνης, μακοοθυμίάς', πραότητος,

ανεξικακίας· α.'λΟς λοιδορούμενος ούκ άντε-

« λοιδορεί, πάσχων, ουκ ήπείλει* ς> π<*ρά-

δ*ιγμα του πληρώματος της δικαιοσύνης,

χ^αθότι Ικαυσίως παρέδωκεν εαυτόν εις θά

νατον , Γνα πληρωθν) ή άπόφασ:ς τοΰ θεοΰ

και πατρός αύτοΰ, δσ.τις '-Ικρινβ. δικαίως,

ότι πρέπον εστίν, ινα αυτός άποθάνη υπέρ

τ%ς τών ανθρώπων σωτηρίας* α Παρεδίδου

»/δε τώ κ-ρίνοντι , δικαίως* » παράδειγμα

ύπερτ3λείας αγάπης και εύσπλαγχνίας'

α *Ος τάς άμαρτίας ημών αυτός άνήνεγκ*5ν Λ4

» εν τώ σώματι αύτοΰ επι τό' ζύλον. "»

Ποιον άλλο παράδειγμα η βεβαιότερον, $

τελειότερον, η ώφελιμώτερον τούτου τοδ

παραδείγματος·, Έάν ούν προσηλώσωμεν

τούς νοερούς οφθαλμούς της ψυχής ημών

εις τοΰτο τό πανυπερτέλειον άρχέτυπον ,

αναμφιβόλως όδεύσομεν θεοπρεπώς ττης

τελειότητος τόν δρόμον* διότι , καθώς και

ό ζωγράφος, και ό τέκτων,και ό οικοδόμος,

και πάς άλλος τεχνίτης, δσον τελειότερο»

παράδειγμα εχει έμπροσθεν τών οφθαλμών

αύτοΰ, τόσον τεχνικώτερον κατασκευάζει

τό έργον τών χειρών αύτοΰ· ο&κυ και δ

πιστός άνθρωπος, δσον άγιώτερον παρά

δειγμα εχει έμπροσθεν τοΰ νοός αύτοΰ ,

τόσον θεοπρεπέστερον εργάζεται της προ

αιρέσεως αύτοΰ τό έργον.

Πώς· ούν ό πάναοίδιμος Παύλος τολμή-

σας , .άντεκατέστησεν έαυτόν παράδειγμα,

άντί τ<& Ίησοΰ Χριστούς ειπών Μιμηταί

μου γίνεσθε*, Δια τι ού' παραγγέλλει, καθώς

ύ Πέτρος την μίμι|·σιν τοΰ αρχετύπου, δς·*«
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εςιν ό Χρίς-ός , αλλά την του αντιγράφου,,

όστις εστίν αυτός} Ποιος άγνοεΐ, δτι τό.

αντίγραφαν ουδέποτε έςΊσάζει κατά πάντα

το πρωτότυπον^ δσην άγιωσύνην και τε

λειότητα νοήσνις εις τά ηθη και εις τα πολί

τευμα ταυ Παύλου, ουδόλως αύτη φθάνει

βίς τόν πανυπερτέλειον βαθμόν της άγιω-

σύνης και τελειάτητος τοϋ Ίη,σοΰ Χρίστου -

διότι ό Παΰλός έστι μόνον, άνθρωπος, ό. δε

Ίησοϋς Χριστός, δεός όμου και άνθρωπος.

Δια ποίαν ουν αίτίαν ό Παύλος έστρεψε

τα όμματα ημών από του Ίησοϋ Χρίστου

προς εαυτόν, ήγουν άπο του τελειότερου

βΖς το άτελέστερον παράδειγμα^ Ήμεΐς

πιστευομεν, δτι τά λΑγια τοϋ αποστόλου

Παύλου είσί λόγια θεόπνευστα, ισοδύναμα

ταΐς λοιπαΐς θεοσδότοις γραφαις, κά· ισό

τιμα. Διό , καθώς πάντα τά λοιπά αυτού

λόγια, οΰτω και τό, <ί Μιμηταί μου γίνε

ι. Κ--5. 4. σθε, » λόγον εχει πνευματικόν και σωτήρα-

ον.Καί πρώτον μεν παρατηρώ, δτι ου μόνον

ουκ έσιώπησε του Ιησού Χρίστου τά πα

ράδειγμα, άλλ' δτι κάι παρέστησεν) αυτό

ώς πρώτον άρχέτυπον ,, και ώμολόγησεν ,

δτι και αυτός επ' αυτό επέβλεψε ,. και έ£

αυτού έλαβε πάσης αρετής τό υπόδειγμα.

« Μιμηταί μου, είπε, γίνεστε, καθώς καγώ

κ Χρις-ού. » Δεύτερον δέ βλέπω,, δτι ούτως

ελάλησεν ό του θεοΰ άνθ,ρωπας, Γνα δεί£η

εύκολον τούτο τό κατόρθωμα, και προτρέψγ)

περισσότερον εις την έργασίαν τών αρετών,

και επομένως ώφελήσν] τους διδασκόμενους.

"Ακουσον δέ, πώς ό λόγος ούτος « Μι-

* μηταί μου γίνβσθε, » και προτρέπει

ι. Κ>. ιΐ

1.

ι. 3.

κάι ωφελεί τάς ψυχάς τών πις-ευόντων.

"Οσον περισσότεροι τών αισθήσεων η

μών κοινωνσϋσιν εις τόν νουν τών πραγμά

των τάς ιδέας, τόσον περισσατέραν πληρο-

φορίαν λαμβάνει ό. ναύς περί της- τών

πραγμάτων υπάρξεως- διά τοΰτο εύκολώ-

τερον πειθόμεθα εις δσα και βλέπομεν,

και άκούομεν, κάι ψηλαφώμεν, η εις ασα

μόνον άκούομεν. Έκ. τούτου ό μεν Πέτρος

όμοϋ και ό Ιωάννης μετά τοσαύτης παρρη

σίας ελεγον ενώπιον τοϋ συνεδρίου· « Ου

» δυνάμεθα γαρ ημείς ά είδομεν και ήκού- ' »<>·

» σαμεν μή λαλεϊν. Ό δέ Ιωάννης έγραφε- ,.ϊ^,.ι

λ 'Ό άκηκόαμεν, δ έωράκαμεν τοις όφθαλ-

» μοΐς ημών, δ έθεασάμεθα, και αί χεΐρ,ες

» ημών εψηλάφησαν περί του λόγου της

» ζωης. 'Ό έωράκαμεν καΐ άκηκόαμεν ,

» άπαγγέλλομεν ύμίν. » Οι Κορίνθιοι η-

κουσαν μέντα περίταΰ'Ιησού Χρίςοΰ, δμως

ουδέ αυτόν, ουδέ τά θαυμάσια , ουδέ τάς

άρετάς αυτού ειδον δταν δε ό Παύλος ελ-

θών εις την Κόρινθον , έδίδας*εν αυτούς ,

τότε και ειδον κάι ηκουσαν αυτόν, κάι αί.

χείρες αυτών εψηλάφησαν, Γν' ούτως είπω7

την τούτου ζωήν και τό πολίτευμα. Ειδον

κάι τους αγώνας, και |τά δεσμά, και τάς

θλίψεις^ δσα υπέρ του κηρύγματος της πί-

ς·εως εκεΐ ύπέμεινε, και πάσας τάς άρετάς

αυτού, κάι τά θαυμάσια κατορθώματα,

εαυτόν αυν προβάλλει εις αυτούς, ώς παρά

δειγμα όρατόν και γνως-όν και ψηλαφητόν,,

και επομένως δυνάμενον προτρέψαι αυτούς

πρόςτηντών άρετών κατόρθωσιν. Μιμηθητε,

λέγει^ την πίς-ιν^την, άγάπην, την ελπίδα^
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τόν ζηλον,τούς άγώνάς,δσουςέν εμοί είδατε

καίεγνώκατε κάί επληροφορήθητε. Ισχυρός

«ς/ιν ούτος ό λόγος, επειδή πολλά ίσχυε ι τό

βλεπόμενόν παράδειγμα· έπειτα, Γνα μηδείς

νο-μίση, δτι ύπερηφατνευόμενβς έλεγε ταΰτα,

προβάλλει τό άρχέτυπον παράδειγμα-

β Μιμηταί μου, λέγει, γίνεσθε, ώς καγώ

8 Χριςοΰ. » "βσπερ αν. α ελεγεν δς-ις εμέ

μιμείται , εκείνος μιμείται τον. Ίησοΰν

Χρις-όν-Διότι ουκ εγώ άπ' έμαυτοΰ γέγονα

τοιούτος, άλλα. τον Χριστόν μιμησάμενος

::ατεστάθην παράδειγμα μιμήσεως άξιον.

Ούτος ό άποστολικός λόγος,, άγαπη-

τοί μου αδελφοί, αρπάζει από του στόμα

τος ημών τήν πρόφασιν, δι ης προφασι-

ζόμενοι φεύγομεν τόν δρόμον της αρετής

και τελειότατος· δταν δια των. οφθαλμών,

της διανοίας μου βλέπω τόν Ίησοΰν Χρι-

στόν, τόν δεσπότην πάσης της κτίσεως,

ώς δοΰλον περ ι ε ζωσμένον τό λέντιον, και

βάλλοντα ύδωρ εις τόν νιπτήρα , και κλί-

νοντα τά γόνατα ενώπιον τών μαθητών αύ

τοΰ, και πλόνοντα τους πόδας αυτών, και

εκμάσσοντα αυτούς » Τω λεντίω, ωΤ ην διε-

» ζωσμένος », θαυμάζω τό υπερβάλλον της

ταπεινώσεως αύτοΰ, καί κατανύγομαι και

κλαίω, και ή συνείδησίς μου δε τότε κινεΐ

με πράς την άρετήν της ταπεινοφροσύνης·

άλλ'ό παμπόνηρος ό νοΰς μου, ό Οπό της

υπερηφάνειας διεφθαρμένος, ευρίσκει προ-

φασιολογίας άφορμήν τοϋ Ίησου. Χρίστου

την θεότητα.. Ό Ίησοΰς Χριστός,,λέγει

μοι ο νοΰς μου, θεός. ών. πανυπερτέλειος,

ύπερτελείαν είχε. και. την ταπείνωσιν σύ.

(ΠΕΑΗ.. ΑΠΟΖΤ. ΤΟΛΙ. £),

δε άνθρωπος ών- ατελής, ου δύνασαι μιμη

τής αατοΰ γ«νέσθαι, οα δύνασαι ταπεινω-

θηναι^δσον- αυτός έταπεινώθη· ή τοιαύτη

δε προφασιολογ ία- παύει της συνειδήσεως

μου την κίνησιν και τήν προτροπήν ποός

τήν ταπείνωσιν. "Οταν εγώ δια τών νοε

ρών μου οφθαλμών βλέπω τόν Ίησουν Χρι

στόν,, τόν πλάστην μου. και Κύριον,συρό-

μενον είς τά κριτήρια, περιπαιζόμενον ύπό

τών. στρατιωτών, εμπτυόμενον και ραπι-

ζόμενον, φοροΰντα κάλαμον εις τήν δεξιάν,

και στέφανον άκάνθινον επί τήν κεφαλήν,

σταυρούμενον εν μέσω δύω ληστών , βλα-

σφημούμενον υπό τών παραπορευομένων,

χλευαζόμενον ύπό τών Αρχιερέων, όνει-

διζόμενον ύπό τών συσταυρωθέντων λης-ών,

και έν πάσι τούτοις ώς άμνόν άκακον μή

άνοίγοντα. τό στόμα αυτού , θαυμάζω α

ληθώς και εξίσταμαι, δρών τήν ύπερβο-

λικήν ύπομονήν αύτοΰ καί τήν μακρο-

θυμίαν πλήττομαι δ» τότε ύπό της καρ

δίας μου, καί προτρέπομαι ύπό της συ

νειδήσεως μου προς κατόρθωσιν τούτων

τών μεγάλων αρετών πλήν ό ύπό της

όργης καί του θυμοΰ διεφθαρμένος νους μου

προφασιολογεΐται διά της θεότητος τοΰ·

Ίησοΰ Χριςοΰ. Αυτός, λέγει μοι ό νοΰς

μου, ώς θεός απαθής ύπερτελείαν είχε

καί τφν άρβτήν της υπομονής καί της

μακροθυμίας· συδέ ώς άνθρωπος εμπαθής,

ού δύνασαι μιμητής αύτοΰ γενέσθαι , ούδέ

ύπομεΐναι δ*α αύτός ύπέμεινεν ή τοιαύτη;

δεπροφασιώ&ης απολογία μαραίνει της συ

νειδήσεως μου τ ήν προθυμίαν* δταν. δε άτ~

28
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*>αβαίνω νοερώς εις τοΰ Γολγοθά το δρος,

και βλέπω εκεί τον Ίησοΰν Χριστόν άνα-

μάρτητον σωτήρα μου έπι σταυρού κρε^

μάμενον, και υπό της οδύνης τών πλη

γών καΐ τών πόνων τοΰ σταυρού, καταθλι-

βόμενον, και ακούω δτι δικαιολογεί τους

α*3" .εχθρούς αυτού ., και παρακαλεί υπέρ

τών σταυρωθ"άντων αυτόν, λέγων, δ Πά-

ϊ τερ άφες αύτοίς »* ού γαρ οΓδασι τΐ ποι-

» οΰσι»· θαυμάζω καΐ;έκπλήττομαι καθορών

την άπειρον αν«ςΊκακίαν αυτού και εύ-

σπλαγχνίαν, έρχονται δέ δάκρυα εις τους

οφθαλμούς μου, και αυτή δέ ή συνείδησίς

μουδιδάσκειμε τότε, λέγουσα· συγχώρησον

και συ τούς εχθρούς σου, καθώς δ λυτρω

τής και δεσπότης σου· πλην ό υπό του

μίσους και της φιλαυτίας δι«φθαρμένος

νους μου, εύρίσκων λόγον προφάσεως την

του Ίησοΰ Χριστοΰ θεότητα, λέγει μοι

ευθύς· ό Ίησοΰς Χριστός θεός ων, και α

πείρους έχων τάς τελειότητας, άπειρον

εχει και τήν άνεςΊκακίαν και τό έλεος,

σύ δέ άνθρωπος ών, ατελέστατος υπάρ

χεις και εμπαθέστατος, δθεν ού δύνασαι

μιμητής αύτοΰ γενέσθαι, ού δύνασαι γενέ

σθαι τόσον άνες'ίκακος και εύσπλαγχνος,

δσον αυτός έγένετο· δια ταύτης δέ της

προφάσεως ψυχραίνεται της ψυχής μου ή

ζέσις, και της συνειδήσεώς μου ή προτρο

πή· πάς χριστιανός, συλλογισμένος τάς

άρετάς τοΰ Ίησοΰ Χριστού, θαυμάζει

και άπορέϊ, κατανύγεται και θέλει μιμη

τής αύτοΰ γενέσθαι, πλήν στοχαζόμένος,,

δτι ό Ίησοΰς Χριστός έστιν ου μόνον άντ.

θρωπος, αλλά και θεάς, προφασίζεται και

παραιτεί τό τοιούτον επιχείρημα.

Άλλ' δταν βλέπης εις τόν απόστολον

Παΰλον τόσην ταπείνωσιν, δσην έφανέρω-

σεν, δνομάσας· έαυτόν άποσάρωμα τοΰ κό

σμου και σπόγγισμα της-.- άκαθαρσίας

πάντων τών έπι γης ανθρώπων » Ώς πε»- ι. κ^, ί.

» ρι καθάρματα τοΰ κόσμου έγ-ενήθημεν,

β πάντων περίφημα Ιως άρτι 5* Σύ δέ, αΓ-

ρων τάς δφρύας, καυχάσαι έπ'ι τνι άρεττ?

σου, η έπι τν) ευγένεια σου, ή έπι τω πλου-

τω σου, η έπι τνι έςΌυσία σου και τοις

άςΊώμασί σου, ποίαν πρόφασιν εχείς^ ό

Παύλος ουκ ην θεάνθρωπος, ώς ό Ίησοΰς

Χριστός, άλλ' άνθρωπος μόνον ώσπερ και

σύ. Πώς ουν αύτό,ς, κανσκεύος ην εκλογής,

Π-α', 9-.

καν διδάσκαλος της οικουμένης, καν παν· ι5.

τός τοΰ κόσμου φωστήρ, καν άνέβη » Έ-ϊ Κ.. ,,.

» ως τρίτου ουρανού, και ήκουσεν άρρητα 5 *'

» ρήματα », έδυνήθη καταβηναι εις τόσον

βάθος ταπεινώσεως· σύ δέ άνθρωπος ών,

καθώς και εκείνος, ύψηλοφρονεΐς , καν μή

εχνις τά χαρίσματα εκείνου^ άποστρεφό-

μενος τήν μεγάλην άρετήν της ταπεινο

φροσύνης } ποίαν πρόφασιν ευρίσκει ό νούς

σου περί τούτους ποίαν άπολογίαν Ιχω

εγώ, δταν ένατενίζων εις τόν Παΰλον,

βλέπω αυτόν πεινώντα, διψώντα, γυανη-

τεύοντα^, κολαφιζόμενον , αστατοΰντα , 1 1 "·

κοπιώντα , έργοχειροΰντα δ;ά άγάπην

τοΰ Ίησοΰ. Χριστού, και σωτηρίαν τοΰ

πλησίον εγώ δέ ού μόνον πειναν και δίψαν

ούχ ύ ποφέρω, άλλ' ουδέ έγκράτειαν ολίγων

τροπών εις τον καιρόν της νηστείας· ού
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μόνον γύμνωσιν ού στέργω, άλλ' ούδέ εύα- ών, γενέσθαι μιμητής του Ιησού Χριστού,

ρεστούμαι εις τα μέτρια καί ταπεινά εν

δύματα* ού μόνον ού δέχομαι τούς ύπό τών

ανθρώπων κολαφισμαύς, αλλ* ούδέ Ινα ψυ-

χρόν λόγον τοϋ άδελφοϋ μου υπομένω, καν

ες" απροσεξίας ές*ηλθεν άπό του στόματος

αυτού* ού.μόνον φεύγω την ενόχλησιν της

έκ τόπου εις τόπον περιφοράς, άλλ' ούδέ

καν προς ωραν βγκαταλεΐψαι θέλω την

τρυφήν της άναπαύσβώς μου, δί άγάπην

τοϋ Ίησοϋ Χριστού,, και διά την ώφέλειαν

τοϋ πλησίον μου , ποίαν πραφασιολογίαν

Ιχομεν, δταν βλέπωμεν, δτι ό Παύλος εύλο-

γεΐ τούς υβρίζοντας, και υποφέρει τούς δι

ώκοντας , και συγχωρεί τούς βλασφημοϋν-

τας αύτόν , ημείς δε τούς και μικράν

βλάβην προξενήσαντας ήμΐνεπιβουλεύομεν,

και παντι, τρόπω βλάπτομεν, καΐ καταδι-

ώκομεν έως θανάτου ·, Ό Παύλος, άνθρω

πος, ώσαερ και ήμέΐς, την αυτήν σάρκα

φορών και τά αυτά παθήματα και τάς

επιθυμίας, δσας .και ημείς, τόν αύτόν κόσ-

μον κάτοικων, δν και ημείς, πρός τάς αύτ·

τάς αρχάς και εξουσίας, και πρός τούς

αύτούς « κοαμοκράτορας τοϋ σκότους τού

» αιώνος τούτου, και πρός τά αύτά πνβυ-

». ματικά της πονηρίας έντοΐς έπουρανίοις »

ακαταπαύστως παλαιών, ώσπερ και ήμεΐς·

και αύτός μεν νικα και θριαμβεύει, και

μιμητής τού Χριστού γίνεται, ήμεΐς δε

νικώμεθα καϊ κατατραπούμεθα, και γινό*

μεθα μιμηται τοϋ διαβόλου. ΙΙοίαν ούν

υπέρ τούτου Ιχομεν άπολογίαν ή πρόφασιν·,

Αδελφέ, ού δύνασαι ^ λέγεις, άνθρωπος

έπειδή αύτός ούκ εστι μόνον άνθρωπος ,

αλλά και θεός* πώς δε ό Παύλος άνθρωπος

ών, καθώς και σύ, εμιμήθη τάς άρετάς τοϋ

Ιησού. Χριστού ·, ού δύνασαι,. λέγεις, άκο-

λουθήσαι τοις Γχνεσι τοϋ Ίησοϋ Χριστού,

επειδή αύτός έστι θεάνθρωπος* άκολούθει

ούν τοις Γχνεσι τοϋ Παύλου, δστις εστί

μόνον άνθρωπος , καθώς και σύ. Βλέπετε,

πόσην ούράνιον σοφίαν έχει ούτος ό άπος-ο- (

λικός λόγος· α Μιμητά; μου γίνεσθε, καθώς 1ί·

5 καγώ Χριστού. » Βλέπετε, πώς άρπάζει

άπό της καρδίας ημών πάσαν άφορμήν

προφάσεως, και έςΌυδενών πάσαν ενςασιν,

ποιεί τόν άνθρωπον άναπολόγητον ·, Έάν

ού δύνασαι, ώς λέγεις, μιμηθήναι τόν Ίη-

σοϋν Χριστόν , έπειδή έστι θεάνθρωπος ,

μιμήθητι τόν Παϋλον , δστις έστι μόνον

άνθρωπος* έάν δέ μιμηθτις τόν Παϋλον , ,

αύτόν μιμείσαι τόν Ίησοϋν Χριςόν διότι ό

Παύλος τοϋ Ίησοϋ Χριςού έςι μιμητής*

» Μιμηταίμου γίνεσθε,καθώς καγώΧριςοϋ».

Άλλ' εγώ , λέγεις , ούκ έχω ούδέ την

γνώμην, ούδέ τήν προαίρεσιν τοϋ Παύλου,

ούδέ την χάριν, ήν αύτός έλαβε* δύνασαι

δμως , έάν θίλης, ποιτσαι καί τήν γνώμην

σου και τήν προαίρεσιν σου όμοίαν τη τοϋ

Παύλου, καθότι έπλάσθης ύπό Κυρίου του

θεού σου αυτεξούσιος και αύτοπροαίρετος.

Ούδέ ό Παύλος είχε πρότερον τήν γνώμην

καί προαίρεσιν , ήν άνέλαβεν ύστερον. .

Πρώτον ήν διώκτη; του Χριστού, έπειτα

έκήρυττεν έν πάσι τοις εθνεσι τό όνομα

αύτού. Πρώτον έφθειρε τήν Χριστού έκ-

28*



120 Όμιλία μετά τήν Α'. προς Κορινθίου; ίπιστολψ τοΰ Παύλου

κλησίαν , έπειτα 'ωκοδόμει καί έστήριζεν ρ προσωποληψία παρά τώ θεώ. Εις θεές

αύτήν. Πρώτον 'ήν πολέμιος άσπονδος των ο καίπατήρ πάντων, ό επί πάντων και δια

χριστιανών, έπειτα εγένετο φίλτατοςύπε- 5 πάντων, και βν πάσινύμϊν.5 Επίσης πάν-

ρασπιστης αυτών. Πρώτον έσκότι£ε τάς τας άγαπα, επίσης θέλει πάντας σωθηναι,

ψυχάς των ανθρώπων , κηρύττων τον ιου

δαϊσμόν, έπειτα έφώτισε πάσαν την οΐκου-

μενην, διδάσκων τον χριστιανισμόν. 'Εάν

ουν εχης γνώμην και προαίρεσιν κακήν",

μετάβαλε αύτην εις το αγαθόν ουτω δε

ποιήσας, έχεις την γνώμην και προαίρεσιν

ρωμ. ι. τοΰ Παύλου· τότε δε λαμβάνεις και την
11. ι · ■

έ?. 4.6.7. χάριν, ην ελαβεν ό Παύλος. « Ου γάρ εστι νων. Αμήν.

επειδή πάντων επίσης εστί δημιουργός και

πλάστης· μεταδίδωσι δε τα θδΐα αΰτρΰ

χαρίσματα κατά τό μέτρον της άγαθότη-

τος της ημών προαιρέσεως, β Ένί δε έκά-

β στω ημών εδόθη ή χάρις, κατά το μέτρον

ί της δωρεάς του Χρις-οΰ ». Αύτώ ή δόξα

και το κράτος βίς τους α ΐώνας τών αιφ-

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙ2 ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ

•κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΛΕΚΑΤΗι ΠΡΩΤΗι ΚΪΡΙΑΚΗι

'ΙΙοτε καταλαμβάνομεν εντελώς τά σήμερον

άναγνωσθέντα λόγια τοΰ θεορρήμονος Παύ

λου, βταν θεωρήσωμεν καί τά έν τώ προ-

λαβόντι όγδόωκεφαλαίωύπ' α&τοΰ είρημένα.

Αυτός εν αύτώ τώ κεφαλαίω λαλών περί

τών είδωλοθύτων, καί διδάσκων τό κατά

τοΰ σκανδάλου μάθημα^ ε£πεν, δτ*, δταν

το έργον ήμών σκανδαλίζη τούς αδελφούς,

τότε πρέπον ες/ιν, ίνα άπέχωμεν άπ* αύτοΰ,

καν τό έργον αύτό καθ' αυτό συδενα νόμον

καταίφρονη. Π«ρί δέ τούτου προβάλλει της

κρεωφαγίας το παράδειγμα , λέγων « Διό

» περ, εί βρώμα σκανδαλίζει τό? άδελφόν «>·

δ μον, ού μη φάγω κρέας εις τόν αίώνα ,

» Γνα μη τον άδελφόν μου σκανδαλίσω 5.

Την οώτήν ύπόθεσιν έπιβεβαιοϊ καί δια τοΰ ,

παραδείγματος, τοΰ σήμερον άναγνωσ6έ>- οίκ

τος έν ττ\ της επιστολής αύτοΰ περικοπή·



την αναγινωσκομέν7;ν τη Γ. Κυριακή-

διότι δί αύτης πρώτον μεν πληροφορεί, δτι

«στ'ιν άπόστολος., ήγουν κήρυξ κα! διδά

σκαλος της εις Χριςόν πίς-εως* έπειτα άπο-

δείκνύει, δτι και ό ανθρώπινος λόγος άπαι-

τεΐ,και ό μωσαϊκός νόμος διορίζει,και ή ευ

αγγελική διάταςΊς συγχωρεί, ίνα οί διδά

σκοντες τρέφωνται υπό τών διδασκομένων

μετά ταΰτα δέ λέγει, δτι καν κατά τους νό

θους ειχεν έςΌυσίαν ζητεΐν παρά τώνΚοριν

θίων τά πρός το ζγ)ν αναγκαία, δμως ούκ

εκρινεν ευλογον ένεργήσαιταύτηντήνέξουσί-

αν, ούδε ηθέλησε ζητησαι άμοιβήν διά τον

κόπον τοϋ ευαγγελικού κηρύγματος ,

ίς-βρς'ε δε πάσαν κακουχίαν, και προέκρινε

πάντα κόπον, φοβούμενος μήπως σκανδα-

λίση, ίκ δε τοΰ σκανδάλου εμποδισθ7/) ό

καρπός τοΰ ευαγγελίου. Όστις μετά προ

σοχής άκουση τήν έρμην,είαν τών άναγνω-

σθέντων λόγων, εκείνος βλέπων έν αύτοΐς τό

ΰψος και τήν τελειότητα της άρετης τοΰ

Πάύλου, μανθάνει, πόσον άναγκάϊός έστιν

ό ζήλος, Γνα φεύγωμεν τά προ£ενοΰντα τό

σκάνδαλον, και εμποδίζοντα της πίστεως

τόν πολυπλασιασμόν, και της άρετης τήν

αυξησιν.

'Αδελφοί , ή σφραγίς της έμής

Άποςολν^ υμεΐς έςε έν Κυρίω.

Διά τΙ· ό Παΰλος'μετά τοσαύτης εμφά-

σεως αποδεικνύει δτι έςιν Άπόςολος, προ

τών προκειμένων λόγων είπεν » 0»»κ είμι

ι. ». % Άπός-ολος } ούκ ειμι ελεύθερος } ουχί Ίη-

» σοΰν Χριςον τόν Κύριον ήμών έώρακα ^

I. Κ»}. 9·

ϊ.

"Ινα δέ πιςοποιήση τόν λόγον αΰτοΰ, αυ-

τους τους Κορινθίους άνακαλεΐ μάρτυρας

τοΰ άπος-ολικοΰ αύτοΰ έργου , ερωτών αυ

τούς και λέγων Ου τά έργον μου ύμεΐς ε-

στε έν Κυρίω } Καν εις άλλους, λέγει , ούκ

εκήρυξατό εύαγγέλιον , ούδε εγενόμην αύ-

τοΐς απόστολος , εις ύμας δμως έκήρυξα αυ

τό , και εγενόμην εις υμάς άπόστολος. ^Εί

» άλλοις ούκ εΐμι άπόστολος , άλλά γ« ύ-

> μϊν ειμί ϋ. ΤελευταΤον δέ επις·ηρί£ει τόν λό

γον αύτοΰ διά τών προκειμένων λόγων. 'Τ-

μεΐς , λ^γει , ώ Κορίνθιοι, ές-ε ή σφραγις ,

ήγουν ή βεβαίωσις και ή άπόδειξις, δτι β

γω είμι άπόστολος διά της χάριτος τοΰ

Κυρίου. £ Ή σφραγις της έμής άποστολής

δ ύμεΐς ές-ε έν Κυρίω». 'Αλλά τίς ή χρεία

τούτων τών λόγων ^ τις τών Κορινθίων ούκ

έγίνωσκεν, δτι ό Παΰλος πρώτος έκήρυ£εν

βϊς τήν Κόρινθον τήν εις Χριςόν πίς-ιν^

τι οδν έγραφε ταΰτα πρός αυτούς ^ Έν

τω καιρώ τών αποστόλων ήσάν τίνες ί-

ουδαΐζοντες, ήγουν και εις τόν Ίησοΰν

Χρις-όν πις·έυοντες , και τά έθιμα δε τοΰ

μωσαϊκσΰ νόμου φυλάττοντες· επειδή δέ ό

Παΰλος πλέον τών άλλων αποστόλων έκήτ

ρυττε τήν τών νομικών έργων κατάργη-

σιν, δθεν και τόν Πέτρον ώς άναγκάζοντα Αίτ 1β.

τά εθνη'ΐουδαΐζειν ήλεγ£βν, αύτοι κατ' αύ

τοΰ άντιφερόμενοι, ελεγον, δτι ούκ εςΐ γνή

σιος άπόστολος , καθότι ούδε ειδε τόν Ίη

σοΰν Χριςόν , ούδε άπεςάλη ύπ' αύτοΰ εις

τό κήρυγμα, καθώ? οί λοιποί άπόστολο*·

ανάγκην ουν ειχεν αποοείςαι,οτι ες-ιν άλη- Κ.

| ()ινός άπρστο^ος , ίνα βΰοδώση τόν σκοπόν

Γαλ. ί.

1 4.
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αύτου,. άποδείξας, δτι καν έξουσίαν ειχεν

ώς απόστολος λαμβάνειν τά προς την χρεί-

αν αυτού υπό των υπ' αυτού διδασκομένων

Κορινθίων , δμως ίνα,μή σκανδαλίση,'έκή-

ρυξεν αύτοΐς άδάπανον τό εύαγγέλιον*

τοιουτοτρόπως ούν άπο,δείξας, δτι έςΐν α

πόστολος ^ λέγει.

ί. Κορ.

9. 3.

Ή έμή απολογία τοις έμέ άνα-

κρίνουσιν αυτη έςί.

Τοιουτοτρόπως , λέγει , απολογούμαι

εγώ πρός εκείνους, οιτινες εξετάζοντες και

πολυπραγμονοΰντες τά κατ' έμέ , λέγου

σιν, δτι ούκ ειμί άπόςολος· υμάς τους Κο

ρινθίους προβάλλω μάρτυρας , καθότι ύ-

μεΐς έςέ ή βεβαίωσις και· ή απόδειξις, δτι

ειμί απόστολος ■ διότι έν ύμϊν έπραξα τά

τοΰ αποστόλου εργα,τήνεΐς Χριςόν πί-

ς-»ν διδάξας , και υπέρ αυτής πολλά ύπο-

μείνας παθήματα, καί πολλούς έξ υμών εις

Χρις"όν έπιςρέψας· μετά δέ τάυτην τήν α

ποδεικτικών άπολογίαν μεταβαίνει εις τήν

άπόδειξιν τήν εξουσίας, $ν ειχεν ώς άπόςο-

λος πρός τό λαμβάνειν τά αναγκαία πρός τό

■ζτΊνύπό των μαθητών αυτού τών Κορίνθιων.

Μή οϋχ ε^ομεν έξςυσίαν <ραγεΐν

κα'· πιεΐν ,.

Τί ούν άράγε ούκ έτρωγεν, ούδέ επινεν

ό Παύλος :, Ναι , αληθώς καϊ έπείνα και

έδίψα γ καθώς πρ.ός τούς αυτούς Κορινθίους

ι. κοΡ. έγραφε , λέγων » "Αχρι της άρτι ώρας

» κάί πεινώμεν και διψώμεν ». Πλην ού τού

το λέγει, , άλλα δια τών λόγων τούτων δη-

I. Κθ5. 9.

*. 11.

λοποιεΐ, δτι ουδέ τροφάς, ουδέ ποτά ελάμ

βανε παρά τών υπ' αύτου διδασκομένων

Κορινθίων , καν έξουσίαν ειχεν ώς απόστο

λος και διδάσκαλος ζητεΐν παρ' αυτών ταύ

τα., άλλ' έτρέφετο εργαζόμενος » Ταΐς π?ίξ. ι».

». ΐδίαις χερσι », τουτές-ι ράπτων σκηνάς.

!: Μή ού.κ εχομεν έξουσίαν ά£ελ- 1. κ,?. ».

φήν γυναίκα περιαγειν , ως καί οί

λοιποί α'πός-ολοι, και οί α'δελφοΐ. τοϋ

Κυρίου, και Κηφας,

Τινές μεν λέγουσιν, δτι αί μετά τών Κλί ,

αποστόλων συμπεριφερόμεναι γυναίκες ή-

σαν σύζυγοι αυτών. Περιέφεραν δέ αύτάς ά?Α 6'

μετ' αυτών οί άπόστολοι ούχ' ώς συζύ-

γους·, άλλ' ώς άδελφάς* ινα έκεΐναι μέν ύ-

πηρετώσιν αύτούς, αυτοί δε διαμένωσι

προσηλωμένοι δλωςδίδλου εΐςτό έργον τού

εύαγγελικοΰ κηρύγματος* δί αύτών δέ τών

γυναικών χωρίς τίνος κακής υποψίας καί

κατηγορίας είσήρχετο. ή διδασκαλία τοΰ

Κυρίου και εις αύτούς τούς τών γυναικών

θαλάμους* οί αυτοί δέ λέγουσιν,. δτι ό Παύ

λος, καν ειχε σύζυγον, ην και προσαγο-

ρεύεΐ εν μια τών επιστολών αύτου , δμως

ού περιεφερβν αυτήν δια τό εύσταλές, ή

γουν τό πρόχειρον και άμετάβατον τοσ

κηρύγματος. 'Αλλά σημείωσον, δτι κάν δ

Παύλος έν ττ} πρός Φιλιππησίους έπιςολη

αυτού έγραψε. » Και ερωτώ σε καί σε σύ-φΛ ^

» ζυγε γνήσιε »·"Κάν καί δ θέοφόρος Ίγνά- *

τιος έν τ7/] προς Φιλαδελφεΐς έπιστολτ}

αυτού σοντάσση τάν· Παύλον μετά τών

προσομιλησά'ντων γάμω* άπείθανον δ μιας.
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φαίνεται , ώς και πολλοί των διερμηνευτών

χρβ. «. επιβεβαιούσιν, δτι ό Παύλος ην συνεζευγαέ-

«ο. 4. τις * '

^:Φι· νο; γυναικί. Διότι εάν ειχε γυναίκα, πώς

8^Τ· συνέταττεν έαυτόν μετά των αγάμων και

θ.'ρ^τ των χτΐΡευου^ών' κα' «γράφε προς τους

7. αυτούς Κορινθίους. » Λέγω δέ τοΐς άγά-

. ϊ·μοις και ταΐς χήραις καλόν αύτόΐς εστίν,

» εάν μείνωσιν, ώς κάγώ^ Επειδή δέ ουκ

ειπε, γνησία σύζυγε, άλλα γνήσιε σύζυγε,

φανερόν έστιν, ότί ού περί γυνα·.Λ0ς ελάλει,

άλλά περί ανδρός ονομαζόμενου, συζύγου·

Ούτος δέ Γσως ήν αδελφός, ή σύζυγος μιας

τών υπ' αύτοΰ αναφερομένων γυναικών ,

τουτέστιν της Εύωδίας, ή της Συντύχης,

ή σύζυγον ωνόμασεν φίλον τινά γνήσιον,

ώς ύπό τον αυτόν ζύγόν του Ιησού Χρι

στού όντα, ύφ' δν καΐ αυτός ό Παϋλος· πε

ρί δέ τη; του Ιγνατίου μαρτυρίας υποψία

εστί} μήτι τό τοΰ Παύλου όνομα προσετέ

θη εν αύτν) υπό τίνος η αιρετικού, η και

ορθοδόξου, σπουδάζοντος βεβαιώσαι, δτι

ό Παϋλος ειχε γυναίκα. Περι δέ τών μετά

τών αποστόλων συμπεριαγομένων γυναι

κών πολλώ πειθανωτέρα έστιν ή γνώμη

Ε.Λςχαΐί τών παρασημειωθέντων διερμηνευτών οι-

Λ:Α ?"' τίνες λέγουσιν, δτι τινές πίστα! και σϊβά-

σμιαι γυναίκες ευλάβεια φερόμεναι, ήκο-

λούθουν τοΐς άποστόλοις, ύπηρετούσαι αυ

τού;· αύτοι 'δέ ουκ ένεμπόδι^ον την θεά-

ρεστον αύτών προθυμίαν άφορώντες εις

τό τοΰ διδασκάλου αύτών παράδειγμα,

όστις υπό πολλών γυναικών ύπηρετήθη

λ-.,». 3 *ν Ιερουσαλήμ· » Αΐτινες διηκόνουν 'αύτώ

3 από τών υπαρχόντων αύτών ». Διά δέ τών

Κ-.:

ε.'

προκειμένων λόγων ό Παΰλος λέγει· μή

πως ουκ εχω έςΌυσίαν, Γνα περιφέρω μετ'

εμού γυναίκα εις τόπον άδελφής, Γνα ύπη-

ρετη μοι, καθώς τούτο ποιούσιν οί λοιποί

απόστολοι, καί οί αδελφοί τού Κυρίου, ή

γουν ό Ιάκωβος, καί ό Ίωσης^ και ό Σί-

μων, και ό Ιούδας, οί τού Ιωσήφ υίοι^ ού

μόνον δέ ούτοι, άλλά και αυτός ό Κ-/}^, *»·

ήγουν ό Πέτ,οη<τν

Ή μένοο £γώ καί Βαρνάβας οΰκ 1

εχομεν έξουαίαν του μη έργαζεσθαι;

Ώς φαίνεται ού μόνον ό Παύλος ούδέν

ε£ήτει παρά τών Κορινθίων, ουδέ ήθελε

συμπεριφέρειν γυναίκα πρός ύπηρεσίαν

αύτοΰ, άλλ' ύπηρέτε* αυτός εαυτόν, και

διά τού εργόχειρου αυτού έτρεφεν έαυτόν -

άλλά και ό πανεύφημος Βαρνάβας τά αυτά

έποίει. Όθεν μετά ειλικρινούς καρδίας

ομολογεί τούτο ό Παύλος , λέγων μήπως

έκ πάντων τών αποστόλων εγώ μόνος και

ό Βαρνάβας ουκ εχομεν έςΌυσίαν « Τού μή

> έργά^εσθαι, » ήγουν ουκ εχομεν έςΌυσίαν

άργεΐν άπά τών -εργόχειρων , και μηδέν

εργόχειρον εργαζομένους ύπηρετεΐσθαι και.

τρέφεσθαι ύπό τών μαθητών ημών } δείξας

δε, δτι κατά λόγον εξουσίας, και κατά τό

παράδειγμα τών λ,οιπών άποςόλων, δίκαιον

έστιν, ινα και τρέφηταχ και ύπηρετήταί

ύπό τών ύπ' αύτοϋ διδασκομένων, δείκνυσΓ

πάλιν τό αύτό και διά τών επιτηδευμάτων

τού βίου, και τών κανόνων της συνήθειας ,

λέγων
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ί. ΕΕ.03. 9·

7.

-

Τις στρατ&Η,ται ι&ιοις οψωνιοις γ ^

1 ουδέ ποίμνην ποψ.αίνεΐ) και βυ τρώγει' εκ

τον γάλακτος- Σημείωσαι δε πρώτον, δτε.

ταύτα τά παραδείγματα προβάλλεις Γνα·

δέίς"η, δτι ανάγκη εστίν,. Γνα οί εκ της

εκκλησίας προεστώτες Ιχωσι και άνδρείαν

στρατιώτου^ καΐ έπιμέλειαν· γεωργού, καΐ

φροντίδα ποιμένος" δεύτερον δε? δτι ούκ

ειπεν, έσθίει. τον. καρπόν, άλλ* έκ του καρ

πού* οϋδ» «πεν· εσθίει το ιγάλα3 άλλ' εκ

τοΰ γάλακτος, ίνα φανέρωση, δτι οί τήν

Χριστοί έκκλησίαν γεωργοϋντες και'ποι-

μαίνοντες. Ιχουσι δικαίωμα λαμβάνειν ουχί

δλον· τόν καρπόν, ούδέ δλον τό γάλα, άλλα

μεοος έξ αυτών μόνον, δσον αύτοΐς άναγ-

κάϊον.. Ίδοα δε καΐ άλλην προβάλλει άπό-

δείςΊν εκ των βιβλίων του νόμου περι της

αυτής υποθέσεως..

ποτέ ^ τις φυτεύει άμπελωνα ,. και

Ικ το(Ι καρπού" αυτού οΰκ έσθίει $ Ά

τΙς ποιμαίνει ποίμνιον, και έκ του·

γάλακτος τής ποίμνης ου* εσθιει $

Βλέπε, δτι καΐ τά ανθρώπινα παραδείγ-

ματα5 τά υπ αο;»ο« «γοβαλλόμενα, ήγουν

ή στρατιά, κβκ ό άμπελών, και ή. ποίμνη^

συμβολά είσι της εκκλησίας- Ή στρατιά ,,

καθότι οί εν τντ εκκλησία στρατιώταί. εϊσι,

στρατηγον έχοντες τόν εν. αύτη προεςώτα,

και στρατευόμενοι- και παλαίοντες α Προς

6. 12. Λ τα? άρχάς , προς τάς εξουσίας^ προς

» τους κοσμοκράτορας του σκότους τοΰ

» αιώνος τούτου , προς τά πνευματικά της

» πονηρίας εν τοις έπουρανίοις ». Ό δέ

άμπελών, καθότι αυτός εστίν ή άμπελος ,

τουτέστιν, ή εκκλησία^ περι ής ό προφήτης

προσεαχόμενο.ς, ελεγεν β Ό θεάς τών δυνά-

» μεων έπίςρεψον δή, έπίβλεψον έ£ ουρανού)

» και ίδε, και ίπίσκεψαι τήν άμπελον-

» ταύτην, και κατάρτισαι αυτήν ^ ήν έφυ-

» τευσεν ή δεξιά, σου Ή δέ ποίμνη^ κα

θότι ή εκκλησία έστι ή, του Ιησού Χριςοΰ

ποίμνη , περι ής αυτός είπε* β. Κα! άλλα

» πρόβατα εχω·, & ούκ εστίν έκ της ααλης

» ταύτης· κακεϊνά με δει άγαγεΐν- και

> της φωνής μου άκούσουσι· κα! γενήσε»

» ται μία ποίμνη, εΓς ποιμήν Αληθώς

δέ ού.δεις ούδέ στρατηγός,, ουδέ ςρατιώτης

τρέφετα; έκ τώ.ν ιδίων, και ούχι δια τών. έκ.

τού καινού, σιτηρεσίων ουδείς ο4δέ άμπε-

14. 1 6

16.

Μη κατά ανθρωπον ταύτα λαλώ^ ί*1

η ουχί καί α νόμος ταύτα λέγεις

Έν γαρ τω Μο^σέωί νόμω γέγρα- 8.

πται' ου. φιμώσεις βουν άλοωντα'

μτ} τών βοών μέλει τω θεώ-}

Τϊ»ές φιλάργυροι οντες^εβαλον κ^μον^

ήγουν δεσμόν εις τά στόματα τών άλοών-

των βοών, Γνα μή τρώγωσι τά έν τγ, άλωνι

| σπέρματα· όδέ θεός τών δλων έδωκε περι.

τούτου πρόςαγμα^ ειπών β Ου φιμώσεις ,5

» βόύν άλοώντα »· ήγουν μή δέσης τό ς-όμα 4"

τού βοάς, δστις άλοα, άλλ' άφες αυτόν ε

λεύθερον, Γνα μετέχη τών σπερμάτων ,

υπέρ ών. κοπιά. Τούτον τόν νόμον μετερ--
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χεται ό Παύλος, ίνα μή άποδείξη τον

σκοπών αύτοΰ· Μή νομίσητβ , λέγε ε, δτι

ταύτα εγώ λαλώ κατά άνθρωπον, τουτές·ι

κατά μόνα τά παραδείγματα και τάς

συνήθειας και τούς νόμους των ανθρώπων.

Δεότι και ό του θεού νόμος, ό διά του Μωϋ-

σέως δοθείς, ταϋτα διορίζων, λέγε: ι Ού

* φιμώσεις βοϋν άλοώντα. » Ταύτα δε ει

πών, εφαρμόζει τούτον τόν νόμον εις τήν

ύπόθεσιν αυτού , δηλοποιών το τούτου

μυστικόν νόημα, β Μη των βοών, λέγει ,

ϊ μέλλβι τω θεώ Άλλα πώς ού μέλλει

τω θεώ υπέρ τών βοών} Ουκ ανοίγει αυτός

ϊ»λ. ιΐ4 την χείρα αύτού, και έμπιπλααΠάν

τ*)! ί«. » ζώον ευδοκίας ι} Ού δίδωσιν αύτός α/Γοΐς

» κτηνεσι τροφην αυτών, και τοις νεοσ-

» σοΐς τών κοράκων, τοις έπικαλουμένσις

» αυτόν Πώς ούν λέγει· α Μή τών βοϋν

ϊ μέλλει τω θεώ 5 } Προνοεί μεν περί πάν

των τών ζώων ό θεός, καθώς και περι πάν

των τών λοιπών αύτου κτισμάτων πλην

νόμους ού δίδωσιν εις τά άλογα ζώα, τά

μή δυνάμενα κατανοήσαι αύτοϋς , καθότι

οοκ έχουσι την του λόγου δύναμιν ού

φροντίζει ό θεάς νομοΊετησαι τά άλογα

ζώα, άλλ' ημάς νομοθετεί, δταν λαλΤ/). περι

αυτών.

» 9. 'Ή Ζϊ η μά"ς πάντως λέγει $ Ζι

ημας γάρ έγραφη, οτι ίπ έλπίδι

οφείλει δ άροτριών αροτριαν* κ«ί δ

α^,ούν της ελπίδος αυτοΰ μετέχειν

ίπ έλπί&,'

(ΠΡΛΞ. ΑΠΟΓΓ. ΤΟΜ £.)

Ό άροτριών διά του αρότρου ετοιμάζει1

την γην προς ύποδοχήν τών σπόρων ό

άπόστολος διά του κηρύγματος διατίθησι·

την ψυχήν προς ύποδοχήν τών της πίς-εως

δογμάτων. Ό άλοών διά της τριβής τών

σταχύων εξάγει τον σΐτον ό άπόστολος

διά της πρός τούς πιστούς συνεχούς

διδασκαλίας εξάγει τόν καρπόν τών καλών

έργων. Ό μεν άροτριών άροτρια, ελπίζων

του καρπού την συλλογήν, ό δέ άλοών

μετέχει της ελπίδος αύτοϋ, όρών έν τάϊς

χερσιν αύτού τόν σΐτον ό άπόστολος δι

δάσκει τόν λόγον, ελπίζων την εξ αύτοΰ

καρποφο'ρίαν, δταν δέ οί διδασκόμενοι διά

της συνεχούς αύτού νουθεσίας καρποφο-

ρώσι, τότε- αύτός άπολαμβάνει της ελπί

δος αύτού, όρών τούς καρπούς της πίςεως.

'Αροτήρες ο&ν και άλοητηρες λέγονται οί

απόστολοι κάι οί της πίστεως διδάσκαλοι

διά την ομοιότητα τών επαγγελμάτων

«σι δέ τά προκείμενα αποστολικά λόγια

επεξηγηματικά τού ανωτέρω είρημένου

λόγου^ ήγουν τού, « Ου φιμώσεις βοΰν ι Κί?. ^

ί άλοώντα ι. Δί ημάς, λέγει, άναμφιβόλως

εγράφη ούτος ό λόγος· διότι πρέπον έστιν,

ίνα ό την πίστιν διδάσκων έλπίζγ] τόν μι-

σθόν, άπολαμβάνη δε της ελπίδος αυτού ,

δταν βλεπη: της διδασκαλίας αύτού τον

καρπόν. Παρατηρησον δέ την άπος·ολικήν

σοφίαν. Επειδή είπε* α Μετέχειν της έλ-

>" πίδος αύτού »· ίνα μηδείς νομίση, δτι ό

άπόστολος εχει μόνην την ελπ'δα της σω

ματικής άπολαύσεως, προσέθηκε τό, αΈπ*

9 έλπίδι. » ειπών « της ελπίδος αύτού με-

29
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»;τέχειν έπ' έλπίδι «. ίνα δ:ά τούτου φα-, ^ν προκειμένην ύπόθεσιν έ|έθετο ό θειος ά-

νβρώσϊ]) δτι δίκαιον ές·ιν, Γνα άπολαμβάνν] I πός-ολος.διά τοΰ-σχήματος της ερωτήσεως ,

μεν τον έπίγειον μισθόν αύτοΰ, εχν] δμως | ινα μάλλον ισχυροποιήσει την -δύναμιν του

λόγου, και δηλοποιήση τήν βεβαιότητα

των πραγμάτων δεύτερον δέ, ότι προάγα

την μεταφοράν |ως τέλους, άροτηρας και

άλοητηρας ειπών τους άποςόλους· σπόρον,

τον θεΐον λόγον ..Βέρος, τόν μισθόν. Έποί-

1,

11

και την ελπίδα της επουρανίου μισθαποδο-

σίας. Μετά δε ταύτην την εκ τοΰ νόμου

άπόδειςΊν, και άλλην προβάλλει, έξαχθει-

σαν εκ της συγκρίσεως των πνευματικών

και σαρκικών πραγμάτων , λέγων τά

έ£ής·

Ει ημείς υμΐν -τα -πνευματικά

έ^πείραμεν, μέγα, ει ημεΤ: υμών

τά σαρκικά θερίσομεν.

Τά πνευματικά τά ύπό των άπο-όλων

σπειρόμενα ήσαν τό διδασκόμενον κήρυγ

μα των δογμάτων της πίστεως, *Λί ή νο

μοθεσία περι της άποχής των αμαρτημά

των και της εργασίας των αρετών καρπός

δέ τούτων των πνευματικών σπερμάτων ή

χληρόνομία της αιωνίου δό£ηςκα· βασι

λείας. Σαρκικά δέ,τά υπό τών αποστόλων

6ερι£όμενα, ήσαν ή αναγκαία τροφή και τό

ίμάτιον και ή υπηρεσία, πράγματα ολίγα

και μικρά και φθαρτά και πρόσκαιρα, και

ησε δε τοϋτο κατά μίμησιν της διδασκα-

ας του Κυρίου, δς·ις έ£ωμοίωσε τον λόγον

τοΰ θεου τω απόρω, ειπών <τ 'Εξηλθεν ό ΑϊΛ ».£

I ΤΙ

I

! λί

γ σπείρων τοΰ σπεΐραι τον σπόρον αύτοΰ. »

Έχει δε ή προκειμένη άπόδειςΊς δύναμιν

ίσχυράν και μεγάλην. Έάν ήμεΐς, λέγει ,

οί απόστολοι μετεδωκαμεν υμΐν τά πνευ

ματικά χαρίσματα, δηλαδή την εις Χρις-όν

πίστιν, τον ευαγγελικόν νόμον, τά άγια

μυστήρια, την εΓσοδον της αιωνίου σωτη

ρίας, α Είήμεΐς υμΐν τά πνευματικά έσπεί-

» ραμεν I μέγα άράγε άνταπόδομάέςν», εάν

ήμεϊς άντι τούτων λάβωμεν εξ υμών τά

σωματικά, ήγουν όλίγην τροφήν και ευτε

λές ίμάτιον και μικράν ύπηρεσίαν } « Μέ-

» γα εί ήμεις υμών τάσαρκικά θερίσομεν ^

Παραστήσας ουν, δτι αληθώς [ην απόςο-

κατά τοϋτο δέ μόνον ζητούμενα, καθό ήσαν | λος,και διά πολλών επιχειρημάτων άπο-

ίν5ί(:/ντιν« γ-λ' Ε·.ν«οί/τ<ΓΛΐι πηΛηι ΊκΛίο\: δείξας, δτι καθό απόστολος, έςΌυσίαν ειχεενδεικτικά της ευχάριστου προαιρέσεως

τών ευεργετούμενων:, άμα δέ και κατασκευ

αστικά της εύοδώσεως του ευαγγελικού

κηούγματος. Διότι λαμβάνοντες ταΰτα οί

απόστολοι ύπό τών πιστών, και μηδόλως

υπέρ αυτών περισπώμενοι, όλως δί δλου | ταύτην την έςΌυσίαν.

έφρόντιζον περι τοΰ κηρύγματος της πί-

ς-εως. 2ημείωσαι .δέ πρώτον μεν, .δτι πάσαν ) Ε: άλλοι της ές

λαμβάνειν έ£ αυτών τά προς την σωματι-

κήν χρείαν, ανακαλύπτει τόν σκοπόν τών

τοσούτων αποδείξεων, δηλοποιών άμα κα·

| τόν λόγον, δί δν ουκ ηθέλησε μετελθεΐν

ουσίας υμων ι. ^? »
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ΛϊΓ. 5.

μετέχουσιν, ού μάλλον ημβϊς $ αλ-

λ' ούκ έχρησα'μεθα τ$ έξουσία ταυ-

ττ], αλλα πάντα στε'γομεν5 ίνα μη

έγκοπήν τινα δώμεν τω" εύαγγελίω

του ΧριστοΟ. ·

Άλλους λέγει, ούχι τους αποστόλους ,

ουδέ τους αδελφού;,του Κυρίου,, ουδέ τον.

Κηφάν, ους πρότερον άνέφερεν, άλλ' άλλους

τινάς ψίυδοδιδασκάλους και απατεώνας, \ πον τοϋ κηρύγματος, ελάμβανεν όμως τά

περί ών έγραφε προς τούς αύτούς Κορινθί- πρός αυτόν αυτοπροαιρέτως προσφερόμενα,

α 'Αλλά πάντα στέγομεν 5 ήγουν υπομένω

καΐ πεΐναν και δίψαν και γύμνωσιν, καΙ τόν

του εογογ^είοον κόπον, κάι πάσαν άλλην

κακουχίαν. Ούτω δέ πολιτεύομαι, λέγεις

5 "Ινα μη έγκοπην τινα δώμεν τώ εύαγγελίω

η.τοϋ Χρίστου..» Δια ποίον δε λόγον εγί-

νετο . έμπόδιον και περικοπή του εύαγγελι -

κοϋ κηρύγματος, εάν αύτός ελάμβανεν έκ

των Κορινθίων- τά πρός το ζΤ/?ν αναγκαίας

αυτός, καν ουκ εζήτει μισθόν διά τόν κό-

Χ.-μ. ους· α Άνέχεσθε γάρ, είτις υμάς καταδου-

ΐ;ίν?'·ιι ί λοΐ, είτις κατίσθίεΓ, .είτις λαμβάνει, είτις

ι επαίρεται, εΓτις υμάς εις πρόσωπον δέρει ϊ.

ΔίάτοΰτοΌυκ είπε , λαμβάνουσιν, άλλα

2ο

δταν έγνώριζεν, δτι λαμβάνων αυτά, ού

μόνον ούδ'ένα σκανδαλίζει, αλλά καΐ ωφελεί

τούς προσφέροντας. Τούτο φανερόν έστιν

εξ ών έγραφε πρός τούς Φιλιππησί^ς,

ί Της εξουσίας υμών μετέχουσιν >, ήγουν λέγων «Ότι και έν θεσσαλονίκη και άπαξ*''\'£

εξουτιάζουσιν υμάς, και αύθεντικώς, και 3 κάι δις εις την χρείαν μοι επέμψατε. Ούχ

δυναςΊκώς παρ υμών ζητοϋσιν εκ τούτων » ότι επιζητώ τό δόμα, άλλ' επιζητώ τόν

δε- των λόγων και άλλο κατασκευάζει έπι- 5 καρπόν, τόν πλεονάζοντα εις λόγον υμών.

χείρημα. Έάν άλλοι τινές, λέγει, ψευδό- ϊ Πεπλήρωμαι δεξάμενος παρά Έπαφρο-

διδάσκαλοι και άπατεώνες μετά εξουσίας ϊ δίτου τά παρ ύμών, όσμήν εύωδίας, θυ-

καΐ. δεσποτείας λαμβάνωσιν έξ ύμών όσα » σίαν δεκτην, εύάρες-ον τώ θεώ. 5 Όμοίως

ζητοϋσι, πολλω μάλλον δίκαιον εστίν, Γνα και εξ ών πρός- αύτούς τούς Κορινθίους

ημεΐς οί αληθινοί άπός-ολοι καΐ διδάσκαλο* εγραφεν «Άλλας, ελεγεν, εκκλησίας εσύλη-

ύμών λαμβάνωμεν έξ ύμών τά πρός την , ϊ. σα, λαβών όψώνιον, πρός την ύμών δια- 111 8·

χρείαν. Ταύτα δέ ειπών, δηλοποιες ευθύς, διά ' » κονίαν. 3 Βλέπομεν δέ, ότι καΐ την τρά-

ποιον σκοπόν αυτός ούκ ελάμβανε, λέγων | πεζαν τοϋ δεσμοφύλακος μετά χαράς εδέ- Π?ί| ιβ

2· Κί(τ:

καν .υπάρχω άληθής απόστολος, καν Ιχω

έξουσίαν τοϋ λαμβάνειν , καν άλλοι μετ'

εξουσίας λαμβάνωσιν, εγώ όμως ούκ ήθέ- |!

ξατο, κα: τόν Όνησιφόρον . ευλόγησε διά

την περιποίησιν, ην έδειξε - πρός αύτόν.

Έπειδη δέ εις την Κόρινθον και Εβραίοι,

34.

2. Τιλ. Ι<

16

λησα μετελθεΐν ταύτην την νόμιμον έξου-τ !| και εθνικοί, και φιλόσοφοι διαφόρων συς-η-

σίαν Γνα δέ μηδεις είπη, ούκ είχες χρείαν, Ι μάτων, και σοφισται πολλοί, κατω'κουν >

κ-αϊ διά τοϋτο ούκ ελάμβανες, επιφέρει ,τό, | πάντες δέ έκδοτο; ησαν εις τά της. γης··

29*
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και της σαρκός, δια τούτο δ Παύλος γνω-

ρίσας^ ότι εάν έδέχετο παρ αυτών τά προς

τήν χρείαν αυτού, πονηροί δντες Ιλάμβανσν

άφορμήν συκοφαντίας, και ελεγον, δτι

κηρύττει το εύαγγέλιον, Γνα προσπορί£η-

σιν* τούτο δε έσκανδάλι^ε τους άκούοντας5

εκ δέ του σκανδάλου παρεκόπτετο ή πρό

οδος και ή αυξησις της ευαγγελικής πί-

ς·εως· Γνα μηδέ μικράν προξενήση σκανδά

λου άφορμήν, ούδέν ηθέλησε λαβείν εκ των

ται τά πρ ός την ιδίαν χρείαν και άνάπαυ- I! Κορινθίων.

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡ0Σ

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟϊ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΠΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΛΕΚΑΤΙ& ΠΡΩΤΗι ΚΪΡΙΑΚΗι.

10.

Μεγάλης άρετής παράδειγμα το εν

πάλει των Κορινθίων έργον του θεοφόρου

Ίΐαϋλου. Αύτός, καν ε?χε πολλά και μεγά

λα δικαιώματα} καν ειχεν έξουσίαν, δεδο-

μενην αύτώ υπό του Ίησοΰ Χρίστου, δστις

3ίι:«. ίο. ειπεν « Άξιος γάρ δ εργάτης του μισθού

» αύτοΰ », και επικεκυρωμένην ύπο του

πρακτικού παραδείγματος τών λοιπών

αποστόλων, εις το λαμβάνειν Οπο τών ύπ'

αυτού διδασκομένων Κορινθίων πάντα τά

πρός-τήν χρείαν αύτοΰ5 ουδέν δμως ηθέλησε

λαβείν εξ αύτών, άλλ' εστερςε πάσαν τα-

λαιπωρίαν και κάκωσιν, Γνα μή άκολουθή-

ση ουδέ μικρόν εμπόδιον βίς τοΟ ευαγγελίου

τά κήρυγμ. α "Ινα μή , λέγει , έγκοπήν

» τινα δώμεν τώ εύαγγελίω του Χρίστου ». »· Κ,?·' *

Τι δε άλλο δηλοποιοΰσι ταΰτα τά λόγια ,

ειμή £έσιν ψυχής μεγάλην υπέρ της αυξή

σεως και του πολυπλασιασμοδ της εις

Χριστάν πίστβως^ τουτέστι της δόξ-ης του

θεοΰ, και της τών ανθρώπων σωτηρίας }

τούτο δέ έστιν εκείνη ή μεγάλη αρετής ή

πασών τών μεγάλων αρετών μήτηρ^ ή βν

ταΐς καρδίαις τών εκλεκτών κατοικούσα ,

ήτις ονομάζεται ζήλος. Περι αύτής ουν

της αρετής προσκαλεί ημάς λαλήσαι ή

σήμερον άναγνωσθεΐσα περικοπή της

πρός Κορινθίους επιστολής του θεορέήμονος

Παύλου.

Ό ζήλος γεννάτα,ι εκ τής αγάπες ,
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διευθύνεται υπό της διακρίσεως , και στη

ρίζεται ύπό της υπομονής και σταθερότη

τας. Πάσα ψυχή άνθρωπου εχει τήν δύ-

ναμιν της άγάπης, υπο θεβΰ έμπεφυτευ-

μένην εν αύτη, καθώς πάντα τά σώματα

εχουσι το πυρ έσπαρμένον εις πάντα τά

μέρη αυτών υπο του τών δλων δημιουρ

γού. Ουδέ ψυχή εστίν άμοιρος αγάπης ,

οΰδέ σώμα πυρός άμέτοχον. Καθώς δε τά |

πΰρ , το έν τοΐς άψυχο ις σώμασιν έμφω-

λεΰον, ούδεμίαν αίσθητήν ένεργειαν ποιεΐ ,

εάν μή διά της τριβής συναχθή και συ-

έπιστρέψη προς τον Χριςόν. Βλέπε αύτόν^

φυλακίζει και δέρβι τους πιστεύοντας , συ-

νευδοκει εις τόν λιθασμόν του πρωτομάρ-

τυρος Στεφάνου, εμπνέων δε φοβερισμών

και φόνων εις τους μαθητάς του Κυρίου ^

τρέχει εϊς την Δαμασκόν, ίνα, δσους εΰρτι

άνδρας τε και γυναίκας πιστεύοντας εις

τόν Χριστόν, φέρη δεδεμένους εις την Ίε- Π,β^ ,

ρουσαλήμ. Ζέσις ές-Ί τοϋτο και δρμή ψυχής 1' **

μεγάλη, δπερ ες·! ζήλος. Ζηλός εστίν

άλλ' άδιάκριτος, καΐ επομένως βλαβερώ-

τατος. Οί» διέκρινεν δ Παύλος, ποιον τ4
• ■ ■ ι ■ λ ;· —

νενωθη, οδτω και ή εν ταϊς καοδίαις ημών ήμψ™ και ποιον τδ άνομον, ποίον τ*

άγάπη ουδέν δρατδν έργον ποιεΐ, εάν μή

δ'.ά της θείας χάριτος αύς*ήση και μεγα-

λυνθτ]. Άφ' ου το έν τοις σώμασι πΰρ διά

της τριβής συνενωθτ), γέννα την φλόγα.

Άφ'ον» ή έν τοις καρδίαις ημών άγάπη διά

της χάριτος αυςηνθΐ}, γέννα τόν ζήλον.

Καθώς δε ή φλός* και θερμαίνει και καίει·

ουτω και ό ζήλος και ωφελεί και βλάπτει·

δ μεν διακριτικός ωφελεί, ό δε άδιάκριτος

βλάπτει.

Όταν μετά πολλής ζέσεως και σφο-

δρότητος δρμώμεν , Γνα πράξωμεν εργα

άνομα και άδικα, μή διακρίνοντες , δτι

εΐσί τοιαύτα, αλλά νομίζοντες, δτι είσι

νόμιμα καΐ δίκαια, τότε δ ζήλος ήμών

εστίν αδιάκριτος. Τοιούτον ζήλον ειχον οί

Ιουδαίοι, ως περι αύτών έμαρτύρησεν δ

%. Παύλος, λέγων ι Μαρτυρώ γαρ αύτοΐς ^

> δτι ζήλον θεού εχουσιν, άλλ' ού κατ*

» έπίγνωσιν ο. Τοιούτον ζήλον ειχε καΐ δ

ηί(1} Παύλος, δτε ήνΣαύλος, ήγουν πριν ή

Ρω*. ι$.

1»«

δίκαιον και ποίον το άδικον ποιον το ά-

ρεστάν και ποιον τό μισητόν εις τόν θεόν.

Όθεν κατβδίωκε τήν χριστιανικήν πίστιν,

καΐ έζήτει έςΌλειψαι τους εις Χριστόν πι-

ς-εύοντας, νομίζων, δτι τούτο τό έργον έστί

καΐ νόμιμον και δίκαιον καΐ εύάρεςον τω

θεώ. Είχε ζηλον πολύν και μέγαν , αλλά

γυμνόν της διακρίσεως. Ότβ δέ ούρανόθεν

προσκαλέσας αυτόν ό υιός του βεού, εθηκεν

εις τήν ψυχήν αυτού τήν έπίγνωσιν της

άληθείας, καΐ τήν δρθήν τών πραγμάτων

διάκρισιν, τότβ δ ζήλος αυτού έγένετβ

διακριτικός, και έπομένως ώφελιμώτατος.

Όθΐν βτρεχεν « Άπά Ιερουσαλήμ καΐ

» κύκλω μέχρι τού "Ιλλυρικού >, κηρύττων

τό εύαγγέλιον, διδάσκων της πίστεως τά

δόγματα, εύαγγελιζδμενος τών αγαθών

έργων τά νομοθετήματα , καταργών τήν

άπιστίαν), οικοδομών τήν έκκλησίαν , ε

πιστρέφων τούς άπιστους, στηρίζων τους κί?. 1 1. ».

πιςεύοντας. Ζήλος ήν και δ πρώτος, καθώς

γ«>. <.

14.
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αυτός έμαρτύρησεν είπών β Ζηλωτής

» . υπάρχων των πατρικώνμου παραδόσεων.»

Ζήλος και ό δεύτερος, ώς ό αυτός έπιβε-

βαιοΐ7 λέγων « Ζηλώ γάρ υμάς θ«ου ζήλω.

Άλλ' ό μεν πρώτος, επειδή ην ζήλος χωρίς

διακρίσεως^, κατέκαιεν, ήγουν έβλαπτε

και ές'ηφάνιζεν- δ δέ δεύτερος, επειδή, ην

πλήρης διακρίσεως, έθέρμαινε^ τουτέστιν

όφελος προε£ένει. και σωτηρίαν αίώνιον.

Έκ τούτου βλέπομεν^ δτι ή διάκρισις διευ

θύνει τον ζήλον, . μεταρρυθμίζουσα αυτόν,

άπδ της όρμής τών πανηρών . έργων εις τήν

Ιργασίαν τών αγαθών πράξεων. .

Χρείαν δμως Ιχει δ διακριτικός ζήλος

επιμονής και σταθερότητας, επειδή χωρίς

αύτής ου διαρκή πολύν καφόν, άλλα μετ-'

ολίγον σβέννυτα^ καθώς το- πυρ τό δια

στυππίου άναπτόμενον^ή δί άχύρου^η δι,άλ*·

λης τινός υλης λεπτής και εύπρήςου.Ό ζη

λωτής άνθρωπος αντιμάχεται κατά παντός

είδους ανομίας, αγωνιζόμενος και λόγω και

έργω και παν/τί τρόπω, ίνα εξαλείψω ρ.ιζόΓ

Οεν. τήν .κακίαν,.. άντ' αυτής δε εμφύτευση

εις τάς καρδίας τών; ανθρώπων την άρετήν

ι. ΐωάν. 5. α Ό κόσμος δλος εν τω. πονηρω κείται »,

Ή κακία πολλή, ή αρετή πολλά όλίγη*.

Έχει δέ ή κακία προσ^τάτας ισχυρούς-

- και αναρίθμητους. Έκ τούτου άλλοι μεν

π^ριφρονούσι τέ>ν.ζηλωτήν άνθρωπον, ( δταν

νουθετν] κα'ι διδάσκη, ώς-άδόλεσχον καϊ.

Η?«?8 >"· φλύαρον- α Τι αν · θέλόΐ- ό, σπερμολόγος

2 ούτος »^ελεγον περί του Παύλου οί Έπι »

κούρειοι και οί στωικό) φιλόσοφο;, δταν έδί-.

δασκεν είς-τάς Αθήνας,. *Αλλο;.' κατήγορου-

σιν αυτόν ώς μωοόν και άσύνετον α Μαίνη, >ο.

» . Παύλε,, τά πολλά σε γράμματα εις μανίαν

» περιτρέπει έκραύγαζε μεγαλοφώνως δ.

Φήστος κατά τού Παύλου* Άλλοι συκο-·--

φαντούσι τους ζηλωτάς, ώς- ταράσσοντας

την ήσυχίαν.τών πόλεων «Ουτο; οί άν- Π;βς ι6

» θρωποι έκταράσσουσιν ημών τήν πόλιν, » 50'

ελεγον περί του Παύλου και του Σίλα, οί

κύρίθΐ. της παιδίσκη? ? τής έχούσης τα

πνεύμα τού Πύθωνος. Εκείνοι μεν έλέγχου-

σιν αυτούς ώς φθορεΐς τής γνώμης και τών

ηθών τού λαού· « Εί συ ει αυτός δ διας-ρέ- ,. Β„,

» φων τάν Ισραήλ 3} Ούτως έ£ωνείδιζεν δ ι8' !7'

Άχαάβ τον ζηλωτήν Ήλίαν ούτοι δέ φο-

βερίζουσιν αυτούς θάνατον ί.Τά δε ποιή* 8. β«.

» .σαί μοι δ θεάς και ταύτα προσθείη , δτι ι9'

» ταύτην τήν ώραν αύριον θήσομαι την

» ψυχήν σου ϊ. Τοιουτοτρόπως έφοβέριζε

τον αύτάν προφήτην ή παμπόνηρος Ίεζά.-

βελ. .Πόσους δέ διωγμούς έγείρουσιν οί τύ

ραννοι, και πόσα παιδευτήρια έτοιμάζουσι

κατά τών ζηλωτών ανθρώπων, μαρτυρούσι

τού Ιωσήφ ή φυλακή, τού Ήσαΐου ό πρίων,

τού Μιχαίου τά ραπίσματα, τοΰ Ιερε

μίου ό βόρβορος, του Δανιήλ ό λάκκος.,

τών τριών παίδων ή κάμινος, τού Παύλου

τά δεσμά, τών άποστόλων τά πολυάριθρ,α,

παθήματά' μαρτυρούσι τών δμολογητών οί

άγώνες, τών μαρτύρων οί άθλοι , και πάν

των τών. ζηλωτών άνθρώπων τά πειραττ,-

ρια,.Έκ τούτου καθείς βλέπει , δτι τόσον.

αναγκαία* έστϊν ή σταθερότης διά τήν ς*ε--

ρ^έω.σιν τού ζήλου, ώ»ε, εάν λείψη, μεταβάλ--

λεταν. ό. ζήλος εις .φόοον, και ό ζηλωτής
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3. Βχ>

}|. ι9

γίνεται δειλός·, και παντός άγαθοΰ έργου

αργός καΐ άπρακτος.

"Οστις δέ έχει ζηλον όδηγούμενον υπό

της διακρίσεως, και στηρι£όμβνον ύπό της

σταθερότατος, εκείνος ποιεί τά μεγάλα

καΐ θαυμαστά εργα. Τοιούτον "ζηλον ειχεν

δ μεγαλώνυμος Ηλίας. Ό ζήλος αύτοϋ ην

ζτ,λος κατ' επίγνωσιν -διότι ε£ήλωσεν -υπέρ

3. β«. της λατοείας τοΰ άληθνοΰ θεοΰ· β Ζηλών

£ ενήλωκα, έλεγε, τω Κυρίω παντοκρά-

» τρρι· δτι έγκατέλιπόν σε οί υίοϊ Ισραήλ* |

» τα .θυσιαστήρια σου κατέσκαψαν, και

» τους προφήτας σου άπέκτειναν εν ρομ-

ϊ φαία ». Κατ' έπίγνωσιν δ ζήλος αύτοΰ,

επειδή δ θεός· ώδήγει αυτόν ε*ίς πάντα τά

εργα, δσα έποίει* αλλά και επίμονος και

σταθερός δ ζήλος αυτού· διότι ουδέ αί έπι-

βουλαι των ψευδοπροφητών, ουδέ οί Ιλεγ- |

χοι του Άχαάβ, ούδε οί φοβερισμοι της

'-Ιεζάβελ,εσβεσαν του θείου ζήλου αύτοΰ τήν

φλόγα. Κάν δέ ώς άνθρωπος έφοβήθη της

Ίεζαβελ τάς θανατηφόρους επιβουλάς, και

άνεχώρησεν, δ £ήλος όμως τής ψυχής αύτοΰ

Ιμενεν ακλόνητος και άκμαΐος διαπαντός.

"Οθεν μετ' δλίγον επις-ρέψας, ήλεγξεν αύς·η-

ρώς τόν Άχαάβ διά τήν άρπαγήν τοΰ άμ-

πελώνος, και διά του Ναβουθαί τό άθώον

αίμα- α Τά δε λέγει Κύριος , ειπε προς

» αυτόν, ώς συ έφόνευσας καϊ έκληοονόμη-

» σας, διά τοΰτο τά.δε λέγει Κύριος ? ε'ν

» παντι τόπω ^ ωΤ έλειπαν αί υες και οί

» κυνες τό αίμα Ναβουθαί, έκεϊ λείςΌυσιν

» οί κυνες τό αίμά σου και αί πόρναι λού-

» σονται έν τω αΓματί σου.». Πόσα δέ θαυ-

18. 38.

μαστά εργα, ή δρθότερον είπεΐν, θαυμά

σια κατώρθωσεν δ άγιος ζήλος τούτου τοΰ

μεγάλου προφήτου :> αυτός Γνα μη πλανηθη

δ λαός τοΰ θεοϋ, και προσκύνηση τω Βάαλ,

έδεήθη τοΰ θεοΰ, Γνα μή βρέ£η· και δ ουρα

νός έκλείσθη , και ή βροχή οΰ κατέβη

ί Έπι τής γης ένιαυτούς τρεις και μήνας 3. β«.

ιε?)· Λύτός Γνα άποδεί|η πλάνους τους *

Σερεΐς της -αισχύνης, και έπι στρέψη τους 5.

λατρεύσαντας τω Βάαλ , κατήγαγε πΰρ '7'

άπό τοΰ σύρανοΰ επί τήν θυσίαν αύτοΰ·

α Έπεσε πΰρ, λέγει τό ίερόν λόγιον, παρά 3. Πι».

» Κυρίου έκ τοΰ ουρανού , και κατέφαγε

β τά ολοκαυτώματα και τάς σχίδακας

» και τό ύδωρ τά £ν τγι θαλάσση, και

» τους λίθους και τόν χοΰν έ£έλεις*ε. ι Τοΰτο

δέ τό θαΰμα ίδών δ λαός, επεσον πάντες

έπι πρόσωπον αυτών κραυγάζοντες, α Άλη- αοτ. ζό.

ϊ θώς Κύριος ό θεός, αυτός δ θεός ». Όταν

δε ό τοΰ θεοΰ άνθρωπος ειδε τήν έπις·ροφήν

και τήν πίστιν τοΰ λαοΰ, τότε διά της προ

σευχής αυτού ήνοιξε τόν ούρανόν* «Και Αίτ 46

5 πάλιν προσηύ^ατο, και ό ουρανός ύετόνέδω- λί,

5 κε, και ή γή έβλάς·ησε τόν καρπόν αυτής*).

Και διά μεν τούτων των θαυμάτων έ£ωλό-

θρευτε τήν προσκύνησιν τοΰ Βάαλ, απέδει

ξε, τίς έστιν δ αληθινός θεός, έστερέωσε

τους πιστούς εις τήν προς αυτόν πίστιν,

επέστρεψε τούς άπιστήσαντας άπό της

άπιστίας. Διά δέ τοΰ προφητικού αύτοΰ

ελέγχου εις τόσην μετάνοιαν έφερε τόν

Άχαάβ, διά τόν άδικον φόνον και τήν

άρπαγήν τοΰ άμπελώνος τοΰ ΝαβουθαΊ,ώς·ε

« Κατενύγη άπό προσώπου τοΰ Κυρίου3



232 Όμιλία μετά την Α.'· προς Κορινθίους επιστολών του Παύλου·

3. Β«.· > επορβίτετο κλαίων, και διέρρης'ε τον χι-

» τώνα αυτοΰ , και έζώσατο σάκκον βπι τά

» σώμα αυτοΰ, και ενήςευσβ ».

Ό πρόδρομος Ιωάννης έλαβε καϊ τό

πνεύμα και την δύναμιν τοΰ ζήλου τοΰ

ι. προφήτου Ήλιου κατά την προφητείαν Ζα-

* χαρίου του πατρός αύτοΰ ' δ&εν βλίπομεν

αυτόν προτρεποντα πάντας προς μετάνοιαν,

νουθετοΰντα τους όχλους , διδάσκοντα

τους τελώνας^ συμβουλεύοντα τους ςρα-

τιώτας· ουδέ ή εξουσία των αρχιερέων , ου

δέ δ φθόνος των Φαρισαίων , ουδέ ή κακία

των γραμματέων συς-έλλουσιν αυτόν άπό

του κηρύγματος της αληθείας· ομολογεί

παρρησία ενώπιον πάντων, δτι ουκ ες-ιν

αυτός δ προσδοκώμενος Χριςός, δεικνύει §έ

ί,,ί,. ,. αύταΐς, τίς έςιν δ Χρις-ός, λέγων » "Ιδε δ

2ί>' » άμνοςτοΰ θεοΰ δ αίρων την άμαρτίαν του

» κόσμου » . Βαπτίζει παρρησία πάντας

τούςπρδς αΰτον προσερχόμενους βάπτισμα

μετανοίας καΐ προετοιμασίας του εις Χρις-όν

Βαπτίσματος , καΐ κηρύττει παρδησία·

ΒχΛ 3 » Έγώ μεν βαπτίζω υμάς εν ΰδατι εις με-

'τ » τάνοιαν* δ δέ οπίσω μου ερχόμενος , ίσχυ-

» ρότερός μου έςιν , ου ουκ ειμί ίκανός τά

» υποδήματα βας-άσαΐ' αυτός υμάς βαπτί-

» σει εν πνεύματι άγίω και πυρί ι>· πόσον δέ

ζήλον εδβιξεν ούτος ό εκ κοιλίας μητρός ή-

γιασμένος άνθρωπος , όταν εΣδβ την άνο-

μίαν τοΰ Ήρώδου ^ ουδόλως έφοβήθη ου

δέ την βασιλικήν αύτοΰ έςουσίαν , ούδβ την

ωμότητα της άπανδρώπου αυτοΰ γνώμης ,

άλλ' ήλθε πρόθυμος , ές-άθη ενώπιον αύτου

Βαρσαλέος , και ενουθέτησεν αυτόν άνυπο-

ς-όλως , καν προέβλεπε την περιμένουσαν

αΰτόν φυλακήν , και την άποτομήν της ι

δίας αύτοΰ κεφαλής· δ Ουκ εξεςί σοι 9 εϊπεν, μ»> »·

» ώ Βασιλεΰ > εχειν την γυνάϊκα τοΰ άοελ-

5 φοΰ σου 5. Μέγας και τοΰ προφήτου Νά-

θαν δ ζήλος , υπερέχει δμως αυτόν δ τοΰ

βαπτιςοΰ' διότι δ μέν Νάθαν ένου&έτησβ

βασιλέα επιεική και άγιον ό δέ Βαπτιςης^

βασιλέα σκληρόν και κακότροπον.

Ένατένισον δέ και εις τόν Παΰλον,Γνακατα-

λάβη,ςτοΰ&ερμοϋκαι διακριτικού καΐ ςαθε-

ροΰ ζήλου τά κατορθώματα. Ουδέν δύναται

χωρίσαι αυτόν απότης αγάπης τουΧριςοΰ, ρ.,». 8.

ούτεθλίψις? ούτε ς-ενοχωρία, ούτε διωγμός,* '

ούτε λιμός, ούτε γυμνότης, ουτε κίνδυνος^

ούτε μάχαιρα, ουτε θάνατος, ουτε ζωή, ουτβ

άγγελοι, οΰτβ άρχάι , ούτε δυνάμεις, ούτε

ένες-ώτα, ούτε μέλλοντα, ούτε ύψωμα, ούτε

βάθος, ούτε τις κτίσις ετέρα* λαλεΐ ενώπιον

βασιλέων κάι ήγεμόνων , άρχόντων τε και ι. κ=ρ ·.

πολυμαθών ^ και κηρύττει Χοιςάν εςαυοω- Φιλί*.».*·

μενον νομίζει τα πάντα σκυοαλα , ίνα 2>·

Χριςόν- κερδήσ*/"· ούδεμίαν φροντίδα εχει

περι της ί&ίας ζωής , ουδέ λογίζεται αυτήν

ά£ίαν περισσοτέρας τιμής τοΰ εύαγγελιχοΰ,

κηρύγματος· ού μόνον ς"έργει, αλλά και εύ

χεται « Ανάθεμα είναι άπό τοΰ Χρις-οΰ

ήγουν χωρισθήναι άπό τοΰΧρις-ου, ίνα σω- ρ·^β·*'

θώσιν οί Ίσραηλϊται. Ταΰτα δέ τί άλλο εί-

σιν, βχμη φλογερού ζήλου εργακα! νοήματα}

Περιτέμνειτόν Τιμόθεον οικονομικώς, » Δια Πί»ξ. ι*·-

» τους Ιουδαίους δηλονότι τους όντας έν

9 τοΤς τόποις έκείνοις. Γίνεται, 5 Τοις *Ιου<- ,. ».

| δ δαίοις ώς Ιουδαίος· τοις υπό νόμον ώ$ ϊ0' **
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δ υπό νόμονΤοΐς άνόμοις ώς άνομος , τοΐς

» άσθενέσιν ώς ασθενής, τοις πάσι τά πάντα,

» Γνα πάντως τινάς σώση ». Ταύτα δέτί άλ

λο είσίν, εΐμηεργα βαθείας διακρίσεως θεια

καΐ σωτήρια} υπομένει διωγμούς, φύλα

κας, δεσμά, ραβδισμούς , λιθασμούς , παν

τός ει δους παθήματα , καθ' έκάς·ην ήμέ-

ραν εγγίζει εις τάς πύ>ας τού θανάτου,

και εν πάσι τούτοις διασώζει τήν αυτήν του

ζήλου θερμότητα υπέρ του ευαγγελικού κη

ρύγματος, εως ού διά μαρτυρικού θανάτου

Λαρέδωκε τήν άγιωτάτην αύτοϋ ψυχήν εις

χεΐράς τοΰ πλάςου αυτού καϊ δεσπότου.

Ταύτα τί άλλο είσίν, ειμή εργα της άκλο-

νήτου και άκάμπτου ς-αθερότητος της άδα-

μαντίνης αυτού ψυχής ·Ύ

Έάν δε άπλώσης τού νοός σου τήν θε-

ωρίαν εις πάσαν τήν οϊκουμένην , βλέπεις

έν αύτν) τά γενικώτερα τού ζήλου κατορ

θώματα* εν αύτη βλέ πεις , δτι ουδείς άλ

λος ες-ήριξε τήν θ&οσέβειαν εις τά γένος τού

Ισραήλ , ειμή των προφητών δ ζήλος· ού-.

δεις άλλος έπέστρεψεν άπό της πλάνης

τών ειδώλων τά έθνη , και εΐσήγαγεν αύ-

τά εις τήν άλήθειαν της πίς·εως, ειμή τών

άπος-όλων δ ζήλος* ουδείς άλλος εξήλεγΙε

τών αιρετικών τάς βλασφημίας , και εκύ-

ρωσε της ορθοδοξίας τά δόγματα, ειμή τών

δείων πατέρων δ ζήλος*

Μεγάλη αρετή δ ζήλος , και μεγάλα τά

τούτου κατορθώματα, πλήν πολλά σπανίως

ευρίσκεται καθαρός άπό της άδιακρισίας

ή δέ άδιακρισία φθείρει τήνάρετήν αυτού,

πολλάκις δέ μεταβάλλει αύτήν εις κακίαν*

# (ΠΡΑ3. ΑΠΟ2Τ.Τ0Μ. Α.)

εχω ζήλον θερμόν,ώςτό πυρ, διά τά σφάλ

ματα τών άλλων, διά δέ τά έμά άμαρτήμα-

τα, ψυχρόν ώς χιόνα* τό κάρφος, τό έν τω

όφθαλμώτού αδελφού μου, ήγουν τό μικρόν

αυτού σφάλμα, φαίνεται μοι δοκός, τουτέ

στιν άμάρτημα μέγα* ή δε δοκός, ή έν τω

δφθαλμώ μου, ήγουν τό μέγα αμάρτημα·

μου φαίνεται μοι ούδέν. Τούτο δέ έςι ζήλος

αδιάκριτος, "Οθεν νομίζω, δτι είμι ζηλω

τής, εγώ δέ είμ* υποκριτής. Όταν εχω

ζήλον διακριτικόν, πρώτον μέν διακρίνω τά

σφάλματά μου, και καθαρίζω άπ' αυτών

τήν ψυχήν μου ,- έπειτα επιχειρώ τήν διόρ-

θωσιν τών άλλων « Ύποκριτά, οδτως έλέγ- μ««. :. 5.

5 χει τον άδιάκριτον ζήλόν μου ό Κύριος ,

» εκβαλε πρώτον τήν δοκόν εκ τού όφθαλ-

*> μού σου, καϊ τότβ διαβλέψεις έκβαλεΐν

» τό κάρφος έκ τού οφθαλμού τού άδελφού

» σου ». Πόσοι εχουσι ζήλον, αλλά μή δια-

κρίνοντες τά όντως καλά άπό τών κακών ,

ποιούσιν άμαρτήματα μεγάλα, νομίζοντες,

δτι πράττουσιν άρετάς μεγάλας ^ παρά

δειγμα τούτου, οί σχισματικοί και έσχι-

σμένοι. Αυτοί υπό /τού άδικρίτου αυτών

ζήλου σκοτιζόμενο'.,- βλέπουσι τόν κώνωπ*

ώς κάμηλον^ και πλάττοντες σφάλμ,ατα

εις τήν έκκλησίαν τού Χρις-ού, τά μή όντα

σφάλματα, αλλά καλλωπίσματα, νομίζου--

σιν άρετήν τόν άπ' αύτης χωρισμόν, ήγουν

τόν της ψυχής αυτών άφανισμόν. "Οθεν

σχίζονται οί πανάθλιοι άπό της εκκλησίας,,

και μακρυνόμενοι άπ' αύτη ς , συνις-ώσι; ·

φατρίας και κόμματα φθοροποιά της ψυ

χής αυτών, και πάσης θείας χάριτος ες-ε--

30
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ρημένα. Πόσοι εχουσι ζήλον,, άλλα μ?}]

γνωρίζοντες, δτι εϊσι μέλη της εκκλησίας^

αύθαδιάζουσι κατ' αυτών των πραεςώτων,

ελέγχοντες αύτούς· και νομίζουσιν , ίτι

ποιοΰσιν άρετήν, εργάζονται δέ κακίαν ,

ήγουν παρακοήν καΐ άνυποταξίαν Πόσοι

Ιχουσι μεν ζήλρν δια την διόρθωσιν των

αδελφών, άλλ' ού μετέρχονται αυτόν μετά

της πρεπούσης διακρίσεως, νουθετοΰντες

αύτούς και καταρτίζοντες κατά την άπα-

ι*λ. β. ι ατολικήν έντολήν « Έν πνεύματι πραότη-

δ -τος, σκοποΰντες μη και αύτοι.πειρασθώ-

» σιν », άλλ'ελέγχουσιν αύτούς άδιακρίτως,

και εςΌνειδίζουσι μετά «ύστηρότητος· δθεν

αντί ωφελείας προξενοΰσι βλάβην, και

αντί αρετής ποιοΰσιν άμαρτίαν ^

Ό ζήλος, αγαπητοί μου αδελφό·, έστϊν

αρετή μεγάλη, πλην χρείαν εχει μεγάλης

διακρίσεως. Φαίνεται δέ μοι', βτι τούτο

σημαίνουσι ταΰτα τά λόγια του Κυρίου·

Μ*ί*9 9 « Πάς γάρ πυρ'ι άλισθήσεται* και πάσα

« θυσία άλι άλισθήσεται». Διότι τό μεν πυρ

τύπος εστί του ζήλου, καθότι θερμός έςάν

ό ζήλος, καθώς και τό πυρ* τό δέ άλας τύ

πος εστί της διακρίσεως· διότι καθώς τό

άλας ού μόνον διαφυλάττει τά άλιζόμ,ενα

άπό της σήψεως, άλλά και ποιεί νόστιμους

τάς τροφάς, ούτω και ή διάκρισις ού μό

νον διαφυλάττει τόν ζήλον άπό της άμαρ-

τίας, άλλά και άγια ποιεί πάντα τά τού

του έργα. Ένώσας ούν ό Κύριος ταΰτα τά

δύω ονόματα, ήγουν τό πΰρ και τό άλας,

συνέστησε μεταφορικώς πυρ άλμυρόν , ή

πυρ άλίζον, Γνα δεί£·£, δτι ανάγκη εστίν,

ίνα ό ζήλος συνηνωμένος ύπάρχη πάντοτε

μετά της διακρίσεως· διά τούτο δε είπε·

» Πάς γάρ πυρϊ άλισθήσεται », ήγουν πας

άνθρωπος γενέσθω ζηλωτής μετά διακρί

σεως. « Και πάσα θυσία άλι άλισθήσεται »,

τουτές·^, και πάσα άρετή εκ του ζήλου της

ψυχής προερχομένη, εςω ήρτυμένη διά της

διακρίσεως* ταΰτα δέ είπεν επειδή ή άδι-

άκριτος άρετή ουκ εςιν ευπρόσδεκτος ενώ

πιον αύτοΰ. Τοΰτο φανερόν ες-ιν εκ των λό

γων τοΰ θεοΰ περί της θυσίας τοΰ Κάιν* ορ

θώς προσέφερεν ό Κάιν την θυσίαν αύτοΰ ,

επει-δή προσέφερεν αύτήν εις τόν θεόν πλήν

ού -διέκρινε καλώς , δτι επρεπεν, ίνα προ-

σφέρη εις αύτάν τά εκλεκτότερα τών πρα

γμάτων αύτοΰ * διό είπε προς αύτόν ό θε

ός* « Ούκ εάν ορθώς προσενέγκης , ορθώς γ». *· ι.

» δέ μήδιέλης, ήμαρτες ·, Έπειτα εδει^εν

δτι ούκ εδέχθη τό δώρον αύτοΰ , ειπών ε-

πις-ρέφω σοι αύτό , « Πράς σέ ή άποστρο-

» φή αύτοΰ ϊ. "Εςω υπό τήν έςΌυσίαν σου

τό δώρόν σου , « Και σύ άρσεις αύτοΰ· »

Κύριε Ίησοΰ Χρις*έυίέ.τοΰ θεοΰ τοΰ ζών

τος, σύ ήλθες εις τήν γήν, ?να βάλλης εϊς

τήν καρδίαν ήμών πΰρ, καθώς είπας* Πΰρ ΑνΛ α

| ήλθον βαλεΐν εις τήν γήν* Σε ούν έπικαλοΰ- *2'

ί μεθα, βάλλε εις τήν καρδίαν ήμών τοΰτο

τό πΰρ τοΰ ζήλου της πίς"εως και της α

ρετής, πλήν μή άναλον, ήγουν άδιάκριτον,

άλλ' άλατι ήρτυμένον, ώς ειπας, τουτέςι

διακριτικόν ίνα δι αύτοΰ θερμανθέντες, ά

μα δέ και άλισθέντες, προσφέρωμέν σοι πά-

σαν θυσίαν ήμών ού μόνον ορθώς , άλλά και

ι
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λωσύνη και ή ελπις ημών , εις τούς αιώ

νας τών αιώνων. Αμήν.

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙ2 ΤΗΝ ΠΓΟΣ

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΛΗ Ν του παϊλου;

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΚΑΤΗγ ΛΕϊΤΕΡΑι ΚϊΡΙΑΚΗι .

ι ϊ);. ι5

Η άνά^ασις τών νεκρών «ς-ι το θεμέλιον

τβάντων τών ύπο της χρις-ιανικής πίςεως^

διδασκομένων διότι, εάνοί νεκροί ουκ εγεί-

ρ«νται, ούδε ό Χριςος άνες-η «κ νεκρών εάν

δβ ό Χριςος ούκ άνές-η εκ τών νεκρών , α

νωφελής καΐ ματαία ε^Ιν ή χριςΊανική-πί-

ι6?Ί" στις. β Εί γαρ, λέγε* δ Παύλος, νεκροί ουκ

» - βγείρονται , ουδέ Χρίστος εγήγβρται ,

» εί δε Χρίστος. ούκ έγήγερται* ματαία ή

Α*ψ ν πίστις ημών ϊ. Ό Επίκουρος, της κατα-

πτύς-ου ηδονής το άνδράποδον, λέγων ,

δτι ή ψυχή έστι > σωματική- καΐ θνητή,

ηρνείτο δια τοΰτο τήν εκ νεκρών άνά;ασιν

πβριεφέρετο δε είς τήν Κόριθον το δλέθριον

■και ψυχοφθόρον αυτού σύστημα, ώς φαίνε

ται έκ τούτων . τών λόγων της έπιςολής τοΰ

•Λίρ ι». Παύλου* « Πώς λέγουσί τίνες εν ύμΤν, δτι

» , άνάστασις νεκρών ούκ εστίν ι ^ 'Επειδή

τοΰτο το.φρόνημα καταργεί πασαν τήν

6£ς Χριστόν πίστιν, αναλαμβάνε;, κατά-

τούτου τον ενθερμον αύτού ζηλον ό τρισ-

μακάριος Παύλος· δια δε της θεοσδότου αύ

τοΰ σοφίας καϊ χάριτος γράφει περί τούτου

προς τούς. Κορινθίους , ίνα και τούς μή

πλανηθέντας στήριξη, και τούς είς τήν

θανατηφόρον ταύτην πλάνην πεσόντας α

νόρθωση- τε και επιστρέψη·. Και πρώτον

μεν δια της τών πολλών μαρτυρίας άπο-.

δεικνύει, δτι ό Ιησούς Χριστός άνέστη έκ

νεκρών. Δεύτερον, δια πολλών και διαφό

ρων λόγων πείθει, δτι κάι ο: νεκροί άνίςαν-

ται. Τό πρώτον τούτων τών δύω περιέχουσι

τα σήμερον άναγνωσθέντα λόγια τ?ίς επι

στολής αύτοΰ· διευθύνει δε αύτά προς τούς-

ύπ' αύτοΰ κατηχηθέντας, λέγων

Αδελφοί, γνωρίζω υμΐν χο βυ-Ί. κ*.ι«.

I.

αγγέλιον, δ ευηγγελισάμην υμϊν , ,

δ χάϊ . παρελα'βετε , έν ω και εςη-

κατε' Δι ου και σωζεσΟε, τίη λό- **

30Τ.
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γω ευηγγελισάμην υμΐν, εί κατέ

χετε" έκτος ύ μη εικτ) ίπιςεν-

σατε.

Ότι μεν δ θεσπέσιος Παύλος, δταν

7)λθεν εις την Κόρινθον, εδίδαξετούς Κοριν

θίους κατά βάθος και πλάτος τα περί του

Ιησού Χριςού, και τα περι της άναςάσεως

των νεκρών, ουδεμία εστίν αμφιβολία·

επειδή δέ και έγραφε πρός αύτούς περι της

των νεκρών αναστάσεως, άρχεται τόν περι

αύτης λόγον άπ' αύτης της κατηχήσεως,

δι ής έδίδα£εν αύτούς τήν εις Χρις-όν πίς·ιν.

Γνωρίζω υμΐν, λέγει, ήγουν άναμιμνήσκω

εις υμάς , ώ αδελφοί , τήν εύαγγελικήν

διδασκαλίαν, ην εγώ μεν υμάς έδίδας'α,

ύμεις δέ αύτήν παρελάβετε, και εν αύτΤ/]

διαμένετε στέρεοι και ακλόνητοι, δΐ αύτης

δέ και σώ^εσθε, τουτέστι σωθήναι δύνασθε.

α Γνωρίζω ύμιν, » εΓτουν ανακαλώ εις τήν

μνήμην υμών « Τίνι λόγω εύηγγελισάμην

3» ύμΤν,» ποίω δηλαδή θεμελίω και βάσει

εδίδα£α ύμάς το του Χρίστου εύαγγέλιον

έπειτα επιφέρει , λέγων « Εί κατέχετε , 5

οπερ έστιν, εάν κρατήτε τοΰτο το θεμέλιον,

την άνάστασιν δηλονότι τών νεκρών κρα

τήτε δέ τούτο αναμφιβόλως, β Έκτος ειμή

» είκν) έπιστεύσατε. » Διότι εκτός τούτου

του δόγματος , ματαίως και άνωφελώς

έπιστεύσατε , εκτός τούτου ανωφελής και

ματαία εστίν ή πίςις υμών, Τοιουοτρόπως

δε προοιμιάσας , δσα τότε κατήχησεν |

αύτούς , άναμιμνήσκει προς αύτούς , |

λέγων >

Παρέ^ωκα γαρ υμΐν εν πρώτοις ,Κ=?· «*·

δ και παρελαβον , οτι Χρις-οε α'πέ-

θανεν υ πέρ τών α μαρτιών η μών κα

τά τάς γραφα'ο. Και οτι ετάφη, καΐ 4·

οτι έγηγερται ττί τρίτη ηΡμερα κα_

τά τάς γραφάς.

Παρά τίνος παρέλαβεν ό Παύλος δσα

περι του Ιησού Χρις-ού παρέδωκε^ Μήπως

παρά του αποστόλου Άνανίου, τοΰ βαπτί-

σαντος αύτόν^ ή παρά άλλων Χριστού μα

θητών, εύρεθέντων εν τη Δαμασκώ τότε ,

δταν αύτός εκεί έβαπτίσθη ^ ή παρά του

Πέτρου, δταν άνηλθεν εις Ιεροσόλυμα, ίνα

ίστορήση αύτόν, και επέμεινε α Προς αύτόν γχχ. ι.ιβ

» ημέρας δεκαπέντε », δπου καιτόν'Ιάκωβον *9'

είδε, τον άδελφόν τοΰ Κυρίου } ούχί* διότι

αυτός ό Παύλος έβεβαίωσεν, δτι ού παρέ

λαβε παρά άνθρωπου τό εύαγγέλιον, άλλα

παρ αυτού τού Ιησού Χριστού δί άποκα-

λύψεως. « Γνωρίζω δέ ύμΐν, είπεν, άδελφο:, \:-. 1 1,

δ το εύαγγέλιον τό εύαγγελισθέν ύπ' εμού ·,

» δτι ούκ εστι κατά άνθρωπον ουδέ γάρ

» εγώ παρά ανθρώπου παρελαβον , ούτε

3) έδιδάχθην, αλλά δί άποκαλύψεως Ιησού

» Χριςοΰ ». Επειδή δέ διά της άνας-άσεως

τού Ιησού Χριστού άποδεικνύει τήν τών

νεκρών άνάστασιν, ινα μηδείς άμφιβάλλη

περί της τού Χριστού άναστάσεως, προ

βάλλει τάς υπέρ αύτης άποδεί£εις. Πρώτη

δε άπόδει£ίς εστίν ή βεβαίωσις περι του,

ρτι αληθώς απέθανε και ετάφη. Διά τούτο



την αναγινωσκομένην ττί ΙΒΤ. Κυριακή

237

Ταλ. ι5

10.

40.

ουν λέγει, δτι εν πρώτοις παρεδωκεν είς

αυτούς τό, δτι 6 Χριστός απέθανε καΐ |

ετάφη, έπειτα και το, δτι τη τρίτη ήμερα ;

ανέστη. Προβάλλει δε περ'ι τούτου άπο- |

δείξεις δύω, την παράδοσης λέγων ς 'Ό

» και παρέλαβον »* και τάς θείας γραφάς,

προστιθείς τό, ι Κατά τάς γραφάς ».

Γραφάς δε λέγει τους αγίους προφήτας ,

τούς προφητεύσαντας περί του θανάτου

καΐ της ταφής και. της αναστάσεως τοϋ

Ιησού Χριστού. Και περί μεν τοΟ θανάτου

αυτού προεφήτευσεν ό μεγαλοφωνότατος

Βα. 53. β Ησαΐας, ειπών β "Οτι αΓρεται από της

» γή? ή ζωή αύτοΰ, από των ανομιών τού

» λαού μου ήχθη εις θάνατον ». Περί δε

της ταφής αύτού ό αύτόςΉσαΐας προειπεν

β». 57. ι, α Έσται εν ειρήνη ή ταφή αυτού , ηρται

9 έκ τού μέσου δ. Τήν δε άνάστασιν αύτοϋ

ό μεν προφητάναξ Δαβίδ προκατήγγειλεν^

αύτόν τόν Χριστάν παραστήσας1 λέγοντα*

2 Ουκ εγκαταλείψεις τήν ψυχήν μου εις

» αδην, ούδέ δώσεις τόν δσιόν σου ίδεΐν

» διαφθοράν »· ό δε προφήτης Ίωνάς προε-

τύπωσε διά της εν τη κοιλία τού κήτους

τριημέρου αυτού ταφής, β Ώσπερ γάρ ην

» Ίωνάς εν τγ) κοιλία τού κήτους τρεις

» ημέρας και τρεις νύκτας· οδτως εσται ό

9 υιός τού ανθρώπου·, προειπεν ό Κύριος^ έν

» χγ καρδία της γης τρεις ημέρας και

» τρεις νύκτας ». Μετά δε ταύτας τάς

δύω αποδείξεις, επάγει καΐ τρίτην, τούς

μάρτυρας δηλονότι, τούς (ίδόντας αύτόν

μετά τήν έκ νεκρών αυτού άνάς-ασιν.

Και δτι ώφΟη Κηφά, εϊτα τοΐς

δώδεκα. "Επειτα ώφΟη Ιπάνω πεν-

τακοσίοις άδελφοΐς ίο απαξ, έξ ων

πλείους μένουσιν εως αρτι, τινές £έ

και έκοιμη'Οησαν. "Επειτα ώφΟη

Ίακώβω' είτα τοΐς α'ποςόλοις πάσι.
ι

Δια τι προβάλλει πρώτον τόν Κηφάν ,

ήγουν τόν Πέτρον μάρτυρα της Χριστού

αναστάσεως} διότι αυτός ήν πρώτος τών

άπος-όλων εις αύτόν δέ πρώτον έκ πάντων

τών άλλων μαθητών έφάνη ό ΊησοϋςΧριςός,

δτε ανέστη έκ νεκρών, ως φαίνεται έκ τών

λόγων, ών έλεγον μεταξύ αλλήλων οί έν

Ιερουσαλήμ συναθροισθέντες ένδεκα άπό-

στολοι και οί μετ' αύτών, δτε ό Κλεόπας και

ό συν αύτώ μαθητής, έπιστρέψαντες άπό

Εμμαούς, ήλθον προς αυτούς· α Και εύρον,

> λέγει ό εύαγγελιςής Λουκάς, τούς ένδεκα

» και τούς σύν αύτοΐς, λέγοντας^ότι ήγέρθη

β ό Κύριος όντως, και ώφθη Σίμωνι 5.

'Επειδή δε ένδεκα ήσαν οί άπόστολοι μετά

τήν άνάστασιν τού Ιησού Χρις-ού, καθότο

ό Ιούδας κάι της άποστολικής χάριτος

έξέπεσε μετά τήν προδοσίαν, και α Άπελ-

ι> θών άπήγξατο διά τι είπεν ό Παύλος,

τοΐς δώδεκα*, Διότι δώδεκα έποίησεν ό

Κύριος έξ άρχης, « "Ινα ώσι μετ' αύτοϋ ,

» και Γνα άποστέλλη αυτούς κηρύσσειν »·

Τόν άριθμόν δέ τών δώδεκα, τόν ύπό του

Κυρίου ορισθέντα, καν ένδεκα $σαν τότε οί

απόστολοι, άνέφερεν ό Παύλος, καθώ; καΐ

βύαγγελ ιστής Ιωάννης^ ειπών β Θωμάς

Ι.Κφ. ΙΪ.

5. 6.

ΜιτΟ. ία.

3$. 34.

»ατβ. 27.

5.

Μάρχ. 9.

<4.



33.8 ^Ερμηνεία εις τηγΑ'. πρ$ς Κορινθίους έπιςολίν του Παύλου

ϊϋοί/. 20. 9 δε εις εκ των δώδεκα ». Μή τι δέ ό Κύριος |

«ρ»>. 'αύτ. εφάνη και εις τον Ματθίαν κατ' ιδίαν ,

καθώς και εις τόν Παϋλον και εις τόν Ιά

κωβος η μή τι δ Ματθίας εις ην των πεντ

τακοσίων αδελφών, οίς ώφθη δ Κύριος \

τίνες δέ ήσαν ούτοι οί πεντακόσιοι άδελφοι,

και που ώφθη επάνω αύτών δ Χρίστος ,

και πώς έφάνη, ανά μέρος εις τόνκαθ' ένα ,

ή όμοΰ τρις πάσιν } ουδέν περί τούτου

ίφανέρωσαν ουδέ τα ευαγγέλια, ουδέ τών

αποστόλων αί πράς*$ις, μόνος δε δ θεόπνευ-

στος Παύλος ειπεν, δτι ώφθη επάνω πεντα-

κοσίοις άδελφοΐς , καθώς είπε και. τό ,

%οΛμ·. * *β?θη Ίακώβω , εΓτα τοις άποστόλοις.

Α,!τ' » πάσιν », αποστόλους δνομά<ζας ούχί τους

δώδεκα, ους ανωτέρω άνέφερεν, άλλα τους.

Ιβδόμήκοντα μαθήτάς.. Έκ τούτων δέ,

λέγει, των πεντακοσίων αδελφών οί, περισ

σότεροι ζώσιν άχρι. της σήμερον, β. Τινές

»· δέ καΐ έκοιμήθησαν ». Σ$ δέ σημείωσρν

το, έκοιμήθησαν, περί τών άγιων λεγόμενον^

αντί του, άπέ,θανον. Τούτο δέ είπεν , Γνα

ετι μάλλον πληροφόρηση· διότι, εάν τις ,

έδίσταζε περι.τών ύπ' αυτού λεγομένων,,

ήδύνατο έρωτησαι αυτούς τους ετι ζώντας

και ίδόντας τόν Κύριρν μετά. την έκ νεκρών

αύτοΰ άνάς-ασιν.

ι.κ» ι5. -'Έσχατον δέ πάντων, ωσπερύ

ο. τω έκτρώματι ώφθη καμοί. Έγώ γάρ

ειμι ο ελάχιστος των, αποστόλων,,

ος ουκ ειμί ικανός καλεί σ9αι απόςο-

λ<5ζ, διότι εδίωξα την έκκλησίαν του I

Οεου> Χαριτι δέ Βεοϋ ε?μι ο ειμί: ι·.

και η χάρις αυτοδ η ε?ς έμέ ού κε

νή έγενή8η, α'λλά περισσότερον αυ

τών πάντων έκοπίασα! ουκ έγώ δέ^

α'λλ' η χα'ρις του θεου, η' σΙ>ν έμοί.

Είτε ουν εγώ? εϊτε έκεΐνοι, ουτω „

κηρύσσομεν, και ούτως ε'πιςευσατε.

Βλέπε κλίμακα θαυμασίαν , δί ής ό

Παύλος πανσόφως άμα και επωφελώς

καταβαίνει και αναβαίνει. Και δταν μεν,

καταβαίνη, φθάνει ταπεινούμενος εως αύτης

της εσχάτης τών άμαρτωλών κατας-άσεως'

δταν δέ άναβαίνη , συστέλλει έπιτηδείως

και ' σμικρύνε* ταπεινοφρόνως της ιδίας

αναβάσεως το υψος. Άκουσον τά της βα-

θυτάτης αυτού ταπεινώσεως τά ρήματα·

«ν Έσχατον δέ πάντων, λέγει, ώσπερει τώ

» έκτρώματι ώφθη καμοί Έκτρωμα ίςι

τό άτελές εμβρυον, το προ τού καιρού της

γεννήσεως αυτού άποβαλλόμενον, ίπομενως

εστί πράγμα ευτελές και ούτιδανόν και.

άχρηστον. Τω έκτρώματι αύν παραβάλλει

έάυτάν, λέγων ύστερον πάντων των άλλων

αποστόλων εφάνη και εις έμέ δ Κύριος ,

ώσπερει τώ έκτρώματι, ώς'εΐς πράγμα εύτε-

λέστατον και ούτιδανώτατον. Έπιφέρε* δέΓ

καί τόν λόγον της αυτού ευτέλειας και ού--

τιδανότητος· διότι έγώ είμι, λέγει, ό δς-ερος·.

τών αποστόλων, και ουκ ειμί ά£ιος τού.

αποστολικού ονόματος , « ΛΟς ούκ ειμί ίκα-;

» νος καλεΐσθαι απόστολος, καθότι έδιωξα.·.
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τ> τήν έκκλησίαν τοΰ θεοΰ ». Αληθώς δε ||

διώκτης της εκκλησίας, και άπός-ολός είσι

δύω ονόματα αντικείμενα· διό τους προ της

επιστροφής αύτοΰ διωγμούς, όσους έποίησε

κατά της εκκλησίας, προβάλλει, ίνα δεί£ας

εαυτόν και αύτης της άποστολικης όνομα-

δύναμιν της υψώσεως αύτοΰ, πρώτον μεν

δμολογήσας, ότι ουκ αΰτός έκοπίασεν, άλλ'

ή χάρις τοϋ θεοΰ, ή σύν αύτώ ύπάρχουσα-

» Ουκ εγώ δέ , λέγει , άλλ' ή χάρις του

θεοΰ, ή σύν έμοί. Δεύτερον δέ, άμφίβολον

παραςήσας και ούχι βέβαιον, τό, δτι αυτός

σίας άνάςΊον^ ταπείνωση εαυτόν Ιως τοΰ περισσότερον πάντων των άλλων εκοπίασ*·

εσχάτου βαθμοϋ της ταπεινοφροσύνης. Διότι ως αμφιβάλλων είπεν 5 Είτε ούν έ-

"Ακουσον δέ και τά λόγια της υψώσεως

αύτοΰ, και σημείωσαι, πόσον συςέλλει και

περικρύπτει αυτήν, ίνα πληροφορηθ7/);, δτι

ούδέ περιαυτολογεΐ, ουδέ μεγαλορρημονει^

κα'ι καταλάβης, δτι και αύτη η φα'-νομένη

δψωσίς £ς·ι βαθύτατη ταπείνωσις· ( Χάριτι

» δέ θεοΰ, 2έγ«, ειμί δ είμι δ. Άκρύεις ^

εις την χάριν τοΰ θεοΰ, και ούχι εις την

έαυτοΰ. προθυμίαν απονέμει πάσας τάς

άρετάς αύτοΰ· ου λέγει δε τό, τί εστίν, ού

λέγει δηλονότι, χάριτι θεοΰ είμι άπος-ολος,

είμι τών έδνών διδάσκαλος, είμι κήρυς τοΰ

ευαγγελίου, αλλά, λέγει μόνον, είμι δ είμι.

Ουδέ λέγει όνομαστι τά θαυμάσια έργο,

όσα ή χάρις τοΰ θεοΰ έποίησε δί αύτοΰ ,

άλλα λέγει μόνον, δτι % δοθείσα αύτώ χάρις

ουκ εγένετο άκαρπος και άτελεσφόρητος·

β .Και ή χάρις αύΐοΰ, ή εις εμέ0 ού κενή

» εγενήθη τ>. Ούδε-παρρησιά^ει τους κόπους

αύτοΰ ειδικώς, άλλα μεγαλύνει μέν αυτούς

γενικώς, λέγων <ς Περισσότερον αυτών

ι> πάντων έκοπίασα ήγουν περισσόσερον

» γώ , είτε εκείνοι ώσπερ αν εί ελεγεν ,

ούκ οίδα τις, εγώ, η εκείνοι περισσότερον

έκοπίασαν. 'Αλλά διατι δ Παΰλβς άνεβί-

βασεν έαυτόν εις τόσον υψος ^ Διότι άνά-

γκην ειχε συςάσεως, επειδή έμαρτύρει, δτι

ό Χρις-ός εφάνη εις αύτόν μετά την έκ νε

κρών αύτοΰ άνάςασιν τόσον δέ περισσότε

ρον κΰρος εχει ή μαρτυρία, δσον άςΊοπιςό-

τεροι είσιν οί μαρτυροΰντες· τόσον δέ ά£ιο-

πιςότερο* οί μαρτυροΰντες, δσον περισσό

τερον γνω^ά ΐίσι τά της αρετής αυτών κα

τορθώματα, καν δέ ήναγκάθη κα'ι ύψώσαι

και έπαινέσαι εαυτόν , ίνα ή μαρτυρία αύ

τοΰ εχη πάσαν τήν ίσχύν και δύναμιν, έ-

ποίησεν δμως τοΰτο δια τοΰ θαυμάσιου της

ταπεινώσεως τρόπου, δν ήκούσατε. Τοιου

τοτρόπως δέ συςησας τήν μαρτυρίαν αύ

τοΰ , επιφέρει τοΰ σκοποΰ αύτοΰ τό συμ

πέρασμα , λέγων « Είτε συν εγώ , είτε ε

ί κείνοι περισσότερον έκοπίασαν , δμως

» πάντες ούτω κηρύσσομεν ». Ήγουν οΰτω

συμφώνως διδάσκομεν τήν εκ νεκρών άνά-

και τοΰ Πέτρου και τών δώδεκα άπος-όλων '] ς-ασιν τοΰ Ίησοΰ Χρις·οΰ. « Και ούτως έπι-

και τών πεντακοσίων αδελφών, και τοΰ ,' » ς-εύσατε». Κα'ι ύμεΐς δέ ούτως έπιςεύσατε,

Ιακώβου, και πάντων τών μαθητών, οδς ' ώς ημείς έκηρύς*αμεν, τουτέστιν, δτι ό Χρί-

άνωτέρω άνέφερεν έπειτα εΰθύς χαλα τήν ςός ανέςη εκ νεκρών.
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ΜΕΤΑ ΤΗΛ ΠΡΏΤΗΝ ΤΤΡΟΣ

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΚΑΤΗ* ΔΕϊΤΕΡΑι ΚΥΡΙΑΚΗι,

Διλ τεσσάρων αποδείξεων άπέδειΙ-εν όπάν-

σοφος Παϋλος, οτι ό Ιησούς Χριςός άνές-η

εκ νεκρών δια της παραδόσεως*, ην αυτές

παρέλαβε παρ αύτου του Ίησου Χριστού,

δια των προφητικών λόγων τών θείων γρα

φών, δια της μαρτυρίας τών μαρτυρησάν-

των, δτι ειδον τον Χρίστόν μετά τήν εκ

νεκρών αύτοΰ άνάστασιν , και δια της

πίστεως τών Κορινθίων, οΐτινες έπίστευσαν,

δτι ό Χριστός ανέστη έκ νεκρών. Δια

τούτων δέ άποδεί£ας την του Χρίστου

άνάστασιν, δί αύτης έπειτα και δΐ άλλων

πολλών επιχειρημάτων άπέδείξεν ^ ότι

κοινώς πάντες οί άνθρωποι εκ νεκρών άνί-

στανται· τοΰτο δέ ην τότε ό κύριος αύτοΰ

σκοπός, επειδή τίνες τών Κορινθίων:, φθα-

ρέντες υπο της διδασκαλίας τών Έπικου-

ι.κ»^. 15. ρείων, ελεγον, ο Ότι άνάστασις νεκρών

» ούκ εστίν ». "Ολέθριος αληθώς ή τότε φθο-^

ρά, όλεθρ ποτέρα δμως ή έν ταΐς καθ' ημάς

ήμέραις, επειδή ή τότε Γσως περιεκλείετό

εις μόνην τήν Κόρινθον, ή δέ σημερινή

περιέρχεται εις πάσαν τήν οικουμένην.

Έφάνησαν έν ταις καθ' ήμας ήμέραις

υπέρ άλλοτε ποτε άνδρες « Λαλοΰντες, Πί* 7-

» κατά τήν προφήτευαν του Παύλου^ σιε-

» στραμμένα », τήν τών νεκρών άνάστασιν

άρνούμενοι , και πάντα τά πιστευόμενα

χλευάζοντες. Άνθρωποι δέ είσιν ούτοι

παμπόνηροι, οΐτινες γνωρίζοντες, δτι τό

μεν οίκοδομησαί έστι δύσκολον, τό δέ

κρημνίσαι τά οίκοδομηθέντα, ευκολον, κάι

βλέποντδς, δτι πάν άλλο σύστημα , πλήν

του χριστιανικού, έστιν αύτοκα,τάργητον

και καταγέλαστον, ουδέ άλλότριον εχουσι.

σύστημα , ουδέ Γδιον κατασκευάζουσιν ,

άλλ' άκαταστατοϋντες, άλλοτε μεν τούτο,

άλλοτε δέ εκείνο επαγγέλλονται , « Μή ι·Τη*·,;'

» νοούντες μήτε ά λέγουσι, μήτε περί τίνων

» διαβεβαιοΰνται ». Άλλοτε μεν όμολογοΰσι

θεόν ποιητήν τοΰ παντός ,. πλήν λέγ.ουσιν,

βτι ουδέ τους κακούς παιδεύει, ουδέ τους

αγαθούς εΰεργετεΐ', ουδέ προνοεί δλως υπέρ

τών κτισμάτων, ων επλασεν. "Οθεν φανε-

ρόν έστιν, δτι ούτος ό θεός, ό υπό της φαν

τασίας αύτών πλαττόμενος,- ή ού δύναται

προνοεΐν^ και επομένως έστιν ασθενής, η

ου θέλει? και επομένως έστιν ή φθονερός κοώ



την αναγινωίκομένην τη ΙΒ', Κυριακή," ώ4ι

επίβουλος, η υπερήφανος καί άκατάδεκτος,

ή νωθρός καί αμελέστατος* τοιούτον θεόν

πλάττει ή πεπλανημένη αυτών φαντασία ,

τουτέστιν ατελή και ασθενή και εμπαθή,

και έπομένως ούτιδανώτερον και αυτών

τών ψευδοθεών, τών υπό τών ειδωλολατρών

πλαττομένων. Άλλοτε δε και αυτήν την

δπαρςΊν του θεοΰ αρνούνται, τυφλοί και

κωφοί και άλογοι καί αναίσθητος ουδέ τα

κτίσματα βλέποντες κηρύττοντα τον κτί-

ςτίν, ουδέ την φωνήν της φύσεως άκούοντες

διηγουμένην του θεοΰ την δόξαν, ουδέ εις

τόν^λόγον ύποτασσόμενοι, τόν όδηγούντα

πρός την κατανόησιν της παντοδυνάμου

αρχής, ουδέ εις την αίσθησιν πειθόμενοι ,

ήτις αναγκάζει πιστεϋσαι δημιουργών τών

αισθητών πραγμάτων. Άλλοτε δέ υποκρί

νονται, ότι εΐσίν ακόλουθοι του συςήματος

τοΰ Πύρρωνος, και έπομένως άμφιβάλλουσι

περί πάντων, και περί αυτής τής ιδίας

υπάρξεως, ώσπερ αν εΐ ουκ εγίνωσκον, δτι

τό τοιούτον σύστημα περι^παίχθη και

κατηργήθη, και παντελώς έξέλιπεν. Έχου-

σιν δμως οί τοιούτοι ασεβείς ίδιον ίδιαίτα-

τον αγώνα, Γνα την εις Χριστόν πίστιν

καταργήσωσιν.

Έάν δέ ερώτησης αυτούς, δια τι άνα-

λαμβάνουσι τόσον ζήλον δια τόν άφανισμόν

της χριστιανικής πίστεως, αποκρίνονται,

δτι σκοπάν έχουσι φωτίσαι τους ανθρώ

πους. Όποιον δέ φωτισμόν ελαβον αύτοι

έκ της απιστίας αυτών, μαρτυρεί ό βίος

και τό πολίτευμα αυτών. Αύτοι ως ψεϋς-αι

και δόλιοι ύποκριτα:, υποσχόμενοι έλευ-

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

θερίαν και ισότητα, άπατώσι πολλούς ,

έπειτα ως λησταί ένοπλοι καθαιροΰσι μέν

τούς νομίμους έξουσιαστάς , ύποτάσσουσι

δέ ύπό τήν έςΌυσίαν αυτών πόλεις και

όλοκλήρους επαρχίας , άρπάζουσι πάντας

τούς εν αύταΐς θησαυρούς, και ποιοϋσι τούς

«ν αύταΐς κατοικοΰντας, αντί ελευθέρων ,

δούλους αυτών, καί αντί Γσων, ελεεινούς

καί τρισαθλίους. Μαρτυρεί, όποΐός εστίν 6

φωτισμός αύτών, ή δυστυχεστάτη κατά-

ςασις τής ιδίας αύτών πατρίδος* μαρτυρεί

τό αίμα, τό ποταμηδόν βκχυνόμενον έν

πάση σχεδόν ττ) Ευρώπη* μαρτυρούσι τά

πάνδεινα κακά, όσα πάσχουσι δυσάριθμοι

ανθρώπων μυριάδες* μαρτυρεί ή άλογος

αύτών πρόληψις, ή περί τής πολιτικής

διοικήσεως, ήτις άναστατώσαι σπουδάζει

τούς λαούς, καί διεγεΐραι τό ύπήκοον κατά

τοΰ άρχοντος, καί έκταράξαι καί αυτούς

τούς βασιλικούς θρόνους. Επειδή δέ ή

τούτων διδασκαλία κολακεύει τήν σάρκα,

καί έςΌυδενεΐ τό πνεύμα, σβεννύει τής συ

νειδήσεως τόν ελεγχον, καί λύει τόν χαλι-

νόν τών τυραννούντων ημάς παθών, θεοποιεί

τήν σαρκικήν ήδονήν, καί ώθεΐ τόν άνθρωπον

δπου ή διάνοια αύτού επιμελώς έγκειται

« Έκ νεότητος αύτοϋ ·», ήγουν πρός τόν Γ·ν.

κρημνόν πάσης α!σχράς επιθυμίας καί

απάνθρωπου πράξεως* δια τούτο εύκολα

μέν μεταδίδοται καί πολυπλασιάζεται ,

δύσκολα δε ίατρεύεται καί εξαλείφεται.

Επειδή δμως αυτοί λέγουσι πρός τοΐς

άλλοις* Έάν έβλέπαμεν ενα καί μόνον

άναστάντα εκ νεκρών, ου μόνον έπις-εύομεν,

η
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δτι οί νεκροί άνίστανται, αλλά καί είς δσα

ή χριστιανική πίστις διδάσκει παρευθύς

έπειθόμεθα, δι ά τοϋτο προβάλλομεν δύω

εκ τών αποδείξεων τοϋ αποστόλου Παύλου

περί της εκ νεκρών αναβάσεως του Ίησοΰ

Χρις-οϋ, τουτές-ι τήν εκ τών θείων γραφών,

και την εκ τών μαρτύρων, εκφράζοντες

αΰτάς πλατύτερον, καί άναπληροΰντες δσα

ό Παύλος δια το σύντομον έγκατέλιπεν.

Άλλ' ό λόγος τών θείων γραφών ουδέν ισχύει

εις τους απίστους, επειδή νομίζουσιν αυτόν

ούχι λόγον θεοΰ, αλλά κατασκευήν αν

θρώπων. Άλλ' ουδέ αί μαρτυρίαι πείθουσιν

αυτούς, επειδή υποπτεύονται ψεϋδος και

δολιότητας. Έάν έβλέπαμεν, λέγουσιν,

άνθρωπον άναςάντα εκ νεκρών, έπις-εύομεν

και έπειθόμεθα. Τοϋτο αυτό έλεγε και ό

27*' «*' π^ουσιο? π?°£ τ°ν Αβραάμ· « Ερωτώ ουν

■ 3χ· » σε, πάτερ, Γνα πέμψης αυτόν, ήγουν τον

» αποθανόντα Λάζαρον, εις τον οίκον του

» πατρός μου. Έχουσι Μωσέα, άπεκρίθη

» πρόςαύτόνό Αβραάμ, και τους προφήτας,

» άκουσάτωσαν αυτών ». Όδέ πλούσιος

έπέμενεν ίσχυρογνωμονών α Ουχί, πάτερ

» Αβραάμ, ελεγεν άλλ' έάν τις έκ νεκρών

» πορευθτ] προς αυτούς, μετανοήσουσιν ».

κ Εί Μωσέ<ος, άπεκρίθη ό Αβραάμ ^ καΐ

» τών προφητών ουκ άκούουσιν , ούδέ έάν

39 τις έκ νεκρών άναστν), πεισθήσονται »

48. Άλλα διά τι, ώ άπιστοι, άνθρωποι όντες

διά λογικής δυνάμεως τετιμημένοι, παρα-

συμβάλλεσθε τοις κτήνεσι τοις άνοήτοις ,

και όμοιοϋσθε αΰτοΐς } τά κτήνη, [επειδή

Βν>κ ίχουσι νοϋν, κινούνται και έλκονται ,

Α»·

>0

καί, Γν' ούτως εΓπω,. σύρονται υπό μόνων

τών αισθήσεων ύμεΐς δέ νουν έχοντες, καί

συλλογισμένοι, και κρίνοντες, και διακρί-

νοντες, διά τι μετέρχεσθε μόνην την αί

σθηση και εις αυτήν άφιεροϋτε δλην τήν

κρίσιν υμών και τήν άπόφασιν} πόσον

παράλογόν έστίν) έάν, έχοντες δύω χείρας,

δεςΊάνκαί άριστεράν, μετερχώμεθα εις τάς

έργασίας ημών μόνον τήν αριστεράς έγ-

καταλιμπάνωμβν δέ τήν δεςΊάν άνενέργη-

τον και άκίνητον5 ώσπερ άν εί μή εΓχομεν

αυτήν ^ πόσον δέ άτελή ήσαν καί τά έργα.,

τά διά μόνης της άριστεράς χειρός γινό

μενα^ έχετε αΓσθησιν, άλλ' έχετε κάι νουν.

ή αΓσθησις παρίστησιν εις τον νουν τρι

αισθητά, άλλ' ό νους κρίνει κάι διακρίνει

αυτά. Πώς ούκ αίσθάνεσθε , δτι πρώτον

βάλλετε ΰπό τήν κρίσιν τοϋ νοός τό βλ*-

πόμενον, έπειτα πείθεσθε, δτι οΰτως εχε^

καθώς τά όμματα παρέστησαν, ή άλλως,

καθώς δ νους κρίνεις αρά γε ου γνωρίζετε

τάς άπάτας τών αισθήσεων $ πιστεύετβ

ύμεΐς, δτι τόσον έστί τοΰ ηλίου τό μέγεθος.,

δσον αυτό βλέπετε^ ουχί } ύμεΐς πεπεισμέ

νοι έστέ, δτι εστί μυριοπλασίως μεΐ£ον.

'Αλλά πόθεν τοϋτο } Έκ τών συλλογισμών

του νοός. Βλέπετε ούν, δτι πείθεσθε εις

τόν λόγον τοΰ νοός μάλλον, ή εις ττ}ν

παράστασιν τών αισθήσεων. Διά τι δέ εις

τάς άποδεί£εις της θεωρητικής γεωμετρίας

καί της αριθμητικής ουδείς αμφιβάλλει ^

Διότι παραχωρεί ες* αυτών ή παράστασις

της άπατώσης οράσεως , και δουλευεε

μόνον δ λόγος ? ό τόν νουν καταπείθβν.
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Άλλ' ή άπόδειςΊς τοϋ Παύλου, λέγετε,

Ουδέ λόγον εχει πείθοντα, δτι ό Χρίστος

ανέστη εκ νεκρών, ώ ! εις τοϋτο παραλο-

γεΐτβ προφανέστατα, η μή διακρίνοντες

του λόγου την δύναμιν, δια την τοϋ νοός

υμών εμπάθειαν, η μη γινώσκοντες ες"

αμάθειας, τίνες είσίν οί λόγοι, οί αποδει

κτικοί της εκ νεκρών αναστάσεως τοΰ

Ίησοϋ Χριστοΰ. Τό πρώτον έστι πάθος

γεννώμίνον εκ τής προκαταλήψίως, η έκ

της όπαρ-η^η-αΐπί / *λ β£ άλλων «ολλών

όμοϋ παθών. "Οθεν εάν μή ϊντινά£γ>τ6

έκ του νοος υμών την άκαθαρσίαν τών

τοιούτων παθών, ουδέποτε δύνασθε γνωρί-

σαι την άλήθειαν. Τό δε δεύτερον έστι

πάθος εύθεράπευτον διότι, άφ' ου μάθετε

τους λόγους, φεύγει άφ' ημών της άμα-

θείας τό σκότος, και έρχεται της αληθείας

τό φώς.

Έάν έρευνήσητε ιών άγίων προφητών

πώς μετά τοσαύτης αύθαδίί'ας έλάλουν μεν

τά λόγια της πονηρίας αυτών, ελεγον δε*

Τά δε λέγει Κύριος } Ποιον δε λόγον, $

άπόδειςΊν, η μαρτυρίαν έχετε περί τοϋ ,

δτι οί προφηται ησαν ασεβείς και παμπό

νηροι^ ούδεμίαν ήμεΐς δέ διά της μαρτυ

ρίας του βίου και της πολιτείας και τών

κατορθωμάτων αυτών άποδεικνύομεν ,

δτι ησαν άνθρωποι ευσεβέστατοι, άπρο-

σωπόληπτοι, φιλαλτθέστατοι, και πάσνι

δικαιοσύνη κάί άρετν} διακεκοσμημένοί.

Έκ τούτου δέ έπεται, ότι αδύνατον ην, Γνα

τοιούτοι άνθρωποι πράςΊοσ*. τοιούτον δολε-

ρόν καΐ πανοϋργον και άσεβες έργον- £*ου~

τερον δέ, πρέπον έστιν, Γνα άποδείξητε *

έν ποία δυνάμει ούτοι οί άνθρωποι, όποιο:

και άν ησαν, οί τοσούτους αιώνας προ της

παρουσίας τοΰ Ίησοϋ Χριστού συγγρά-

ψαντες τά εαυτών βιβλία, προειπον τά περί

αυτού μετά τοσαύνο-: άκριβείας , ώσπερΈάν έρευνήσητε -των άγιων προφητών ι Λ .,^.., ,

τά βιβλία, έν αύτοΐς ευρίσκετε τους λό- άν ν, εβλεπον αυτά ενώπιον τών οφθαλμών

γους, οΓτινες πείθουσι τον νούν ου μόνον ,

δτι δ Χριστός ανέστη έκ νεκρών, αλλά

κα'· δτι άληθή είσι πάντα, δσα περ'ι αύτοϋ

διδάσκουσι τά ευαγγέλια. Άλλ' ύμεΐς λέ

γετε, δτι τά προφητικά βιβλία ουκ εγρά

φησαν κατά θείαν εμπνευσιν, αλλά κατε-

σκευάσθησαν κατά άνθρωπίνην έφεύρεσιν.

Ήκούσαμεν την πρότασιν υμών, άλλ' Γνα

καταπείσητε περί τούτου και έαυτούς και

ημάς,ανάγκη εςιν, Γνα άποδείς^τε πρώτον,

δτι οί προφηται ησαν άνθρωποι άσεβεΐς ,

παγκάκιστοι, κάι πάντων τών άνθρώπων

πονηρότεροι· διότι, έάν μη ησαν τοιούτοι

αύτών.

Έν ποία δυνάμει ό προφήτης Δανιήλ Δ**· ^

διά τών εαυτού έβδομάδων προεΐπε μετά

μετά τοσαύτης βεβαιότητος τόν καφόν, έν

ωΤ ό Ιησούς Χριστός έμελλε γεννηθήναι

έν ποία δυνάμει ό προφήτης Ησαΐας

προηγόρευσβ τοσούτον φανερά τά περι της

έκ παρθένου γεννήσεως τοϋ Ίησοϋ Χριςοϋ,

ειπών* β Διά τοϋτο δώσει Κύριος αδτάς Ηβ. ιΐ<

*► ήμΐν σημείον ιδού ή παρθένος έν γαςρί

» λήψεται, και τέζεται υίόν και καλέσεις

9 τό όνομα αύτοϋ Εμμανουήλ ϊ-,Έτι δέ

και τά περί της δυνάμεως τοϋ σταυρού·

3Γ



^44 ""Ομιλία μετά τήν Α\ προς Κορινθίου; έττιστολην τοΟ Παύλου

τ* — ■ . — ...ι— - - .. — ΐ=. . : — — 1 :'~ .-■"··" '— .4 ), 1 1 .Τ~Γ Λ- - ^

αύτοΰ, και περί τοΰ σκοπού τής άποστο- ί εμποοσθεν αύτοΰ τον Ίησοΰν Χριστάν επί

ι ~ » _ - \ ϊ _~ 1 _ . ' ~ . Λ·* » (ι.Υ' „_1 _?—^.,ί.

"*<
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λης αύτοΰ, καί περί της μβγαλειότητος της

δεσποτείας καί της ειρήνης αύτοΰ, καί

π*. 9. β.π6ρί της αιωνίου αύτοΰ βασιλείας, β Ότι

» παιδίον εγεννήθη ήμΐν, ειπεν, υίός καί

» εδόθη ήμΐν, ου ή αρχή εγεννήθη επί του

ϊ ώμου αύτοΰ , καί καλείται το δνομα

» αύτοΰ μεγάλης βουλής άγγελος* ά£ω

β γαρ εΐρήνην επί τούς άρχοντας καί ύγείαν

» αύτω. Μβγάλ«] -ή αρχή αύτοΰ, καί της

» ειρήνης αύτοΰ ούκ εστίν δριον* επί τον

ϊ θρόνον Δαβίδ, καί τήν βασιλείαν αύτοΰ,

» κατορθώσαι αΰτήν, καί άντιλαδέσθαι εν

λ^> κρίματι καί δικαιοσύνν} , από τοΰ νυν

> καί δις τον αιώνα· ό ζήλος Κυρίου Σα

ι» βαώθ ποιήσει ταΰτα ». Προς τούτοις δε

καί τα θαυμάσια εργα, δσα ό Ίησοΰς

Χριστός εποίησεν εις τον καιρόν της εν

κόσμω διατριβής αύτοΰ· « ΙΙνεϋμα Κυ-

» ρ ίου, λέγων «κ προσώπου Χριστού,

ν ε'π' έμέ, ου εΓνεκεν έχρισε μοι, εύαγγελί-

» σασθαι πτωχοΐς άπέςαλκέ με, ίάσασθαι

ϊ τούς συντετριμμένους τήν καρδίαν, κη-

» ρύ£αι αίχμαλώτοις άφεσιν καί τυφλοΐς

*> άνάβλεψιν }. Έν ποία δυνάμει ό Ιερεμίας

προεΐπε σαφές-ατα καί αύτό τό θρηνητικάν

Ηϊ. βι

1.

πώλου ονορ καθεζόμενον, καί ε'ισερχόμενον

εις τήν άγίαν πόλιν Ιερουσαλήμ α Χαίρε, ζ»χ· »· »

» έλεγε, σφόδρα, θύγατερ Σιών, κήρυσσε,

ϊ θύγατερ Ιερουσαλήμ* ιδού ό βασιλεύς

» σου έρχεται σοι δίκαιος καί σώ^ων, αυτός

» πραυς, καί έπιβεβηκώς επί ύποζύγιον καί

» πώλον νέον >.

"Ανοιξαν τό βιβλίον των ψαλμών τοΰ Δαβίδ,

τό πολλω παλαιότερον των βιβλίων των οιρη-

μένων προφητών/Εναύτώάναγινώσκειςτάς

*ψς>ογ ΐ)το(*ι, καί τών παθών, καί τής ταφής,

καί τής αναστάσεως, καί τής εις ούρανούς

αναβάσεως τοΰ Ίησοΰ Χρις-οΰ. α Έδωκαν , Ψαλ. β*.

5 λέγει ό προφήτης , εις τό βρώμά μου

» χολήν, καί εις τήν δίψαν μου έπότισάν

> με οςΌς ». Άκουσον περί τούτου καί τήν

μα,ρτυρίαν τοΰ εύαγγελίου' οί δε ςρατιώται

α Έδωκαν αύτω πιεΐν όζος μετά χολής

υ μεμιγμένον ». Ό μεν προφήτης προεΐπε·

« Πάντες οί θεωροΰντές με ε£εμυκτήρισάν «τλ.ιι.7.

» με, ελάλησαν έν χείλεσιν, έκίνησαν κεφα-

» λήν ». Ό δέ ευαγγελιστής ίστόρησεν

α Οί δέ παραπορευόμενοι έβλασφήμουν αύ- Μ"* ^7·

» τον, κινοΰντες τάς κεφάλας αυτών καί

5 λέγοντες· ό καταλύων τον ναόν, καί έν τρι-

5 7.

3 4·

συμβάν, τό επί τγι γεννήσει τοΰ Χριστού, , σ\ν ήμέραις οικοδομών, σώσον «αυτόν

ήγουν τήν βρεφοκτονίαν, ήν εποίησεν ό

1«ρ. 3ι. ιδ. Ηρώδης ·, « Φωνή, ειπεν, έν 'Ραμα ήκού-

» σθη θρήνου καί κλαυθμοΰ καί όδυρμοΰ·

» 'Ραχήλ άποκλαιομένη ούκ ήθελε παύσα-

7) σθαι έπί τοις υίοΐς αυτής, ότι ούκ είσίν «.

Έάν στοχασθνις τά λόγια τοΰ προφήτου

Ζαχαρίου, φαίνεται σοι, δτι αύτός εβλεπεν

18.

α εί υιός ει τοΰ θεοΰ, κατάβηθι άπό τοΰ

> σταυροΰ ». Ό μέν] προφήτης προλέγων

τό μέλλον γενέσθαι, είπε* δ Διεμερίσαντο <τ»λ. %Ζ.

9 τά ίμάτιά μου έαυτοις, καί επί τον

» ίματίσμόν μου Ιβαλον κλήρον β. Ό δέ

εύαγγελιστής καί αύτόπτης τοΰ πεπραγ

μένου λέγει* € Οί δέ στρατιώται , ότδ
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η ' δστα"?ω<7αν τ°ν Ίησοΰν, Ιλαβον τά Σμά-

β τια αύτοΰ, (και εποίησαν τέσσαρα μέρη,

β έκάςχρ ςρατιώτη μέρος και τον χιτώνα·

» ήν δε ό χιτών άρραφος* έκ των άνωθεν

9 υφαντός δί όλου. Είπον ουν προς άλλη-

β λους· μή σχίσωμεν αυτόν, αλλά λάχωμεν

Τιλ.·:^.Β περί αύτοΰ, τίνος εσταε »· «*·Ε0<»ντο με ,

> *?πβν ό ■•-■^•Υΐτης, εν λάκκω κατωτάτω,

*ιΑ. »τ. » έν σκοτεινοΐς και έν σκια θανάτου >. « Ό

**' ο δέ Ιωσήφ , λέγει ό ευαγγελιστής ,

9 λαβών τό σώμα τοΰ Ίησοΰ, ένετύλις'εν

β αυτά σινδόνι καθαρά, και εθετο αυτό

β εν τω καινώ αΰτοΰ μνημείω β. Περί δέ

της αναστάσεως τοΰ Ίησοΰ Χρίστου, 6

μέν προφήτης πρώτον εισάγει αυτόν τον

Τώ. ιϊ. Ίησοΰν Χριστόν λέγοντα* ι *Ότι ουκ έγκα-

> ταλείψεις την ψυχήν μου εις ο?δην, ουδέ

β δώσεις τόν όσιόν σου ίδεΐν διαφθοράν β.

Ό δέ ευαγγελιστής ιστορεί τόν Ίησοΰν

. |#. Χριστόν είπόντα· β Ότι εγώ τίθημι την

β ψυχήν μου, ίνα πάλιν λάβω αυτήν κ.

Έπειτα ό μέν προφήτη; προσεύχεται και

παρακαλεί υπέρ της αναστάσεως τοΰ

Γϊλ. 5«.β. Χριστοΰ, λέγων· € ,Εξεγέρθητι ή δόξα μου,

» εξεγέρθητι , ψαλτήριον και κιθάρα ».

Και μη νομίσης, δτι άπλώς και ως έτυχεν

6 προφήτης έξεφώνησε ταΰτα τά τρία*

διότι εξέλαβεν αύτάώς σύμβολα τών τριών

θείων προσώπων , και ώς σημαντικά της

θεότητος και τις ψυχής και τοΰ σώματος

εκείνου, υπέρ ου εδέετο, Γνα έκ νεκρών άνα-

στηθ7/)· εισακούεται δέ ή προφητική αΰτοΰ

προσευχή, και άκουε», φωνήν λέγουσαν

< Έξεγερθήσομαι όρθρου ». Ό δέ εΰαγγε-

17.

λιστής, περιγράφων τόν καιρόν της άναςά-

σεωςτοΰ Χριστοΰ, λέγει· <τ Όρθρου βαθέος ^

ι ήλθον επί τό μνήμα, (αί μυροφόροι δηλο-

| > νότι εύρον δέ τόν λίθον άποκεκυλισμένον

β από τοΰ μνημείου* και είσελθοΰσαι, ούχ'

β εύρον τό σώμα τοΰ Κυρίου Ί^οΰ β . Ό

μεν προφήτης προβλέπων την εις ουρανούς

ανάλ^ν τνθ Ίησοΰ Χριςοΰ , έψαλλεν έν

άγαλλιάσει. α Άνέβη ό θεός έν άλαλαγμώ, *Ά 4β.

Β Κύριος έν φωνη σάλπιγγος· β Ό δέ Ευαγ

γελικής εμαρτύρησε, λέγων* β Ό μέν ουν μ*?*· ιβ.

Β κύριος , μετά τά λαλήσαι αΰτοις , άνελή-

Β φθη εις τόν ούρανάν , και έκάθισεν έκ δε-

* ςΊών τοΰ θεοΰ β. Έπιλήψειμε ό χρόνος

εάνθελήσω δηγηθήναι όσα οί προφήται προ-

εΐπον περί τοΰ Ίησοΰ Χριςοΰ , και έπ* αΰ-

τώ ελαοον τά προφητευθέν πέρας.

Είπατε ουν, ώ άπιστοι , κατά ποιον

φυσικόν λόγον, ή κατά ποίαν άνθρωπίνην

δύναμιν οί προφήται τοσούτους αιώνας

πρά της έν κόσμω παρουσίας τοΰ Χριςοΰ

προεΐδον και προεΐπον μετά τοσαύτης α

κριβείας τά περί αύτοΰ:, τί άποκρίνεσθε:*,

λέγετε Γσω;, ότι τά προφητικά λόγιά είσβ

πλάσματα τών χριστιανών ^ άλλ' έπιστο-

μί^ουσιν υμάς οί Εβραίοι* αυτοί, οί άσπον

δοι εχθροί τοΰ Χριστού και της χριστια

νικής πίστεως, φυλάττουσι , κατά θείαν

οίκονομίαν, τών προφητών τά βιβλία, τά

εν τη έβραΐκ7/} αυτών διαλέκτω γεγραμ-

μένα, και σέβονται αύτά ώς προφητικά,

και ώς περιέχοντα θεοΰ λόγια. "Η λέγετε ,

ότι οί εύαγγελισταί κατεσκεύασαν τήν

εύαγγελικήν ίστορίαν, άκολουθήσαντες ουχ
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δσα πράγματι και άληθεία συνέβησαν εις

τόν Ίησουν Χριστόν, άλλ' δσα περί αύτού

βίπον οί προφήται ^ Άλλ' ο: απόστολοι

πρώτον μεν ουκ βίς άλλον τινά τόπον,

άλλ' εις την Ιερουσαλήμ έκήρυξαν τό εύ-

αγγέλιον. Πώς ουν ετόλμησαν λαλεΐν

παρρησία τοσούτον ψεύδος ενώπιον των

κατοικούντων εν Ιερουσαλήμ, <>^·'V8^ και

ειδον και ήκουσαν τα περί του Ιησού Χρί

στου } Πώς ετόλμησαν ενώπιον παντός του

συνεδρίου, ήγουν ενώπιον αρχόντων και

πρεσβυτέρων και γραμματέων και αρχιε

ρέων και πάντων τών εκ του αρχιερατικού

γένους, λέγειν κατά πρόσωπον αυτών περι

Η?ιξ. 4. του Χρίστου, α 'Όν ,ύμεΐς έσταυρώσατε ,

I βν ό θεός ήγειρεν εκ νεκρών } » ή πώς

ήλπισαν, δτι λαλοϋντες τοσούτον ψευδός ,

**' δύνανται πεΐσαι τους άθρώπους^ η πώς

τόσαι χιλιάδες έ£ αυτών τών κατοικούντων

την Ιερουσαλήμ έπίστευσαν εις τον Ίησουν

Χριστόν, άκούοντες τους αποστόλους λα-

λοΰντας άναισχύντως τοσούτον σωρόν

ψεύδους^ άσύστατοι ουν και ούτιδαναί εΐσιν,

ώ άπιστοι, αί ενστάσεις υμών αναγκάζει

δε ημάς ή δύναμις του λόγου, Γνα πιστεύ-

σητε, δτι άλλη δύναμις, πολλώ ΰπερτέρα

της φύσεως, εΓτουν δύναμις του πανυπερ-

τελείου θεού, και τόν νουν τών προφητών

«φώτισε προκατιδεΐν τά μέλλοντα, και την

γλώσσαν διεύθυνε λαλήσαι τά μυστήρια ,

και τήν χεΐρα εκίνησε γράψαι τά περί

του Χρίστου, τοσούτους αιώνας πρό του

Χρίστου· έπομένως αληθή και άναμφίβολά

εΐσιν δσα περι αύτοΰ οί προφήται προεκή-

10.

ρυξαν έπομένως αληθές και άναμφίβολον,

δτι ό Χριστός ανέστη εκ νεκρών. Ιδού ουν

βλέπετε ενα εκ νεκρών άναστάντα, βλέπε

τε δέ αυτόν ού διά τών σωματικών οφθαλ

μών, τών πολλάκις άπατώντων ημάς, άλλα

διά του φωτός τοϋ όρθοΰ λόγου, τοΰ μηδέ-

ποτε πλανώ αλλά πάντοτε πληροφο-

ροΰντος· και ούτος μεν ό λόγο, ίτ'ιν εκ τών

προτέρων, ήγουν εκ τών λόγων, τών υπό τών

προφητών πολλούς αιώνας πρό της Χρις-οΰ

άνας-άσεως διακηρυχθέντων. Ακούσατε δέ

καιτόν λόγον, τόν εκ τών ύς-έρων, τουτέςι τόν

λόγον της μαρτυρίας τών μετά τήν άνάστα-

σιντοΰΧρι^οΰ μαρτυρησάντων,ότι ειδον τόν

Χριςόν μετά τήν εκ νεκρών αύτοΰ άνάςασιν.

Έρώτησον πρώτον σεαυτάν, εάν διά

Ιν ψευδές πλάσμα, δ συ επλασας και κα-

τεσκεύασας, στέργ-^ς αύτοπροαιρέτως ύπο-

μεΐναι πάσαν κάκωσιν και βάσανον, και

τήν στέρησιν τέλος πάντων της ιδίας σου»

ζωής, διά οξυτάτων βασανιστηρίων έρώ

τησον έπειτα και δσους άλλους θέλεις, εάν

στέργωσι ταϋτα πάντα διά §ν γνωστόν

και μάταιον ψεύδος. Τί αποκρίνεσαι σύ

προς σεαυτόν^ Τί άποκρίνεταί σοι όστις

αν έρωτηθτ)} λέγεις αρά γε σύ, ή λέγει

άλλος τις, να), στέργω^ ούχί· διότι τούτέ

εςιν ού μόνον εναντίον παντός λόγου, άλλά

και εναντίον τοϋ νόμου της φύσεως· μόλις

στέργει ό άνθρωπος τόν θάνατον διά τό

δίκαιον, διά τό συμφέρον, διά την άλήθειαν.

Δώδεκα απόστολοι, έβδομήκοντα μαθηταΐ,

πεντακόσιοι, άδελφο;, πάντες σύγχρονοι ,

και πάντες σύμφωνοι και όμόφρον*^ χ^-
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Π:·1 4.

II.

ϋτ. ϊβ.

II.

1«. 4·.

I. I. ».

ρύττουσι, λέγοντες· είδομεν τον Ίησοΰν

Χριστόν μετχ την έκ νεκρών αύτοΰ άνά-

στασιν. Τό συνέδριον των Ιουδαίων μετά

πολλών και μεγάλων φοβερισμών παραγ

γέλλει είς τους αρχηγούς αυτών, ήγουν είς

τους αποστόλους, λέγον μηδόλως κηρύτ

τετε, κλείσατε τό στόμα, μηδένα διδά

σκετε έν τω ονόματι τοϋ Χρίστου· € Κα!

ι καλέσαντες αυτούς, παρήγγειλαν αύτοΐς

9 το καθόλου μη φθίγγεσθαι, μηδέ διδά-

ι σκειν έπ! τω ονόματι του Χρίστου ϊ.

Αύτο! δέ αποκρίνονται ενώπιον παντός τοΰ

συνεδρίου, λέγοντες· « Ού δυνάμεθα γάρ

2 ήμεϊς α είδομεν κα! ήκούσαμεν, μη [λα-

ϊ λεϊν γ. Κα! οί μεν τοΰ συνεδρίου πάλιν

αυστηρότατα έφοβέρισαν αυτούς· αύτοί δε

περισσότερονκηρύττοντες , εμαρτυρούν, ότι

ό Χριστός ανέστη εκ νεκρών. €Κα! μεγάλη

ι δυνάμει αποδίδουν τό μαρτύριον οίάπόσ-

ι τολοι της αναστάσεως τοΰ Κυρίου Ίη-

> σοΰ». Ταΰτα άκούσαντες οί τοΰ συνεδρίου,

κατέκλεισαν αύτούς εις την φυλακήν εκείθεν

δέ δια θαύματος ές"ελθόντας έρράβδισαν

άνιλεώς· αύτο! δέ πολλω μάλλον έκραύγα-

ζβν « ό Χρις-ός ανέστη εκ νεκρών, ι Μετά

ταΰτα εξελθόντες της Ιερουσαλήμ, τρέχου-

σιν εις πίσαν πόλιν καΐ χώραν, κηρύττον-

τες την τοΰ Χριστού άνάστασιν, και

επιβεβαιοΰντες και λέγοντες· ι 'Ό έωράκα-

» μεν τοϊς όφθαλμοϊς ημών, δ εθεασάμεθα,

» κα! αί χεΐρβς ημών έψηλάφησαν περ!

» τοΰ λόγου της ζωής* δ έωράκαμεν κα!

κ άκηκόαμεν, άπαγγέλλομεν ύμΐν ». Υπέρ

τούτου δέ τοΰ κηρύγματος ύπομένουσι

πεΐναν , δίψαν, γύμνωσιν, κολαφισμούς^

ύβρεις, διωγμούς, βλασφημίας, άτιμίαν και (.

έςΌυδενωσιν, τελευταΐον δε κα! βασανις-ικόν

θάνατον. Ό Στέφανος, ό Άνανίας και δ

Άρχιππος παρέδωκαν τό πνεύμα, λ'.θοβσ-

ληθέντες· ό Ανδρέας, ό Πέτρος, ό Φίλιππος

και ό Σίμων ό ζηλωτής, εν ςύλω σταυρω-

θέντες· ό Ματθαίος και ό Βαρνάβας, πυρ!

κατακαυθέντες· ό Ιάκωβος, ό αδελφός τοΰ

Κυρίου, κα! ό Τιμόθεος, ροπαλισθέντες· δ

ΙΙαΰλος, ό Ιάκωβος, ό τοΰ Ιωάννου αδελ

φός, ό Άρίσταρχος, ό Πούδης, ό Τρόφιμος.)

τάς κεφαλάς άποτμηθέντες. Πολλά ολίγοι

εκ τών άπος·όλων κα! μαθητών τοϋ Χρις-οΰ

ουκ έγεύθη^αν τό μαρτυρικόν τοΰ θανάτου

ποτηριον. Πώς εξηγεί τούτο τό παραδο-

£ότατον κα! υπέρ φύσιν φαινόμενον ή

ψευδοφιλοσοφία τών απίστων:, τ! λέγουσι

περ! τούτου οί ψευδοφιλόσοφοι οί ά,πιςοι^

Αύτο! Ιησαν, αποκρίνονται, άνθρωπος

φανατικοί* κα! πόθεν μεν παράγεται αύ

τη ή λέςΊς, ουδέ αύτο! οί ταύτην μετερχό-

μενοι γινώσκουσι* σημαίνει δμως παρ

αύτοΐς τό , βεβλαμμένοι την φαντασίαν

και μωροί· άλλα πεντακοσίων κα! όγδοή-

κοντα δύω ανθρώπων εβλάφθη ή φαντασία

εις ξνα κα! τόν αύτόν καιρόν, κα! έπαθε

μίαν κα! την αύτην βλάβην ·, πεντακόσιοι

κα! όγδοήκοντα δύω άνθρωποι μωρο! κατά

μίαν κα! την αύτην μωρίαν κα! κατά τόν

αύτόν καιρόν } κα! τ!ς λόγος τούτο πείθε·,

άλλά κα! οί φανατικό! φοβερισμένοι και

ραβδιζόμενοι, δπως άν μή λαλώσι τά της

μωρίας αυτών, φοβούνται κα! σ<ωπώσιν·
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οί δε μαθηταΐ τοΰ Χρίστου, φοβεριζόμενοι

και ραβδιζόμενοι, και μυρίας κακουχίας

και τιμωρίας πάσχοντες, πσλλώ μάλλον

εκήρυττον, δτι ό Χριστός ανέστη εκ νε

κρών. Μωροί } και εχουσι τόσην συμφωνίαν

και άγάπην μεταξύ αλλήλων, τόσην φρό-

νησιν εις τά λόγια, τόσην δικαιοσύνην εις

παν έργον, τόσην άρετήν εις πάσαν πρά-

£ιν, τόσην άγιοσύνην εις τά ήθη} μωροί

και άγιοι } τοΰτο τό μάθημα διδάσκει

υμάς ή άλογος φιλοσοφία υμών} και τίς

λόγος τούτο πείθεις η τις άνθρωπος φρόνι

μος εις τοΰτο πείθεται }

Άλλ' έστω* αύτοι μεν ήσαν μωροί·

λιπον την προπατορικήν αυτών θρησκείας

και τάς πεπαλα^ωμένας αυτών συνήθειας,

και τους τών προγόνων αύτών νόμους, και

μετά τοσαύτης προθυμίας άπεστράφησαν

πάσαν σωματικην ήδονήν και άνεσιν, ε-

τρεχον εις τους κινδύνους και διωγμούς

και εις τά βασανιστήρια, δσα οί τότε

τύραννοι εφοβέρι^ον παρρησία, και άνυπο-

στόλως επραττον καθ' έκάστην ήμέραν

κατά τών χρις·ιανών} Συ λέγεις, ώ άπιςε,

δτι οί του ευαγγελίου κήρυκες ήσαν βε-

βλαμμένοι την φαντασίαν και μωροί,

πρόσθες δμως τούτοις, δτι και πάμπτω

χοι ησαν, και άοπλοι, και γυμνοί, και ά-

άλλά πώς εμωράνθησαν τόσα πλήθη άν- γράμματοι, και δτι εδίδασκον .πλούτου

Βρώπων εις την Άσίαν, τόσα εις την Εύ- καταφρόνησιν, κοσμικών επιθυμιών άρνη-

ρώπην, τόσα εις τήν Άφρικήν, και έπεί-

σθησαν, δτι αληθές έστιν εκείνο, δπερ οί

μωροί εκήρυττον, ήγουν, δτι ό σταυρωθείς

και αποθανών χα.\ ταφεις άνέςη εκ νεκρών}

Πώς έπείσθησαν εις τών μωρών το κήρυγ

μα οί εκ της οικίας τοΰ Καίσαρος εις την

Φα·.*.·*. 'Ρώμην, και οί Άρεοπαγΐται εις τάς

«ί=ίξ. ΐ7· Αθήνας, δπου τότε ήκμαζον αί επιςημαι,

και έπολιτεύετο ή άπόδειξις, και δ νους

ουκ επλανάτο εύκολα } Πώς τόσα άμετρα

πλήθη ανθρώπων έπείσθησαν υπό της δι

δασκαλίας τών μωρών, και έπίστευσαν ,

δτι ό εν μέσω δύω ληστών ώς κατάδικος

ςαυρωθείς, και έπι τοΰ ξύλου τοΰ ςαοροΰ

αποθανών, ανέστη εκ νεκρών, καΐ εστι

θεός αληθινός, ποιητής τοΰ ούρανσΰ και

της γης } Πώς δέ πεισθέντες και πιστεδ-

σαντες εις τον Ίησοΰν Χριστόν, εγκατέ-

σιν, πάσης σαρκικής ηδονής ;άπο^ήν,

παθών ψυχοφθόρων σταύρωσιν, και τά

λοιπά, δσα άναγινώσκομεν εις τά ευαγ

γέλια. Πώς ουν τοιούτοι άνθρωποι διά

τοιαύτης διδασκαλίας έπραξαν τοιούτον

θαυμάσιον και εξαίσιον κατόρθωμα, όποιον

εστίν ή εις Χριστόν επιστροφή τοΰ κόσμους

ποία δυνάμει} ποίω τρόπω^ ποία εξουσία}

"Οστις ταΰτα συλλογισθεί άπαθώς , και

κρίνει ορθώς και δικαίως, εκείνος βλέπει 7

δτι πάς λόγος πείθει πιστεΰσαι, δτι ουδε

μία δύναμις κοσμική προέτρεψε και ενί

σχυσε τους κήρυκας τοΰ ευαγγελίου κηρύ-

ξαι την εις Χρις-όν πίςπν ουδεμία δύναμις

κοσμική, ουδέ προσπάθεια σωματική έπεισε

τους άκροατάς τοΰ εύαγγελικοΰ κηρύγμα

τος δεχθηναι τά δόγματα και τους νόμους

της εις Χριστόν πίστεως· αναγκάζεται δέ
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εκβοησαι μετά του προφήτου την φωνήν ,

ϊ»λ.^7β. ,ταΰτα προφητεύσασαν β Και ειπα,

> νυν ήρςάμην , αύτη ή άλλοίωσις της

ί δεξιάς του ύψίςου >.

Ουδείς δέ, ώς νομίζω, φρόνιμος και

διακριτικός προβάλλει το πλάσμα της

πλάνης, το Ιξ αιώνας μετά την Χρίστου

άνάληψιν άρξάμενον, ουδέ λέγει, ιδού αυτό

τό δίδαγμα, καν μή εκ θεοϋ, όμως έπολυ-

πλασιάσθη και άπλώθη εις τοσαΰτα πλήθη

ανθρώπων διότι καθείς γινώσκει, ότι αυτό

άπλώθη τν] δυνάμει της σπάθης, και έπο-

λυπλασιάσθη τν) ΐσχύϊ της καταδυνας-είας

και της μαχαίρας· και γνωρίζει, ότι αύτά

ανοίγει θύραν εις τάς σωματικάς τρυφάς,

και συντρίβει τους χαλινούς της σωφροσύ

νης, και άνταποδίδωσι κοσμικάς ανταπο

δόσεις. Έμαθε δε καθείς, ότι ουδέποτε υπό

ούδενός, ουδέ οί τοΰτο κηρύξαντες , ουδέ οι

τοΰτο ύποδεχθέντες, ύπέμειναν θανάτους, η

δυναστείας, η διωγμούς, η καν μικράν

τιμωρίαν, και ήκουσεν, ότι αύτά κατά

πρώτον έκηρύχθη εις εθνη βάρβαρα, άνο*-

μα, αμαθέστατα, ών τά περισσότερα ούδε-

μίαν ειχον πίστιν έγγραφον 7 ουδέ νομο-

θεσίαν.

Άλλ' αρά γε πείθονται οί άπιστοι ,

ταϋτα άκούοντες;, α Ουδείς δύναται έλθεΐν

» πρός με, ειπεν ό Κύριος,- εάν μή ό πατήρ,

» ό πέμψας με, έλκύση αυτόν. » 'Εάν οί

άπιστοι, διώξαντες μακράν άπ' αυτών τά

πάθη, τά σκοτίζοντα τόννοϋν, και δόντες

τόπον εις τήν δύναμιν του λόγου, κατας-α-

θώσι σκεύη άξια της υποδοχής του άτιμή-

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. 4)

'·ίν. ·.

44.

| του μύρου της πίστεως, ούκ εγκαταλείπε"* ;

αυτούς ό θεάς, άλλ' έλκει τ7/) δυνάμει της

θείας αύτοϋ χάριτος, καΐ στηρίζει επι τήν

πέτραν της άληθοϋς πίστεως. Ύμεΐς δέ, ώ

ευσεβείς, όσοι ήξιώθητε τοϋ μεγάλου χα

ρίσματος της εις Χριστόν πίστεως, προσέ

χετε, ίνα μή ύπ' αυτών πλανηθήτε· ποοσο-

χής μεγάλης έχετε χρείαν, μάλιστα εις

τούτους τους καιρούς, έν οίς υπέρ άλλοτε

ποτε « Κύκλω οί άσεβεΐς περιπατοϋσιν ». ψλ. ι>·

Άπατηλόν εστί τίίς ασεβείας τό δέλεαρ ,

επειδή διδάσκει τήν τών σαρκικών επιθυ

μιών άπόλαυσιν « Φάγωμεν και πίωμεν , ι.κ^.ιϊ.

9 αύριον γάρ άποθνήσκομεν ». Ύμεις ές-ε

άπλοΐ και άκακοι , εκείνοι δέ είσι δολεροί

και πανούργοι* ύμεϊς Γσως άγύμναστοι εις

τάς αποδείξεις της πίστεως, εκείνοι κα-

ταγεγυμνασμένοι εις της άσεβείας τά σο

φίσματα. Αρέσκει εις τά πάθη σου ή

τούτων διδασκαλία, γλυκαίνει τήν επιθυ-

μίαν της σαρκός σου τοϋ λόγου αυτών ή

ασέβεια. Τά δέ πάθη και αί επιθυμία!

εισιν εκείνοι οί εχθροί, περί ών ό Κύριος

είπε· « Και ένθοοι τοϋ ανθρώπου οί οικιακοί

3> αύτοϋ ». Αυτούς ούν τους εχθρούς σου-

καθοπλίζουσι κατά σοϋ οί^ άσεβεΐς, ίνα

θανατώσωσι τήν ψυχήν σου. <ς Τάφος *λ "..β

» άνεωγμένος ό λάρυγξ αυτών* μάχαιρα

χι οξεία ή γλώσσα· ιός ασπίδων υπό τά

5 χείλη αυτών, ιοβόλος ό λόγος αυτών ».

Κλείετε ούν τά ώτα , όταν αύτοι λαλώσι

της απιστίας τά ρήματα* φεύγετε τάς

ομιλίας αύτών, ώς φεύγετε τήν φλόγα τοϋ

πυοός κον. τοϋ λοιμού τά μολύσματα.

32

Μ*τ9. ΙΟ',

30.

Ψαλ. Ιβ.

4.

Ί·*λ. 13:

I.
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Πβρβιι*. ι. β Υίβ, μή σε πλανήσωσιν άνόρες ασεβείς· $ Μη πορευθ^ς εν όδώ μετ' αυτών ,

ούτω συμβουλεύει το πνεύμα το άγιον 5 εκκλινον τον πόδα σου εκ των τρίβωνούτω συμβουλεύει τό πνεύμα τό αγιον

διά στόματος τοΰ σοφού Σολομώντος,

» μηδέ βουληθν]ς, εάν παρακαλέσωσί σε. |

» αυτών ».

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙ2 ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ

κορίνθιους επιςτολην ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΛΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΚΑΤΗι ΤΡΙΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ»

Η πιςτις καΐ ή αγάπη βισΐ τά δύω αλη

θινά και άκράνδατα τής σωτηρίας θεμέλια.

Ουδείς χωρίς πίστεως σώζεται, ουδείς

χωρίς αγάπης σωθήναι δύναται. Όστις

πιστεύει, άλλ' ουκ άγαπα , εκείνος ού

σώζεται· όστις άγαπα, άλλ' ού πιστεύει,

εκείνος κολάζεται· εκείνος δέ μόνον εστίν ό

σεσωσμένος και ά δίκαιος και ό άγιος ενώ

πιον τοΰ θεού, όστις, εχων πίστιν άληθή ,

εχει καί άγάπην πρακτικήν. Ό θεηγόρος

Παύλος διδάσκων τους Κορινθίους κατ'

ιδίαν, εδίδασκε κοινώς πάσαν την οίκουμέ-

νην δια τούτο, εάν άκριβώς στοχασθν}ς

πάσαν την πρώτην προς αυτούς έπιςολήν

αυτού, βλέπεις, δτι δλη αυτά τά δύω μα

θήματα περιέχει , τό μάθημα δηλαδή της

πίστεως καί τό μάθημα της άγάπης.

Τούτο αύτό βλέπεις καί εις αυτά τά τε

λευταία της επιστολής λόγια, τά σήμερον

έν τ ν) εκκλησία άναγνωσθέντα* καί δί

αυτών πίς·ιν στερεάν, καί άγάπην ειλικρινή

παραγγέλλει* διότι καί οί άσπασμοί της

άδελφότητο;, καί ή σύστασις υπέρ της

περιποιήσεως τών άςΊωτέρων , άγάπην

πνέουσι· καί αυτή δέ ή ευχή, ή άκροτε-

λευταία σφραγίς της επιστολής αυτού ,

άγάπη εστίν, ο Ή άγάπη μου.; λέγει ? ι.μ-ι»

» μετά πάντων υμών εν Χριστώ Ιησού ».

Καν δέ άπλα καί μηδεμιάς έξηγήσεως

δεόμενα φαίνωνταιτά άναγνωσθέντα λόγια?

όστις όμως μετά προσοχής άκούσει την

εφεξής έρμηνείαν, έκεΐνο; πολλήν κερδαίνϊΐ

τήν ψυχικήν ώφέλειαν.

\Αδελ<ροί, γρηγορείτε, ς-ήκετε
ι».



την αναγινω^κομένην τη ΙΓ'. Κυριακή*. Ώ5ί

Γι,

Ιν τ73 πίςεΐ , ανδρίζεσΟε, κραται

ού σθ ε* πάντα υμών έν άγάοι γι-

νέσθω.

Κατ' Ικείνους τού; καιρού;, εν Οι; ό

Παύλος έγραφε προς τούς Κορινθίου;, η"-

σαν και άπατεώνες, οίτινες έπειθον τού;

),κο(ΐ. 5 πιστού;, « Ότι άνάςασις νεκρών ούκ εςι »

" και τύραννοι, οιτινες Ιδυνάίδύον αυτούς,

, Γνα άρνηθώσι την εις Χρις-όν πίς·ιν και

σκανδαλοποιοι, οίτινες έσανδάλι^ον των

πιςών τα πλήθη, άλλοι μεν τρώγοντες τα

τ. Κ::, λ. είδωλόθυτα, άλλοι δέ διδάσκοντες το, α

ι. χ«. ι. » γώ μεν είμι Παύλου, βγω δέ Άπολλώ, εγώ

» δέ Κηφά 5. Κατά της άπάτης αναγκαία

ές-'ιν ή προσοχή· διότι, δταν προσέχης,δυ-

σκόλω; σε άπατα ό πλάνο*. Κατά της

δυνας·εία; άναγκαία εςίν ή επιμονή , ή άν-'

δρεία, το κράτος· διότι δ ταν υπάρχγι; ε

πίμονος και άνδρεΐος και κραταιός·, ουδέν

κατά σού δύνανται των τυράννων αί δυνα-

ς&ίαΛ. Κατά δέ τού σκανδάλου άναγκαιο-

τάτη εςΊν ή άγάπη· δίότι, δταν τν) άλη-

Οεία αγαπάς τον πλησίον σου, ούδέν ποι

είς ποοξενοϋν αύτώ σκάνδαλον δια τούτο
Γ ι-

ουν τρία παρήγγειλε-τότε εις τους πιςους

ό Παΰλος, το, « Γρηγορείτε ϊ, ίνα μή πλα-

» νώνται υπό των απατεώνων τό , α Στη-

» κετε εν ττ) πίστει , άνδρίζεσθε , κραται-

» οΰσθε, ίνα μή νικώνται υπό της δυνας-εΐας

ι των τυράννων και τό, » Πάντα υμών εν

» αγάπη γινέσθω », ινα μή, τούς αδελφούς

σκανδαλίζωσιν αυτά δέ τά τρία δπλα είσΐ

και κατα του διαβόλου· διότι αυτός εςι και

της απάτη; ό εφευρέτης , και της δυνα

στείας ό σύμβουλο;, και του σκανδάλου ό

συνεργός· επειδή δέ άχρι της σήμερον και

άπατεώνες περιέρχονται, θνητοψυχίαν και

άσεβειαν διδάσκοντες· και τύραννοι άνα-

φαίνονται, δυναστικώς τούς πιστού; άπο-

σπώντες άπό τών ορθών τη; πίς·εως δογμά

των και σκανδαλοποιο'ι πολλοί , παντϊ

τρόπω σκανδαλί£οντες· και ό διάβολος

α Ώς λέων ώρυόμενος , περιπατεί, £ητών ι. π·'*ρ. »

» τίνα καταπίη· διά τοΰτο άχρι της σή^

μερον αναγκαιότατη εις πάσαν ψυχήν η

παραγγελία τού Παύλου· α Γρηγορείτε ,

τ> ςήκετε έν τν} πίςει , άνδρί^εσθε , κραται-

5) οΰσθε·. πάντα υμών έν άγάπη. γινέσθω ».

Βλέπε δέ πώς διά τούτων τών συντόμων

λόγων άνακεφαλαιώσας δσα περί πίςεως

και άγάπης είπεν έν πάση τη έπις-ολτ] αύ-

τοΰ, δείκνυσιν έπειτα και της άγάπης τά

έργον, παρακαλών υπέρ της τών άδελφών

περιποιήσεως.

Παρακαλώ ΪΙ υ'μα£ , α'δελφοί, ΙιΚβ?

οΐδατε την οίκίαν Στέφανα, οτι έ-

ςιν απαρχή τής 'Αχαΐ'α:, καί ε2ς £ι-

ακονίαν τοις α'γίοις έταξαν εαυτούς*

Ίνα και υ'μεΐς υ'ποτα'σσησόε τοΐζ

τοιου'τοις , κα> παντΛτιο συνεργουν-

τι και κ&πιώντι.

15.

33.

Ούτος ό Στεφανάς έςιν ό δεσμοφύλα£, π?»ξ. ι*

δν δ Παύλος εβάπτισε συν πασι τοις έν τνι

ο!κία αυτού εν τη πόλεΐ Φιλίππων διό και

πρός τούς αύτοός Κορινθίους εγραφεντ.
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12.

ι. Κο?. ι. Έβάπτισα δέ και τον Στέφανα οικον.

1β' ί Και Άχαΐαν» μεν ονομάζει την Ελλάδα,

καθότι εκπαλαι, εκ των καιρών δηλαδή τοΰ

Όμηρου, Αχαιοί έλέγοντο οί Έλληνες·

άπαρχήν δέ της Αχαΐας του Στέφανα τόν

* οίκον , η καθότι αυτός κατω'κει την πόλιν

Πίάξ. ίο. Φιλίππων, ήτις ην τότε β Πρώτη της με-

» ρίδος της Μακεδονίας πόλις », ή καθότι ή

ο ΐκία τοΰ Στέφανα πρώτη έκ των έλλη-

νικών οΓκων έπίς·ευσεν δλη εις τον Ίησοΰν

Χριςόν, η καθότι οί εξ αύτοΰ τοΰ οΓκου

ύπερεΐχον εις τά κατορθώματα της αρετής

τους κατοικοΰτας εν ταΐς άλλαις οίκίαις

της Αχαίας- διό και έλεγε περι αυτών,

δτι Έταξαν, ήγουν αφιέρωσαν έαυτούς

εις την ύπηρεσίαν τών άγίων , ήγουν τών

πιςών, οδς ού μόνον ένταΰθα, άλλα και

άλλαχοΰ ονομάζει αγίους δια ' το άγιον ε

πάγγελμα της Χρις-ιανικης πίςεως, καί

δια την άγίαν αυτών ζωήν και πολιτείαν.

Βλέπε δέ, μετά πόσης άγάπης συνίςησι

τόν Στεφαναν και τους περί αυτόν. Παρα

καλώ, λέγει, επειδή γινώσκετε, δτι οί κα-

τοικοΰντες την οίκίαν τοΰ Στέφανα είσί

πρώτοι τών εν τ7/} Αχαΐα κατά τήν πίςιν

καί τήν άρετήν, και δτι αύτοί αφιέρωσαν

έαυτούς εις τήν ύπερεσίαν τών άγίων, ίνα

καί ύμεΐς δεικνύητε πάσαν ύπακοήν ού

λέγει δέ αύτοϊς, άλλά τοις τοιούτοις, Γνα

μηδείς νομίση δτι κατά προσπάθειαν πα

ραγγέλλει τήν πρός τόν Στεφαναν καί

τους οικιακούς αύτοΰ ύπακοήν καί εύλά-

βειαν δθεν καί επιβεβαιοΐ τήν γενικήν

καί καθολικήν αύτοΰ σύστασιν, λέγων

κ Καί παντί τω συνεργοΰντι καί κοπιώντι».

Ύποτάσσεσθε, λέγει, καί περιποιεισθε ού

μόνον τόν Στεφαναν καί τους οικιακούς

αύτοΰ, άλλά καί δσοι τοιούτοι είσιν ,

όποιοι οί περί τόν Στεφαναν, ετι δέ καί

πάντα άνθρωπον, δστις συμβοηθεΐ καί

κοπιά εις της άρετης τά εργα.

Χαίρω δέ επί, τνΓ παοουσία Στε- ι.κ3?. ιβ*

φανα καί Φουρτούνα του καί 1Αχαϊ

κού , οτι το υμών υς-έρημα ούτοι

άνεπληρωσαν" 'Ανέπαυσαν γαρ το >8.

έμον πνεύμα και το υμών" έπιγι-

νω'^κετε ου ν τους τοιούτους.

Έκτοΰ αριθμού τών έβδομήκοντα άπος-όλων

είσίν ό Φουρτουνάτος καί ό Αχαϊκός· Γσως

δέ αύτοί ήσαν οί έκ της οικίας της Χλόης,

περί ών ό Παύλος έν τνι άρχτ) της έπιςο-

λής αύτοΰ εγραφεν β Έδηλώθη γάρ μοι ά- χ?»»· <ώ*·

» δελφοί μου, υπό τών Χλόης ». Τούτους δε »*·

συν τω Στέφανα άπέςειλαν οί Κορίνθιοι πρός

τόν Παΰλον μετά επιστολής, ήτις περιείχε

ζητήματα περί γάμου καί παρθενίας καί

περί τών είδωλοθύτων αύτοί δέ έλθόντες

πρός αυτόν, [έφανέροοσαν αύτω τά μεταξύ

τών Κορινθίων σχίσματα, καί τά περί τοΰ

πορνεύοντος, καί τά περί τών λεγόντων ,

δτι οί νεκροί ουκ εγείρονται. Επειδή ουν ι. κ

ό Παύλος δί αύτών απέστειλε πρός αυτούς

τήν άπόκρισιν, ήτις ού μόνον περιείχε τών

ζητημάτων αύτών τήν λύσιν, άλλά

τάς περί τών άμαρτημάτων αύτών έλεγ-

κτικάς νουθεσίας, φοβούμενος, μήπως λα-

ορ. τ.

1 1, κα. 5.

1. μ! 1 5.

12.

και



την αναγινωσκομένην ττ, ΙΓ. Κυριακή. ώ53

βόντεςπαρ αυτών την τοιαύτην άποκριτι-

κήν επιςόλήν αϋτοΰ,λυπησωσιν αυτούς, ώς

φανερώσαντας αύτώ τά τούτων παραπτώ

ματα} διά τούτο συνίστησιν αυτούς, λέγων.

λ Χαίρω επί ττ) παρουσία Στέφανα και 1

» Φουρτουνάτου καΐ Αχαϊκού ». Ταύτα δέ

τά λόγια παραστατικά εΐσι της προς τους

Κορινθίους μεγάλης αυτού αγάπης· διότι

τότε χ'αίρομεν βλέποντες τους απεσταλμέ

νους, δταν πολλά άγαπώμεν τους άπος·εί-

λαντας* χαίρομεν βλέποντες τους άπεςαλ-

μένους υπό των ήγαπημένων, ώσπερ άν ει

έβλέπομεν τους άποστείλαντας φίλους·

τούτο δε σημαίνουσι ταύτα τά λόγια*

« "Οτι το υμών υστέρημα ούτοι ανεπλή-

» ρωσαν ». Έστερούμην, λέγει, της άπο-

λαύσεως υμών, ή δε τούτων παρουσία

άνεπλήρωσε ταύτην την στέρησιν, καθότι

βλέπων αυτούς, ύμας εβλεπον € Άνέπαυ-

» σαν γαρ τό έμάν πνεύμα και το υμών β.

Άλλά πώς ούτοι οί τρεις απεσταλμένοι

άνέπαυσαν τό πνεύμα και τού Παύλου

και τών Κορινθίων } Ό Παύλος μαθών δί

αυτών τά τών Κορινθίων αμαρτήματα ,

κα) νουθετήσας αυτούς, άνέπαυσε τό

πνεύμα αυτού , επειδή έπλήρωσε τό άπο-

στολικόν αύτού χρέος· οί Κορίνθιοι άνα-

γνόντες την έπιστολήν τού Παύλου, την

διά τών τριών άπες-αλμένων προσενεχθέΐσαν

αύτοΐς, άνέπαυσαν τό πνεύμα αύτών άπό

τών ελέγχων της έαυτών συνειδήσεως ,

διορθωθέντες άπό τών αμαρτιών αυτών, ως

περί τούτου μαρτυρεί αυτός ό Παϋλος,

λέγων «Βλέπω γάρ, οι ι ή επιςολή εκείνη

ϊ ει και πρός ώραν, έλύπησεν ύμάς· νύν '.*'?· '·

» χαίρω, ούχ δτι έλυπηθητε, άλλ' δτι έλυ-

» πήθητε εις μετάνοιαν. » Άκουσον δέ, πώς

διά τού συμπεράσματος παραγγέλλει, Γνα

τιμώσιν ού μόνον τους τρεις άπες-αλμένους 5

άλλά και δσοι δμοιοί είσιν αύτοΐς κατά

τήν εύσέβειαν και άρετήν ι Έπιγινώσκετε

ι ούν, λέγει, τους τοιούτους ». Μετά ταύτα

γράφει τους ασπασμούς τών άδελφών ^

λέγων

Ασπάζονται υ μας αϊ εκκλησίαι ».κ»Ρ.ιβ.

19.

της Ασίας ' ασπάζονται υ μας εν κυ-

ρ(ω πολλά Άκυλας χ,αϊ Πρίσκιλλα,

συν τ?, κατ* οίκον αύτών εκκλησία.

Τά λόγια ταύτα πείθουσιν , δτι ό Παύ

λος ίγραφεν αυτά ευρισκόμενος εις την

Έφεσον και ήρξατο μεν γράφειν τήν πρός

Κορινθίους πρώτην αυτού έπιστολήν, δταν

διήρχετο τήν Μακεδονίαν, ώς αυτός μαρ

τυρεί, λέγων « Μακεδονίαν γάρ διέρχο-^κο?1β·

» μαι ». Έχων δέ σκοπόν έλθεΐν και μεΐναι

έντγ} Έφέσω εως της πεντηκος-ης, ώς δ

αύτός έπιβεβαιοΐ, λέγων « Έπιμενώ δε

» βν'ΕφέσωΙως τηςπεντηκος-ης· » έλθώνεις

την Έφεσον, τέλος έπέθηκε τγ επιστολή α4τ. β.

αυτού· εκεί δέ, ήγουν εις τήν Έφεσον, δί

αυτόν ίλθον ενδεχομένως οί προεστώτες

τών εκκλησιών της Γαλατίας, της Λυκαο-

νίας,της Φρυγίας, ή και άλλων άσιατικών

εκκλησιών δθεν ώςέ£ αύτών άσπάζεται τους

Κορινθίους* τόν δε Άκύλαν και την γυ-

" ναΐκα αύτοΰ Πρίσκιλλαν εύρεν εις τήν
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Ταδίκης τοϋ αναθέματος, μαράν άθά' μεί-

νωμεν δέ άχωρίστως συνηνωμένοι μετά

σου του σωτηρος ημών και εν τ7/] παρούση

£ων), κάι εν τη ώρα τοϋ θανάτου, και μετά

θάνατον, και δταν ελθης κριναι ζώντας

καϊ νεκρούς, καΐ εις τους αιώνας των αιώ

νων. Αμήν.

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΠΡΩΤΗΝ ΠΡΟΣ

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΊΉι ΔΕΚΑΤΗι ΤΡΙΤΗι ΚΪΡΙΑΚΗ!.

Η προς τούς Κορινθίους σύστασις του

αποστόλου Παύλου περί της οικίας του

Στέφανα , και ή παραγγελία αύτοΰ υπέρ

τοϋ Φουρτουνάτου καϊ τοϋ Αχαϊκού, εςΊ

νομοθεσία κοινή περι της ύπό πάντων

χρεωστουμένης περιποιήσεως κάι υπακοής

εις το£>ς εργαζομένους τά θεάρέστα της

αρετής εργα. Ό Στεφανάς και οί εν ττ)

οικία αυτού ήταν αφιερωμένοι εις τήν ύπη-

ρεσίαν τών πιστών καϊ αγίων ανθρώπων ,

φιλοξενούντες, συμβοηθοϋντες^παντι τρόπω

υπηρετούντες αύτούς εις πασαν ανάγκην

κάι εις πάσαν περίστασιν, υπηρεσίας δεο-

μένην Ό Φουρτουνάτος και ό Αχαϊκός ,

■ κήρυκες τϊ,ς πίς·εως και διδάσκαλοι όντες,

άνέλαβον προθύμως συν τω Στέφανα καϊ

τον της όδοιπορίας κόπον , έλθόντες προς

τον Παϋλον, Γνα. και τοϋ Παύλου και των

Κορινθίων άναπαύσωσι τό πνεύμα* εκ τού

του ούν άφορμήν λαβών ό Παύλος, παρήγ

γειλε γενικώς, και ένομοθέτησε τοΐς πάσι

τήνπρός τούς έναρέτους ανθρώπους ύπα-

κοήν κάι εύλάβειαν* δ;ά τούτο δέ ουκ ειπεν,

Γνα κάι ύμεΐς υποτάσσησθε αύτοΐς , άλλ'

ί Ίνα και ύμεις υποτάσσησθε τοις τοιού-

» τοις 5* ουδέ είπεν, « έπιγινώσκετε ουν

αύτούς, άλλ' « Έπιγινώσκετεούντούς τοιού- { Κο?

» τους », ήγουν τούς ποιούντας τά αγαθά '°·

εργα, ώς ό Στεφανάς κάι ό Φουρτουνάτος

και ό Αχαϊκός. "Ινα δε επιβεβαίωση, δτι

έπι το κοινόν επιβλέπει ό λόγος αύτου 7

προσέθηκε τό, « Και παντι τω συνεργουντι λ«:.

> και κοπιώντι », τουτές-ι, τιμάτε και υπο-

τάσσεοθε ου μόνον εις τούς τρεις είρημένους,

αλλά και εις πάντα άνθρωπον συμβοηθοϋν-

τα και κοπιάζοντα υπέρ τών καλών έργων.

Ή παραγγελία αυτή ουκ εστίν έφευρεμα

τοϋ Παύλου, άλλά βουλή και θέλημα τοϋ
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άγίων μαρτύρων τους αγώνας καί τάς | τον αύτόν άνθρωπον την κατάνυξιν, άλλά

δριμυτάτας βασάνους· άλλος, προσηλώσας

τον νοϋν εις των άγίων τάς λαμπρότητας,

και εις την θεωρίαν της επουρανίου αυτών

δό£ης· άλλος, ένατενίσας δια τών δφθαλμών

νΰν μεν ούτος , άλλοτε δέ άλλος, κατά την

διάθεσίν, ην Ιχει τοτε ή ψυχή* διά τοΰτο,

δταν θέλης κατάνυςΊν, δοκίμαζε πάντα κα

τανυκτικών στοχασμών και λόγον, εως αν

της ψυχής αύτοΰ εις τον επί θρόνου κρίσεως εδρης εκείνον, δστις πλήττει εύστόχωςτην

καθήμενον, και κατιδών εαυτόν ενώπιον καρδίαν σου· εύρων δέ , επαναλάμβανε

αύτου κατάδικον διά τάς έαυτοΰ άμαρτίας, αυτόν, εως αν φέρη εις την καρδίαν σου

καί πάντη άναπολόγητον ούτος, μελετών

τήνώραν του θανάτου, κλαίεΐ'εκεΐνος, αναλο

γιζόμενος τών αμαρτιών αύτου τό πέλαγος,

δακρυρ|5θ8Ϊ· άλλος, άναθεωρών τών κολασ

μένων τά βασανιςτόρια, έκ βάθους καρδίας

στενάζει· άλλος, εννοών την άπειρον του

θεού εύσπλαγχνίαν, καί τάς άμέτρους αυ

τού ευεργεσίας,, εκχέει κρουνούς δακρύων.

Τούτο αυτό αληθεύει και διά τά κατανυ

κτικά λόγια· τοϋτον μεν κατανύγει τό ,

60. α Έλέησόν με ο θεός ι του Δαβίδ* εκείνον,

τό α Ό θεός ίλάσθητι μοι τω άμαρτο)λώ »

ΧβΜΊ** τοΰ Τελώνου· άλλον, τού λοστού τό « Μνήτ-

γ σθητί μου, Κύριε, δταν ελθης εν τ7)

«8. » βασιλεία σου κ, άλλον, του Πέτρου τό ,

ι*, ϊ Κύριε, σώσόν με », και άλλον δέ7 άλλος

όμοιος λόγος. Καθώς δέ ούδέ ή αύτη βοτάνη,

ουδέ τό αύτό έμπλαστρον φέρει πάντοτε

εις τόν αύτόν άνθρωπον ^τήν ύγείαν, αλλά

νυν μέν εκείνη ή βοτάνη και εκείνο τό έμ

πλαστρον, άλλοτε δέ, άλλη, και άλλοτε

πάλιν άλλο, κατά την διάθεσιν, ην εχει

τότε τό σώμα* ούτως ούδέ ό αυτός ςοχα-

σμός, ούδέ ό αυτός λόγος φέρει πάντοτε εις

42

Μ ιτ*.

»0,

την τελείαν κατάνυςΊν, καθώς επαναλαμ

βάνεις καί τό ωφέλησαν σε ίατρικόν, εως

αν προ£ενήση σοι την τελείαν ύγείαν.

Αδελφοί μου άγαπητοί, επειδή ή κα

τανοείς προξενεί την αίώνιον σωτηρίαν ,

χάρισμά εστι τού θεου μέγα καί ύπερτέ-

λειον. ΉμεΤς δε έδιδάχθημεν δτι δ Πάσα «χ.ι.«7.

5 δόσις άγαθή, καί πάν δώρημα τέλειον

» άνωθέν ές·ι καταβαΐνον άπό τοΰ πατρός

υ τών φώτων ». Διά τούτο, άδελφέ, παρ

αύτου τοΰ θεού £ήτει την κατάνυςΊν* δός

μοι, λέγε πρός αύτόν, Κύριε, κατανύξεως

πόθον, δός μοι καρδίας συντριβήν, δός μοι

της μετανοίας τά δάκρυα, Γνα δί αύτών

πλύνω τόν ρύπον της ψυχής μου, καί ία-

τρεύσω τάς πληγάς τών αμαρτιών μου.

Έάν δέ πολλάκις τούτο έκ καρδίας ζητ7/}ς,

λαμβάνεις αύτό άναμφιβόλως* α Πάς γάρΜ*59.'.*,

» δ αιτών λαμβάνει,, καί ό ζητών εύρίσκει,

» καί τώ κρούοντι άνοιγήσεται » έν Χρις-ώ

Ιησού, τω Κυρίω ημών:, ωΤ ή δό£α καί

ή λατρεία εις τούς αιώνας τών αιώνων*

Αμήν.

(Τ1ΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. £.) 3&
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■ ι τη <Κ>ο ■ ι

Χ ΨΗΑΗΣ θεολογίας μαθήματα διδάσκει

ήμάς δια της σήμερον άναγνωσθείσης

επιστολής ό θεηγόρος απόστολος, άπό της

του κόσμου δημιουργίας, και άπό της έν-

σάρκου οικονομίας του υίοΰ καΐ λόγου του

ΘεοΟ λαβών τάς άφορμάς. Δύω φώτα

προβάλλει ό επουράνιος άνθρωπος , τό

φώς το κτιστόν, 8 εποίησεν ό θεός εν Αρχΐ·

Γεν. ι. β. της δημιουργίας, ειπών « Γενηθήτω

ϊ φώς* και εγένετο φώς ». ΚαΙ το φώς

τό κτιστόν, 8 ίν έν άρχΐ], ήγουν απ

ΐΜβίν. ι. ι αιώνος άμα τω πατρι , κατά τό , α Έν

ϊ άρχν) ην ό λόγος, και ό λόγος ην προς

» τον θεάν, και θεός ην ό λόγος. Αυτός δέ

» ην το φώς τά άληθινόν ». Τό φώς τό

κτιστόν έκ του μη οντος παρήχθη τγ|

πρώτη ημέρα* τό φώς τό άκτιστον εκ του

πατρός έγεννήθη προ πάντων τών αιώνων.

Το φώς τό κτιστόν φωτίζει τά σώματα ,

τό φώς τό άκτιστον φωτίζει τά πνεύματα·

εκείνο ποιεί όρατά τά άόρατα, τοϋτο

ποιεί πιστούς τους άπιστους. Εκείνος ό

θεός, δστις έκτισε το ύλικόν φώς πράς

φωτισμόν πάντων τών υλικών σωμάτων

αυτός απέστειλε καΐ τό άϋλον φώς, τον

μονογενή υίόν αύτου καΐ λόγον, άνθρωπον

γενόμενον προς φωτισμόν πασών τών άό-

λων ψυχών, Γνα δί αύτου πάντες φωτι-

σθεντες, γνωρίσωσιν, δτι αυτός εστίν 6

αληθινός θεός. Τούτον δέ τον φωτισμόν της

γνώσεως του θεου ένέθηκεν δ θεός βΐς

σκεύη όστράκινα, ήγουν εις τάς καρδίας

τών πτωχών , καΐ άσόφων, καΐ αδυνάτων

αποστόλων, Γνα δί αυτών φωτίση πασαν

την οίκουμένην εις σκεύη όστράκινα ένέθη

κεν αυτόν , Γνα πάντες πληροφορηθώσιν $

δτι και ή εκτασις και τά κατορθώματα

τούτου του φωτισμού ουκ είσιν εργα αν

θρώπινα , αλλά θαύματα παράδοξα της

άπειρου δυνάμεως του παντοδυνάμου θεου.

Ταύτα σαφέςερα γίνονται, καΐ τελειότερον

κατανοούνται διά της έρμηνείας· διά τοΰτο,

δστις προσεκτικώς άκούσας αύτην, κατα

νοήσει εντελώς τά αποστολικά νοήματα ^

εκείνος φωτίζεται υπό του φωτισμού του

ύπεραρχίου φωτός, δστις εστίν δ Κύριος

ημών Ιησούς Χριστός.

Αδελφοί, ο θεός δ ε?πών έκ σκό- % ϊ;- 4'
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ιους ηως λα'μψαΓ δς έλαμψεν έν

ταΐς καρδίαις ημών, πΡ^ Φωτισμ&ν

της γγ^υ^·εω^ της 3όξη^ τοΟ θεοΰ εν

προσώπω ΊησοΟ Χριςου,

Πριν ίι κτιθγ] το φως, σκότος περιείχε

πασαν την γην όθεν και ή γη και πάντα

Γιν.κΐ.ί. τά επίγεια ήσαν άφανη και αόρατα, α Ή

ί δέ γη ην άόρατος και άκατασκεύαςΌς·

» και σκότος επάνω της αβύσσου· ειπε δέ ό

» θεός* Γενηθήτω φως* και έγένετο φως ».

Ότε δέ έλαμψε το φώς, τότε όρατά γεγό-

νασι πάντα τά επίγεια. Τί δέ σημαίνει τό,

« Έλαμψεν εν προσώπω Ιησού Χρίστου τΊ

Αυτό σημαίνει, ότι διά τοΰ σαρκωθέντος

υίοΰ και λόγου, ήγουν τοΰ Ίησοΰ Χρις-οΰ,

1«ον. ι. 9. όστις ές-Ί ι Τό φώς τά άληθινόν, 8 φωτίζει

» πάντα άνθρωπον, έρχόμενον εις τόν κό-

» σμον », ελαμψεν έν τάϊς έσκοτισμέναις

καρδίαις τών ανθρώπων, προς φωτισμόν

της γνώσεως της δόξης τοΰ θεοΰ, τουτέςιν,

Γνα φωτισθέντες οί άνθρωποι, γνωρίσωσι ,

ποία εστίν ή δόξα τοΰ θεοΰ. Διά τι δε ουκ

ειπε, της γνώσεως τοΰ θεοΰ, αλλά της

γνώσεως της δόξης τοΰ θεοΰ} διότι ό θεός

και προ της ενανθρωπήσεως τοΰ υίοΰ

αύτοΰ ουκ ην παντελώς άγνώριςΌς, καθότι

75. ην α Γνωστός έν τνι Ιουδαία >· τοΰ θεοΰ δέ

ή δόξα ην άγνώριστος· διότι ή όντως δόξα

τοΰ θεοΰ ές-ιν, ουχί ή δημιουργία τών «τε-

ροουσίων κτισμάτων, άλλ' ή γεννησις τοΰ

ομοουσίου υίοΰ, και ή έκπόρευσις τοΰ ομο

ουσίου πνεύματος. Δόξα τοΰ θεοΰ έστι καΐ

ή δημιουργία τοΰ αοράτου και όρατοΰ κό

σμου, πλην αύτη ουκ εστίν ή όντως δόξα

τοΰ θεοΰ· πατήρ τοΰ υίοΰ, και προβολεύς

τοΰ πνεύματος, τοΰτό έστιν ή όντως δόξα

τοΰ θεοΰ. Ό υίός έστιν β Απαύγασμα της έ£?. ι.

» δόξης της θίότητος , αυτός χαρακτήο ϊωίν ιβ..

28.

» της πατρικής υποστάσεως »· τό πνεύμα

τά άγιον, τό έκ τοΰ πατρός έκπορευόμενόν^

έστιν ή δόξα της θεότητος· διό περί αύτοΰ

ελεγεν ό υίός· α Εκείνος έμέ δοξάσει »· λύτ. ι»,

πατέρα δέ, και υίόν, και πνεύμα άγιον ό

Ιησούς Χριστός έκήρυξεν εις τόν κόσμον ,

ειπών προς τους αποστόλους αύτοΰ· β Πο- Μ*τ9· 25·

» ρευθεντες ουν, μαθητεύσατε πάντα τά

» εθνη, βαπτίζοντες αυτούς εις τό όνομα

ι τοΰ πατρός και τοΰ υίοΰ και τοΰ άγίου

$ πνεύματος ί.Όθεν αυτός έφώτισε τούς αν

θρώπους προς κατανόησιν της ύπερεχούσης

δόξης τοΰ θεοΰ, ητις έστιν ή προσκύνησις

και ή λατρεία της τρισυποστάτου και

ένιαίας θεότητος· διά τούτο δέ έλεγε πράς

τόν θεόν και πατέρα αύτοΰ· « Έγώ σε ><■>«. »"

5 έδόξασα επί της γης ». Ιδού δέ τό νόη

μα τών προκειμένων αποστολικών λόγων.

Ό θεός, όστις είπεν εις τόν καιρόν της δη

μιουργίας, Γνα έκ τοΰ σκότους, τοΰ την

γην περικαλύπτοντος, άναφαντ) καί λάμψη

τό αΐσθητάν φώς , προς φωτισμόν τών

κτισμάτων, αύτάς ό θεός, « Ότε ήλθε τό Γ«λ· 4· 4<

ϊ πλήρωμα τοΰ χρόνου', έξαπέστειλεν η

άλλο φώς, τόν υίόν αύτοΰ ένανθρωπήσαντα,

τόν Κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν, όστις

έφώτισε τάς καρδίας ημών, Γνα γνωρίσωμεν

τήν άληθινήν δόξαν τοΰ θεοΰ. Περί τούτου

35*
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δε του φωτισμού διαλαμβάνουσι και τά

έξης λόγια.

2. κ,γ. 4. "Εχομεν οέ τον θησαυρον τοΰτεν

έν ός-ρακινοΐζ σκευεσιν, ίνα η υπερ

βολή της δυνάμεως η του θεού, και

μη έξ ημών.

Θησαυρών ώνόμασε τον φωτισμόν της

θεογνωσίας, δν ό μονογενής υιός τοΰ θεού,

άνθρωπος γενόμενος, έξέχεεν εις τάς καρδίας

ημών, διδάξας τό ένιαιον κα: τρισυπός^ατον

της θεότητος. Αληθώς δέ θησαυρός εστίν

ατίμητος ούτος ό φο>τισμός, ως πρόξενος

των επουρανίων αγαθών της αιωνίου £ωης·

1ω0?2 ι7· α Αύτη δέ εστίν, ειπεν ό Κύριος, ή αιώνιος

» ζωή, ίνα γινώσκωσί σε τον μόνον άλήθι-

>■ νόν θεόν , και δν άπέστειλας Ίησοΰν

» Χριστόν ». Έχομεν, λέγει, τοΰτον τόν

έπουράνιον φωτισμόν του Ίησοΰ Χρίστου ,

τοΰ αιωνίου φωτός , περιεχόμενον εις σκεύη

πήλινα, ήγουν εις φθαρτούς και ασθενείς

ανθρώπους* τούτο δέ ούτως 'ωκονόμησεν ή

πάνσοφος του θεού πρόνοια, ίνα πιστεύση

ό" κόσμος, οτι ούχ ήμεΐς οί απόστολοι ,

άλλ' ή υπερβάλλουσα δύναμις τοΰ θεού

έφήπλωσε και έπολυπλασίασε τοΰτον τον

σωτήριον της πίστεως φωτισμόν. Τούτο δέ

κατασκευάζει καΐ δια των έξης λόγων ,

άποδεικνύων την δύναμιν της θείας χάρι

τος ενεργούσαν εν τν} αδυναμία της φύσεως

προς έκπλήρωσιν τοΰ τοιούτου μεγάλου

κατορθώματος. ■ -

α. κο?. *. 'Εν παντί θλιβόμενοι , άλλ' ου

στενοχωρουμενοι' α'πορουμενοι, ά\-

λ' ουκ ε'ξαπορουμενοι' διωκόμενοι ^

α'λλ' ουκ έγκαταλειπόμενοι' κατα

βαλλόμενοι, αλλ' ούκ άπολλύμενοι.

Βλέπε, πώς περιγράφει ό θειος άπόςο-

λος την δύναμιν της θείας χάριτος , ένισχύ-

ουσαν την άδυναμίαν της φύσεως, β Έν

» παντΐ », λέγει, ήγουν εις πάντα καιρόν

και τόπον και περίστασιν β Θλιβόμενοι »·

θλιβόμεθα μεν ως άνθρωποι υπό της δυνα

στείας τών πολεμούντων ημάς απίστων ,

δμως υπό της χάριτος δυναμούμενοι , ού

στενόχωρούμεθα, ήγουν ού συστελλόμεθα,

ουδέ κλείομεν τό στόμα, ουδέ σιωπώμεν τό

κήρυγμα της πίστεως, α Άπορούμενοι ν

πιπτομεν εις άπορίαν περί τού, τί πρέπον

εστί ποιησαι εις τόν καιρόν της κινδυνω-

δεστάτης καταδρομής , και τών χαλεπω-

τάτων περιστάσεων α Άλλ' ούκ έξαπορού-

8 μενοι »· άλλ' υπό της χάριτος τοΰ θεού

φωτιζόμενοι, ού καταντώμεν εις τόν εσχα-

τον άπελπι'σμόν άλλ' εύρίσκομεν πόρους

και τρόπους άπαλλαγής και εις αύτάς τάς

άπορους περιστάσεις. «Διωκόμενοι »· διω-

κόμεθα μέν ύπά τών τυράννων, δμως ούκ

εγκαταλείπει ημάς ό θεός , αλλά βοηθών

και σκέπων, λυτροΰται τών διωγμών και

κινδύνων, β Καταβαλλόμενοι »· καταπο-

νούμεθα μέν και άτονοΰμεν ώς άνθρωποι ,

πλην , θεία δυνάμει κραταιούμενοι , ουδέ

άφανιζόμεθα , ούδέ φθειρόμεθα.

Πάντοτε την νέκρωσιν του Κυ- '

3.

Κϋ>. 4.

10.
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11.

ρίου Ιησού" έν τω σώματι περιφέ- *ιά ^ν έαυτών άναξιδτητα ώκ έπίστευον

Ρ' λ „ , «εις τόν Ίη^οΰν Χριστών, εκείνοι ταΰτα

ροντες) ίνα και η ζωη του Ιησού

εν τω σώματι η μών φανερωΟ/Γ αεί

γαρ η'μεΐς οι ζώντες ε?ς θα'νατον

παραοιοόμεθα δια ΊησοΟν , Γνα και

η ζωη του Ίησου φανερωθώ έν τί)

θνητ^ σαρκί ημών·

Τι σημαίνει ή νέκρωσις τοΰ Κυρίου

Ίησοΰ, ην περιέφερον εν τω σώματι αυ

τών οί θεΐοι απόστολοι ^ Επειδή δ Παύλος

διηρμήνευσε τοΰτο, ουδεμία άλλη έρμηνεία

εχει τόπον. Αύτός γνωρίσας, ώς φαίνεται,

δτι δυσνόητος εστίν ό λόγος, έξέφρασεν

άκ^ύοντες, ώργίζοντο και έςεμαίνοντο κατά

τών άπος-όλων, και παντοιοτρόπως έζήτουν

Οανατώσαι αύτούς. 'Αφευκτος ουν τοΰ.

θανάτου ό κίνδυνος εις τους αποστόλους

δια τό τοιούτον κήρυγμα· αύτοι δμως, κάν

άφευκτος ην τοΰ θανάτου ό κίνδυνος, ούκ

έπαυον , άλλ' ακαταπαύστως τά αυτά

εδίδασκον. Φανερόν ουν εστίν, δτι πάντοτε

παρεδίδοσαν την ιδίαν ζωήν εις θάνατον

δί άγάπην τοΰ Ίησοΰ Χριστοΰ. Τοΰτο δέ

σημαίνει ήΛνέκρωσις τοΰ Κυρίου Ίησοΰ, ή

έν τω σώματι αυτών περιφερόμενη , τόν

θάνατον δηλαδή σημαίνει, εις δν καθ' ήμέ-

ραν παρεδίδοσαν έαυτούς· δθεν ό Παΰλος

αυτόν ευθύς, ειπών « 'Αεί γάρ ήμεΐς οί έλεγε· « Καθ' ήμέραν αποθνήσκω». Δια τΐ ι.κ«?. ιδ.

» ζώντες εις θάνατον παραδιδόμεθα δια δέ περιέφερον την νέκρωσιν τοΰ Κυρίου

ί Ίησοΰν ». Άφ' ου ουν κατανοήσης τοΰτο, Ίησοΰ έν τω σώματι αυτών } β "Ινα και ή

τότε καταλαμβάνεις και τό, τϊ σημαίνει ή 8 ζωή τοΰ Ίησοΰ, λέγει, έν τω σώμα™

νέκρωσις τοΰ Κυρίου Ίησοΰ. Άκουσον ουν·· δ ημών φανερωθν) ί, τουτέί-ιν, Γνα μή μόνον

δια λόγου κηρύττωμεν την ζωήν τοΰ Ίησοΰ

Χριστοΰ , άλλα και δί αύτών τών έργων

τοΰ σώματος, και της φθαρτής σαρκός

Οί θεορ^ήμονες απόστολοι εις πάντα τόπον

περιερχόμενοι, έδίδασκον ακαταπαύστως

Ιουδαίους και Έλληνας. Εις τους Ιουδαίους

ελεγον, δτι ο
μωσαϊκός νδμος τύπος $ν και | ημών;, φανεροΰται και αποδεικνύεται ή

σκια
χ τοΰ εύαγγελικοΰ κηρύγματος, και

ότι αΰτός ουδένα σώζει, χωρίς της^ εις Χρι-

1 ° 'στόν πίστεως. Εις δέ τούς "Ελληνας έκή-

ρυττον, δτι ουκ είσι θεοί τά χρυσά και

29. αργυρά και λιοινα ςοανα, τα υπ αυτών

λατρευόμενα, και δτι αύτοι ούκ ήδύναντο

άγιότης της ζωης αύτοΰ· διότι, καθώς 1·«· ι0-

αυτός παρέδωκεν έαυτόν έκουσίως εις θά

νατον υπέρ της σωτηρίας παντός τοΰ κό

σμου , ουτω και ήμεΐς αυτοπροαιρέτως

καθ' έκάστην παραδίδομεν έαυτούς εις τοΰ

θανάτου τούς κινδύνους, Γνα όδηγήσωμεν

σωθηναι, εάν μή έξουδενώσωσιν εκείνα, τούς ανθρώπους προς την αΐώνιον σωτηρίαν

δεχθώσι δέ την εις Χριστόν πίστιν. Όσοι κατά τοΰτο δέ φανεροΰται ή ζωή τοΰ Ίη-

ονν εκ τών Ιουδαίων και τών Ελλήνων σοΰ £ν τω σώματι ημών.
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'■■ 4· ΓΏςε δ μεν θάνατος έν ήμΐν ενερ

γείται, η δε ζωη έν υμΐν

"Εχει άρά γ8 οικειότητα τοΰτο το συμ

πέρασμα μετά των προειρημένων λόγων }

Έχει πολλήν. Οί απόστολοι έκινδύνευον

πασαν ώραν του θανάτου τον κίνδυνον ,

?να άπλώσωσι την εύαγγελικήν πίστιν ,

και οδτω καταστήσωσι τους πιστεύσαντας

κληρονόμους της μακαρί'ας καΐ αιωνίου

£ωης. 'Επειδή δέ οί Κορίνθιοι, προς οδ;

Ιγραφεν, έπίστευσαν εις τον Ίησοΰν Χρι-

ςτόν, και Ιπομένως κληρονόμοι ήσαν τν)

αύτου χάριτι της αιωνίου ζωης, διά τούτο

βίπεν ημείς οί απόστολοι κηρύττοντες την

πίστιν, παραδιδόμεθα εις θάνατον « Ό

χ μεν θάνατος έν ήμΐν ένεργεΐται 8. Ύμεΐς

δέοί πιστεύσαντες, κληρονομείτε διά την

πίστιν υμών την αιώνιον ζωήν β Ή δέ ζωή

9 έν ύμΐν ». 'Επειδή δε ανέφερε ζωήν αιώ

νιον, την δέ ζωήν τήν αιώνιον ού βλέπομεν

διά των Ολικών οφθαλμών του σώματος,

άλλα πιστεύομεν διά τών νοερών δυνάμεων

της ψυχής , διά τούτο έπιφέρει τά έ£ής ,

λέγων

2. κο?. 4. "Εχοντες το αυτΌ πνεύμα της

πίςεως, κατά το γεγραμμένον' επί-

ςευσα, δΓο έλάλησα' και ημεϊς πι-

ΐ4. ςέυομεν, διο και λάλου μεν. Ειδό-

τες οτι δ έγείρας τον Κυ'ριον 'ίη-

σουν, καί η μας διά Ίησοΰ έγερεί,

και παραςήσει <τυν υμΐν.

Άλλά δύναται τις προς ταΰτα άποκρι-

θήναι, λέγων πόθεν συ, ώ Παύλε, μετά

τοσούτου θάρρους και άσφαλείας λαλών

περί της αιωνίου ζωης, λέγεις, δτι ό θεός,

δς-ις ήγειρεν εκ νεκρών τόν Κύριον Ίησουν ,

άναστήσει σε μετά πάντων τών πιστευόν-

των, και παραστήσει σε μετ' αύτών } δτι

μεν πάντες οί νεκροί άναστήσονται, ό Ίη- ί-(£ν. 6·.

σους Χρίστος τούτο έδίδαξε* το δέ, που 4°'

παρας-ήσει, καν έσιώπησας, φανερόν δμως μ««. 25·.

έστΐν, δτι παραστήσει, λέγεις, διά τήν

άπόλαυσιν της θείας δόξης, επειδή άνωτέρω

ειπας* δ Ή δέ ζωή έν ύμΐν 5, Προφθάνει 2 Κορ- Λ

ταύτην τήν ενστασιν ό θεόπνευστος, προ- 12'

βάλλων τών αγίων προφητών το παρά

δειγμα. Ό προφήτης Δαβίδ , άφ' ου έλά-

λησε περί της χώρας τών ζώντων, ήγουν

περί της άνω Ιερουσαλήμ, της πατρίδος

καί κατοικίας τών αιωνίως ζώντων παρά

τω θεώ, και ειπεν « Εύαρεστήσω ενώπιον

» Κυρίου, έν χώρα ζώντων »· τότε έμαρτύ- ν«λ. η*

ρησεν, δτι έλάλησε περι αύτης, οδηγούμε

νος υπό της πίστεως· «Έπίστευσα, ειπε ,

» διο έλάλησα ». Ό ούν Παύλος λέγει· ι*»,

Επειδή ήμεΐς οί άπόστολοι εχομεν το αυτό

πνεύμα της πίστεως, ήγουν τήν αυτήν

χάριν και τόν αύτόν φωτισμών της πί

στεως, δν ειχον οί άγιοι προφηται, αυτοί

δέ διά του τοιούτου φωτισμού της· πίς-εως

έλάλησαν τά περί της μελλούσης ζωης

καί άπολαύσεως , ώς μαρτυρεί το έν τοις

ψαλμοΐς γεγραμμένον α Έπίστευσα, διό

> έλάλησα »· επειδή ήμεΐς έπιστεύσαμεν

| εις τά λόγια του Ίησου Χρίστου , διά
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τούτο λαλούμεν, καθώς και εκείνος περί ] ένανθρώπησις του μονογενούς υίοΰ του

των μή βλεπομένων, άλλα πιστευομένων θεού, τό πάθος, ό θάνατος, ή εκ νεκρών

πραγμάτων λαλούμεν, επειδή δια της αύτοΰ άνάστασις, και όσα άλλα δια την

πίστεως έμάθαμεν και έγνωρίσαμεν, δτι ό τών ανθρώπων σωτηρίαν 'ωκονόμησεν δ

θεάς, δστις ήγειρεν εκ νεκρών τον Κύριον θεός* προς τβύτοις, οί διωγμοί, οι κίνδυνοι,

Ίησοϋν, καθό άνθρωπον , αύτος διά την οίκαθ'ήμέραν θάνατοι, και δσα άλλα ε-

1. Κ:ρ. 4

I*.

εις τον Κύριον Ίησοϋν πίςιν ημών άνας-όσει

ημάς τους αποστόλους σύν ύμιν τοΐς πι

στοίς, καΐ παραστήσει ενώπιον της δό£ης

αυτού, Γνα αιωνίως μετ* αύτοΰ συζησωμεν,

απολαμβάνοντες της θειας αύτοΰ βασιλείας

καΐ μακαριότητος^

Τα γαρ πάντα δ Σ ή μα ς, Ίνα η

χάρις πλεονασασα , διά τών πλειό

νων τήν εύχαριςίαν περισσέυστ) εις

την δόξαν του Οεου.

< Τα γαρ πάντα ». Ποία πάντα } Ή

παθόν οί απόστολοι, Γνα έπιστρέψωσι τους

ανθρώπους άπο της πλάνης αύτών εις τήν

όδόν της σωτηρίας* ταύτα πάντα δι ύμας,

ήγουν διά τήν σωτηρίαν ύμών τών π-.στευ-

όντων εγένοντο· εγένοντο δέ, Γνα δί αύτών

δοθν} ύμΐν πλουσιοπαρόχως ή χάρις , καΐ

οδτω περισσότεροι περισσοτέραν προσφέ-

ρωσι τήν εύχαριστίαν αύτών εις δό£αν καΐ

αίνεσιν του θεού, τού ταύτα πάντα οίκονο-

μήσαντος διά τήν τών ανθρώπων σω

τηρίαν.

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΔΕΪΤΕΡΑΝ ΠΡ0Σ

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΑΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ κ

ΤΗΝ ΑΝΑΓ1ΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΊΉι ΔΕΚΑΤΗι ΠΕΜΠΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

Ανδρες αδελφοί, δσοι φοβούμενοι τούς ι

εχθρούς της αρετής , ή ούδόλως φροντίζετε

περι αύτης, ή άρχεσθε μέν προθύμως τήν

δ'ργασίαν αύτης , έπειτα δέ δειλιάσαντες ,

ςρεφβτε τά νώτα καΐ εγκαταλείπετε αύτήν, |

ακούσατε πόσον θαρ^ύνουσιν υμάς τά σή

μερον άναγνωσθέντα λόγια τηςεπιςολής του

Παύλου. < Έν παντι ^ λέγει, θλιβόμενοι, »·

• άλλ' ού ς·$νοχωρούμενοι· άπορούμενοι,

» άλλ' ουκ εξαπορούμενοι· διωκόμενοι,
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» άλλ' ουκ έγκαταλειπόμενοι* καταβαλλό-

» μενοι, άλλ' ούκ άπολλύμενοι. » Αληθώς

οξύς ές·; της σαρκός ό πόλεμος* τά όπλα

αυτής είσϊν αί ηδονικά: έπιθυμίαι· δί αυ

τών δέ νύκτα τε και ήμέραν γαργαλούσα,

σπουδάζει, Γνα άρπάση τον θησαυρών τ?ίς

σωφροσύνης , και κατακρημνίση εις το

βορβορώδες βάραθρον της ασέλγειας· αλη

θώς απατηλός και δόλιος έςιν ό πόλεμος

του κόσμου* τά ς-ρατεύματα αύτου είσϊν

ό πλούτος, αί τρυφαϊ, τά άξιώματα, αί

τιμαϊ , εχει δέ και μύρια μυρίων έπιτη-

δειότατα ς-ρατηγήματα προς άπάτην κα^

νέων και γερόντων , και ανδρών και γυναι-

κών , και σοφών και αμαθών , και πάσης

τάξεως και καταςάσεως ανθρώπων, και

αυτών τών προβεβηκότων εις της αρετής

τά κατορθώματα· σπεύδει δέ διά τούτων

ίνα έςαλείψη της ψυχής την άπλότητα καϊ

άκακίαν, και τυπώσ'/] εν αύτ~η πάν είδος

κακίας και δολιότητος· άληθώς μέγας έςΊν

ό πόλεμος του διαβόλου· αυτός εχει επιτή

δεια τόςα, εχει -πεπυρωμένα βέλη , εχει

πολυποίκιλους παγίδας, εχει αναρίθμητα

τεχνάσματα και μηχανουργήματα , δί αυ

τών δέ ακαταπαύστως αγωνίζεται, α/α,

παντοιοτρόπως βλάψη τάς ψυχάς τών αν

θρώπων άληθώς ταΰταοδτως εχουσιν άλη

θώς αύτοϊ μέν οί τρεις εχθροί πόλεμον

συγκροτούσι καθ' ημών, ημεΐς δέ εσμέν

ςρατιώται του Ιησού Χριςοΰ· όθεν ό

2 Παύλος έγραφε μέν προς τον Τιμόθεον

« Σύ ούν κακοπάθησον ως καλός ςρατιώ

| τας τους στρατευόμενους;) ποΐά είσι τά

δπλα , δί ων νικώνται ούτοι οί εχθροί*

5 Στητέ ούν, ειπε, περιζωσάμενοι την

8 όσφύν υμών εν άληθεία ». Τοΰτό έστι το

κατά της σαρκός δπλον. α Καϊ ενδυσάμε-

» νοι τόν θώρακα της δικαιοσύνης, και ύπο-

» δυσάμενοι τους πόδας εν έτοιμασία του

» ευαγγελίου της ειρήνης ». Ταΰτά είσι τά

» κατά του κόσμου δπλα ». Έπι πάσαν ά-

» ναλαβόντες τόνθυρεόν της πίς-εως, εν ω7

» δυνήσεσθε πάντα τά βέλη τοΰ πονηρού

» τά πεπυρωμένα σβέσαι 5. Ιδού και τά

κατά τών δαιμόνων δπλα· α Και την πε

ι* ρικεφαλαίαν τοΰ σωτηρίου δέξασθε, καϊ

» την μάχαιραν τοΰ πνεύματος, δ εστι

» ρήμα θεού β. Ιδού καϊ της νίκης τά

βραβεία, καϊ οί άφθαρτοι στέφανοι.

Επειδή δέ στρατιώταί έσμεν του επου

ρανίου βατιλέως, παρατηρήσωμεν τών ε

πιγείων βασιλέ(ον τούς ς-ρατιώτας. Αυτοί,

εάν εχωσι συμβοηθούς πολλώ ίσχυρωτέρους

καϊ τεχνικωτέρους τών εχθρών αυτών, ου

δόλως φοβούνται τούς εχθρούς· δταν πλη-

ροφορηθώσιν, δτι οί συμβοηθοϊ αυτών είσιν

άκαταμάχητοι καϊ άκατανίκητοι, ουδόλως

δειλιά£ουσιν , αλλά καϊ καταβαίνουσιν

εύψύχως εις το ςάδιον, και πολεμούσι καρ

τέρικώς καϊ άνδρειοφρόνως, Εως αν νΐκήσω-

σι]καϊ στεφανωθώσι» Διά τί ούν σύ μέν

φοβούμενος, ουδόλως καταβαίνεις εις της

αρετής τά στάδιον, σύ δέ είσελθών εν

αύτώ, δειλιάζεις, καϊ ς-ρέφεις τό πρόσωπον,

καϊ φεύγεις :, άνθρωπε, τί φοβείσαι ·, της

χ> της Ίησου Χριστού»· έδειξε δέ εις πάν- I σαρκός την πήρωσιν·, τού κόσμου την
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6ώς ό υπό των ανθρώπων διδίμένος χμΐν υλι

κός άρραβών έπιβεβαιοΐ ήμάς περί της άν-

ταποδόσεως τών ύποσχεθέντων ήμΐν υλικών

πραγμάτων, ούτως ή έν ταϊς ψυχάΐς η

μών έμφυτευομένη νοερά έλπις έπ'.βεβα'.οΐ

ήμάς περί της άπολαύσεως τών υπο θεού

υποσχόμενων ήμΐν αιωνίων αγαθών. Βλέπε

δέ, πώς διά τών προκειμένων λόγων και τό

τοιτ. υπόστατον έδίδαζε της ύπεραρχίου

θεότητος, δηλοποιήσας τον μεν πατέρα

δια του· θεός* τον δέ υίόν δια τού, εις Χρι-

στόν τό δε πανάγιον πνεΰμα δια τοϋ, πνεύ

ματος. Τοιουτοτρόπως δέ τέλος έπιθείς έπι

τό της επις-ολης αύτοϋ προοίμιον, άρχεται

της απολογίας υπέρ της ιδίας αυτού υπο

σχέσεως , λέγων

Έγ(νο μάρτυρα τον ΟεΌν Επι

καλούμαι έπ« τήν έμην ψυχην, οτι

φερόμενος υμών , ούκ ϊτ\ ηλθον εις

ΚόρινΟον.

Ίνα μή νομίσωσιν, δτι ουκ ήλθε προς

αυτούς, ώς ύπεσχέθη δια της πρώτης αυτοΰ

επιβολής, επικαλείται μάρτυρα τόν καρ-

διογνώς-ην θεόν, λέγων ούκ ήλθον προς

υμάς α Φειδόμενος υμών 5, ήγουν απέχων α

πό της δια της αμαρτίας υμών πρεπούσης

ύμΐν τιμωρίας , δί ής εμελλον τιμωρήσαι

υμάς, εάν παρεγενόμην τότε εις τήν Κό-

ρινθον και φαίνεται μεν ό λόγος ούτος·

» Έγώ δέ μάρτυρα τόν θεόν επικαλούμαι

» επί τήν εμήν ψυχήν »· δτι έςτν δρκος-,

πλήν ούκ ές-ιν δρκος, αλλά τρόπος βεβαιω-

(ΙΙΡΛΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ Α.)

τίκης μαρτυρίας συνήθης αύτώ, κάι δ-

μοιος τώ· 5 'Αλήθειαν λέγω έν Χριστώ, ού ρ»*·9·

» ψί-δομαι, συμμαρτυρύσης μοι της συ-

2 νειδήσεώςμου εν πνεύματι άγίωϊ' ομοίως

δέ και τώ· α ό θεός και πατήρ τοϋ Κυρίου 2.Κ::.

» ήμών Ιησού Χριστού οιδεν, ό ών εύλογη-

2 τός εις τούς αιώνας, δτι ψεύδομαι 2. Επει

δή δέ τό, α Φειδόμενος υμών », εμφασιν

έχει αύθεντικήν, κάι λόγος έστιν ανθρώπου

έςΌυσίαν έχοντος καί συγχωρήσαι και παι-

δεύσαι· ίνα μή οί τούτον τόν λόγον άκού-

σαντες, εΓπωσιν επειδή έπιστεύσαμεν, κα-

τεστάθημεν δούλοι, νύν δέ κατες*ουσιά£ων

ήμών ό Παύλος, λέγει, δτι φειδόμενος ύ-

μών, ούκ ήλθε πρός ήμάς, δπερ σημαίνει,

δτι, εάν ήρχετο, έπαίδευεν ήμάς· διά τού

το θέλων άρπάσαι και από τού στόματος

και από τού νοός αυτών τά τοιαύτα, επι

φέρει τά έςης.

Ουχ οτι κυριευομεν υμών της ι. *>?

πίστεο^ς, α'λλα' συνεργοί έσμέν της

χαράς υμών' τϊ|" γαρ πίστει εστη-

κατε.

Ειπον ε'γώ, λέγει, δτι φειδόμενος υ

μών ούκ ήλθον εις τή-ν Κόρινθον, ού κατά

τοϋτο, καθό δηλαδή κύριος είμι υμών της

πίστεως, ήγουν ένεκα της πίστεως, δπερ

εστίν, ού κατά τούτο, καθό εχω έςΌυσίαν

κάι κυριότητα έφ'ύμας, επειδή έστε πίς-οί*

ούκ έσμέν ήμεΐς οί απόστολοι κύριοι υ

μών, επειδή εις Χριστόν έπιστευσατε, άλ-

λά συνεργοί έσμεν της χαράς υμών, κβϊ-

34
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ί υΕών Ισραήλ, και ού προσέθηκαν άραι

» κεφαλήν Ρ^τών και ήσύχασεν ή γή τεσ-

» σαράκοντα ετη έν ήμέραις Γεδεών ».

Και ό Μωϋσής έδειλίασεν, δταν ό θεός

έκέλευσεν αυτόν, Γνα άπελθών εις τήν ΑΓ-

γυπτον, λύτρωση τον λαόν αύτοΰ άπό της

δυναστείας του Φαραώ, β Τίς είμι εγώ)

5 άπεκοίθη πρός τόν θεών, δτι πορεύσομαι

» πρός Φαραώ βασιλέα Αιγύπτου, και δτι

» έξάξω τους υ'ιούς Ισραήλ έκ γης Αίγύ-

» πτου »^ "Υπάγε, ειπε πρός αυτόν δ θεός,

κ "Οτι εσομαι μετά σοϋ ». Ό λόγος ούτος

εδίωξεν από της καρδίας αύτοΰ καί τόν

δισταγμόν και τόν φόβον. Άδιστάκτως ουν

ήλθ εν ό Μωϋσης εις τήν ΑΓγυπτον, παρβ-

στάθη άφόβως .έμπροσθεν του Φαραώ, με-

γαλοψύχως έφανέρωσεν εις αυτόν τοϋ θεοΰ

τό πρόσταγμα· έπειτα έποίησε τα μεγάλα

και εξαίσια θαύματα, εξήγαγε τόν Ίσ-

ραηλιτικόν λαόν εκ της Αιγύπτου, και δια-

περάσας αυτόν δια της ερυθράς θαλάσ-

σης9 ήλευθέρωσεν αυτόν από της Φαραω-

νίτιδος.τυραννίας.

Μετά τα τοιαύτα παραδείγματα σύ

φοβούμενος τους εχθρούς σου ούχ ύπακούεις

βΐςτοΰ θεου τα προστάγματα, άλλ' αμε

λείς των καλών έργων τά κατορθώματα :,

Ό Γεδεών ουκ εφοβήθη τους Μαδιανίτας ,

ών τό πλήθος, ώς ή άμμος, ή παρά τό

χείλος της θαλάσσης· σύ δέ φοβείσαι της

σαρκός σου τόν πόλεμον, ήτις, δταν μέν

φεύγης τά σκανδαλίζοντα πρόσωπα ,

μαραίνει την £έσιν της πονηοάς αύτης

επιθυμίας, δταν δέ περιζώσης τήν δσφύν

σου διά της νηστείας, τότε τρομά£ουσα ,

καταςΊλλει και νεκροποιεΐ τάς ιδίας αύτης

επαναστάσεις ^ Ό Γεδεών έπολέμησε καί

κατετρόπωσε τό άμετρον καί ίσχυράν

πλήθος των Μαδιανιτών σύ δέ δις-άζεις

άντιπολεμήσαι του κόσμου τήν ματαιότη

τα, ήτις, εάν στοχασθϊ]ς, τί έςι5 βλέπεις,

δτι « Πάσα σάρξ ώς χόρτος, κ«ί πάσα ι· Π«γ·

» δόξα ανθρώπου, ώς άνθος χόρτου· έξη-

δ ράνθη ό χόρτος, και τό άνθος αύτοΰ έξέπε-

ι σεν ». Έάν ςΌχασθνις, τί εςιν ό κόσμος ,

βλέπεις, δτι « Ό κόσμος παράγεται, και

» ή επιθυμία αύτοΰ· ό δέ ποιών τό θέλημα

» τοϋ θεου, μένει εις τόν αιώνα Ό ΜωΟ- »·1·*»·*.

σης ουκ εφοβήθη ούδέτην τυραννικήν γνώ-

μην του Φαραώ) ουδέ τήν βασιλικήν αύτοΰ

έξουσίαν, ουδέ τήν άκαταμάχητον αύτοΰ

δύναμιν σύ δέ φοβείσαι και τρέμεις των

δαιμόνων τάς έπιβουλάς, οΐτινες, εάν μόνον

έκτείννις τήν χεΐρά σου, και σημείωσες

τοΰ σταυρού τό σχήμα, εξαφανίζονται έκ

προσώπου σου, καθώς έξηφανίσθη ό 'Αμα-

λήκ, δταν ό Μωΰσης, ύψώσας τάς χείρας Β·1*·11·

αύτοΰ, έσχημάτισε τόν τύπον τοΰ ς-αυροΰ:,

Αλλά ποίαν, λέγεις, πληροφορίαν εχω

εγώ, δτι ό θεός ές-ι μετ' έμοΰ, καθώς μετά

τοΰ Γεδεών και τοΰ Μωϋτέως, και δτι

βοηθεϊ μοι εις την κατά των εχθρών μου

πάλην, καθώς εκείνους εις τόν κατά

τών εχθρών αύτών πόλεμον ^ ώ! περ ι τού

του μηδεμίαν εχε άμφιβολίαν* πρώτον μέν,

επειδή τοσούτον καθαρώς περι τούτου^λαλεΐ

ό άγιος προφήτης Δαβίδ, ώστε μόνος δ

αναίσθητος ού πείθεται* άκουσον, τι λέγει
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""η" ι*' αυτ*ί" 4 Ό"" τοΐζ άγγέλοις αυτοΰ έντε- ι δράκων, διά την ύπ* αύτοϋ προξενουμένην

» λεΐται περί σοϋ, τοϋ διαφυλάξαι σε βν

» πάσαις ταΐς όδοΐς σου. Έπι χειρών ά-

βλάβην, μαρτυροϋσιν οί θεόπται άπόςΰλοΐγ

ό Πέτρος δηλαδή, καί ό Ιωάννης* δ μεν

ται από σου ό θεός, και μένεις μόνος, Ό

δέ λίθος τοϋ των ποδών προσκόμματος

την άμαρτίαν .σημαίνει· διότ*., καθώς εκεί

νος , δστις προσκόπτει πρός τόν λίθον ,

πίπτει και συντρίβεται· ούτω και εκείνος,

δστις πράττει την άμαρτίαν , πίπτει και

άπολεΐται. Τά κοινώς δε περιφερόμενα

περί της άσπίδος και του βασιλίσκου ώς

αληθή μετελθών ό προφήτης, διά^ μεν

της άσπίδος έσήμανε τήν σάρκα, διά δέ

τοϋ βασιλίσκου, τόν κόσμον* διότι, καθώς

ή ασπίς κωφή έστι^ και Ιμφράττει.τά-

ώτα αυτής, ινα μη άκούση. τήν φωνήν των

επαδόντων* οΰτως ή σαρξ κωφεύει Ύ και

βμφράττει, τάς αίσθητικάς αύτης δυνάμεις,

ινα μή αϊσθάνη^αι τόν νόμον τοΰ πνεύμα

τος· καθώς δέ ό βασιλίσκος διά· τής ένατε-

νίσίως των ομμάτων αύτοΰ βλάπττα των

ανθρώπων τά σώματα > ουτω και ό κό

σμος, δια της μεταδόσεως των άγαθών

αύτοϋ φθείρει τάς τών άνθρώπων ψυχάς.

Ότι δε ό διάβολος και λέων λέγεται και

1?

> ροϋσίσ», μήποτε προσκόψης πρός λίθον κηρύττων, οτι «Όςλέων ώρυόμενος περι- 1 ^

» τόν πόδα σου* επί ασπίδα και βασιλίσκον ! χ» πατεΐ, ζητών, τίνα καταπίη >· ό δέ ,

» έπιβήση, καί καταπατήσεις λέοντα και ] λέγων*" α Και ιδού δράκων μέγας πυρρόςί. '

£ δράκοντα ». Σημβίωσαι δέ, δτι όδούς | Έπειδήουν ό άγιος τοϋ θεοϋ προφήτης μαρ-

λεγει ουχί τάς όδούς της άμαρτίας, αλλά τυρει, δτι, δ-ταν πε-ριπατ/); τήν όδόν της

τάς όδούς της άρετής· διότι τότε έχεις αρετής, τότε οί- άγιοι άγγελοι, βας·ά£ον-

τόν θεόν συνοδοιπόρον, δταν περιπατάς τές σε ας τάς χείρας αύτών, διφυλάττουσί

της άρετης τόν δρόμον δταν δέ τρέχης ο*ε άπό τη,ς άμαρτίας- επιβεβαιοΐ δέ, δτι

της απώλειας τόν κρημνόν, τότ* μάκρυνε- έπιβήση επί ασπίδα καί βασιλίσκον, ήγουν

καί της σαρκός τάς ορέξεις υποτάξεις, και

τοϋ κόσμου τόν πειρασμόν νικήσεις, καί κα

ταπατήσεις λέοντα καί δαάκοντα, τουτές-ι,

κατατροπώσεις τάς τών δαιμόνων δυνά

μεις· δταν ούν παραταττώμεθα κατά της

παρεμβολής τούτων τών τριών εχθρών ,

τότ» εχομεν συμβοηθούς τάς στρατιάς των

επουρανίων δυνάμεων* οί έπουράνιοι άγγε

λοι περικυκλοϋσιν ημάς, δταν βργα^ώμεθα

τά- καλά- εργα· οί άγιοι άγγελοι σκέπουσι

καί διαφυλάττουσιν ημάς άπό της τών

πολεμίων βλάβης. Ματαίως λοιπόν φοβού

μεθα, ματαίως δειλιάζοντες φεύγομεν τής

άρετής τόν άγώνα. - . .

•Λεύτερον δέ^ επειδή αρπάζει άπό τής

καρδίας πάντον δισταγμόν τοϋ Κυρίου

Ίησοϋ Χρίστου τό θείον χάρισμα· αυτός

διά τήν άμετρον αύτοΰ αγαθότητα εδωκεν

είς ήμάς^ τούς εις αύτόν πιστέύοντ,ας, έξου-

σίαν καί κυριότητα κατά τούτων τών

τριών εχθρών τής αρετής καί σωτηρίας*

β Ιδού, ειπε, δίδωμι ύμΐν τήν ε|ο«σίαν τοϋ α™, ιν.

3&*
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» πατεΐν επάνω δφεων και σκορπιών , και

8 επί πάσαν την δύναμιν τοΰ εχθροί), κα !

» ουδέν υμάς ού μή αδικήσει ». Δια των ό-

φεων σημάναςτάς φαρμακώδεις της σαρκός

επιθυμίας* δια των σκορπιών, τα δ£ύτατα

το^ύ κόσμου κέντρα* δια δέ της δυνάμεως

του εχθρού, τούς πειρασμούς του διαβό

λου* και επιβεβαίωσα;, δτι ουδέν των

κτισμάτων δύναται βλάψαι τούς εργαζο

μένους τό αγαθόν* έκ τούτου δέ θαρρήσας

Ρωμ. 8. ό Παύλος- έλεγε* α Πέπεισμαι γαρ , δτι

ϊ ούτε θάνατος, ούτε ζωή, ούτε άγγελοι ,

» ούτε άρχαι, ούτε δυνάμεις, ούτε ένες-ώτα,

* ούτε μέλλοντα, ούτε ύψωμα, ούτε βάθος,

3 ούτε τις κτίσις ετέρα δυνήσεται ήμας

» χωρίσαι από της αγάπης τοΰ θεού ».

Ακούσατε νυν και την φιλανθρωποτάτην

αύτοϋ ύπόσχεσιν· ύπόσχεσιν, ήτις έφα-

πλοΰται και εις τούς τότε πιστεύσαντας ,

και. εις τούς νυν πιστεύοντας, και εις τούς

Εως της συντέλειας του κόσμου πιστεύ-

σοντας* ύπόσχεσιν, ήτΐ ς διώκουσα μακράν

πάσαν άμφιβολίαν , πληροφορεί παντός

άνθρωπου τον νουν, δτι νικητής γίνεται

κατά πάντων των της σωτηρίας αύτοΰ

πολεμίων ύπόσχεσιν, ήτις κα! θαρρύνει

προς την εισοδον, και στηρίζει πράς-την

έπιμονήν των υπέρ της αρετής αγώνων.

Μα:«. 28. « Και ιδού, εγώ μεθ' υμών ειμι πάσας τάς

ϊ ημέρας, εως της συντέλειας του «ίώνος.

ί Αμήν ». ~Ω, φιλανθρωπία άμετρος, ώ χά

ρις έξαισία, ώ ευεργεσία, και δό£α, καΐ α

σφάλεια άνέκφραστος. 1 ·'■''.,

Κύριε- Ίησου μον, σύ ό παντοδύναμος |

20.

μετ' εμού υπάρχεις, εγώ δέ φοβούμενος

την καταδυναστείαν των πονηρών και

φθαρτών άνθρώπων, ά&ετώ τούς θείους σου

νόμους, και περιφρονώ τό άγιόν σου εύα,γ-

γελιον*, Κύριε Ίησου μου, σύ ό παντε-

ςΌύσιος μετ* εμού πάσας τάς ημέρας ,

εγώ δέ παραβαίνω τάς εντολάς σου, φοβού

μενος, μήπως θυμώσω ενα ματαιόφρονα

άνθρωπον } Σύ, Κύριέ μου παντοκράτορα

ό και αυτού; τούς δρους της φύσεως μετα

βάλλων, μετ' έμου υπάρχεις , εγώ δέ δι

στάζω άντιστηναι και καταπολεμησας

την πολυχρόνιον της αμαρτίας μου συνή-

θειαν·, σύ ό δοτήρ της ζωης, και της υγείας

ό χορηγός· μετ' έμ,ού νπάρχεις πάσας τάς

ημέρας, εγώ δέ ουδέ νης-εύω ούδέ άγρυπνώ ,

ουδέ δουλαγωγώ την σάρκα, επειδή φο

βούμαι, μήπως βλάψω την ύγείαν μου κα!

αποθάνω*, Σύ, Ιησού μου, δστις ανοίγεις

α Τήν χεΐρά σου, και έμπιπλας πάν ζώον ψλ. ι*(

» εύδοκίας », μετ' εμού υπάρχεις, εγώ δέ

ουκ ελεώ τούς πτωχού; έκ τών άγαθών ,

ών μοι δέδωκας, επειδή φοβούμαι, μήπως

καταντήσω εις της πτώχειας τάς άνάγκας*,

Σύ, δ δημιουργός της κτίσεως , και ό δε

σπότης τών άπάντων, μετ* εμού υπάρχεις

πάσας τάς ημέρα;, εγώ δέ ού ποιώ τό θέ-

λημά σου" τό άγιον, φοβούμενος, μήπως

παροργίσώ τον παράλογον κόσμον, η βλά

ψω τό θνητόν τούτο σώμα, ή εξεγείρω κατ"

εμού τούς πειρασμούς τοΰ διαβόλου-, Τί

έστι τούτο *, και τι άλλο, ειμή όλιγοπις-ία

της καρδίας μου, ή πχραλογία τοΰ νοός

μου, η και τά δύω ομού, προσέτι δέ κα!

ι6.
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άμεριμνία της σωτηρίας μου } Βλέπω πάν- | κατ" αύτών. « Πεσεΐται εκ του κλίτους σου ψχ>- ?· 7·

τοτε κάτω εις την γήν, ώσπερ τά. άλογα

£ώα, καΐ ουδέποτε ως λογικές άνθρωπος

αΓρω τά όμματα άνω εις τον ούρανόν

κατάκειμαι πάντοτε εις τον βόρβορον της

αμαρτίας μου, καΐ ουδέποτε άνίσταμαι

από του τάφου των ανομιών μου.

Ή ύπόσχεσις τοϋ *Ιηο·οΰ Χρίστου έστιν

νπόσχεσις αληθινή, επειδή αύτός ές·ι θεός

αληθινός, και αύτη ή αύτοαλήθεια. Αυτός

ουν εστί μεθ' ήμών πάσας τάς ημέρας,

ώς ύπέσχετο· τοΰτο δέ εκβάλλει εκ των

καρδιών ήμών πάντας τους φόβους, δσοι

περικυκλοϋσιν ήμάς, δταν ή μελετώμεν ,

ή καί έργαζώμεθα τά καλά εργα' διότι ,

δταν εχη; μετά σου τόν παντεςΌύσιον,

τον παντοκράτορα, τόν παντοδύναμον 5

δταν εχης μετά σοϋ εκείνον, δν φρίττει

και τρέμει τά σύμπαντα, τι διστάζεις, ή

τι φοβείσαι ^ ού ποιείς του θεοΰ τό θέλημα,

οΰδε εργάζεσαι τά καλά εργα διά τόν

φόβον τών πολεμούντων τήν άρετήν ^ άλλ'

επειδή ό θεός 'μετά σοϋ, ούδέ ή επιβουλή

της σαρκός, ουδέ α'ι παγίδες του κόσμου ,

ούδέ τών δαιμόνων οί πόλεμοι δύνανται

νίκησα·, σε , εάν άνδρείοφρόνως πολεμάς

ϊ χιλΓάς, καί μυριάς εκ δεξιών σου, πρός

ί σε δέ οΰκ έγγιεΐ >. Όταν πολεμης τού

τους τους εχθρούς, τότε πίπτ&υσι χιλιάδες

μεν εκ τών αριστερών σου, μυριάδες δέ έκ

τών δεξιών σου, ουδείς δέ έξ αύτών τολμά

ουδέ καν έγγίσαι σοι. 'ΕΙκ τούτων ούν

φανερόν έστιν, δτι ημείς έσμεν αναπολό

γητοι, δταν ουκ έργαζώμεθα τά έργα της

αρετής. Αδελφοί μου αγαπητοί, ή ώρα

του θανάτου έστ'.ν άδηλος, τό 'περιμένον

ήμας κριτήριονΤ φοβερώτατον , ό κριτής

αλάνθαστος ',και αδυσώπητος, οί γυμνοί

του ενδύματος του γάμου, ήγουν τών καλών

έργων, διώκονται του θείου νυμφώνος , και

έκβάλλονται β Εις τό σκότος τό εξώτερον» μχ-λ, ι-ι.

» δπου ό κλαυθμός και ό βρυγμόςτών οδόν- '3'

ί των 9. « Διά τοΰτο μή γίνεσθε άφρονες^ έί 8.

» αλλά συνιέντες, τί τό θέλημα του Κυρίου,

ί Τό λοιπόν, αδελφοί, δσα έστιν αληθή , φΛι„. 4

» δσα σεμνά , δσα δίκαια , δσα άγνά ^ δσα *'

» προσφιλή, δσα εύφημα, εΓτις αρετή και

ί είτις έπαινος, ταύτα λογίζεσθε· ταύτα

ί πράσσετε· και ό θεός /εης ειρήνης εσται

» μεθ' ί}μων. Αμήν ν.



ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΔΕΥΤΕΪ>ΑΝ ΠΡΟΣ

κορίνθιους επιςτολην ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓΙΝΩΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΚΑΤΗι ΕΚΤΗι ΚΥΡΙΑΚΗ*

Οταν άναγινώτκωμεν της θείας γραφής

τάς ιστορίας , θαυμά£ομεν, βλέποντες τό

σον πλήθος ανθρώπων·, πιστευσάντων δια

♦του κηρύγματος των θεηγόρων άπος-όλων.

Τρία δέ νομίζομεν, δτι «σι τά αΓτια ταύ

της της πλουσιωτάτης πνεοματικης καρ-

ποφορίας^ ή δύναμις δηλαδή της θείας

■χάριτος, τά μεγάλα και πολλά θαύμα

τα·, καΐ τά άγιον πολίτευμα εκείνων των

θέοκηρύκων ανδρών ες-ιν &μως και άλλο

τέταρτον αίτιον του τοσούτου καρπού ^ δ

άπλοΰς μεν, θεοπρεπής δε και αμίμητος

τρόπος της των θείων αποστόλων διδαχής·

βλέπομεν εκείνο, όπερ λέγω εις την σή

μερον άναγνωσθεΐσαν έπιστολήν του θεορ-

ρήμονος Παύλου. Δί αυτής ό του Οεοϋ άν-

θρωπος7 διδάσκων τά περι της πίστεως

και της αρετής, τρεις τρόπους μετέρχε-

χεται, Γνα πείσν] τους άκούοντας* υπόσχε

ται βοήθειαν , παρακαλεί , και προβάλ

λει των αρετών τό παράδειγμα. Τό πα

ράδειγμα πείθει τον νοΰν, ή δέησίς α

παλύνει την καρδίαν , ή βοήθεια θαρ-

| ρύνει τήν ψυχήν , και έπομένως πόβς

ακροατής μετά χαράς υποδέχεται τό κή

ρυγμα, και μετά προθυμίας έκπληροΤ

τά άκουόμενα. Επειδή δε παράδειγμα α

ρετής προβάλλει τά ίδια αύτου εργα ·,

δ:ά τοΰτο περιγράφει αυτά μετά πολ

λής έπιτηδειότητος και ταπεινοφροσύνης*

προφέρει μεν αυτά δια πληθυντικού α

ριθμού, Γνα άναφέρωνται κοινώς εις πάν-

τας τους άποστόλους· μετασχηματίζει δέ

εις- νουθεσίαν , Γνα περισσότερον ώφελνι

τάς ψυχάς τών πιστευόντων. "Οστις μετά

προσοχής άκούση τήν τούτων έρμηνείαν,

και μετά ευλάβειας βάλη εις τήν καρδίαν

αύτοΰ τήν άποςολικήν διδασκαλίαν εκείνος

ου μόνον θαυμάζει τήν έν τω Παύλω σοφίαν

του θεού, αλλά και καρποφορεί τών βείων

άρετών τήν σωτήριον καρποφορίαν.-

Αδελφοί, συνέργου ντες λ&ρζχα-, Κ,.. 3

λουμεν, μή ε?ς κενόν τήν χάριν του

θεου δέξασθαι υμάς.
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Ι*τ9. 5.

4 5.

1*^. 25.

ι Συνεργοΰντβς, λέγει, παρακαλοΰμεν ϊ.

Άλλά δια ποίων τρόπων οί απόστολοι έ-

βοήθουν τούς πιστεύσαντας } Δια της ά

γιας αυτών £ωής, λάμποντες ως φωστή

ρες και δια τοΰ πρακτικού αύτών παρα

δείγματος, όδηγοΰντες αυτούς προς τά της

άοετης κατορθώματα δια τών προσευχών

αυτών, δεόμενοι αδιαλείπτως τοϋ θεοΰ υ

πέρ της σωτηρίας αύτών. Δια της ποι

μαντικής φροντίδος , μεριμνώντβς κατά

πάσαν ήμέραν ύπέρ αυτών, νουθετοΰντες,

διδάσκοντες, ελέγχοντες, έπιτιμώντες* διό

και έλεγεν ό τρισμακάριος Παύλος· « Τίς

» ασθενεί και οΰκ ασθενώς τίς σκανδαλί-

» ζεται, και ουκ εγώ πυροΰμαι Συμβοη-

θοϋμεν, λέγει, και παρακαλοΰμεν υμάς,

ινα μή η χάρις τοΰ θεοΰ ήγουν τό χάρισ

μα της πίστεως, βπερ ελάοετε-, διαμείνη

εν ύμΐν άκαρπον και άτέλεσφόρητον, <ι Μή

» εις κενόν την χάριν τοΰ θεοΰ, δέξασθαι

» υμάς Έκ τούτων δέ τών αποστολικών

λόγων μανθάνομεν πρώτον, δ τι ό θεός πρός

πάντας έ£αποστέλλει την χάριν αύτοΰ, ου

μόνον δηλαδή εις εκείνου;, οΐτινες τ*η δυ

νάμει αύτης καρποφοροΰσι τά καλά έργα,

άλλά και εις εκείνους, οίτινες ούδένα καρ-

πόν αρετής φέρουσι- καθώς και « τόν ήλιον

9 αύτοΰ άνατέλλει επί πονηοόύς και άγα-

τ> θούς^ και βρέχει επί δικαίους και άδί-

» κους ». Δεύτερον δε, δτι και αυτή τοΰ

θεοΰ ή χάρίς γίνεται κενή, ήγουν ανωφε

λής εις τούς μή πράττοντας τά καλά έρ

γα. Τοΰτο δέ αυτό έδίδαζεν ό ' Κύριος διά

της παραβολής τών ταλάντων εις πάν-

τχς μεν έδωκε τάλαντα, ου πάντες δε ε-

πολυπλασίασαν αύτά, ούδέ πάντες έ£ αύ

τών ώφελήθησαν. Τρίτον δε μανθάνομεν,

τίνι τρόπω πρέπον εστίν, ίνα διδάσκωμεν

τούς αδελφούς, ού μόνον δηλονότι διά της

νουθεσίας, άλλά καί διά της συμβοηθείας

τοΰ καλοΰ παραδείγματος, και της πρός

τόν θεόν δεήσεως και της άδελφικής επι

στασίας· ού διά ελέγχων και όνειδισμών,

άλλά διά παρακλήσεως και ικεσίας. Προ-

στίθησι δέ και τόν λόγον, δΐ δν συνήργει

και παρεκάλει αυτούς, ινα μή ή τοΰ θεοΰ

χάρις φανγ) εν αύτοΐς άπρακτος.

Λέγει γαρ, καιρώ" δεκτω" έπη- *■ Κν· β·

κουσα' σου, κα( έν ημέρα σωτηρίας

έβοη'θησα' σοι' ΙΖο\) ν£ν κζιροο ευ'πρό-

σ£εκτο<:, ίδου νυν η'με'ρα σωτηρίας.

α Λέγει γάρ 5. Άλλά τίς λέγεις ό προφή

της Ησαΐας, αύτός προφητεύων περί τοΰ

καιρού, καθ' δν ό υίός και λόγος τοΰ θεοΰ

σαρκωθείς ηνοιζε τήν θΰραν της αιωνίου

σωτηρίας, είπε ταΰτα τά λόγια, α Καιρώ Η* 4°' 8'

α δεκτώ έπήκουσά σου, και έν ημέρα σω-

» τηρίας έβοήθησά σοι ». Έφανέρωσε δέ

διά τούτων, δτι ό καιρός ό ευπρόσδεκτος,

καθ' δν ό θεός μέλλει είσακοΰσαι τάς προ-

σευχάς τών δεομένων ύπέρ της έαυτών σω

τηρίας, εστίν ό καιρός της εν κόσμω πα

ρουσίας τοΰ υίοΰ αύτοΰ, και ή ημέρα, καθ' $ν

μέλλει βοηθήςαι και σώσαι τούς εις αυτόν

πιστεύοντας, άρχεται από της ημέρας τοΰ

πάθους και τοΰ θανάτου καί της άναστά-
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σεως αυτού· έκτοτε δβ και ή αίτησις παν- Ι « Συνεργούντες πίρακαλοΰμεν ». Τούτω *· Κ^ !

1 6.

ΐωτλ. 2

32.

τός πιστεύοντος εισακούεται, ως και αυτός

ϊ άν. ιδ. ό σωτήρ έβεβαίωσεν, ειπών « "Ινα δ,τι

» άν αίτή-σητε τον πατέρα έν τ& ονόματι

» μου, δω ύμϊν ». Και ή έπίκλησις του ονό

ματος τοΰ Ίη7οΰ σώζει του; επικαλούμε

νους αυτέ., ώς δ προφήτης Ίωήλ προφητευ-

σας, είπε* « Και πας, δς άν.έπικαλέσηται

» τό όνομα Κυρίου, σωθ/)σετα» », Προβάλ

λει ούν ό Παύλος τα προφητικά λόγια τοΰ

Ήσαίου, ίνα δείξη, δτι ήλθεν ό προρρηθ'ΐΊς

ευπρόσδεκτος καιρός, -και ή προφητευθεΐσα

ημέρα της σωτηρίας· διό ειπών, δτι έν τω

ευπροσδέκτω καιρώ έπακούει ό θεός και

βοηθεΐ και σώΓει, ώς λέγει ό προφήτης

Ησαΐας, έφανέρωσε, τίς έστιν ούτος ό

καιρός, λέγων* α Ιδού νΰν καιρός εύπρόσ--

» δεκτός, ιδού νΰν ημέρα σωτηρίας 5. Ιδού,

λέγει, νΰν, επειδή δ υιός του θεού έσαρκώθη,

και έπαθε, και απέθανε, και ανέστη, νΰν

έςν; ό καιρός ό αρμόδιος δια την έπις-ροφήν

του κόσμου, και ή ήμερα , έν υ) άπολαμ-

βάνουσι της σωτηρίας αυτών, οί πρός τόν

Χριστόν προσερχόμενοι* ταύτα δέ ειπών ^

έπιφέρει τα σωτηριώδη εργα της πίστ:ως,

ΰφαίνων θαυμασίως την ήθικήν δίδασκα-

λίαν δίά του ιδίου παραδείγματος.

ι. Ρ. ■ Μηδεμίαν έν μηδενΐ δίδοντες

προτκοπήν, ίνα μή μωμηΟ# τί δια

κονία»

Ποίαν άναφοράν εχουσι ταύτα προς

τω τρόπω, λέγει, συμβοηθούμεν υμάς·, μη

δίδοντες δηλαδή· έν μηδεμια υποθέσει

προσκοπήν, ήγουν σκανδάλου άφορμήν γ

ίνα μή λά-βη μέμψιν και κατηγορίαν η.

διακονία, τουτέςιν ή ευαγγελική. υπηρεσία^

ήτις έστΐ τό κήρυγμα της εις Χριστόν

πίστεως. 'Αληθώ^ δέ μετά μεγάλης προσο

χής και ακριβείας έφευγε πάσαν άφορμήν

σκανδάλου ' διότι και άπ' αύτών .απείχε

τών έν τω νόμω διατεταγμένων, οταν

έγνώριζεν, δτι δύνανται προξένησα», σκάν-

δαλον. Έπέτρεπεν ό νόμος,. Γνα β Οί τάίερά Α'·" 6 ,6

» έργα^όμενοι έκ τοΰ ιερού έσθίωσιν »·

αυτός δέ άδάπανον έκήρυττε τό εύαγγέλιον, *· 9

φοβούμενος, μήπως σκανδαλίση, λαμβά- Α*Τ· ,3·

νων ·ΰΛ προς τή.ν χρείαν αυτοΰ έκ τών

διδασκομένων έλεγε δε και τό, «Διόπερ , '· 8

ν εί βρώμα σκανδαλίζει τόν άδελφόν μου ,

» ου μή φάγω κρέα, εις τόν αΓώνα, ίνα μή

» τόν άδελφόν μου σκανδαλίσω ». Διά

τούτο όυν μετά τοσαύτης παρρησίας ελεγεν,·

δτι ούδεμίαν άφορμήν σκανδάλου εδωκέ

ποτε έν ούδεμια υποθέσει, Γνα μή μωμηθή.

ή διακονία. Τό αυτό δέ και εις τήν πρώ-

την αυτοΰ έπιςολήν, τήν πρός Κορινθίους

εγραφεν' « Αλλά πάντα ς-έρ^ομεν, ελεγεν,

» Γνα μή έγκοπήν τινα δώμεν τω εύαγγελίω

2 τοΰ Χριστού ». Βλέπε δέ, δτι άρχεται

τής -ηθικής διδασκαλίας τό μάθημα άπό

της φυγής της άμαρτίας, έπειτα διαλαμ

βάνει και περί τών κατορθωμάτων ττς

αρετής κατά τό, α Έκκλινον άπό κακού·, 11 Λ·3 5

τά είρημένα·, Ταύτα άναφερονται πρός τό, · » και ποίησον άγαθόν, » Συνεργήσαμεν 7
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λέγβΐ, ύ|Α<χ?5 °υ μόνον φεύγοντες πάσαν ΐ| έγραψίν ιστόρησε δε δ θεηγόρος Δούκας »· υ

Λ Α.. II » * /. ι ...

ί. Κψ

β. 4.

άφορμήν σκανδάλοο,

Άλλ' £ν παντί συνιστώντες ε

αυτούς ως θεου διάκονοι, έν ύπομο"

νί) πολλ^ έν &λίψ$σιν, έν άνάγκαις,

». έν διωγμοΐς, έν στενοχωρίαις* Έν

ίτληγαις, έν φυλακαΐς, έν άκαταςα-

σιαις, εν κόποις, έν άγρυπνίαις, έν

νηστεία ι ς.

Ου μόνον εν μηδεμια περις-άσεί, λέγει,

έδώκαμεν άφορμήν σκανδάλου, αλλ* εις

πασαν ύπόθεσιν συνεστήσαμεν εαυτούς,

καΐ άπεδείς*αμεν, δτι έσμέν ύπηρέται του

θεοΰ· άπεδείς"αμεν δέ τοΰτο, υπομένοντες

πάσαν κάκωσιν α Έν ύπομονϊ] ». Πρώττιν

ετας*ε τήν ύπομονήν, επειδή δια τους διωγ

μούς καΐ τά παθήματα, δσα τότε επασχον

οί απόστολοι, κηρύττοντες τό εύαγγέλιον,

τόσον αναγκαία ην ή υπομονή, ώστε, εάν

ελειπεν, επαυβ το κήρυγμα· ουκ είπε δε

άπλώς, εν υπομονή, αλλ* β Έν υπομονή

> πολλΐι », επειδή πολλά και £αρέα ήσαν

τά παθήματα· έπαρ ιθμει δέ δσα έ£ ανάγ

κης πολλήν έζητουν την ύπομονήν ο Έν

ι θλίψεσι, λέγει, εν άνάγκαις, εν διωγ-

» μοΐς (*), εν στενοχωρίαις· εν πληγαΐς

» έν φυλακαΐς^ εν άκατα^ασίαις, εν κόποις.

ν Κ·?. *· » έν άγρυπνίαις, Ιν νηστείαις ». Και τάς Ι

·. κ ϊ.4·

δσας άνάγκας και στενοχώριας ύπέμεινεν

ό Παΰλος εις την Δαμασκόν ύπό των Ίου,- ♦*«· *·

δαίων, καΐ δσας εις την Ιερουσαλήμ ύπο

των Ελληνιστών δσας πληγάς καΐ φυ- Π|*ξ·2'·

λακάς εις Φιλίππους της Μακεδονίας ύπό. πΡ»ξ. ιβ·

23.

των στρατηγών και τοΰ εκεί δχλοα· δσας.

δέ ακαταστασίας, περιγράψας αυτόν εκ

τόπου εις τόπον διερχόμενος χωρίς τινας

καταςάσεως· καΐ κόπους αυτού, διηγηθείς^

2τι εις τήν Κόρινθον ετρέφετο, εργοχειρών Πί«*· »«·

σϋν τω Ακύλα* και τάς αγρυπνίας, ειπών,

δτι παρέτεινε τόν λόγον της διδασκαλίας

αυτού α Μέχρι μεσονυκτίου 5* καΐ δτι.

α Τριετίαν νύκτα και ήμέραν ουκ επαυσβ Πραξ. ι»,

δ νουθετών τους Έφεσίους ». Νηστείας δέ

ενταΰ&α λέγει ό Παΰλος ούχι τάς διωρι-

σμένας^ ουδέ τάς μετά προσευχής γινόμε

νος, αλλά τάς ι Έν λιμώ και δίψει », ήγουν "ρ"^*7·

τάς έκ της απορίας της τροφής καΐ τοΰ

ποτοΰ. Τάς πρακτικάς δέ άρετάς επαριθ-

μήσας, δσας ύπό των διωκτών αναγκαίο- **♦·«*

μ*νος κατώρθωσε, μεταβαίνει εις τάς ββω-

ρητικάς, δσας δηλονότι ή ψυχΐ αατοΰ

αύτακινήτως εκαρποφόρησεν»

Έν αγνότητι, έν γνώσει, έν μα- \ κέ·

κροθυμία , έν χρηςότητι , έν πνευ-

ματι α'γίω, έν άγάπττι ανυποκρίτω.

Αγνότητα μέν λέγει τήντης ψυχής και τοΰ

σώματος καθάρότηταάπό πάσης αμαρτίας·
μεν θλίψεις, δσας ό Παΰλος εν τ>) Ασία, I

και άλλαχοΰ ύπέμεινεν αυτός, αύτάς περι- γνώσιν δε, τήν θείαν σοφίαν και άποκά

(*) Τ*, εν διωγρϊς, εί{ τ*ς άλλας εκδόσεις ού χίΐτ*·., ούο"έ εις τους ϊτζλχιαΰ: ούϊί ιίς τους νεωτέρους

έβίίηνευτάς, ούδέ εις τάς [/.εταφ^άτεις.

(ΠΡΑΞ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ λ.) 37
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2. 4.

1. Κορ. 4

12.

Γωα. ι .

2. Κο:.

1ι ι).

λυψιν* διότι ουκ έδίδασκεν « 'Εν πειθοις άν-

(ί θρωπίνης σΌφίας λόγοις, άλλ' εν αποδείξει

» πνεύματος και δυνάμεως ». Ου μόνον δέ

την καθαρότητα ειχε καΐ την εξ άποκα-

λύψεως θείαν σοφίαν, άλλα και την μακρο-

θυμίαν και την χρηστότητα^· και δια -.μεν

της μακροθυμίας υπέφερε τους διώκτας*

διό λοιδορούμενος , ηύλόγει· διωκόμενος ,

• ύπέμεινε* βλασφημούμενος , παρεκάλει*

δια δέ της·χρηστότητος· εύηργέτει πάντας,

διδάσκων "Ελληνας και βαρβάρους, σοφούς

τε καΐ ανόητους* ταύτα δέ έποίει, ούχ υπό

πνεύματος πλάνης κινούμενος, καθώς οί

ψευδαπόστολοι, οΐτινες $σαν α 'Εργάται

» δόλιοι, μετασχηματισμένοι εις άπος-ό-

» }ους Χρίστου 3>, άλλ' υπό του παναγίου

πνεύματος, του εν αύτω οίκοΰντος φωτιζό

μενος και οδηγούμενος. "Ινα δέ πληροφόρη

ση, δτι είχεν .ή ψυχή αυτού τον φωτισμόν

τοΰ παναγίου πνεύματος , άνακαλύπτει

την εν τνι ψυχϊ) αύτοϋ άρετ.ήν, την φέρου-

σαν ίν ήμΐν τό θείον πνευμοο, ήγουν την

άνυπόκριτον άγάπην α Έν άγάπη άνυπο-

» κρίτω ».. Όπου άγάπη καθαρά και ειλι

κρινής, ουχί έν σχήματι φαινόμενη, κάι έν

λόγω μόνω ιστάμενη, άλλ' έν πράγματι

ενεργούμενη, και δί έργων έκτελουμένη,

έκει εστίν ό θεός· « 'Εάν,τΐις άγαπα με ,

» ειπεν ό Κύριος, τον λόγον μου τηρήσει*

» και ό πατήρ ί μου άγαπήσει αυτόν, και

» προς αυτόν έλευσόμεθα, και μονήν παρ

» αύτω ποιήσομεν ί. "Λκςυσον ,δέ και τάς

.λοιπάς θαυμάσιους αυτού άρετάς.

Έν λόγω αληΟέιας, έν δυνάμει 6·

Οεου, διά των οπλών της δακαιοσό-

νης των δεξιών καί αρις'ερών.

Ήσαν έν τω καιρώ τών άποστόλων

ψευδαπόστολοι, καπηλεύοντες την διδα-

σκαλίαν της πίστεως, περί ων ό Παύλος

ελεγεν α Ού γαρ έσμεν ώς οί πολλοί, κα- 1

ί πηλεύοντες τόν λόγον του θεού ί* τούτων

οί μέν ήνάγκαζον τους είς Χριστόν πκτεύ- γλ. *.

σαντας Γνα περιτέμνωνται· οί δέ εσπειρον

μεταξύ τών πις-ών διχόνοιαν και σχίσμα

τα, πείθοντες, Γνα ό μέν λέγη εαυτόν μα-

θητήν του Παύλου , ό δέ, του Άπολλώ, ό χ. ι ·

ι ϊ.

δέ, του Κηφα, ό δέ^ τοΰ Χριστού* άλλοι κολ. 1. 1 1.

δέ έδίδασκον έντάλματα και διδασκαλίας

τών άνθρώπων. Ούτοι δέ πάντες άνεμί-

γνυον την άλήθειαν της πίστεως μετά τοΰ

ψεύδους τών ιδίων δεισιδαιμονιών ό δέ

Παύλος έκήουττεν α 'Εν λόγω άληθείας »,

I ήγουν έδίδασκε την άλήθειαν ,της πίς-εως

άδολον και καθαράν άπά πάσης ανθρώπων

έφευοέσεώς* « Άλλ' ώς έξ ειλικρίνειας , ι-

» ελεγεν, άλλ' ώς έκ θεού, κατενώπιρν τοΰ

9 θεοΰ έν Χριστώ λαλούμεν ι. Τό δέ, « 'Εν

» δυνάμει θεού *>, η τά θαύματα σημαίνει,

δσα αύτος διά της θείας δυνάμεως έποίη-

σεν, ή τό, δτι δυνάμει θεού και τόν λόγον

της άληθείας έλάλει, και τάς άρετάς,έποίει, ,

δσα,ς έπαρίθμησεν δπλα δέ δεξιά ωνόμασε

τά χαροποιά πράγματα* άριστερά δέ, τά

λυπηρά, ώς φανερόν έστιν έκ τών έξης

αύτού λόγων ^ειπε δέ, δτι και ταύτα, και

έκεΐνά είσιν δπλα δικαιοσύνης, έπειδή £
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8.·

9.

ευσεβής άνθοωπος και διά τούτων, και δί |

*

εκείνων κατά των αοράτων εχθρών αύτοϋ

μαχόμενος, κατορθοΐ τήν δικαιοσύνην ,

ήγουν πάσαν άρετήν.

κ,:, α. Διά δόξης και ατιμίας , δια

δυσφημίας και ευφημίας* ως πλάνοι

καΐ αληθείς* Ώς α'γγνοόυμεν&ι, και

έπιγινωσκόμενοι' ως αποθνήσκον

τες^ και ιδου ζωμεν* ως παιδευό-

μενοι, και μη θανατόυμενοι' Ώς

λυπουμενοι, αε: δέ χαίροντες" ως

πτωχοί , πολλοίς δέ πλουτίζοντες'

ως μηδέν έχοντες, κα*. πάντα κα

τέχοντες.

Ή δόξα, ή ευφημία, ή ύπόληψις, δτς

εσμέν φιλαλήθεις, το γνώριμον και έπίση-

μον, ή ζωή , ή* χαρά , ό πλούτος, ή εξου

σία, είσΐ τά όπλα τά,δεξιά· ή ατιμία, ή

δυσφημία, ή ύπόληψις, δτι εσμέν πλάνοι ,

το άσημον και άγνώριστον, , δ θάνατος,

ή τιμωρία, ή λύπη , ή πτωχεία ^ ή απορία,

είσΐ τά δπλα τά άριστερά· οί πιστοί έδό-

ξ<ϊ£ον,, ευφήμουν, ένόμιζον διδασκάλους

της αληθείας τους αποστόλους, έγνώριζον

αυτούς ώς άπεσταλμένους υπό θεου, εξί-

ςαντο^ βλέποντες αυτούς ζώντας εν μέσω

των θανατηφόρων κινδύνων, και μή άπο- ■■

θνησκοντας εν ταΐς έπιθανατίοις τιμωρίας

έθαύμαζον, όρώντες αυτούς χαίροντας έν

μίσω των θλίψεων, άπελάμβανον του

πλούτου της ένοικούσης έν αύτοΐς θείας

χάριτος, παρεδίδοσαν εις τήν έξουσίαν

αυτών πάντα, δσα είχον, βάλλοντες αύτά π?». *.

παρά τούς πόδας αυτών. Οί άπιστοι κα- γ<χ>.

τεφρόνουν και έϋλασφήμουν αυτούς, ένόμι-

ζον^ δτι είσι πλάνοι και άσημοι άνθρωποι,

άπεφάσιζον κατ' αυτών θάνατον, έπαίδευον

διά βαρυτάτων τιμωριών, εθλιβον ύπερβαλ-

λόντως ώς πτωχούς, και απόρους έλογίζοντο

αυτούς. Ένμέσω τούτων τών δεξιών και

αριστερών δπλων ευρισκόμενος ό θείος

Παΰλος , εξήλθε νικηφόρος και θριαμβευ

τής» Έν τούτοις έθαυμαστώθη, μηδέ υπό

των χαροποιών ύπεραρθεις, μηδέ Οπό

τών λυπηρών καταβληθείς, αλλά καταςή-

σας και τά δεξιά και τά αριστερά δπλα ,

δικαιοσύνης δπλα , ήγουν πάσης αρετής

όργανα. ·
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ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΔΕΤΤΕΡΑΝ ΠΡ02
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2. Κο?.

"7.

Χα εναντία πράγματα, λέγουσιν οί σχο

λαστικοί φιλόσοφοι , ουδέποτε ποιοΰσι το

αυτά αποτέλεσμα* ό δέ επουράνιος φιλόσο

φος, ό Παύλος, δια της σήμερον άναγνω-

σθείσης έπις-ολής αυτού διδάσκει μάθημα

εναντίον της σχολαστικής διδασκαλίας.

Αυτός λέγει, δτι δύω πράγματα εναντία,

;.τά δεςΊά και τα άρις-ερά, ήγουν αί εύτυχίαι

και δυς·υχίαι, εισιν δπλα της δικαιοσύνης ,

τουτέςι, ποιοΰσιν 8ν καΐ τό αυτά αποτέλεσμα,

τό έργον δηλονότι της αρετής. Ποίον δε αρά

γε τούτων τών δύω μαθημάτων «στι το

άληθές·, τό ύπά τών σχολαστικών διδα-

σκόμενον, η τά ύπά του Παύλου κηρυττό-

μενον^ Και τά δύω είσίν επίσης αληθινά,

αλλά τό μεν μάθημα τών σχολών αληθεύει

εις τά σωματικά· τό δέ του Παύλου, εις τά

πνευματικά. Την φροντίδα της αποδείξεως

του σχολαστικού μαθήματος έγκαταλεί-

πομεν εις τους σχολαστικούς, άναλαμβά-

νομεν δέ τον περί της συστάσεως της δι

δασκαλίας του Παύλου λόγον.

Ύπό Κυρίου πέμπονται προς τους

ανθρώπους καΙ αί εύτυχίαι και α! δυς-υχίαι.

Ο θεές, ώς δημιουργός πάντων τών Ιπι-

γείων και επουρανίων κτισμάτων, εχε«

ύπό την εξουσίαν αύτοΰ τά σύμπαντα, ώς

παντοκράτωρ κρατεί και συνέχει τά πάν·^

τα, ώς παντοδύναμος ποιεΤ, βσα θέλει καΐ

^ούλεται* ώς παντεπόπτης και προνοητής

βλέπει καΐ προνοεί ύπέρ πάντων. Ή τοι~

αύτη δε εποπτεία και πρόνοια αυτού διοι

κεί και διορίζει ου μόνον τά μεγάλα, άλλα

*α'ι αυτά τά μικρότατα πράγματα· εββ-

βαίωσεν ήμάς περί τούτου αυτός 6 μονο

γενής υίος αυτού, ό θεάνθρωπος Ιησούς,

είπώ,ν β Ουχί δύω στρουθία άσσαρίου * 0

9 πωλείται, και Ιν ες* αυτών ρύ πεσειται

» επι την γην άνευ τοϋ πατρός υμών }

» Υμών δε και αί τρίχες /της κεφαλής

& πάσαι ^ήριθμημέναι εΐσίν ». Ουδείς ουν

τών πιστευόντων, δτι ταΰτά εισιν αληθή ,

αμφιβάλλει περι του , δτι ό θεός εζαποςέλ-

λει εις ημάς και την ζωήν και τον θάνατον,

και τον πλοΰτον καΐ την πτωχείαν, καΐ

την άνάβασιν της κατας-άσεως και την κα-

τάβασιν, και την χαράν και την λύπην,

και την ύγείαν και την άο^ένειαν, 4νΙ δ$
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λόγω^ και τά δεξιά δπλα και τά άριστερά,

ώς λέγει δ θεορρήμων Παϋλος· καθαρώς

καΐ βκπεφασμένως άναγινώσκομεν τοΰτο

ι. β™. ». βις τάς θείας γραφάς· «Κύριος θάνατοι και

' 9 ζωογονεί , κατάγει βίς οίδου καΐ ανάγει.

* ΚΟριος πτωχί£ει καΐ πλουτί&ι, ταπεινοί

* καΐ άνυψοϊ· άνιστα άπό γης πένητα,

ο και άπο κοπριάς εγείρει πτωχάν, καθί-

» σαι μετά δυναστών λάου, και θρόνον

<*Γ* * ' κατακληρονομών αύτοΐς. Αυτός

9 καθεΐλε δυνάςας άπο θρόνων, και ύψωσε

. ι ταπεινούς· πεινώντας ενεπλησεν άγαθών,

9 κοΑ πλουτοΰντας «^απέστειλε κενούς 35.

Προχωρώ έμπροσθεν.

Ή άγάπη του θεοΰ προς τον άνθρωπον

ουδέ μέτρον εχει, ουδέ πέρας. Αύτος επλα-

Γμ.ι.16. σ5ν αύτόν κατ' εικόνα αύτοΰ και καθ' ό-

μοίωσιν , κατέστησεν αυτόν κύριον καΐ

εςΌυσιαστήν πάντων τών επιγείων κτισμά-

Μι. ϊ8. των^ α ·£α\ 6υλόγησεν αυτούς ό θεός^ λέγων

» αύξάνεσθε καΐ πληθύνεσθε, και πληρώ-

5 σατετήν γήν, και κατακυριεύσατε αύτης·

» καΐ' άρχεσθε τών ιχθύων της θαλάσσης ,

I και τώνπετεΐνών τοΰ ουρανού,καΐ πάντων

» τών πτηνών, και πάσης της γης, και πάν-

» των τών έρπετών , τών ερπόντων έπΐ της

τη. α. γης 5ι Υπέρ αύτοϋ « Έφδτευσεν ό θεάς

» παράδεισον «ν Έδεμ κατά άνατολάς ,

β και εθετο αυτόν έκεΐ 9, Γνα άπολαμβάνη

πάσης άφθόρου τρυφής και χαράς και

άγαλλιάσεως. Άμνήμων ό άνθρωπος τών

μεγάλων τοΰ θεοΰ ευεργεσιών, ούκ έπίς-ευσεν

«ς τοΰ θεοΰ τά λόγια, άλλ' άκουσας την

αυμβουλήν τοΰ νοητού όφβως} και κατα-

φρονήσας την θείαν εντολήν, άπεστάτησεν

άπό της υπακοής τοΰ θεοΰ· διό εζωρίσθη

τοΰ παραδείσου, εγένετο φθαρτός, ές-ερήθη

τών θείων χαρισμάτων, κατεδικάσθη, ίνα

εν μέσω τών άκανθών καΐ τριβόλων, έν

ίδρώτι τοΰ προσώπου αύτοΰ έσθίη τάν άρ-

τον. Επειδή δέ ή φιλανθρωπία τοΰ θεοΰ

εστίν άπειρος, ε^απέστειλεν ό θεός τόν υίόν

αύτοΰ εις τόν κόσμον, Γνα άνθρωπος γενό

μενος, διά τοΰ πάθους και τοΰ σταυρού και

τοΰ θανάτου αύτοΰ ε$αναστηση τόν άν

θρωπον άπό τοΰ ελεεινού πτώματος, και

άναγάγη αύτόν ού μόνον εις τό πρώτον

άξίωμα, άλλ' εις κατάστασιν πολλώ ύψη-

λοτέραν καταστήσας αυτόν υίόν και κλη-

ρονόμον της θείας αύτοΰ βασιλείας· τοΰτο δε

ες-ι τό περισσόν της £ωης· περι ού ό θεάν

θρωπος ελεγεν «Έγώ ήλθον, Γνα ζωήν εχωσι

» καΐ περισσόν Ιχωσι ϊ. Διά τούτου δέ τοΰ

έργου εφανερώθη ή προς τόνάνθρωπβν υ

περβάλλουσα άγάπη τοΰ θεοΰ· β Έν τούτω

» ες-ιν ή άγάπη, ούχ δτι ημείς ήγαπησαμεν

» τόν θεόν, άλλ' δτι αυτός ήγάπησεν ήμας·

» και άπέστειλε τόν υίόν αύτοΰ ίλασμόν

ί περι τών άμαρτιών ημών ». Ή τοιαύτη

δέ άγάπη τοΰ θεοΰ ούκ εστι μερική, άλλα

γενική και καθολική* διότι ό θεός ούκ ά-

γαπα εκείνον, μισεΐ δέ τούτον, άλλ' άγα-

πα πάντας, καΐ άγαπα πάντας επίσης ,

επειδή πάντες έπίσης είσι πλάσματα αύ

τοΰ, και επίσης υπέρ της σωτηρίας πάν-

| των ύπέμεινε ςαυράν καΐ θάνατον α Καγώ) '<"ιί^ιΙ2'

9 εάν υψωθώ εκ της γης, πάντα*; έλκύσω

9 νρός εμαυτόν ». Ούτος ήν ό σκοπός του

!·»»'». ίο

ιΟ.

4. 1«·
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ςαυροΰ κα! του θανάτου του Ίησοΰ Χρις·οΰ5

ή σωτηρία δηλονότι πάντων των ανθρώπων.

Επειδή οδν ό θεάς διοικεί, και ποιεί, και

κατασκευάζει πάντα τα εν τω κόσμω

πράγματα^ άπο του πρώτου έως του ε

σχάτου, κα! άπο του μεγίστου εως του

ελαχίστου- επειδή δ θεάς άγαπα πάντας

επίσης, και θέλει επίσης την σωτηρίαν

πάντων εάν δ πλούτος βλάπτη, ή δέ

πτωχεία ώφελν]· εάν ή ευτυχία προξενν]

την μέλλουσαν κ'ολασιν, ή δέ δυστυχία

την αίώνιον βασιλείαν, πώς δ θεάς τοΰτον

μεν ποιεΐ · πλούσιον, εκείνον δέ πένητα ,

τοΰτον ευτυχή, εκείνον δέ δυστυχή} πώς

εν μέσω τόσον άνίσου διανομής μένει σώα

ή . ίσότης της αγάπης^ πώς θέλει επίσης

την σωτηρίαν πάντων} μόλις ευρίσκεις

επί της γης Ινα πατέρα, τον μέν τών υιών.

αυτού εύεργετοΰντ.α, τον δε παιδεύοντα'

καν πάντες οί άνθρωποι, ύπάρχωσιν εμπα

θείς, καν τυφλή ύπάρχτ]. τών ανθρώπων ή

αγάπη* πώς ουν δ θεός, απαθής ων, και

ύπερτελείαν εχων την άγάπην, καθώς κα!

πάσαν άλλην τελειότητα, τάν μέν ευεργε

τεί, έγχειρίζων αύτώ τά δπλα τα δεξιά ,

δΐ ών. σώζεται· τον. δέ παιδεύει, βάλλων

εις τάς χείρας αύτοΰ τά δπλατά άριςερά,

δί ών άπολεΐταΐ}

Προς τούτοις δ θεος ούχ εστι μόνον

4«λ. ίο, φιλάνθρωπος , άλλ' εστι κα! δίκαιος α Δί-

χ> .καιος Κύριος, και δικαιοσύνας ήγάπησεν,

» ευθύτητας είδε το πρόσωπον αυτού 9.

ΐμ>. ι«4· α Δίκαιος Κύοιος έν πάσαις τάίς δδοΐς αύ-

ί·7. ' »

5 τοΰ, κα! όσιος ένπάσι τοις εργοις αύτοΰ ».

Ή δικαιοσύνη τών ανθρώπων έςΊν ατελής,

είτε επειδή οί άνθρωποι ατελείς οντες λαν

θάνοντας μή διακρίνοντες τό δίκαιον άπο

τβϋ άδικου, είτε επειδή εμπαθείς δντες,

κρίνουσι κατά τήν άρέσκειαν τών ιδίων

παθών α Μάταιοι οί υιοί τών ανθρώπων-, ψβχ. 6ΐ4

» ψευδείς οί υ ίο! τών άνθρώπων έν ζυγοίς ». 9"

Ταΰτα έλεγε περί της δικαιοσύνης τών

άνθρώπων δ προφητάναξ Δάβίδ< Επειδή

δέ δ θϊός άπαθής εςι και πανυπερτέλειος,

διά τούτο ή δικαιοσύνη αύτοΰ έστιν αλάν

θαστος, εύθυτάτη, διακριτικωτάτη, ΰπερ-

τελεία- α Ή δικαιοσύνη αύτοΰ μένει εις νΛ 1ι0<

» τον αιώνα τοΰ αιώνος ». Διά τούτων τών *'

λόγων παρέστησεν δ ιεροψάλτης τό ύπερ-

τέλειον της δικαιοσύνης τοΰ θεοΰ, άλλ',

εάν τά μέν δεξιά δπλα συμβοηθώσι ,

τά δέ αριστερά έμποδίζωσι της άρετης

τά κατορθώματα, και έπομένως της σω

τηρίας τήν άπόλαυσιν, πώς σώζεται ή

άπειρος δικαιοσύνη..τοΰ θεοΰ} πώς δ θεός

| έστιν άπειροδίκαιος, εάν. εις τοΰτον μέν

εγχειρίζγ) τά δπλα τά συμβοηθητικά, εις

εκείνον δέ τά έμποδιστικά -της αρετής

και σωτηρίας} , πώς σώζεται ή .δικαιοσύνη

τοΰ θεοΰ, εάν αυτός βάλλ^. εις τάς χείρας

τοΰ- ανθρώπου της άμαρτίας τά δπλα ,

έπειτα παιδεύει τον άμαρτάνοντα} Επειδή

ουν ή τοιαύτη ύπόθεσις άποδεικνύει άτελη

καΙ επίμεμπτον και τήν άγάπην κα! τήν

δικαιοσύνην ,τοΰ θεοΰ· έκ τούτου δέ μύρια

κα!.. φοβερά άκολουθοΰσιν άτοπα κα! βλά

σφημα, διά τοΰτο άναγκάζει ημάς κα! ή

πίστις κα! δ ορθός λόγος, Γνα πιστεύσωμεν .
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και πληρορορηθώμεν, ίτΐ και τά δεξιά και

τα άρις-ερά όπλα επίσης γίνονται σύνεργα

της άρετης και σωτηρίας· και δτι άπό

της θελήσεως ηρών κρέμαται, Γνα ποιήσω-

μεν και τάς ευτυχίας και τάς δυστυχίας

όργανα της αρετής η της κακίας, και προ-

στάτας της σωτηρίας ημών, η της απώ

λειας* έπιβεβα,ιούσι ταύτην την άλήθειαν

τά παραδείγματα.

Ό Αβραάμ κρατεί εις τάς χείρας αυτού

γ«». ιι^ϊ. το δπλον του -πλούτου-^ α Αβραάμ δέ ην

» πλούσιος σφόδρα κτήνεσι, και άργυρίω,

» και χρυσίω ». Τίνα δέ έπολέμησεν αυτός

διά τούτου τοϋ όπλρυ} Την φιλαργυρίαν

επολέμησε, και τοσούτον ένίκησεν αύτήν ,

ώστε κατέστησε την σκηνήν αυτού ξενοδο-

χεΐον. Ου περιέμενε δέ ό τρισμακάριος ,

Γνα ελθωσι προς αυτόν οί ξένοι, άλλ' αύτος

γ·,, ιβ. ι. καθήμενος επι της θύρας της σκηνής αυ

τού εως μεσημβρίας, περιέμενε τους εκείθεν

διερχόμενους, δπως φιλοξενήση αυτούς·

όταν δε εβλεπεν αυτούς, ετρεχεν εις συνάν-

τησιν αύτών, προσκυνών καϊ παρακαλών

αυτούς, ίνα ελθωσι προς αυτόν, και άνα-

Αΰτ. 3. δ. παυθώσι· « Κύριε, έλεγεν, όταν ειδε τούς

» τρείς ξένους διερχομένους, εί άρα ευρον

ι χάριν .εναντίον σου, μη παρέλθης τον

.» παΐδά σου. Ληφθήτω δή υδωρ, και νιψά-

» τωσαν τούς πόδας υμών και καταψύξατε

» υπό το δένδρον και λήψομαι άρτον και

» φάγεσθε ». Πλούτον είχε και ό πλούσιος

Αϊ** ι«. το" «ύαγγελίου- α Άνθρωπος δέ τις, λέγει

* ' » τό εύαγγέλιον, ην πλούσιος ». Τι δε

*ποίβι αυτός διά τού δπλου τού πλούτου

» αυτού·, Έπολέμει την έγκράτειαν και

την σωφροσύνην α Ένεδιδύσκετο, λέγει 9

» πορφύραν και βύσσον, εύφραινόμενος καθ'

» ήμέραν λαμπρώς ϊ. Αυτός διά τοΰ δπλου

τού πλούτου αυτού επολέμησε την εύσπλα-

γχνίαν και τήν έλεημοσύνην, καϊ τόσον

ενίκησε, και τόσον μακράν άπεδίωξεν αύτάς

από της καρδίας αύτού , ώστε ουδόλως

εύσπλα,γχνίζετο, ούδε ήλέει τον πτωχόν

Λάζαρον, καν εβλεπεν αυτόν κατακείμενον

εις τόν πυλώνα αύτού, τετραυματισμένον,

καϊ επιθυμούντα χορτασθήναι άπό τών

ψυχίων, τών πιπτόντων άπό της τραπέζης

αύτού, καν έβλεπε τούς κύνας λείχοντας

τάς τών τραυμάτων αύτού πληγάς.

Άναβίβασον νύν τόν νούν σου επάνω εις

τό όρος τού Γολγοθά. Βλέπε έκεΤ τούς δύω

λη-άς εις μίαν και τήν αυτήν έλεεινοτάτην

κατάστασιν και εσχάτην συμφοράν και

δυστυχίαν, γυμνούς, εσταυρωμένους, ψυ-

χορραγούντας· βλέπε δέ, πώς ό μεν εκ

δεξιών τού ζωοδότου Χριστού ποιεί τήν

συμφοράν αυτού δπλον σωτηρίας, έξρμολο-

γούμενρς τάς αμαρτίας αύτοϋ, και λέγων

πρός τόν σωτήρα· α Μνήσθητί μου, Κύριε , Αβ1Λ. η

; » δταν ελθης έν ν/ι βασιλεία σου >· ό δέ εξ

ευωνύμων ποιεί τήν δυστυχίαν αυτού όρ

γανον άπωλείας και κολάίεως αιωνίου ,

πειράζων και βλασφημών τόν δημιουργόν

της κτίσεως, και κραυγάζων α Εί σύ εί ό α«: .»?

| υ Χριστός, σώσον σεαυτόν και ημάς ».

ι Έχεις μύρια τοιαύτα παραδείγματα ου

1 μόνον εις τάς θείας γραφάς, άλλα και εις

τάς κοσμικάς ιστορίας, και εις αυτά τά
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άχρι τϊίς σήμερον βλεπόμενα εργα τών

αγαθών και τών πονηρών ανθρώπων. Προς

περισσοτέραν όμως πληροφορίαν ταύτης

της αληθείας προβάλλω Ινα καΐ τον αυτόν

άνθρωπον, δστις έποίησε και τά δεξιά δπλα

κα! τά άριςερά, άρετϋς όργανα* Ινα, λέγω,

καΐ τον αυτόν άνθρωπον, δστις, καθώς εις

τάς μεγάλας ευτυχίας αύτοΰ, ούτω και εις

τάς εσχάτας αύτοΰ δυστυχίας κατώρθω-

σεν άρετάς πολλάς, καΐ μεγάλας, και

θαυμάσιας.

ϊώβ. ι. 3 Ό Ίώβ ην άνθρωπος πλούσιος* 5 Και ην

ν τά κτήνη αυτού πρόβατα έπτακίσχίλια,

» κάμηλοι τρισχίλιαι, ζεύγη βοών πεντακό-

*> σια5 θήλειαι όνο* νομάδες πεντακόσιαι ,

» και υπηρεσία πολλή σφόδρα* άνθρωπος

> ένδοξος και αξιωματικός. Και εργα με-

κγάλα ην αύτω επί της γης ». άνθρωπος

ευγενής μεταξύ τών κατοικούντων τά άνα-

ϋ$ 4». τολικά μέρη α Κα! ην 6 άνθρωπος εκείνος

» ευγενής τών άφ' ήλίου ανατολών ». Ειχε

δέ και τήν εύτυχίαν της πολυτεκνίας ,

διότι έγεννησεν υιούς έπτά, κα! θυγατέρας

τρεΙς* περιττόν δέ έςιν έπαριθμήσαι, πόσας,

και ποίας άρετάς κατώρθωσεν ό άνθρωπος

ούτος διά τούτων τών δεξιών δπλων ,

επειδή αυτός ό παντεπόπτης κα! καρδιο-

γνώστης θεές έμαρτύρησεν, οτι ουδείς τών

τότε ανθρώπων ευρέθη τόσον ενάρετος και

1*6. ι. «. άγιος, ώς ό Ίώβ* α Προσέσχες, ειπε πρός

& τον διάβολον, τν| διανοία σου κατά του

» παιδός μου Ίώβ, δτι ούκ ες·; κατ* αυτόν

» έπ! της γης*, άνθρωπος άμεμπτος, άλη-

ϊ θινός, θεοσεβής, άπεχόμενος από παντός

> πονηρού πράγματος >. Άφ* ου ό θεός I-

δοκίμασε τόν Ίώβ διά τών δπλων τών δι-

| ξιών, εύδόκησεν, ίνα δοκιμασθεί κα! διά

τών άριστερών, όπως κα! δί αυτών άριςεύ-

σας, και άρβτης καθολικόν παράδειγμα

γενόμενος, λάβν" τον άμαράντινον της θείας

δόξης ς-έφανον. Ό πολύτεκνος Ίώβ γίνεταί

άτεκνος· δ ύπέρπλουτος, πτωχότατος· 6

ένδοξος κα! ευγενής κάθηται <ι Έπ! κοπριάς ΐί,β. ». ι.

ί εξω της πόλεως ν. Γίνεται προσθήκη,

της δυστυχίας αυτού η ασθένεια· πληγα!

οδυνηρά^ κα! σαπρία, κα! σκώληκες, βα-

σανίζουσιν αύτόν^ ώστε « Έλαβεν ος-ρακον

> ίνα τόν ι'χώρα ξύη. ». "Ερχονται προς

αυτόν οί φίλο» ούχ! προς παρηγορίαν, άλλ*

είς προσθήκην θλίψεως κα! οδύνης- διότι

ου παρηγοροΰσιν, άλλ* έλέγχουσιν αυτόν

ώς άδικον, κα! έξονειδίζουσιν αυτόν ώς

ύποκριτήν κα! πονηρόν κα! αύτη δέ ύι

γυνή αύτοΰ αυξάνει τους πειρασμούς αυ

τού, παροξύνουσα την ψυχήν αυτού διά

τών λόγων αυτής, κα! προτρέπουσα αυ

τόν 7 Γνα βλασφημήση* α Άλλ' ειπών τ» Αύτ 9

» ρήμα, έλεγε πρός αυτόν, κα! τελεύτα ϊ.

Ακουσον τ! εποίησεν ό Ίώβ κα! διά τούτων

τών άριστερών δπλων* α Έν τούτοις πασ* ΐώ£. ιι

δ τοΐς συμβεβηκόσιν αύτω ουδέν ^μαρτεν

5 Ίώβ εναντίον του Κυρίου ». Ου μόνον δέ *

ουδέν ήμαρτεν, άλλά κα! έδειξε μεγάλας

άρετάς· τήν ταπείνωσιν, λέγων* β Αύτος Αι>-. ι,.

» γυμνός εξηλθον εκ κοιλίας μητρός μου ,

» γυμνός και άπελεύσομαι εκεί >· τήν πρός

τόν θεόν ύπακοήν » *0 Κύριος εδωκεν , ό

» Κύριος άρείλετο* ώς τω Κυρία» εδοςβν ,
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> ούτως έγενβτο »· την προς τον θεόν εύ-

γνωμοσύνην και εύχαριστίαν α ΕΓη τό

> όνομα Κυρίου εύλογημένον »· την άν-

δρείαν, την μεγαλοψυχίαν, την Ιως τέλους

μακαρίαν ύπομονήν.

Ιδού ούν αποδεδειγμένη ή αλήθεια τών I

λόγων του Παύλου* ιδού, πώς τά εναντία

πράγματα, ήγουν αί εύτυχίαι και δυστυ-

χίαι ποιοΰσι τό αυτά αποτέλεσμα, τουτές-ι,

την άρβτήν ιδού, πώς και τά δεξιά εΐσιν

δπλα της δικαιοσύνης, καθώς καί τά

αριστερά. Ό Ίώο κα': δια τοΰ πλούτου

καί διά τ7\ς πτώχειας, και διά της δόξης

κάι διά της άδοξίας, κα! διά τ?ίς πολυτε-

κνίας και διά της άτεκνίας, και διά της

υγείας και διά της αρρώστιας κατώρθω-

σε της άρετης τά έργα. Τά θεόπνευστα

ουν του Παύλου λόγια άρπάζουσιν άπό

τοΰ στόματος ημών πάσαν άπολογίαν καί

πρόφασιν διότι, δταν και τά δεξιά καί τά

αριστερά δπλα γίνωνται όργανα δικαιοσύ

νης·» ποίαν άπολογίαν', η πρόφασιν εχει η

ό πλούσιος, η ό πτωχός, η ό άξιωματικάς,

η ό ιδιώτης, η ό υγιής, ή ό άρρωστος , ένΐ

δε λόγω, ή ό ευτυχής, ή ό δυστυχής, δταν

ού πράττη της αρετής τά έργα*,

Ματαίως λοιπόν προφασίζεται ό πλούσιος,

Λέγων αί πολλαί φροντίδες τών υπαρχόν

των μου έμποδίζουσί μβ από της προσευ

χής, και από της μετανοίας καί έξομολογή-

σεως* ματαίως λέγει* ουδέν περισσεύει μοι

υπέρ τοΰ Λαζάρου, τοΰ επιθυμούντος τά

ψιχία της τραπέζης μου , επειδή ή συνή

θεια τοΰ κόσμου αναγκάζει με, ίνα και

(ΠΡΑΞ. ΛΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α. )

— · χ—'

τραπέζας εχω άβροδιαίτους, και ενδύμα--

ματα λαμπρά, καί άμαξας πολυτελείς, καί

ίππους πολλούς, κάι δούλους καί δουλίδας.

Προφάσεις εν άμαρτίαις είσίν αί τοιαΰ-

ται άπολογίαι· ματαίως ό πτωχός λέγει*

ή πτώχεια μου βιάζει με, ίνα καί δολιεύω-

μαι, καί ψεύδωμαι, καί κλέπτω* ματαίως

λέγει* υπό της ανάγκης πολλά ποιοΰμεν

κακά. Προφάσεις είσί ταΰτα τά λόγια α

νωφελείς καί παράλογοι· παραλόγως προ-

φασίζεται καί ό χαίρων, δταν λέγη , δτι,

ή μεγάλη χαρά παρεφερεν αυτόν εις ατο

πήματα* καί ό θλιβόμενος, δταν προβάλλ*/*

προς δικαιολογίαν της άγανακτήσεως

αύτοϋ τήν θλίψιν, λέγων* τά γάρ πολύ της

θλίψεως γέννα παραφροσΰνην παραλόγως

καί ό ευτυχής προτείνει ώς αΓτιον της ά-

σωτείας αύτοΰ τήν εύτυχίαν, καί ό δυςυχής

ώς αίτιον τών παραπτωμάτων αύτοΰ τήν

δυστυχίαν ό πλούσιος, εάν Βέλη, χορτάζε*.

τον πεινώντα, ενδύει τόν γυμνόν, φιλοξενεί

τον ξένον, έλεει τού; χρείαν έχοντας* δ

αξιωματικός, εάν θίλη, δίκαιοι τόν άθώον^

κατακρίνει τόν πταίστην , ύπερασπίζετας

τοΰ όρφανοΰ, προστατεύει της χήρας* δ

ευτυχής, εάν θέλη, μεταδίδωσιν εις πάντας

της Ιαυτοΰ ευτυχίας τούς καρπούς* δ

πτωχός, ό τεθλιμμένος, δ ασθενή;, ό δ .>-.>-

χής, έαν θέλη, γίνεται ανδρείος, μεγαλόψυ

χος, ύπομονητικός, καί στεφανοΰται μετά

τών άγίων μαρτύρων. Ό θεός ό φιλανθρω-

πότατβς καί πανοικτίρμων εδωκεν εις άλ

λους μεν τά δεξιά, εις άλλους δέ τά αρι

στερά δπλα* α Έκάστω κατά τήν ιδίαν
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» δύναμιν 5, ίνα ποιήσαντες αυτά ,δπλα |

δικαιοσύνης, άςΊωθώμεν της αιωνίου δόξης |

χα: βασιλείας, εν Χρις-ώ Ίησου9 τω Κυρίω |

και σωτήρι ημών, </ ή δόξα κά· τό κράτος

εις τους αιώνας των αιώνων. Αμήν,.

ΕΡΜΗΝΕΙΑ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΔΕΪΤΕΡΑΝ ΠΡΟ!

κορίνθιους ΕΠΙΣΤΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ,

ΤΗΝ Α^ΑΓΙΝ&ΣΚΟΜΕΝΗΝ ΤΗ* ΔΕΚΑΤΗ* ΕΒΔΟΜΗι ΚΥΡΙΑΚΗ^

Επειλη ουκ άνθρωπος5 αλλ* αυτός 6 του

θεοΟ υιός, ό Κύριος ημών Ιησούς Χρις/ός^

άπεκάλυψεν εις τον Παύλον τό εύαγγέλιον

της αληθείας, καθώς αυτός μαρτυρεί λί-

γ*>.ι. 19. γών* β Ουδέ γαρ εγώ παρά ανθρώπου

» παρελαβον αυτό ? ούδε εδιδάχθην* αλλά δι

5 άποκαλυψεως Ίησοΰ Χριςτοΰί'διά τούτο

β λόγος του κηρύγματος αύτοΰ ούδεμίαν

χρείαν είχε της τών προφητικών λόγων

μαρτυρίας καΐ επιβεβαιώσεως, Αυτός δμβς

ό παμμακάριςος έπεςήριζε την διδαχήν

αύτου δια τών προφητικών προρ^ήσεων,

δεικνύων^ ότι σύμφωνοι είσιν αί δύω δίαθη-

και,και ότι εις και ό αύτός θεός ές-ιν ό

ποιητής και της παλαιάς καΐ της νέας 5

και ότι ουκ άλλην διδασκαλίαν κηρύττει,

είμή αύτην την υπό του παναγίου πνεύ

ματος διά τών προφητών προκηρυχθεΐσαν,

χ«1 διά πολλών συμβόλων προτυπωθεΐσαν

Ιχ τούτου βλέπομεν, δτι πάσα ή ηθολογία^

ή Ιν *Λ ' σήμερον άναγνωθείση επιστολή

αύτρϋ, θϊμελιοϋται επί τά διδάγματα της

παλαιάς διαθήκης. Δι αυτής δε μανθάνομεν,

ποία εςΐν ή αληθινή άγιωσύνη , και άκουο-

μβν τόν τοϋ Χρίστου |άπόςολον διδάσκοντα

καΐ λέγοντα, £τι τοιαύτην άγιωσύνην χρε-

ως-οΰσιν επετελίσαι πάντες οί εις Χρις-,όν

πις-έυρντβς* ημείς ουν εκφρά£ομβν το νόημα

ταύτης τϋς επουρανίου διδασκαλίας 9 νμύς

δε οί άκούοντες προσηλώσατε τον νοϋν $ίς

την ταύτης κατανόησιν , ίνα καταξιεεβητε

έπιτελίσαι την νομοθετουμένην άγιωσύνην

& φόβω θεοϋ.

Αδελφοί, υ ρεϊς Ιςϊ ναΐ>ς βεσυ».

ζώντος, καθώς είπεν 8 Οεος* ό'τι

ένοικησω έν αύτοΐς, και έμπεριπ*»

ιβ.
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τησω' και εσομαι αυτών θεος, και | %ων ' όθεά* βεβαίωσε τούτο, ειπών

αυτοί έσονται μοι λαός.

Εις το βιβλίον του Λευϊτικοΰ άναγινώ-

ε κατοικήσω και έμπεριπατήσω εν αύτοις 5,

ήγουν εν τοις π£ς·ε6ουσιν εις έμε, καϊ εσομαι

θεός αυτών, αυτοί δε έσονται ήγαπημένος

Μ»;τ. ΐ6. σκομεν τα έ£ής· β Και θήσω την σκηνήν καΐ εκλεκτό; μου λαός· τό αυτό δε ύπεσχέ-

1 · 1 · I μ0υ |ν υμΐν } κα\ ου βδελύξεται ή ψυχή θη και ό Κύριος ήμών.Ιησούς Χρίστος εις

τ> μου υμάς. Και έμπεριπατήσω έν ύμϊν

» και εσομαι υμών θεός, και ύμεΐς έσεσθέ

\Ψ ιι. *· μοι λαός. Τό δέ, « Έσομαι ύμ ών θεός και

35'».' » ύμεΐς εσεσθέ μοι λαός 9 προηγόρευσαν και

ν. ί »β. οί άγιοι προφήται,δ Ιερεμίας δηλονότι, και

* 'Ί». ό Ιεζεκιήλ, και 6 Ζαχαρίας. Βλέπε δέ, πώς

δ,θεόφρων Παύλος δια της έν αύτώ άπο-

ς-ολικής χάριτος ού κατά λέςΊν, άλλα.κατ'

έκλογήν άρμοδίαν εις. την εννοιαν, έξέλαβε

του Λευϊτικοΰ τά λόγια , εφαρμόσας αυτά

εις τους πες·έυοντας εις τόν Ίησούν Χρις-όν

κατά τό άληθες.αυτών νόημα, και τόν σκο-

πόν του προβιπόντος αυτά . θεού· διό άντί

τοΰ, α Έν ύμιν », εθηκε τό , β Έν αύτοΐς »,

διερμηνεύσας τό α θήσω την σκηνήν μου ϊ,

δια τοΰ λ Ένοικήσω ^ κα; σιωπήσας τό

β Ου βδελύ|εται ή ψυχή μου ύμάς » διά

τοΰ λόγου τό σύντομον. Παρατήρησαν δε

και την τοΰ» λόγου κατασκευήν προβάλλει

πρώτον ώς πρότασιν τό , α Ύμεΐς έςέ. ναός

»;θεοϋ ζώντος νΎμεΐς, λέγει,οί χριςαανοΐ,ές-ε

κατοικητήριον τού θεοΰ, ούχι θεού φθαρτού

και θνητού καθώς οί τών-είδωλολατρών θεοί ,

οιτινες ήσαν φθαρτά £όανα και θνητοί άν

θρωποι , αλλά τού άφθάρτου και αθανάτου

θβοΰ , βςις ές-ί θεός ζ&ν και διαμένων εές

τους άπεράντους αιώνας· μετά δε την πρό

τασιν επάγει ευθύς, και την άπόδειςΊν,,

τους αγαπώντας αυτόν* ί'Εάντις άγαπαίοίν. 1 4.

» με, είπε, .τόν λόγον μου τηρήσεί) κα£ δ πα-

» τήρ μου άγαπήσει αυτόν, και προς αυτόν

5>. έλευσδμεθα, και μονήν παραύτω ποιήσ·-

3) μεν ί. Ειπεδε ό θεάς διά μεν τη\ς. παλαιάς

διαθήκης «θήσω την σκηνήν μου, και έμπε

ριπατήσω ϊ, Γνα φανέρωση την τού νόμου με-

τάθεσιν διότι μετατίθεται εκ τόπου εις τό

πον, και ή σκηνή και ό περιπατών διά δε

της νέαςείπενα Έλευσόμεθα και μονήν ποιή-

»σομεν ι, Γναδηλοποιήση-τό άμετάθετον και

ςΐρεόν και μόνιμον τίς ευαγγελικής διδα

σκαλίας και τών ευαγγελικών χαρισμάτων.

Πώς δε ό θεός κατοικεί έν ήμΐν και έμπε-

ριπατεΐ} Κατοικεί μεν, φωτίζων, ςτ,ρίζων ,

ένδυναμών ήμας διά της χάριτος τοΰ πα

ναγίου Λυτού πνεύματος· έμπεριπατεΐ δε εν

ήμΐν, άκολουθών, καϊ οδηγών, καϊ συνεργών

ήμας εις πάν. έργον άγαθόν. .Μετά δε την

άπόδδιςΊν συνάγει ό θειος άπόστολος τό

συμπέρασμα ε£ αύτών τών προφητικών,

προρέήσεων, λέγων

ΔΛ εξέλθετε έκ μέσου αυτών, *■

και α'ορορίσΟητε, λέγε: Κύριος" και

α'καθάρτου μή α,τττεσΟε' καγώ εισ-

οέξομ/ίΐ- υ'μας. Και εσομαι υμΐν

εις πατέρα,, και υμεΐς εσεσθέμοι εις

38*
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υιούς και θυγατέρας, λέγει Κύριος

παντοκράτωρ.

Ό προφήτης Ησαΐας διδάσκων τους

Ίσραηλίτας, ίνα άπέχωσιν άπό της θρη

σκείας *α! των πονηρών πράξεων, των εν

Βαβυλώνι ειδωλολατρών], είπε ταύτα*

Ησ. 52. β Άπόστητε, άπόστητε, εξέλθετε εκείθεν ,

» και ακαθάρτου μη άψησθε, εξέλθετε έκ

9 μέσου αύτης, άφορίσθητε οί φέροντες τά

» σκευή Κυρίου* και ό έπισυνάγων υμάς

» θεός Ισραήλ 9. Προφητεύων δε περι της

εις Χριςόν έπις-ροφης τών εθνών, έκήρυττε,

ό». 4». β· λέγων β Άγε τους υίούς μου από της πόρ-

9 ρωθεν, και τάς θυγατέρας μου άπ' ά-

δ κρων της γης »· ό δέ προφήτης Νάθαν

είπεν ώς εκ προσώπου του θεου προς τον

2. β«». 7. Δαβίδ* δ 'Εγώ εσομαι αύτώ εις πατέρα ,

» και αυτός εσται μοι εις υίόν ». Ταύτας

τάς προφητικάς ρήσεις εκφράζει δ θειος

απόστολος, καθώς προλαβόν είπομεν* και

παρασιωπά μεν τινα εξ αυτών λόγια δια

την συντομίαν, μεθερμηνεύει δέ τό, β Και

» ό έπισυνάγων υμάς θεός Ισραήλ », δια

του, α Κα'γώ είσδέξομαι υμάς ». Τίνες δέ

βίσιν εκείνοι , περι ών λέγει* « Εξέλθετε εκ

5) μέσου αυτών και άφορίσθητε »·, Οί ασε

βείς είσιν οδτοι καΐ οί πεπονηρευμένοι άν

θρωποι* τούτων τάς διδασκαλίας καΐ τάς

ομιλίας παραγγέλλει, Γνα φεύγωμεν και

χ.κο?. ιδ. άποστρεφώμεθα , διότι δ Φθείρουσιν ήθη

> χρηστά όμιλίαι κακαί ». Ακαθαρσία δέ

έςιν ή άμαρτία, καθότι μολύνει τήν ψυχήν·

διά δέ του, α Και άκαθάρτου μή άπτεσθε

έσημανε τήν τελείαν άποχήν ού μόνον της

πράξεως , αλλά και τών λογισμών της

αμαρτίας* δταν δέ φύγωμεν τήν άπιστίαν,

και τήν άμαρτίαν, και προσελθόντες προς

τόν Τησοΰν Χριστόν, καταξιωθώμεν διά

του θείου βαπτίσματος του μεγάλου της

υιοθεσίας χαρίσματος , τότε αύτός μεν

γίνεται πατήρ ήμών , ήμεις δε υίοι αυ

τού και κληρονόμοι της αιωνίου αύτου

βασιλείας^

Ταυτα^ ουν έχοντες τάς έπαγγε- 2. μ. '«

λία:, αγαπητοί, καθαρίσωμεν εαυ

τούς απο παντός μολυσμοΟ σαρκΐκ

και πνεύματος, έπιτελουντες αγιω-

συνην £ν φόβω θεου.

ΠοΤαί είσιν αί έπαγγελίαι , ήγουν αί

υποσχέσεις·, Ή ενοίκησις του θεου έν ήμΐν

» Και ενοικήσω έν αύτοΐς, και έμπεριπα-».

9 τήσω 9. Ή σωτηρία και ή δόξα, δσην εχει

ό λαός του θεου* » Και εσομαι αυτών θεός,

9 και αύτοί έσονται μοι λαός 5. Τό μέγα

του θεου χάρισμα , ήγουν ή υιοθεσία*

α Και εσομαι ύμΐν εις πατέρα, και ύμεΐς α»τ. ι«.

» εσεθέ μοι εις υίούς και θυγατέρας, λέγει

9 Κύριος παντοκράτωρ. Ταύτα δλως ύπε-

σχέσθη ό θεός Ιπι τ7/) υποθέσει , δτι ύμεΐς

άκόυσαντες τό θεΐον αύτου πρός-αγμα, έξ-

ερχόμεθα και άποχωριζόμεθα από της

άπις-ίας, και άπος-ρεφόμεθα παντελώς την

άκαρθασίαν της αμαρτίας* διότι εΖπεν

9 Εξέλθετε έκ μέσου αυτών, και άφορίσθη- Π.

» τε, λέγει Κύριος* καΐ άκαρθάτσυ μή
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> άπτεσθε* καγώ είσδέςομαι υμάς >. Ό

Παύλος ουν άνακεφαλαιών τά ύπ' αύτοΰ

προδίρημένβ) λέγει· επειδή ύπεσχέθη ό θεάς

εκπληρώσαι ταύτα; τάς ύπ* αύτοΰ δοθεί

σας ήμΐν επαγγελίας, εάν ήμεΐς έξέλθωμεν

εκ της απιστίας, και άποστραφώμβν παν

τελώς τήν άμαρτίαν, διά τούτο καθαρίσω-

μεν έαυτούς άπο πάσης σαρκικής καί

ψυχικής ακαθαρσίας, και έπιτελέσωμεν

εργα άγια εν φόβω θεοϋ, Γνα καταςΊωθώμεν

της άπολαύσεως των θείων υποσχέσεων.

Επειδή δε τίνες μεν ποιοϋίΓι τά καλά

|ργα ούχι διά τον φόβον τοϋ θεού , αλλά

διά τον φόβον της τιμωρίας των αρχόντων

τινές δε ούχί διά τόν φόβον του θεοϋ, αλ

λά διά τόν επαινον και τήν δόξαν τώ ν αν

θρώπων, διά τοϋτο εϊπεν, « Έν φόβω θεοϋ γ,

Γνα φανέρωση ·) δτι εκείνο; μόνοι επιτελοϋ-

σιν άγιωσύνην, ήγουν γίνονται άγιοι, δσοι

διά τόν φόβον τοϋ θεοϋ ποιοϋσι της αρετής

τά έργα. ' .

ΟΜΙΛΙΑ

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΛΕΊΤΕΡΑΝ ΠΡΟΣ

κορίνθιους ΕΠΙΓΓΟΛΗΝ ΤΟΥ ΠΑΥΛΟΥ

ΤΗΝ ΑΝΑΓ1ΝΩΣΚ0ΜΕΝΗΝ ΤΗι ΔΕΚΑΤΗι ΕΒΔΟΜΗι ΚΥΡΙΑΚΗι.

^
~™

Ανδρες αδελφοί, μή νομίσητε, δτι ή διά

της επιστολής τοϋ θεηγόρου Παύλου κη

ρυχθείσα σήμερον διδασκαλία έστί μερική,

ήγουν αναφέρεται μόνον εις τους μοναχούς

καΙ εις τόύς άσκητάς και ερημίτας· διότι

αυτή εςι γενική και καθολική , και ανάγε

ται πρός πάντας τους εις τόν Χριςόν πι-

ςεύοντας. < Αγαπητοί », λέγει· αγαπητοί

δε ήσαν εις τόν Παϋλον πάντες οί πιστοί·

δθεν διά τοϋ όνόματος? αγαπητοί, έδήλωσεν

άνδρας και γυναίκας, νέους καί γέροντας

βασιλείς καί υπηκόους, άρχοντας καί

ίδιώτας, πλουσίους καί πένητας, ιερωμένους

καί λαϊκούς, καί πάσης αξίας καί τάξεως

καί κατας-άσεως άνθρωπον. Τι δε δί αυτής

διδάσκει ό θεόπνευστος ^ Αυτός δίδασκε ι

τήν άγιωσύνην, καί παραγγέλλει, Γνα πάν

τες κατασταθώσιν άγιοι. Πώς^ καί αυτοί

οί έν μέσω τών θορύβων τοϋ κόσμου ζώντες,

καί αυτοί οί βεβυθισμένοι εις τάς κοσμικάς

φροντίδας, καί περιπεπλεγμένοι υπό τών

πολιτικών υποθέσεων) καί αύτοί οί κρα-
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τοΰντες τά δπλα, και πολεμοΰντες, και τάς

ιδίας χείρας εις τό αίμα των εχθρών αύτών

βάπτοντες,. και αυτοί πρέπον εστίν, Γνα

φθάσωσιν εις της άγιωσύνης τά ΰψη^ Ναι,

»■ κο? 7. τοϋτο διδάσκει*· α Ταύτας ουν έχοντες

» λέγει. , τάς επαγγελίας, αγαπητοί^ κα-

» θαρίσωμεν έαυτούς άπό παντός μολυσμοΰ

» σαρκός και πνεύματος, επιτελοΰντες α

ϊ) γιωσύνην έν φόβωθεοΰ

ΓΛ5.ιο. Επειδή ό Παΰλος ουκ άφ' έαυτοΰ έδί-

δασκεν, άλλ' δ έν αυτώ ζων Χριστός, δια

στόματος αύτοΰ έλάλει^ ανάγκη εστίν, Γνα

και πιστεύσωμεν και ύποταχθώμεν εις τόν·

λόγον αύτοΰ , *άν νέα Ψ ή τοιαύτη διδα

χή, και υπό μόνου του Παύλου κηρυττο-

μένη, αύτη δμως ουκ ες*ε νέα, άλλ' αρχαιό

τατη, ουδέ μόνου τοΰ Παύλου παράγγελμα .

άλλ' αύτοΰ του υψίστου θεοΰ πρόσταγμα*

τρις τοΰτο ό θεός ώρισεν, δταν καταβάς

εις τό Σινά όρος έδωκε τόν νόμον αύτοΰ

Λ<νϊτ. ιι. τοΤς άνθρώποις. Πρώτον, δταν είπε* « Και

4'* 5 άγιασθήσεσθε , καΐ άγιοι Ισεσθε, δτι

3) άγιός είμι εγώ Κύριος ό θεός υμών »·

δεύτερον, δταν είπε προς τόν Μωϋσην

λ·»"*- ό· « Αάλησον τν> συναγωγήτών υίών Ισραήλ,

& και έρεΐς προς αυτούς, άγιοι Ισεσθε, δτι

» άγιος εγώ Κύριος δ θεός υμών ί. Και

Αιυϊτ.^ο τρίτον ομοίως* β Και ελάλησε Κύριος προς

ί αυτούς, είπεν, εν τ7/) άληθεία σου ». Και

δια τοΰτο έθυσίασεν έαυτόν επάνω ' εις- το

ξύλον τοΰ σταυροΰ',· Γνα ήμβΐς γενώμεθα

άγιοι* α Και υπέρ αυτών [εγώ άγιάζω ε- Αύτ. 19.

β μαυτόν, Γνα και αύτοί ώσιν ήγιασμένοι

δ έν άληθεία 5. Όστις ούν περί τούτου:

αμφιβάλλει, εκείνος ομοιάζει τω άμφιβάλ^·

λοντι περί τοΰ, δτι φέγγει τό μεσημβρινόν

τοΰ ηλίου φώς.

Έστω, λέγεις, ουδείς περί τούτου άμ-

φιβάλλει. Πάς άνθρωπος όμως και αμφι

βάλλει και διστάζει περί τοΰ, πώς πάσης

τάξεως και καταςάσεως άνθρωπος δύναται

γενέσθαι άγιος* ό θεορόήμων Παΰλος έδί-

δα£ε και τό,,πώς* α Καθαρίσωμεν , είπεν, *·ϊ*ί 71 ·

» έαυτούς άπό παντός μολυσμοΰ σαρκός

» και πνεύματος ». Σαρκός δε και πνεύμα

τος είπεν, επειδή είσιν άμαρτήματα σαρ

κικά, και άμαρτήματα ψυχικά* ή'άσέλγεια,

ή γαστριμαργία, ή μέθη, ό φόνος, και

πάσα άλλη πονηρά πρά£ίς είσιν, άμαρτή

ματα της σαρκός· ή άπις-ία, ό άπελπισμός,

ή υπερηφάνεια, ή μνησικακία, και πάς

άλλος πονηρός λογισμός είσιν,,άμαρτήμα

τα της ψυχής* δταν φοβούμενος τόν θεόν,

καθαρεύ^ς άπό τών άμαρτημάτων, των

μολυνόντων την ψυχήν σου, και. άπό τών

παραπτωμάτων τών βορβορούντων τό σώ-

ι> Μώϋσην, λέγων Και Ισεσθε άγιοι, δτι |· μά σου , τότε υπάρχεις δλος καθαρός

άγιος εγώ- Κύριος ό θεός ύμών Τί τού

του ή φανερώτε-ρον, ή βεβαιότερον*;- Και

αυτός δέ ό λυτρωτής και σωτήρ τοΰ κό

σμου προσευχόμενος,. τοΰτο 'εζητησε παρά

και άγιος,. τότε επιτελείς άγιωσύνην έν

φόβω θεοΰ· τοΰτό εστι, τό^ πώς, ήγουν ό

τρόπος και τά μέσον, σι οδ κατά τήν διδα-

σκαλίαν τοΰ Παύλου γινόμε&α άγιοι*

ϊ^άν^ιτ. τοϋ πατρός αύτοΰ ύπερ ήμών «Άγίασον « Καθαρίσωμεν έαυτούς άπό παντός μαλυ--

ι
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« σμοΰ σαρκός και πνεύματος, επιτελοϋν-

ϊ τες άγιωσυνην εν φόβω θεοΰ ». Άλλα

τοϋτό εστι, λέγεις, το δΰσκολον. Ούκ εστι

τόσον δυσκολον, δσον στοχάζεσαι* άκουσον

δέ τά έξης, Γνα καταλάβης, δτι πολλά

μικρά έστιν ή δυσκολία. .

Καν δια την άκραν ίνωσιν της ψυχής

και τοϋ σώματος, και το σώμα μετέχη

*ών διαθέσεων της ψυχής, καί ή ψυχή των

επιθυμιών τοϋ σώματος· καν άλλοτε μεν ή

βπιθυμία της σαρκός διαβαίνουσα εις την

ψυχήν , ποιτ* αυτήν μητέρα τών πονηρών

λογισμών, άλλοτε δε πάλιν ή ψυχή δια

τών πονηρών αύτης ενθυμήσεων διεγείρη

το σώμα προς τήν πραςΊν της άμαρτίας ,

ώς καθείς εν έαυτω αισθάνεται· επειδή

δμως ή ψυχή δίδωσι τήν κίνησιν και εις τό

αίμα καί εις τό ζωτικόν πνεύμα, και εις

πάντα τά μέλη καί μέρη του σώματος·

επειδή ή ψυχή ού μόνον διακρίνει τά

αισθητά, αλλά καί τήν αίσθησιν παρέχει

ε$ς τά αισθητήρια· διά τούτο ενίοτε καθα-

ρόν μέν εστι τό σώμα πάσης σωματικής

άμαρτίας, πλήρης δέ έστιν ή ψυχή πάσης

ακαθαρσίας· ουδέποτε δε συμβαίνει τό εναν

τίον, ήγουν ουδέποτε άμαρτάνει τό σώμα,

όταν ή ψυχή καθαρεύη από τών πονηρών

εννοιών^ καί άντικρούη,1, καί άπωθ^ τάς

επιθυμίας τοϋ σώματος. 'Αλλά διά τι

τούτο:, διότι ό νοϋς όρα, καί ό νούς ακούει.

Διά της δοκιμής δέ γνωρί£ομεν ταύτην

της Ακαδημίας τήν άληθειαν όταν προσ-

ηλώσώμεν όλον τόν νοϋν εις τήν θεωρίαν

τινός πράγματος, τότε ουδέ τά πρό τών

δφθαλμών ημών βλέπομεν, ουδέ τόν ήχον,

τόν ,πλησίον της άκοης ημών, άκούομέν ,

ούδε δίακρίνομεν ουδέ τί οσφραινόμεθα,

ουδέ τί γευόμεθα, ούδε τί ψηλαφώμεν. Ή

ψυχή, έχουσα άφ' έαυτης κατά φύσιν τήν

συλλογιστικήν δΰναμιν, συλλογίζεται καί

διακρίνει και τό καλόν καί τό κακόν, χωρίς

της συμβοηθείας τοϋ σώματος· τό δε σώ-

μα5 μή δυνάμενον άφ' εαυτού κινηθήναι ,

ουδέν, ούδε αγαθόν, ουδέ πονηρόν δύναται

πράξαι χωρίς της συνεργείας της ψυχής·

ουτω καί 6 αρχιτέκτων, καί τό όργανον

αυτού· δ μεν αρχιτέκτων ενεργεί καί χω

ρίς τοϋ οργάνου, σχεδιά£ων νοερώς τό

οικοδόμημα· τό δε όργανον χωρίς του

άρχιτέκτονος ουδέν δύναται τεκτονησαι.

Έκ τούτου άκολουθεΐ, δτι, όταν ή ψυχή

καθαρεύη από παντός πονηρού νοήματος,

τότε καί τό σώμα καθαρόν εστίν από

πάσης πονηράς πράξεως* διά τούτο ουν

άκούομεν τόν θεόν νομοθετούντα καί λέ

γοντα* κ Πρόσεχε σεαυτώ, καί φύλαςΌν Λ,υϊ- *■ 9

5 τήν ψυχήν σου σφόδρα». Άφιέρωσον,

λέγει, δλην τήν προσοχήν σου, Γνα φύλα

ξης" τήν ψυχήν σου καθαράν από πάσης

άμαρτίας- τούτο δε προσέταξεν ό θεός ,

επειδή, εάν τούτο κατορθώσης, καθαρός

διαμένεις καί από παντός σαρκικού μολυ-

σμοϋ· διότι ή καθαρά ψυχή ουδέποτε κινεΐ

τό σώμα προς τάς ακαθαρσίας της άμαρ

τίας. Βλέπεις ουν, δτι ολον τό κατόρθωμα

της άγιωσύνης κρέμαται από της προ

σοχής.

'Αλλά ποία προσοχή, λέγεις, δύναται
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έμποδίσαι τόν λογισμον της αμαρτίας άπό

τοΰ νοος του νέσ^ του έν τω βρασμώ και

εν τν) ίσχύϊ της νεότητος αύτοΰ δντος,δταν

βλέπων τό κάλλος των προσώπων5 αιχμα

λωτίζεται ύπο του νόμου, τοΰ έν τοις μέλε-

σιν αύτοΰ :, φεύγει μέν ίσως την πραξιν ,

ό δέ λογισμός της αμαρτίας έςΐν άφευκτός.

Τά αυτά είπε και περί τοΰ φιλάργυρου δια

τον λογισμον της επιθυμίας τοΰ αργυρίου^

και περί τοΰ μνησίκακου διά τον λογισμόν

τοΰ μίσους ^ και περι τοΰ φιλόδοξου διά

τόν λογισμον της φιλοδοξίας, και περί

παντός άνθρωπου διά πάντα άλλον πονη

ρών λογισμόν. Ό λογισμός, άδελφέ, προ

χωρεί βαθμηδόν πρώτος έρχεται εις τον

νοΰν εκείνος, δς-ις ονομάζεται προσβολή ,

καθότι προσβάλλει και κτυπά ώς 6 κατά

τίνος σώματος ριπτόμενος λίθος, εξόχως

δταν τά αντικείμενα εύρίσκωνται ενώπιον

των αισθήσεων ούτος δέ ό λογισμός διά

τήν συγκοινωνίαν της ψυχής μετά των

αισθητηρίων τοΰ σώματος, ες-Ίν άφευκτος^

πλην ές·ιν άναμάρτητος, διότι9 εάν εδρη·

τήν ψυχήν ς-ερεωμένην διά της προσοχής,

ουδέν τελεσφορείς καθώς ούδέ τό βέλος^ το

τοξευόμενον . έπί των ςερεών λίθων διο

διαμένει ή ψυχή σου αμίαντος, καθώς και

πρό της προσβολής· εάν δμως ή προσβολή,

ευροΰσα τήν ψυχήν γεγυμνωμένην της

προσοχής^ ς·αθτι, έν αύτ*}, καθηδύνει καΐ

γλυκαίνει τον νοΰν εκ τούτου δε γεννάται

ό λογισμός, ό όνομαζόμενος συνηδυσμός*

καν δε δίωξης αύτον ευθύς, εγκαταλείπει

δμως τήν ψυχήν σου κεκαπνισμένην , Γν'

| ούτως ειπώ -, διά τοΰ καπνοΰ της άμαρτί-

ας· εάν δε μέντ* και χρονοτριβή εν τν) διά

νοια σου , ύπογαργαλίζων διά της γλυκυ-

τητος αύτοΰ , έξυπνα τήν έπιθυμίαν της

αμαρτίας* τότε δε ή μεν έπιθυμητική δύνα-

μις έπιθυμεΐ τήν άμαρτίαν, ή δε λογική

έναντιοΰται* έκ τούτου θέλεις και ου θέλεις^

κατανεύεις και άνανεύεις , όρμος πράξαι

τήν άμαρτίαν, και ςρέφεσαι εις τά οπίσω*

ούτος δε ό λογισμός λέγεται πάλη , επειδή,

παλαίεις τότε ώς ό αθλητής εις τήν παλαί-

ς-ραν καν δέ έξέλθης έκ της πάλης νικηρ-

τής, μένει δμως ή ψυχή σου έκνενευρι-

σμένη, καθώς των άθλητών τά. σώματα

μετά τά σωματικά παλαίσματα* εάν δέ

νικηθτ}ς και άποφασίσης. ποιήσαι την

άμαρτίαν , τότε έξέρχεται ή πάλη, και

εισέρχεται ό λογισμός της συγκατα&έσεως·

ή δέ συγκατάθεσίς έςιν άμαρτία της καρ

δίας* διότι , » Πάς ό βλέπων γυναίκα προς Μ«ο.β·.

* τό έπιθυμήσαι αυτής 9 ήδη έμοίχευσεν

» αυτήν έν τ ν» καρδία αύτοΰ ϊ. Μετά δε τήν

συγκατάθεσιν χεδον πάντοτε ακολουθεί και

ή σωματική της άμαρτίαςπράξις. Τούτων

ουν των τεσσάρων λογισμών ή μέν προσβο

λή άλη&ώς έστιν άφευκτος^ τους δέ λοιπούς

τρεις, ήγουν τόν συνηδυσμόν, τήν πάλην?

και τήν συγκατάθεσιν εύκολα φεύγεις δίά

της προσοχής* διότι5 εάν προσέχης. *Η

προσβολή, ή μήτηρ των άλλων τριών,

ούδέ προχωρεί , ουδέ καρποφορεί, άλλα

πίπτει ατελεσφόρητος- και άπρακτος. Ή

προσβολή έστιν άφευκτος} πλην έστιν άνον-

μάρτητος, επειδή ούκ εστίν έργον της
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θελήσεως, καθώς ούκ εστι της θ'λήσεώς

σου ή προσβολής ή γινομένη έν τοις όφθαλ-

μοΐς σου Οπό του πράγματος, τοϋ εμπρο-

θεν αύτών κειμένου.

Τάς τοιαύτας προσβολάς δ ψαλμωδός

ονομάζει νήπια της Βαβυλώνος, έπειτα

λέγει, ότι μακάριος εστίν έκεΐνος 6 άνθρω

πος, όστις δια προσοχής στερεάς, ώς ή

πέτρα, κατεδαφίζει καΐ έςΌυδενοΐ αυτά·

*«λ. ι»β α Μακάοίος, λέγει, δς κρατήσει, και έδα-

9 φιέΐ τα νήπιά σου προς την πέτραν >.

Αί πρώται προσβολαϊ της αμαρτίας είσϊν

ασθενείς, ώς τα νεογέννητα νήπια* ποίαν

δυσκολίαν δοκιμάζεις έμποδίσαι τα νήπια,

τά κρούοντα την θύραν της οικίας σου, και

ζητοΰντα είσελθεΐν εν αΰτί] } εάν προσέχης,

ούδεμίαν. Όμοίως, εάν προσέχης, μετά

μεγάλης ευκολίας άποδίώκεις τάς προσβο-

λάς της άμαρτίας, όταν προσβάλλωσιν εις

τον νουν σου, και ζητώσι προχωρήσαι εις

τά εσώτερα της ψυχής σου ενθυμήματα,

"Ερχεται- εις τον νουν σου ή προσβολή της

σαρκικής άμαρτίας, άλλά σύ ς-ρέψαι αυτόν

ευθύς εις τον Ιωσήφ, καϊ συλλογίζου, ότι

αυτός είς αύτά τό άνθος της νεότητος αυ

τού κατηδάφισε τάς πολλάς και πυκνάς

προσβολάς της άναισχυντου Αιγύπτιας ,

^ ,9 και ότι ευθύς & Καταλιπών τά Σμάρια αυ-

1 ' ■» του έν ταΐς χερσίν αύτης «νέκρωσε

τάς προσβολάς , και έφυγε την άμαρτίαν»

Έρχεται είς τον νουν σου ή προσβολή της

υπερηφάνειας του πλούτου, ή της δόξης, ή

της αξίας σου, προσήλωσον τόν νουν σου

λ* ιί.ί. βίς τόν Αβραάμ. Αυτός καΐ πλούσιος

(ΠΡΑΕ. ΑΠΟΣΤ. ΤΟΜ. Α.)

σφόδρα, ώς εχων κτήνη πολλά, και άργύ-

ριον και χρυσίον, και ένδοξος, ώς νικητής

τεσσάρων βασιλέων , καϊ αξιωματικός λ«· ιϊ-

Οπερ πάντας, ώς πρέσβυς πρός τόν θεόν Γ"' ·*··■

υπέρ των Σοδόμων και άναλόγισαι ταϋτα

τά λόγια της ταπεινοφροσύνης αύτου·

α Έγώ δέ ειμι γή καϊ σποδός ». Μελέτησον Γ"ΐ7ι8·

αυτά , και στρέψε τους συλλογισμούς σου

πρός σεαυτόν, καϊ μνημόνευσον, ότι και σύ

γη ει καϊ σποδός. Έρχεται εις τόν νουν

σου ή προσβολή της έκδικήσεως του ε

χθρού σου, σύ δέ άφιέρωσον ευθύς τόν νουν

σου είς τόν Δαβίδ. Ποίος εχθρός κατεδίωξεν

ούχϊ τόν έχθρόν, άλλά τόν εύεργέτην αυ

τού, όσον ό Σαούλ τόν Δαβίδ } ποίος εχθρός

έλαβε τόσην εύκολίαν, Γνα έκδικηθν] τόν

έχθρόν αύτου, όσην ό Δαβίδ τόν Σαούλ ·,

ποιος ήκουσε τόσον προτρεπτικά λόγια

πρός έκδίκησιν του έχθροΰ αύτου, όσα κα

τά του Σαούλ ό Δαβίδ, όταν ό Σαούλ εισ

ήλθε μόνος εις τό σπήλαιον, όπου ην δ ».Β*σ. ϊ«.

Δαβίδ καϊ οί μετ* αύτου· καϊ πάλιν όταν ι.β».μ.

ευρεν αυτόν κοιμώμενον έν τν) παρεμβολ η

τγ) έν Χειλά·, πόσας προσβολάς έκδικήσεως

εφερον είς τόν νοΰν τοΰ Δαβϊδ οί διωγμοί

του Σαούλ·, πόσας ή ευκολία της έκδική

σεως·, πόσας των συστρατιωτών αύτου τά

προτρεπτικά λόγια·, άλλ'αί τοιαΰται προσ

βολαι, πεσοΰσαι έπϊ τήν στερεάν αυτού

προσοχήν, κατηδαφίσθησαν, καϊ ουδέν ί

σχυσαν κατά της πραότητος αύτου· όθεν

μετά παρρησίας έλεγε πρός τον θεόν

««Μνήσθητι, Κύριε, του Δαβϊδ, καϊ πάσης *·*. ι»·.

& της πραότητος αυτού ». Έάν, οσάκις
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προσβάλλη εις τον νοΰνσου δ. λογισμός ι Έάν ουν δ τοιούτος άνθρωπος έγνωρι£εν,

της αμαρτίας, ευθύς .μεταστρέφης αυτόν !, δτι τά επαγγέλματα και αΕ κατα-άσεις

εις την θεωρίαν των. παραδειγμάτων των

άγίων ανδρών, ή μέν προσβολή της αμαρ

τία; αφανίζεται, σύ δέ μένεις αδιάφθορος.

Πλήρεις είσΐν αί θεϊαι γραφαι, πλήρεις αί

εκκλησιαστικά! ιστορία* παραδειγμάτων,

δ υναμένων στερεώσαι την ψυχήν ημών έπί

τήν υπέρ της σωτηρίας ημών προσοχήν,

και πληροφορησαΐ ημάς, ότι ούδέ αξία,

ούδέ επάγγελμα, ουδέ -τάξις, ουδέ κατάς-α-

σις ή οποιαδήποτε- δύναται έμποδίσαι η

μάς άπδ τοΰ δρόμου της άγίωσύνης· έπι-

βεβαιοι τοΰτο ή έξης ευαγγελική ιστορία.

Λ^ν. 5.3. Όταν δ πρόδρομος Ιωάννης έκήρυττε

της μετανοίας τδ βάπτισμα εις τά περί

χωρα τοΰ Ίορδάνου, τότε έλθόντες προς

αΰτόν λαός πολύς, και α,ύτο! δέ οί Ίεροσο-

λυμΐται, ήρώτων α£τόν τά περί της σωτη-

Α·.υ*. » ίο. ρίας, λέγοντες. « Τ.ί ουν ποιήσομεν %. 9$*-

ταξύ τούτου πλήθους ,'ησαν αναμφιβόλως

και πλούσιοι και πένητες, και αξιωματι

κοί και ΐδιώται, και πάσης καταστάσεως

άνθρωποι· έσημείωσε δε δ ευαγγελιστής

ρητώς , δτι ήλθον προς αυτόν και τελώναι.

Μχιχ. ι

τών άνθρ οπων έμποδί£ουσι τον άγιασμόν

της ψυχής αυτών, ουκ έκρυπτε τήν άλή-

θειαν, άλλ' έλεγε προς τους ερωτώντας

αυτόν έάν θέλετε καθαρότητα και άγιω-

σύνην , εγκαταλείψατε τά επαγγέλματα

και τήν κατάς-ασιν υμών, εξέλθετε έκ τοΰ

κόσμου , υπάγετε εις τήν ερημον ελεγεν

αναμφιβόλως προς τούς τελ ·.νας· ώ τελώ

ναι φύγετε από τοΰ Τελωνίου , διότι έν δσω

κάθησθε έν αυτώ, ουκ ες-ιν ύμΐν σωτηρία·

ελεγεν άδις-άκτοις πρόςτβύς ς-ρατευομένους*

ώ ςρατιώται ρίψατε τά δπλα, διότι έν δσω

βας-ά^ετε αυτά εις τάς χείρας υμών, μα

κράν απέχετε άπο της σωτηρίας. Ουδέν

όμως τοιούτον έξεφώνησεν ό άγιώτατος τοΰ

Ρεοΰ άνθρωπος· αλλά πρώτον μέν έδίδαξεν

δλον. ;έκεϊνο τό περιες-ός .πλήθος μάθημα

κ. χνόν, ήγουν τό μάθημα της αγάπης και

Της ελεημοσύνης· α.Ό εχων δύω χιτώνας, λ*»*. *■

» είπε, μεταδότω τω μή εχοντι· και δ ε-

I; κ χων βρώματα, ομοίως ποιείτω 5. Έπειτα

ς-ραφείς προς τούςτελώνας, εδωκενείς αυτούς

έντολήν άνάλογον εις τά επάγγελμα αυτών,

ειπ^ν πρός αυτούς· « Μηδέν πλέον παρά *οτ. πκαι ς-ρατιώται, ομοίως και αυτοί ερωτών- \

Αύτ. ιϊ.τες αυτόν, και λέγοντες· ζ. Διδάσκαλε, τι | *>τό διατεταγμένον ύμΐν πράσσετε ϊ· όμοί·

ν ποιήσομεν »·, Και οποίαν μέν άγιωσύνην ■ ως δέ και εις τούς ς-ρατιώτας παρήγγειλε

και χάριν, όποιον δέ £ήλον και θερμότητα ί τά αναγκαία πρός τήν εαυτών, σωτηρίαν

υπέρ της αληθείας είχεν ό Ιωάννης, γνω- |[ « Μηδένα, είπε, διασείσητε, μηδέ συκο- Λ.;. ι3.

στόν ές-ιν έκ της τοΰ Ίησοΰ Χριςχΰ ~μαρ- λ φαντήσητε, και άρκεισθε τοις δψωνίοις

τυρίας , δς-ις έμαρτύρησε, και είπε περί » υμών ι. Δια ταύτης δέ της διδασκαλίας

μ*τΟ. ιι αύτοΰ· α Ουκ έγήγερται έν γεννητοΐς , έπληροφόρησεν ό παμμακάριστος πάσαν

» γυναικών ρ.εί£ων Ιωάννου τοΰ βαπτις-οΰ^ ψυχήν, δτι εις οποίαν κατάστασιν εύοί-
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σκεται δ άνθρωπος, δύναται, εάν θέλ*/),

φυλάξαι την ψυχήν αύτου άμόλυντον από

τνίς αμαρτίας, και άγιάσαι αύτήν δια της

των αρετών εργασίας.

Ματαίως οδν, αγαπητοί μου άδελφοί,

προφασίζεται εκείνος μεν την νεότητα ,

ούτος δε, το γήρας· άλλος μέν, τον πλου-

τον, Ιτερος δέ, την πτωχείαν άλλος, τό

αξίωμα, και άλλος, την ίδιωτικήν κατά-

ς·ασιν· ματαίως προβάλλε: τάς δυσκολίας,

όσαςσυναντώσιν οί σπουδάζοντες άναβήναι

τ?ίς άγιότητος την θείαν κλίμακα· δσας

δυσκολίας νόησης, πάσαί είσι μικραι ,

είσι-ν εύτελεΐς, είσι πρόσκαιροι, ή δε περι-

μένουσα τους άγιους άνταπόδοσίς εστι με

γάλη, άτίμητος, αιώνιος* ή άμοιβή άσυγ-

κρίτως υπερβαίνει τους ύπερ τών δυσκο

λιών κόπους. Έάν εγώ ειχον δύναμιν, Γνα

άναβιβάσω υμάς εις τόν ούρανόν, και δείξω

ύμΐν δσα άγαθά περιμένουσιν εκεί τους

άγιους, Γσως επαυεν ό καθείς τάς προτά

σεις, και εφρόντιζεν, Γνα καθαρίση έαυτόν

άπό παντός μολυσμοΰ σαρκός και πνεύμα

τος, Γσως εκοπι'α^εν δ καθείς προ θύμως ,

Γνα επιτέλεση άγιωσύνην εν φόβω θεοϋ ,

δπως άν απόλαυση τών αιωνίων εκείνων

άγαθών. Ή κατοικία της επουρανίου πό

λεως Ιερουσαλήμ ετοιμός έςιν υπέρ τών

αγίων εις την πόλιν έκει'νην ουδέ δάκρυον

βλεττε:ς, ούδί στεναγμόν άκούεις , ουδέ

αίοθάνεσον., τί έστιν ή λύπη· εκεΐ χαρά,

αλλ* ούχ ως ή χαρά του κόσμου τούτου ,

ητις πολλάκις μεταβάλλεται εις λύπην ,

άλλά χαρά, α 'Ήν ουδείς αΓρει ί* διότι εκεί- ί

νη εστίν ή χαρά τών δούλων του Κυρίου.

Έκει φώς* άλλ' ούχ ως τοϋτο τό φώς, 8

ΐναίν. 16.

Απο*. »·

6-

Ατ.

Μ*τί. 15

διαδέχεται σκότος, άλλά τό φώς άνέσπερον **'·

και άσβεστον διότι « Νυξ ουκ εσται

ϊ εκεΐ, και χρείαν ουκ εχουσι λύχνου, κα

I φωτός ηλίου, ότι Κύριος ό θεάς φωτίζει

β αυτούς ι* έκεΐ δόξα, άλλ' ούχ ώς ή εγκό

σμιος δόξα, ην φθονοΰσιν οί φθονεροί, και

έπιβουλεύουσιν οί επίβουλοι , και μαραίνει

ό καιρός, και αρπάζει δ θάνατος· άλλά

δόξα άνεπίφθονος, άνεπιβούλευτος, άμάραν-

τος, άνβφαίρβτος, δόξα βασιλική και αιώ

νιος* διότι « Βασιλεύουσιν οί άγιοι εις τούς

» αιώνας τών αιώνων 5. Αδελφοί, τα άγαθά

της πόλεως εκείνης β Όαθαλμός ούκ ειδε,

3) και ους ούκ ήκουσε, και επι καρδίαν ··

» άνθρωπου ούκ άνέβη δ. Διά τούτο γλώσ

σα άνθρωπου ού δύναται περίγράψαι αύτά*

εάν δε ό σωτήρ του κόσμου, ό Ίησοΰς, δ

δί ημάς τούς άνθρώπους, και διά τήν ήμε-

τέραν σωτηρίαν σταυρόν ύπομείνας και

ΰάνατον, καταξίωση ημάς διά τό άπειρον

αύτοϋ έλεος της τούτων άπολαύσεως, τότε

έκβοήσομεν-τά λόγια του προφητάνακτος*

| I Καθάπερ ήκούσαμεν, ούτω και εΓδομεν εν 4

! ϊ πόλει Κυοίου τών δυνάμεων., εν πόλει 8·

! > του θεοϋ ή ών, ό θεός έθεμελίωσεν αυτήν

τι εις τόν αιώνα 8.

ΤΕΛΟΣ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΥ ΤΟΜΟΥ
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